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ABREVIATURAS Y SIGLAS FRECUENTEMENTE EMPLEADAS

Abreviaturas

b.   QJV (en un nombre árabe «hijo de...»)
e. d.   es decir
M\�IT.   y otros autores
ibíd.   el mismo autor, libro y lugar
QL�   lo mismo (cambia la obra o el lugar)
l./lss.   línea/líneas de la pág. citada
ms./mss.   manuscrito/manuscritos
n.   referencia a nota
p./pp.   página/páginas
s. a.   sin referencia al año de publicación de un texto
s. l.   sin referencia al lugar de publicación de un texto
y ss.   y siguientes
v.   véase/véanse
Nótese, no obstante, que puede haber variantes, ya que en algunos artículos se respeta el empleo de 
abreviaturas propuesto por el autor.

Siglas y referencias de libros y revistas

C.  Abreviatura de +WZnV, seguida del núm. de la azora y del núm. de la aleya citada. Ej. 
C. 12: 5 (azora nº 12: aleya nº 5). V. El Corán, trad. J. Cortés, Herder, Barcelona, 
1986 (3.ª ed.); -T�+WZnV, trad. J. Vernet, Planeta, Barcelona, 1983.

+WVKWZLIVKM  Wensinck, A. J., et. al.; +WVKWZLIVKM� M\� QVLQKM[� LM� TI� \ZILQ\QWV�U][]TUIVM, Brill, Leiden, 
1936-69.

-1� -VKaKTWXuLQM�LM�T¼1[TIU (-11: 1ª edición; -12: 2ª edición).
.]̱̱͌�� �1JVڻ�)ZIJʅ��.]̱̱͌�IT�ɷQSIU��ML��KZy\QKI�LMڻ��(ڻ�)N�ʅN�ʅ��*MQZ]\���!���
.]\��.]\͌ɷǴ\�� 1JV� ��ZIJʅ(ڻ IT�.]\͌ɷǴ\� IT�UISSQaaI, El Cairo, 1329 h. (IV vols.). Cuando se hace 

referencia a la edición crítica incompleta de O. Yahia, El Cairo, 1392/1972- (14 vols. 
correspondientes a los volúmenes I y II de la edición cairota), se cita volumen en 
números árabes (1-14), seguido de dos puntos y número/s de epígrafe (p. ej., .]\. 4: 
��������W�JQMV�[M�M[XMKQÅKI��7A���^WT��a�X�

251);�� �27=:6)4�7.�<0-�5=0A1,,16�1*6�):)*1�;7+1-<A, Oxford.
9]w\M  Addas, C., 1JVڻ�)ZIJʅ�W]�TI�Y]w\M�L]�;W]NZM�:W]OM, Gallimard, París, 1989.
:��/��� :MXMZ\WZQW�/MVMZIT�LM�TI[�WJZI[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��M[\IJTMKQLW�XWZ�7[UIV�AIPQI�MV�[]�

0Q[\WQZM�M\�+TI[[QÅKI\QWV�LM� T¼WM]^ZM�L¼1JV�  ZIJʅ, Damasco, 1964.  Esta sigla va seguida(ڻ
de una cifra correspondiente al número de orden de la obra según aparece en la 
KTI[QÅKIKQ~V�LM�7��AIPQI�

:I[ǴںQT   :I[ǴںQT�1JV�ITڻ�)ZIJʅ, Hyderabad, 1948.

Nótese, no obstante, que puede haber variantes, ya que tiende a respetarse el empleo de siglas 
propuesto por los diversos autores.
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SISTEMA DE TRANSCRIPCIÓN

Para la transliteración de términos árabes hemos seguido el sistema de transcripción

internacional con las siguientes grafías:

̱�¸��J�¸�\�¸�̈́�¸�ɫ�¸�ɷ�¸�ɽ�¸�L�¸�Ȩ�¸�Z�¸�b�¸�[�¸�í¸�ں

Ȧ�¸�͂�¸�Φ�¸ڻ��¸�O�¸�N�¸�Y�¸�S�¸�T�¸�U�¸�V�¸�P�¸�_�¸�a

0IUbI inicial no se transcribe; ͂Ǵں�UIZJ͌͂I"�I (en estado absoluto), I\ (en estado constructo); artículo: 
al- (aun ante solares) y l- precedido de palabra terminada en vocal (aunque se respeta el cambio ante 
solares a elección del autor); vocales breves: I��Q��]; vocales largas: Ǵ��ʅ��͌; diptongos: Ia��I_��)�ÅVIT�LM�
palabra aislada las secuencias �]__, �Qaa, se transcriben ͌��ʅ respectivamente.
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EL RAYO Y SU FULGOR 

(HADIZ DEL VIENTO)

El rayo en el levante ha contemplado

y así al oriente aspira, mas si hubiera

brillado en occidente, suspirando,

se habría dirigido hacia el poniente.

Mi amor es por el rayo y su fulgor, 

y no por las estancias y las tierras. 

El viento del oriente me ha contado

una noticia de ellos transmitida

que de uno al otro en línea se remonta,

desde la dispersión a mi nostalgia,

a la tristeza y de ella hasta mi anhelo,

a la ebriedad, de allí a mi entendimiento,

hasta el deseo y luego a mi pasión,

desde las lágrimas hasta los párpados,

y desde el fuego hasta mi corazón

Y]M�LM�M[\M�UWLW�TI�KWV\~�XZQUMZW:

“Aquel a quien deseas -dijo el viento-

se encuentra entre costillas MV tu XMKPW:

de un lado al otro MV�\]�QV\MZQWZ los hálitos

vueltas le dan haciéndolo oscilar”.

Al viento del oriente dije entonces:

“Este mensaje dale KWV�XZMU]ZI:

*QMV�[u que es Él quien ha prendido el fuego

Y]M�I[y�XWZ�LMV\ZW�MT�KWZIb~V�QVÆIUI�

La unión, si se extinguiera, será eterna;

mas si arde no es por culpa del amante”.

 

Casida nº XIV del <IZɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY (trad. P. Beneito).



8     ISSN: 2341-1368



9El Azufre Rojo III (2016)

NOTA EDITORIAL

Tenemos la satisfacción de presentar este tercer número de la revista en el cual, como en ocasiones 
anteriores, se incluyen artículos de varios simposios y seminarios organizados por MIAS-Latina 
durante el pasado año y otros de diversa procedencia.

Queremos recordar a los autores que escriben en lenguas latinas occidentales, en especial portuguesa 
e italiana, nuestro deseo de que -T�)b]NZM�:WRW�se consolide como publicación multilingüe��Los autores 
y traductores pueden enviar sus artículos a nuestra dirección: miaslatina@ibnarabisociety.es

La revista también puede adquirirse en la web para su lectura en [\ZMIUQVO��véase en www.ibnarabiso-
ciety.es  /  Publicaciones de MIAS-Latina / Revista -T�)b]NZM�:WRW).

Junto a la publicación de artículos de especialistas y autores de larga trayectoria en este ámbito, El 
)b]NZM�:WRW quiere también contribuir a la edición de textos de autores noveles, de modo que anima-
mos a quienes se inician en este campo a hacernos llegar sus trabajos.

Rogamos también a autores, traductores y lectores en general que nos envíen cuantos textos, ya 
editados en otros medios, consideren oportuno incluir en la sección de publicaciones de la web de 
MIAS-Latina, ya sea como archivos en formato pdf., ya sea (haciéndonos llegar la referencia) a través 
de un enlace.  

El equipo editorial agradece a todos aquellos que año tras año contribuyen con su apoyo, su dedica-
ción y su lectura a la elaboración y la difusión de�-T�)b]NZM�:WRW���

8IJTW�*MVMQ\W�a�)UQVI�/WVbnTMb
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A ZAGA DE LA HUELLA DE MIS TRES MAESTROS:  
51/=-4�);Ñ6�8)4)+17;��1*6ڻ�):)*ʄ�A�;)6�2=)6�,-�4)�+:=B

Luce López-Baralt 
Universidad de Puerto Rico
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Admito que he llegado a sentir envidia de los discípulos que alcanzaron a estudiar en las aulas con el 
máximo arabista español, Miguel Asín Palacios. Aunque no lo conocí nunca, nuestras vidas sí estu-
vieron a punto de cruzarse en este mundo: Asín muere en San Sebastián el 12 de agosto de 1944, tan 
solo unos días antes de que yo viera la luz en San Juan de Puerto Rico el 21 de agosto. Quién sabe si 
en el JIZbIɽ el maestro me animó para que siguiera la pista de los estudios que no alcanzó a completar 
en vida. Este misterio pertenece a esferas más altas, pero lo cierto es que andando los años habría de 
dedicar mi vida de estudiosa precisamente a continuar la obra comparatista de Asín. 

Quisiera evocar la faceta docente del insigne arabista, pues fue legendaria en los cursos que impartió 
en la Universidad Central de Madrid a principios de siglo XX. Dámaso Alonso recuerda con nostal-
gia la clase en una evocación que un día me leyó, conmovido, en su casa de Chamartín de la Rosa:

Asín está sentado sobre su mesa. Los impecables hábitos juegan admira-
JTMUMV\M�KWV�[]�ÅO]ZI�C���E�¡Qué gozo estar en la clase de Asín! ¡Qué hilos 
LM�[QUXI\yI� [ITMV�LM�KILI�]VW�LM� TW[� C��E�LQ[KyX]TW[�a�^IV�I� R]V\IZ[M�a�I�
I]ZMWTIZ�TI�ÅO]ZI�LMT�UIM[\ZW	�C���E�)Y]MTTI�KTI[M�LM�)[yV�VW�[M�XIZMKyI�I�
nada de lo que yo conocía o conoceré en enseñanza oral. Es en mi recuerdo 
MT�MRMUXTW�^Q^Wڃ�Y]yUQKIUMV\M�X]ZW��QVQO]ITIJTM�M�QZZMXM\QJTMڃ�LM�TW�Y]M�
puede ser la enseñanza directa de ser humano a ser humano. Algo casi ma-
ternal. Así nos nutríamos, con esa admirable regularidad creciente que la 
VI\]ZITMbI�ZMXQ\M�MV�KILI�VQLILI�LM�XWTT]MTW[��C���E�)T�KIJW�LM�]VW[�UM[M[�
leíamos sin vocales. Al despedirnos don Miguel nos dijo que dedicáramos 
al árabe cinco minutos todos los días y no lo olvidaríamos. ¡Ay si lo hubié-
ramos hecho!1

Asín también tuvo sus momentos de impaciencia pedagógica con aquellos alumnos de principios de 
[QOTW��-T�UQ[UW�,nUI[W�)TWV[W�ZMK]MZLI�Y]M�¹MZI�[~TW�MV�U]a�ZIZI�WKI[Q~V�CY]ME�TW[�VMZ^QW[ڃ�IV\M�
]V�LQ[XIZI\M�UIaWZ�LM� TI�UIZKIڃ� [M� TM�LQ[XIZIJIV"�]VI�XITIJZI� QV\MZRMK\Q^I��L]ZI�KITQÅKIKQ~V�LMT�
alumno, se le escapaba...pero enseguida le pedía que le disculpase”2. Supe de estos exabruptos oca-
[QWVITM[�LM�TIJQW[�LM�W\ZW�LM�TW[�IT]UVW[�Un[�LQ[\QVO]QLW[�LM�)[yV2ڃ�WZOM�/]QTTuV��5ڃQ�IV\QO]W�IUQOW�
imitaba con gracia los lapsus linguae involuntarios que su profesor, frustrado, dirigía a algún desaplica-
do: “¡Estúpid...! (Perdone ud., perdone ud.)”. Don Jorge aún se sentía avasallado ante la sabiduría del 
profesor de sus años mozos: en una carta que me escribió en 1976, exclama con entusiasmo: “¡Don 
5QO]MT�)[yV	�¨-T�UMRWZ�XZWNM[WZ�Y]M�PM�\MVQLW�MV�\WLI�UQ�^QLI	º��8MZW�LMJW�I�-]TITQI�/IT^IZZQI\W�]V�
LI\W�Y]M�\IV\W�,nUI[W�)TWV[W�KWUW�/]QTTuV�XZMÅZQMZWV�XI[IZ�XWZ�IT\W"�TI�VW\WZQI�IXW[\]ZI�a�MT�XWZ\M�
majestuosos de Asín Palacios hicieron suspirar a las alumnas de la Facultad de Letras.

1 Dámaso Alonso, “En un homenaje a la memoria de Miguel Asín”, en: Obras completas,�5ILZQL"�/ZMLW[���!�����
vol. IV, p. 447.
2 Dámaso Alonso, op. cit., p. 449.
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8MZW�MT�UIM[\ZW�\IUJQuV�ILQM[\Z~�I�[][�IT]UVW[�I�ÅKPIZ��[MO�V�uT�UQ[UW�PIKyI��[]�UI\MZQIT�LM�IKWXQW�
para preservar las ideas de trabajos futuros3. No solo entregaba a sus colegas sino a sus alumnos los 
temas de trabajo que no tenía tiempo de hacer él mismo. La sobrina-nieta del maestro, Dolores Oli-
ver, lo recuerda:

Para Miguel Asín, el maestro debe sentarse al lado de sus discípulos a inves-
\QOIZ��MV[M}IZTM[�K~UW�LMJMV�PIKMZTW��C���E�XZMXIZIZTM[�JQJTQWOZINyI��KWZZMOQZ�
sus escritos y, sobre todo, entregarles todas aquellas ideas que él no vaya a 
]\QTQbIZ�C��E��

Él LMKyI�I�UQ�XILZM� C2IQUM�7TQ^MZ�)[yVE"� ¹+]IVLW�PIaI[�LILW� NWZUI�I�
una idea, publícala aunque la consideres incompleta, ya tendrás tiempo 
LM�^WT^MZ�[WJZM�MTTI�XIZI�IUXTQIZTIº�C���E�)[QUQ[UW�TM�ZMXM\yI"�¹VW�\MUI[�
equivocarte; lo importante es ser sincero y trabajar siempre con ánimo 
LM[IXI[QWVILW�a� ZQOWZ� KQMV\yÅKWº�� ¹6]VKI� [QMV\I[� ^MZO�MVbI�LM� KWUM\MZ�
MZZWZM[��\WLW[�TW[�PIKMUW[��aI�X]JTQKIZn[�W\ZW�IZ\yK]TW��ZMK\QÅKIVLWº��C���E

Otro de los consejos prácticos que daba Miguel Asín era el de vencer la 
\MV\IKQ~V�LM�LMRIZ�]V�\ZIJIRW�QVQKQILW�C���E�-T�\yW�[QMUXZM�IKWV[MRIJI�I�UQ�
XILZM� C7TQ^MZ�)[yVE� Y]M�� K]IVLW� M[\]^QMZI� QV^M[\QOIVLW� [WJZM� ]V� LM\MZ-
minado tema y creyese haber hecho un nuevo descubrimiento, no dejara 
nunca lo que tenía entre manos, porque entonces terminaría perdiéndose. 
4M�LMKyI"�®2IQUM��K]IVLW�M[\W�\M�WK]ZZI��KWOM�]VI�ÅKPI��M[KZQJM"�¹1LMI�XIZI�
un trabajo”», apunta esa interrogante que te planteas y olvídate de ella 
hasta que concluyas el artículo o el libro iniciado”4.

Éste es el insigne maestro que hubiera deseado tener en vida. En todo caso, la totalidad de mis es-
tudios comparatistas han constituido una larga conversación con Asín, en la que muchas veces he 
I]UMV\ILW�MT�IKMZ^W�LM�[][�PITTIbOW[�a�W\ZI[�PM�IK\]ITQbILWڃ�W�UI\QbILWڃ�ITO]VI�LM�[][�PQX~\M[Q[��
Un sufí asociaría a mi maestro invisible con el legendario IT�ɼIȦQZ¹ڃ��-T�>MZLMKQMV\Mº�LM�TI�IbWZI�� �
LMT�+WZnVڃ�IY]MT�O]yI�M[XQZQ\]IT�LM�TW[�Y]M�VW�\QMVMV�]V�UIM[\ZW�^Q[QJTM�MV�M[\M�XTIVW�\MZZM[\ZM��8WZ�
KQMZ\W��Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�[M�ZMÅMZM�^IZQI[�^MKM[�I�[][�MVK]MV\ZW[�M[W\uZQKW[�KWV�)T�2ILQZ�MV�[]�.]\͌ɷǴ\�
IT�UISSʅaI, material que Miguel Asín dio a conocer en su Islam cristianizado��0QXMZQ~V��5ILZQL���! ����
Tan hondo ha sido mi diálogo escriturario con Asín Palacios, que al momento de preparar el prólogo 
de la edición de su libro póstumo ìǴȨQTyM[�a�IT]UJZILW[�que me encomendó la editorial Hiperión de 
5ILZQL�MV��!!���KWVÅM[W�Y]M�P]JW�UWUMV\W[�MV�TW[�Y]M�VW�[IJyI�M`IK\IUMV\M�L~VLM�KWUMVbIJI�

3�;WJZM�M[\I[�ÅKPI[�LM�\ZIJIRW�KN��UQ�M[\]LQW��¹6W\I[�LM�IKWXQW�CLM�5QO]MT�)[yVE�XIZI�N]\]ZW[�\ZIJIRW[�[WJZM�
temas de mística comparada (ca. 1919-1934)”. en Luce López-Baralt, ed., :MXMV[IVLW�TI�M`XMZQMVKQI�Uy[\QKI�LM[LM�TI[�
yV[]TI[�M`\ZI}I[��5ILZQL"�<ZW\\I��������XX����!��! ��
4 Dolores Oliver, op. cit., p. 29.



)�bIOI�LM�TI�P]MTTI�LM�UQ[�\ZM[�UIM[\ZW["�5QO]MT�)[yV�XITIKQW[��1JVڻ�)ZIJʅ�a�;IV�2]IV�LM�TI�+Z]b 13

el pensamiento del maestro arabista y dónde terminaba el mío. Las pesquisas a las que habíamos 
consagrado nuestras vidas era demasiado cercanas, y nuestras vocaciones comparatistas demasiado 
IÅVM[��9]Q[QMZI�LIZ�NM�LM�TI�K]ZQW[I�KMZKIVyI�INMK\Q^I�Y]M�UM�]VM�IT�UIM[\ZW�IZIJQ[\I��2][\W�LM[X]u[�
de editar los ìǴȨQTyM[, lamenté no haber podido celebrar con el propio Asín el libro que habíamos 
KWUXIZ\QLW��8MZW�TI�IÅVQLIL�LM�TI[�ITUI[�[IT^I�NZWV\MZI[�QUXZWJIJTM[��0IJyI�^QIRILW�KWV�UQ�UIZQLW�
y mi madre a Islandia y, con los modestos honorarios que me había pagado Hiperión, en nombre de 
)[yV�QV^Q\u�I�UQ�UIZQLW�a�I�UQ�UILZM�I�KMVIZ�IT�UMRWZ�ZM[\I]ZIV\Mڃ�KZMW�Y]M�MT��VQKWڃ�LM�:MQSRI^QK��
Pensaba gozosa: ¡quién le hubiera dicho a Asín en 1944 que habría de invitar a una discípula aun no 
nacida y a su familia a cenar en la última Tule con el pago generado de la edición del libro que tuvo 
que dejar póstumo!

Digamos algo sobre la trayectoria intelectual del insigne maestro. Asín consideró que sus ìǴȨQTyM[ 
a�IT]UJZILW[, el último libro de su vida, constituía la culminación de todos sus estudios previos en 
materia de espiritualidad arábigo-española: “me atrevo a creer que el panorama, entonces previsto 
C���E�KWUW�^IOI�ILQ^QVIKQ~V��Y]MLIZn�IPWZI�C��E�X]M[\W�I�XTMVI�T]bº�. Coincido con Asín: este es su 
libro más valiente, la cima de su pensamiento. En sus primeros trabajos advertimos aun una cautela 
excesiva por parte del arabista para con los textos del misticismo islámico. Asín se sentía impelido a 
¹XZM[\QOQIZº�MT�[]Å[UW�LW\nVLWTW�LM�]V�QVÆ]RW�KZQ[\QIVW�Y]M�TW�IKZMLQ\IZI�KWUW�XW[QJTM�\MUI�LM�M[\]-
dio. Tanto así, que en su 1[TIU�KZQ[\QIVQbILW��-[\]LQW�LMT�¹[]Å[UWº�I�\ZI^u[�LM�TI[�WJZI[�LM�)JMVIZIJy�LM�5]ZKQI 
�5ILZQL���!����[M�IVQUI�I�ZMN]\IZ�TI�\MWZyI�LM�4W]Q[�5I[[QOVWV�[WJZM�MT�WZQOMV�I]\~VWUW�LMT�[]Å[UW�
para proponerle un remoto origen cristiano. Los mismos títulos de estos ensayos pioneros dan fe del 
afán “cristianizador” que tuvo por aquel entonces el estudioso: cabe también recordar en este sentido 
4I�M[XQZQ\]ITQLIL�LM�)TOIbMT�a�[]�[MV\QLW�KZQ[\QIVW���!�����0Ia�Y]M�M[XMZIZ�I��!���XIZI�Y]M�)[yV�QV^QMZ\I�MT�
título y privilegie el impacto islámico sobre los textos cristianos: ahí están sus Huellas del Islam: Santo 
<WUn[�LM�)Y]QVW��<]ZUMLI��8I[KIT��[IV�2]IV�LM�TI�+Z]b y sus ìǴȨQTyM[�a�IT]UJZILW[ póstumo, que culminan 
esta tendencia. En este libro, lamentablemente inconcluso, Asín privilegia la impronta de los textos 
musulmanes sobre los peninsulares, y demuestra que buena parte de la imaginería que habíamos 
pensado exclusiva de san Juan y santa Teresa de Jesús fue preludiada por los sufíes hispanoafricanos: 
los estados alternos de la anchura y la estrechura del alma; la noche oscura como morada de los apro-
vechados; la metáfora del relámpago para el rapto súbito; el espejo del alma y, en especial, el símbolo 
de los siete castillos concéntricos del camino hacia la unión mística transformante. El símil que santa 
Teresa haría famoso en el siglo XVI y que no tenía paralelo en la mística occidental encuentra aquí, 
por primera vez, su contrapartida en un texto anónimo, los NawǴdir, que Asín había logrado docu-
mentar. El misticismo musulmán le llevaba pues una gran ventaja al peninsular, y sirvió de vehículo 
para cantar los más hermosos extremos de amor místico que cuatro siglos más tarde asociaríamos con 
V]M[\ZI[�ÅO]ZI[�M[XQZQ\]ITM[�Un[�XZM[\QOQW[I[��

� Cf. Miguel Asín Palacios, ìǴȨQTyM[�a�IT]UJZILW[, Madrid: Hiperión, 1990, p. X, nota 1. 
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Asín parecería haber profesado una veneración (¿inconfesada?) por los antiguos maestros del Islam 
Y]M�[WTW�IT�ÅVIT�LM�[]�^QLI�[M�I\ZM^Q~�I�XZWXWVMZ�KWUW�XW[QJTM[�N]MV\M[�TQ\MZIZQI[�LM�TW[�Uy[\QKW[�KIZ-
melitas. Que una cosa es ver la impronta islámica en la ,Q^QVI�KWUMLQI de Dante (hipótesis que Asín 
XZWXWVM�aI�LM[LM��!�!��a�U]a�W\ZI�^MZTI�ZMÆMRILI�MV�[]�XZWXQI�TQ\MZI\]ZI�XI\ZQI��-V�[][�ìǴȨQTyM[ res-
petuosa pero dolidamente increpa al maestro Marcel Bataillon el que echara de lado a los “rudos e 
incultos moriscos” como posibles antecedentes de la mística española del siglo XVI. Bataillon, como 
se sabe, privilegió en su -ZI[UW�a�-[XI}I los posibles antecedentes judeoconversos para el misticismo 
LM�^IVO]IZLQI�LMT�@>1��XMZW�)[yV�TM�ZMXTQKI�LWK]UMV\IVLW�MV�[]�TQJZW�X~[\]UW�TW�[WÅ[\QKILI�Y]M�
fue la literatura mística de Al-Andalus y de África durante los siglos medios. (Hace años compartí 
con Bataillon uno de mis propios ensayos comparatistas, en los que seguía los pasos de Asín, y tuvo la 
entereza de darnos la razón. Ojalá hubieran podido dialogar más los dos insignes maestros.)

Hoy nos resulta curioso que Asín Palacios, para poder manejar con comodidad los textos místicos 
musulmanes, se preocupara de asegurar la plausibilidad de que éstos celebraran estados extáticos 
I]\uV\QKW[��-T�IZIJQ[\I��[QZ^QuVLW[M�LMT�\M~TWOW�KI\~TQKW�8��/IZZQOW]�4IOZIVOM��I[MO]ZI�Y]M�TI[�OZIKQI[�
místicas son posibles fuera del cuerpo de la Iglesia (8Z~T., p. 21): sus amados sufíes estaban pues dando 
cuenta de dones místicos genuinos. No olvidemos que Asín fue sacerdote y que escribía en unos años 
en los que podría parecer arriesgada tanta admiración por una literatura extática al margen de la 
ortodoxia cristiana.

Las actitudes que Miguel Asín guarda respecto a su propio campo de investigación están aún por 
estudiar. Su postura ideológica frente al corpus literario musulmán al que dedicó toda su vida ha sido 
ITOW�Æ]K\]IV\M��a�̂ I�LM[LM�]V�QV\MV\W�LM�LMKTIZIZ�Y]M�TW[�\M`\W[�[]NyM[�̂ Q[QWVIZQW[�MZIV�\MWT~OQKIUMV\M�
aceptables, pasando por su supuesta “cristianización” esencial, hasta dar paso a su privilegiación en-
tusiasta como posibles fuentes del misticismo hispánico. Es de lamentar en este sentido que Edward 
Said no se ocupara de los arabistas españoles, de los que Asín es el máximo representante, en su libro 
Orientalism (1979). Por cierto que le reclamé a Said su hiato, y me respondió con candor que él apenas 
KWVWKyI�MT�WZQMV\ITQ[UW�M[XI}WT��.IT\I�U]KPW�Y]M�ZMÆM`QWVIZ�[WJZM�MT�WZQMV\ITQ[UW�PQ[XnVQKW��Y]M�
nace, por el contrario al del resto de Europa, en un suelo que durante siglos fue parcialmente orien-
tal. Esta situación aún causa interrogantes ontológicas curiosas: al prologar el libro de las 8WM\Q[I[�LM�
IT�)VLIT][ de María Jesús Viguera, María Ángeles Durán se pregunta “¿se trata de un ellas, o de un 
nosotras?”

4I�UQ[UI�X]OVI�QV\MZQWZ�LM�)[yV�IV\M�TI�M`\ZMUI�XZQ^QTMOQIKQ~V�LMT�[]Å[UW�[M�X]MLM�ILQ^QVIZ�MV�[]�
actitud, otra vez más, algo equívoca, frente a la espiritualidad de la India, cuya lengua sagrada, el 
sánscrito, estudió de joven. Tenemos noticia de ello porque la arabista Dolores Oliver, sobrina-nieta 
de Asín, tuvo la generosidad de legarme un nutrido conjunto de cartas, ensayos, libros y fotografías de 
su ilustre tío entre los que se encontraba un curioso +]ILMZVQTTW�LM�[nV[KZQ\W. Al regresar a Puerto Rico y 
hojear aquellos inéditos sagrados, un intenso olor a cigarrillo permeó mi biblioteca. ¡Había olfateado 
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el aroma de don Miguel a tantos años de su muerte! Me decía su sobrina que su tío fumaba en cadena 
y tenía los dedos manchados de nicotina. Fue como haber tenido por unos instantes al maestro de 
visita en mi propio estudio. 

Llevé a cabo la edición de muchas de las notas de acopio de temas místicos comparados de Asín en 
Trotta (2012)6 , y fue como colocarme a hurtadillas tras su hombro para ver cómo preparaba los li-
JZW[�Y]M�T]MOW�TW�PIZyIV�\IV�NIUW[W��AI�R]V\W�I�TI�[IV[KZQ\Q[\I�/TWZQI�5IQ\u�0MZVnVLMb�UM�MVKIZO]u�
de la edición y estudio de tres libros inéditos de Asín que trataban de temas orientales: el +]ILMZVW�LM�
lengua sánskrita, la 0Q[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyI y la 0Q[\WZQI�8PQTW[WXPQIM��El libro vio la luz en Ediciones Mandala 
LM�5ILZQL�MV�����7: 5QO]MT�)[yV�8ITIKQW[��M[\]LQIV\M�LM�TI�TMVO]I�[nV[KZQ\I�a�XZWNM[WZ�LM�TI�ÅTW[WNyI�ZMTQOQW[I�LM�
la India. Estos antiguos volúmenes de Asín resultan invaluables para trazar la prehistoria de su pensa-
miento teológico, místico y comparatista. 

Una lectura atenta de estos libros me ha permitido percibir que la misma tensión interna que el estu-
LQW�LMT�[]Å[UW�OMVMZ~�MV�)[yV�\IUJQuV�TI�^MUW[�XZM[MV\M�MV�[][�M[\]LQW[�LM�TI�TMVO]I sánscrita y la 
ÅTW[WNyI�ZMTQOQW[I�LM�TI�1VLQI��-T�IZIJQ[\I��aI�[M�[IJM��MZI�]V�PQRW�LMT�[QOTW�@1@�a�]V�[IKMZLW\M�KI\~TQKW�
muy cauto desde el punto de vista teológico. Pero a la vez era un enamorado de Oriente, y una vez 
se oye el llamado de esa voz ultra auroram et Gangem ¹ڃUn[�ITTn�LM�TI�I]ZWZI�a�LMT�/IVOM[º��XWZ�LMKQZTW�
KWV�XITIJZI[�LM�2]^MVITڃ�aI�M[�LQNyKQT�[][\ZIMZ[M�LM�[]�NI[KQVIKQ~V��

El estudio del sánscrito, como asegura Juan Álvarez Pedrosa, estaba plagado de tensiones en los pri-
meros años del siglo XX. Pero Asín era un espíritu independiente, y aprendió la lengua con el mismo 
esmero e independencia con el que se lanzó, muy joven aún, a sus primeros estudios. Él mismo con-
ÅM[I�TI�ZMJMTLyI�KWV�TI�Y]M�ZMLQZQOQ~�LM�UIVMZI�I]\WLQLIK\I�[]�XZWOZIUI�LM�M[\]LQW��I�\WLI[�T]KM[�
QVMÅKQMV\M�MV�TI�BIZIOWbI�LM�ÅVM[�LMT�@1@"

No sabía latín, apenas sabía francés, no podía leer un pergamino, ni había 
visitado un archivo; no podía conocer ni una moneda, ni una inscripción, 
ni un monumento; no sabía hacer más que lo que vi hacer a mis maestros 
a�KWUXI}MZW[#� TMMZ�a�ZMXM\QZ��C��E�ZM\IbW[�LM�TQJZW[#�I�M[\W�[~TW�UM�PIJyIV�
MV[M}ILW� C���E��0QKM�M`IUMV�LM�KWVKQMVKQI�a�UM�MVKWV\Zu�LM[V]LW#� KWV�
IZLWZ�LM�VM~Å\W�UM�KWVLMVu�I�[QTMVKQW�\MUXWZIT��KM[u�LM�XMZWZIZ�MV�)\M-
neos y Academias, repasé latín y francés, comencé el estudio del alemán 
a�LMT� QVOTu[�� TI�XITMWOZINyI#� CaE�IT�ÅV�X]LM� \ZIJIRIZ�XMZ[WVITUMV\M�MV� TI�
investigación…

6 Cf. mi citada edición “Notas de acopio para futuros trabajos sobre temas de mística comparada (ca. 1919-
1943), Miguel Asín Palacios”.
7 5QO]MT�)[yV�8ITIKQW[��M[\]LQIV\M�LM�TI�TMVO]I�[nV[KZQ\I�a�XZWNM[WZ�LM�TI�ÅTW[WNyI�ZMTQOQW[I�LM�TI�1VLQI��5ILZQL"�5IVLITI��������
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Por eso no me asombra demasiado constatar que, pese a que Asín cursó la clase de sánscrito en la 
=VQ^MZ[QLIL�+MV\ZIT�LM�5ILZQL�KWV�MT�8ZWNM[WZ�2]IV�/MTIJMZ\�MV�MT�K]Z[W�LM�� !��� !���MT�K]ILMZ-
nillo de su propia autoría, escrito en grafía devanagari, no consta de simples apuntes de clase, sino 
que constituye un compendio de distintos materiales para el estudio de la lengua. El conocimiento 
LMT�[nV[KZQ\W��QUXZM[KQVLQJTM�XWZ�IY]MT�MV\WVKM[�XIZI�]VI�NWZUIKQ~V�ÅTWT~OQKI�MZ]LQ\I��KWV[\Q\]yI�MT�
puente hacia los estudios de religión comparada.  Ya sabemos que este estudio se convertiría en la 
más profunda pasión de Asín Palacios9.

4W[�W\ZW[�LW[�K]ILMZVW[�QVuLQ\W[ڃ�TI�0Q[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyI y el más abreviado 0Q[\WZQI�XPQTW[WXPQIM, redac-
\ILW�MV�TI\yVڃ�VW[�I[WUIV��LM�W\ZI�XIZ\M��I�TI[�ZMÆM`QWVM[�LM�)[yV�MV�\WZVW�I�TI�K]T\]ZI�ZMTQOQW[I�LM�TI�
1VLQI��Y]M�MV[M}~�MV�MT�;MUQVIZQW�+WVKQTQIZ�LM�BIZIOWbI�PIKQI�� !!��AI�LQRM�Y]M�MT�M[\]LQW�LM�TI�Å-
losofía religiosa de Oriente era muy polémico en la época, hasta el punto de que algunos sanscritistas 
N]MZWV�M`KWU]TOILW[ڃ�TQ\MZITUMV\Mڃ�KWUW�¹WK]T\Q[\I[º�PM\MZWLW`W[��-T�MV\WVKM[�RW^MV�IZIOWVu[�PIKM�
M[K]MTI�KWV�MT�UMRWZ�QVL~TWOW�LM�-[XI}I��.ZIVKQ[KW�/IZKyI�)a][W��LM�\ZILQKQ~V�KI\~TQKI��que usaba la 
ÅTWTWOyI�a�TI�ZMTQOQ~V�KWUXIZILI�XIZI�IZO]UMV\IZ�MT�KIZnK\MZ�KZQ[\QIVW�LM�TI[�\ZILQKQWVM[�WZQMV\ITM[��
Asín oscila, como adelantamos, entre condenar el pensamiento budista, egipcio y persa en algunos 
pasajes y en enaltecer “su perfección intrínseca” en otros. Tanto así que a veces sospecha que ha ido 
demasiado lejos en su exaltación teológica, y se repliega con cautela, matizando sus aseveraciones. 
No le sería fácil�I[WUIZ�I�[][�M[\]LQIV\M[�I�]VI�K]T\]ZI�ZMTQOQW[I�[WÅ[\QKILI�Y]M�XWLZyI�M`XWVMZTW[�IT�
peligro de la heterodoxia. Pero ya aquí está germinando, no cabe duda, el arabista que en el futuro 
PIJZyI�LM�M[\IJTMKMZ�LQnTWOW[�ZM[XM\]W[W[�a�I]V�ILUQZILW[�KWV�MT�[]Å[UW�Q[TnUQKW�

Asín intervino, bien que de manera discreta, en las polémicas que el estudio de las lenguas asiáticas 
y semíticas suscitaba por aquellos años en España, y sus inéditos resultan invaluables porque nos 
permiten intuir, como adelanté, que debajo de su prurito ortodoxo, y pese a la censura religiosa de la 
época, TI\yI�]VI�M^QLMV\M�ILUQZIKQ~V�XWZ�TI�M[XQZQ\]ITQLIL�WZQMV\IT��-T�KWVÆQK\W�Y]M�TM�XZWL]RW�I�)[yV�
su condición de maestro y de estudiante de estos temas indológicos volvería a ser evidente cuando 
años más tarde se convirtiera en un arabista célebre que habría de medir su campo de estudio a la luz 
de la ortodoxia cristiana. De haber vivido más años, sospecho que Asín hubiera seguido privilegiando 
su propia libertad intelectual y religiosa: justamente la que dejó traslucir en su libro póstumo ìǴȨQTyM[ 
a�IT]UJZILW[. 

Esta es precisamente la línea de pensamiento de mi maestro invisible que he seguido en mi propia 
vida de estudiosa. Mis libros, que siempre lo homenajean, optan por el “cristianismo islamizado”, 
más que por el “islam cristianizado”. Pese a mi diálogo constante con Miguel Asín, debo decir que 

 �-T� WZQOMV�LM� TW[� M[\]LQW[�LM� ZMTQOQ~V� KWUXIZILI� [M� MVK]MV\ZI�XZMKQ[IUMV\M� MV� TW[� M[\]LQW[�LM� TQVO�y[\QKI�
KWUXIZILI��[WJZM�\WLW�MV�TI[�KWVNMZMVKQI[�LQK\ILI[�XWZ�MT�TQVO�Q[\I�ITMUnV�5I`�5�TTMZ�L]ZIV\M�TI�LuKILI�LM�
� �!� ���+N��<WUWSW�5I[]bI_I��<PM�1V^MV\QWV�WN �\PM�?WZTL�:MTQOQWV[, Chicago: The University of  Chicago Press, 
������X����!���
9 Masuzawa, op. cit., p. 209.
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KWUMVKu�UQ[�M[\]LQW[�KWUXIZI\Q[\I[�IT�UIZOMV�LMT�UIOQ[\MZQW�LM�[][�TQJZW[��.]M�]VI�K]ZQW[I�KWVÆ]MV-
KQI��KQMZ\W�Y]M�KWV�[IJWZ�I�UQ[\MZQW[W�ZMMVK]MV\ZW��+WUMVKu�I�M[\]LQIZ�MT�nZIJM�LM�ILWTM[KMV\Mڃ�[QV�
PIJMZTW�M[K]KPILW�V]VKIڃ��XWZ�]VI�M`\ZI}I�IÅVQLIL�XWZ�TI�K]T\]ZI�Q[TnUQKI�Y]M�V]VKI�UM�PM�XWLQLW�
explicar. Un buen día me volví a enamorar. Fue ya en mis años universitarios, cuando leí a san Juan 
de la Cruz, y la sacudida que sentí frente a sus liras embriagadas, que tanto intimidaron a Menéndez 
Pelayo y Dámaso Alonso, fue tal que me llevó a acometer la extraña aventura de escribir una tesis 
doctoral en Harvard simplemente para explorar el asombro que me producían estos versos místicos. 
Una tarde afortunada expliqué a una amiga de Bagdad, Wasma’a Chorbachi, que no comprendía el 
delirio verbal de San Juan, ni su alucinante simbología mística, ni las glosas “aclaratorias” que aña-
den aún más enigma a sus versos. Wasma’a me dijo que lo que me parecía tan raro le era en cambio 
U]a�NIUQTQIZ��A�UM�QV[\~�I�TMMZ�TW[�^MZ[W[�ZMOWKQRILW[�LM�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�a�LM�1JV�IT�.ǴZQȦ"�^Q�MV[MO]QLI�
que el lenguaje aleatorio de mi poeta no sólo imitaba los deliquios del +IV\IZ�LM�TW[�KIV\IZM[� sino que era 
cónsono con las casidas místicas de los sufíes. La estructura molecular de sus poemas era típicamen-
te árabe, así como sus enigmáticas glosas aleatorias, mientras que muchos de sus símbolos místicos 
correspondían al trobar clus�KWLQÅKILW�LM�TI�Uy[\QKI�Q[TnUQKI��K]ZQW[IUMV\M��MT�UQ[\MZQW�XWu\QKW�LM�[IV�
Juan me había devuelto a mi amor inicial por la cultura árabe. La islamóloga Annemarie Schimmel 
me explicó a su vez que nunca le había parecido extraño San Juan porque lo leía “como si fuera un 
sufì”. Algo tenía que explicar que una estudiante de Bagdad y una islamóloga alemana sintieran “fa-
miliar” al poeta que tanto asombraba a los estudiosos occidentales. 

2WZOM�/]QTTuV��Y]M�^Q^yI�MV�+IUJZQLOM�a�M[\IJI�IT�\IV\W�LM�UQ[�QV^M[\QOIKQWVM[��N]M�Y]QMV�UM�PIJT~�
por vez primera de Miguel Asín, su maestro en la Universidad Central de Madrid, y me animó a 
TMMZTW�XIZI�[MO]QZ�QV^M[\QOIVLW�MT�M`\ZI}W�IZ\M¹ڃ�UQ[\MZQW[W�KWUW�]V�IMZWTQ\Wº��KWUW�LQZyI�,nUI[W�
)TWV[Wڃ�LM�[IV�2]IV�LM�TI�+Z]b��5Q[�XZWNM[WZM[��XWZ�[]�XIZ\M��UM�MV^QIZWV�IT�4yJIVW�I�M[\]LQIZ�MT�
árabe y el misticismo islámico de manera formal. 

Allí fue que conocí el estudio de Asín en torno a los siete castillos concéntricos de santa Teresa y su 
contrapartida islámica. Lejos estaba yo de saber que años después habría de editar el libro póstumo 
ìǴȨQTyM[ a�IT]UJZILW[, donde se encuentra el célebre ensayo, y que habría de añadir casos adicionales al 
texto anónimo de los NawǴdir, el primero que apunta el arabista como antecedente teresiano. Asín, 
sin embargo, no logró probar más allá de toda duda que este tratado era previo a las 5WZILI[ de santa 
Teresa, porque era del siglo XVI, por lo que pudo haber sino posterior o contemporáneo de la santa. 
Tuve, sin embargo, la fortuna de dar la razón al maestro al descubrir varios autores adicionales que 
LQJ]RIV�MT�M[Y]MUI�LM�TW[�[QM\M�KI[\QTTW[�KWV�[QOTW[�LM�IV\MTIKQ~V�I�TI�:MNWZUILWZI"�)J͌�T�ɶI[IV�IT�
6͌Zʅ� autor de las 5IYǴUǴ\�IT�Y]T͌J o 5WZILI[�LM�TW[�KWZIbWVM[ y IT�ɶISʅU�IT�<QZUQȨʅ, autor del Gawr 
IT�]U͌Z o 4QJZW�IKMZKI�LM�TI�XZWN]VLQLIL�LM�TI[�KW[I[��NZIO]IZWV�MT�[yUQT�MV�MT�[QOTW�1@��5]ɷIUIL�J��5͌[o�
IT�,ǴUQZʅ� autor del ,QKKQWVIZQW�LM�PQ[\WZQI�VI\]ZIT o 3Q\ǴJ�ɷIaǴ\�IT�ɷIaI_ǴV� repite el símil en el siglo XIV. 
Tenemos pues documentado el esquema de los siete castillos concéntricos en el siglo IX (dos casos), 
en el siglo XIV y en el siglo XVI: estamos ante una imagen recurrente en el Islam.  Es fuerza dar 
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razón a la hipótesis de Asín, que propuso justo antes de morir un posible origen islámico para los 
castillos o moradas teresianas.

:M\WUu�MV\WVKM[�MT�PQTW�LM�W\ZW�ZQY]y[QUW�ÅT~V�LM� TW[�M[\]LQW[�LMT�UIM[\ZW"� TI� [QUJWTWOyI�Uy[\QKI�
[MKZM\I�Y]M�[IV�2]IV�LM�TI�+Z]bڃ�a�[]�PMZUIVI�LM�PnJQ\W�<MZM[Iڃ�KWUXIZ\MV�KWV�TW[�[]NyM[��San Juan 
parece manejar el trobar clus de los sufíes del medioevo, cuya clave poseían, según Louis Massignon, 
exclusivamente los iniciados10. Miguel Asín11, como adelanté, había documentado algunos de estos 
[yUJWTW[��KWUW�TI�VWKPM�W[K]ZI�LMT�ITUI��Y]M�[IV�2]IV�KWUXIZ\M�KWV�1JVڻ�)JJǴL�LM�:WVLI��4M�Ly�
TI�ZIb~V�]VI�^Mb�Un[�K]IVLW�QLMV\QÅY]u�]VI�\ZMQV\MVI�LM�[yUQTM[�ILQKQWVITM[�LM�ZIQOIUJZM�[]Ny�Y]M�
los místicos españoles parecerían haber aclimatado a su cultura cristiana: las lámparas de fuego, las 
azucenas del dejamiento, el pájaro solitario, que tiene todos los colores, pero que no posee determi-
nado color; la “dulce Filomena” que se comporta como el jubiloso bulbul sufí que canta al éxtasis, a 
desprecio de su melancólico nombre griego, entre otros. Reuní mis hallazgos en un libro que no ha 
KQZK]TILW�MV�7KKQLMV\M�XWZY]M�TW�X]JTQY]u�MV�QVOTu[�MV�4IPWZM��8ISQ[\nV��MV�����"�<PM�;]Å�\ZWJIZ�KT][�
IVL�;XIVQ[P�5a[\QKQ[U"�I�;PIZML�;aUJWTWOa12.

En el fondo no hay mejor manera de homenajear un maestro que seguir fervorosamente sus huellas. 
8WZ�M[W��MV�PWVWZ�LM�5QO]MT�)[yV��XI[W�IPWZI�I�M`XTWZIZ�]V�[yUQT�Y]M�VW�WJZI�MV�UQ�TQJZW�XISQ[\IVy�
pero que viene a aumentar el legado comparatista arábigo-español del maestro, pese a que escapó a 
su conocimiento. San Juan dialoga de cerca con Ibn ڻ)ZIJʅڃ�VILI�KWUXTIKMZyI�Un[�I�)[yVڃ�K]IVLW�
intenta darnos noticia de la cima del éxtasis. Las hipótesis comparatistas de mi maestro invisible aún 
están vivas a los 70 años de su muerte. Entremos en materia.

Ha anochecido inesperadamente. En medio de las tinieblas un manantial encendido pulsa rítmica-
mente: diamante vivo en la noche oscura. La KZQ[\ITQVI�N]MV\M de semblantes plateados en oscilación regula-
da mana en la noche iniciática del “Cántico espiritual” y marca el momento en el que la Esposa ena-
morada detiene la búsqueda febril de su Amado y se coloca en la antesala misma del re-encuentro.  

8IZI�M`XTQKQ\IZ�MT�M[XIKQW�[QUJ~TQKWڃ�MT�[IOZILW�¹IL~VLMºڃ�MV�MT�Y]M�TI�-[XW[I�ZMMVK]MV\ZI�IT�)UI-
do, fugitivo como ciervo en la lira que inaugura el poema, el poeta urde una simbología mística com-
pletamente novedosa. Nos dice, en primer lugar, que concibe el alma como un “corazón” simbólico 
 ,]�IXWanVLW[M�MV�]V�^MZ[yK]TW�LMT�+IV\IZ�LM�TW[�+IV\IZMڃ�� ����*+��T�KWZIb~V�[QOVQÅKI�IY]y�MT�ITUIº-¹ڃ
“Ponme como señal sobre tu corazón”. 

 .7UIZ�1JV�)T�Faridh��4¼jTWOM�L]�^QV��)T�3PIUZQaI��8WvUM�Ua[\QY]M), París: Les Éditions Véga, 1932, pp. 62-63ڻ 10
4I�\ZIL]KKQ~V�M[XI}WTI�M[�LM�+IZTW[�>IZWVI�6IZ^Q~V��5ILZQL"�0QXMZQ~V���! !�
11  Cf. sobre todo “Un precursor hispano-musulmán de San Juan de la Cruz”, en )T�)VLIT][�I (1933), pp. 7-79, 
y el citado ìǴȨQTyM[�a�IT]UJZILW[, introd. Luce López-Baralt, Madrid: Hiperión, 1990.

12 Traducción de Andrew Hurley, Lahore: Iqbal Academy, 2000.
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Pero lo que realmente sugieren los versos sobrepasan por mucho el modesto apoyo bíblico. Sigamos 
leyendo: 

¡Oh cristalina fuente!
Si en esos tus semblantes plateados
formases de repente
los ojos deseados
que tengo en mis entrañas dibujados!

La protagonista del ‘Cántico”, que en su ansioso deambular en busca del Amado recorría montes, 
riberas y espesuras, detiene su paso para mirarse en el espejo plateado. Y se enfrenta con una sor-
XZM[I�LM[KWU]VIT"�PI�XMZLQLW�[]�QLMV\QLIL��6W�\QMVM�ZW[\ZW�VQ�J]T\W�KWZX~ZMW��aI�Y]M�VW�[M�ZMÆMRI�
en las aguas encendidas. Lo que la fuente le devuelve tampoco es un rostro ajeno, como sucede en el 
8TI\QZ y el )JMVKMZZIRM, sino algo mucho más extraño: unos ojos ajenos. Por más, los vertiginosos ojos del 
)UILW�ZMÆMRILW[�MV�TI�ITNIO]IZI�[WV�[QU]T\nVMIUMV\M�LM�jT�a�LM�MTTI��aI�Y]M�LWVLM�M[\nV�OZIJILW[�
M[�MV�TI[�XZWXQI[�MV\ZI}I[ڃ�MT�¹KWZIb~Vº�QV\MZQWZڃ�LM�TI�Y]M�[M�UQZI�MV�MT�UIVIV\QIT��-TTI�TW[�UQZI�
y ellos la miran desde las aguas y no es posible establecer diferencias entre ambas miradas que se 
auto-contemplan. Inesperadamente, el ansioso “¿adónde?” que inaugura el poema se nos comienza 
a contestar. “¿Adónde te escondiste, Amado?”. La respuesta es sobrecogedora: “En mí misma”. Por 
decirlo con palabras de Alfred Lord Tennyson: “the Kingdom is within”. O con palabras de San 
Agustín: QV�QV\MZQWZM�PWUQVQ[�PIJQ\I\�^MZQ\I[.

Curioso “corazón” cristalino dotado de autocontemplación trascendente. La Amada, N]MV\M� [MTTILI 
como la Sulamita de los +IV\IZM[�(IV,12), se ha transformado en el Amado gracias a la magia proteica 
LM�]VI�N]MV\M�Y]M�ZMÆMRI��K]IT�M[XMRW�[WJZMVI\]ZIT��]VI�UQZILI�Y]M�^I�MV�IUJI[�LQZMKKQWVM[�I�TI�^Mb��
Parecería que estamos ante el simbólico WRW�LMT�ITUI que celebraron como órgano de percepción mís-
tica Platón y San Agustín. Ibn ڻ)ZIJʅ de Murcia también lo supo: “Cuando aparece mi Amado ¿con 
qué ojo he de mirarle? Con el suyo, no con el mío, porque nadie le ve sino Él mismo”. El simbólico 
espejo del corazón le devuelve a la protagonista poética una identidad trascendida, ya que intentaba 
contemplar en él a Dios y termina contemplándose a sí misma en Dios. Michael Sells resume esta 
]VQÅKIKQ~V�Uy[\QKI�[]XZMUI"�¹4I�^Q[Q~V��TI�UQZILI�LM�]V�[]RM\W�PIKQI�]V�WJRM\W�M`\MZQWZ��PI�LM^MVQLW�
I]\W�^Q[Q~V�CK]IVLWE�TI�,Q^QVQLIL�[M�ZM^MTI�I�;y�UQ[UI�MV�MT�KWZIb~V�LMT�Uy[\QKWº13. Queda pues sola 
TI�UQZILI�\ZIV[NWZUIV\M�ÆW\IVLW�MVKMVLQLI�[WJZM�TI[�IO]I[�

Los ojos trascendidos queman a la Amada, que tiene que rogar: “apártalos, Amado, / que voy de 
vuelo”. Los ojos divinales se “salen” de la fuente, cobrando vida propia. La línea divisoria que separa 
al alma de Dios es sutilísima y acaba de romperse. La amada anuncia que “va de vuelo”. Pero ¿cómo 
va a volar hacia esos ojos, si los dejó hundidos en la fuente? Estamos ante una súbita simultaneidad 

13�5QKPIMT�;MTT[��¹1JVڻ�)ZIJʅ�»[�8WTQ[PML�5QZZWZ��8M[XMK\Q^M�;PQN\�IVL�UMIVQVO�-^MV\º��Studia Islamica �����!  ���
pp. 121 y 131. 
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de direcciones: la amada vuela, pero no hace otra cosa que hundirse en la fuente de sí misma. Allí en-
contrará, como Narciso, la muerte, pero la muerte será para ella no la extinción sino la transmutación 
del ser. Narcisismo pues sublime y desculpabilizado. El espacio y las perspectivas se anulan como en 
un espejo invertidor: la amada no traza realmente camino. Dentro de este “corazón” simbólico, ir al 
Amado es ya ir hacia ella misma.

El mandato del Esposo, que ahora habla por vez primera en el poema, parecería otro sin sentido: 
“vuélvete, paloma,/ que el ciervo vulnerado/ por el otero asoma/ al aire de tu vuelo,/ y fresco toma”. 
¹>WT^MZ[Mº�X]MLM�[QOVQÅKIZ�\IV\W�¹QZº�KWUW�¹^MVQZº��a�MT�XWM\I��K]ZQW[IUMV\M��VW[�LQKM�Y]M�TI�WZLMV�
LMT�)UILW�LMJM�MV\MVLMZ[M�LM�TI[�LW[�UIVMZI[�I�TI�^Mb��+*�������!���4I�IUILI��Y]M�VW�[IJyI�[Q�
iba o si venía hacia el Amado, recibe ahora de éste una orden para que se retire y a la vez para que 
acuda a Él: es que el desplazamiento no puede ocurrir porque ya no hay distancia que recorrer entre 
ambos. Los dos caminos han quedado invalidados: los amados comparten el mismo espacio sagrado. 
El mandato “vuélvete”, de otra parte, puede entenderse también como “transfórmate” o “conviértete 
en Mí”. En el receptáculo simbólico de este “corazón” acuoso, ya lo sabemos, se funden las identi-
dades en Uno. 

4I�XZW\IOWVQ[\I�\ZIV[U]\I�IPWZI�[]�QLMV\QLIL�XWZ�TI�LM�]VI�XITWUI��[yUJWTW�LMT�ITUI�ÅMT�MV�^]MTW�
místico. El Amado, por su parte, se funde en un “ciervo vulnerado”, símil semítico para la belleza 
masculina y el ardor pasional. El vuelo de la paloma y el desplazamiento del ciervo, ahora prodigiosa 
danza de Siva, es, una vez más, de ambos, que cortan el aire en dirección mutua en un camino inexis-
tente. La herida que la amada había recibido del KQMZ^W�en la primera lira del poema se ha canjeado y 
ahora es de él en el espejo invertidor de este “corazón” místico donde todo es reversible. 

La enamorada celebra ahora el hallazgo del Amor Indecible y la fusión gozosa que le es intrínseca: 

Mi Amado, las montañas,
los valles solitarios nemorosos,
las ínsulas extrañas,
los ríos sonorosos,
el silbo de los aires amorosos;
la noche sosegada

en par de los levantes de la aurora,
la música callada,
la soledad sonora,
la cena que recrea y enamora.

6]M[\ZW�TMKPW�ÆWZQLW
de cuevas de leones enlazado
en púrpura tendido
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LM�XIb�MLQÅKILW
de mil escudos de oro coronado.

Este conjunto de liras, con su curiosa ausencia del verbo “ser”, al uso semítico, implica otra lección 
mística: este verbo ya no se necesita porque la identidad de Dios ya no se encuentra separada de la 
del alma: los enamorados son lo mismo que aman y ya no podemos distinguir entre ambas esencias 
unidas. El anhelante torrente de imágenes inconexas, de otra parte, produce el efecto de un conjuro 
incantatorio: Dios no entra al alma por vía de la razón, y por ello mismo san Juan pone sordina a 
nuestras facultades racionales en el espacio sagrado del corazón místico. 

4I�-[XW[I��Y]M�J][K~�I�[]�)UILW�MV�TW[�XIQ[IRM[�M`\MZQWZM[ڃ�UWV\I}I[��VWKPM��U�[QKI��TMKPW�V]X-
KQITڃ�LM[K]JZM�IPWZI�Y]M�jT� QVKWZXWZI�MV�[]�-[MVKQI�M[W[�\QMUXW[�a�M[XIKQW[��IPWZI�\ZI[KMVLQLW[��
donde su buscadora lo intentaba encontrar en vano. El angustioso “¿adónde?” inicial se nos vuelve 
a contestar con esta miríada de imágenes en gloriosa sucesión caleidoscópica. El Amado no tiene 
ZW[\ZWڃ�VW�TW�ZMÆMR~�MV�TI�N]MV\Mڃ�a�[M�KWVKQJM�JIRW�MT�[yUQT�LM�]VI�KI[KILI�^MZ\QOQVW[I�LM�M[XIKQW[�a�
LM�\QMUXW["�,QW[�ZMLQUM�MV�;y�UQ[UW�I�TI�KZMIKQ~V��]VQÅKILI�MV�jT��MV�MT�M[XIKQW�QVÅVQ\W�LMT�KWZIb~V�
espejeante de la amada. El órgano cordial de la percepción mística deviene pues el eje sobrenatural 
LWVLM�KWVÆ]aMV�KQMTW[�a�\QMZZI�

Los versos conllevan aún más claves místicas. Ya sabemos que la Esposa descubre que Dios incluye en 
;]�;MZ�TW[�M[XIKQW[�LWVLM�MTTI�TW�J][KIJI��a�Y]M�M[\I�QLMV\QLIL�QVÅVQ\I�LM�[]�)UILW�[M�KWUXTM\I�MV�
la apreciación de ella, en ella: “Estas montañas es mi Amado para mí”. Insiste el poeta-comentarista: 
¹\WLI[�M[\I[�KW[I[�CUWV\I}I[��ZyW[��^ITTM[E�M[�[]�)UILW�MV�[y�a�TW�M[�XIZI�MTTIº��+*������������-V�MT�
intercambio altísimo de amor, Dios la ha transformado en Sí, pero también ella es quien sirve de 
metafórico espejo a la identidad cambiante del Amado: Él es esta miríada de maravillosos espacios y 
U�[QKI[�a�VWKPM[�XWZY]M�TW�M[�MV�TI�IXZMKQIKQ~V�LM�MTTI��Y]M�PI�LM^MVQLW�QVÅVQ\I�MV�]VQ~V�XIZ\QKQXIV-
te. Ambos son el espejo del otro, y se devuelven su ipseidad en una sucesión interminable de espejos 
Y]M�[M�I]\W�ZMÆMRIV�[QV�ÅV�KWUW�[Q�[M�MVKWV\ZIZIV�MT�]VW�NZMV\M�IT�W\ZW��6ILQM�PIJyI�KMTMJZILW�MT�
éxtasis como proceso dinámico vertiginoso en la mística occidental.

;IT\I�I�TI�^Q[\I�Y]M�MT�M[XMRW�LM�M[\M�KWZIb~V�XZW\MQKW�M[�KIXIb�LM�ZMÆMRIZ�K]ITY]QMZ�MXQNIVyI�LQ^QVIT��
[QV�I\MVMZ[M�I�VQVO]VI��,QW[�M[�QVÅVQ\W�M�QVI[QJTM��KWUW�IX]V\I�;IV�2]IV"�¹VQ�TW[�nVOMTM[�TM�X]MLMV�
IKIJIZ�LM�^MZ�VQ�TM�IKIJIZnV���º#�¹;~TW�XIZI�[y�VW�M[�M`\ZI}W�C,QW[E��VQ�\IUXWKW�XIZI�[y�M[�V]M^Wº��+*�
������ ���6W�PIa�X]M[�XWZ�Y]u�I\IZ[M�I�VQVO]VI�LM�M[\I[�UIVQNM[\IKQWVM[��XWZY]M�[~TW�,QW[�X]MLM�
terminar de conocer de veras sus epifanías sin término. Por esto el poeta derrochó su vehemente sur-
tidor de visiones con tanta alegría indeterminada: Dios es los espacios, los tiempos, la música, y no es 
[~TW�]VI�LM�M[I[�KW[I[��[QVW�\WLI[�a�I�V�QVÅVQ\I[�Un[��XWZY]M�LM�TI�NMJZQT�KMTMJZIKQ~V�MV]UMZI\Q^I�[M�
desprende que la recepción de estos atributos no acaba nunca.
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4I�Å[QWTWOyI� []\QT�LM�M[\M�~ZOIVW�KWZLQIT�LM�XMZKMXKQ~V�Uy[\QKI�MV\MVLQLW�KWUW�M[XMRW�Æ]K\]IV\M�
KIXIb�LM�ZMÆMRIZ�TW[�I\ZQJ]\W[�QVKM[IV\M[�LM�,QW[�MV�^MZ\QOQVW[W�KIUJQW�XMZXM\]W�VW�\QMVM�IV\MKM-
dentes en la mística cristiana, y de esa dramática ausencia me he ocupado en estudio aparte. Para el 
Reformador el corazón no es la simple sede de las emociones, como en los Evangelios, ni se relaciona 
con el corazón sufriente de Jesús, cuya devoción harían popular las beguinas y luego san Francisco de 
;ITM[�a�[IV\I�2]IVI�LM�+PIV\IT��[QVW�Y]M�KWV[\Q\]aM�]V�MRM�^WT]JTM�MV�KIUJQW�XMZXM\]W�Y]M�ZMÆMRI�TI[�
MXQNIVyI[�QVÅVQ\I[�LM�,QW[��IZUWVQbIVLW�I[y�;]�=VQLIL�;]XZMUI�KWV�MT�U]VLW�KZMILW�

Los místicos del Islam serán quienes nos ayuden a contextualizar la misteriosa imaginería simbólica 
de san Juan. Tomarlos en cuenta aquí constituye un homenaje especial que quiero rendir hoy a Mi-
guel Asín, porque sé que si hubiera tenido más vida hubiera sido él quien explorara las semejanzas 
que san Juan guarda con los sufíes en lo relativo a la concepción del corazón profundo como la sede 
dinámica del éxtasis. 

El símil islámico del corazón como locus de la unión mística se hermana con la estilización espiritual 
de la R~WZI�platónica y de las enseñanzas egipcias, herméticas y alquímicas; y aún con el Taoísmo chi-
no, el Tantrismo de la India y el Budismo tibetano. Pese a las diferencias que guardan entre sí estas 
escuelas de espiritualidad, todas conciben el órgano místico del corazón como una función dinámica 
que integra las energías celestes y que a la vez sirve de punto de convergencia entre el cosmos y la 
subjetividad espiritual del gnóstico. 

Los sufíes, en sintonía con los planteamientos esenciales de estas tradiciones, articularon sin embargo 
[]�~ZOIVW�KWZLQIT�LM�XMZKMXKQ~V�M`\n\QKI�KWV�]VW[�UI\QKM[�U]a�M[XMKyÅKW[�Y]M�M^WKIV�TI[� \MWZyI[�
de san Juan de la Cruz. El órgano sutil, entendido como receptáculo cristalino y proteico capaz de 
ZMÆMRIZ�\WLI[�TI[�MXQNIVyI[�LM�,QW[ڃ�TI�QVIKIJIJTM�UIVQNM[\IKQ~V�LM�TI�,Q^QVQLIL�MV�TI�UWZILI�LM�TI�
=VQ~Vڃ�KWV[\Q\]aM�]V�[yUJWTW�U]a�KWVWKQLW�MV�MT�1[TIU"�MT�LMT�KWZIb~V�QV\MZQWZ�W�YITJ.

El vocablo árabe YITJ, derivado de la raíz Y�T�J, además de su sentido primario de “corazón”, em-
XIZMV\I�TW[�[QOVQÅKILW[�[QU]T\nVMW[�LM�¹KMV\ZWº��¹ITUIº��¹ZMKMX\nK]TWº��¹KIUJQW�XMZXM\]Wº��¹^WT-
verse”, “convertirse”, “transmutarse”, “invertirse”, “ser reversible”. Otros sentidos adicionales son 
“pozo” (YITQJ), y “palmito” o “médula de la palmera” (YQTJ o Y]TJ)14. Los teóricos islámicos aprove-
charon la extrema ductilidad de la voz Y�T�J para expresar las distintas modalidades del proceso de la 
unión mística. 

El YITJ es, en primer lugar, el “receptáculo” simbólico de la Divinidad. Este “molde” pasivo es por 
VMKM[QLIL�QVÅVQ\W"�LM�IPy�MT�KWV[WTILWZ�PILQb�W�\ZILQKQ~V�XZWNu\QKI�MV�TI�Y]M�)Tn�I[MO]ZI�Y]M"�Ni la 
\QMZZI�VQ�MT�KQMTW�X]MLMV�KWV\MVMZUM��XMZW�5M�KWV\QMVM�MT�KWZIb~V�LM�UQ�[QMZ^W�KZMaMV\M. El vocablo YITJ, en la variante 

14 Cf. Federico Corriente, ,QKKQWVIZQW�M[XI}WT�nZIJM���nZIJM�M[XI}WT, Madrid: Instituto Hispano-árabe de Cultura, 
1970; Julio Cortés: Diccionario de árabe culto moderno��5ILZQL"�/ZMLW[���!!�#�a�2��5��+W_IV"��)ZIJQK�-VOTQ[P�,QK\QWV-
IZa��1\PIKI"�;XWSMV�4IVO]IOM[�;MZ^QKM[�1VK����!���
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de YǴTQJ (“molde” o “receptáculo”) pasó al castellano como “gálibo”. Aun se usa como término naval 
de “galibar” para trazar el contorno de las piezas de los barcos. “El gálibo” también es el arco en for-
ma de “U” invertida con el que se mide las dimensiones de los túneles. El término se asocia también 
con la voz “calibre”, es decir, el diámetro interior de objetos huecos como armas de fuego��. De ahí 
también el “cálivo”, antiguo instrumento de artillería que medía el peso de las balas16. Baste recordar 
que precisamente en este “molde” o “gálibo” divinal que todavía los hispanohablantes pensamos en 
nZIJM�M[�Y]M�TW[�[]NyM[�KWV\MVyIV�TI�,Q^QVQLIL�MV�MT�M[XIKQW�UWTLM�QVÅVQ\IUMV\M�MV[IVKPILW�LM�[][�
“corazones”. Si todavía conservamos la voz “gálibo”, no es mucho que san Juan conserve en el siglo 
XVI la concepción mística de este YITJ de antigua raigambre árabe.

El “receptáculo” del YITJ es espejeante y acuoso. Sólo cuando el espejo del corazón interior se ha 
X]TQLW�M[�Y]M�X]MLM�ZMÆMRIZ�I�,QW[��;IV�2]IV�a�;IV\I�<MZM[I��LWK\W[�MV�M[\W[�M[XMRW[�TyUXQLW[�LMT�
alma, hacen suyo un antiguo TMQ\�UW\Q^ que los sufíes del medioevo habían elaborado durante siglos. El 
KWZIb~V��aI�LM[I[QLW�LM�TW�KZMILW�M[��UM\IN~ZQKIUMV\M��]V�M[XMRW�TQJZM�LM�UnK]TI�KIXIb�LM�ZMÆMRIZ�TI�
,Q^QVQLIL��8MZW�,QW[�M[�QVÅVQ\W��a�KWUW�TI[�XW\MVKQI[�LMT�ITUI�[M�TTMVIV�[~TW�KWV�QVÅVQ\W��MT�~ZOIVW�
KWZLQIT�LM^QMVM��I�[]�^Mb��QVÅVQ\W�K]IVLW�[QZ^M�LM�IbWO]M�I�,QW[��

La característica más distintiva de este molde espejeante sufí es, de otra parte, su capacidad de 
movimiento perpetuo. Estamos ante la coincidencia más perturbadora entre san Juan y los musulma-
nes. El YITJ�Q[TnUQKW�M[�]V�M[XMRW�LW\ILW�LM�UW^QUQMV\W�KWV\QV]W��Y]M�ZMÆMRI�MV�[y�TI�UIVQNM[\IKQ~V�
KWV[\IV\M�LM�TW[�I\ZQJ]\W[�QVÅVQ\W[�LM�,QW[��4I�QUIOMV�[QUJ~TQKI�[]ZOM�\IUJQuV�LM�TI�ZIyb�Y�T�J, que 
también quiere decir “cambio perpetuo”. La rápida sucesión de las epifanías de Dios en este azogue 
caleidoscópico del YITJ es, claro está, sólo aparente, ya que en Dios, a salvo del tiempo y del espacio, es 
manifestación simultánea. El lenguaje sucesivo, claro está, no puede dar cuenta de la simultaneidad 
inherente a la experiencia mística, tan solo sugerirla. 

Tengamos presente, de otra parte, que otras tradiciones, desde el judaísmo y el cristianismo hasta el 
taoísmo chino, consideran negativa la ambivalencia inherente del corazón, capaz de albergar emo-
ciones tanto positivas como dañinas. La ductilidad del YITJ islámico es, en cambio, gozosa, y gracias 
XZMKQ[IUMV\M�I�MTTI�M[�Y]M�MT�~ZOIVW�Uy[\QKW�[]Ny�LM^QMVM�KIXIb�LM�ZMÆMRIZ�I�,QW[��;~TW�[Q�MT�YITJ�os-
KQTI�I�XMZXM\]QLIL�M[�Y]M�X]MLM�M[XMRMIZ�TI�UIVQNM[\IKQ~V�KWV\QV]I�LM�TW[�I\ZQJ]\W[�QVÅVQ\W[�LM�,QW[�
[WJZM�uT��-T�M[XMRW�¹KWZLQITº�LM�TW[�[]NyM[�M[�X]M[�U~^QTڃ�M`IK\IUMV\M�KWUW�MT�KWZIb~V�M[XMK]TIZ�LMT�
“Cántico espiritual” de san Juan. Curiosamente, también nuestra lengua registra este movimiento 
acompasado del YITJ�KWV�TI�M[XI}WTy[QUI�XITIJZI�¹OIZJWº��Y]M�IX]V\I�IT�UW^QUQMV\W�OZIKQW[Wڃ�XWZ�
W[KQTIV\Mڃ�LM�]VI�XMZ[WVI��

�� 14. De la voz OǴTQJ también provienen términos arquitectónicos y aún voces asociadas con el concepto de 
“elegancia”, como la tan españolísima palabra “garbo”. Agradezco los datos navales al ingeniero naval Manuel 
Martín López.
16�2]TQnV�.MZZWÅVW��,M[KZQbQ~V�a�\ZI\ILW�U]a�JZM^M�a�TW�Un[�XZWJMKPW[W�LM�IZ\QTTMZyI��U[[����!!��NWT���� �a�[[���,1+<-:��
M.J.  Mancho Duque, e-mail a L. López-Baralt de sept. 13, 2010. 
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Semejante noción pasó al catalán como “escalivada”, para referirse a una cocción donde se saltean 
constantemente los vegetales al fuego17. 

El YITJ, sede del cambio incesante, no tiene solidez física, sino “movimiento, oscilación regulada, 
pulsación permanente”� ��4I�¹QVIOW\IJTM�KIXIKQLIL�CLMT�KWZIb~VE�XIZI�IKWOMZ�NWZUI[�M�QUnOMVM[º19 
TM�XMZUQ\M�Æ]K\]IZ�MV\ZM�]VI�^Q[Q~V�\MWNnVQKI�]�W\ZI�[QV�I\IZ[M�I�VQVO]VI"�,QW[�TI[�XW[MM�\WLI[�MV�;]�
absoluta Unidad.  Sólo con un órgano de percepción en cambio perpetuo podrá el místico manifestar 
de alguna manera el proceso de su conversión en Dios: por eso los sufíes celebran a su Creador como 
U]YITTQJ�IT�Y]T͌J �¹-T�Y]M�PIKM�Æ]K\]IZ�I�TW[�KWZIbWVM[º���

Muchos contemplativos islámicos celebran este corazón/YITJ que por su condición cambiante sirve 
LM�IbWO]M�I�TW[�I\ZQJ]\W[�LM�,QW[��)T�*]ɽǴZʅ�[M�PIKM�MKW�LM�]V�PILQb�Y]M�M`XTQKI�TI�^WT]JQTQLIL�LMT�
YITJ: “el corazón (YITJ) del hijo de Adán se encuentra entre dos dedos de Dios. Cuando Él quiere 
PIKMZTW�Æ]K\]IZ��\IYTʅJ) TW�PIKM�Æ]K\]IZº��,M�IPy�TI�XTMOIZQI�MV�TI�Y]M�MT�8ZWNM\I�5IPWUI�IXW[\ZWNI�I�
,QW[�KWUW�¹¨7P�)Y]MT�Y]M�PIKM�Æ]K\]IZ�TW[�KWZIbWVM[	��aǴ�U]YITTQJ�IT�Y]T͌J)”. 

Los tratados sufíes en torno a este órgano de percepción sutil insisten en que “… cambia según va 
recibiendo las epifanías divinas”20��)J͌�T�ɶI[IV�IT�6͌Zʅ�N]M�MV�MT�[QOTW�1@�]VW�LM�TW[�XQWVMZW[�MV�TI�
elaboración de este símbolo proteico en sus 5IYǴUǴ\�IT�Y]T͌b. La colección de imágenes aleatorias 
que se despliegan vertiginosamente frente al lector en estructura de arabesco constituyen una man-
dala verbal del YITJ, un auténtico “evento visionario del alma”, por decirlo con palabras de Henry 
Corbin21��)T�5]ɷǴ[QJʅ� \IUJQuV� I[MO]ZI�PIJMZ� XW[MyLW� M[\M� M[\ILW� aI� TQJZM� LM� \WLI� I\IL]ZI� I� TI[�
moradas22��ɶITTǴɫ enseña a su vez que el místico no debía atarse a ningún estado, sino mantener su 
corazón maleable y receptivo de cualquier forma23��:͌bJQPǴV�*IYTʅ (606/1209) insiste en este YITJ��
Æ]K\]IV\M�Y]M�UIVQÅM[\I�I�,QW["�¹-[\M�KWZIb~V�[M�TTIUI�»KWZIb~V¼��YITJ��XWZY]M�Æ]K\�I�K]IVLW�I\M[-
tigua los atributos”24. 

17 Curiosamente, “garbo” es un arabismo que viene a través del italiano, y calibre, a través del francés Cf., 
entre otras autoridades, María Moliner, ,QKKQWVIZQW�LMT�][W�LMT�M[XI}WT��5ILZQL"�/ZMLW[���!!���)OZILMbKW��LM�W\ZI�
XIZ\M��TI�VW\QKQI�LMT�KI\ITIVQ[UW�¹M[KITQJILIº�I�4]Q[�/QZ~V�
�  Louis Massignon, 4I�XI[[QWV�LM�0][IaV�1JV�5IV[�Z�0ITTpR����^WT[����8IZy["�/ITTQUIZL���!����^WT��111��X���!�
19�;]IL�0ISQU�a�8IJTW�*MVMQ\W��\ZIL]K\WZM[�a�MLQ\WZM[��4I[�KWV\MUXTIKQWVM[�LM�TW[�UQ[\MZQW[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ� Murcia: 
Editora Regional de Murcia, 1994, p. xi.
20�;]IL�0ISQU��¹3VW_TMLOM�WN �/WL�QV�1JVڻ�)ZIJʅº� en 5]PaQLLQV�1JV�»)ZIJQ��)�+WUUMUWZI\Q^M�>WT]UM. Stephen 
0QZ\MV[\MQV�a�5QKPIMT�<QMZVIV��ML[���4WVLZM["�-TMUMV\�*WWS[�4\L����!!���X������
21 Henry Corbin, 4¼QUIOQVI\QWV�KZuI\ZQKM�LIV[�TM�[W]Å[UM�L¼1JVڻ�)ZIJʅ, París: Flammarion, 1977, p. 240.
22�+N��0MZJMZ\�5I[WV��¹ɶITTpR IVL�\PM�*IOLIL�;KPWWT�WN �;]Å[Uº��MV"�4��4M_Q[WPV��ML���+TI[[QKIT�8MZ[QIV�;W]Å[U"�
NZWU�Q\[�7ZQOQV[�\W�:]UQ��4WVLZM[�6M_�AWZS"�3PIVQYIPQ�6QUI\]TTIPQ���!!���XX����� ��
23 Massignon, op. cit., vol. III, p. 32.
24�;IKPQSW�5]ZI\I��<PM�<IW�WN �1[TIU��)�;W]ZKMJWWS�WV�/MVLMZ�:MTI\QWV[PQX[�QV�1[TIUQK�<PW]OP\, 6]M^I�AWZS"�;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �
6M_�AWZS�8ZM[[���!!���X���! �
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NaɫU�IT�,ʅV�IT�3]JZǴ (s. XIII) explora la condición cambiante de este órgano místico de percepción 
[]\QT��Y]M�VW�\QMVM�LM\MZUQVILW�KWTWZڃ�KWUW�MT�XnRIZW�[WTQ\IZQW�LM�;IV�2]IV�LM�TI�+Z]b�a�LM�TW[�XMZ-
sas����R][\IUMV\M�XWZY]M�I[]UM�K]ITY]QMZ�KWTWZ�W�NWZUI�Y]M�[M�ZMÆMRM�MV�uT��/ZIKQI[�I�M[\I�L]K\QTQLILڃ
M[�Y]M�X]MLM�ZMNZIK\IZ�TI�UIVQNM[\IKQ~V�[QU]T\nVMI�LM�TW[�I\ZQJ]\W[�QVÅVQ\W[�LM�TI�,Q^QVQLIL"�

Has de saber que la sutileza del corazón (YITJ) se debe a la ductilidad con la 
Y]M�Æ]K\�I�LM�M[\ILW�MV�M[\ILW��+WUW�MT�IO]I��ILY]QMZM�MT�KWTWZ�LMT�ZMKMX-
táculo que la contiene… Por eso se llama corazón (YITJ), por su capacidad 
LM�Æ]K\]IKQ~V°26. 

Ibn ڻ)ZIJʅ de Murcia culmina esta compleja ڻQTU�IT�Y]T͌b (“ciencia de los corazones”) en el siglo XIII, 
y es a quien más cerca podamos sentir del corazón cambiante de las liras unitivas del “Cántico” de 
san Juan.  El murciano teoriza en su .]\͌ɷǴ\ que “el corazón se llama corazón (YITJ) porque está en 
perpetua transformación (\IYITT]J) en relación a las moradas”27, y en su célebre Tarɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY  o 
1V\uZXZM\M�LM�TW[�LM[MW[ eleva su teoría espiritual del YITJ cambiante a la más alta poesía: 

Mi corazón ha devenido capaz de asumir cualquier forma� : es un pasto 
para gacelas y un convento de monjes cristianos,

Y un templo para ídolos y la Kaaba del peregrino y las Tablas de la Tora 
y el libro del Corán.

Yo sigo la religión del amor: dondequiera que vayan los camellos del Amor, 
ahí está mi religión y ahí está mi fe29).

Michael Sells ha visto que los versos embriagados de Ibn ڻ)ZIJʅ no sólo hacen referencia a la toleran-
KQI�ZMTQOQW[I�XIZI�KWV�\WLI[�TI[�ZM^MTIKQWVM[ڃ�,QW[�[M�MVK]MV\ZI�XWZ�QO]IT�MV�\WLI[�MTTI[ڃ�[QVW�I�ITOW�
mucho más hondo: a la morada altísima del corazón extático que es receptivo de cualquier forma:

El corazón que es receptivo de cualquier forma está en un estado de perpe-
tua transformación (el término \IYITT]J�R]MOI�KWV�TW[�LW[�[QOVQÅKILW[�LM�TI�
raíz Y�T�J, “corazón” y “cambio”). El corazón se amolda a, recibe y se con-

�� Cf. Mi ensayo “Para la génesis del pájaro solitario de san Juan de la Cruz” en L. López-Baralt, Huellas del 
1[TIU�MV�TI�TQ\MZI\]ZI�M[XI}WTI��,M�2]IV�:]Qb�I�2]IV�/Wa\Q[WTW��5ILZQL"�0QXMZQ~V���! ���XX���!����
26�)T�3]JZǴ��6IɫU�IL�LʅV��,QM�.I_Ǵ¼ʅɷ IT�ɪIUǴT�_I�.I_Ǵ\Qɷ IT�ɪITǴT des 6IɫU�IL�L{V�IT�3]JZǴ, (Fritz Meier, 
ML����?QM[JILMV"�.ZIVb�;\MQVMZ�>MZTIO�/5*0���!����X����
27�)X]L�5QKPIMT�;MTT[��¹1JVڻ�)ZIJʅ¼[ /IZLMV�)UWVO�\PM�.TIUM["�<PM�0MIZ\�:MKMX\Q^M�WN �-^MZa�.WZUº� En: 
5a[\QKIT�4IVO]IOM[�WN �=V[IaQVO��+PQKIOW�a�4WVLZM["�<PM�=VQ^MZ[Q\a�WN �+PQKIOW�8ZM[[���!!���XX��!�������
�ǴL�ɶISʅUڻ[;� � \ZIL]KM� KWV� XIZ\QK]TIZ� JMTTMbI"� ¹5a�PMIZ\� PI[� JMKWUM� \PM� ZMKMX\IKTM� WN � ITT� \PQVO[º� �¹5Q�
KWZIb~V�[M�PI�KWV^MZ\QLW�MV�MT�ZMKMX\nK]TW�XIZI�\WLI[�TI[�QUnOMVM[º��ɶISʅU��!!���op. cit.,�X��� ���
29 Traduzco al español a partir del original árabe. Cf. la traducción clásica de R. A. Nicholson, acompañada 
LM�[]�WZQOQVIT�nZIJM"�5]ɷaQ¼LLʅV�1JV�ITڻ�)ZIJʅ��<IZR]UǴV�IT�)[P_ǴY,�)�+WTTMK\QWV�WN �5a[\QKIT�7LM[��-LQKQ~V�JQTQVO�M�
árabe-inglesa de R.A. Nicholson, Londres: Royal Asiatic Society, 1911, p. 19.
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vierte en cada una de las formas perpetuamente cambiantes en las cuales 
la Verdad se revela a sí misma….para lograr un corazón receptivo de toda 
forma es necesario someterse a un proceso continuo de obliteración del yo 
QVLQ^QL]IT�MV�MT�CaWE�]VQ^MZ[IT30.

-T�KWZIb~Vڃ�^ITM�LMKQZ��MT�M[XMRW�LMT�ITUI�LMT�[]Nyڃ�[M�MVK]MV\ZI�MV�M[\ILW�LM�XMZXM\]I�\ZIV[NWZUIKQ~V�
IT�QZ�ZMÆMRIVLW�TI[�UIVQNM[\IKQWVM[�LM�,QW[�MV�KIUJQW�XMZXM\]W��[QV�TQUQ\IZ[M�I�VQVO]VI��-`IK\IUMV-
te lo mismo indica san Juan al explicitar las liras espejeantes “Mi Amado, las montañas…”: se trata 
de las manifestaciones continuas de Dios en el azogue interior. El alma del contemplativo, como 
apunta Sells, “no es tanto una entidad como un evento, un proceso de cambio de perspectiva, de 
NIVǴں, un pulir del espejo divino”31. No hay pues por qué atarse a ninguno de estas manifestaciones, 
XWZY]M�[~TW�,QW[�TI[�X]MLM�\MZUQVIZ�LM�KWVWKMZ�LM�^MZI[�M�QVÅVQ\IUMV\M��KWUW�IL^QZ\Q~�[IV�2]IV�MV�
su propio caso. 

Ibn ڻ)ZIJʅ ha alcanzado, en efecto, la más alta de las moradas místicas posibles: la “morada de la no-
morada” (UIYǴU�TǴ�UIYǴU)32, en la que el conocimiento intelectual ha quedado atrás para dar paso “a 
la percepción a través del corazón, asiento de la UIڻZQNI (el acto de conocer en continua transforma-
KQ~V��C¹I�KWV\QV]ITTa�\ZIV[NWZUI\Q^M�SVW_QVOºE33���+WUW�MT�OV~[\QKW�VW�Y]MLI�LMÅVQLW�XWZ�VQVO�V�
I\ZQJ]\W�LM�,QW[��¹X]MLM�UIVQNM[\IZ�I\ZQJ]\W[��KWVÆQK\Q^W[�a�KWV\ZILQK\WZQW[°�º34. (Recordemos la 
imposible “música callada” y la “soledad sonora” de san Juan de la Cruz.) Ibn ڻ)ZIJʅ posee todas las 
UWZILI[�XWZY]M�VW�M[\n�I\ILW�aI�I�VQVO]VI��a�[]�M[\ILW�]VQÅKILW�[~TW�X]MLM�M`XZM[IZ[M�I�\ZI^u[�LM�
metáforas inaccesibles al lenguaje ordinario. 

Parecería que estamos ante un comentario místico de las liras sanjuanísticas de la unión, vehemente 
surtidor de visiones hermanado con el incesante manantial verbal de Ibn ڻ)ZIJʅ. Tanto san Juan 
como Ibn ڻ)ZIJʅ�\QMVMV�]V�KWZIb~Vڃ�]V�YITJ�W�¹OnTQJWºڃ�incoloro y puro como el agua, y dotado, por 
M[W�UQ[UW��LM�]VI�KIXIKQLIL�XZW\MQKI�Y]M�TW�KIXIKQ\I�XIZI�ZMÆMRIZ��MV�[][�QVKM[IV\M[�¹[MUJTIV\M[�
plateados”, las continuas manifestaciones que la Divinidad hace de Su propia Esencia a sí misma en 
el alma que es capaz de asumir cualquier forma. De alguna manera san Juan de la Cruz alcanzaría 
a saber algo de este “conocimiento de los secretos de los movimientos del corazón” (ITڻ�QTU�JQ�ɷIZISǴ\�
IT�Y]T͌J). 

30 Sells, 1994, op. cit., p. 293.
31�;MTT[���!  ��op. cit., p. 299.
32�;WJZM�M[\I�¹UWZILI�LM�TI�VW�UWZILIº�KN��?QTTQIU�+PQ\\QKS��<PM�;]Å�8I\P�WN �3VW_TMLOM��1JV�»)ZIJʅ¼[ 5M\IXPa[-
QK[�WN �1UIOQVI\QWV��)TJIVa"�;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�AWZS�8ZM[[���! !��X������a�<PM�;]Å�8I\P�WN �4W^M��<PM�;XQZQ\]IT�
<MIKPQVO[�WN �:͌Uʅ� )TJIVa"�;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�AWZS���!!���X������
33 Sells, 1992, op. cit., p. 91.
34�+PQ\\QKS���! !��op. cit���X������
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Las coincidencias entre san Juan y los espirituales del Islam son aún más estrechas. Ya dejé dicho que 
tanto el corazón de san Juan como el de los sufíes que le precedieron funciona a manera de espejo. 
-T�M[XMRW�QV^QMZ\M�TI[�QUnOMVM[�Y]M�ZMÆMRI��a�MTTW�VW[�LM^]MT^M�IT�¹+nV\QKWº��-V�UMLQW�LM�[]�M[\ILW�
transformante, la Esposa anuncia que va a buscar los ojos de su Amado en el aire (“voy de vuelo”), 
pero a la vez sabemos que los tiene que buscar abajo, en la cristalina fuente de su ipseidad, donde los 
ZMÆMR~��8WZ�Un[��MT�-[XW[W�TM�ZMXQ\M�I�[]�IUILI�]VI�WZLMV�QUXW[QJTM" “vuélvete, paloma”, es decir, 
“vuélvete” PIKQI Mí y a la vez TMRW[ de Mí. El enigma del mandato imposible asombra menos a la luz 
de las coordenadas místicas islámicas. Los sufíes preludiaron estos desplazamientos en direcciones 
contrarias, atendiendo a las desinencias de la voz YITJ��;IKPQSW�5]ZI\I�ZMK]MZLI�Y]M�MT�UIVLI\W�LM�
“ir y venir” en direcciones opuestas se encuentra implícito en el sentido semántico del término YITJ: 
“El sentido de la palabra (YITJ��M[� QZ�a�^MVQZ��KIUJQIZ��Æ]K\]IZ�� \ZIV[NWZUIZ[Mº��. Precisamente por 
eso es que QǴíǴVʅ��U������������ڃ��XWVM�MV�R]MOW�LW[�LM[XTIbIUQMV\W[�QV^MZ\QLW["�^Q[T]UJZI�Y]M�
Dios está a la vez cerca y lejos de él; es decir, emanente e inmanente. Ibn ڻ)ZIJʅ también observa los 
mismos desplazamientos excluyentes en Las contemplaciones de los misterios de: “Dios me hizo contem-
plar la perplejidad (ɷIaZI) y me dijo: ‘Vuelve’. Pero no encontré adónde. Me dijo: ‘Acércate’. Pero no 
encontré adónde. Me dijo: ‘Deténte’. Pero no encontré adónde. Me dijo: ‘No te retires’. Y me dejó 
perplejo”36. 

4I�5IRM[\IL� QVÅVQ\I�LM�,QW[�VW[�XIZMKM� TMRIVI� �MUIVMV\M���XMZW�I� TI�^Mb�XMZKQJQUW[�Y]M�M[\n�\IV�
cerca que compartimos Su esencia divina (inmanente). Esta capacidad del alma de aunar el aQV y aIVO 
de ambas experiencias se desprende, como dejé dicho, de manera natural de la voz YITJ, que, en su 
variante \IYITT]J��IT]LM�I�TI�KWVLQKQ~V�LM�]V�M[XMRW�Y]M�ZMÆMRI�TI[�KW[I[�IT�ZM^u[���.ZMV\M�I�]V�M[XMRW�M[�
difícil distinguir el “ir” del “venir”.) De ahí que las direcciones en las que se “mueve” el corazón de 
los sufíes sean, como vimos, hacia Dios y I�TI�^Mb lejos de Dios. Justamente así lo explica San Juan en 
TI[�OTW[I[�IKTIZI\WZQI[�IT�¹+nV\QKWº��)�TI�T]b�LMT�[]Å[UW��MT�MVQOUI�LM�M[\W[�LM[XTIbIUQMV\W[�LM�QLI�a�
vuelta queda aclarado y constituye una lección mística perfectamente congruente.

Este YITJ que oscila con movimientos contrarios es capaz, de otra parte, de convertirse en el eje donde 
KWVÆ]aMV�KQMTW[�a�\QMZZI��:MKWZLMUW[�TI�NMJZQT�KMTMJZIKQ~V�LMT�¹+nV\QKWº�LM�[IV�2]IV"�MV�[]�KWZIb~V�
extático se dan las nupcias bendecidas no sólo de los Esposos sino del Amado con las montañas, los 
valles, las noches, la música. Los espacios, antes vacíos de Dios, se recuperan en Dios. Lo creado 
Y]MLI�ZMLQUQLW�MV�MT�X]V\W�LM�MVK]MV\ZW�LMT�KWZIb~V�QVÅVQ\W�LM�TI�)UILI��-T�YITJ de los sufíes cons-
\Q\]a~�XZMKQ[IUMV\M�M[M�MRM�IZUWVQbILWZ�LM�KWV\ZIZQW[��8IZI�9Ia̱IZʅ��MT�YITJ , gracias a su posibilidad 
invertidora (\IYITT]J ), constituye un “intermundo entre lo visible y lo invisible, de donde emanan las 
potencias corporales y espirituales”37. Para KubrǴ, el YITJ es “el vínculo entre la unidad de Dios y 

�� Murata, op. cit����! �
36�)X]L�ɶISʅU�*MVMQ\W��op. cit���XX��!��! �
37�/MVM^Qv^M�/WJQTTW\�a�8I]T�*ITTIVNI\��¹4M�KWM]Z�M\�TI�^QM�[XQZQ\]MTTM�KPMb�TM[�Ua[\QY]M[�U][]TUIV[º��MV"�5��
Bertrand, ed. 4]UQvZM[�[]Z�TI�>WQM�L]�+WM]Z, París: +WVVIQ[[IVKM�LM[�:MTQOQWV[����� ��!��:M^]M�<ZQUM[\ZQMTTM en coédition 
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la  C��E�KZMIKQ~Vº� . La coincidentia opositorum de los sufíes y de san Juan no podría lograrse sin un YITJ 
QV^MZ\QLWZ�MV�MT�Y]M�KWVÆ]aI�,QW[�KWV�TI�KZMIKQ~V��

Difícil saber cuán familiarizado estaría San Juan con estos misterios de la mística islámica que tan 
cómodamente parecerían desprenderse de sus liras alucinadas. Acaso buena parte de los símiles que 
derivan de la raíz Y�T�J estarían ya lexicalizados en castellano y circularían como moneda común 
del vocabulario técnico místico conventual. No hay que olvidar en este sentido que incluso otras 
desinencias de la raíz Y�T�J�parecerían haber sido aprovechadas por los reformadores del Carmelo. 
En su “Llama de amor viva” (3,7) San Juan traza una imagen extraña para su alma, que concibe 
como un pozo de aguas vivas en el que se unen el agua y el fuego, en un milagro que duplica el de la 
transformación de la amada en el Amado. No es extraño que Naɫm al-DʅV�IT�3]JZǴ preludiara la 
curiosa imagen, porque una de las variantes de la raíz Y�T�J es precisamente YITʅJ o “cisterna”. Por si 
fuera poco, también en el pozo del alma del persa las llamas se confunden con el agua en prodigiosa 
metamorfosis de amor unitivo39. 

¿Son “casuales” estas coincidencias entre el corazón pulsante y diamantino de san Juan y los sufíes? 
*IZJIZI�3]Z\b�IL^QMZ\M�Y]M�¹MT�TMVO]IRM�LM�TW[�Uy[\QKW[�VW�X]MLM�\ZIV[KZQJQZ�]VI�M`XMZQMVKQI�[QV�C���E�
mediatizarla”40 . Es imposible expresar una experiencia teopática sin alguna clase de mediación ver-
JIT��4W[�Uy[\QKW[�VW�X]MLMV�M^Q\IZ�[QVW�][IZ��KWUW�I}ILM�;\MXPMV�3I\b¹ڃ�TW[�[yUJWTW[�LQ[XWVQJTM[�LM�
su entorno cultural y religioso”41. 

-T�[yUJWTW�Uy[\QKW�LMT�KWZIb~V�LMT�¹+nV\QKW�M[XQZQ\]ITº�LM�[IV�2]IV��M[XMRW�Æ]K\]IV\M�KIXIb�LM�ZM-
ÆMRIZ�\WLI[�TI[�MXQNIVyI[�LM�TI�,Q^QVQLIL�[QV�I\IZ[M�I�VQVO]VI��MRM�LWVLM�KWVÆ]aMV�OWbW[IUMV\M�MT�
Dios Increado con su creación, pozo de aguas llameantes, no tiene antecedentes en la espiritualidad 
KZQ[\QIVI�a�VW[�XTIV\MI�]V�QUXWZ\IV\M�XZWJTMUI�ÅTWOMVu\QKW��)RMVW�I�TI�XM[ILI�KWZXWZMQLIL�Y]M�KI-
racteriza el órgano cordial cristiano, el corazón sanjuanístico encuentra su paralelo más estrecho en 
el YITJ que lo sufíes habían desarrollado como órgano de la teopoiesis, basándose en la rica pluralidad 
de sentidos de la raíz Y�T�J. 

Al amparo del magisterio inigualable de Miguel Asín, he aprendido a respetar los enigmas del misti-
cismo español, aureolados por una misteriosa fragancia islámica. El símbolo del corazón como espejo 
iniciático de aguas encendidas en pulsación perpetua en el que se funden el alma y Dios constituye 
uno de los símiles más complejos del misticismo universal. Admito que es mi símbolo preferido. Pero 

avec L’Harmattan, (1999), p. 192.
� �/WJQTTW\�a�*ITTIVNI\��ibid., p. 194.
39 Exploro más lo dicho en ;IV�2]IV�LM�TI�+Z]b�a�MT�1[TIU��5ILZQL"�0QXMZQ~V���! !��XX���!�a�[[�
40�*IZJIZI�3]Z\b��¹�ӗ<PM�;UITT�+I[\TM�WN �\PM�;W]T¼"�5a[\QKQ[U�IVL�5M\IXPWZ�QV�\PM�-]ZWXMIV�5QLLTM�)OM[º��
;\]LQI�5a[\QKI XV,4, 1992, p. 32. 
41, Steven T. Katz, “Language, Epistemology, and Mysticism”, in 5a[\QKQ[U�IVL�8PQTW[WXPQKIT�)VITa[Q[� ed. Steven 
<��3I\b��6M_�AWZS"�7`NWZL�=VQ^MZ[Q\a�8ZM[[���!� ��X�����
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es tan solo un símil más en la larga cadena de imágenes coincidentes entre san Juan y el Islam que 
Asín Palacios preludió en sus estudios pioneros. Me gustaría pensar que mi maestro invisible celebra-
ría conmigo este nuevo ejemplo que he podido aportar a los estudios comparatistas hispano-árabes, 
porque va dedicado a su memoria. 
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«Verás pasar las montañas, que tú creías inmóviles, como pasan las nubes»  

(Corán, 27:88).

FILOSOFÍAS DEL SER Y FILOSOFÍAS DEL ACTO

«No podrás descubrir, sea cual fuere el camino que recorras, los linderos del alma», dijo Heráclito,
1
 

XITIJZI[�Y]M�KWVK]MZLIV�XMZNMK\IUMV\M�KWV�TI�IÅZUIKQ~V�LM�1JV�»)ZIJʅ�LM�Y]M�MT�aW�M[�]V�WKuIVW�
[QV�WZQTTI[��)�0MZnKTQ\W�\IUJQuV�LMJMUW[�TI�KuTMJZM�LMKTIZIKQ~V��\ZIV[UQ\QLI�XWZ�8TI\~V��LM�Y]M�M[�
QUXW[QJTM�JI}IZ[M�LW[�̂ MKM[�MV�TI�UQ[UI�IO]I�LM�]V�ZyW��Y]M�QZZ]UXQZyI�MV�MT�XIVWZIUI�LM�TI�ÅTW[WNyI�
PMTuVQKI�MV�IJQMZ\I�WXW[QKQ~V�I� TI� []X]M[\I� QVU]\IJQTQLIL�a�M[\IJQTQLIL�LMT� [MZ�XZWX]OVILI��MV\ZM�
W\ZW[��XWZ�8IZUuVQLM[�a�MT�UQ[UW�8TI\~V��

Existen diferentes sistemas de pensamiento. Tenemos, por un lado, las visiones del mundo de carácter 

M[MVKQITQ[\I�W�[]J[\IVKQITQ[\I��M[�LMKQZ�� TI[� TTIUILI[�ÅTW[WNyI[�LMT�[MZ���K]aW[�XILZM[� QV\MTMK\]ITM[�MV�
MT� nUJQ\W� WKKQLMV\IT� N]MZWV� TW[� OZQMOW[��A�PIa�� XWZ� W\ZW� TILW�� W\ZW� \QXW�LM� KW[UW^Q[QWVM[�� Y]M� [M�
MVK]ILZIZyIV�MV�TI[�LMVWUQVILI[�ÅTW[WNyI[�LMT�IK\W��a��Un[�KWVKZM\IUMV\M��LMT�IK\W�KZMILWZ�LM�,QW[���
ZMXZM[MV\ILI[�MV�XZQVKQXQW�XWZ�TI[�\ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[�LM�TI[�ZMTQOQWVM[�LMT�4QJZW��M[\W�M[��R]LIy[UW��
KZQ[\QIVQ[UW�M�Q[TIU��IV\M[�LM�Y]M�ZMKQJQM[MV�TI�QVÆ]MVKQI�LM�TW[�XMV[ILWZM[�PMTuVQKW[�a�\ZI\I[MV�LM�
conciliar su visión del ser absoluto, sin ningún contacto con el no-ser, con la perspectiva semítica del 

divino acto creador, capaz de extraer el ser del no-ser. 

4I[� ÅTW[WNyI[� M[MVKQITQ[\I[� \QMVLMV� IT� ZML]KKQWVQ[UW� XWZY]M� []JWZLQVIV� TI� IKKQ~V� IT� [MZ� a� IUJW[�
IT� KWVKMX\W� W� XMV[IUQMV\W�� PI[\I� Y]M�� ÅVITUMV\M�� MT� cogito cartesiano termina consagrando al 

XMV[IUQMV\W�KWUW�UMLQLI�LM�\WLI[�TI[�KW[I[�a�Un`QUW�OIZIV\M�PI[\I�LM�V]M[\ZI�XZWXQI�M`Q[\MVKQI��
8MZW�MT�MUXM}W�LM�M[\M�\QXW�LM�ÅTW[WNyI[�MV�ÅRIZ�MT�Æ]RW�^Q^QMV\M�LM�TI�ZMITQLIL�TM[�TTM^I��MV�WKI[QWVM[��
a perder de vista que esta no puede ser circunscrita a categorías conceptuales inertes, sino que es 

]V� XZWKM[W� KWUXTM\IUMV\M� LQVnUQKW� a�U]T\QNWZUM� MV� MT� Y]M� \WLW� [M� PITTI� [WUM\QLW� I� KWV\QV]I�
\ZIV[NWZUIKQ~V��MV�KIUQVW�LM�[MZ�I�VW�[MZ�a�^QKM^MZ[I��a�MV�LWVLM�TI[�LQUMV[QWVM[�M`\MZVI�M�QV\MZVI�
de la existencia nunca permanecen estables ni por siempre las mismas.

4I[�ÅTW[WNyI[�LMT�[MZ��JI[ILI[�MV�MT�XZQVKQXQW�LM� QLMV\QLIL�W�VW�KWV\ZILQKKQ~V��[M�KIZIK\MZQbIV�XWZ�
]VI�T~OQKI�TQVMIT�a�M`KT]aMV\M�MV�TI�Y]M�TI�ZMITQLIL�[~TW�X]MLM�[MZ��[QV�UI\QKM[�QV\MZUMLQW[��JTIVKI�
o negra, positiva o negativa, existente o inexistente, una realidad de la que queda excluida toda 

IUJQO�MLIL�a�MV�LWVLM�)�[QMUXZM�M[�)��a�*�[QMUXZM�*��4I�ZM[X]M[\I�I�K]ITY]QMZ�XZMO]V\I�LMJM�[MZ��
LM�UIVMZI�\IRIV\M��IÅZUI\Q^I�W�VMOI\Q^I��XMZW�V]VKI�®[y¯�a�®VW¯�IT�UQ[UW�\QMUXW��;M�\ZI\I�LM�]VI�

��)O][\yV�/IZKyI�+IT^W��Razón común"�0MZnKTQ\W��-LQ\WZQIT�4]KQVI��5ILZQL���! ���X���!��
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T~OQKI�QVÆM`QJTM�Y]M�VW�IKMX\IZyI��KWUW�LMKTIZI�MV�WKI[QWVM[�MT�OZIV�ìIaɽ��Y]M�MT�KW[UW[�M`Q[\M�a�VW�
M`Q[\M�W�Y]M�M[��IT�]Vy[WVW��,QW[�a�VW�,QW[��7\ZW�LM�TW[�ZI[OW[�LM�TI[�ÅTW[WNyI[�M[MVKQITQ[\I[�M[�Y]M�TI�
VILI��MT�VW�[MZ��XIZMKM�M`KT]QLW�LM�[]�PWZQbWV\M�ÅTW[~ÅKW�

8WZ�[]�XIZ\M��TI[�ÅTW[WNyI[�LMT�IK\W��a��MV�XIZ\QK]TIZ��MT�XMV[IUQMV\W�[]Ny��[][\MV\IV�]VI�̂ Q[Q~V�LQVnUQKI�
LM�TI�M`Q[\MVKQI�Y]M�VW�[M�JI[I�\IV\W�MV�MT�[MZ�KWUW�MV�TI�IKKQ~V��;MO�V�M[\M�\QXW�LM�ÅTW[WNyI[��,QW[�
VW�M[�]V�[MZ��a�U]KPW�UMVW[�]V�MV\M�[]XZMUW��[QVW�MT�IK\W�Y]M�W\WZOI�TI�M`Q[\MVKQI��8IZI�MV\MVLMZ�
UMRWZ�XWZ�Y]u�MT�[]Å[UW�M[�]VI�LWK\ZQVI�IV\QM[MVKQITQ[\I�LMJMUW[�\MVMZ�JQMV�XZM[MV\M�Y]M�IY]MTTW�
Y]M�[M�LMVWUQVI�MT�QV\MZQWZ�W�MT�I[XMK\W�VW�UIVQÅM[\W�LM�)TTǴPڃ�W�\IT�KWUW�jT�M[�XIZI�[y�UQ[UWڃ�
M[�KWUXTM\IUMV\M�QVI[MY]QJTM�a�\ZI[KQMVLM�K]ITY]QMZ�KWVKMX\W��LMÅVQKQ~V�W�KI\MOWZyI��,QW[�[~TW�M[�
,QW[�XIZI�Y]QMVM[�[WV�KIXIKM[�LM�ZMKWVWKMZTW�KWUW�\IT�MV�[][�QTQUQ\ILI[�UIVQNM[\IKQWVM[�\MWNnVQKI[�
�\IɦITTQaǴ\��� XMZW� QOVWZIUW[� TW� Y]M� jT� M[� MV� [y� UQ[UW�� 8WZ� M[W�� K]IVLW� IÅZUIUW[� MV� \uZUQVW[�
WV\WT~OQKW[�Y]M�,QW[�M[�W�M`Q[\M��M[I�LMKTIZIKQ~V�M[�KI[Q�]VI�QZZM^MZMVKQI�\M}QLI�LM�QOVWZIVKQI��LILW�
Y]M�� MV� K]ITY]QMZ� KI[W�� jT� M`Q[\M� LM�UIVMZI� ZILQKITUMV\M� LQ[\QV\I� I� KWUW� TW� PIKMV� TI[� KZQI\]ZI[�
KWVLQKQWVILI[��,QW[�VW�X]MLM�M`Q[\QZ�LMT�UQ[UW�UWLW�Y]M�W\ZW[�[MZM[�XWZY]M�jT�M[�MT�IK\W�Y]M�TW[�
\ZIM�I�TI�M`Q[\MVKQI��,QW[�VW�M[�]V�[]J[\IV\Q^W��[QVW�]V�^MZJW��a�IY]MTTW�Y]M�TW�MUQ\M�M[\n�Un[�ITTn�LM�
KI\MOWZyI[�P]UIVI[�\ITM[�KWUW�[MZ�a�VW�[MZ��KIUJQW�a�XMZUIVMVKQI��Y]QM\]L�a�UW^QUQMV\W��

)�MTTW�LMJMUW[�I}ILQZ�Y]M�jT�M[�MT�+ZMILWZ�KWV[\IV\M�LM�K]aI�IKKQ~V�OMVMZILWZI� QVIOW\IJTM�VW[�
QVNWZUI� MT� 4QJZW� [IOZILW� K]IVLW� [M}ITI� Y]M� ¹VW� KM[I� LM� KZMIZº� �+�� ��" ���� )T� KWV\ZIZQW� LM� TW�
M`XZM[ILW�XWZ�MT�/uVM[Q[�JyJTQKW���"����MV�LWVLM�[M�VW[�I[MO]ZI�Y]M�,QW[�LM[KIV[~�MV�MT�[uX\QUW�LyI��
MT�+WZnV�XZWKTIUI�Y]M�¹VW�KWVWKM�[]M}W�VQ�ZMXW[Wº��+���"�����a�¹[QMUXZM�M[\n�WK]XILW�MV�ITOWº��+��
��"�!���6W[�MVKWV\ZIUW[�MV�MT�KWZIb~V�LM�M[\I�ÅTW[WNyI�LMT�IK\W��MV�TI�Y]M�[M�ILQ^QVI�]VI�KWV\QV]QLIL�
KZMILWZI�MV\ZM�M`Q[\MVKQI�a�VW�M`Q[\MVKQI��MV\ZM�L]ZIKQ~V�a�LM^MVQZ��MV�TI[�IV\yXWLI[�LMT�XMV[IUQMV\W�
esencialista, regido por la uniformidad absoluta del ser, tanto en el espacio como en el tiempo, hasta 

IKIJIZ�KWV^QZ\QMVLW�I�,QW[�MV�]V�MV\M�[]XZMUW��a��XWZ�\IV\W��MV�]V�[MZ�LMTQUQ\ILW�a�IQ[TILW��ZMQVIVLW�
sobre otros entes.

=VI�ÅTW[WNyI�Y]M�LMÅVM�MT�[MZ�KWUW�]VI�MV\QLIL�M[\n\QKI�M�QVU]\IJTM�VW�X]MLM�LIZ�K]MV\I�LMT�LQ^QVW�
a�KWV\QV]W�IK\W�KZMILWZ��LMT�XMZMVVM�XI[W�LM�TI�VILI�I�TI�M`Q[\MVKQI��LM�TI�UI\MZQITQbIKQ~V�LMT�M[XyZQ\]�
MV�K]MZXW��W�LM�M[\M�MV�M[XyZQ\]��a�LM�TI�PIbI}I��MV�LMÅVQ\Q^I��LM�\WZVIZ�̂ Q[QJTM�TW�QV^Q[QJTM��A�VW�X]MLM�
PIKMZTW�XWZY]M�M[�QVKIXIb�LM�KWVKMJQZ�ZMTIKQ~V�LQVnUQKI�ITO]VI�MV\ZM�[MZ�a�VW�[MZ��-T�[MZ��XZWKTIUI�
]VI�LM�TI[�Un`QUI[�Un[�QUXWZ\IV\M[�LM�TI�ÅTW[WNyI�PMTuVQKI��[~TW�X]MLM�XZWKMLMZ�LM�[y�UQ[UW��a�XWZ�
\IV\W�MT�]VQ^MZ[W�[QMUXZM�PI�M`Q[\QLW�a�KIZMKM�LM�XZQVKQXQW��4I�KZMIKQ~V�KWUW�XZWL]K\QW�M`�VQPQTW supone 

una importante discrepancia frente al pensamiento griego. 

4I�M`XMZQMVKQI�LM�TW[�[]NyM[�M[�®TI�M`XMZQMVKQI�^Q^QLI��a�VW�[~TW�XMV[ILI�W�\M~ZQKI��LM�TI�XZM[MVKQI�a�
el nacimiento del ser».

2�-[�TW�Y]M�MT�OZIV�[IJQW�XMZ[I�;]PZI_IZLʅ��U���!����UIM[\ZW�LM�TW[�QíZǴYʅa͌V�a�

��:WOMZ�/IZI]La��8ZWUM[I[�LMT�1[TIU��-LQ\WZQIT�8TIVM\I�;�)���*IZKMTWVI���! ���X�����
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UnZ\QZ�I�TI�MLIL�LM�\ZMQV\I�a�[MQ[�I}W[��LMVWUQVIJI�®[IJQL]ZyI�WZQMV\IT¯��®ÅTW[WNyI�LM�TI�T]b¯��cognitio 
matutina��®KWVWKQUQMV\W�LM�TI�T]b�UQMV\ZI[�M[\n�VIKQMVLW��KWVWKQUQMV\W�Y]M�VW�M[�MT�ZMÆMRW�QVU~^QT�
de un ser exterior, sino la participación en el acto de creación continua, en el libre resurgir de los seres 

siempre nuevos».
�
 

-V�J][KI�LM�M[\M�[IJMZ�XZQUWZLQIT��U]KPW[�PIV�M[KZ]\ILW�PI[\I�TI�XIZ\yK]TI�Un[�yVÅUI��PI[\I�MT�Un[�
mínimo instante, allí donde se produce la renovación permanente de la realidad, la ruptura de los 

\QMUXW[��MT�IUIVMKMZ�LM�TW[�U]VLW[��XWZY]M�M[�MV�TW�Un[�XMY]M}W�LWVLM�[M�MVK]MV\ZI�\IUJQuV�MT�
KWVWKQUQMV\W�LM�TW�Un[�OZIVLM��a�MV�MT�QV[\IV\M�LWVLM�[M�IJZM�a�KQMZZI�TI�X]MZ\I�LM�TI�M\MZVQLIL��-[\M�
KWVWKQUQMV\W�UI\]\QVW�[~TW�X]MLM�IKIMKMZ�IV\M[�LM�TI�QZZ]XKQ~V�LM�TI[�M\QY]M\I[�KWVKMX\]ITM[�a�LM�
TW[�XMV[IUQMV\W[�PIJQ\]ITM[��IV\M[�LM�Y]M�I[QOVMUW[�]V�VWUJZM�a�]V�[QOVQÅKILW�QVIT\MZIJTM�IT�TQJZM�
Æ]RW�LM�V]M[\ZI�M`XMZQMVKQI��

;~TW�PIa��LM[LM�M[\M�X]V\W�LM�^Q[\I��]V�IXIZMKMZ�KWV\QV]W�[WJZM�MT�Y]M�[]XMZXWVMUW[�TI[�KI\MOWZyI[�
QUIOQVIZQI[�LM�MUMZOMVKQI��LM[IZZWTTW�a�M`\QVKQ~V��LM�VIKQUQMV\W��̂ QLI�a�U]MZ\M��+]ITY]QMZ�M[\Z]K\]ZI�
M[XIKQW�\MUXWZIT�[M�I[QMV\I�MV�MT�XZQVKQXQW�[QV�ÅV�LM�M[\M�IK\W�KZMILWZ�XMZXM\]W��4I�KWV\QV]QLIL�LMT�
U]VLW��LMT�aW�a�LM�TW[�UWUMV\W[�XI[ILW��XZM[MV\M�a�N]\]ZW�M[�X]ZI�ÅKKQ~V��A��I]VY]M�[WTMUW[�ÅRIZVW[�
I�^MKM[�MV�LQKPI�KWV\QV]QLIL�a�MV�[]�[]X]M[\I�LM[IXIZQKQ~V��MV�TI�M[\MTI�Y]M�LMRI�I�[]�XI[W�MT�QV[\IV\M�
N]OQ\Q^W��VW�XZM[\IUW[�QLuV\QKI�I\MVKQ~V�I�TI�N]MV\M�LM�TI�Y]M�XZWKMLM�[]�MUMZOMVKQI�QVKM[IV\M��-T�
tiempo no es, desde nuestra limitada perspectiva, sino una acumulación de momentos en la que lo 

Un[�ZMKQMV\M�LMRI�XI[W�I�TW�^QMRW�a�MV�LWVLM�TI�LMKZMXQ\]L�a�TI�U]MZ\M�[WTIUMV\M�[WV�MT�KWTWN~V�I�]VI�
^QLI�OWJMZVILI�XWZ�TI�MV\ZWXyI��8MZW�KILI�M\IXI�LM�TI�M`Q[\MVKQI��KILI�NI[M�LM�TI�XMZMVVM�MKTW[Q~V�
LMT�U]VLW�a�LMT�[MZ�P]UIVW��VIKQUQMV\W��R]^MV\]L��UIL]ZMb�a�^MRMb��M[�ZILQKITUMV\M�V]M^I�MV�MT�
sentido de que siempre es la primera vez que la experimentamos. 

NUEVA CREACIÓN

-[KZQJM�MT�OMVQIT�ɥITǴT�IT�,ʅV�:͌Uʅ��U�������"�®)�KILI�QV[\IV\M�M[\IUW[�U]ZQMVLW�a�^WT^QMVLW�I�TI�
M`Q[\MVKQI��)�KILI�UWUMV\W�MT�U]VLW�M[�ZMVW^ILW��a�VW�[IJMUW[�Y]M�M[\n�[QMVLW�[QMUXZM�ZMVW^ILW�
UQMV\ZI[�XMZUIVMKM�QO]IT�MV�IXIZQMVKQI��4I�̂ QLI�M[\n�[QMUXZM�JZW\IVLW�LM�V]M^W�KWUW�MT�ZyW��I]VY]M�
el cuerpo tiene la apariencia de continuidad».

�
 

0Ia�XWKW[�KWVKMX\W[�Y]M�[MIV�\IV�QUXWZ\IV\M[�MV�MT�XMV[IUQMV\W�[]Ny�KWUW�MT�LMT�KIUJQW�XWZY]M��
MV�XZQVKQXQW��\WLW�TW�Y]M�VW�M[�)TTǴP��\IT�KWUW�jT�M[�MV�[y�UQ[UW��[M�PITTI��XWZ�VI\]ZITMbI��[WUM\QLW�

��1JQL���X������
��IT�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI�1�������a�[[�#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��La doctrina sufí de Rumi��2W[u�2��LM�7TI}M\I��-LQ\WZ��
*IZKMTWVI����� ��X�����
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a perenne transformación.
�� 8MZW�� ILMUn[� LM� ZMNMZQZ[M� I� TI� U]\IKQ~V� QVKM[IV\M� Y]M� INZWV\IV� TW[�

diferentes componentes del cosmos, la noción de creación continua o «nueva creación» (IT�ɽITY�IT�
ɦILʅL��XW[MM��MV�MT�nUJQ\W�OMVMZIT�LMT�[]Å[UW��a�XWZ�LM[KWV\ILW�\IUJQuV�MV�1JVڻ�)ZIJʅ��]VI�IKMXKQ~V�
Un[�M[XMKyÅKI��ZMTIKQWVILI�KWV�MT�PMKPW�LM�Y]M��I�KILI�QV[\IV\M��MT�U]VLW�MV�[]�\W\ITQLIL�M[�KZMILW��
LM[\Z]QLW�a�ZMKZMILW�LM�V]M^W�

4I[�ZMNMZMVKQI[�KWZnVQKI[�I�TI�V]M^I�KZMIKQ~V�[M�^QVK]TIV��M`W\uZQKIUMV\M�PIJTIVLW��IT�LWOUI�LM�TI�
ZM[]ZZMKKQ~V�LM�TW[�K]MZXW[�MV�MT�,yI�LMT�2]QKQW�.QVIT��TW�Y]M�VW[�ZM\ZW\ZIM�V]M^IUMV\M�IT�KMTMJuZZQUW�
LQnTWOW� MV\IJTILW� KWV�)^MZZWM[� MV� TI� XZQUMZI� R]^MV\]L�LMT� OZIV�ìIaɽ�� aI� Y]M� MT� KIXy\]TW� LM� TI[�
.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI donde se recoge el relato de dicha entrevista versa sobre el tema de la resurrección. 

6W�WJ[\IV\M��KWUW�[QMUXZM�KIJM�M[XMZIZ�MV�MT�OZIV�UIM[\ZW�IVLIT][y��M[\M�\IUJQuV�[M�ILPQMZM�I�]VI�
lectura más profunda del asunto, basada en un conocimiento experiencial directo o de sabor (ȨI_Y). 

4I�M`XZM[Q~V�KWVKZM\I�®V]M^I�KZMIKQ~V¯�XMZ\MVMKM�IT�ZIUQTTM\M�LM�^WKIJTW[�KWZnVQKW[�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�
ZM^Q^QÅKI�a�LW\I�LM�[MV\QLW[�ZMVW^ILW[��-[�]V�ZI[OW�KWUXIZ\QLW�MV�[][�M[KZQ\W[�LMKIV\IZ[M�[QMUXZM�
XWZ�\uZUQVW[�LM�WZQOMV�M[KZQ\]ZIT�KWUW��XWZ�MRMUXTW��KQMVKQI� �QTU���+nTIUW��IT�YITIU���)TQMV\W�LMTڻ�
<WLW�5Q[MZQKWZLQW[W� �nafas IT�ZIɷUǴV��� M\Ku\MZI�� MV�LM\ZQUMV\W�LM�W\ZW[� \uZUQVW[� aI�]\QTQbILW[�XWZ�
[]NyM[�a�XMV[ILWZM[�IV\MZQWZM[��4I�®V]M^I�KZMIKQ~V¯�M[��X]M[��]VW�LM�M[W[�KWVKMX\W[�Y]M��PI[\I� TI�
[Q[\MUI\QbIKQ~V�MNMK\]ILI�XWZ�uT��ÆW\IJIV�MV�MT�IUJQMV\M�K]T\]ZIT�a�ZMTQOQW[W��XMZW�VW�PIJyIV�[QLW�
objeto de un tratamiento tan exhaustivo ni metódico por parte de ningún autor. 

ANTECEDENTES HISTÓRICOS

-V�K]ITY]QMZ�KI[W�� TI�LWK\ZQVI��I]VY]M�VW� []�LMÅVQ\Q^I�XTI[UIKQ~V� \MZUQVWT~OQKI��VW� [~TW�I[WUI�
IY]y�a�ITTn�MV�TI�PQ[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyI�Q[TnUQKI��[QVW�\IUJQuV�MV�TI�KZQ[\QIVI��MV�LWVLM�IXIZMKM�KWV�
el apelativo de creatio continua, aunque parece que no es hasta el siglo xvi�K]IVLW�MT�ÅT~[WNW�NZIVKu[�
6QKWTn[�5ITMJZIVKPM�]\QTQbI�XWZ�XZQUMZI�̂ Mb�M[\I�NWZU]TIKQ~V�KWVKZM\I���;QV�MUJIZOW��U]KPW[�[QOTW[�
IV\M[��MT�KWVKMX\W�aI�ILY]QMZM�QUXWZ\IVKQI�I�\ZI^u[�LM�)O][\yV�LM�0QXWVI��I�Y]QMV�<WUn[�LM�)Y]QVW�
�MT�K]IT�LMKTIZI�Y]M�TI�KWV[MZ^IKQ~V�LM�TI[�KW[I[�XWZ�,QW[�[M�MNMK\�I�UMLQIV\M�TI�KWV\QV]IKQ~V�LM�TI�
IKKQ~V�Y]M�KWVÅMZM�MT�[MZ��KQ\I�M`XTyKQ\IUMV\M�I�M[\M�ZM[XMK\W��8MZW��aI�IV\M[�LM�)O][\yV�LM�0QXWVI��
MT�R]LyW�.QT~V�LM�)TMRIVLZyI�XZWKTIUIJI�Y]M��[QV�TI�QV\MZ^MVKQ~V�LQ^QVI��MT�U]VLW�[M�LMZZ]UJIZyI�

 

��?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��<PM�;]Å�8I\P�WN �3VW_TMLOM"�1JV�ITڻ�)ZIJQ¼[�5M\IXPa[QK[�WV�1UIOQVI\QWV��;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�
AWZS�8ZM[[��)TJIVa��6A����! !��X��!��
��:QKIZL�+I[ILM[�[��¹+ZMIKQ~V�a�KWV[MZ^IKQ~V�MV�;IV\W�<WUn[�LM�)Y]QVW��,W[�KWVKMX\W[�N]VLIUMV\ITM[�XIZI�
MV\MVLMZ�TI�KZMIKQ~V�KWV\QV]Iº��4TM\ZM[�LM�.QTW[WÅI�Q�0]UIVQ\I\[��:M^Q[\I�LQOQ\IT�LM�TI�.IK]T\I\�LM�.QTW[WÅI�LM�+I\IT]VaI. 
=VQ^MZ[Q\I\�:IUWV�4T]TT��1>���������X�����
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,M[KIZ\M[��XILZM�LMT�ZIKQWVITQ[UW�UWLMZVW��TTMO~�I�M[KZQJQZ�Y]M�JI[\I�KWV�ZMÆM`QWVIZ�MV�TI�L]ZIKQ~V�
LM� V]M[\ZI� ^QLI� XIZI� LMUW[\ZIZ� TI� M`Q[\MVKQI� LM� ,QW[�� X]M[� ®LM� Y]M� [MIUW[� IPWZI� VW� [M� [QO]M�
VMKM[IZQIUMV\M�Y]M� [MIUW[�]V�UWUMV\W�LM[X]u[�� [Q� ITO]VI�KI][I��I� [IJMZ�� TI�UQ[UI�Y]M�VW[�PI�
XZWL]KQLW��VW�[QO]M�XZWL]KQuVLWVW[��M[�LMKQZ��VW�VW[�KWV[MZ^I¯�7 

-T�OZIV�Uy[\QKW�ITMUnV�5MQ[\MZ�-KSPIZ\�M[�U]KPW�Un[�LZn[\QKW�I� TI�PWZI�LM� ZMNMZQZ[M�I� TI�V]M^I�
KZMIKQ~V�K]IVLW�IÅZUI"�®,QW[�KZMI�MT�U]VLW�IPWZI�C°E�;Q�LQRuZIUW[�Y]M�,QW[�KZM~�MT�U]VLW�IaMZ�
W�UI}IVI��XZWKMLMZyIUW[�\WZXMUMV\M��,QW[�KZMI�MT�U]VLW�a�\WLI[�TI[�KW[I[�MV�]V�IPWZI�XZM[MV\M#�a�
MT�\QMUXW�Y]M�XI[~�PIKM�UQT�I}W[��[M�PITTI�\IV�XZM[MV\M�a�\IV�KMZKI�LM�,QW[�KWUW�MT�\QMUXW�Y]M�XI[I�
actualmente».

8
 

A��IJ]VLIVLW�MV� TI[�XITIJZI[�LM�-KSPIZ\�� TI�XZMO]V\I�LM�Y]u�PIKyI�,QW[�IV\M[�LM� TI� KZMIKQ~V�M[�
absurda porque presupone la respuesta, es decir, que había un antes que no formaba parte del cosmos. 

-T�\QMUXW�a�MT�M[XIKQW��MT�IV\M[�a�MT�LM[X]u[��MUMZOMV�KWV�TW�KZMILW�a�M[\nV�KQZK]V[KZQ\W[�I�uT��8WZ�
W\ZW�TILW��[Q�TI�KZMIKQ~V�M[�]V�I[]V\W�QVKWVKT][W�a�[QMUXZM�ZMVW^ILW��M[\I�VW�WK]ZZQ~��KWUW�XW[\]TIV�
TW[� \M~ZQKW[� LMT� *QO�*IVO�� PIKM� IXZW`QUILIUMV\M� �������UQTTWVM[� LM� I}W[�� VQ� \]^W� T]OIZ� �KWUW�
IÅZUIJI��MV�MT�[QOTW�xviii��MT�WJQ[XW�QZTIVLu[�2IUM[�=[[PMZ��IT�I\IZLMKMZ�LMT sábado, 22 de octubre del 

I}W������I�+���[QVW�Y]M�[QO]M�IKIMKQMVLW�MV�MT�IPWZI�M\MZVW�LM�TW�:MIT��Y]M�M[��KWUW�[IJMUW[��W\ZW�
LM�TW[�QVV]UMZIJTM[�VWUJZM[�LM�,QW[��

En el marco de la tradición islámica, antiguas escuelas teológicas (U]\ISITTQU͌V��KWUW�TW[�U]ڻ\IbQTyM[�
\IUJQuV�\QMVMV�I�OITI�IÅZUIZ�TI�VW^MLIL�a�LQ[KWV\QV]QLIL�LMT�U]VLW��TW�Y]M�PIKM�QUXZM[KQVLQJTM�
TI�QV\MZ^MVKQ~V�LMT�LQ^QVW�IK\W�KZMILWZ"�®4W[�n\WUW[��LQKMV��VW�\QMVMV�KIV\QLIL�VQ�M`\MV[Q~V��a�,QW[�
TW[�KZMI�[QMUXZM�Y]M�Y]QMZM��4I[�KW[I[�M[\nV�NWZUILI[�XWZ�IOZ]XIKQWVM[�LM�n\WUW[��a�[][�K]ITQLILM[�
VW� XWLZyIV� M`Q[\QZ� MV� LW[� QV[\IV\M[�� M[� LMKQZ�� MV� LW[� n\WUW[� LM� \QMUXW�� [Q� ,QW[� VW� QV\MZ^QVQMZI�
KWV[\IV\MUMV\M�MV�[]�KZMIKQ~V��+]IVLW�,QW[�LMRI�LM�KZMIZ�� TI[�KW[I[��[][�K]ITQLILM[�a� TW[�n\WUW[�
UQ[UW[�LMRIV�LM�M`Q[\QZ��4I�LQ[KWV\QV]QLIL�PIKM�VMKM[IZQI� TI� QVKM[IV\M�IKKQ~V�KZMILWZI�LM�,QW[�a�
garantiza la libertad de la creación».

!

4I� QLMI� LM� TI� KZMIKQ~V� ZMK]ZZMV\M� \IUJQuV� IXIZMKM� MV� I]\WZM[� []NyM[� \IV� XMZ[XQKIKM[� KWUW� �aV(ڻ
IT�9]ȦǴ\� IT�0IUILǴVʅ� �U�� ������� I� Y]QMV�XWLMUW[� KWV[QLMZIZ�� MV�WXQVQ~V�LMT� M[\]LQW[W� RIXWVu[�
<W[PQPQSW�1b]\[]��]V�XZMK]Z[WZ�LQZMK\W�LMT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��:M[]UQMVLW�U]a�[]KQV\IUMV\M�K]nT�M[�[]�
postura a este respecto, HamadǴVʅ�M`XWVM�TW�[QO]QMV\M"�®+ILI�KW[I�M`\ZIM�[]�M`Q[\MVKQI�LM�TI�.]MV\M�
última de la existencia por fuerza de una relación actualizada entre ambos pero, si la cosa debe 

[MO]QZ�M`Q[\QMVLW�Un[�LM�]V� QV[\IV\M��M[\I�ZMTIKQ~V�WV\WT~OQKI�PI�LM�[MZ�ZMVW^ILI�a�ZM[\IJTMKQLI�I�

��2W[u�.MZZI\MZ�5WZI��,QKKQWVIZQW�LM�ÅTW[WNyI��-LQ\WZQIT�)ZQMT��*IZKMTWVI�����!��XX����������
 �5IM[\ZW�-KSPIZ\��<ZI\ILW[�a�[MZUWVM[��-LPI[I��*IZKMTWVI���! ���XX������a�[[�
!�6QKWTI�)JJIOVIVW��0Q[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyI��^WT������5WV\IVMZ�a�;QU~V��;�)���*IZKMTWVI���!� ��X���!��
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cada momento».
���A�I}ILM"�®4I�¹T]b�LM�TI�M`Q[\MVKQIº�VW�X]MLM�QT]UQVIZ�I�]V�VW�M`Q[\MV\M�Un[�Y]M�

[WJZM�TI�JI[M�LM�]VI�KQMZ\I�ZMTIKQ~V�Y]M�[M�M[\IJTMKM�MV\ZM�uT�a�TI�.]MV\M��T\QUI�LM�TI�M`Q[\MVKQI��A�
M[\I�ZMTIKQ~V�M`Q[\MVKQIT�LQÅMZM�I�KILI�UWUMV\W�KWUXTM\IUMV\M�LM�TI�Y]M�TM�XZMKMLyI�a�LM�TI�Y]M�TM�
seguirá. En otras palabras, el mundo entero sigue siendo creado de nuevo de instante en instante».

11
 

8MZW��KWUW�\IUJQuV�IX]V\I�MT�M[XMKQITQ[\I�RIXWVu[��I]VY]M�0IUILǴVʅ�LM[IZZWTTI�LM�UIVMZI�UIOQ[\ZIT�
la tesis de la creación recurrente, no emplea la expresión concreta de IT�ɽITY IT�ɦILʅL��[QVW�Y]M�M[�1JV�
��ZIJʅ�MT�Y]M��QV\MZXZM\IVLW�LM�UIVMZI�WZQOQVIT�TI�ITMaI�KWZnVQKI�MV�TI�Y]M�IXIZMKM�M[\I�NWZU]TIKQ~V(ڻ
M[�LMKQZ��¹L]LIV�LM�]VI�V]M^I�KZMIKQ~Vº��+����"�����TM�QVN]VLM�MT�KIZnK\MZ�LM�ZQO]ZW[W�\uZUQVW�\uKVQKW�
Y]M�[MZn�]\QTQbILW��I�XIZ\QZ�LM�uT��XWZ�J]MVI�XIZ\M�LM�TI�\ZILQKQ~V�[]Ny�XW[\MZQWZ�

)LMUn[� LM� TI[� aI� KWV[QOVILI[�� MT� TQJZW� [IOZILW� IJ]VLI� MV� ZMNMZMVKQI[� I� TI� QVIOW\IJTM� IK\Q^QLIL�
KZMILWZI�LM�)TTǴP��KWUW��XWZ�MRMUXTW��Y]M�¹jT�KZMI�a�ZMKZMIº��+�� �"���#�¹jT�QVQKQI�TI�KZMIKQ~V�a�T]MOW�
la repiteº��+����"��#�¹+WUW�KZMIUW[�]VI�^Mb�XZQUMZI��KZMIZMUW[�W\ZIº��+����"����#�¹1L�XWZ�TI�\QMZZI�
a�UQZIL�K~UW�QVQKQW�TI�KZMIKQ~V��4]MOW��,QW[�KZMIZn�XWZ��T\QUI�^Mbº��+���!"�!����#�W�JQMV"�¹+ILI�
LyI�jT�M[\n�MV�]VI�V]M^I�WJZIº��+����"�!���)[y�X]M[��TMRW[�LM�UW[\ZIZVW[�I�]V�MV\M�[]XZMUW�M[\n\QKW�a�
LM[KWVMK\ILW�LM�[]�WJZI��TI[�LM[KZQXKQWVM[�KWZnVQKI[�LM�TW�Y]M�TTIUIUW[�)TTǴP�VW[�TW�LQJ]RIV�KWUW�
XZQVKQXQW��UMLQW�a�ÅV�LM�]V�LQVIUQ[UW�QVIOW\IJTM�

JUSTIFICACIÓN DOCTRINAL

>IZQI[�[WV�TI[�ZIbWVM[�LWK\ZQVITM[�Y]M�R][\QÅKIV�M[\I�XMZ[XMK\Q^I�^MZ\QOQVW[I�a�KITMQLW[K~XQKI�LM�TI�
M`Q[\MVKQI��4I�XZQUMZI�LM�MTTI[�M[�Y]M�MT�KW[UW[�MV�[]�KWVR]V\W�VW�X]MLM�ZM[Q[\QZ�TI�XZM[MVKQI�LQ^QVI��
de acuerdo con el hadiz según el cual )TTǴP�M[�a�VW�PIa�VILI�KWV�jT��a�XWZ�\IV\W�MT�]VQ^MZ[W�M[�IVQY]QTILW�
LM�KWV\QV]W�LMJQLW�I�Y]M�TI�XZM[MVKQI�LM�,QW[�VW�ILUQ\M�KWUXI}yI��8MZW�\IUJQuV�M[�LM^]MT\W�[QV�
KM[IZ�I�TI�M`Q[\MVKQI�I�KI][I�LMT�IUWZ�Y]M�)TTǴP�\QMVM�XWZ�TI[�KW[I[�QVM`Q[\MV\M[��X]M[�MT�IUWZ�LQ^QVW�
se dirige originalmente hacia la no-existencia.

4I� [MO]VLI� ZIb~V�M[� TI� QUXW[QJQTQLIL�LM�Y]M� \WLI[� TI[� MV\QLILM[�IL^MVOIV� [QU]T\nVMIUMV\M�I� TI�
M`Q[\MVKQI��-T�QVÅVQ\W�VW�X]MLM�^WTKIZ[M�LQZMK\IUMV\M�MV�TI�ÅVQ\]L��a�TI�M\MZVQLIL�VW�LM^QMVM�\QMUXW�
de golpe, sino que se trata de un proceso ininterrumpido en el que primero han de ser creadas unas 

MV\QLILM[�XIZI�Y]M�X]MLIV�XZWL]KQZ[M�W\ZI[��®4I[�KW[I[�XW[QJTM[��M[KZQJM�1JVڻ�)ZIJʅ��[WV�QVÅVQ\I[�a�
VW�X]MLMV�[QVW�[MZ�LM�M[M�UWLW��8MZW�MT�QVÅVQ\W�VW�X]MLM�XMVM\ZIZ�MV�TI�M`Q[\MVKQI�\WLW�LM�]VI�^Mb��
[QVW�Y]M�Un[�JQMV�XMVM\ZI�XWKW�I�XWKW�a�[QV�ÅV�¯12�,ILW�Y]M�MT�QVÅVQ\W�VW�KIJM�MV�TW[�TyUQ\M[�LMT�
KW[UW[��[M�ZMY]QMZM�]V�KI]LIT�QVIOW\IJTM�LM�IK\W[�LQ^QVW[�XIZI�Y]M�^IaI�XMVM\ZIVLW�XI]TI\QVIUMV\M�

���<W[PQPQSW�1b]\[]��=VQKQ\u�LM�T¼-`Q[\MVKM�M\�+ZuI\QWV�8MZXu\]MTTM�MV�5a[\QY]M�1[TIUQY]M��4M[�,M]`�7KuIV[��8IZy[���! ����X������
11�<W[PQPQSW�1b]\[]��QJQL���X������
12 .]\͌ɷǴ\�11��� �����#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��WX��KQ\���X��!��
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MV�TI�M`Q[\MVKQI��-[\I�KWVÆ]MVKQI�LM�\QMUXW�a�M\MZVQLIL�VW[�XMZUQ\M�LML]KQZ�Y]M�TI�LWK\ZQVI�LM�TI�
V]M^I�KZMIKQ~V�KWV[\Q\]aM�W\ZI�M`XZM[Q~V�LM�TI�®]VQ~V�LM�KWV\ZIZQW[¯��Y]M�M[�]VI�LM�TI[�LMÅVQKQWVM[�
NI^WZQ\I[�LMT�OZIV�ìIaɽ�IT�ZM[XMK\W�LM�TI�ZMITQLIL�

En tercer lugar, debido a lo que podemos llamar indigencia ontológica o naturaleza ambigua de los 

[MZM[�KZMILW[��TW[�K]ITM[�[M�M`\QMVLMV�MV\ZM�TI�VW�M`Q[\MVKQI�a�TI�M`Q[\MVKQI�IJ[WT]\Iڃ�a�[WV��XWZ�\IV\W��
]VI�UMbKTI�LM�IUJI[ڃ�� M[\W[�LMJMV� [MZ� ZMKZMILW[�I� KILI� QV[\IV\M�� aI�Y]M�M[\nV� [WUM\QLW[�I�]VI�
W[KQTIKQ~V�XMZUIVMV\M�MV\ZM�[MZ�a�VW�[MZ��MV\ZM�T]b�a�W[K]ZQLIL��Æ]K\]IVLW�LM�KWV\QV]W�MV\ZM�]VI�a�
W\ZI�KWVLQKQ~V��4I�VMKM[QLIL�LM�ZMKZMIKQ~V�XMZXM\]I�M[��XZMKQ[IUMV\M��]VW�LM�TW[�QVLQKILWZM[�LM�[]�
M[\I\]\W�QV\MZUMLQW��4I[�KW[I[�VW�[WV�WZQOQVILI[�LM�]VI�^Mb�XWZ�\WLI[��[QVW�Y]M�LMJMV��I�KI][I�LM�[]�
precaria condición ontológica, ser rescatadas constantemente de la no-existencia, que es su estatuto 

original. El cosmos desaparece a cada momento sumido en la nada, pero su existencia se ve renovada 

LM�UIVMZI�QVKM[IV\M�XWZ�UMLQIKQ~V�LMT�ITQMV\W�^Q^QÅKILWZ�LM�TI�UQ[MZQKWZLQI��)�KILI�UWUMV\W��MT�
]VQ^MZ[W�ZM\WZVI�I�TI�QVM`Q[\MVKQI�LMJQLW�I�TI�]VQLIL�LM�)TTǴP�a��I�KILI�QV[\IV\M��^]MT^M�I�TI�M`Q[\MVKQI�
I�KI][I�LM�[]�IUWZ��)[y�X]M[��TI�N]VKQ~V�LMT�ITQMV\W�LQ^QVW�KWV[Q[\M�MV�^QVK]TIZ�[MZ�a�VW�[MZ��

-[��KWUW�LMKQUW[��MT�)TQMV\W�LMT�<WLW�5Q[MZQKWZLQW[W� �VINI[�IT�ZIɷUǴV) el que cumple esa función 

ZM[KI\ILWZI�LM^WT^QMVLW�MT�[MZ��MV�KILI�UWUMV\W��I�TI[�KW[I[�LM[^IVMKQLI[�MV�TI�VILI��;M�ZMY]QMZM�
un acto de amor siempre renovado para que el mundo siga existiendo. En árabe, el nombre «Todo-

5Q[MZQKWZLQW[W¯� �IT�ZIɷUǴV) denota, según algunos autores, un atributo esencialmente femenino 

porque se deriva de la palabra semítica ZIɷʅU, referida a la matriz. El atributo de la misericordia es, en 

ese sentido, como una madre generosa que otorga sin cesar la existencia a todo aquello que es capaz 

LM�ZMKQJQZTI��)[y�X]M[��VW�[M�M[\n�PIJTIVLW�IY]y�LMT�,QW[�LM�TW[�ÅT~[WNW[��IRMVW�IT�IKWV\MKMZ�OMVMZIT�a�
XIZ\QK]TIZ�M�QV[\ITILW�MV�[]�\WZZM�LM�UIZÅT�UM\INy[QKI��[QVW�LM�]V�ITQMV\W�KWUXI[Q^W�a�UI\MZVIT�Y]M�
LI�WZQOMV�]VI�a�W\ZI�^Mb�I�TW[�[MZM[�a�TW[�IKWUXI}I�MV�[]�LM^MVQZ��4I�V]M^I�KZMIKQ~V�M[�]V�KIV\W�I�TI�
intervención de lo divino en el tiempo.

<IUJQuV�[M}ITI�1JVڻ�)ZIJʅ�Y]M�TI�M`XZM[Q~V�\MWNnVQKI�W�UIVQNM[\IKQ~V�KWV\QV]I�LM�)TTǴP��M[�LMKQZ��VW�
\IT�KWUW�jT�M[�MV�[y�UQ[UW��[QVW�\IT�KWUW�[M�U]M[\ZI�I�TW[�[MZM[��M[�]VI�LM�TI[�KI][I[�LM�TW[�KIUJQW[�
Y]M�XMZKQJQUW[�MV�MT�KW[UW[�a�MV�VW[W\ZW[�UQ[UW[��A�I[y�M`XTQKI"�®4I�ZIyb�LM�M[\M�KIUJQW�M[�TI�LQ^QVI�
I]\W\ZIV[U]\IKQ~V�CteofaníaE�MV�TI[�NWZUI[�UMVKQWVILI[�MV�MT�̰Iɷʅɷ�C°E�a��LM�IPy��[][�XITIJZI[��¹+ILI�
LyI�M[\n�MV�]VI�V]M^I�WJZIº��[QMVLW�M[\I�WJZI�\WLI[�TI[�\ZIV[NWZUIKQWVM[�Y]M�jT�PIKM�Y]M�WK]ZZIV�MV�
las cosas engendradas».

��
 

;Q�MT�KW[UW[�INZWV\I�UWLQÅKIKQWVM[�KWV[\IV\M[�\IUJQuV�[M�LMJM�I�TW[�MNMK\W[�XZWL]KQLW[�MV�uT�XWZ�
el nombre divino el «Tiempo».

���<IT�KWUW�IÅZUI�]V�PILQb"�6W�UITLQOI[� MT�<QMUXW�XWZY]M�,QW[� M[� MT�
Tiempo��A�M`XTQKI�MT�OZIV�UIM[\ZW�IVLIT][y�Y]M�)TTǴP�M[�]V�LyI��VQKW�[QV�XZQVKQXQW�VQ�ÅV��[QV�VWKPM�

�� .]\͌ɷǴ\�111��! �� #�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��QJQL���X������
�� .]\͌ɷǴ\�111����������#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��QJQL�
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VQ�LyI��XMZW�TI[�XZWXQMLILM[�LM�TW[�VWUJZM[�a�I\ZQJ]\W[�LQ^QVW[�LQ^QLMV�M[M�LyI��VQKW�MV�U�T\QXTM[�
LyI[��LMVWUQVILW[�XWZ�MT�+WZnV�¹,yI[�LM�,QW[º��+����"����<IT�KWUW�M[KZQJM�MV�TI[�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI: 
®0IJQuVLWVW[�PMKPW�[IJMZ�Y]M�jT�M[�MT�<QMUXW��UMVKQWV~�\IUJQuV�Y]M�XW[MM�LyI[��-[\W[�[WV�TW[�
¹,yI[�LM�,QW[º��Y]M�ILY]QMZMV�[]�MV\QLIL�LMJQLW�I�TI[�XZWXQMLILM[�LM�TW[�VWUJZM[�LQ^QVW[�LMV\ZW�
LMT�KW[UW[��+ILI�VWUJZM�XW[MM�LyI[��Y]M�[WV�MT�\QMUXW�LM�TI�XZWXQMLIL�ZMOMV\M�LM�M[M�VWUJZM��8MZW�
\WLW[�[WV�,yI[�LM�,QW[�a�LQNMZMVKQIKQWVM[�LM�TI�XZWXQMLIL�LMT�<QMUXW�MV�MT�KW[UW[��-[\W[�LyI[�[M�
UMbKTIV��QV\MZXMVM\ZIV�a�K]JZMV�MV\ZM�[y��A�I�M[\W�[M�LMJM�TI�LQ^MZ[QLIL�LM�XZWXQMLILM[�Y]M�XWLMUW[�
apreciar en el cosmos en un mismo instante, la cual se deriva de la interpenetración, envoltura, 

\ZIV[NWZUIKQ~V�a�ZMXM\QKQ~V�LM�M[W[�LyI[¯��� 

)}ILIUW[�Y]M�TI�\IZMI�QVIOW\IJTM�LM�,QW[�M[��MV�XITIJZI[�LMT�ìIaɽ��TI�UIVQNM[\IKQ~V�\MWNnVQKI��a�TI�
LM�TI�KW[I�M`Q[\MV\M��KIUJQIZ�LM�]VI�M`XMZQMVKQI�I�W\ZI��4W[�Y]M�ZMKWVWKMV�M[\Wڃ�M[KZQJMڃ�[WV�KIXIKM[�
LM�ILWZIZ�I�)TTǴP�MV�\WLW[�[][�M[\ILW[�a�M`XMZQMVKQI[��a�TW[�Y]M�VW��TM�VQMOIV�MV�\WLW[�TW[�M[\ILW[��� 
-V�[]UI��M[\I�XMZ[XMK\Q^I��Y]M�I[M^MZI�Y]M�TW[�KIUJQW[�MV�MT�KW[UW[�\IUJQuV�VIKMV�LM�]V�I[XMK\W�
de lo Real (IT�ɶIYY�� �]a��Unڃ MV� KWVKZM\W��LM� TI� NIKM\I�LM�,QW[� ^]MT\I�PIKQI� TI[� KZQI\]ZI[ڃ��XIZMKM�
U]a�ITMRILI�LM�TI�QLMI�LM�TI[�ÅTW[WNyI[�M[MVKQITQ[\I[�LM�Y]M�MT�[MZ�M[�]VI�MV\QLIL�QVU]\IJTM�M�QVKT][W�
impasible. 

CONSECUENCIAS DE LA NUEVA CREACIÓN 

A�^IZQI[�[WV�\IUJQuV�TI[�KWV[MK]MVKQI[�LMZQ^ILI[�LM�M[\I�KW[UW^Q[Q~V�LQVnUQKI�MV�TI�Y]M�TI�[]X]M[\I�
continuidad de la existencia se nos revela, más bien, como una intermitencia, como una danza 

QVKM[IV\M�MV\ZM�MT�[MZ�a�TI�VILI��4I�XZQUMZI�QLMI�Y]M�[M�QVÅMZM�LM�TI�QVM[\IJQTQLIL�WV\WT~OQKI�LM�TW�
KZMILW�M[�Y]M�MT�KW[UW[�a�\WLW�TW�Y]M�KWV\QMVM�KIZMKM�LM�[]J[\IVKQITQLIL�a�M[�KWUXIZIJTM��XWZ�\IV\W��
a una fantasmagoría, un espejismo, una gota de rocío evanescente, como dirían los sabios budistas. El 

KW[UW[�VW�M[��KWUW�[M}ITI�MV�WKI[QWVM[�MT�ìIaɽ��[QVW�®QUIOQVIKQ~V�LMV\ZW�LM�QUIOQVIKQ~V¯�

7\ZW�MTMUMV\W�LM[\IKIJTM�LM�M[\M�]VQ^MZ[W�^IKQTIV\M�M[�Y]M�VW�KIJM�TI�QVUW^QTQLIL�MV�VQVO]VW�LM�TW[�
XTIVW[�LM�M`Q[\MVKQI�Y]M�TW�KWUXWVMV��XWZY]M�MT�KIUJQW��M`XTQKI�1JVڻ�)ZIJʅ��M[�QVKM[IV\M�\IV\W�MV�
M[\M�KWUW�MV�MT�W\ZW�U]VLW�a�®INMK\I�I�TW�[MV[QJTM�a�TW�QV\MTQOQJTM��TW�UIVQÅM[\W�a�TW�VW�UIVQÅM[\W��TW�
^Q[QJTM�a�TW�QV^Q[QJTM¯�17�6W�PIa�IVQUIT��[MO�V�uT��Y]M�MRMUXTQÅY]M�UMRWZ�TI�M`\ZMUI�U]\IJQTQLIL�LMT�
KW[UW[��a�MT�PMKPW�LM�Y]M�)TTǴP�[M�MVK]MV\ZI�KILI�LyI�IXTQKILW�I�]VI�V]M^I�WJZI��Y]M�MT�KIUITM~V�
con sus continuas variaciones de pigmentación corporal. Un ejemplo evidente, al menos para físicos 

a�UQKZWJQ~TWOW[�� LM� M[\M� KIUJQW� QVIXMTIJTM� M[� Y]M�� I� KILI�UWUMV\W��U]MZMV� a� VIKMV�UQTM[� LM�

�� .]\͌ɷǴ\�111�������#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��QJQL���X���!��
���?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��QJQL��X������
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KuT]TI[�MV�V]M[\ZW�WZOIVQ[UW��XWZ�VW�PIJTIZ�LMT�UW^QUQMV\W�^MZ\QOQVW[W�LM�TI[�XIZ\yK]TI[�I\~UQKI[�a�
[]JI\~UQKI[�LM�TI[�Y]M�\IUJQuV�M[\IUW[�KWV[\Q\]QLW[�

)LMUn[�LM�TW�LQKPW��LMJMUW[�ZM[M}IZ�Y]M��MV�M[\M�Æ]RW�a�ZMÆ]RW�QVIOW\IJTM�Y]M�KWV[\Q\]aM�TI�ZMITQLIL��
VW�PIa�T]OIZ�XIZI�TI�ZMXM\QKQ~V��-V�MNMK\W��TI�XMZ[XMK\Q^I�LM�Y]M�MT�]VQ^MZ[W��\IV\W�MV�[]�\W\ITQLIL�
KWUW�MV�[][�XIZ\M[�KWV[\Q\]\Q^I[��M[�KZMILW�a�ZMKZMILW�I�KILI�QV[\IV\M��[M�KWUXTMUMV\I�KWV�TI�\M[Q[�
N]VLIUMV\IT�LM�Y]M�M[\I�KZMIKQ~V�V]VKI�[M�ZMXQ\M��[QMVLW��VQKI�a�[QVO]TIZ�KILI�^Mb��,M�M[M�UWLW��
MT�I\ZQJ]\W�LM�TI�]VQKQLIL�LQ^QVI��W�MT�PMKPW�LM�Y]M�,QW[�M[�]VW�a��VQKW��[M�ZMÆMRI�\IUJQuV�MV�TI�
[QVO]TIZQLIL�a�M`KT][Q^QLIL�LM�KILI�NMV~UMVW�XIZ\QK]TIZ�a�LM�KILI�MV\QLIL�KWVKZM\I��<WLW�TW�KZMILW�
I[]UM�TI�K]ITQLIL�LM�]VQKQLIL�LMT�+ZMILWZ��8WZ�M[W��VW�KIJM�ZMQ\MZIKQ~V�ITO]VI�MV�MT�LM[XTQMO]M�LM�
TI[�UIVQNM[\IKQWVM[�\MWNnVQKI[��LM� TI[�Y]M�MT�KW[UW[�� TI�VI\]ZITMbI�a�\WLW[� TW[�[MZM[�[WV�M^QLMVKQI[�
palpables. 

+ILI�LM\ITTM�M[��VQKW�M�QV[][\Q\]QJTM#�VW�M`Q[\MV�LW[�XQMLZI[��VQ�LW[�QZQ[��VQ�LW[�P]MTTI[��VQ�LW[�ZW[\ZW[��
VQ�LW[�ZM[XQZIKQWVM[�Y]M�[MIV�M`IK\IUMV\M�QO]ITM[��-T�KW[UW[�M[�KZMILW�a�ZMKZMILW�[MO�V�TI�NWZUI�LM�
,QW[��a�[]�NWZUI��W�UIVQNM[\IKQ~V�\MWNnVQKI��[QMUXZM�M[�WZQOQVIT��6W�X]MLM�[QVW�LMRIZVW[�XMZXTMRW[�
M[\I�XZWTQNMZIKQ~V�LM�LQ^MZ[QLIL� M[XIKQW�\MUXWZIT� MV�]VI� ZMITQLIL�XW[\]TILI� KWUW��VQKI��8MZW� M[�
XZMKQ[IUMV\M�� KWUW�LMKQUW[�� MT� I\ZQJ]\W�LM� TI�]VQKQLIL�LQ^QVI� TI�Y]M� KWV\IOQI�LM� [QVO]TIZQLIL� a�
M[XMKQIT�JMTTMbI�I�KILI�M[NMZI�LM�M`Q[\MVKQI��I�KILI�UWUMV\W�LMT�\QMUXW��I�KILI�LM\ITTM�QV[QOVQÅKIV\M�
de la vida.

1JV� �ZIJʅ(ڻ [M� ZMUWV\I�MV�M[\M�XIZ\QK]TIZ�I�)J͌�́ǴTQJ�IT�5ISSʅ� �U��!!����Y]QMV�LMKTIZI�Y]M�,QW[�
no se muestra de igual manera a dos individuos diferentes, ni en la misma forma, dos veces, a la 

misma persona, aludiendo más en concreto al estado contemplativo de completa aniquilación del 

aW�MV�MT�Y]M�[M�ZM^MTI�TI�^MZLILMZI�VI\]ZITMbI�LM�TI�ZMITQLIL��-V�M[\M�[MV\QLW��TI�M`XMZQMVKQI�LM�,QW[�
alcanzada por el místico en un estado de conciencia acrecentado conlleva siempre la «aparición de 

TW�ZILQKITUMV\M�V]M^W¯��4I�VW�ZMXM\QKQ~V�LM�TI[�\MWNIVyI[�M[�]VI�TMa�IXTQKIJTM�\IV\W�IT�KIUXW�LM�TW[�
fenómenos externos e internos como a la experiencia o visión más o menos media\QbILI�LM�)TTǴP�
I�TI�Y]M�IKKMLMV��LM�IK]MZLW�IT�[]Å[UW��LM\MZUQVILW[�a�M`KMXKQWVITM[�QVLQ^QL]W[��4I�Z�JZQKI�LM�TI�
aparición divina es su primicia absoluta en cada manifestación. 

4I�^Q[Q~V�LM�TI�KZMIKQ~V�KWV\QV]I�LM[UIV\MTI��I[QUQ[UW��V]M[\ZI�KWVKMXKQ~V�PIJQ\]IT�LM�TI� TMa�LM�
KI][I�a�MNMK\W��aI�Y]M�)TTǴP�QV\MZ^QMVM�LQZMK\IUMV\M�MV�MT�KW[UW[��-T�XI[ILW�VW�LM\MZUQVI�MT�N]\]ZW��
[QVW�Y]M�TW�ZILQKITUMV\M�V]M^W�X]MLM�QZZ]UXQZ�MV�K]ITY]QMZ�UWUMV\W�a�M`XMZQMVKQI��<IT�KWUW�M[KZQJM�
MT�M[XMKQITQ[\I�NZIVKu[�0MVZa�+WZJQV"�®-V�MT�LWUQVQW�LM�TW[�NMV~UMVW[�VW�PIa�Un[�Y]M�conexiones sin 
KI][I��X]M[�VQVO]VW�M[�KI][I�LMT�W\ZW��4I�KI][ITQLIL�M[\n�yV\MOZIUMV\M�MV�TW[�VWUJZM[�LQ^QVW[��MV�TI�
ZMVW^IKQ~V�QVKM[IV\M��LM�QV[\IV\M�MV�QV[\IV\M��LM�[][�MXQNIVyI[��4I�ZMK]ZZMVKQI�LM�TI�KZMIKQ~V�KWV[Q[\M�
MV�TI�ZMK]ZZMVKQI�LM�TI[�MXQNIVyI[��)[y��TI�KWV\QV]QLIL�LM�]V�[MZ�VW�LMXMVLM�LM�VQVO]VI�KWV\QV]QLIL�
MUXyZQKI�LM� []�XMZ[WVI#� M[\n� yV\MOZIUMV\M� MVZIQbILI� MV� []� KWV\QV]QLIL� MXQNnVQKI�� MV� []� hecceidad 
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eterna».
18��4I�M`XZM[Q~V�«hecceidad M\MZVI¯�[M�KWZZM[XWVLM�I�TW�Y]M�TW[�M[KZQ\W[�ISJIZyM[�LMVWUQVIV�

«posibles», «entidades inmutables inexistentes» o la «nada susceptible de recibir el ser».)

<IUXWKW�KIJM��MV�]VI�ZMITQLIL�[QMUXZM�ZMVW^ILI�a�MV�XMZMVVM�\ZIV[NWZUIKQ~V��[QVW�MT�IJIVLWVW�
LM�\WLI�KMZ\MbI�LMÅVQ\Q^I�IKMZKI�LM�TI�VI\]ZITMbI�LMT�U]VLW�a�LM�TW[�[MZM[�Y]M�TW�X]MJTIV��\IT�KWUW�
M`XZM[I�1JVڻ�)ZIJʅ�IT�XZQVKQXQW�LMT�KIXy\]TW�����LM�TI[�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI, titulado precisamente de 

ese modo, el cual abre con la declaración de que «nada se repite en la existencia a causa de la divina 

QVÅVQ\]L¯��!�6]M[\ZI[�XMZKMXKQWVM[�a�V]M[\ZW[�XMV[IUQMV\W[�IXMVI[�XMZL]ZIV�]V�QV[\IV\M��a�\IUXWKW�
M[�XW[QJTM�MVKWV\ZIZ�M[\IJQTQLIL�LMÅVQ\Q^I�MV�MT�U]VLW�M`\MZQWZ��)[y�X]M[��I� TI�^Q[\I�LM� TI�M`\ZMUI�
NZIOQTQLIL�LM�TI�ZMITQLIL�MUXyZQKI��§MV�L~VLM�XWLZyIUW[�I[MV\IZ�V]M[\ZI�KMZ\QL]UJZM'�4I�ZMV]VKQI�
a cualquier esfuerzo por alcanzar la seguridad en este mundo -nos dice el gran maestro andalusí- 

M[�QUXMZI\Q^I�XIZI�MT�PWUJZM�a�TI�U]RMZ�LM�KWVWKQUQMV\W��Y]QMVM[�[M�PITTIV�[]UQLW[�MV�M[\ILW�LM�
permanente perplejidad (ɷIaZI�� IV\M� TI�XZWKM[Q~V� QVQV\MZZ]UXQLI�a� TI� ZMVW^IKQ~V�KWV[\IV\M�LM� TI[�
teofanías.

§8MZW�XW[MMV�ITO]VI�[M}I�LM�QLMV\QLIL�XMZUIVMV\M�TW[�NMV~UMVW[�a�TW[�[MZM['�4I�ZM[X]M[\I�ISJIZy�
[MZyI� Y]M� M[\W[�UIV\QMVMV�� MV� K]ITY]QMZ� KI[W�� []� ]VQLIL� M� QLMV\QLIL� WZQOQVITM[�� aI� Y]M� \WLW[� TW[�
estados que en ellos se producen en momentos sucesivos están determinados eternamente por su 

propia situación primordial.
���-[\I�[Q\]IKQ~V�XZQUWZLQIT��WJRM\W�QVU]\IJTM�LMT�KWVWKQUQMV\W�a�MT�IUWZ�

divinos, es nuestro estado original de inexistencia, el cual nunca abandonamos a pesar de nuestros 

aparentes avatares en el dominio de la manifestación. Todas las cosas son, en su inexistencia relativa, 

KWV[\IV\M[�MV�MT�KWVWKQUQMV\W�a�MT�IUWZ�LQ^QVW��)TTǴP��KWUW�XZWKTIUI�MT�+WZnV��TW�IJIZKI�\WLW�KWV�
;]�KQMVKQI�a�;]�UQ[MZQKWZLQI��+����"��#�+���"������

4I�LMKTIZIKQ~V�KWZnVQKI�¹<WLW�XMZMKM�[IT^W�¹;]º�.Ibº��+��� "  ��[M�PIKM�MKW�LM�TI�UQ[UI�[Q\]IKQ~V�
XZMKIZQI� M� QVM[\IJTM�LM� TW� KZMILW�IT� IÅZUIZ�Y]M�� \WLW� TW�Y]M� M[�LQ[\QV\W� I�,QW[�� M[\n�LM[\QVILW�I�
M`\QVO]QZ[M��6W�WJ[\IV\M��KWUW�KIJM�M[XMZIZ��MT�OZIV�ìIaɽ�PIKM�OITI�LM�]V�XMK]TQIZ�IVnTQ[Q[��Un[�
QV\MOZIT�a�M[XMZIVbILWZ��LM�TI�XITIJZI�LQ^QVI��IL^QZ\QuVLWVW[�LM�Y]M�MT�XZWVWUJZM�XMZ[WVIT�®[]¯��MV�
TI�KQ\I�IV\MZQWZ��VW�[M�ZMÅMZM��VQKIUMV\M�I�TI�.Ib�LM�,QW[��[QVW�\IUJQuV�I�TI�^MZLILMZI�NIb�LM�KILI�
MV\QLIL��Y]M�M[�[]�ZMITQLIL�Un[�XZWN]VLI��8WZ�M[W��M[KZQJM"�®4I�KW[I�M[�IVQY]QTILI�MV�TW�Y]M�ZM[XMK\I�
I�[]�NWZUI��XMZW�VW�MV�TW�Y]M�KWVKQMZVM�I�[]�I]\uV\QKI�NIb��Y]M�VW�M[�[QVW�MT�[MZ�LM�TW�:MIT�I�\ZI^u[�LMT�
K]IT�[M�UIVQÅM[\I�I�[y�UQ[UI¯�21

 Esa realidad creadora que nos permite conocernos, pero de la cual 

no solemos ser conscientes, es, pues, nuestro único rostro perdurable.

� �0MVZa�+WZJQV��4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI�a�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJ{��-LQKQWVM[�,M[\QVW��;�)���*IZKMTWVI���!!���X�����
�! .]\͌ɷǴ\��KIX[���������#�MV�P\\X"��___�QJVIZIJQ[WKQM\a�WZO�IZ\QKTM[�QJV�IZIJQ�UQZIR�IT�SITQUI�P\UT�GN\V� 
���<W[PQPQSW�1b]\[]��;]Å[UW�a� \IWy[UW" -[\]LQW�KWUXIZI\Q^W�LM�KWVKMX\W[�ÅTW[~ÅKW[�KTI^M��-LQKQWVM[�;QZ]MTI��5ILZQL��
�!!���X������
21�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��WX��KQ\���X������
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No resulta sencillo apreciar la novedad imperecedera de la creación porque esta tiene lugar, a cada 

instante, en lo que es, en apariencia, una sola realidad, aunque esta realidad, considerada en dos 

momentos sucesivos, no sea única ni igual a sí misma, sino tan sólo «similar» (UQ̈́IT) a la anterior. El 

ìIaɽ�M`XTQKI�Y]M�M[\I�[QUQTQ\]L�M[�]V�̂ MTW�Y]M�VW[�QUXQLM�XMZKQJQZ�TI�̂ MZLILMZI�VI\]ZITMbI�LMT�KIUJQW��
,ILW�Y]M�]V�^MTW�M[�ITOW�Y]M�VW�VW[�LMRI�^MZ�TI�ZMITQLIL�\IT�KWUW�M[��TI�[QMUXZM�ZMVW^ILI�[QUQTQ\]L�
que gobierna el cosmos es un velo que nos impide constatar la realidad de la creación renovada a 

KILI�QV[\IV\M"�®-[\M�^MTW�VW�M[�[QVW�TI�[QUQTQ\]L�ZMKyXZWKI�a�MT�XIZMKQLW�U]\]W��;Q�VW�N]M[M�XWZ�MTTW��
VILQM�ITJMZOIZyI�L]LI[�MV�TW�Y]M�ZM[XMK\I�I�TI�V]M^I�KZMIKQ~V��Y]M�XMZ\MVMKM�I�,QW[�MV�MT�KW[UW[��MV�
KILI�ZM[XQZIKQ~V�a�MV�KILI�\IZMI¯�22

 

CORAZÓN, CREENCIA Y CREACIÓN

En el capítulo 12 de su .]̱̱͌�IT�ɷQSIU�(4W[�MVOIZKM[�LM�TI[�[IJQL]ZyI[���1JVڻ�)ZIJʅ�QUXZQUM�IT�\MUI�Y]M�VW[�
ocupa un nuevo matiz al relacionar la doctrina de la nueva creación con tres elementos fundamentales 

MV�[]�^Q[Q~V�LMT�U]VLW"�����MT�KWZIb~V�LMT�KWVWKMLWZ�LM�,QW[������TI�M[\Z]K\]ZI�LM�TI[�UIVQNM[\IKQWVM[�
\MWNnVQKI[�a�����TI�LQ^MZ[QLIL�LM�KZMMVKQI[�Y]M�TW[�[MZM[�P]UIVW[�ITJMZOIUW[�IKMZKI�LM�TI�ZMITQLIL��
8MZW�^IaIUW[�XI[W�I�XI[W��[QO]QMVLW�TI[�QVLQKIKQWVM[�Y]M�MT�OZIV�UIM[\ZW�IVLIT][y�VW[�XZWXWZKQWVI�
en el mencionado capítulo.

4I�M`XIV[Q~V�a�KWV\ZIKKQ~V�LMT�KWZIb~V�a�[][�KWV\QV]I[�Æ]K\]IKQWVM[�LM�M[\ILW�MV�M[\ILW�XMZUQ\MV�
vincular la etimología de la palabra «corazón» (YITJ��KWV�MT�\uZUQVW�®KIUJQW¯��\IYITT]J���4I�KWV[\I\IKQ~V��
por parte del sabio, de la renovación permanente de la realidad es uno de los variados conocimientos 

que aporta la ciencia del corazón (ɷQSUI�YITJQaaI). El sabio conoce la transformación incesante de la 

KZMIKQ~V�I�\ZI^u[�LM�TW[�KIUJQW[�Y]M�M`XMZQUMV\I�[]�XZWXQW�KWZIb~V��;QV�MUJIZOW��K]IVLW�1JVڻ�)ZIJʅ�
VW[�PIJTI�LMT�KWZIb~V�VW�M[\n�ZMÅZQuVLW[M�IT�~ZOIVW�KWZXWZIT�WZLQVIZQW��KWUW�\IUXWKW�I�VQVO]VI�
QV[\IVKQI�MUWKQWVIT��[QVW�Y]M�TM�I\ZQJ]aM�MT�[QOVQÅKILW�KQZK]V[KZQ\W�LM�X]ZW�ZMKMX\nK]TW�LM�TI�M`Q[\MVKQI�
o de engaste de la sabiduría, es decir, el emplazamiento en el que deben encajar perfectamente las 

ZM^MTIKQWVM[�\MWNnVQKI[��\IV\W�MV�[]�IKMXKQ~V�LM�KWVKM[Q~V�LM�M`Q[\MVKQI�KWUW�LM�KWVWKQUQMV\W��;MO�V�
�JL(ڻ IT�:IbbǴY� IT�9ǴíǴVʅ� �U�� ������� LQ[KyX]TW� XMZ[I� LM� [MO]VLI� OMVMZIKQ~V� LMT� ìIaɽ� IT�)SJIZ, el 

corazón es una substancia luminosa que ocupa una posición intermedia entre el espíritu (Z͌ɷ��a�MT�ITUI�
(nafs���-[�TW�Y]M�VW[�XMZUQ\M�ZMITQbIZ�V]M[\ZI�I]\uV\QKI�P]UIVQLIL��;]�NIKM\I�QV\MZQWZ�M[�MT�M[XyZQ\]��a�[]�
^MPyK]TW�M`\MZQWZ�MT�ITUI��TI�K]IT�M[\n�]JQKILI�MV\ZM�MT�KWZIb~V�a�MT�K]MZXW�Ny[QKW�

-T�KWZIb~V�LMT�OV~[\QKW�XWZ�)TTǴP��ITڻ�ǴZQN �JQ�4TǴPڃ��M[KZQJM�1JVڻ�)ZIJʅڃ�XZWKMLM�LM�TI�UQ[MZQKWZLQI�
LQ^QVI��XMZW�M[�Un[�OZIVLM�Y]M�M[\I�XWZY]M�KWV\QMVM�I�,QW[��UQMV\ZI[�Y]M�;]�UQ[MZQKWZLQI�VW� TW�
IJIZKI��A��KWUW�TI�LMKTIZIKQ~V�IÅZUI�Y]M�;]�UQ[MZQKWZLQI�VW�TW�KWV\QMVM��TI�WXQVQ~V�PIJQ\]IT�M[�Y]M�

22 .]\͌ɷǴ\�1>�����#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��<PM�;MTN�,Q[KTW[]ZM�WN �/WL"�8ZQVKQXTM[�WN �1JV�ITڻ�)ZIJʅ¼[�+W[UWTWOa��;\I\M�
=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�AWZS�8ZM[[��)TJIVa��6A����!!���X������
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)TTǴP�X]MLM�[MZ�IOMV\M��XMZW�V]VKI�WJRM\W�LM�UQ[MZQKWZLQI��;QV�MUJIZOW��]VI� QV\MZXZM\IKQón más 

[WÅ[\QKILI�LM�TI�NZI[Mڃ�[M}ITI�V]M[\ZW�I]\WZڃ�M[�Y]M�)TTǴP��XWZ�TW�UMVW[�MV�TW�Y]M�KWVKQMZVM�I�[][�
VWUJZM[�a�I\ZQJ]\W[��[y�Y]M�X]MLM�[MZ�WJRM\W�LM�UQ[MZQKWZLQI��aI�Y]M�jT�[M�LM[KZQJM�I�[y�UQ[UW�KWUW�
XW[MMLWZ�LMT�ITQ^QW�LMZQ^ILW�LMT�PnTQ\W�W�[][XQZW��\IUJQuV�TTIUILW�MT�)TQMV\W�LMT�<WLW�5Q[MZQKWZLQW[W��

8IZI� \ZI\IZ� LM� MV\MVLMZ�UMRWZ� TW� Y]M� LMVW\IV� M[\I[� XITIJZI[� LMJMUW[� ZMNMZQZVW[� LM� V]M^W� I� TW[�
I[XMK\W[�VW�UIVQÅM[\W�a�UIVQÅM[\W��QV\MZQWZ�a�M`\MZQWZ��LM�,QW[��;Q�JQMV��MV�TW�Y]M�ZM[XMK\I�I�\IT�KWUW�
jT�M[�MV�[y�UQ[UW��M[�QVLMXMVLQMV\M�LM�TW[�U]VLW[�a�M[\n�Un[�ITTn�LM�\WLI�ZMTIKQ~V�W�I\ZQJ]KQ~V��[QV�
MUJIZOW��TW[�VWUJZM[�a�I\ZQJ]\W[�LQ^QVW[��W�TW�Y]M�jT�M[�XIZI�W\ZW[��ZMY]QMZMV��XIZI�UIVQNM[\IZ[M��LM�
TI[�MV\QLILM[�Y]M�KWV[\Q\]aMV�MT�KW[UW[��A�I[y�XZW[QO]M�LQKQMVLW�1JVڻ�)ZIJʅ"�®4I�,Q^QVQLIL�M`QOM�]V�
[MZ�Y]M�TI�ZMKWVWbKI�a�MT�;M}WZyW�]V�[MZ�Y]M�TM�M[\u�[WUM\QLW�XWZY]M��MV�I][MVKQI�LM�M[\W[��M[\IZyIV�
LM[XZW^Q[\W[�LM�\WLI�[QOVQÅKIKQ~V�XZWXQI¯����8WZ�M[W��UQMV\ZI[�VW�[M�XZWL]KM�LQKPI�UIVQNM[\IKQ~V��a�
en ausencia de sus correspondientes objetos, los nombres divinos se hallan en un estado de tensión 

primordial que sólo puede aliviar el suspiro compasivo del imperativo existenciador, haciendo que lo 

que es mera posibilidad se decante, al menos provisionalmente, del lado de la existencia. 

,M�M[M�UWLW��MT�XZQUMZ�I[XMK\W�IT�Y]M�[M�KWVKMLM�ITQ^QW�XWZ�UMLQW�LM�TI�M`PITIKQ~V�LMT�)TQMV\W�LMT�
<WLW�5Q[MZQKWZLQW[W�M[�TI�M[NMZI�LMT�;M}WZyW�LQ^QVW�a�\IUJQuV�MT�KWVR]V\W�LM�[][�VWUJZM[��a�TW�PIKM�
LIVLW�M`Q[\MVKQI�IT�U]VLW�Y]M�M[\W[�ZMY]QMZMV�XIZI�XTI[UIZ�[][�MNMK\W[��8WZ�M[W�M[KZQJM"�®-[�LM[LM�
M[\M�X]V\W�LM�^Q[\I�Y]M�X]MLM�LMKQZ[M�Y]M�;]�UQ[MZQKWZLQI�TW�IJIZKI�\WLW�a�Y]M�QVKT][W�KWV\QMVM�I�
,QW[¯��M[\W�M[��MT�,QW[�Y]M�X]MLM�[MZ�KWVKMJQLW�a�LM[QOVILW��MT�,QW[�LM�TW[�VWUJZM[�Y]M�VMKM[Q\IV�LM�
sus correspondientes objetos para producir sus resultados, 

)[y�X]M[��[QV�WT^QLIZ�Y]M��K]IVLW�VW[�ZMNMZQUW[�I�TI�KZMIKQ~V�KWV\QV]I��M[\IUW[�PIJTIVLW�\IUJQuV�
LMT�XZWKM[W�[QMUXZM�ZMVW^ILW�LM�TI[�\MWNIVyI[��a�Y]M�M[\I[�[WV�TI[�UWL]TIKQWVM[�Y]M�ILWX\I�MT�)TQMV\W�
LMT�<WLW�5Q[MZQKWZLQW[W��1JVڻ�)ZIJʅ�LQ[\QVO]M��Jn[QKIUMV\M��LW[�\QXW[�LM�\MWNIVyI"�QV^Q[QJTM�a�^Q[QJTM��
MV�IT][Q~V�I�TI[�XITIJZI[�KWZnVQKI[��¹jT�M[�KWVWKMLWZ�LM�TW�^Q[QJTM�a�TW�QV^Q[QJTMº��+����"!���\IUJQuV�
denominadas, respectivamente, «efusión santísima» (IT�NIaȦ� IT�IYLI[�� a� ®MN][Q~V� [IV\I¯� �IT�NIaȦ� IT�
U]YILLI[���-T�OZIV�UIM[\ZW�IVLIT][y�VW[�IKTIZI�LM�Y]u�UWLW�MT�KWZIb~V�[M�ILIX\I�I�IUJI["�®8]M[\W�Y]M�
las revelaciones teofánicas varían según la diversidad de las formas, el corazón se expande o contrae 

QVM^Q\IJTMUMV\M�XIZI�ILIX\IZ[M�I�TI�NWZUI�MV�Y]M�\QMVM�T]OIZ�TI�\MWNIVyI��a�VW�X]MLM�[QVW�IJIZKIZ�
LQKPI�NWZUI��C���E�-[W�M[� TW�KWV\ZIZQW�LM� TW�Y]M�[W[\QMVMV�Y]QMVM[�I[M^MZIV�Y]M�,QW[�[M�UIVQÅM[\I�
según la predisposición del servidor. Esa doctrina no es la nuestra porque, en nuestra opinión, es el 

[MZ^QLWZ�MT�Y]M�[M�IXIZMKM�I�,QW[�LM�IK]MZLW�KWV�TI�NWZUI�MV�Y]M�,QW[�[M�TM�UIVQÅM[\I�I�uT¯���

���1JV�)ZIJ{��.]̱̱͌�IT�PQSIU��4M�4Q^ZM�LM[�KPI\WV[�LM[�[IOM[[M[��<ZIL]KKQ~V��VW\I[�a�KWUMV\IZQW�LM�+PIZTM[�)VLZu�
/QTQ[��4M[�jLQ\QWV[�)T�*W]ZIY��*MQZ]\��4yJIVW����!!!��X������
�� 1JQL���X������
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1JVڻ�)ZIJʅ�[M}ITI�VW�[~TW�Y]M�,QW[�[M�IXIZMKM�I�[]�[MZ^QLWZ��[QVW�\IUJQuV�Y]M�M[\M�[M�TM�ZM^MTI�I�jT��
4I�M`XTQKIKQ~V�PIa�Y]M�J][KIZTI�MV�TW[�LW[�\QXW[�LM�\MWNIVyI�ZMKQuV�UMVKQWVILW[��-T�UWLW�MV�Y]M�MT�
[MZ^QLWZ��TI�KZQI\]ZI��[M�IXIZMKM�I�,QW[�[M�ZMÅMZM�I�TI�\MWNIVyI�QV^Q[QJTM��K]aI�VI\]ZITMbI��VW[�QVLQKI��
[QMUXZM�M[�]V�UQ[\MZQW�IJ[WT]\W���a�M[�M[\I�TI�Y]M�QV[\I]ZI�TI[�LQ[\QV\I[�XZMLQ[XW[QKQWVM[�LM�TW[�XW[QJTM[�
XIZI�ZMKQJQZ�TI�M`Q[\MVKQI��4I�\MWNIVyI�^Q[QJTM��XWZ�[]�XIZ\M��IT]LM�I�TI�UIVMZI�MV�Y]M�,QW[�[M�ZM^MTI�
I�[]�KZQI\]ZI�a�[QMUXZM�M[\n�[]XMLQ\ILI�I�TI�\MWNIVyI�QV^Q[QJTM��Y]M�M[�TI�Y]M�[]UQVQ[\ZI�MT�MVOI[\M�MV�
donde ha de encajar a la perfección cada modalidad de revelación teofánica. 

4I�KWVR]VKQ~V�LM�IUJW[�\QXW[�LM�\MWNIVyI�LI�T]OIZ��MV�]V�XZWKM[W�WV\WT~OQKW�QVIOW\IJTM�Y]M�VW�LMRI�
de ocurrir a cada instante, a la plasmación de las entidades concretas en la corriente del devenir. 

,M�V]M^W��)JL�IT�:IbbǴY�IT�9ǴíǴVʅ��ZMÅZQuVLW[M�IT�XZWKM[W�LM�KZMIKQ~V�XMZUIVMV\M��M[KZQJM"�®-T�
U]VLW�MV\MZW�KIUJQI�XMZXM\]IUMV\M#�a�\WLI�KW[I�[M�LM\MZUQVI�MV�KILI�UWUMV\W�KWV�]VI�V]M^I�
creación distinta a la que la determinaba un momento antes. Y, sin embargo, la realidad única a la 

que alcanzan todos estos cambios permanece por siempre inalterada. Ello se debe al hecho de que 

M[\I�¹ZMITQLIL��VQKIº�VW�M[�[QVW�TI�ZMITQLIL�UQ[UI�LM�TW�)J[WT]\W�IT�ILWX\IZ�TI�XZQUMZI�LM\MZUQVIKQ~V�
CM[� LMKQZ�� TI� \MWNIVyI� QV^Q[QJTM� Y]M� QV[\I]ZI� TI[� LQ[\QV\I[� XZMLQ[XW[QKQWVM[� LM� TW[� XW[QJTM[E�� a� \WLI[� TI[� NWZUI[� Co 
TI[� KWV\QV]I[� \MWNIVyI[� a� LM\MZUQVIKQWVM[E� [WV�IKKQLMV\M[�Y]M� [M�XZWL]KMV� []KM[Q^IUMV\M�� KIUJQIVLW�a�
renovándose a cada momento».

��

4I�\MWNIVyI�QV^Q[QJTM�QV[\I]ZI�TI�XZMLQ[XW[QKQ~V�a�TI�KIXIKQLIL�LMT�KWZIb~V�XIZI�ZMKQJQZ�MT�LWV�LM�TI�
M`Q[\MVKQI�a�MT�KWVWKQUQMV\W��a�]VI�^Mb�ILY]QMZM�M[\I�XZMLQ[XW[QKQ~V��MUMZOM�TI�\MWNIVyI�^Q[QJTM��-[�
MV\WVKM[��VW[�I[MO]ZI�1JVڻ�)ZIJʅ��K]IVLW�MT�,QW[�KWV\MUXTILW�I[]UM�TI�NWZUI�LMT�XZWXQW�KWZIb~V��
KWUW�]VI�OMUI�a�[]�MVOI[\M��XWZY]M�®MT�KWZIb~V�a�MT�WRW�VW�KWV\MUXTIV�V]VKI�Un[�Y]M�TI�NWZUI��MV�
,QW[��LM�[]�XZWXQW�KZMLW��-T�¹,QW[º�Y]M�XZWNM[I�M[�IY]MT�LMT�Y]M�MT�KWZIb~V�KWV\QMVM�TI�NWZUI��MT�Y]M�
[M�TM�PI�UIVQNM[\ILW�a�IT�Y]M�PI�ZMKWVWKQLW��-T�WRW�VW�X]MLM�̂ MZ�Un[�Y]M�IT�¹,QW[�LM�TI[�KZMMVKQI[º¯��� 

-V�K]IV\W�IT�,QW[�IJ[WT]\W��W�\IT�KWUW�jT�M[�MV�[y�UQ[UW���Y]M�M[\n�Un[�ITTn�LM�VWUJZM[�a�KZMLW[��
I]VY]M� \WLW[� MTTW[� MV��T\QUI� QV[\IVKQI� [M� ZMÅMZIV� I�jT�� MT� ìIaɽ� M[KZQJM� TW� [QO]QMV\M"� ®-T�,QW[� LM�
TI[�KZMMVKQI[�M[\n�[]RM\W�I�KQMZ\I[�TQUQ\IKQWVM[�a�M[�M[M�,QW[�MT�Y]M�M[\n�KWV\MVQLW�MV�MT�KWZIb~V�LMT�
[MZ^QLWZ��X]M[\W�Y]M�MT�,QW[�IJ[WT]\W�VW�X]MLM�[MZ�KWV\MVQLW�XWZ�VILI��[QMVLW�TI�UQ[UI�M[MVKQI�LM�
\WLW�a�LM�[y�UQ[UW��,M�PMKPW��]VW�VW�X]MLM�LMKQZ�[QY]QMZI�Y]M�[M�IJIZKI�I�[y�UQ[UW�W�Y]M�VW�TW�
hace».

27

4I[� Æ]K\]IKQWVM[� LMT� KWZIb~V�� LM� TI[� K]ITM[� TI[� \ZIV[NWZUIKQWVM[� INZWV\ILI[� XWZ� MT� KW[UW[� a� TI�
XT]ZITQLIL� Y]M� ILWX\IV� TI[� KZMMVKQI[� VW� [WV� [QVW� MT� ZMÆMRW�� [M� I[QMV\IV� �ZMKWZLuUW[TW�� MV� ZIyKM[�
LQ^QVI[��;Q� TI[� KW[I[� KIUJQIV�M[�XWZY]M� TI� NIKM\I�UIVQÅM[\I�LM�,QW[�� IY]MTTI�Y]M�M[�WJRM\W�LM� []�

���<W[PQPQSW�1b]\[]��WX��KQ\���X������
�� 4M�TQ^ZM�LM[�KPI\WV[�LM[�[IOM[[M[��X������
27 1JQL���X������
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XZWXQI�UQ[MZQKWZLQI� a� M[\n� KWV[\Q\]QLI� XWZ� [][� VWUJZM[�� \IUJQuV� KIUJQI��)[y�� XIZI� N]VLIUMV\IZ�
M[KZQ\]ZITUMV\M� MT� PMKPW� LM� Y]M�)TTǴP� [M� ^Q[\M� KWV� QVÅVQ\W[� ZWXIRM[� a� ZMTIKQWVIZ�� LM� XI[W�� KWV� TI�
LQ^MZ[QLIL�LM�TI[�KZMMVKQI[�TI[�^IZQIKQWVM[�M`XMZQUMV\ILI[�XWZ�MT�KWZIb~V��MT�OZIV�ìIaɽ�XWVM�KWUW�
ejemplo el hadiz recogido en el ̰Iɷʅɷ�LM�5][TʅU��

-T�\M`\W�VW[�TTM^I�IT�,yI�LM�TI�:M[]ZZMKKQ~V��UWUMV\W�MV�MT�K]IT�)TTǴP�[M�UIVQÅM[\I�KWV�LQ[\QV\I[�
IXIZQMVKQI[�I�LQ^MZ[W[�OZ]XW[�LM�KZMaMV\M[��8ZQUMZW�[M�\ZIV[U]\I��\IɷI__]T) en un tipo de forma que los 

QV\MOZIV\M[�LM�KILI�OZ]XW�[WV�KIXIKM[�LM�ZMKWVWKMZ��UWUMV\W�MV�Y]M�ZM[XWVLMV�IÅZUI\Q^IUMV\M�I�
TI�XZMO]V\I�LM�[Q�IKI[W�VW�M[�jT�[]�;M}WZ��8MZW�T]MOW��[M�TM[�IXIZMKM�MV�]VI�UIVQNM[\IKQ~V�ZILQKITUMV\M�
LQ[\QV\I�a�[WV�QVKIXIKM[�LM�ZMKWVWKMZTW��PI[\I�Y]M��XWZ��T\QUW��[M�TM[�U]M[\ZI�MV�]VI�NWZUI�LM�V]M^W�
QLMV\QÅKIJTM��

+]IVLW� [M� ITKM� MT� ^MTW� �M[XMKQÅKI� 1JV� ���ZIJʅ(ڻ KILI� K]IT� ZMKQJQZn� ]VI� ZM^MTIKQ~V� KWVNWZUM� I� []�
KZMLW��6W� WJ[\IV\M�� \IUJQuV� X]MLM� WK]ZZQZ� Y]M�)TTǴP� TM[�U]M[\ZM� TW� Y]M� VW� PIJyIV� XZM^Q[\W�� MV�
K]aW�KI[W�KWV\MUXTIZnV�VW�aI�MT�I[XMK\W�QUIOQVILW�LM�[]�KZMMVKQI��[QVW�[]�^MZLILMZI�NWZUI��a�LM�
ese modo -nos dice- «lo que habían logrado anudar quedará desatado».

28�;M�LM[^IVMKMZn�MV\WVKM[�
TW�Y]M�MZI�UMZI�KZMMVKQI�LMRIVLW�XI[W�I�]VI�KQMVKQI�WJ\MVQLI�XWZ�KWV\MUXTIKQ~V�LQZMK\I��8IZI�MT�
OZIV�UIM[\ZW��TW[�\uZUQVW[�nZIJM[�®V]LW¯ڻ��IYL��a�®KZMMVKQI¯ڻ��IYʅLI��[WV�[QV~VQUW[��4QJMZIZ[M�LM�TW[�
KZMLW[�M`KT]aMV\M[�Y]M�TQUQ\IV�V]M[\ZI�^Q[Q~V�LM�TI�ZMITQLIL�MY]Q^ITM��MV�M[\M�[MV\QLW��I�LM[I\IZ�TI[�
KWV[\ZQKKQWVM[�KWVKMX\]ITM[�Y]M�QV\MV\IV�IXZM[IZ�MT�Æ]RW�LM�\WLW�K]IV\W�M`Q[\M��

<IUJQuV�KIJM�XZMO]V\IZ[M�XWZ�MT�T]OIZ�Y]M�WK]XIV��MV�M[\M�M[Y]MUI�OMVMZIT�LM�TI[�KW[I[��TI[�TTIUILI[�
^MZLILM[�KI\MO~ZQKI[�W�TW[�LQW[M[�QUXTIKIJTM[��8WZY]M��[Q�KILI�M`XZM[Q~V�LM�TI�̂ MZLIL�M[�KWV\QV]IUMV\M�
V]M^I�a�LQ^MZ[I��V]VKI�X]MLM�M`Q[\QZ�]VI�UQ[UI�XMZKMXKQ~V�LM�M[\I�XIZI�\WLW[�a�KILI�]VW�LM�TW[�[MZM[�
P]UIVW[��4W�Y]M�TTIUIUW[�®^MZLIL¯�M[�ITOW�^Q^W�a��XWZ�\IV\W��\IUJQuV�MV�XMZMVVM�\ZIV[NWZUIKQ~V��

El que constriñe la realidad de manera dogmática sólo es capaz de apreciarla en la modalidad que 

QUXWVMV�[][�KWVLQKQWVIUQMV\W[�[WKQITM[��K]T\]ZITM[�a�XMZ[WVITM[��a�TI�QOVWZI�MV�K]ITY]QMZ�W\ZW�I[XMK\W�
que no cuadre con su estrecha visión de las cosas. En cambio, quien procura no ceñir la realidad a 

TI�PWZUI�LM�[][�KZMMVKQI[�IKQMZ\I�I�\M[\QÅKIZ�TI�XZM[MVKQI�LM�TI�^MZLIL�MV�TI[�U�T\QXTM[�IXIZQMVKQI[�MV�
Y]M�M[\I�[M�LQ^MZ[QÅKI��;~TW�IY]MT�Y]M�\QMVM�IJQMZ\W�MT�WRW�LMT�KWZIb~V�X]MLM�IKMX\IZ�TI[�M`XZM[QWVM[�
^IZQILI[��a�PI[\I�KWV\ZILQK\WZQI[��KWV�Y]M�VW[�WJ[MY]QI�TI�ZMITQLIL��-V�KIUJQW��TI[�XMZ[WVI[�Y]M�[M�
circunscriben exclusivamente al dictado de sus prejuicios ideológicos, profesan credos contrarios, 

LM\MV\IV�XW[QKQWVM[�ÅTW[~ÅKI[�KWV\ZIX]M[\I[�a�\ZI\IV�LM�ZMJI\QZ[M�]VW[�I�W\ZW[#�LM[KWVWKMV�Y]M�TI�
IUXTQ\]L�LM�TI�ZMITQLIL�LMRI�M[XIKQW�XIZI�\WLW[�TW[�KZMLW[��WXQVQWVM[�a�^Q[QWVM[�LMT�U]VLW��

;QV�MUJIZOW��VW�LMJMUW[�QLMV\QÅKIZ�TI�XW[QKQ~V�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�[WJZM�M[\M�XIZ\QK]TIZ�KWV�]V�ZMTI\Q^Q[UW�
a ultranza, sino más bien con la coexistencia del nivel absoluto de la realidad, inasequible a la visión 

28 1JQL���X������
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a�MT�ZIbWVIUQMV\W�WZLQVIZQW[��a�MT�VQ^MT�ZMTI\Q^W�MV�MT�Y]M�PIJQ\]ITUMV\M�VW[�UW^MUW[��8IZI�MT�OZIV�
maestro andalusí existen, no cabe duda, las grandes verdades, pero están, por lo general, fuera del 

ITKIVKM� LMT� TQUQ\ILW� IXIZI\W� MXQ[\MUWT~OQKW� P]UIVW� a�� XZWJIJTMUMV\M�� �VQKIUMV\M� [M� ZM^MTMV��
[QMUXZM�LM�UIVMZI�XIZKQIT� a� KWV\QV]IUMV\M� ZMVW^ILI��I�IY]MTTW[�Y]M�XQMZLMV� []�XZWXQW� ZI[\ZW�a�
olvidan hasta su nombre. 

Ningún individuo ni sistema de creencias puede acceder a la realidad tal como es en su totalidad, sino 

\IV�[~TW�LM[LM�TI�XMZ[XMK\Q^I�Y]M�TM�JZQVLI�[]�[Q\]IKQ~V�KWOVW[KQ\Q^I�XIZ\QK]TIZ��;M�IÅZUI��MV�\uZUQVW[�
\MWNnVQKW[��Y]M�VILQM�̂ M�I�,QW[�\IT�KWUW�M[��[QVW�Y]M�\IV�[~TW�KWV\MUXTI�MT�KWV\WZVW�LM�[]�KZMMVKQI��TI�
QUIOMV�LM�[]�NM��TI�NWZUI��MV�LMÅVQ\Q^I��LM�[]�XZWXQW�KWZIb~V��TI�K]IT�VW�PIKM�[QVW�LM^WT^MZTM�MT�ZMÆMRW�
LM�[][�XZWXQW[�TyUQ\M[�M`Q[\MVKQITM[�a�KWOVQ\Q^W[��-T�IO]I��KWUW�LMKyI�MT�[]Ny�5]ɷIUUIL�IT�ɥ]VIaL��
ILWX\I�TI�NWZUI�a�MT�KWTWZ�LMT�ZMKQXQMV\M�Y]M�TI�KWV\QMVM��8WZ�M[M�UW\Q^W��M`XZM[I�\IUJQuV�1JVڻ�)ZIJʅ�
que el ser humano sólo puede llegar, a la postre, a conocerse a sí mismo, aunque este conocimiento, 

como sabemos, sea ilimitado e equiparable a un mar sin orillas.

;~TW�TI�ZMITQLIL�KWVWKM�TI�ZMITQLIL�\IT�KWUW�M[�MV�[]�\W\ITQLIL#��VQKIUMV\M�,QW[�KWVWKM�I�,QW[�\IT�
KWUW�M[�MV�[]�XTMVQ\]L��M[�LMKQZ��MV�[][�I[XMK\W[�VW�UIVQÅM[\W�a�UIVQÅM[\W��QV\MZQWZ�a�M`\MZQWZ��QV^Q[QJTM�
a�^Q[QJTM��6W�WJ[\IV\M��I]VY]M�ZM[\ZQVOQLW[��\WLW[�TW[�KZMLW[�a�[Q[\MUI[�LM�XMV[IUQMV\W�VW[�\ZIV[UQ\MV�
ITOW�IKMZKI�LM�TI�^MZLIL��[Q�JQMV�XZMKQ[I�MT�OZIV�ìIaɽ�Y]M�\WLW[�MTTW[�M[\nV�IKMZ\ILW[�MV�TW�Y]M�IÅZUIV�
XWZ�[y�UQ[UW[��XMZW�MY]Q^WKILW[�MV�TW�Y]M�VQMOIV�LM�TW[�KZMLW[�KWV\ZIZQW[��8WZ�M[W��M[KZQJM�MV�]VW�
LM�[][�XWMUI["�®+ZMW�MV�\WLI[�TI[�KZMMVKQI[¯��!�KWUW�\IUJQuV�[M}ITI�Y]M�LMJMUW[�KWV^MZ\QZVW[�MV�
UI\MZQI�XZQUI�LM�\WLI[�MTTI[��4I�[yV\M[Q[�QV\MTQOMV\M��Y]M�VW�MT�[QVKZM\Q[UW��LM�\WLW[�TW[�KZMLW[�a�[Q[\MUI[�
de pensamiento, así como de aquello que está más allá de ellos, nos permitiría forjarnos una visión más 

QV\MOZIT�LM�M[W�Y]M�[M�PI�LILW�MV�TTIUIZ�®,QW[¯��®^MZLIL¯��®ZMITQLIL¯��M\Ku\MZI��4I�^MZLIL��KWUW�VW[�
ZMK]MZLI�:͌Uʅ�MV�]VW�LM�[][�XWMUI[��M[�MT�M[XMRW�ZW\W�LM�TI�ZMITQLIL��;~TW�̂ WT^QMVLW�I�ZM]VQZ�TW[�\ZWbW[�
del espejo fragmentado será posible hacerse una idea más completa de ella.

A�aI�MV�TI�KWVKT][Q~V�LMT�KIXy\]TW����LMT�.]̱̱͌��V]M[\ZW�I]\WZ�LM[KQMVLM�I�TI�IZMVI�LMT�LMJI\M�ÅTW[~ÅKW�
�ZMK]ZZQMVLW�XIZI�MTTW�I�\uZUQVW[�\yXQKIUMV\M�IZQ[\W\uTQKW[�KWUW�TW[�LM�[]J[\IVKQI��ɦI_PIZ��a�IKKQLMV\M�
���IZIȦڻ) XIZI� IÅZUIZ� Y]M�� [Q� JQMV� []� XZWXQI� XW[\]ZI� ZM[XMK\W� I� TI� V]M^I� KZMIKQ~V� XZM[MV\I� KQMZ\I[�
similitudes con la posición «atomista» de la escuela IíڻIZy��N]VLILI�MV�*IOLIL�XWZ�)J͌�IT�ɶI[IV�IT�
)íڻIZʅ��U��!�����LQKPI�KWZZQMV\M�\MWT~OQKI�VW�IKQMZ\I�I�LIZ�K]MV\I�LM�\WLI[�TI[�XW[QJQTQLILM[�MVKMZZILI[�
en esta doctrina, además de que sus aseveraciones al respecto parten de la mera especulación 

ÅTW[~ÅKI�a�VW�M[\nV�N]VLIUMV\ILI[�MV�TI�M`XMZQMVKQI�LQZMK\I��WJ\MVQLI�MV�]V�M[\ILW�LM�KWVKQMVKQI�
contemplativa profunda. 

�!�4I� \IJMZVI� LM� TI[� T]KM[� �8WM[yI� []Ny� LM� IT�)VLIT][� a� MT�5IOZMJ��� ;MTMKKQ~V��XZM[MV\IKQ~V�a� \ZIL]KKQ~V�LM�8IJTW�
*MVMQ\W��-LQ\WZI�:MOQWVIT�LM�5]ZKQI��5]ZKQI��������X�����
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Una de las principales tesis propugnadas por la escuela IíڻIZʅ�sostiene que el cosmos está constituido 

XWZ� []J[\IVKQI[� QVU]\IJTM[� �Y]M� MTTW[� TTIUIV� ®n\WUW[¯�� a� XWZ� IKKQLMV\M[� N]OIKM[� �TI[� K]ITQLILM[�
de dichos átomos), postulando que cada accidente tan sólo existe durante un breve instante para 

[MZ� ZMMUXTIbILW� IT� [QO]QMV\M�� 8ZMKQ[MUW[� Y]M� \IV\W� []J[\IVKQI� KWUW� IKKQLMV\M� [M� ZMÅMZMV� I� TI[�
KIZIK\MZy[\QKI[�Un[�W�UMVW[�M[\IJTM[�LM�TW[�NMV~UMVW[��8WZ�MRMUXTW��MV�TI�NZI[M�®TI�ÆWZ�M[�ZWRI¯��MT�
[]J[\IV\Q^W�®ÆWZ¯�LM[MUXM}I�MT�XIXMT�LM�[]J[\IVKQI��UQMV\ZI[�Y]M�TI�N]VKQ~V�ILRM\Q^IT�[M�KWZZM[XWVLM�
KWV�MT�IKKQLMV\M��aI�Y]M��[QV�LMRIZ�LM�[MZ�ÆWZ��M[\I�X]MLM�KIUJQIZ�LM�KWTWZ��\IUI}W��I[XMK\W��M\Ku\MZI��

8MZW�� MV�WXQVQ~V�LMT� OZIV�UIM[\ZW�IVLIT][y�� [W[\MVMZ� TI� ZMVW^IKQ~V�LM� TW[� IKKQLMV\M[� [QV�XW[\]TIZ�
igualmente la transformación de las substancias es una perspectiva limitada del asunto porque ni 

[]J[\IVKQI[� VQ� IKKQLMV\M[� LQÅMZMV� MV� TW� Y]M� ZM[XMK\I� I� TI� QVKM[IV\M� \ZIV[NWZUIKQ~V� I� Y]M� [M� ^MV�
[WUM\QLW[��)LMUn[�� TW[�ašڻIZyM[ postulan que una substancia está compuesta por un determinado 

V�UMZW�LM�IKKQLMV\M[�Y]M�� I]V�KIZMKQMVLW�LM�M`Q[\MVKQI� KWV\QV]I� �X]M[� [WV� KZMILW[�a�LM[\Z]QLW[�
I�KILI�QV[\IV\M���XZWL]KMV�ITOW�Y]M�[]J[Q[\M�XWZ�[y�UQ[UW��KWV�TW�Y]M�TI�KWVÆ]MVKQI�LM�MTMUMV\W[�
fugaces da lugar a estructuras permanentes, tesis notoriamente autocontradictoria incluso en el 

\MZZMVW�M[\ZQK\IUMV\M�ZIKQWVIT��8WKW�M[MVKQITQ[\I�XIZMKM�MV\WVKM[�]VI�KW[UW^Q[Q~V�MV�TI�Y]M��PI[\I�TI�
[]J[\IVKQI��ZMN]OQW�M\uZMW�LMT�[MZ�QUXI[QJTM��M[\n�[WUM\QLI�I�]V�KWV\QV]W�KIUJQW�

4I�KWVKT][Q~V�LMT�ìIaɽ�M[�Y]M�\WLW[�TW[�NMV~UMVW[�a�\WLW[�TW[�[MZM[�IXIZMKMV�a�LM[IXIZMKMV�MV�MT�
[MVW�LM�]VI�UQ[UI�ZMITQLIL�QTQUQ\ILI�Y]M�MUMZOM��I�KILI�QV[\IV\M��ZM^M[\QLI�KWV�V]M^W[�ZWXIRM[��4I�
^Q[Q~V�KWZZMK\I�I�M[\M�ZM[XMK\W�M[��[MO�V�uT��TI�LM�Y]QMVM[�^MV�I�,QW[�UIVQNM[\nVLW[M�KWV�KILI�ITQMV\W��
[QV�Y]M�[M�ZMXQ\I�]VI�[WTI�UIVQNM[\IKQ~V��XIZ\QK]TIZ���a�^MV�I[QUQ[UW�Y]M�KILI�UIVQNM[\IKQ~V�LI�T]OIZ��
[QU]T\nVMIUMV\M��I�]VI��V]M^I��KZMIKQ~V�a�IVQY]QTI�W\ZI���4I[�TTIUILI[�[]J[\IVKQI[�a�IKKQLMV\M[�VW�
[WV�[QVW�UWLQÅKIKQWVM[�LM�]V�[]J[\ZI\W��T\QUW��U]KPW�Un[�XZWN]VLW��Y]M�M[�MT�)TQMV\W�LMT�<WLW�
5Q[MZQKWZLQW[W��;Q�XIZI�TW[�ÅT~[WNW[�XZM[WKZn\QKW[��TI�[]J[\IVKQI�XZQUWZLQIT�LM�TI�Y]M�M[\nV�KWV[\Q\]QLI[�
TI[�KW[I[�MZI�MT�N]MOW��MT�IO]I��MT�IQZM�W�TW[�n\WUW[��a�XIZI�8TI\~V�TI[�QLMI[�X]ZI[��XIZI�1JVڻ�)ZIJʅ��M[�
MT�)TQMV\W�LMT�<WLW�5Q[MZQKWZLQW[W�MT�Y]M�LM[MUXM}I�LQKPI�N]VKQ~V��

NUEVA CREACIÓN Y ACTOS CARISMÁTICOS

-T�UIM[\ZW�IVLIT][y�\IUJQuV�̂ QVK]TI�MT�KWVKMX\W�LM�V]M^I�KZMIKQ~V�KWV�TW[�UQTIOZW[�W�IK\W[�KIZQ[Un\QKW[�
(SIZǴUǴ\��MNMK\]ILW[�XWZ�TW[�IUQOW[�LM�,QW[��IK\W[�Y]M�TI�\ZILQKQ~V�[]Ny�\IUJQuV�LMVWUQVI��M[\ZQK\IUMV\M��
«ruptura del hábito» (ɽIZY�ITڻ�ǴLI���TW�Y]M�VW[�XMZUQ\M�[]XWVMZ�Y]M�\WLI�ZMXM\QKQ~V��a�Un[ aún si es 

TTM^ILI�IT�TyUQ\M�LM�TI�KWUX]T[Q~V���[M�WXWVM�IT�XZQVKQXQW�LM�ZMVW^IKQ~V�QVKM[IV\M�LM�TI�KZMIKQ~V��4I[�
QLMI[�LM�ZMXM\QKQ~V�a�ZM\WZVW�[M�PITTIV��MV�nZIJM��M[\ZMKPIUMV\M�KWVMK\ILI[��X]M[�TI�XITIJZI�®PnJQ\W¯�
�ZIJʅ�^I��KWUW�[QMUXZM��]V�XI[W�Un[�ITTn�IT�XZMKQ[IZ(ڻ�ǴLI��[M�LMÅVM�KWUW�®TW�Y]M�ZM\WZVI¯��8MZW�1JVڻ)
que, al menos desde un punto de vista último, resulta imposible la existencia del hábito, puesto que 

VILI�[M�ZMXQ\M�a��XWZ�\IV\W��VILI�^]MT^M��[QVW�Y]M�M[�KZMILW�LM�V]M^W�I�KILI�UWUMV\W��
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A��ZMÅZQuVLW[M�I� TW[� TTIUILW[�^]TOIZUMV\M�®UQTIOZW[¯��M[KZQJM"�®4I�OMV\M�KWU�V�TW[� TTIUI�¹IK\W[�
KIZQ[Un\QKW[��¹[QOVW[º�a�¹Z]X\]ZI[�LMT�PnJQ\Wº��XMZW�[M�\ZI\I��Un[�JQMV��LMT�IL^MVQUQMV\W�I�TI�M`Q[\MVKQI�
de las cosas engendradas (SI_ǴںQV���4I�ZIb~V�M[�Y]M��MV�ZMITQLIL��VW�M`Q[\M�MT�PnJQ\W�XWZY]M�VW�PIa�
ZMXM\QKQ~V#�I[y�Y]M�VILI�^]MT^M��)�M[\W�[M�ZMÅMZMV�TI[�XITIJZI[�LM�,QW[�LM�Y]M�M[\nV�KWVN][W[�MV�TW�
Y]M�ZM[XMK\I�I�]VI�V]M^I�KZMIKQ~V��+����"�����<IUJQuV�VW[�LQKM�Y]M�VW�[IJMV�Y]M��I�KILI�QV[\IV\M��
[M�XZWL]KM�]VI�V]M^I�KZMIKQ~V��LM�UWLW�Y]M�TW�Y]M�^MV�MV�MT�XZQUMZ�QV[\IV\M�VW�M[�QLuV\QKW�KWV�TW�
Y]M�̂ MV�MV�MT�[MO]VLW��M[\IVLW�MY]Q^WKILW[�I�M[\M�ZM[XMK\W��,M�IPy�Y]M�VW�PIaI�ZM\WZVW��LILW�Y]M�VW�
PIa�Z]X\]ZI��-[\M�M[�MT�UWLW�MV�Y]M�XMZKQJMV�TI�[Q\]IKQ~V�TW[�>MZyLQKW[�MV\ZM�TI[�/MV\M[�LM�)TTǴP�C°E�
8WZY]M�M[�I�\ZI^u[�LM�M[\W�Y]M�TI[�KZQI\]ZI[�[WV�XWZ�[QMUXZM�a�XMZXM\]IUMV\M�XWJZM[��UQMV\ZI[�Y]M�
TW�:MIT�M[�MT�+ZMILWZ�a�MT�8ZM[MZ^ILWZ�LM�[]�M`Q[\MVKQI��4I�M`Q[\MVKQI�LM�TI�KZQI\]ZI�XMZL]ZI�LMJQLW�I�
TI�V]M^I�KZMIKQ~V�Y]M�jT�XZWL]KM�MV�MTTI�XIZI�Y]M�XMZUIVMbKI¯����8WLZyIUW[�LML]KQZ��I�TI�T]b�LM�TW�
QVUMLQI\IUMV\M�LQKPW��Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ��]V�PWUJZM�QVUMZ[W�MV�]VI�^QLI�XZWLQOQW[I��VW�KZMyI�MV�TW[�
UQTIOZW[��W�JQMV�Y]M��XIZI�uT��MT��VQKW�IK\W�UMZMKMLWZ�LM�XWZ\IZ�M[M�VWUJZM�M[�MT�Y]M�\ZIM�I�TW[�[MZM[�
a la existencia.

4W[�KWUMV\IZQW[�Y]M�VW[�JZQVLI�[WJZM�]VI�LM�M[\I[�Z]X\]ZI[�LM�TI�ZMITQLIL�PIJQ\]IT��TTM^ILI�I�KIJW�
XWZ�]VW�LM�TW[�OMVQW[�Y]M�[MZ^yIV�I�;ITWU~V��X]MLMV�IZZWRIZ�ITOW�LM�T]b�[WJZM�TI�ZMTIKQ~V�LM�M[\M�
\QXW�LM�IK\W[�KIZQ[Un\QKW[�a�TI�XMZ[XMK\Q^I�LM�TI�V]M^I�KZMIKQ~V��-T�+WZnV�ZMKWOM��MV���"�� �����Y]M��
K]IVLW�*QTYʅ[��TI�TMOMVLIZQI�ZMQVI�LM�;IJI��N]M�I�^Q[Q\IZ�I�;ITWU~V��]VW�LM�TW[�OMVQW[�Y]M�M[\IJIV�
IT� [MZ^QKQW�LM�u[\M�®\ZIV[XWZ\~¯� �W��Un[�JQMV��UI\MZQITQb~��MT� \ZWVW�LM� TI�ZMQVI��LM[LM�[]�]JQKIKQ~V�
WZQOQVIT�� PI[\I� MT� T]OIZ� LWVLM� [M� MVKWV\ZIJIV�� 8MZW�� [MO�V� IX]V\I� V]M[\ZW� I]\WZ�� VW� [M� XZWL]RW��
en este caso, un movimiento real del trono desde su emplazamiento original, sino tan sólo «una 

LM[IXIZQKQ~V�a�]V�ZM\WUW�I�TI�UIVQNM[\IKQ~V�LM�]V�UWLW�LMT�Y]M�VILQM�M[�KWV[KQMV\M��M`KMX\W�Y]QMVM[�
M[\nV�LW\ILW[�LM�KWVWKQUQMV\W��a�Y]M�[M�PITTI�QVLQKILW�MV�TI�XITIJZI�KWZnVQKI��¹-[\nV�KWVN]VLQLW[�
MV�TW�Y]M�ZM[XMK\I�I�]VI�V]M^I�KZMIKQ~Vº��+��� "�����TW�K]IT�Y]QMZM�LMKQZ�Y]M�VW�P]JW�]V�TIX[W�LM�
\QMUXW�MV�MT�Y]M�LMRI[MV�LM�^MZ�TW�Y]M�M[\IJIV�^QMVLW��;Q�M[�KWUW�LMKQUW[��MV\WVKM[��MT�UWUMV\W�LM�
[]�LM[IXIZQKQ~V�LM�[]�T]OIZ�WZQOQVIT�KWQVKQLM�KWV�MT�UWUMV\W�LM�[]�XZM[MVKQI�KWV�;ITWU~V��MV�^QZ\]L�
LM�TI�ZMVW^IKQ~V�LM�TI�KZMIKQ~V�UMLQIV\M�TI[�ZM[XQZIKQWVM[��6ILQM�\QMVM�KWVWKQUQMV\W�LM�M[\M�LMKZM\W#�
VILQM�M[�KWV[KQMV\M�MV�[y�UQ[UW�LM�M[\M�PMKPW��LM�Y]M�KWV�KILI�ZM[XQZIKQ~V��uT�M[�a��[QV�MUJIZOW��TTMOI�
a ser de nuevo».

��

-T� XWLMZ� OMVMZILWZ� LMT� QUXMZI\Q^W� ®¨;u	¯�� Y]M� XMZUQ\M� IT� [IJQW� XIZ\QKQXIZ� LMT� XZWKM[W� KZMILWZ�
fundiendo su acción con la obra divina, es uno de los carismas más elevados a los que acceden 

TW[�IUQOW[�LM�,QW[#�[MO�V�[M�LQKM��MT�UQ[UW�;ITWU~V��a�IT�XIZMKMZ�\IUJQuV�ITO]VW[�LM�Y]QMVM[�TM�
IKWUXI}IJIV��LQ[NZ]\IJI�LM�uT��-[\I�KI\MOWZyI�LM�[IV\W[�M[�KIXIb�LM�]\QTQbIZ�[]�®MVMZOyI�M[XQZQ\]IT¯�
(himma) para traer a la existencia lo que requiera cada momento. 

���?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��<PM�;MTN�,Q[KTW[]ZM�WN �/WL��;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�AWZS�8ZM[[��)TJIVa��6A����!! ��X��!!�
�� 4M�TQ^ZM�LM[�KPI\WV[�LM[�[IOM[[M[��XX�������� �
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)[QUQ[UW��LM� IK]MZLW� I� TW[� PILQKM[�� \WLI[� TI[� XMZ[WVI[� Y]M� MV\ZMV� MV� MT�8IZIy[W� ITKIVbIZnV� M[\M�
UQ[UW�XWLMZ��TW�Y]M�Ia]LI�I�MV\MVLMZ�MT�[MV\QLW�LM�TI[�ITMaI[�KWZnVQKI[�Y]M�I[MO]ZIV�Y]M�WJ\MVLZnV��
en el más allá, todo cuanto deseen.

+ZMIKQ~V�a�LM[\Z]KKQ~V��IXIZQKQ~V�a�LM[IXIZQKQ~V��VW�IKIMKMV�MV�UWUMV\W[� \MUXWZITM[� []KM[Q^W[�
[QVW�MV�MT�UQ[UW�QV[\IV\M��A�M[KZQJM�MT�ìIaɽ"�®<WLI[�TI[�NWZUI[�LMT�KW[UW[�[WV�ZMTIKQWVM[�a�M[\ILW[�
Y]M�VW�[WV�VQ�M`Q[\MV\M[�VQ�VW�M`Q[\MV\M[��)]VY]M�[WV�\M[\QÅKILI[�MV�]V�[MV\QLW��VW�TW�[WV�MV�MT�W\ZW��
El momento de aniquilación de las formas coincide con el momento de su _]ɦ͌L �M`Q[\MVKQI���,QKPW�
LM�W\ZW�UWLW��TI�LM[KWUXW[QKQ~V�M[�QLuV\QKI�I�TI�KZMIKQ~V�LM�V]M^I[�NWZUI[#�VW�M[�Y]M��LM[X]u[�LM�TI�
descomposición, lleguen de nuevo otras».

���,MJMUW[�ZMXIZIZ�QUXMZQW[IUMV\M��MV�TI�KQ\I�IV\MZQWZ��MV�TI�
QT][\ZI\Q^I�NZI[M�®TI[�NWZUI[�LMT�KW[UW[�[WV�ZMTIKQWVM[�a�M[\ILW[�Y]M�VW�[WV�M`Q[\MV\M[�VQ�QVM`Q[\MV\M[¯��
]VI�M^QLMVKQI�Un[�LM�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�VW�XZWNM[I�ÅTW[WNyI�M[MVKQITQ[\I�ITO]VI�a�LM�Y]M��XIZI�uT��\WLW[�
TW[�NMV~UMVW[�M`\MZVW[�M�QV\MZVW[�[WV�Un[�XZWKM[W[�Y]M�MV\QLILM[�[~TQLI[�a�XMZUIVMV\M[��UQMV\ZI[�
Y]M�[]�IÅZUIKQ~V�LM�Y]M�[WV�IT�]Vy[WVW�M`Q[\MV\M[�M�QVM`Q[\MV\M[�TW�[Q\�I�N]MZI�LMT�UIZKW�LM�ZMNMZMVKQI�
LM�TI�T~OQKI�IZQ[\W\uTQKW�ZIKQWVITQ[\I��

;IT^IVLW� \WLI[� TI[� LQ[\IVKQI[� ÅTW[~ÅKI[� a� OMWOZnÅKI[� XW[QJTM[�� TI� KWQVKQLMVKQI� LMT� UWUMV\W� LM�
MUMZOMVKQI�a�LM[IXIZQKQ~V�LM�TW[�NMV~UMVW[��M[�LMKQZ��MT�PMKPW�LM�Y]M�VW�[M�M[\u�PIJTIVLW�LM�LW[�
QV[\IV\M[�[]KM[Q^W[��[QZ^M�IT�J]LQ[UW��Y]M�\IUJQuV�M[�]VI�\ZILQKQ~V�M[XQZQ\]IT�VW�M[MVKQITQ[\I��XIZI�
postular la doctrina de la llamada iluminación abrupta o instantánea, la noción de que el pleno 

LM[XMZ\IZ�M[�I[MY]QJTM�IY]y�a�IPWZI��;W[\QMVM�]V�\M`\W�LM�M[\I�\ZILQKQ~V"�®8WZ�MT�UQ[UW�PMKPW�LM�Y]M�
TW[�XMV[IUQMV\W[�MUMZOMV�a�[M�LQ[]MT^MV�M`IK\IUMV\M�MV�MT�UQ[UW�UWUMV\W��TI�QT]UQVIKQ~V�M`Q[\M�
I�KILI�QV[\IV\M�C°E�1T]UQVIKQ~V�QV[\IV\nVMI�[QOVQÅKI�Y]M��I�KILI�QV[\IV\M��XWLMUW[�QT]UQVIZVW[��[Q�
somos, en ese momento, conscientes de la verdadera naturaleza de la realidad».

��
 

IMAGINACIÓN, ACCIÓN Y CREACIÓN

1JV� �ZIJʅ(ڻ TTM^I�PI[\I� [][��T\QUI[� KWV[MK]MVKQI[� TI�ÅTW[WNyI�LMT� IK\W�LM� TI�Y]M�^MVQUW[�PIJTIVLW�
porque, como hemos visto, desde la perspectiva de la nueva creación, nada empieza ni conserva su 

existencia como una realidad constituida, sino que requiere, para ello, la intervención constante del 

LQ^QVW�IK\W�KZMILWZ��-T�XZQVKQXIT�MUXM}W�LMT�ìIaɽ�[M�KQNZIZn�MV\WVKM[�MV�UW[\ZIZ�LM�Y]u�UWLW�MT�[MZ�
humano puede participar en la perenne eclosión del mundo, en la actividad inagotable de aquello 

Y]M�VW�LMRI�LM�KZMIZ�a�M[\n��I�KILI�QV[\IV\M��WK]XILW�MV�]VI�V]M^I�WJZI��,M�TW�Y]M�[M�\ZI\I�M[�LM�
KWUXTM\IZ�TI�KZMIKQ~V��X]M[�M[\I�VW�KWVKT]aM�PI[\I�Y]M�MT�QVLQ^QL]W�ZMKWVWKM�TI�XZM[MVKQI�LM�,QW[�MV�
[y�UQ[UW�a�MV�\WLI[�TI[�KW[I[��

�� .]\͌ɷǴ\�11��� ����#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��QJQL���X��� �
���3IZUIXI� 1@��-T�UIPIU]LZI� Y]M� MTQUQVI� TI[� \QVQMJTI[� LM� TI� QOVWZIVKQI��4QJZIZa�WN �<QJM\IV�?WZS[���)ZKPQ^M[��
,PIZIU[ITI��1VLQI����! ���X������
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-T�[MZ�P]UIVW��VW[�KWU]VQKI��VW�X]MLM��MV�[]�M[\ILW�LM�KWVKQMVKQI�PIJQ\]IT��KWVWKMZ�I�,QW[�Un[�
Y]M�I�\ZI^u[�LM�TW[�[QOVW[�Y]M�LMRIV�TW[�IK\W[�LQ^QVW[��X]M[�[WV�M[\W[�[QOVW[�TW[�Y]M�ZMUQ\MV�IT�IK\W�
que los ha creado.

���)LMUn[�� M[M� IK\W� KZMILWZ�XZWKMLM�� KWUW�aI�PMUW[� [M}ITILW��LM�]VI� N]MV\M�
Y]M�\ZI[KQMVLM�IT�[MZ�a�[QMUXZM�IXIZMKM�LM�]V�UWLW�ZILQKITUMV\M�V]M^W"�M[��VQKW�KILI�^Mb�a��VQKW�
XIZI�KILI�KZQI\]ZI��1JV� �ZIJʅ�]JQKI�IT(ڻ [MZ�P]UIVW�MV�MT�KMV\ZW�LM�M[\I�ZMTIKQ~V�XZQ^QTMOQILI�KWV�
lo divino, en la que debe cobrar conciencia, a la postre, de que sus propios actos son los actos de 

,QW[�XWZY]M��KWUW�ZMbI�MT�+WZnV"�¹6W�PIa�N]MZbI�VQ�XWLMZ�[IT^W�)TTǴPº��+��� "�!���A�M[M�XWLMZ�VW�
[~TW�ZM[QLM�MV�TW�Un[�XZWN]VLW�LM�TW[�IK\W[�P]UIVW[��[QVW�Y]M�M[�\IUJQuV��KWUW�VW[�QVNWZUIV�TI[�
KWZZM[XWVLQMV\M[�ITMaI[��MT�Y]M�LMKQLM�TI�^QLI�a�TI�U]MZ\M�XIZI�PIKMZ�ZMVIKMZ�I�TW[�PWUJZM[�MV�]V�
M[\ILW�Y]M�LM[KWVWKMV��MT�Y]M�[QMUJZI�TI[�KW[MKPI[��PIKM�LM[KMVLMZ�MT�IO]I�VW�[ITWJZM�LM�TI[�V]JM[�a�
KZMKMZ�MT�nZJWT�Y]M�XZWXWZKQWVI�[]�TM}I�XIZI�MT�N]MOW��QV^Q\IVLW�\WLW�MTTW�I�OTWZQÅKIZTM��+����"�������

4I�KWVÆ]MVKQI�LMT�IK\W�LQ^QVW�a�MT�IK\W�P]UIVW�KWV[\Q\]aM�TI�XZQUMZI�M\IXI�LMT�XZWKM[W�LM�IVQY]QTIKQ~V�
(NIVǴں) del individuo en lo Real, pues según expresa: «Todo lo que es distinto de lo Real, tal como es 

MV�[y�UQ[UW��M[� QUIOQVIKQ~V�QV\MZX]M[\I�a�[WUJZI�M^IVM[KMV\M��6QVO]VI�KW[I�MVOMVLZILI��aI�[MI�
M[XyZQ\]��ITUI�W�ITOW�LQ[\QV\W�I�,QW[� �Y]QMZW�LMKQZ� \IT� KWUW�jT�M[�MV� [y�UQ[UW��XMZUIVMKM�MV�]V�
mismo estado en este mundo, en el más allá o en lo que se ubica entre ambos, sino que afronta, por 

MT�KWV\ZIZQW��]V�KIUJQW�KWV[\IV\M�a�XMZXM\]W�LM�NWZUI�MV�NWZUI��4I�QUIOQVIKQ~V�VW�M[�[QVW�M[\W�
C°E�)[y��MT�KW[UW[�[~TW�LM^QMVM�UIVQÅM[\W�LMV\ZW�LM�TI�QUIOQVIKQ~V�a��XWZ�\IV\W��M[�a�VW�M[��-V\ZM�
TI[�KW[I[�Y]M�KWVÅZUIV�TW�Y]M�IKIJIUW[�LM�UMVKQWVIZ�M[\n�TI�ITMaI�[QO]QMV\M�¹+]IVLW�TIVbI[\M�TI�
ÆMKPI��VW�MZI[�\��Y]QMV�TIVbIJI��[QVW�)TTǴPº��+�� "�����MV�LWVLM�VQMOI�TI�UQ[UI�KW[I�Y]M�IKIJI�LM�
IÅZUIZ��,QKPW�MV�W\ZI[�XITIJZI[��QUIOQVIJI[�Y]M�MZI[�\��Y]QMV�TIVb~�TI�ÆMKPI��XMZW�VW�PIa�L]LI�
LM�Y]M�N]M�jT�Y]QMV�TI�TIVb~�C°E��M[�LMKQZ��\M�UIVQNM[\I[\M��WP�5]PIUUIL��MV�]VI�LM�TI[�NWZUI[�LM�
,QW[�a��XWZ�KWV[QO]QMV\M��\]�LQ[XIZW�IKMZ\~�MV�TI�LQIVI�LM�]VI�UIVMZI�MV�TI�Y]M�VQVO�V�W\ZW�UWZ\IT�
acierta en ella».

��

8WZ�W\ZW�TILW��[Q�\WLW[�V]M[\ZW[�IK\W[�XMZ\MVMKMV�I�)TTǴP��W��\IT�̂ Mb��LMJQuZIUW[�LMKQZ�UMRWZ�TW[�IK\W[�LM�
TW[�MV^QILW[��XZWNM\I[�a�IUQOW[�LM�,QW[�Y]M�PIV�ZMV]VKQILW�I�K]ITY]QMZ�^M[\QOQW�LM�^WT]V\IL�XMZ[WVIT�
a�ZMKWVWKQLW�XTMVIUMV\M�TI�XZMMUQVMVKQI�LMT�XWLMZ�LQ^QVW���MV\WVKM[��VQVO]VW�LM�M[W[�IK\W[��QVKT][W�
aquellos que consideramos negativos, merece ser censurado de un modo absoluto. En el más allá, 

VW[�IL^QMZ\M�MT�ìIaɽ��K]IVLW�TI�XMZ[WVI�LMRM�LM�M[\IZ�[WUM\QLI�IT�QUXMZQW�LM�TI�4Ma�M`\MZQWZ��^MZn�
que todos los actos considerados negativos eran, en realidad, positivos desde el punto de vista divino, 

I]VY]M�VW�LM[LM�MT�X]V\W�LM�^Q[\I�P]UIVW��-[\M�M[��[MO�V�V]M[\ZW�I]\WZ��]VW�LM�TW[�[QOVQÅKILW[�LM�
TI�[MV\MVKQI�KWZnVQKI��¹)TTǴP�KIUJQIZn�[][�UITI[�WJZI[�MV�J]MVI[º��+����"�����Y]M�OTW[I�LMT�[QO]QMV\M�
UWLW"�®-[\M�^MZ[yK]TW�[QOVQÅKI�Y]M�KWV[QLMZIZnV�MT�JQMV�M`IK\IUMV\M�KWUW�PIJyIV�KWV[QLMZILW�MT�
UIT��)V\M[��[]�JWVLIL�[M�PIJyI�^Q[\W�WK]T\ILI�XWZ�TW[�LMKZM\W[�LM�TI�4Ma�XMZW��K]IVLW�ITKIVKMV�MT�
T]OIZ�LM�TI�IJWTQKQ~V�LM�TW[�LMKZM\W[�LM�TI�4Ma��M[�LMKQZ��MT�Un[�ITTn��a�[M�ITKM�MT�^MTW��^MZnV�MT�JQMV�Y]M�

���:WOMZ�/IZI]La��WX��KQ\���X�����
���?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��<PM�;]Å�8I\P�WN �3VW_TMLOM, p. 118.
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MVKMZZIJIV�\WLI[�[][�WJZI[�a�[M�TM[�ZM^MTIZn�Y]M�MT�Y]M�IK\]IJI�MZI�,QW[�a�VQVO�V�W\ZW��)[y�X]M[��TW[�
IK\W[�XMZ\MVMKyIV�I�,QW[��K]aW[�IK\W[�[WV�KWUXTM\IUMV\M�XMZNMK\W[�MV�[]�JWVLIL��[QV�ZI[\ZW�LM�LMNMK\W�
VQ�NMITLIL�ITO]VI��4I�UITLIL�a�TI�NMITLIL�N]MZWV�I\ZQJ]QLI[�I�LQKPW[�IK\W[��VW�I�KI][I�LM�TI[�MV\QLILM[�
LM�M[\W[��[QVW�LMJQLW�I�[]�WXW[QKQ~V�I�TW[�LMKZM\W[�LM�,QW[¯����,QKPW�LM�W\ZW�UWLW��TI[�IKKQWVM[�MV�[y�
UQ[UI[�VW�[WV�J]MVI[�VQ�UITI[#�[~TW�ILY]QMZMV�M[M�UI\Qb�KWV�ZMTIKQ~V�I�TI�4Ma�

4I�QUIOQVIKQ~V��MT�Un[�IUXTQW�LM�TW[�[MZM[�KZMILW[�XWZ�)TTǴP�a�MT�XZQVKQXIT�QV\uZXZM\M�LM�TW[�[QOVW[�
Y]M�jT�PI�M[XIZKQLW�MV�MT�KW[UW[��M[�MT�QV\MZUMLQIZQW�XZQ^QTMOQILW�MV\ZM�[MZ�a�IK\W��4I�QUIOQVIKQ~V�
M[� XWZ\ILWZI� LM� M`Q[\MVKQI#� VW� [~TW� M[� ]VI� ZMITQLIL�X[QKWT~OQKI�� [QVW� \IUJQuV� WV\WT~OQKI�� X]M[� M[�
QUIOQVnVLWTW� KWUW� ,QW[� KZMI� a� ZMKZMI�� [QV� LM[KIV[W�� TW[� ]VQ^MZ[W[�� 4I� N]VKQ~V� []XZMUI� LM� TI�
QUIOQVIKQ~V�M[��MV�MT�nUJQ\W�P]UIVW��PIKMZ�LMT�U]VLW��LM�TW[�LMUn[�a�LM�]VW�UQ[UW�]V�T]OIZ�LM�
revelación teofánica, un escenario, lo más desnudo posible, en el que acoger los rasgos de los nombres 

LQ^QVW[�W��[Q�[M�XZMÅMZM��TW[�I\ZQJ]\W[�LM�TI�M`Q[\MVKQI��<WLI[�TI[�N]VKQWVM[�LMT�ITUI��IT�QO]IT�Y]M�\WLI[�
TI[�KQMVKQI[�a�ZIUI[�LMT�[IJMZ��\QMVMV�KWUW�WJRM\Q^W��T\QUW��[MO�V�TI�WXQVQ~V�LM�TW[�[IJQW[�Q[TnUQKW[�
\ZILQKQWVITM[��KWVÆ]QZ�MV�MT�ZMKWVWKQUQMV\W�LM�TI�]VQLIL�a�XZM[MVKQI�LM�)TTǴP�a�MV�TI�KWV[\I\IKQ~V�
LQZMK\I� LM� TI� VW^MLIL� IJ[WT]\I� LM� [][� M`XZM[QWVM[� \MWNnVQKI[�� 1UIOQVIZ�� MV� MT� [MV\QLW� ISJIZy� LMT�
\uZUQVW��KWV[Q[\M�MV�PIKMZ�Y]M�,QW[�[M�UIVQÅM[\M�MV�MT�U]VLW�a�\IUJQuV�MV�]VW�UQ[UW��-[�VMKM[IZQW�
Y]M�,QW[�VIbKI�MV�VW[W\ZW[��IÅZUIJI�MT�Uy[\QKW�ITMUnV�ÎVOMT][�;QTM[Q][��U���������4I��VQKI�XZ]MJI�
LM�,QW[��[Q�M[�Y]M�M[\I�N]M[M�VMKM[IZQI��KWV[Q[\M�MV�I[]UQZ�IK\Q^IUMV\M�[]�XZM[MVKQI��MV�UW[\ZIZ�Y]M�[M�
KZMI�MV�VW[W\ZW[��XWZY]M��\IT�KWUW�M[KZQJM�1JVڻ�)ZIJʅ"�®)T�KWVWKMZTW��TM�LIUW[�M`Q[\MVKQI¯��� 

1UIOQVIZ�� MV\WVKM[�� QUXTQKI� �\WUIVLW� XZM[\ILI� TI� M`XZM[Q~V� LM� 0MVZa� +WZJQV�� ®\MWNIVQbIZ¯� TI�
realidad, devolverle su carácter divino o percibirla, en palabras de los sabios budistas, como si fuese 

un UIVLITI, un reino puro de existencia. Este es, sin desmerecer otros cometidos vinculados a las 

múltiples facetas de la creatividad humana, la función suprema de la imaginación en tanto que 

NIK]T\IL�IVyUQKI��<MWNIVQbIZ� TI�ZMITQLIL�[]XWVM�LM[K]JZQZ� TI�JMTTMbI�a�MT�IUWZ�M[KWVLQLW�MV�KILI�
UQZILI��MV�KILI�ZW[\ZW�a�MV�KILI�[Q\]IKQ~V��1UIOQVIZ� TI�ZMITQLIL��KWUW�LQZyIV�\IUJQuV� TW[�[IJQW[�
J]LQ[\I[��M[�]V�UW^QUQMV\W�LMT�ITUI�Y]M�ZM[XWVLM�I�TI�VI\]ZITMbI�Un[�XZWN]VLI�LM�TI[�KW[I[��,ILW�
que todos los seres poseen la naturaleza búdica o el despertar primordial, visualizarse como un buda 

o un ser iluminado, que es el proceso habitual seguido en la tradición budista tántrica, no es vana 

I]\W[]OM[\Q~V��[QVW�]V�Uu\WLW�X[QKWM[XQZQ\]IT�Y]M�XMZUQ\M��I�\ZI^u[�LMT�][W�LM�QUnOMVM[��[yUJWTW[�
a�W\ZW[�[WXWZ\M[�UMV\ITM[��KWV\IK\IZ�KWV�TI�ZMITQLIL�Un[�XZWN]VLI��[Q�JQMV�VW�[QMUXZM�IXIZMV\M��LMT�
individuo. 

,M�UWLW�XIZMKQLW��KWV[\I\IZ�TI�XZM[MVKQI�LM�,QW[�MV�\WLI[�TI[�KW[I[�a�MV�\WLW[�TW[�[MZM[��VW[�LQZyIV��
por su parte, los sabios sufíes- tampoco es una actividad desbocada de la fantasía, sino que responde 

I�]VI�^Q[Q~V�U]a�KWVKZM\I�LM� TI�ZMITQLIL��]VI�^Q[Q~V�Y]M�XZWKTIUI�Y]M��ITTy�LWVLM�VW[�^WT^IUW[��

�� .]\͌ɷǴ\�111�������#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��QJQL���X���� �
���:WOMZ�/IZI]La��WX��KQ\���X�������
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MVKWV\ZIZMUW[�TI�.Ib�LM�)TTǴP�W�Y]M�jT�M[\n�Un[�XZ~`QUW�I�VW[W\ZW[�Y]M�V]M[\ZI�^MVI�a]O]TIZ��4I�
ZMITQLIL�M[\n�MV�KZMIKQ~V�XMZUIVMV\M�a��MV�M[M�ZMKWVWKQUQMV\W�LM�TI�XZM[MVKQI�LQ^QVI�MV�\WLW[�TW[�
[MZM[�a�MV�KILI�LQZMKKQ~V�LM�TI�UQZILI��MT�[MZ�P]UIVW�[M�KWV^QMZ\M�MV�XIZ\yKQXM�LM�M[\I�MNMZ^M[KMVKQI�
KZMILWZI��-[\M�ZMKWVWKQUQMV\W�XZQUWZLQIT�M[��XZMKQ[IUMV\M�� TI�ÅVITQLIL��T\QUI�LM� TI�KZMIKQ~V�a� TI�
ciencia en la que convergen todas las ciencias. 

A��NZMV\M�I�Y]QMVM[�UIV\QMVMV�Y]M�TI�U]T\QXTQKQLIL�M[�QUXMZNMK\I��a�Y]M�M[��XWZ�\IV\W��UMRWZ�I[MV\IZ[M�
MV� TI�M[\IJQTQLIL�a� TI�]VQLIL��MT�OZIV�ìIaɽ�LMÅVM� TI�I]\uV\QKI�XMZNMKKQ~V�KWUW�TI�®M[\IJQTQLIL�MV�
la diversidad» (IT�\IUSʅV� Nʅ� T�\IT_ʅV��� TW�Y]M�XI[I��[MO�V�uT��XWZ�KWV^MZ\QZ[M�MV�\M[\QOW�XMZMVVM�LM� TI�
KZMIKQ~V�ZMVW^ILI�I�KILI�QV[\IV\M��4I�K]M[\Q~V�M[\ZQJI�MV\WVKM[�MV�LM[K]JZQZ�TI�]VQLIL�LMV\ZW�LM�M[\M�
XZWKM[W�]VQ^MZ[IT�LM�\ZIV[NWZUIKQWVM[�KITMQLW[K~XQKI[�a��XIZI�MTTW��MT�[IJQW�LMJM�IXTQKIZ�MT�LWJTM�WRW�
Y]M�KWV\MUXTI�XWZ�QO]IT�TW�IJ[WT]\W�a�TW�ZMTI\Q^W��TI�]VQLIL�a�TI�LQ^MZ[QLIL��

>MZ�KWV�LW[�WRW[�[QOVQÅKI�XMZKQJQZ�[QU]T\nVMIUMV\M�KWV�MT�WRW�LM�TI�ZIb~V��Y]M�LMKTIZI�Y]M�,QW[�M[�
QVKWUXIZIJTM�I�VQVO]VI�KW[I��a�KWV�MT�WRW�LM�TI�QUIOQVIKQ~V��Y]M�VW[�I[MO]ZI�Y]M�jT�M[\n�TI\MV\M�
MV�KILI�]VI�LM�MTTI[��+WV�]V�WRW��MT�[IJQW�KWV\MUXTI�TI�]VQLIL��a�KWV�MT�W\ZW��TI�U]T\QXTQKQLIL#�]V�
WRW�XMZKQJM�MT�[MZ��a�MT�W\ZW�MT�VW�[MZ��[QV�Y]M�TI�^Q[Q~V�LM�]VI�LQUMV[Q~V�MUXI}M�TI�XMZKMXKQ~V�LM�
TI�W\ZI��A�VW[�LQKM�1JVڻ�)ZIJʅ"�®4W�:MIT�M[�X]ZI�T]b��UQMV\ZI[�Y]M�TW�QUXW[QJTM�M[�X]ZI�W[K]ZQLIL��
4I� T]b�V]VKI�X]MLM� \ZIV[NWZUIZ[M�MV�W[K]ZQLIL��VQ� TI�W[K]ZQLIL�MV� T]b��4I�KZMIKQ~V�M[�]V�JIZbIɽ 
MV\ZM�T]b�a�W[K]ZQLIL��Y]M�VW�M[\n��MV�M[MVKQI��K]ITQÅKILW�VQ�XWZ�TI�]VI�VQ�XWZ�TI�W\ZI��[QVW�Y]M�M[�]V�
JIZbIɷ�UMLQILWZ�Y]M�ZM�VM�XZWXQMLILM[�LM�IUJW[�I[XMK\W[��-[I�M[�TI�ZIb~V�LM�Y]M�[M�PIaI�I[QOVILW�
IT�[MZ�P]UIVW�LW[�WRW[�a�[M�TW�PIaI�O]QILW�XWZ�LW[�^yI[��aI�Y]M�MT�[MZ�P]UIVW�M`Q[\M�MV\ZM�IUJW[�
[MVLMZW[��)�\ZI^u[�LM�]VW�LM�TW[�WRW[�a�LM�TW[�[MVLMZW[�IKMX\I�TI�T]b�a�TI�KWV\MUXTI�MV�TI�UMLQLI�LM�[]�
XZMXIZIKQ~V#�a�I�\ZI^u[�LMT�W\ZW�WRW�a�LMT�W\ZW�[MVLMZW��KWV\MUXTI�TI�W[K]ZQLIL�a�[M�^]MT^M�PIKQI�MTTI��
8MZW�MT�[MZ�P]UIVW�VW�M[��MV�[y�UQ[UW��VQ�T]b�VQ�W[K]ZQLIL��aI�Y]M�VW�M[�M`Q[\MV\M�VQ�VW�M`Q[\MV\M��-[�MT�
ÅZUM�WJ[\nK]TW�Y]M�M^Q\I�Y]M�TI�T]b�X]ZI�LQ[QXM�TI�W[K]ZQLIL�a�Y]M�QUXQLM��I[QUQ[UW��Y]M�TI�W[K]ZQLIL�
X]ZI�XZM^ITMbKI�[WJZM�TI�T]b��jT�ZMKQJM�LM�IUJW[�TILW[�I�\ZI^u[�LM�[]�XZWXQI�M[MVKQI��a�ILY]QMZM��I�
\ZI^u[�LM�M[\I�ZMKMXKQ~V��TI�T]b�UMLQIV\M�TI�K]IT�M[�LM[KZQ\W�KWUW�¹M`Q[\MV\Mº�a�TI�W[K]ZQLIL�UMLQIV\M�
la que es descrito como no-existente».

� 
 

A��MV�W\ZW�\M`\W�[QO]M�M`XTQKIVLW"�®,QW[�LQKM��¹§6W�TM[�PMUW[�LILW�LW[�WRW['º��+��!�" ���=V�WRW�M[�XIZI�
percibir aquello que afronta la transmutación, mientras el otro sirve para percibir la transmutación 

UQ[UI�C°E�+ILI�WRW�\QMVM�]V�[MVLMZW��)[y�X]M[��LQ[\QVO]M�I�Y]QuV�^M[�a�TW�Y]M�^M[��8WZ�M[M�UW\Q^W��
M[�KWZZMK\W�LMKQZ��¹+]IVLW�TIVbI[\M�TI�ÆMKPI��VW�MZI[�\��Y]QMV�TIVbIJI��[QVW�)TTǴPº��+�� "�����-T�WRW�
I�\ZI^u[�LMT�K]IT�XMZKQJM[�Y]M�M[�)TTǴP�MT�Y]M�TIVbI�M[�LQNMZMV\M�LMT�WRW�UMLQIV\M�MT�K]IT�XMZKQJM[�Y]M�
MT�TIVbIUQMV\W�XMZ\MVMKM�I�5]PIUUIL��4I�QUIOQVITQbIKQ~V�a�TI�I[]VKQ~V�LM�NWZUI[�QUIOQVITM[�VW�
M[�[QVW�M[\W°¯�!

�  .]\͌ɷǴ\�111������ #�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��<PM�;MTN�,Q[KTW[]ZM�WN �/WL��X������
�! .]\͌ɷǴ\�111�������#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��QJQL.
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LA RENOVACIÓN DEL SENTIDO 

4I�V]M^I�KZMIKQ~V�\IUJQuV�VW[�ZMUQ\M��MV�TI�\IZMI�LM�IXTQKIZ�TI�QUIOQVIKQ~V�I�TI�M`MOM[Q[�LMT�TQJZW�
[IOZILW��I�TI�ZMVW^IKQ~V�XMZUIVMV\M�LM�TW[�[QOVQÅKILW[�Y]M�LMJM�IKWUXI}IZ�I�KILI�V]M^I�TMK\]ZI�
LMT�+WZnV��1JVڻ�)ZIJʅ�TTMOI�I�IÅZUIZ�Y]M��[Q�VW�KIX\IUW[�]V�V]M^W�[MV\QLW�KILI�^Mb�Y]M�TMMUW[�MT�
\M`\W��M[�Y]M�VW�M[\IUW[�TMauVLWTW�KWZZMK\IUMV\M��XWZY]M�®-T�+WZnV�M[�XMZXM\]IUMV\M�V]M^W�XIZI�
aquellos que lo recitan».

���-T�OZIV�ìIaɽ�QV[Q[\M��MV�LQNMZMV\M[�QV[\IVKQI[��MV�TI�QLMI�LM�TI�ZMVW^IKQ~V�
XMZUIVMV\M� LM� TW[� [MV\QLW[� QUXTyKQ\W[� MV� MT� LQ[K]Z[W� KWZnVQKW��)[y� VW[� LQKM"� ®;Q� JQMV� CMT�+WZnVE�
LM[KMVLQ~�IT�KWZIb~V�LM�5]PIUUIL��VW�KM[I�LM�LM[KMVLMZ�IT�KWZIb~V�LM�TW[�ÅMTM[�LM�[]�KWU]VQLIL�
PI[\I�MT�,yI�LM�TI�:M[]ZZMKKQ~V��;]�LM[KMV[W�I�TW[�KWZIbWVM[�M[�[QMUXZM�V]M^W�XWZY]M�TI�:M^MTIKQ~V�
es perpetua».

��
 Esta noción de movimiento incesante del mensaje divino refuerza la tesis de que el 

Q[TIU�M[�]VI�KW[UW^Q[Q~V�VW�M[MVKQITQ[\I�Y]M�[Q\�I�TI�IKKQ~V�XWZ�MVKQUI�LMT�[MZ�QUXMZ\]ZJIJTM�a�LM�
las esencias imperecederas. 

8MZW�TI[�ITMaI[�LM�,QW[�VW�[M�MVK]MV\ZIV�KWV\MVQLI[�[WTIUMV\M�MV�MT�+WZnV��[QVW�Y]M�KILI�NMV~UMVW��
MV�MT�M`\MZQWZ�a�MT�QV\MZQWZ�LMT�[MZ�P]UIVW��M[�]VI�ITMaI��]V�[QOVW��]V�LMLW�Y]M�IX]V\I�PIKQI�MT�IK\W�
KZMILWZ�LMT�Y]M�XZWKMLMV�\WLI[�TI[�KW[I[��-T�U]VLW�a�MT�ITUI�[M�\ZIV[NWZUIV�I[y�MV�PWZQbWV\M[��MV�
^I[\W[�TQJZW[�Y]M�LMJMUW[�M[KZ]\IZ�XIZI�QLMV\QÅKIZ�MV�MTTW[�TW[�[QOVW[�ZM^MTILWZM[�LM�TW[�IK\W[�LQ^QVW[��
En el contexto de la creación recurrente, cada nueva lectura, tanto de libro sagrado como de los 

\M`\W[�LM�TI�^QLI�a�MT�ITUI��LMJM�IXWZ\IZ�]VI�ZMVW^IKQ~V�QVKM[IV\M�LM�[]�[QOVQÅKILW�

-[\M�XZM[MV\M�I\MUXWZIT��M[\I�ZMITQLIL�IJQMZ\I�a�M[\I�ZM^MTIKQ~V�MV�K]Z[W�[]XWVMV�Y]M�MT�+WZnV��KWUW�
M[KZQJyI�;WPZI^IZLʅ��PI�[QLW�ZM^MTILW�XMZ[WVITUMV\M�XIZI�KILI�]VW�LM�VW[W\ZW[��-T�TQJZW�[IOZILW�XI[I�
I�[MZ��LM�M[M�UWLW��TI�ZMKQ\IKQ~V�LM�V]M[\ZI�^QLI�QVLQ^QL]IT�a�LM�V]M[\ZW�XZWXQW�Q\QVMZIZQW�M[XQZQ\]IT��
4I[�^QZ\]LM[�LM� TW[�XZWNM\I[�ZM[M}ILW[�MV�MT� \M`\W�[M�KWV^QMZ\MV�MV� TI[�K]ITQLILM[�LM� TI[�LQNMZMV\M[�
M\IXI[�M[XQZQ\]ITM[�Y]M�I\ZI^QM[I�V]M[\ZI�XZWXQI�M`Q[\MVKQI��M[�LMKQZ��MT�5WQ[u[�LM�\]�[MZ��MT�2M[�[�LM�\]�
[MZ��MT�)JZIPIU�LM�\]�[MZ��M\Ku\MZI��KWUW�TW[�LMVWUQVI�MT�Uy[\QKW�XMZ[I���;][�ITMaI[�[WV�I\MUXWZITM[�
XWZY]M�[M�ILIX\IV�I�KILI�[Q\]IKQ~V�KWVKZM\I�a�KQZK]V[\IVKQI�QVLQ^QL]IT#�a�[]�TMK\]ZI�[M�KWV^QMZ\M��MV�
[]UI��MV�]VI�ZM^MTIKQ~V�[QMUXZM�ZMVW^ILI�MV�TI�Y]M�,QW[�[M�LQZQOM�M[XMKyÅKIUMV\M�I�KILI�TMK\WZ�

-T�Q[TIU�M[�]VI�ZM^MTIKQ~V�IJQMZ\I�a�XMZ[WVIT�MV�MT�[MV\QLW�LM�Y]M�KILI�QVLQ^QL]W�[M�^M�KWVUQVILW�
I� LIZ� [MV\QLW� IT�UMV[IRM� KWZnVQKW��6W� ^ITMV� TI[� QV\MZXZM\IKQWVM[� IRMVI[�� a� LM� IPy� TI� LMKTIZIKQ~V��
MNMK\]ILI�XWZ�;WPZI^IZLʅ��LM�Y]M�LMJMUW[�KWV[QLMZIZ�Y]M�MT�+WZnV�PI�[QLW�M[KZQ\W�XIZI�KILI�]VW�LM�
VW[W\ZW[��6W�\MVMUW[�XWZ�Y]u�IKMX\IZ�TI�QV\MZXZM\IKQ~V�LM�VQVO]VI�W\ZI�XMZ[WVI�W�OZ]XW�

�� .]\͌ɷǴ\�111�!��!�#�MV�5QKPMT�+PWLSQM_QKb��)V�7KMIV�?Q\PW]\�;PWZM"�1JV�)ZIJQ��<PM�*WWS��IVL�\PM�4I_��)TJIVa (NY): 

;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�AWZS�8ZM[[���!!���X�����
���.]\͌ɷǴ\ 111��X���� #�MV�1JQL��X�������
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CONCLUSIÓN

-T� Q[TIU� MV\WVKM[� �IT� QO]IT� Y]M� MT� ZM[\W� LM� \ZILQKQWVM[� IJZIPnUQKI[�� VW� M[� ]VI� ÅTW[WNyI� LMT� [MZ�
LM[OIRILW�LM�TI�IKKQ~V��a�VW[�\ZIV[UQ\M��MV�KWV[MK]MVKQI��]VI�̂ Q[Q~V�LMT�U]VLW�Y]M�XIZMKM��MV�WKI[QWVM[��
conmoverse hasta pulverizarse bajo la marcha inexorable del cambio. No son pocas las referencias 

KWZnVQKI[�I�TI�QVM[\IJQTQLIL�LM�TW�Y]M�KZMMUW[�[~TQLW�a�ÅZUM��KWUW�K]IVLW�LMKTIZI��XWZ�MRMUXTW"�¹;Q�
P]JQMZI�]V�+WZnV�MV�^QZ\]L�LMT�K]IT�X]LQMZIV�XWVMZ[M�MV�UIZKPI�TI[�UWV\I}I[º��+����"���#�I[y�KWUW"�
¹4I[�UWV\I}I[�MV�UW^QUQMV\W�[MZnV�M[XMRQ[UWº��+��� "���#�a�LM�V]M^W"�¹+]IVLW�TI[�UWV\I}I[�[MIV�
X]M[\I[�MV�UIZKPIº��+�� �"����

0MUW[�̂ Q[\W�Y]M�TI[�ÅTW[WNyI[�M[MVKQITQ[\I[�\ZI\IV�LM�KW[QÅKIZ�MT�Æ]RW�̂ Q^QMV\M�LM�TI�ZMITQLIL�a�KWVKQJMV�MT�
[MZ��a��XWZ�MVLM��I�,QW[��KWUW�]V�MV\M�[]XZMUW�QVU]\IJTM�ZMQVIVLW�[WJZM�W\ZW[�MV\M[��<IUJQuV�PMUW[�
^Q[\W�LM�Y]u�UWLW�TI[�ÅTW[WNyI[�LMT�IK\W��ZMXZM[MV\ILI[�XWZ�TI[�\ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[�LM�TI[�Y]M�MT�Q[TIU�
es el último representante histórico, nos brindan una visión dinámica de la existencia en la que todo 

[M�PITTI�[WUM\QLW�I�]VI�\ZIV[NWZUIKQ~V�KWV[\IV\M�K]aW�UW\WZ�XZQUWZLQIT�M[�MT�LM[MW�LMT�,QW[�WK]T\W�
LM�TTMOIZ�I�[MZ�KWVWKQLW��MT�IVPMTW�LMT�,QW[�QVVWUJZIJTM�XWZ�[MZ�VWUJZILW��MT�INnV�XWZ�TQUQ\IZ[M�LM�TI�
existencia ilimitada, el amor de la unidad hacia la multiplicidad. 

Todo, según el islam, se halla en viaje o en movimiento perpetuo: la revelación divina está en permanente 

LM[KMV[W�PIKQI�TW[�[MZM[�P]UIVW[��TW[�[MZM[�P]UIVW[�MV�I[KMV[W�XMZMVVM�PIKQI�,QW[��TW[�VWUJZM[�LQ^QVW[�
[QMUXZM�I�TI�J][KI�LM�[][�WJRM\W[�KWZZM[XWVLQMV\M[��MT�ITUI�MV�UIZKPI�QZZMNZMVIJTM�PIKQI�MT�Un[�ITTn�a��
]VI�^Mb�IPy��KIUQVW�LM�TI�:M[]ZZMKKQ~V��a�\WLW�MTTW��ILMUn[��[]KMLM�UQMV\ZI[�TI�ZMITQLIL�M[�KZMILI�a�
ZMKZMILI�I�KILI�QV[\IV\M��4I�^MZLIL�M[�Y]M�M[\I�XIZMKM��QV[Q[\IUW[�MV�MTTW��]VI�^Q[Q~V�LMT�U]VLW�U]a�
poco substancialista e inmovilista. 

,M[LM�MT�X]V\W�LM�̂ Q[\I�M[\ZQK\W�LM�TI�[]XMZ^Q^MVKQI�JQWT~OQKI��MT�KMZMJZW�[M�JI[I��XIZI�\WUIZ�[][�LMKQ[QWVM[��
MV�TW�KWVWKQLW�a�[]MTM�[W[TIaIZ�TI[�LQNMZMVKQI[�XIZI�IOQTQbIZ�[][�ZM[X]M[\I[�a�MKWVWUQbIZ�MVMZOyI��8MZW�TW�
Y]M�IY]y�[M�XZWXWVM�M[�]VI�UIVMZI�LM�^MZ�TI[�KW[I[�Y]M�LM[INyI�I�TI�ZIb~V�a�MT�[MV\QLW�KWU�V��;M�\ZI\I��
VQ�Un[�VQ�UMVW[��Y]M�LM�LM[KWVLQKQWVIZ�TI�KWVL]K\I��TI[�MUWKQWVM[�a�PI[\I�TI�KWVKQMVKQI�LM�\WLW[�TW[�
PnJQ\W[�a�IK\W[�ZMXM\Q\Q^W[�Y]M�VW[�Ia]LIV�I�[WJZM^Q^QZ�XWZY]M�[QUXTQÅKIV�V]M[\ZI[�IK\Q^QLILM[�XMZW�Y]M��
KWV^MZ\QLW[�MV�Z]\QVI[��VW[�IXZM[IV�MV�TI�RI]TI�K~UWLI�a�[MO]ZI�LM�TW�KWVWKQLW��

®;M}WZ��QVKZMUMV\I�UQ�KQMVKQI¯��ZMbI�]VI�KWVWKQLI�QUXZMKIKQ~V�XZWNu\QKI�XWZY]M��MV�MT�nUJQ\W�LM�TI�
V]M^I�KZMIKQ~V�a�^Q^QMVLW�[QMUXZM�MV�]V�U]VLW�ZMKQuV�M[\ZMVILW��ZM[]T\I�QUXW[QJTM�XIZI�MT�[IJQW�LMRIZ�
LM�IXZMVLMZ��)�MTTW�LMJMUW[�I}ILQZ�Y]M�M[\I�ZMITQLIL�MV�M`\ZMUW�U]LIJTM�TM�MV[M}I�I�VW�LMXW[Q\IZ�[]�
KWVÅIVbI�MV�NIT[I[�KMZ\MbI[�a�Y]M��M`KMX\W�)TTǴP��VILI�TM�QV[XQZI�[MO]ZQLIL��

-[KZQJM� 1JV� �ZIJʅ(ڻ Y]M�� ILMUn[� LM� []� \W\IT� LQ[XW[QKQ~V� IT� IXZMVLQbIRM�� W\ZI� LM� TI[� K]ITQLILM[� Y]M�
LQ[\QVO]MV�I�TW[�IUQOW[�LM�,QW[�Un[�MTM^ILW[��VW�[~TW�LM�TI[�XMZ[WVI[�WZLQVIZQI[��[QVW�\IUJQuV�LMT�ZM[\W�
LM�TW[�[IV\W[��M[�[]�XMZKMXKQ~V�LQZMK\I�a�[]�KWUXZMV[Q~V�LQnNIVI�LM�TI�\ZIV[NWZUIKQ~V�KWV\QV]I�I�Y]M�
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se ven sometidos tanto el mundo exterior como nuestra vida interior. Y, en ese sentido, señala: «Entre 

TW[�[MZ^QLWZM[�LM�,QW[�M[\nV�IY]MTTW[�Y]M�[IJMV�Y]M�INZWV\IV�]V�KIUJQW�KWV[\IV\M�I�KILI�QV[\IV\M�a�TW[�
que no lo saben. Tanto el polo muhammadí como los «solitarios» (INZǴL��INZWV\IV�LQKPI�Æ]K\]IKQ~V�KWV�
XTMVW�KWVWKQUQMV\W��MV�KILI�ZM[XQZIKQ~V��LMT�UQ[UW�UWLW�Y]M�KILI�KZQI\]ZI�LM�,QW[�INZWV\I�]V�KIUJQW�
LM�M[\ILW�KWV�KILI�ZM[XQZIKQ~V��,M�IPy�Y]M�M[I[�XMZ[WVI[�[MIV�[]XMZQWZM[�\IV�[~TW�MV�TW�Y]M�ZM[XMK\I�I�
[]�KWVWKQUQMV\W�LM�Y]u�M[�TW�Y]M�M`XMZQUMV\I�MT�KIUJQW��XMZW�VW�I�KI][I�LMT�KIUJQW�UQ[UW��X]M[�M[\M�
impregna el cosmos».

��

4W[�INZǴL�[WV��LM�IK]MZLW�IT�UIM[\ZW�IVLIT][y��TI�Un[�IT\I�KI\MOWZyI�LM�TW[�IUQOW[�LM�,QW[��a�[MO�V�VW[�
ZM^MTI�TI�KQ\I�IV\MZQWZ��XMZKQJQZ�LM�UWLW�KTIZW�a�M^QLMV\M��PI[\I�MV�[]�Un[�UyVQUW�LM\ITTM��MT�KIUJQW�
KWV[\IV\M�LM�\WLI[�TI[�KW[I[�M[�]VW�LM�TW[�KWVWKQUQMV\W[�Y]M�TM[�IXWZ\I�[]�KWVLQKQ~V�M[XQZQ\]IT��aI�Y]M�
KWV[\I\IZ�MT�XI[W�LMT�\QMUXW�a�MT�I[XMK\W�Un[�XI\MV\M�LM�TI�\ZIV[Q\WZQMLIL�M[�]VI�XMZKMXKQ~V�IKKM[QJTM�
IT� KWU�V�LM� TW[�UWZ\ITM[��4W[� INZǴL�� TTIUILW[� \IUJQuV�U]PIUUILyM[� XMZNMK\W[� a� OMV\M[� LM�AḮZQJ�
�MV�ZMNMZMVKQI�I�+WZnV���"��"�®7P��OMV\M[�LM�AḮZQJ��VW�\MVuQ[�VQVO�V�T]OIZ�MV�MT�Y]M�XMZUIVMKMZ��
>WT^ML��X]M[¯���PIV�\ZI[KMVLQLW�\WLI[�TI[�M\IXI[�M[XQZQ\]ITM[�a�aI�VW�\QMVMV�VQVO]VI�M[\IKQ~V�MV�TI�Y]M�
I[MV\IZ[M��VQVO]VI�M`XMZQMVKQI�M[XQZQ\]IT�W�LM�W\ZW�\QXW�I�TI�Y]M�INMZZIZ[M��,M�MTTW[�M[KZQJM"�®;IJM�Y]M�
TI�\ZI[KMVLMVKQI�LM�\WLW[�TW[�M[\ILW[�a�M[\IKQWVM[�M[�]VI�LM�TI[�KIZIK\MZy[\QKI[�LM�TW[�U]PIUUILyM[��Y]M�
XMZ\MVMKM�\IV�[~TW�I�TI[�/MV\M[�LM�TI�+WZ\M[yI��IY]MTTW[�Y]M�[M�[QMV\IV�KWV�TW�:MIT�MV�TI[�ITNWUJZI[�LMT�
\MUWZ�ZM^MZMVKQIT�a�TI�QV\QUQLIL��-TTW[�M[\nV�XMZXM\]IUMV\M�MV�MY]QTQJZQW��ÅRIKQ~V�a�ZMXW[W��;QV�MUJIZOW��
[M�U]M^MV�̂ MTWbUMV\M��MV�[]�LQUMV[Q~V�QV\MZVI��KWV�KILI�ZM[XQZIKQ~V��CA�KWVKT]aM�UMVKQWVILW�MT�\M`\W�
KWZnVQKW�Y]M�PMUW[�KQ\ILW�IT�XZQVKQXQWE�¹>MZn[�XI[IZ�TI[�UWV\I}I[��Y]M�\��KZMyI[�QVU~^QTM[��KWUW�XI[IV�
TI[�V]JM[º��+����"  �¯���

En su visión abierta de la realidad, la doctrina de la nueva creación nos transmite la esperanza de que no 

M[\IUW[�KWVLMVILW[�I�ZMXM\QZ�V]M[\ZW�XI[ILW��VQ�MV�]V�[MV\QLW�QVLQ^QL]IT�VQ�KWTMK\Q^W��a�LM�Y]M�[QMUXZM�
M`Q[\M�TI�XW[QJQTQLIL�LM�TI�QZZ]XKQ~V�LM�TW�ZILQKITUMV\M�V]M^W�MV�V]M[\ZI�PQ[\WZQI�[WKQIT�a�XMZ[WVIT��-T�
U]VLW�a�TI[�^QLI[�LM�TW[�[MZM[�P]UIVW[�[WV�]VI�WJZI�QVKWVKT][I��+WZZM[XWVLM��X]M[��I�KILI�]VW�LM�
VW[W\ZW[��a�MV�TI�UMLQLI�LM�TI�KIXIKQLIL�LM�V]M[\ZI�QUIOQVIKQ~V�KWV[KQMV\M��LIZTM�MT�\WY]M�ÅVIT��A�VW�
PIa�UMRWZ�LM[MVTIKM�� QV[Q[\QMVLW�MV�TW�LQKPW��Y]M�TTMOIZ�IT�ZMKWVWKQUQMV\W�LM�TI�XZM[MVKQI�LQ^QVI�MV�
\WLW[�TW[�[MZM[�a�MV�\WLI[�TI[�KW[I[��

Y, a propósito de considerar nuestra vida como una obra por culminar e insistiendo en la visión de la 

M`Q[\MVKQI�KWUW�]V�ZMTI\W�IJQMZ\W�Y]M�LMJMUW[�QZ�KWV[\Z]aMVLW�KWV�MT�Un`QUW�LM�KWPMZMVKQI�a�JMTTMbI�
Y]M�M[\u�MV�V]M[\ZI�UIVW��VW[�IKWV[MRI�1JVڻ�)ZIJʅ�MV�TI[��T\QUI[�XnOQVI[�LM�TI[�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI"�®4W[�
[MZM[�P]UIVW[�[WV��\WLW[�MTTW[���VQKIUMV\M�]VI�PQ[\WZQI#�[u�\���X]M[��TI�UMRWZ�LM�TI[�PQ[\WZQI[�XW[QJTM[¯��� 

�� .]\͌ɷǴ\�1>�� ���#�MV�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��<PM�;]Å�8I\P�WN �3VW_TMLOM��X������
���.]\͌ɷǴ\�11�� ���!#�MV�QJQL���X����!�
���.]\͌ɷǴ\�1>��X�����#�MV�2IUM[�?��5WZZQ[��¹®4I�^QLI�M[�[]M}W¯"�4W[�UQ[\MZQW[�LMT�KQVM�LQ^QVW�MV�1JVڻ�)ZIJʅº��-T�
)b]NZM�:WRW"�:M^Q[\I�LM�-[\]LQW[�[WJZM�1JV�)ZIJQ, n£����5]ZKQI��������X�����
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���16<:7,=++1Õ6"�1*6ڻ�):)*ʄ�A�;=�7*:)

6IKQLW�I�UMLQILW[�LMT�[QOTW�@11��MV�IY]MTTI�5]ZKQI�IVLIT][y�\IV�LQ[\IV\Mڃ�MV�\WLW[�TW[�[MV\QLW[ڃ�LM�
las legendarias capitales orientales de la espiritualidad y la cultura islámicas, nada permitía suponer 

Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ1�[M�KWV^MZ\QZyI�MV�TI�ÅO]ZI�JQ[IOZI�LMT�[]Å[UW"�[]�Un[�XZMKQ[W�\ZI\ILQ[\I�a�[]�UM\INy[QKW�
Un[�XZWN]VLW�a�]VQ^MZ[IT��UIZKIVLW�KWV�[]�WJZI�a�[]�LWK\ZQVI�]V�IV\M[�a�]V�LM[X]u[�MV�TI�M[XQZQ\]I-

lidad del Islam.

No hablaremos de la vida del ìIaɽ, ya otros lo han hecho exhaustivamente2��[WTW�VW[�ZMNMZQZMUW[�IT�
leitmotiv�LM�[]�WJZI��a�I�TI�XZM[MVKQI�MV�MTTI�LM�]V�TQJZW�[QVO]TIZ�Y]M�VW�PI�LM[XMZ\ILW�MT�QV\MZu[�Y]M�
merece. 

Comencemos diciendo que los estudios sobre el legado akbarí se han multiplicado en las últimas 

LuKILI[�MV�WKKQLMV\M��[WJZM�\WLW�MV�\WZVW�LM�[]�LWK\ZQVI�UM\INy[QKI�a�M[XQZQ\]IT�I[y�KWUW�[WJZM�[]�
QVÆ]MVKQI�MV�W\ZW[�I]\WZM[3. Asimismo han ido apareciendo más traducciones de sus obras a lenguas 

M]ZWXMI[��MT�M[XI}WT�MV\ZM�MTTI[ڃ�MV�M[\M�KI[W�VW�\IV\W�KWUW�[MZyI�LM�LM[MIZ4ڃ��-V�[yV\M[Q[��MT�QV\MZu[�
XWZ�1JVڻ�)ZIJʅ�VW�PIKM�Un[�Y]M�I]UMV\IZ�

��)J͌�*ISZ�5]ɷIUUIL�QJVڻ�)Tʅ�QJV�5]ɷIUUIL�ITڻ�)ZIJʅ�IT�́Ǵںʅ�IT�ɶǴ\QUʅ��5]ZKQI��������,IUI[KW��������
conocido sobre todo por su laqab�5]ɷaQLLʅV��a�XWZ�W\ZW[�KWUW�IT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��MT�Un[�OZIVLM�UIM[\ZW��W�IT�
3QJZʅ\�IT�)ɷUIZ��MT�Ib]NZM�ZWRW���MV\ZM�^IZQW[�Un[�
��;WJZM�TI�̂ QLI�LM�5]ɷaQLLʅV�1JVڻ�)ZIJʅ�a�[][�XZWaMKKQWVM[�IV\QO]I[�a�IK\]ITM[��PIa�LW[�TQJZW[�QVMT]LQJTM["�+TI]LM�
Addas, 1JV�»)ZIJʅ�W]�4I�Y]w\M�L]�;W]NZM�:W]OM��/ITTQUIZL��8IZy[���! !��\ZIL��IT�M[XI}WT"�1JV�»)ZIJQ�W�TI�J�[Y]MLI�LMT�Ib]NZM�
rojo��5]ZKQI��-LQ\WZI�:MOQWVIT�LM�5]ZKQI��!!��#�a�;\MXPMV�0QZ\MV[\MQV��<PM�=VTQUQ\ML�5MZKQÅMZ"�<PM�[XQZQ\]IT�TQNM�IVL�
\PW]OP\�WN �1JVڻ�)ZIJʅ��)VYI�8]JTQ[PQVO��7`NWZL���!!!�
��-[\W�UMZKML�I�TI�TIJWZ�LM�^IZQW[�M[XMKQITQ[\I[�Y]M�[M�PIV�LMLQKILW�IT�M[\]LQW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��\IV\W�LM�[]�^QLI�
KWUW�LM�[]�WJZI�a�LWK\ZQVI��a�LM�TI�QVÆ]MVKQI�Y]M�M[\I��T\QUI�PI�MRMZKQLW���KWUW�5��+PWLSQM_QKb��?��+PQ\\QKS��
,��/ZQT��+��)LLI[��;��0QZ\MV[\MQV��8��*MVMQ\W�a�\IV\W[�W\ZW[��=VI�^Q[Q~V�XIVWZnUQKI�LM�TI�QUXWZ\IVKQI�LM�TW[�M[-
\]LQW[�[WJZM�1JVڻ�)ZIJʅ�X]MLM�WJ\MVMZ[M�^Q[Q\IVLW�TI�XnOQVI�_MJ�LM�TI�1JVڻ�)ZIJʅ�;WKQM\a��___�QJVIZIJQ[WKQM\a�
WZO�QVLM`�P\UT���LWVLM�PIa�]V�yVLQKM�LM�IZ\yK]TW[�XWZ�I]\WZ�Y]M�M[�]VI�U]M[\ZI�ZMXZM[MV\I\Q^I�LM�TI�XZWL]K-
KQ~V�MZ]LQ\I�[WJZM�MT�\MUI��)[QUQ[UW��ITTy�X]MLM�^MZ[M�MT�yVLQKM�LM�TW[����V�UMZW[�LMT�2W]ZVIT�LM�TI�QV[\Q\]KQ~V�
�KWV�U]KPW�UI\MZQIT�LQ[XWVQJTM�WV�TQVM���Y]M�[M�X]JTQKI�LM[LM��! ���-V�TI�XnOQVI�LM�TI�5]PaQLLQV�1JVڻ�)ZIJʅ�
;WKQM\a�4I\QVI��QJVIZIJQ[WKQM\a�M[���X]MLMV�MVKWV\ZIZ[M�\IUJQuV�U]KPW[�LM�M[W[�UQ[UW[�IZ\yK]TW[�\ZIL]KQLW[��
y otros de especialistas del ámbito hispanoparlante.

��4I�[Q\]IKQ~V��VW�WJ[\IV\M��M[�U]KPW�UMRWZ�Y]M�IY]MTTI�Y]Mڃ�KWV�KQMZ\I�VW[\ITOQIڃ��ZMKWZLIUW[�LM�K]IVLWڃ�
PIKM�\ZMQV\I�a�KQVKW�I}W[ڃ�MUXMbnJIUW[�I�KWVWKMZ�I�1JVڻ�)ZIJʅ�I�\ZI^u[�LM�TW[�\ZIJIRW[�LM�)[yV�8ITIKQW[��QT][\ZM�
IZIJQ[\I�a�XQWVMZW�MV�M[\W[�\MUI[ڃ�KWV�K]aI[�\MWZyI[�VW[�IVQUnJIUW[�I�LQ[MV\QZ�KWV�yUXM\]�R]^MVQTڃ��a�I�Y]QMV�
\IV\W�LMJMUW[��;QV�QZ�Un[�TMRW[��XWZ�[]�MV\ZI}IJTM�+ZM[\WUI\yI�LM�nZIJM�TQ\MZIT��Y]M�MV�]VI�MLQKQ~V�LM��!�!�VW[�
ZMOITIZI�]V�IUQOW�I�KWUQMVbW[�LM�TW[� ���a�Y]M�VW[�PI�IKWUXI}ILW�LM[LM�MV\WVKM[��XZQUMZW�MV�MT�IXZMVLQbIRM�
a�T]MOW�MV�TI�MV[M}IVbI�LMT�nZIJM�KTn[QKW��)[yV�8ITIKQW[�QVKT]aM�MV�M[I�KZM[\WUI\yI�]VI�JZM^M�PQ[\WZQI�LMT�:͌ɷ�
IT�9]L[��-Xy[\WTI�[WJZM�MT�-[XyZQ\]�LM�TI�;IV\QLIL���a�N]M�MT�XZQUMZ�\M`\W�WZQOQVIT�MV�nZIJM�Y]M�KWVWKQUW[�a�\ZIL]RQUW[�
LM�1JVڻ�)ZIJʅ�
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4I�M`\MV[I�XZWL]KKQ~V�M[KZQ\I�LMT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��ITZMLMLWZ�LM�����\y\]TW[��\WLI^yI�VW�PI�[QLW�LMTQUQ-
\ILI�KWV�XZMKQ[Q~V�XM[M�IT�MVR]VLQW[W�a�XQWVMZW�\ZIJIRW�LM�7[UIV�AIPaI�ZMITQbILW�PIKM�aI más de 

cincuenta años�. La mayoría de sus obras todavía permanecen como manuscritos distribuidos en bi-

JTQW\MKI[�a�U][MW[�LM�-]ZWXI�a�MT�8Z~`QUW�7ZQMV\M��ZMTI\Q^IUMV\M�XWKI[�PIV�[QLW�QUXZM[I[�W�K]MV\IV�
con ediciones críticas���6W�WJ[\IV\M�M[\I�[Q\]IKQ~V�X]MLM�LMKQZ[M�Y]M�aI�\MVMUW[�]VI�QLMI�LM�K]nTM[�
[WV�TW[�TQJZW[ڃ�a�TW[�\MUI[ڃ�Un[�QUXWZ\IV\M[�LM�M[I�QVOMV\M�XZWL]KKQ~V�TQ\MZIZQI7.

+TI[QÅKIZ�\MUn\QKIUMV\M�]VI�WJZI�M[XMKyÅKI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�[]MTM�[MZ�]VI�\IZMI�IZL]I��KWUW�aI�TW�
[M}IT~�7��AIPaI�MV�[]�0Q[\WQZM"

=VI�\MV\I\Q^I�LM�KTI[QÅKIKQ~V�XWZ�UI\MZQI[�LM�TI[�WJZI[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�LM�
UIVMZI�[Q[\MUn\QKI�a�ZIKQWVIT�M[�PIZ\W�LQNyKQT��-V�MNMK\W"�V]M[\ZW�I]\WZ�VW�
[M�WK]XI�RIUn[�MV�]VI�UQ[UI�WJZI�LM�]V�\MUI�LM\MZUQVILW�[QVW�LM�]VI�
U]T\Q\]L�LM�K]M[\QWVM[�[QV�QTIKQ~V�T~OQKI��<ZI\IUW[�KWV�]VI�XMZ[WVITQLIL�
[QVO]TIZ�LWVLM�MT�UM\INy[QKW��MT�Uy[\QKW�a�MT�XWM\I�[M�KWVN]VLMV�8

8MZW�M[W�VW�VW[�QUXQLM�IÅZUIZ�Y]M�TW[�\MUI[�Y]M�IJWZLI�MT�ìIaɽ al-Akbar en sus escritos son los 

LM�]V�M[XQZQ\]IT�JQMV�ML]KILW�MV�[]�NM�a�MUJMJQLW�MV�[]�K]T\]ZI��-V�XZQUMZ�T]OIZ�TI[�KQMVKQI[�LM�TI�
NM� �T͌U�IT�LʅV���Y]M[ڻ� QVKT]aMV� TI[� \ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[�� TI�M`uOM[Q[�KWZnVQKI�� TI� \MWTWOyI�ZIKQWVIT�a�
LWOUn\QKI��SITǴU��a�MT�LMZMKPW��ÅYP�9. En segundo lugar, las ciencias de la vida espiritual, ante todo 

TI�u\QKIڻ��QTU�IT�IɽTǴY���a�T]MOW�TI[�KQMVKQI[�LM�TW[�M[\ILW[�a�TI[�M[\IKQWVM[��IT�Iɷ_ǴT�_I�T�UIYǴUǴ\���LM�TW[�
KWVWKQUQMV\W[�OV~[\QKW[��IT�UIڻǴZQN��a�TW[�[MKZM\W[�LQ^QVW[��IT�I[ZǴZ�IT�QTǴPʅaI���6I\]ZITUMV\M��TI[�KQMVKQI[�
LM�TI�^QLI�M[XQZQ\]IT�LMXMVLMV�Un[�LM�TI�ZMITQbIKQ~V�XMZ[WVIT�LMT�Uy[\QKW�Y]M�LMT�IXZMVLQbIRM�Y]M�
puede obtenerse de los libros y los especialistas como en el primer caso.

��7[UIV�AIPaI��0Q[\WQZM�M\�KTI[[QÅKI\QWV�LM�T¼¶]^ZM�L¼1JVڻ�)ZIJʅ��Étude critique��1V[\Q\]\�.ZIVtIQ[�LM�,IUI[��,IUI[KW���!���
��)TOW�Un[�LM����TQJZW[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�PIV�[QLW�QUXZM[W[��MV�[]�TMVO]I�nZIJM�WZQOQVIT��[MO�V�QVLQKI�7��AIPaI�
�WX�� KQ\���X���!!���a�KZMMUW[�Y]M�XWKW�[M�PIJZn�IOZMOILW�MV� TI[��T\QUI[�LuKILI[��;y�PIV�KZMKQLW�[QV�KM[IZ� TI[�
\ZIL]KKQWVM[�LM�[][�TQJZW[�I�TMVO]I[�M]ZWXMI[��I[y�KWUW�LM�NZIOUMV\W[�LM�[]�WJZI�K]UJZM��a�TI�Un[�M`\MV[I���
al-.]\͌ɷǴ\�IT�5ISSʅaI��=VI�M^WT]KQ~V�[WJZM�TI�QUXZM[Q~V�LM�WJZI[�LMT�ìIaɽ�MV�TW[�[QOTW[�@1@�a�@@�X]MLM�^MZ[M�
MV�MT�IZ\yK]TW�LM�5IZ\QV�6W\K]\\"�¹1JVڻ�)ZIJʅ�QV�XZQV\º��MV�5]PaQLLQV�1JV�»)ZIJQ���)�+WUUMUWZI\Q^M�>WT]UM, Element 

�NWZ�<PM�1JV�»)ZIJQ�;WKQM\a���,WZ[M\��/ZIV�*ZM\I}I���!!���XX���� ���!�
��;��0QZ\MV[\MQV��MV�MT�)XuVLQKM���LM�[]�WJZI�aI�KQ\ILI��VW[�WNZMKM�]VI�TQ[\I�LM����WJZI[�QUXWZ\IV\M[�LM�1JV�
�ZIJʅ��\WLI[�MTTI[�QUXZM[I[��ITO]VI[�\ZIL]KQLI[��KWV�]VI�JZM^M�ZMNMZMVKQI�I�[]�KWV\MVQLW��\MUn\QKI�a�uXWKI�LM(ڻ
[]�ZMLIKKQ~V��7X��KQ\���XX�����������
 �7��AIPaI��WX��KQ\���X������
!�A�W\ZW[�\MUI[�ZMTIKQWVILW[��KWUW�TI�PQ[\WZQI�LMT�Q[TIU��TI�̂ QLI�LMT�8ZWNM\I�a�[][�KWUXI}MZW[��a�LM[LM�T]MOW�]VI�
J]MVI�NWZUIKQ~V�MV�TMVO]I�nZIJM��4I[�KQMVKQI[�LM�TI�NM�QVKT]aMV�U]T\Q\]L�LM�LQ[KQXTQVI[�KWVM`I[�I�TI[�XZQVKQXI-

TM[��KWUW�TI[�LQNMZMV\M[�TMK\]ZI[�KWZnVQKI[��TI�¹KQMVKQI�LM�TW[�PWUJZM[ºڻ��QTU�IT�ZQɦǴT"�JQWOZINyI[�LM�TW[�\ZIV[UQ[WZM[�
LM�PILQKM[���TI[�KI][I[�LM�TI�ZM^MTIKQ~V��M\K���M\K��
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1JVڻ�)ZIJʅ�PI�LMRILW�]V�\M[\QUWVQW�LM�[]�NWZUIKQ~V�MV�M[\W[�LW[�KIUXW[�MV�[]�1ɦǴbI10 al sultán al-

5]ΦIٺIZ�NMKPILI�MV�MT�UM[�LM�5]ɷIZZIU�LMT�������������-V�MTTI�LI�]VI�TQ[\I�LM�[][�UIM[\ZW[�MV�
diversas disciplinas, indicando quu�M[\]LQ~�KWV�KILI�]VW�LM�MTTW[11 y el tipo de diploma obtenido. Ese 

UQ[UW�M[KZQ\W�M[�]VI�LM�TI[�N]MV\M[�XZQVKQXITM[�[WJZM�TW[�\y\]TW[�LM�TW[�TQJZW[�LM�[]�I]\WZyI��K]aI�TQ[\I�
�Un[�LM�����WJZI[��IXIZMKM�IT�ÅVIT�LMT�UQ[UW�

5n[�QUXWZ\IV\M�Y]M�M[\M�nUJQ\W�\MUn\QKW�Y]M�MVOTWJI�TI�WJZI�LMT�Uy[\QKW�U]ZKQIVW��M[�TI�N]MZbI�Y]M�
TI�IVQUI�a�Y]M�TM�LI�[]�M[XMKQIT�KWPM[Q~V"�MT�[IJMZ[M�XZMLM[\QVILW�XIZI�]VI�UQ[Q~V��=V�LM\ITTM�QUXWZ-
\IV\M�I�M[\M�ZM[XMK\W�M[�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�VW�[M�ILR]LQKI�[]�XZWL]KKQ~V�TQ\MZIZQI��ZMXM\QLIUMV\M�IÅZUI�
Y]M�\WLW�TW�Y]M�M[KZQJM�XZW^QMVM�LM�TI�QV[XQZIKQ~V�a�LMT�LM^MTIUQMV\W�LQ^QVW"

���A�M[\M�TQJZW�PI�TTMOILW�I�VW[W\ZW[�LM�M[I�UIVMZI��X]M[�¨XWZ�,QW[	�Y]M�VW�
PM�M[KZQ\W�VQ�]VI�[WTI�TM\ZI�LM�uT�Y]M�VW�XZW^QVQMZI�LMT�LQK\ILW�LQ^QVW��LMT�
XZWV]VKQIUQMV\W�[M}WZQIT�a�LM�TI�QV[XQZIKQ~V�M[XQZQ\]IT���12

7�JQMV"�

)T�M[KZQJQZ�M[\I[�WJZI[�VW�PM�Y]MZQLW�WÅKQIZ�LM�M[KZQ\WZ��VQ�UMVW[�I�V�XMZ-
[MO]QZ�]VI�UM\I�XZMKQ[I��[QVW�Y]M�\WLW�UM�PI�TTMOILW�XWZ�]VI�QV[XQZIKQ~V�
Y]M�IZLyI�MV�UQ�KWZIb~V�a�IJZ]UIJI�UQ�XMKPW�13

)�M[\I�KIZIK\MZQbIKQ~V�LMT�TMOILW�ISJIZy�MV�[]�KWVR]V\W��KWUW�]VI�XZWL]KKQ~V�TQ\MZIZQI�M[XQZQ\]IT�IT�
[MZ^QKQW�LM�]VI�UQ[Q~V��ZMK]ZZQZMUW[ más adelante para MVK]ILZIZ�TI�WJZI�M[XMKyÅKI�Y]M�VW[�WK]XI�

�� LA DISERTACIÓN DE LOS PIADOSOS"�;16/=4):1,),�A�-,1+176-;

4I�WJZI�Y]M�VW[�XZWXWVMUW[�M[\]LQIZ�MV�M[\M�\ZIJIRW�[M�IXIZ\I�LMT�UIZKW�\MUn\QKW�OMVMZIT�Y]M�LQ[-
\QVO]M�TI�WJZI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��XMZW�VW�I[y�LM�[]�UW\Q^IKQ~V�M[MVKQIT�KWUW�^MZMUW[��6W[�ZMNMZQUW[�I�
la 5]ɷǴȦIZI\�IT�IJZǴZ��K]aW�\y\]TW�KWUXTM\W�M["�4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[�a�TI�^MTILI�LM�TW[�R][\W[�MV\ZM�TI�
TQ\MZI\]ZI��TI[�IVuKLW\I[�a�TI[�PQ[\WZQI[14.

���+MZ\QÅKILW�LM�M[\]LQW[�a�LQXTWUI�LM�IX\Q\]L�Y]M�[M�W\WZOIJI��a�I�V�[M�[QO]M�PIKQMVLW�MV�KyZK]TW[�\ZILQKQW-

VITM[��KWUW�]VI�KWVÅZUIKQ~V�LM�PIJMZ�M[\]LQILW�KQMZ\I�WJZI��]�WJZI[���a�M[\IZ�KIXIKQ\ILW�XIZI�MV[M}IZTI�a�
transmitirla.

11 La 1ɦǴbI ha sido reproducida en algunas ediciones modernas de la obra de Ibn ڻ)ZIJʅ��XWZ�MRMUXTW��MV�:I[ǴںQT�
1JVڻ�)ZIJʅ��,ǴZ�IT�3]\]J�IT1ڻ�TUʅaI��*MQZ]\���¢�MLQKQ~V��������XX������"�¹5]ںITTINǴ\]Pu�_I�í]a͌ɽ]Puº��¹;][�WJZI[�
a�[][�UIM[\ZW[º��
12 IT�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSʅaI��-T�+IQZW�����!��\��111��X��������-V�ILMTIV\M"�.]\��
13 Del .QPZQ[��MT�yVLQKM�LM�[][�WJZI[�LM[\QVILW�I�]VW�LM�[][�LQ[KyX]TW[��+Q\��XWZ�7��AIPaI��WX��KQ\���X�����
14 5]ɷǴȦIZI\�IT�IJZǴZ�_I�U][ǴUIZI\�IT�IɽaǴZ��0Ia�W\ZI[�^MZ[QWVM[�LMT�\y\]TW��KWTWKIVLW�MV�XT]ZIT�TI�XZQUMZI�XIZ\M�



1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�XIXMT�LM�TI�TQ\MZI\]ZI�MV�MT�[]Å[UW��=V�IVnTQ[Q[�LM�[]�WJZI�¹4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[º 59

-[\M�\ZIJIRW�LMT�ìIaɽ�IT�)SJIZ�M[�[QVO]TIZ�XWZ�^IZQI[�ZIbWVM[�Y]M�T]MOW�LM[IZZWTTIZMUW["��£��M[�]V�
libro de ILIJ��LM�TQ\MZI\]ZI�MV�MT�[MV\QLW�KTn[QKW�LMT�\uZUQVW�MV�MT�nUJQ\W�nZIJM�Q[TnUQKW���£��-[�[QV�
L]LI�]VI�WJZI�LM�1JVڻ�)ZIJʅڃ�KWUW�LMUW[\ZIZMUW[�T]MOWڃ��a�VW�TW�M[�KWUXTM\IUMV\M��MV�MT�[MV\QLW�
de que uT�ZMKWVWKM�PIJMZ�KWV[QOVILW�ITTy�UI\MZQIT�LM� QVV]UMZIJTM[� TQJZW[�LM� TQ\MZI\]ZI��ZMTQOQ~V�a�
[]Å[UW��IXIZ\M�VI\]ZITUMV\M�LMT�[]aW�XZWXQW���£��-[��M`KMX\]IVLW�I�TI[�.]\͌ɷǴ\, la obra impresa más 

^WT]UQVW[I�LMT�TMOILW�ISJIZy��a�VW�WJ[\IV\M�TI�UMVW[�M[\]LQILI�XWZ�TW[�M[XMKQITQ[\I[��XWZ�VW�LMKQZ�
KI[Q�KWUXTM\IUMV\M�QOVWZILI����£��-[�]V�UI\MZQIT�U]a�ZQKW�[WJZM�TI�NWZUIKQ~V�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�a�TW[�
QV\MZM[M[�TQ\MZIZQW[�LM�TI�uTQ\M�ML]KILI�LM�[]�uXWKI��IVLIT][y�a�WZQMV\IT��a�LM�TW[�KyZK]TW[�[]NyM[�MV�XIZ\Q-
K]TIZ���£��8M[M�I�[]�\MUn\QKI��IXIZMV\MUMV\M�UIZOQVIT�I�TW[�QV\MZM[M[�KMV\ZITM[�LMT�[]Å[UW��]VI�TMK\]ZI�
I\MV\I�TW�U]M[\ZI�[MUJZILW�LM�IT][QWVM[�I�TI�MV[M}IVbI�ISJIZy�a�]V�TQJZW�LM[\QVILW�I�TI�ML]KIKQ~V�
espiritual de los U]ZʅL͌V.

La 5]ɷǴȦIZI\�IT�IJZǴZ�[M�MVK]MV\ZI�MV\ZM�TI[�XZQUMZI[�WJZI[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�QUXZM[I[�MV�TI�uXWKI�UW-

LMZVI��R]V\W�KWV�TI[�.]\͌ɷǴ\, el .]̱̱͌ y el ,ʅ_ǴV�����.]M�X]JTQKILI�MV�-T�+IQZW�MV�TW[�I}W[��� ��������a�
�����0���%� �����   �a��!�������-LQKQWVM[�Un[�UWLMZVI[�[M�PIV�QUXZM[W�MV�*MQZ]\���!� �a�����ڃ��¢�
ML�17��6ڃ�W[W\ZW[�\ZIJIRIUW[�WZQOQVITUMV\M�KWV�TI��T\QUI�MLQKQ~V�TQJIVM[I�UMVKQWVILI��XMZW�KWUW�TI�
MLQKQ~V�LM��!� �M[�LM�LWUQVQW�X�JTQKW��M[�TI�Un[�KQ\ILI�XWZ�W\ZW[�M[XMKQITQ[\I[�a�X]MLM�LM[KIZOIZ[M�
TQJZMUMV\M�LM�TI�_MJ18��LIZMUW[�LM�IY]y�MV��TI[�ZMNMZMVKQI[�I�IUJI[�MLQKQWVM[19.

4I�MLQKQ~V�LM��!� �^QMVM�XZMKMLQLI�LM�]VI�JZM^M�VW\QKQI�Y]M�IXIZMKM�LM[X]u[�LMT�PIJQ\]IT�M`WZLQW"�

-[\I�MLQKQ~V�LMT� TQJZW�4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM� TW[�XQILW[W[�a� TI�^MTILI�LM� TW[� R][\W[ del 

ìIaɽ�IT�)SJIZ����[M�JI[I�MV�]VI�KWXQI�WZQOQVIT�WT~OZINI�LMT�I]\WZ��a�MV�TI�
XZQUMZI�MLQKQ~V�LMT�I}W��� ���[QK����0��LMT�UM[�LM�:IJʅڻ al-TǴVʅ��a�MV�TI�
MLQKQ~V�LMT�I}W������LM�-T�+IQZW�21

�¹LQ[MZ\IKQWVM[º��¹^MTILI[º���a�]VI�NWZUI�Un[�JZM^M�I�V"�IT�U][ǴUIZǴ\�Nʅ�T�\I̱I__]N"�4I[�^MTILI[�MV�MT�[]Å[UW. Sobre 

TI[�^IZQIV\M[�MV�MT�\y\]TW�^MZ�7��AIPaI��WX��KQ\���X���!��
���+NZ��5��6W\K]\\��WX��KQ\�
���+NZ��7��AIPaI��WX��KQ\�, p. 397.

17�,ǴZ�IT�AIYΦI�ITڻ�)ZIJʅaI��*MQZ]\���!� "�,W[�\WUW[���  �a�����XX��4I�Un[�UWLMZVI�M[�LM�,ǴZ�IT�3]\]J�IT�
������LW[�\WUW[�MV�]V�[WTW�^WT]UMV������1TUʅaI��*MQZ]\ڻ��a�����XX��4I[�LQ^Q[QWVM[�MV�^WT�UMVM[�[WV�TI[�UQ[UI[�
a�MT�KWV\MVQLW�QLuV\QKW��[WTW�Y]M�TI�MLQKQ~V�Un[�ZMKQMV\M���������IT�\MVMZ�]VI�KIRI�LM�\QXWOZINyI�Un[�OZIVLM��
resulta en un número menor de páginas.

� �+NZ��P\\X["��IZKPQ^M�WZO�LM\IQT[�UWPILIZI\IJZIZ�
�!�4I�XZQUMZI�KQ\I��QLMV\QÅKILI�KWV�¹)º�KWZZM[XWVLMZn�I�TI�MLQKQ~V�LM��!� ��KWV�¹*º�QVLQKIZMUW[�TI�MLQKQ~V�LM�
������MV�KILI�KI[W�QVLQKIVLW�MT�\WUW�a�XnOQVI��MR��)�11��X����"�MLQKQ~V�LM�*MQZ]\�LM��!� ��\WUW�11��X�������5n[�
ITTn�LM�[MZ�QLuV\QKI[�MV�MT�KWV\MVQLWڃ�KWV�M`KMXKQ~V�LM�TI�KIRI�\QXWOZnÅKIڃ��IUJI[�MLQKQWVM[�[M�¹KWUXTMUMV-

\IVº�MV�TW[�MZZWZM[�LM�QUXZMV\I"�TI[�MZZI\I[�LM�]VI�M[\nV�KWZZMOQLI[�MV�TI�W\ZI�
���=V�M^QLMV\M�MZZWZ�LM�\QXWOZINyI��LMJM�\ZI\IZ[M�LM�TI�MLQKQ~V�LM��� ���X]M[�����I}W[�IV\M[���� �%���!��\W-

davía no había imprentas en Egipto.

21 5]ɷǴȦIZI\�IT�IJZǴZ��LM�IY]y�MV�ILMTIV\M"�5]ɷ����)�1"�#�M[\I�VW\QKQI�VW�ÅO]ZI�MV�TI�MLQKQ~V�LM������
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6W�PIa�W\ZI[�QVLQKIKQWVM[�[WJZM�M[I�¹KWXQI�WT~OZINIº�a�VW�PMUW[�\MVQLW�IKKM[W�I�TI[�MLQKQWVM[�LM�-T�
+IQZW��I]VY]M�M[�XW[QJTM�WJ\MVMZ�MV�TI�_MJ�]V�IZKPQ^W�LQOQ\IT�XIZKQIT�Y]Mڃ�XWZ�[]�IXIZQMVKQI�a�W\ZI[�
KWV[\I\IKQWVM[ڃ�[MO]ZIUMV\M�KWZZM[XWVLM�I�]VI�LM�M[I[�IV\QO]I[�MLQKQWVM[�QUXZM[I[�MV�M[I�KQ]LIL22.

���-4�8:7*4-5)�,-�4)�)=<-6<1+1,),

8M[M�I�Y]M�PIKM�^IZQW[�I}W[�Y]M�TMMUW[�a�LQ[NZ]\IUW[�LM�TI�5]ɷǴȦIZI, en el momento en que nos dis-

X][QUW[�I�XZMXIZIZ�M[\M�\ZIJIRW�VW[�XMZKI\IUW[�LM�Y]M��MV\ZM�ITO]VW[�M[XMKQITQ[\I[��[]J[Q[\M�TI�L]LI�
[WJZM�TI�I\ZQJ]KQ~V�LM�TI�WJZI�I�1JVڻ�)ZIJʅ23��-[\W�[M�WZQOQVI�MV�MT�\ZIJIRW�aI�KQ\ILW�LM�7��AIPaI��Y]QMV�
TM�I[QOVI�MT�6£��!��MV�[]�:MXMZ\WZQW�/MVMZIT��:/���a�LQKM�MV�TI�VW\QKQI�ILR]V\I"

6W\I"�0Q[\WZQI�

El libro 5IYǴUǴ\�IT�I_TQaǴں�LM�;]TIUʅ��U������������PIJZyI�[MZ^QLW�LM�JI[M��
[MO�V�1JVڻ�)ZIJʅ��I�TI�MTIJWZIKQ~V�LMT�XZM[MV\M�\ZI\ILW��>MZ�X����LM�TI�ML��
LMT�+IQZW�������

;MO�V�*ZWKSMTUIVV��;��1���!!������M[\M�\ZI\ILW�[MZyI�IX~KZQNW�a�XW[\MZQWZ�
a DIPIJʅ� �U]MZ\W�MV��� ���� ���1VLQKI�ILMUn[�Y]M�MV�TI�MLQKQ~V�LM�-T�
+IQZW�LM������0��PIJZyI�]V�IXWKITQX[Q[�LM�TI�uXWKI�LM�TI[�KZ]bILI[��^MZ�:��
0IZ\UIVV"�;KPZ��3WVQO[J��?/��1������!�����!������M�QO]ITUMV\M�TI�PQ[\WZQI�
LMT��£�[Q\QW�LM�+WV[\IV\QVWXTI�XWZ�TW[�U][]TUIVM[�MV�MT�I}W�����LM�TI�0u-

OQZI��-[\I��T\QUI�XIZ\M�M[\n�\ZIL]KQLI�XWZ�6IZOQ[ʅ�MV�TI�Y]QV\I�XIZ\M�LM�[]�
obra ɼIU[I�������24

-V�XZQVKQXQW�TI�KTI[QÅKIKQ~V�\MUn\QKI�KWUW�]VI�WJZI�LM�PQ[\WZQI�VW�M[�KWZZMK\I��VQ�MV�[]�[MV\QLW�KTn-

sico de \IںZʅɽڃ�PQ[\WZQI�¹KZWVWT~OQKIºڃ�VQ�KWUW�WJZI�LM�\IZǴɦQUڃ�JQWOZINyI[ڃ���-[\W�Y]MLIZn�KTIZW más 

adelante.

���P\\X"��___�[]Å�QZ�JWWS[�LW_VTWIL�IZIJQK�QJV�IZIJQ�UWPIbMZI\WT�IJZIZ�XLN��-V�M[\M�IZKPQ^W��Y]M�[MUMRI�
TI[�IV\QO]I[�MLQKQWVM[�LM�TI�QUXZMV\I�LM�*]TǴY��[M�IXZMKQI�]V�yVLQKM�LM�TI�[MO]VLI�[MKKQ~V�LM�TI�WJZI��a�T]MOW�MT�
\M`\W�LM�TI�XZQUMZI�[MKKQ~V�QVKWVKT][W�Y]M�TTMOI�PI[\I�TI�X�������%X������LM�*��a�X��� ��LM�)��
���7\ZW[�MV�KIUJQW�IÅZUIV�Y]M�[]�I]\WZyI�¹M[\n�N]MZI�LM�L]LIº��KNZ��5QKPMT�+PWLSQM_QKb��;MIT�WN �\PM�;IQV\[, 
<PM�1[TIUQK�<M`\�;WKQM\a��+IUJZQLOM���!!���X�������V�������W�TI�KQ\IV�a�]\QTQbIV�[QV�K]M[\QWVIZ�[]�I]\MV\QKQLIL��
KWUW�+��)LLI[��1JV�»)ZIJQ�W�TI�J�[Y]MLI���, WX��KQ\���5]ZKQI���!!���XX�������� ��W�:��,MTILZQvZM��¹<PM�,Q_ǴV�WN �
1JV�»)ZIJQº��MV"�P\\X"��___�QJVIZIJQ[WKQM\a�WZO�IZ\QKTM[�LQ_IVG��P\UT��
���7��AIPaI��WX��KQ\�, p. 397. Reproducimos aquí solo lo que interesa respecto de la temática y autenticidad.



1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�XIXMT�LM�TI�TQ\MZI\]ZI�MV�MT�[]Å[UW��=V�IVnTQ[Q[�LM�[]�WJZI�¹4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[º 61

-V�K]IV\W�IT�TQJZW�LM�IT�;]TIUʅ�Y]M�[M�KQ\I�KWUW�N]MV\M��MNMK\Q^IUMV\M�MV�TI�XnOQVI���LM�TI�MLQKQ~V�
del Cairo���ÅO]ZI�M[I�WJZI��XMZW�MV\ZM�W\ZI[�����a�VW�MV�MT�XZQUMZ�T]OIZ�VQ�\IUXWKW�[M}ITIVLW�VILI�
M[XMKQIT��>WT^MZMUW[�QVNZI�[WJZM�TI[�N]MV\M[�KWV�]V�IVnTQ[Q[�Un[�XWZUMVWZQbILW�

)�XIZ\QZ�LM�TI[�L]LI[�M`XZM[ILI[�XWZ�*ZWKSMTUIVV�M[�Y]M�7��AIPaI�KWTWKI�TI�5]ɷǴȦIZI en la lista de 

WJZI[�IX~KZQNI[�a�L]LW[I[��, pese a que está mencionada en las dos listas de sus libros redactadas por 

MT�UQ[UW�1JVڻ�)ZIJʅ��MT�.QPZQ[ y la IɦǴbI��

,M� TI�ZMNMZMVKQI�LMT�MUQVMV\M�WZQMV\ITQ[\I�ITMUnV�XIZMKM� QVNMZQZ[M�Y]M� TI�5]ɷǴȦIZI es, o bien una 

obra de al-DIPIJʅ�NIT[IUMV\M�I\ZQJ]QLI�I�1JVڻ�)ZIJʅ��W�Y]M�KWV\QMVM�UI\MZQIT�WZQOQVIT de una obra de 

M[M�PQ[\WZQILWZ�LIUI[KMVW�Y]M�U]ZQ~�]V�[QOTW�LM[X]u[�Y]M�MT�ìIaɽ��MV��������)XIZMV\MUMV\M�PIJZyI�
KQMZ\I�QVKWVOZ]MVKQI�KZWVWT~OQKI�MV�ITO�V�\M`\W�LM�TI�WJZI��M[XMKyÅKIUMV\M�ITOW�ZMNMZQLW�I�TI[�KZ]bI-

LI[�XW[\MZQWZ�I�1JVڻ�)ZIJʅ��KTIZIUMV\M�VW�M[M�[Q\QW�LM�+WV[\IV\QVWXTI��WK]ZZQLW�MV�MT�����0���L]ZIV\M�
]V�I}W�MV\ZM������� �27��,M�[MZ�I[y��LMJM�[MZ�]VI�QV\MZXWTIKQ~V�XW[\MZQWZ��X]M[�TI[�M^QLMVKQI[�LM�TI�
I]\WZyI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�[WV�QVKWV\IJTM[�MV�\WLI�TI�5]ɷǴȦIZI.

�����-^QLMVKQI[�LM�Y]M�La disertación..��M[�]VI�WJZI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ

)V\M[�LM�[MO]QZ�ILMTIV\M�KWZZM[XWVLM�Y]M�UM\WLWT~OQKIUMV\M�LQ[QXMUW[�TI[�L]LI[�[WJZM�TI�I]\WZyI�
de la obra28.

Comencemos reiterando lo adelantado []XZI�a�Y]M�T]MOW�LM[IZZWTTIZMUW["�M[\I�WJZI�M[�]VI�ZMKWXQTI-

KQ~V�Y]M�PIKM�MT�ìIaɽ�IT�)SJIZ�LM�UI\MZQIT�XZWXQWڃ�XMZW�[WJZM�\WLW�IRMVWڃ�LM�NZIOUMV\W[�KWV�^ITWZ�
TQ\MZIZQW��a�XWZ�MVLM�VW�KIJM�IVITQbIZ�[]�I]\WZyI�I�XIZ\QZ�LM�IVnTQ[Q[�W�KWUXIZIKQWVM[�KWV�W\ZI[�WJZI[�
[]aI[��[QVW�LM\MK\IZ�[]�I]\WZyI�MV�]VI�TMK\]ZI�I\MV\I�I�TW[�LM\ITTM[��MT�M[\QTW�a�TI[�I]\WZZMNMZMVKQI[�

4I�M^QLMVKQI�Un[�KTIZI�LM�[]�I]\WZyI�M[�TI�M`Q[\MVKQI�LM�^IZQW[�XI[IRM[�I]\WJQWOZnÅKW[�MV�TI�5]ɷǴȦIZI 
Y]M�[M�MVK]MV\ZIV�XZM[MV\M[�MV�W\ZW[�TQJZW[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��>MIUW[�MV�LM\ITTM29"

���>MZ�MV"�___�[]Å�QZ�JWWS[�LW_VTWIL�IZIJQK�QJV�IZIJQ�UWPIbMZI\WT�IJZIZ�XLN�� TI�KWXQI�XIZKQIT�LM� TI�ML��
del Cairo antes mencionada, p. 7, en la línea 3, entre el 5][VIL�LM�IT�9IȦǴڻʅ�a� TI�:Q[ǴTI�LM�IT�9]íIaZʅ��+NZ��
\IUJQuV�5]ɷ. A-I, p. 11, línea 14, y B-I, p. 11.

���+NZ��QJyLMU��XX�����a����
27 Menos aún se entiende lo de la ɼIU[I��MV�XMZ[I��LM�6IZOQ[ʅ��U�������0���������§<ZIL]RW�IT�XMZ[I�]VI�ZM[M}I�
LM�M[M�PMKPW�PQ[\~ZQKW�LMT�XZQUMZ�[QOTW�LM�TI�0uOQZI'�,M�K]ITY]QMZ�NWZUI��VW�PMUW[�MVKWV\ZILW�M[W�MV�V]M[\ZI�
TMK\]ZI�LM�TI�¹,Q[MZ\IKQ~V���º��a�VW�PMUW[�\MVQLW�IKKM[W�\WLI^yI�I�M[M�[]XTMUMV\W�LM�TI�WJZI�LM�*ZWKSMTUIVV�
LWVLM�M[XMZIUW[�[M�UMVKQWVM�MT�XI[IRM�Y]M�LM[XQMZ\I�L]LI[�XIZI�IVITQbIZTW��
28�5n`QUM�\MVQMVLW�MV�K]MV\I�Y]M�PIa�^IZQW[�KI[W[�LM�WJZI[�QUXZM[I[��MV�nZIJM�a�MV�TMVO]I[�M]ZWXMI[��Y]M�TM�
PIV�[QLW�I\ZQJ]QLI[�MZZ~VMIUMV\M��KWUW�MT�<ZI\ILW�LM�TI�=VQLIL��^MZ�IT�ZM[XMK\W"�)_PIL�IT�LQV�*ITaIVQ��-Xy[\WTI�
[WJZM�TI�=VQKQLIL�)J[WT]\I��\ZIL��LM�5��+PWLSQM_QKb��-LQKQWVM[�LMT�8MZMOZQVW��:W[IZQW���! ����W�]VI�M`uOM[Q[�LMT�
Corán en árabe que cuenta con varias ediciones.

29 Algunas de estas coincidencias las habíamos notado en nuestra primera lectura del libro, otras provienen de 
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1)�4I�UMVKQ~V�[WJZM�TI�KI\MOWZyI�LM�TW[�raɦIJʅa͌V y el estado especial que les sobreviene en el mes de 

RaɦIJ��a�TI�PQ[\WZQI�LM�]V�MVK]MV\ZW�LMT�I]\WZ�KWV�]VW�LM�MTTW[�MV�WZQMV\M��4I�UMVKQ~V�MV�TI�5]ɷǴȦIZI 
M[�Un[�JZM^M��KWUW�]V�ZM[]UMV"�T]MOW�LM�ZMNMZQZ[M�I�TI�M`Q[\MVKQI�LM�M[I�KI\MOWZyI�LM�M[XQZQ\]ITM[��
ZMTI\I�Y]M�KWVWKQ~�I�]VW�LM�MTTW[�a�ZMÅMZM�]V�LQnTWOW�Y]M�VW�ÅO]ZI�MV�TI[�.]\�"

Sabe que Dios tiene cuarenta hombres entre Sus criaturas a los que obser-

^I�a�TM[�̂ MLI�UW^MZ[M��X]M[�TW[�̂ ]MT^M�QV^nTQLW[�a�VW�X]MLMV�ZMITQbIZ�VQVO�V�
movimiento durante todo el mes de RaɦIJ��LMT�XZQVKQXQW�IT�ÅV�LMT�UQ[UW��
������A�^MV�MV�M[M�M[\ILW�UIZI^QTTI[�[WJZM�TW[�[MZM[�[MO�V�TW�Y]M�,QW[�Y]QMZM��
������6W[�ZM]VQUW[�KWV�]VW�LM�MTTW[�MV�MT�UM[�LM�:Iɦab mientras estaba 

ZMKT]QLW�MV�[]�KI[I��XZQ[QWVMZW�LM�M[M�M[\ILW�CM[XQZQ\]ITEڃ�MZI�^MVLMLWZ�LM�
bIVIPWZQI[�a�LM�^MZL]ZI[�MV�OMVMZIT��4ڃM�XZMO]V\u�[WJZM�[]�M[\ILW�a�UM�
QVNWZU~�K~UW�MZI�[MO�V�TW�Y]M�aI�[IJyI�LMT�UQ[UW��5M�ZMTI\~�ITO]VI[�UI-

ZI^QTTI[�a�TM�XZMO]V\u"�¹§<QMVM[�ITO�V�^M[\QOQW�XMZUIVMV\M�CLM�M[M�M[\ILW�
N]MZI�LMT�UM[�LM�:IɦIJE'º�A�UM�KWV\M[\~"�¹;y��\MVOW�]V�^M[\QOQW�Y]M�XZW-

^QMVM�LM�,QW[�a�M[�Y]M�X]MLW�LQ[\QVO]QZ�M[XMKQITUMV\M�I�TW[�ZIÅLyM[��TW[�^MW�
como perros����a�RIUn[�X]MLMV�WK]T\IZ[M�LM�Uyº��)TO]VW[�LM�M[W[�CZIÅLyM[E�
MVK]JQMZ\W[ڃ�Y]M�VW�MZIV�ZMKWVWKQLW[�XWZ�TW[�^MZLILMZW[�[]VVyM[ڃ��[M�PIV�
IZZMXMV\QLW�OZIKQI[�I�uT��LILW�Y]M�MZIV�PWUJZM[�R][\W[���31

2)�4I�^Q[Q~V�Y]M�\]^W�1JVڻ�)ZIJʅ�MV�]VI�ZM]VQ~V�LM�Likr�MV�KI[I�LM�)J͌�5]ɷIUUIL�IT�ɼIaaǴ͂��MV�
;M^QTTI�[MO]ZIUMV\M���ZMTI\ILI�MV�IT�,]ZZI�IT�.ǴɽQZI y en la 5]ɷǴȦIZI32��-V�M[\M�KI[W�\IUJQuV�MT�\M`\W�
XZM[MV\M�MV�¹4I�LQ[MZ\IKQ~V���º�M[\n�ZM[]UQLW33"�

5M�[]UMZOy�]VI�VWKPM�MV�]VI�^Q[Q~V��K]IVLW�M[\IJI�XMZVWK\IVLW�KWV�]V�
OZ]XW�LM�TW[�R][\W[����5M�^MyI�I�Uy�UQ[UW�a�IT�OZ]XW�MV�]V�IXW[MV\W�[]-

UQLW�MV�TI�UIaWZ�LM�TI[�\QVQMJTI[��LWVLM�VW�\MVyIUW[�W\ZI�T]b�Y]M�TI�Y]M�
emitían nuestras esencias. Se extendían las luces de nuestros cuerpos y nos 

QT]UQVnJIUW[�KWV�MTTI[��-V\WVKM[�MV\Z~�LWVLM�M[\nJIUW[�]VI�XMZ[WVI�LM�

QVLQKIKQWVM[�Y]M�MVKWV\Zu�MV�TI[�WJZI[�LM�+��)LLI[�a�5��+PWLSQM_QKb�
���-V�TI[�.]\��LQKM�Y]M�TW[�^M�KWUW�¹KMZLW[º��MV�IUJW[�KI[W[�[WV�IVQUITM[�QUX]ZW[�XIZI�TI�\ZILQKQ~V�Q[TnUQKI��
4W[�ZIÅLyM[��ZI_ǴÅȦ��[WV��MV�M[\M�KWV\M`\W��[PQyM[�M`IT\ILW[�MV�[][�WXQVQWVM[�[WJZMڻ�)Tʅ�W�MV�[]�ZMKPIbW�XWZ�TW[�
XZQUMZW[�\ZM[�KITQNI[�
���+NZ��.]\�, II, pp. 8 y 9, y en 5]ɷ��)�1��X�������� ��*�1"��!���!����;WJZM�MT�\M`\W�\IT�K]IT�ÅO]ZI�MV�TI[�.]\� ver 

V]M[\ZI�\ZIL]KKQ~V�LM�M[M�XnZZINW�MV�IT�ɶQSUIP��V£����XX��������
32 El de la ,]ZZI� N]M� \ZIL]KQLW�XWZ�)][\QV� �1JV� �]ZIJʅ��4W(ڻ []NyM[�LM�)VLIT]KyI��;QZQW��5nTIOI���������MT�LM� TI�
5]ɷǴȦIZI�M[\n�MV�)�11��X������*�11��X�������
���.QMT�I�TW[�XIZnUM\ZW[�Y]M�M[\IJTMKM�MV�MT�XZMNIKQW�LMT�TQJZW��^MZ�QVNZI���1JVڻ�)ZIJʅ�WUQ\M�TI�ZMNMZMVKQI�I�]V�
XMZ[WVIRM�XZM[MV\M�MV�TI�ZM]VQ~V�[WJZM�K]aI�NM�L]LIJIV�TW[�XZM[MV\M[��a�[WJZM�MT�K]IT�QV\MZZWOI�MV�XZQUMZ�T]OIZ�
IT�¹UMV[IRMZWº�LM�TI�^Q[Q~V��)XIZ\M�LM�M[\W�[WTW�PIa�XMY]M}I[�LQNMZMVKQI[�MV�TI�ZMLIKKQ~V�



1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�XIXMT�LM�TI�TQ\MZI\]ZI�MV�MT�[]Å[UW��=V�IVnTQ[Q[�LM�[]�WJZI�¹4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[º 63

PMZUW[W�ZW[\ZW�a�LMKQZ�Y]M�VW[�PIJT~"�¹;Wa�]V�UMV[IRMZW�LM�TI�̂ MZLIL�XIZI�
^W[W\ZW[º��AW�TM�XZMO]V\u"�¹§+]nT�M[�MT�UMV[IRM�Y]M�\ZIM['º�,QRW"�¹;IJML�
Y]M�MT�JQMV�M[\n�MV�TI�M`Q[\MVKQI��a�MT�UIT�MV�TI�VILI��-T�PWUJZM�ZMKQJQ~�TI�
M`Q[\MVKQI�XWZ�;]�/MVMZW[QLIL��a�TW�M[\IJTMKQ~�KWUW�]V�WX]TMV\W�QVKWUXI\QJTM�
KWV� []� M`Q[\MVKQI34��4W�KWVNWZU~�KWV�;][�6WUJZM[�a�)\ZQJ]\W[��XMZW�uT� TW[�
VQMOI�IT�KWV\MUXTIZ�[]�M[MVKQI��^QuVLW[M�C[WTWE�I�[y�UQ[UW�MV�uT�UQ[UW��a�MT�
V�UMZW�ZMOZM[I�I�[]�WZQOMV�X]M[�C[WTWE�jT�M[�a�VW�\�º��4M�QVNWZUu�IT�OZ]XW�
LM�TI�^Q[Q~V�a�[M�ITMOZIZWV�a�IOZILMKQMZWV�I�,QW[�

3)�-T�XZQUMZ�MVK]MV\ZW�KWV�6QΦǴU�MV�TI�5MKI��L]ZIV\M�TI�KQZK]V^ITIKQ~V�I�TI�3Iڻba, en que ella in-

\MZXZM\I�TW[�^MZ[W[�Y]M�uT�M[\IJI�ZMKQ\IVLW��-[\W�[M�MVK]MV\ZI�MV�MT�Tarɦ]UǴV�IT�)í_ǴY��a�VI\]ZITUMV\M�
\IUJQuV�MV�MT�DIɽǴںQZ��[]�KWUMV\IZQW���a�MV�TI�5]ɷǴȦIZI����,M[X]u[�LM�ZMTI\IZ�MT�MXQ[WLQW�MV�[y��1JV�
�ZIJʅ(ڻ QVKT]aM�I�KWV\QV]IKQ~V�TW[�K]I\ZW�XZQUMZW[�XWMUI[�LMT�1V\uZXZM\M�LM� TW[�LM[MW[��4I[�LQNMZMVKQI[�
MV\ZM�IUJW[�\M`\W[�[WV�XWKI[��a�IXMVI[�LM�ITO]VI�TM\ZI�W�XITIJZI�MV�TW[�^MZ[W[�"

Estaba un día haciendo las circunvalaciones y me sobrevino un estado [es-

XQZQ\]ITE�Y]M�aI�KWVWKyI��5M�IXIZ\u�MV\WVKM[�LMT� [MVLMZW�ILWY]QVILW�I�
causa de la gente, y seguí circunvalando sobre la arena. Se me ocurrieron 

MV\WVKM[�]VW[�^MZ[W[�a�UM�X][M�I�ZMKQ\IZTW[�CMV�^Wb�IT\IE�M[K]KPnVLWTW[�aW�
UQ[UW�a�Y]QMV�UM�P]JQMZI�[MO]QLW��I]VY]M�VW�PIJyI�ITTy�VILQM��AW�LMKyI�
TTWZIVLW"�������A�VW�PQKM�Un[�Y]M�[MV\QZ�]V�OWTXM�MV\ZM�UQ[�WU~XTI\W[�Y]M�
UM�PQbW�^WT^MZ�UQ�ZW[\ZW�a�^Q�I�]VI�RW^MV�LM�TI[�Z]UyM[�KWUW�VW�^Q�I�W\ZI�
de más bello rostro, ni de hablar más dulce, ni de más grata compañía, 

VQ�LM�[QOVQÅKILW[�Un[�[]\QTM[��VQ�LM�KWV^MZ[IKQ~V�Un[�[QUXn\QKI�Y]M�MTTI��
0IJyI� []XMZILW� I� C\WLI[E� TI[�U]RMZM[� MV� [QUXI\yI�� ML]KIKQ~V�� JMTTMbI� a�
conocimiento��5M�LQRW"�¹;M}WZ�UyW��§Y]u�M[\IJI[�LQKQMVLW'º��������

34 En la ,]ZZI"�¹]VI�[QVO]TIZQLIL�MV�[]�KZMIKQ~Vº��_IɷLIVʅaIn�Nʅ�_]ɦ]LQPi���MV�TI�5]ɷ�"�¹]V�ZQKW�WX]TMV\W��%IT-
O]QMV�Y]M�\QMVM�TW�[]ÅKQMV\M��QVKWUXI\QJTM�KWV�[]�M`Q[\MVKQI�KZMIKQ~Vº��_ǴɦQLIV�a]VǴNʅ�_]ɦ͌LI�P]���8]MLM�\ZI\IZ[M�
de un error del copista en la 5]ɷ� pues hay solo dos transposiciones de letras, aunque ambas versiones tienen 

sentido.

���-T� \M`\W�nZIJM�LMT�<IZɦ]UǴV�X]MLM�^MZ[M�MV� TI�MLQKQ~V�KZy\QKI�nZIJM�KWV� \ZIL]KKQ~V�IT� QVOTu[� �[WTW�LM� TW[�
XWMUI[�a�XIZ\M�LMT� KWUMV\IZQW��LM�:��6QKPWT[WV� �<PM�<IZR]UnV� IT�)[P_nY��<PMW[WXPQKIT�8]JTQ[PQVO�0W][M��
4WVLZM[���!� ��XX�����a�����=VI�\ZIL]KKQ~V�IT�NZIVKu[�KWUXTM\I�M[�TI�LM�5��/TW\WV��4¼QV\MZXZv\M�LM[�Lu[QZ[, Albin 

5QKPMT��8IZy[���!!���XX����������-T�UQ[UW�\M`\W�M[\n�MV�TI�5]ɷǴȦIZI��)�11��XX������ �TI�IVuKLW\I��a�� ��!�TW[�
poemas del <IZɦ]UǴV��*�11��X��� ��!�a��!�����
���-[\M�XWu\QKW�ZMTI\W�LMT�MVK]MV\ZW�KWV�6QΦǴU�[QMUXZM�VW[�PI�XIZMKQLW�Y]M�M[\n�\ZIV[UQ\QLW�MV�KTI^M�[QU-

J~TQKI��5n[�ITTn�LM�Y]M�VW[�ZM[]T\I�XWKW�XZWJIJTM�Y]M�]VI�U]RMZ�\WY]M�XWZ�TI�M[XITLI�I�]V�PWUJZM�[WTW�Y]M�
M[\n�KQZK]V^ITIVLW�TI�3IڻJI�TMRW[�LM�TI�OMV\M�XIZI�MV\IJTIZ�]VI�KWV^MZ[IKQ~V��\IV\W�MV�M[I�uXWKI�KWUW�PWa�MV�
LyI���M[M�¹\WY]Mº�MV\ZM�TW[�WU~XTI\W[��MT�T]OIZ�LWVLM�M[\IJI�TI�¹UIZKIº�LMT�;MTTW�LM�TI�8ZWNMKyI�MV�MT�8ZWNM\I�
5]ɷIUUIL��VW�LMRI�LM�[MZ�TTIUI\Q^W�XIZI�Y]QMV�[M�KWV^MZ\QZyI�MV�MT�¹;MTTW�LM�TI�[IV\QLIL�U]PIUUILQIVIº��
)TOW�IVnTWOW�XWLZyI�LMKQZ[M�LMT�VWUJZM�LM�M[I�JMTTI�U]KPIKPI��Y]M�MTTI�TM�LI�IV\M�[]�ZMY]MZQUQMV\W"�Y]ZZI�IT�
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0MUW[�WUQ\QLW�MT�KWVWKQLW�XWMUI�QVQKQIT�LMT�1V\uZXZM\M�LM� TW[�LM[MW[��Y]M�I�KWV\QV]IKQ~V�1JV� �ZIJʅ(ڻ
ZMXQ\M�XIZI�6QΦǴU�a�MTTI�TW[�QV\MZXZM\I��)�KWV\QV]IKQ~V�1JVڻ�)ZIJʅ�QVKT]aM�ITO]VW[�XWMUI[�LMT�QVQKQW�
del Tarɦ]UǴV37.

4)�4I�KIZ\I�KWV[MRW�IT�[]T\nV�3IaSǴ͌ں[��XZM[MV\M�MV�TI[�.]\͌PǴ\, y en la 5]ɷǴȦIZI. El texto introducto-

rio es prácticamente el mismo, solo que en la 5]ɷǴȦIZI�1JVڻ�)ZIJʅ�VW�KWTWKI�TI�NMKPI�LM�TI�KIZ\I�LM�
3IaSǴ͌ں[�Y]M�M[\n�ZM[XWVLQMVLW"

[5]ɷǴȦIZI] -V\ZM�TW[�J]MVW[�KWV[MRW[, está lo que le escribimos al sul-

tán 1ڻbb�IT�,ʅV�IT�/ǴTQJ�J��)UZ�)TTǴP�3IaSǴ͌ں[��MV�ZM[X]M[\I�I�]VI�UQ[Q^I�
Y]M�VW[�TTMO~�LM�uT��̈ ,QW[�TW�IXWaM�a�NWZ\ITMbKI	"�¹-V�MT�6WUJZM�LM�,QW[���º38

[.]\͌ɷǴ\] :MKWUMVLIKQ~V,39� a�J]MV�KWV[MRW�Y]M� TM�M[KZQJy�IT� []T\nV�IT�
/ǴTQJ�J��)UZ�)TTǴP�3IaSǴڃ�]͌ں[WJMZIVW�LM�TI[�KWUIZKI[�Z]UyM[�MV�\QMZZI[�
LM�TW[�OZQMOW[��,QW[�\MVOI�UQ[MZQKWZLQI�LM�uTڃ��MV�ZM[X]M[\I�I�]VI�UQ[Q^I�
Y]M�VW[�M[KZQJQMZI�MV�MT�I}W���!"�¹-V�MT�6WUJZM�LM�,QW[���º��

;QO]M�TI�KIZ\I��Y]M�M[�QLuV\QKI�[IT^W�Y]M�MV�MT�XZQUMZ�XnZZINW�VW�IOZMOI�MV�TI�5]ɷǴȦIZI su nombre 

T]MOW�LM�XZM[MV\IZ[M�KWUW�¹[]�XILZMº41 en el sentido espiritual.

5)�4I�^Q[Q~V�[WJZM�TI�¹QV\ZQOIº��makr��LM�,QW[�Y]M�\]^W�MV�*IOLIL�MV�MT�I}W��� "�

[5]ɷǴȦIZIE�-[\IJI�MV�*IOLIL�MV�MT�I}W��� �a�^Q�MV�[]M}W[�TI�VWKPM�LMT�LyI�
11 de Ramadán que se habían abierto las puertas del cielo, que asimismo 

[M�PIJyIV�IJQMZ\W�TW[�LMX~[Q\W[�LM�TI�QV\ZQOI�CLQ^QVIE�a�Y]M�]V�XZMOWVMZW�
IV]VKQILI"�¹§9]u�[M�PIZn�LM[KMVLMZ�M[\I�VWKPM�LM�TI�QV\ZQOI�LM�,QW['º��a�
UM�LM[XMZ\u�I[][\ILW�XWZ�TW�Y]M�PIJyI�^Q[\W�42

�IaV��¹TI�NZM[K]ZI�LM�TW[�WRW[º��]VI�KTIZI�IT][Q~V�I�]V�NIUW[W�PILQb�XZWNu\QKWڻ
���+NZ��<IZR]UnV�����KQ\���XX���������XWMUI[�11ڃ�M`KMX\W�MT��T\QUW�^MZ[W��111ڃ�a�1>��-T�XWMUI�1�[M�MVK]MV\ZI�QV-

KT]QLW�LMV\ZW�UQ[UW�LMT�ZMTI\W�a�M[�MT�Y]M�6QΦǴU�TM�QV\MZXZM\I�
� �+NZ��5]ɷ���MT�\M`\W�KWUQMVbI�MV�)�11��X������a�[M�M`\QMVLM�PI[\I�TI�X�������*�1��X������a������
�!�-[\W�[M�MVK]MV\ZI�MV�MT�TIZO]y[QUW�KIXy\]TW�ÅVIT�LM�TI[�.]\���MT������Y]M�[M�TTIUI�¹;WJZM�TI�ZMKWUMVLIKQ~V�
�_I̱QaaI��[IJQI�LM�TI�K]IT�X]MLM�JMVMÅKQIZ[M�MT�I[XQZIV\M�Y]M�ZMKWZZM�CMT�KIUQVW�M[XQZQ\]ITE��MT�Y]M�PI�IZZQJILW�
CI�TI�UM\I�LMT�UQ[UWE�a�Y]QMV�[M�IJWY]M�I�MTTI��[Q�,QW[�Y]QMZMº��a�Y]M�ZMKWOM�U]KPy[QUI[�LM�M[\I[�ZMKWUMVLI-

KQWVM[�I�UWLW�LM�KWV[MRW[�ÅVITM[�XIZI�TI�^QLI�M[XQZQ\]IT��TI�UIaWZyI�LMT�XZWXQW�1JVڻ�)ZIJʅ��XMZW�PIa�ITO]VI[�
LM�W\ZW[��KWUW�[MZ�TI�MV[M}IVbI�LM�ITO�V�PILQb��W�LM�]V�LM[\IKILW�KWUXI}MZW�LMT�8ZWNM\I��M\K��-[\I[�_I̱ǴaǴ 
\IUJQuV�IJ]VLIV�MV�TI�5]ɷǴȦIZI�a�XZWJIJTMUMV\M�]VI�KWUXIZIKQ~V�Un[�M`PI][\Q^I�XMZUQ\I�MVKWV\ZIZ�W\ZI[�
KWQVKQLMVKQI[�MV\ZM�M[\I[�LW[�WJZI[�LMT�ìIaɽ�
���+NZ��.]\��1>��X������
41 En .]\��LQKM"�¹4I�XZMWK]XIKQ~V����Y]M�PI�TTMOILW�I�[]�XILZM�5]ɷIUUIL�QJV�ITڻ�)ZIJʅº��TW�ZM[IT\ILW�VW�M[\n�MV�
el texto de la 5]ɷ.
42 5]ɷ��)�11��X�������*�11��X�������
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[.]\͌ɷǴ\E�<]^M�]VI�^Q[Q~V�K]IVLW�M[\IJI�MV�*IOLIL�MV�MT�I}W��� ��[M�PI-

JyIV�IJQMZ\W�TI[�X]MZ\I[�LMT�KQMTW�a�LM[KMVLyIV�TW[�LMX~[Q\W[�LM�TI�QV\ZQOI�
LQ^QVI�KWUW�[Q�N]MZI�]VI�TT]^QI�OMVMZIT��a�M[K]KPu�I�]V�nVOMT�Y]M�LMKyI"�
¹§9]u�LM[KMVLMZn�M[\I�VWKPM�LM�TI�QV\ZQOI'º��a�UM�LM[XMZ\u�I\MZZILW���43

0MUW[�ZMÆMRILW�MV�TI�\ZIL]KKQ~V�TI[�TQOMZI[�LQNMZMVKQI[�MV�IUJW[�ZMTI\W[��IXIZ\M�LM�Y]M�MV�TI�5]ɷǴȦIZI 
LMÅVM�MT�LyI�LM�:IUILnV�MV�Y]M�\]^W�T]OIZ�M[I�^Q[Q~V�

Aparte de los textos que acabamos de mencionar44, reproducidos de otras obras suyas con los recor-

\M[�XZWXQW[�Y]M�MT�I]\WZ�M[\QUI�VMKM[IZQW[�XIZI�MT�KWV\M`\W�MV�Y]M�TW[�QVKT]aM"�]V�TQJZW�LM�TQ\MZI\]ZI��
LWVLM�KIJM�KWTWKIZ�ITOW�LM�TI�UMRWZ�XWM[yI�XZWXQI��W�LMT�OuVMZW�MXQ[\WTIZ�Y]M�[M�PI�K]T\Q^ILW��M\K���
PIa�U]KPW[�W\ZW[�QVLQKQW[�KWVKZM\W[�LM�TI�I]\WZyI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��KWUW�TI�UMVKQ~V�LM�TW[�I[ǴVʅL�JIRW�
cuya autoridad transmite����TI[�U�T\QXTM[�ZMNMZMVKQI[�I�IT�)VLIT][�a�I�XMZ[WVI[�Y]M�KWVWKQ~�ITTy��NMKPI[�
KWVKWZLIV\M[�LM�[]�XMZQXTW�XWZ�WZQMV\M��[]\QTMbI[�LM�M[\QTW�XZWXQI[�LM�uT��W�TI�^Q[Q~V�LM�)J͌�5ILaIV�I�
TI�K]IT�VW[�ZMNMZQUW[�QVNZI, entre muchas otras.

+ZMMUW[�Y]M�M[\I[�M^QLMVKQI[ڃ�a�W\ZI[�Y]M�[M�IKTIZIZnV�IT�XZW[MO]QZ�KWV�V]M[\ZW�IVnTQ[Q[ڃ��[WV�[]Å-

KQMV\M[�XIZI�KMZ\QÅKIZ�TI�I]\WZyI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��8WZ�TW�LMUn[��Y]Qbn[�]VI�TMK\]ZI�I\MV\I�LMT�XZMNIKQW�
de la 5]ɷǴȦIZI hubiera bastado para evitar algunos de estos malentendidos que se han seguido repi-

\QMVLW�MV�I\MVKQ~V�I�TI�I]\WZQLIL�LMT�I]\WZ��.

���-4�8:-.)+17�,-�¹4)�,1;-:<)+1Õ6º�A�;=;�,-.161+176-;��-4�41*:7�A�4)�41-
<-:)<=:)��4);�.=-6<-;��4);�+),-6);�,-�<:)6;51;1Õ6�,-�;=;�5)-;<:7;

-V�TI�QV\ZWL]KKQ~V�I�TI�5]ɷIȦIZI�1JVڻ�)ZIJʅ�LMÅVM�[]�KWV\MVQLW��TW[�TyUQ\M[�Y]M�[M�PI�QUX]M[\W��[]�
KWVKMXKQ~V�LM�TI�TQ\MZI\]ZI��TI[�N]MV\M[�LM�TI[�K]ITM[�PI�M`\ZIyLW�UI\MZQIT�XIZI�M[\M�TQJZW��a�]VI�TIZOI�
ZMNMZMVKQI�I�TI[�I]\WZQLILM[�LM�\ZIV[UQ[Q~V��I[ǴVʅL��MV�TI[�Y]M�IXWaI�TW�Y]M�ZMÅMZM�LM�LQ[\QV\W[�I]\WZM[�
que ha estudiado.

43 .]\��11����!������-V�M[\M�KI[W��I�KWV\QV]IKQ~V��1JVڻ�)ZIJʅ�IVITQbI�TW[�ITKIVKM[�LM�M[\I�QV\ZQOI�LM�,QW[�a�Y]QM-
nes están a salvo de ella.

���A�W\ZW[�KWUW�TI�IVuKLW\I�LM�IT�ɼIííǴJڃ�Y]M�ZMXZWL]KQUW[�IT�ÅVIT�LMT�X]V\W���ZMNMZQLW�I�TI�^Q[Q~V�LM�)J͌�
5ILaIV��a�Y]M�ÅO]ZI�MV�MT�3Q\ǴJ�IT�1[NǴZڃ, o el sueño premonitorio que tuvo en Sivas, que debe estar en alguna 

WJZI�Y]M�VW�X]LQUW[�I�V�QLMV\QÅKIZ�
���>MZ�QVNZI el punto 4.3.

���8WZ�MRMUXTW��MV�M[M�UIOVyÅKW�\ZIJIRW�Y]M�M[�MT�)ZKPQ^W�LM�51);��[M�PIKMV�MKW�LM�TI�WXQVQ~V�LM�7��AIPaI��
[MI�XWVQMVLW�I�TI�WJZI�LM�;]TIUʅ�KWUW�N]MV\M��a�KWUW�]VI�WJZI�LM�ILIJ, lo cual es incorrecto como luego 

^MZMUW[���W�[M}ITIVLW�TI�XZM[]V\I�I\ZQJ]KQ~V�LMT�5]ɷǴȦIZI a DIPIJʅ��ITOW�KQMZ\IUMV\M�U]a�QUXZWJIJTM�KWUW�
T]MOW�IKTIZIUW[��^MZ�X\W�����QV�ÅVM���;WJZM�MT�IZKPQ^W�LM�51);��^MZ�P\\X"��IZKPQ^M�QJVIZIJQ[WKQM\a�WZO�IZKPQ-
^MGZMXWZ\[�_WZS[GXLNGITXPI��!��XLN�XIOM%��XIOMUWLM%VWVM�\WWTJIZ%��VI^XIVM[%��
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�)�KWV\QV]IKQ~V�LMT�PIJQ\]IT�M`WZLQW�MV�XZW[I�ZQUILI�ITIJIVLW�I�,QW[�XWZ�TI[�KW[I[�XZW^MKPW[I[�Y]M�
[][KQ\I�LM�TI�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[��LM�TI[�[MV\MVKQI[�[IJQI[��LM�TI�[yV\M[Q[�LM�TI�XITIJZI��M\K���MT�
ìIaɽ�IT�)SJIZ�LMÅVM�MT�KWV\MVQLW�LM�TI�WJZI�MV�M[\W[�\uZUQVW["�

0M�KWV[QOVILW�MV�M[\M�TQJZWڃ�Y]M�PM�TTIUILW�¹4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW-

[W[�a�TI�^MTILI�LM�TW[�R][\W[ºڃ�LQ^MZ[W[�\M`\W[�TQ\MZIZQW[�LM�LQ[KQXTQVI[�KWUW�
TI[�ILUWVQKQWVM[��TW[�ZMNZIVM[��TI[�VIZZIKQWVM[�K]ZQW[I[�a�W\ZI[�PQ[\WZQI[��TI[�
^QLI[�a�KWVL]K\I[�LM�TW[�IV\MXI[ILW[��LM�TW[�XZWNM\I[ڃ�KWV�MTTW[�[MI�TI�JMV-

LQKQ~V�a�TI�XIb�LM�,QW[ڃ�a�TI[�KWU]VQLILM[��PQ[\WZQI[�LM�TW[�ZMaM[�nZIJM[�a�
VW�nZIJM[��TI[�^QZ\]LM[�u\QKI[�a�TI[�UIZI^QTTI[�Y]M�PIV�WK]ZZQLW��A�I[QUQ[UW�
TW�Y]M�[M�VW[�PI�VIZZILW�LM�TI[�\ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[�[WJZM�MT�WZQOMV�LM�TI[�
cosas, el desarrollo del mundo y su secuencia y lo que Dios ha depositado 

MV�TI[�UIZI^QTTI[�LM�TI�KZMIKQ~V�a�LM�TI�[IJQL]ZyI��-`XWVOW�MV�uT�]V�XWKW�
[WJZM�MT�[MZ�P]UIVW��ITOW�[WJZM�TI[�UIVMZI[�LM�XMZ[WVIRM[�QT][\ZM[�LM�IJW-

TMVOW��IVuKLW\I[�OZIKQW[I[�a�MV\ZM\MVQLI[�Y]M�VW�QUXTQY]MV�UMVW[KIJW�LM�
TI�ZMTQOQ~V��a�\IUJQuV�ITOW�LM�IY]MTTW�KWV�TW�Y]M�[M�[WTIbIV�TI[�ITUI[�K]IV-

LW�TW�M[K]KPIV�a�Y]M�VW�MV\ZI}I�VQ�ZM\ZQJ]KQ~V�VQ�KI[\QOW�47

-[\M�XnZZINW�M[�KWUW�]V�KI\nTWOW�LM�TW[�OuVMZW[�LM�TI�TQ\MZI\]ZI�nZIJM�KTn[QKI"�ILUWVQKQWVM[��UI_ǴڻQΦ���
ZMNZIVM[��amtǴT���IVuKLW\I[�K]ZQW[I[��VI_ǴLQZ���^QLI[�MRMUXTIZM[��[QaIZ���PQ[\WZQI��IɽJǴZ���u\QKI��IɽTǴY���UI-

ZI^QTTI[ڻ��IɦǴںib���\ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[��IPǴLʅt��a�K]MV\W[�^IZQW[��ɷQSǴaǴ\���OZIKQW[W[�a�MV\ZM\MVQLW[��6W�
UMVKQWVI�TI�XWM[yI��Y]Qbn[�XWZY]M�[]�XZM[MVKQI�M[�QVMT]LQJTM�MV�\WLW[�TW[�M[\QTW[�TQ\MZIZQW[��a�LM�PMKPW�
abunda en este libro. 

-V�MT�TQJZW�QVKT][W�XZWTQNMZIV�TW[�MRMUXTW[�LM�MTWK]MVKQI��JITǴOI���LILW�M[M�XIZ\QK]TIZ�IXZMKQW�Y]M�\QMVM�
MT�M[XyZQ\]�nZIJM�XWZ�MT�¹J]MV�LMKQZº��<IUJQuV�MVKWV\ZIUW[�ITO]VI[�OMVMITWOyI[��VI[IJ��LM�XMZ[WVI-

RM[�PQ[\~ZQKW[�a�TMOMVLIZQW[��a�I[QUQ[UW�\ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[�[MTMK\I[��[MI�XWZ�[]�UMV[IRM�u\QKW�W�XWZ�
ZMNMZQZ[M�I�UIZI^QTTI[�LM�TI�KZMIKQ~V�W�LM�TI�PQ[\WZQI�LM�TI�XZWNMKyI�

)�KWV\QV]IKQ~V�LMT�XnZZINW�IV\MZQWZ�1JVڻ�)ZIJʅ�MV]VKQI�TI[�ZM[\ZQKKQWVM[�Y]M�[M�PI�QUX]M[\W�MV�M[\W[�
\MUI["�

5M�PM�IJ[\MVQLW�MV�M[\M�TQJZW�UyW�LM�J]ZTI[�a�IOZI^QW[��QVKT]aMVLW�MV�uT�
Un[�JQMV�MTWOQW[�a�UuZQ\W[��+]IVLW�[M�\ZI\I�LM�]VI�IVuKLW\I�OZIKQW[I�ZM-
NMZQLI�I�]V�PWUJZM�NIUW[W��LM�TI�OMV\M�LM�TI�ZMTQOQ~V�W�LM�TI�KQMVKQI��W�LM�
un hecho desgraciado que pueda suscitar la risa de los presentes, o de un 

acto sin sentido, menciono de ese asunto aquello que da sosiego al alma y 

no nombro a la persona involucrada en el hecho para preservar su honra 

47 5]ɷ��)�1��X�����*�1��X�����
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a�XIZI�Y]M�VW�\MZUQVM�UMVW[XZMKQILW�PIJQMVLW�[QLW�IV\M[�NIUW[W�a�LQ[-
tinguido.

)[QUQ[UW��O]IZLW�[QTMVKQW�MV�M[\M�TQJZW�[WJZM�IY]MTTW�Y]M�N]M�WJRM\W�LM�LQ[-
X]\I�MV\ZM�TW[�+WUXI}MZW[ڃ�,QW[�M[\u�KWUXTIKQLW�KWV�MTTW[ڃ��a�LM�IY]MTTW�
Y]M�X]MLI�QV[\QTIZ�MV�TI[�ITUI[�TI�QVMY]QLIL�a�TI�LQNIUIKQ~V��+]IVLW�XWZ�
VMKM[QLIL� [M�UMVKQWVI� ITOW� MVKWUQIJTM� W�UMZQ\WZQW� MV\ZMUMbKTILW� KWV�
TI�UMVKQ~V�LM�M`XZM[QWVM[�IOZI^QIV\M[�MV\WVKM[�XWVOW�MV�KTIZW�TW�Y]M�M[�
detestable, y no menciono lo que se dice para no caer en maledicencia, ni 

tampoco enuncio algo que incluya sospechas.48

1JVڻ�)ZIJʅ�[M�KQ}M��XWZ�TW�Y]M�PMUW[�XWLQLW�KWV[\I\IZ��I�M[\I[�XI]\I[�LM�WZLMV�u\QKW�XZWXQI[�LM�TI�
M[KZ]X]TW[QLIL�LMT�[]Å[UW��8WZ�MRMUXTW��MV�TI�^Q[Q~V�Y]M�\]^W�MV�;M^QTTI�MV�TI�KI[I�LM�5]ɷIUUIL�
IT�ɼIaaǴ͂�VW�UMVKQWVI�IT�XMZ[WVIRM�XZM[MV\M�LM�K]aI�NM�L]LIJIV��a�[WJZM�MT�K]IT�QV\MZZWOI�MV�XZQUMZ�
T]OIZ�IT�UMV[IRMZW��-[M�XI[IRM�M[\n�WUQ\QLW��)VnTWOIUMV\M�MV�TI�PQ[\WZQI�LM�TW[�raɦIJʅa͌V, menciona 

Y]M�¹ITO]VW[����[M�PIV�IZZMXMV\QLWº��XMZW�MV�TI[�.]\͌ɷǴ\�dice que se trataba de dos íIÅڻyM[�Y]M�\MVyIV�
]VI�UITI�WXQVQ~V�[WJZM ڻ=UIZ�a�)J͌�*ISZ��M\K�49�-[W�VW�TM�QUXQLM�ZMTI\IZ�PMKPW[�PQ[\~ZQKW[�XWVQMVLW�
MT�IKMV\W�MV�TW�XW[Q\Q^W�a�VW�\IV\W�MV�TI[�LQ[X]\I[��KWUW�MV�MT�TIZOW�MT�ZMTI\W�LM�TI�ZMJMTQ~V�LM�1JV�
al-Zubayr��.

�����-T�TQJZW�a�TI�TQ\MZI\]ZI

;MO]QLIUMV\M�1JVڻ�)ZIJʅ�QVQKQI�]VI�[MKKQ~V��NI̱T��LMT�XZMNIKQW�� dedicada a la importancia del libro 

a�TI�TQ\MZI\]ZI��Y]M�KWUQMVbI�KWV�LW[�^MZ[W[ڃ�NIUW[W[�\WLI^yI�PWaڃ�LMLQKILW[�IT�+WZnV��MT�TQJZW�XWZ�
M`KMTMVKQI"

� -T�4QJZW�LM�,QW[�M[�MT�Un[�[QVKMZW�LMKQZ� 4W�VIZZ~�MT�-TMOQLW�LM�/IJZQMT
 De la Tabla que todo lo abarca Del Cálamo sublime, del Grandioso.��

+Q\I�T]MOW�XWM[yI[�a�ITO]VW[�JMTTW[�NZIOUMV\W[�MV�XZW[I�MTWOQIVLW�IT�TQJZW�a�TI�TQ\MZI\]ZI��\IV\W�I�\ZI-

^u[�LM�IVuKLW\I[�XZWXQI[��IUJQMV\ILI[�MV�[]�IT�)VLIT][�VI\IT���KWUW�KQ\IVLW�I�W\ZW[�I]\WZM["

48 1JyLMU�
�!�+NZ��.]\��11�� ��[]�\ZIL]KKQ~V�MV�IT�ɶQSUIP��V£����X�����
���+NZ��5]ɷ���)�1��XX�������� ��*�1��XX��� ���!����-T�\y\]TW�IT]LM�I�¹4I��ZM�KWV[\Z]KKQ~V�LM�TI�3IڻJI�XWZ�1JV�
IT�B]JIaZ�a�[]�KI][Iº��a�VW�I�TI�ZMJMTQ~V�MV�[y��1JV�IT�B]JIaZ�[M�UIV\]^W����I}W[�KWUW�]V�KITQNI�XIZITMTW��N]M�
I\IKILW�MV�4I�5MKI��a�TI�3IڻJI�[M�QVKMVLQ~�Y]MLIVLW�[MZQIUMV\M�LI}ILI��-T�ZMTI\W�\ZI\I�[WJZM�\WLW�LM�TI[�
KWV[]T\I[�XIZI�LMZZQJIZTI�a�ZMKWV[\Z]QZTI�a�K~UW�[M�PQbW��M\K���a�[WTW�IT�XI[IZ�I�TI�OZIV�UI\IVbI�Y]M�P]JW�MV�M[I�
uXWKI�MV�5MLQVI�a�4I�5MKI�
�� 5]ɷ��)�1��X����I�����*�1��X�� �I����
���5]ɷ��)�1��X�����*�1��X�� ���1JVڻ�)ZIJʅ�I\ZQJ]aM�MT�XWMUI�I�)J͌�IT�ɶI[IV�QJV�ɥǴJQZ�IT�BIaaǴ\�
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,QRW�ITO]QMV��"�¹-T�TQJZW�M[�TI�UMRWZ�XZW^Q[Q~V�a�XZWXQMLIL��MT�UMRWZ�KWU-

XI}MZW�a�[W[\uV����TI�Un[�M`KMTMV\M�KWUXI}yI�MV�UWUMV\W[�LM�[WTMLIL��MT�
UMRWZ�KWVWKQLW�MV�\QMZZI[�M`\ZIVRMZI[���º�������

=V�LyI�^Q[Q\u�I�]VW�LM�UQ[�UIM[\ZW[�a�TW�MVKWV\Zu�[MV\ILW�MV\ZM�LWKMVI[�
LM� [][� TQJZW[��,MKyI"�¹+]IVLW�Y]QMZW�LQITWOIZ�KWV�,QW[�KWV^MZ[W�KWV�MT�
+WZnV��a�VW�KM[W�LM�QV\QUIZ�KWV�uT�a�uT�KWVUQOW��+]IVLW�Y]QMZW�KWV^MZ-
[IZ�KWV�MT�5MV[IRMZW�\WUW�]V�TQJZW�LM�\ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[��a�TW�UQ[UW�
cuando quiero dialogar con alguien de las primeras generaciones o de las 

�T\QUI[º�������

5M�KWV\~�]VW�LM�TW[�TQ\MZI\W[��Y]M�5]̱ڻIJ�QJV�IT�B]JIaZ�LQRW"�¹4I�OMV\M�
[M�QVKTQVI�I�TW�UMRWZ�Y]M�PI�UMUWZQbILW��UMUWZQbI�TW�UMRWZ�Y]M�M[KZQJM�
a�M[KZQJM�TW�UMRWZ�Y]M�M[K]KPI��8WZ�MVLM��K]IVLW�IXZMVLI[�ITOW�LMT�ILIJ, 
\~UITW�LM�TI�JWKI�LM�TW[�PWUJZM[��X]M[�VW�M[K]KPIZn[�[QVW�]VI�[MTMKKQ~V��
KWUW�XMZTI[�LQ[XMZ[I[º�������

>Q�I�V]M[\ZW�ìIaɽ�)J͌ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�9I[[͌U����MT�̂ QZ\]W[W�[IJQW�UǴTQSy��
cuando ya estaba muy entrado en años, comprando papel [para escribir] 

a�TM�XZMO]V\u�[WJZM�[Q�M[W�VW�TW�LQ[\ZIMZyI�LM�TI�LM^WKQ~V��a�UM�KWV\M[\~"�
¹5Q�ìIaɽ�)J͌ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�5]ɦǴPQL���UM�ZMKWUMVL~"�»;Q�X]MLM[�VW�
LMRIZ�M[\I�̂ QLI�[QV�IV\M[�PIJMZ�M[KZQ\W�ITOW�LM�TI�KQMVKQI�a�TI�TQ\MZI\]ZI��ILIJ���
PIbTW¼º�

�����4I[�N]MV\M[�LM�TI�WJZI

El ìIaɽ�IT�)SJIZ�[M�ZMÅMZM�I�KWV\QV]IKQ~V�I�TI[�N]MV\M[�Y]M�PI�]\QTQbILW�MV�M[\W[�\uZUQVW["

Todo lo que he escrito en este libro mío proviene, o bien de aquello que he 

presenciado, o que me ha contado alguien que lo ha visto, W�JQMV�LM�TW�Y]M�
PM�M`\ZIyLW�LM�TQJZW[�NIUW[W[�Y]M�UM�N]MZWV�\ZIV[UQ\QLW[��[MI�M[K]KPnVLWTW[��, 
TMauVLWTW[��IVITQbnVLWTW[�W�M[KZQJQuVLWTW[��KWUW�XWZ�MRMUXTW�����

���;M�\ZI\I�LM�IT�ɥǴPQΦ��U�� � ���a�MT�NZIOUMV\W�Y]M�[QO]M�[M�MVK]MV\ZI�MV�[]�WJZI�IT�5IɷǴ[QV�_I�T�IȦLǴL, al 

principio del mismo cuando trata de las bondades del libro y de la escritura. Del mismo lugar son otros dos 

XnZZINW[�Y]M�M[\nV�Un[�ILMTIV\M��XMZW�[WTW�IT��T\QUW�TW�I\ZQJ]aM�IT�OZIV�XZW[Q[\I�LM�*I[WZI�
���1JVڻ�)ZIJʅ�TW�KQ\I�MV�MT�:͌ɷ��4W[�[]NyM[�LM�)VLIT]KyI��KQ\���XX����������;M�OIVIJI�TI�^QLI�\MRQMVLW�OWZZW[�
���<IUJQuV�KQ\ILW�MV�MT�:͌ɷ��4W[�[]NyM[�LM�)VLIT]KyI��KQ\���XX�������� ��
���=VI�XZnK\QKI�NZMK]MV\M�MV�TI�uXWKIڃ�LWVLM�TW[�UIV][KZQ\W[�LM�TW[�TQJZW[�MZIV�U]a�KIZW[�a�ZIZW[ڃ�MZI�M[K]-

KPIZ�]VI�TMK\]ZI�LM�TW[�UQ[UW[�MV�]VI�ZM]VQ~V�WZOIVQbILI�IT�MNMK\W��a�LM�TI�K]IT�[M�LMRIJI�I�^MKM[�KWV[\IVKQI�
en el mismo manuscrito.

�� 5]ɷ���)�1��X������*�1��X������
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-[\W��Y]M�VW[�[]MVI�LMT�\WLW�VWZUIT��M[�IJ[WT]\IUMV\M�QV][]IT�MV�TI�WJZI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ"�[][�TQJZW[��
[IT^W�KWV\ILI[�M`KMXKQWVM[�XZW^QMVMV�LM�[]�XZWXQI�XT]UI�a�LM�[]�QV[XQZIKQ~V�a�LM^MTIUQMV\W�M[XQZQ-
\]IT��+Q\I�VI\]ZITUMV\M�U]KPI[�̂ MKM[�WJZI[�LM�W\ZW[�I]\WZM[��XMZW�V]VKIڃ�Y]M�[MXIUW[ڃ�]VI�TQ[\I�\IV�
M`\MV[I�LM�WJZI[�I�UWLW�LM�N]MV\M[�

)�KWV\QV]IKQ~V�LMT�XnZZINW�IV\MZQWZ�KQ\I����TQJZW[�LM�LQ^MZ[I[�\MUn\QKI[�Y]M�MV[MO]QLI�IVITQbIZMUW[��
XIZI�KWVKT]QZ�LQKQMVLW"

A�W\ZW[�TQJZW[�NIUW[W[�IXIZ\M�LM�M[\W[��I[y�KWUW�WX�[K]TW[��\M`\W[�IQ[TILW[�
a�NZIOUMV\W[�ZIZW[��QVKWV\IJTM[�MV�V�UMZW�� 

4I�TQ[\I�LM�TW[����TQJZW[�Y]M�MV]UMZI�1JVڻ�)ZIJʅ�KWUW�N]MV\M[ڃ�a�Y]M�PMUW[�V]UMZILW�MV�MT�WZLMV�
MV�Y]M�IXIZMKMV�XIZI�]VI�ZMNMZMVKQI�Un[�nOQTڃ�K]JZMV�]VI�^IZQMLIL�LM�\MUI[�ILMUn[�LM�[]UQVQ[\ZIZ�
otros datos útiles para nuestro análisis�!��=VI�LQ[\ZQJ]KQ~V�\MUn\QKI�XW[QJTM�LM�TI[�WJZI[�UMVKQWVILI[�
XWZ�MT�ìIaR�IT�)SJIZ�XWLZyI�[MZ�TI�[QO]QMV\M"

Literatura�C�������������������� ���!�������������a���E"�4I�XZQUMZI�WJZI�Y]M�KQ\I�XMZ\MVMKM�IT�NI-

UW[W�TQ\MZI\W�a�ÅT~[WNW�)J͌�ɶIaaǴV�IT�<I_ɷʅLʅ��U�������������. Este libro, llamado [1] al-1U\Ǵڻ�_I�
T�U]ںǴVI[I����M[�MT�NZ]\W�LM����^MTILI[���LMT�I]\WZ�KWV�MT�^Q[QZ�)J͌ڻ�)JL�)TTǴP�ITڻ�ǳZQȦڃ�PIJTIVLW�LM�
TQ\MZI\]ZI��ÅTW[WNyI��ÅTWTWOyI��XWM[yI��M\Kڃ���a�TW�M[KZQJQ~�I�QV[\IVKQI[�LM�[]�IUQOW�MT�UI\MUn\QKW�)J͌�
IT�?INǴں�IT�*]bɦǴVʅ��0Ia�W\ZI�WJZI�MV�TI�TQ[\I�Y]M�XWLZyI�XMZ\MVMKMZ�IT�UQ[UW�I]\WZ��.

7\ZI�WJZI�KTn[QKI�U]a�QUXWZ\IV\M�M[�C��E�IT�)UǴTʅ��4W[�LQK\ILW[���LM�)J͌ڻ�)Tʅ�IT�9ǴTʅ�IT�*IOLǴLʅ��U��
����!�����]VW�LM�TW[�OZIVLM[�ÅT~TWOW[�nZIJM[��Y]M�PIKQI�MT�!���^QIR~�I�IT�)VLIT][�ZILQKnVLW[M�MV�
+~ZLWJI�LWVLM�ÅVITUMV\M�NITTMKM��. 

�  5]ɷ���)�1��X������*�1��X������
�!�+WUW�[]�NWZUIKQ~V�MV�TI[�LQ[KQXTQVI[�ZMTQOQW[I[�a�MV�TI�TQ\MZI\]ZI�KTn[QKI�a�[][�XZMNMZMVKQI[�
���9]M�\IUJQuV�[M�QV\MZM[IJI�XWZ�MT�[]Å[UW�a�K]aI�ÅTQIKQ~V�VMWXTI\~VQKI�M[�JQMV�KWVWKQLI��8IZI�UIaWZM[�LI\W[�
ver -VKaKTWXIMLQI�WN �1[TIU��MV�ILMTIV\M"�EI2���¹)J͌�ɶIaaǴVº��1��X������
���¹-T�OWKM�a�MT�[WTIb�CLM�TI�yV\QUI�IUQ[\ILEº��0Ia�]V�MZZWZ�MV�MT�\y\]TW�LM�WJZI�MV�TI�5]ɷ�, al menos en las 

MLQKQWVM[�QUXZM[I[�Y]M�PMUW[�KWV[]T\ILW"�QU\QVǴڻ por QU\Ǵ��¹ڻQUXMLQUMV\Wº�MV�T]OIZ�LM�¹OWKMº�
���5][ǴUIZǴ\��9]Qbn[�1JVڻ�)ZIJʅ�[M�QV[XQZI�MV�M[\M�TQJZW�XIZI�MT�\y\]TW�LM�[]�WJZI��-V�MT�TQJZW�LM�)J͌�ɶIaaǴV los 

KIXy\]TW[�MUXQMbIV�KWV�TI�QVLQKIKQ~V�¹4I�VWKPM�XZQUMZIº��M\K���IT�M[\QTW�LM�TI[�5QT�a�]VI�VWKPM[. La obra registra 

^IZQI[�MLQKQWVM[�a�M[�]VI�LM�TI[�RWaI[�LM�TI�UMRWZ�TMVO]I�nZIJM�KTn[QKI�
���4I�V£�����3Q\ǴJ�IT�6͌Z, un título muy general y seguramente abreviado, que Ibn ڻ)ZIJʅ�I\ZQJ]aM�¹IT�ILʅJ al-

.ǴȦQTº��[QV�IOZMOIZ�VILI�Un[��[IT^W�Y]M�I[y�[M�ZMÅMZM�I�)J͌�ɶIaaǴV�MV�TI�XZQUMZI�WJZI�LM�TI�TQ[\I��¹LM�IT�.ǴȦQT�
IT�)LʅJ���º���XWZ�TW�Y]M�XWLMUW[�XMV[IZ�LM�Y]M�[M�\ZI\I�LMT�UQ[UW�I]\WZ��MV�W\ZW[�KI[W[�KQ\I�WJZI[�LMT�UQ[UW�
I]\WZ�MV�LQ[\QV\W[�T]OIZM[�LM�TI�TQ[\I���6W�WJ[\IV\M��VW�PM�MVKWV\ZILW�QVLQKQW[�LM�Y]M�IT�<I_ɷʅLʅ�P]JQMZI�M[KZQ\W�
un libro con ese título.

���1JVڻ�)ZIJʅ�KWVWKM�JQMV�M[\W�X]M[�IOZMOI�IT�ÅVIT�LM�TI�KQ\I"�¹NWZI[\MZW�MV�TI�KQ]LIL�LM�+~ZLWJIº��)T�9ǴTʅ�N]M�
U]a�QUXWZ\IV\M�MV�TI�\ZIV[UQ[Q~V�LMT�[IJMZ�a�TI�\ZILQKQ~V�WZQMV\IT��Un[�XZMKQ[IUMV\M�QZIY]y�a�JIOLILy��MV�IT�
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;MO]ZIUMV\M�1JVڻ�)ZIJʅ�KWVWKQ~�MV�IT�)VLIT][�M[\M�TQJZW��Y]M�M[�]VI�[]UI�LM�XWM[yI[�a�NZIOUMV\W[�
LM�^ITWZ�TQ\MZIZQW�a�ÅTWT~OQKW�

El [21] 3Q\ǴJ�ITڻ�=bTI�LMT�1UǴU�)J͌�;]TIaUǴV�IT�2I͂͂ǴJʅ��U��!! �����Y]M�M[�]VI�ZMKWXQTIKQ~V�TQ\MZIZQI�
con tradiciones, poesías, sentencias sabias y admoniciones principalmente sobre la soledad y el silen-

KQW��0Ia�MLQKQWVM[�UWLMZVI[��.

,M� TI� TQ\MZI\]ZI� nZIJM� LMT� WKKQLMV\M� Q[TnUQKW� KQ\I� TI� NIUW[I� WJZI� LM� IT�ɶ]̱IZʅ� �U�� ��!��� WZQ]VLW�LM�
9IaZI_ǴV���C�!E�B]PIZ�IT�ǴLǴJ�_I�bIUIZ�IT�ITJǴJ��]VI�KWTMKKQ~V�LM�XWM[yI[�a�MRMUXTW[�LM�MTWK]MVKQI��JITǴOI��

De la literatura árabe clásica de oriente el ìIaɽ�IT�)SJIZ�UMVKQWVI� TI�UMRWZ�[MTMKKQ~V�XW[QJTM"� TI�
NIUW[I�C��E�ɶIUǴ[I�LM�)J͌�<IUUǴU��U�� �!���Y]M� QVI]O]ZI�M[M�OuVMZW�IV\WT~OQKW�XWu\QKW��#�MT�
enorme [28] al-3ǴUQT�Nʅ�T�T]OI�_I�T�ILIJ�LM�)J͌�ITڻ�)JJǴ[�IT�5]JIZZIL��U�� !!���TI�WJZI�LM�TQ\MZI\]ZI�
clásica por excelencia� �LM�Y]QMV�N]M�MT�ZMNMZMV\M�MV�[]�uXWKI�MV�ZM\~ZQKI�a�KQMVKQI[�LM�TI�TMVO]I�nZIJM��
<IUJQuV�UMVKQWVI�MT�C��E�3Q\ǴJ�IT�5IɷǴ[QV de al-ɥǴɷQΦ��U�� � �, del cual adelanta algunas citas en 

MT�XZMNIKQW�KWUW�aI�^QUW[�

El [14] 5]bʅZ�IT�OIZIU�IT�[ǴSQV es un libro de Ibn Al-ɥI_bʅ��U��������!��NIUW[W�ITNIY]y�PIVJITy��XZW-

TyÅKW�I]\WZ�a�PMZM[Q~TWOW�LM�ZMVWUJZM�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�LMJQ~�KWVWKMZ�ZMKQuV�IT�TTMOIZ�I�WZQMV\M��X]M[�
N]MZWV�XIZKQITUMV\M�KWV\MUXWZnVMW[�a�M[�QUXZWJIJTM�Y]M�[]�WJZI�N]MZI�KWVWKQLI�MV�MT�WKKQLMV\M�
islámico mientras el ìIaɽ estuvo allí. El 5]bʅZ es un libro de literatura sobre la nostalgia y el amor por 

TW[�T]OIZM[�[IOZILW[��4I�5MKI�a�5MLQVI���TW[�ZMKWZZQLW[�LM�TI�XMZMOZQVIKQ~V��KWV�PQ[\WZQI[�a�XWM[yI[�
IT�ZM[XMK\W��0Ia�MLQKQWVM[�UWLMZVI[��.

Por último,�M[\n�MT�C��E�:IaɷǴVI�ITڻ�ǳíQY��LM�)J͌�IT�9Ǵ[QU�IT�5I[_]Z��LQNyKQT�LM�]JQKIZ��9]Qbn[�[M�\ZI\M�
de ڻ=bUǴV�IT�0IatIUʅ��)J͌�T�9Ǵ[QU���U��������UMVKQWVILW�MV�MT�KI\nTWOW�JQJTQWOZnÅKW�LM�ɶǴɦɦʅ�
ɼITʅNI�KWV�]V�\y\]TW�QLuV\QKW�

;]Å[UW�a�PIOQWOZINyI�C������������������������a���E��4I[�WJZI[�LM�M[\M�OuVMZW�Y]M�UMVKQWVI�1JV�
�ZIJʅ�KWUW�N]MV\M[�[WV�XZQVKQXITUMV\M�KWUXMVLQW[�PIOQWOZnÅKW[��TW[�Un[�KuTMJZM[��XWZ�KQMZ\W��-T(ڻ

)VLIT][�I�TI�K]IT�MUQOZ~�KWV�[]�JQJTQW\MKI��a�TW�Y]M�VW�X]LW�TTM^IZ[M�TW�LQK\~�XW[\MZQWZUMV\M��
���+NZ��EI2��¹)T�3PI\\IJQº��1>�����J�
���8WZ�MRMUXTW��MV�,ǴZ�QJV�3ItʅZ��,IUI[KW���*MQZ]\����¢�ML����!!��
���5MVKQWVI�R]V\W�I�M[\I�W\ZI�WJZI�LMT�UQ[UW�OuVMZW��C��E�IT�ɶIUǴ[I�IT�ɶITI_ʅaI��LQKQMVLW�¹MV\ZM�TW�Y]M�M[-
KZQJQ~��a�Y]M�VW[�TMa~º��;]XWVMUW[�Y]M�[M�\ZI\I�LMڻ�)Tʅ�QJV�IT�ɶI[IV�QJV�IT�TǴJQ\��U�������MV�5W[]T���XWM\I��
literato y especialista en la lengua árabe.

� �+NZ��EI2��¹)T�5]JIZZILº��>11��X����!��-[\I�WJZI�[M�PI�X]JTQKILW�U]KPI[�^MKM[�MV�^IZQW[�^WT�UMVM[��M�QVKT][W�
se han escrito comentarios de la misma.

�!�+NZ��EI2��¹1JV�IT�,RI_bʅº��111�����I�
���+NZ��5]bʅZ�IT�OIZǴU�IT�[ǴSQV�QTo�IíZIN �IT�IUǴSQV��,ǴZ�IT�ɶILʅb��-T�+IQZW���¢�ML����!!��
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[4] 3Q\ǴJ�5IVǴYQJ�IT�IJZǴZ��_I�UIɷǴ[QV�IT�IɽaǴZ��M[�LM�<Ǵɦ�IT�1[TǴU�)J͌ڻ�)JL�)TTǴP�IT�ɶ][IaV�QJV�6I̱Z�
QJV�ɼIUʅ[��U���������WZQ]VLW�LM�5W[]T��a�MV�uT�[]�I]\WZ�UIVQÅM[\I�Y]M�[QO]M�a�ZMKWXQTI�TW�Y]M�MV-

KWV\Z~�MV�WJZI[�IV\MZQWZM[��LM�IT�;]TIUʅ��IT�1[NIPǴVʅ��1JV�ɥIPȦIU��IT�9]íIaZʅ��M\K��71. 

El [3] BahɦI\�IT�I[ZǴZ�LMT�1UǴU�1JV ɥIPȦI���M[�TI�UQ[UI�WJZI�Y]M�KQ\I�MT�I]\WZ�IV\MZQWZ�KWUW�LM�¹1JV�
ɥIPȦIUºڻ��)Tʅ�QJVڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�ɶI[IV�IT�0IUIdǴVʅ��[]Ny�IÅVKILW�MV�MT�[IV\]IZQW�LM�4I�5MKI�.

4I�C�E�ɶQTaI\�IT�I_TQaǴ�72ں�M[�MT�KWVWKQLW�KWUXMVLQW�LM�)J͌�6]ڻIaU�IT�1[JIPǴVʅ��U����� �73, que reúne 

LQKPW[�a�IVuKLW\I[�LM�Un[�LM�����I_TQaǴں.

4I�C��E�̰QNI\�IT�̰IN_I es otra obra del ya mencionado Ibn al-ɥI_bʅ� �U��������� QV\MZM[IV\M�XWZY]M�
QVKT]aM�I�U]KPI[�U]RMZM[�a�M[\n�WZLMVILW�XWZ�ZMOQWVM[�a�MV�MTTI[�XWZ�OMVMZIKQWVM[�74

La [13] :Q[ǴTI�LM�IT�9]íIaZʅ��U��������M[�MT�KuTMJZM�\ZI\ILW�LM�[]Å[UW��Y]M�QVKT]aM�IT�QVQKQW�TI[�ZM[M}I[�
JQWOZnÅKI[�a�LQKPW[�LM� ��OZIVLM[�[]NyM[�PI[\I�[]�uXWKI�

,M�TI[�LW[�WJZI[�LM�)J͌ڻ�)JL�IT�:IɷUǴV�IT�;]TIUʅ��U���������TI�C��E�́IJIYǴ\�IT�̱͌NʅaI es bien cono-

KQLI�a�ZMOQ[\ZI�^IZQI[�MLQKQWVM[�UWLMZVI[��4I�W\ZI�Y]M�[M�UMVKQWVI�MV�MT�XZMNIKQW�LM�TI�5]ɷǴȦIZI, la 

[12] 5IYǴUǴ\�IT�I_TQaǴں����VW�M[\n�MV\ZM�TW[�TQJZW[�Y]M�[M�TM�I\ZQJ]aMV�I�IT�;]TIUʅ��9]Qbn[�[M�\ZI\M�LM�TI�
perdida <ǴZʅɽ�IT�̰͌NʅaI�Y]M�ZM[M}IJI�ITZMLMLWZ�LM������[]NyM[��8]MLM�LM[KIZ\IZ[M�Y]M�[M�\ZI\M�LM�]VI�
obra de ILIJ��KWUW�QVLQKI�MT�IZKPQ^W�LM�51);��XWZY]M�TI�XZWL]KKQ~V�LM�IT�;]TIUʅ�[M�KQ}~�IT�[]Å[UW�
�JQWOZINyI[��M`uOM[Q[�KWZnVQKI�a�\ZILQKQWVM[����

8WZ��T\QUW��\MVMUW[�MT�C��E�3Q\ǴJ�LIZIɦǴ\�IT�\ǴںQJʅV�_I�UIYǴUǴ\�IT�YǴ̱QLʅV�LM�IT�0IZI_ʅ��LM�0MZI\���Y]M�
suponemos que es ڻ)JL�)TTǴP�QJV�5]ɷIUUIL�QJVڻ�)Tʅ��U����  ��

<ZILQKQWVM[�XZWNu\QKI[�C�������������������������� ���!�������������a���E��-V�M[\M�\MUI�MVKWV\ZIUW[�
TI[�WJZI[�KTn[QKI["�TW[�5][VIL�LM�C��E�IT�9IȦǴڻʅ��C��E�IT�)bZIYʅ��U�� ����a�C��E�)ɷUIL�QJV�ɶIVJIT#�
los ;]VIV�LM�C��E�)J͌�,Ǵ͌ںL�a�C��E�<QZUQdʅ��los ̰Iɷʅɷ�LM�C�!E�5][TQU�a�C��E�*]ɽǴZʅ77#�MT�C��E�ìIZɷ�IT�

���IT�ɶ][IaV�QJV�6I̱Z�QJV�ɼIUʅ[��5IVǴYQJ�IT�IJZǴZ�_I�UIPǴ[QV�IT�IɽaǴZ��5IZSIb�BǴaL�TQ�T�<]ZǴt�_I�T�<ǴZʅɽ���¢�
ML���������\WUW����X����
72 El nombre completo es ɶQTaI�IT�)_TQaǴں�_I�͂IJIYǴ\�IT�I̱ÅaǴ��0ںIa�MLQKQWVM[�UWLMZVI[�MV����^WT�UMVM[��,ǴZ�
IT�3]\]J�IT1ڻ�TUʅaI��*MQZ]\���!  ��
���>MZ�Un[�MV�EI2��¹)J͌�6]ڻIaU�IT�1[NIPǴVʅº��1������
���0MUW[�M[\]LQILW�a�\ZIL]KQLW�ITOW�LM�M[\M�I]\WZ�a�M[\I�WJZI��^MZ�IT�ɶQSUIP�6£����XX�����a���
���9]M�M[� TI�WJZI�Y]M��KWUW�^QUW[� []XZI��7��AIPaI�KWV[QLMZI�MZZ~VMIUMV\M�KWUW� TI��VQKI�¹N]MV\Mº�LM� TI�
5]ɷǴȦIZI, pese a estar citada entre muchos otros libros.

���+NZ��EI2��¹)T�;]TIUʅº��1@��X�� ��
���-V�ZMITQLIL��IY]y�LQKM�¹]V�TQJZW�LMT�1UǴU����IT�*]ɽǴZʅº�a�JIRW�MT�V£����TW�LM[QOVI�KWUW�MT�5][VIL, cuando en 

realidad se lo conoce como el ̰Iɷʅɷ�LM�*]ɽǴZʅ��8MV[IUW[�Y]M�MT��£�M[�Y]Qbn[�MT�Y]M�KWVWKMUW[�KWUW�̰Iɷʅɷ�de 

*]ɽǴZʅ��a�MT��£�]VW�TTIUILW�IT�5][VIL�IT�3IJʅZ que se ha perdido. 
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;]VVI�LM�IT�*IOI_ʅ�a�MT�C��E�5][VIL�LM�*]ɽǴZʅ��)�M[\W[�[M�I}ILMV�MT�C�E�3Q\ǴJ�IT�U]ɦǴTI[I�C_I�ɦI_ǴPQZ�
ITڻ�ilm]��LM�)ɷUIL�QJV�5IZ_ǴV�IT�5ǴTQSʅ�IT�,ʅVI_IZʅ��U��!�����Y]M�KWV\QMVM�\ZILQKQWVM[�M[XMKQITM[��
MT�C�E�3Q\ǴJ�IT�U]J\ILIں�LM�1[ɷǴY�QJV�*Q[PZ��U�� �����MT�C�E�,ITǴںQT�IT�6]J͌_I�LM�)J͌�*ISZ�)ɷUIL�C)T�
*IaPIYʅ'��U������E��a�MT�C��E�3Q\ǴJ�IT�ÅZLI_[�LMT�\ZILQKQWVQ[\I�M�PQ[\WZQILWZ�)J͌�ì]ɦǴڻ�ìʅZI_IaP al-

,IaTIUʅ�IT�0IUdǴVʅ��U���������-[\I��T\QUI�M[�]VI�WJZI�LM�PILQKM[�Y]M�QVI]O]Z~�]VI�V]M^I�UIVMZI�
LM�KTI[QÅKIKQ~V�ITNIJu\QKI�[MO]QLI�T]MOW�XWZ�W\ZW[�I]\WZM[78.

*QWOZINyI[�LMT�8ZWNM\I�C ��!E��-V�M[\M�\MUI�IT]LM�I�TW[�LW[�TQJZW[�N]VLIUMV\ITM["�TI�;ʅZI de [8] Ibn 

1[ɷǴY�a�TI�LM�C!E�1JV�0QíǴU��>IZQW[�MXQ[WLQW[�ZMTIKQWVILW[�KWV�TI�^QLI�MRMUXTIZ�LMT�8ZWNM\I�M[\nV�
evidentemente extraídos de estas dos obras clásicas.

Otras�C����������E��)TO]VI[�WJZI[ڃ�Un[�]V�XIZ�aI�\ZI\ILI[�MV�VW\I[�IT�XQMڃ�VW[�PI�[QLW�QUXW[QJTM�
QLMV\QÅKIZTI[�a�XWZ�MVLM�MVK]ILZIZTI[�KWV�XZMKQ[Q~V��aI�Y]M�TW[�LI\W[�[]UQVQ[\ZILW[�XWZ�1JVڻ�)ZIJʅ�
[WV�M[K]M\W[��-TTI[�[WV"�C��E�:I_ȦI�IT�]V[��I�K]aW�I]\WZ�LM[QOVI�KWUW�¹V]M[\ZW�UIM[\ZWº�IT�ȥIZʅZ�)J͌�
BIaL�IT�;]PIaTʅ�IT�5ǴTQSʅ�IT�1UǴU��XZWJIJTMUMV\M�]V�IVLIT][y�W�UIOZMJy�XWZ�TI�IÅTQIKQ~V�R]ZyLQKI79. 

[31] 3Q\ǴJ�UIڻǴVǴ�ITڻ�aql��LM�IT�ɶITI_ʅ��MT�¹ML]KILWZº�TǴJQ\�QJVڻ)VʅVʅ���XWZ�[MZ�MT�I]\WZ�QV]JQKIJTM��
I]VY]M�IOZMOI�1JVڻ�)ZIJʅ�Y]M�uT�UQ[UW�¹TM�TMa~�[]�WJZI�MV�5W[]Tº��-T�C��E�3Q\ǴJ�IT�T]Uڻa��Y]M�ILR]-

dica aڻ)JLITTǴP�5]ɷIUUIL�IT�<IPUʅ�IT�.Ǵ[ʅ��QVLQKIVLW�¹TW�M[K]KPIUW[�LM�uTº��6W�PMUW[�XWLQLW�
]JQKIZ�IT�I]\WZ�a�TI�WJZI��PIa�^IZQI[�KuTMJZM[�KWV�MT�UQ[UW�\y\]TW���I]VY]M�M^QLMV\MUMV\M�[M�\ZI\I�LM�
un magrebí por la VQ[JI�Y]M�IT]LM�I�TI�KQ]LIL�LM�.Mb�

+WVKT][QWVM[�[WJZM�TI[�N]MV\M[��4I�KQ\I�Y]M�PIKM�1JVڻ�)ZIJʅ�LM�TW[�TQJZW[�LM�TW[�K]ITM[�PI�\WUILW�
UI\MZQIT�XIZI�¹4I�LQ[MZ\IKQ~Vº�VW�M[�M`PI][\Q^Iڃ�KWUW�IKTIZI�MV�MT�XnZZINW�Y]M�KTI][]ZI�TI�TQ[\I�LM�
WJZI[�a�Y]M�\ZIL]RQUW[�[]XZIڃ��a�Y]Qbn[�\MVOI�ITOW�LM�¹LMKTIZIKQ~Vº�IKMZKI�LM�TW�Y]M�uT�KWV[QLMZIJI�
TI�UMRWZ�TQ\MZI\]ZI�XIZI�TI�OMV\M�LMT�KIUQVW�M[XQZQ\]IT��TW[�I[XQZIV\M[��U]ZʅL͌Va��

-[\I�WJZI�1JVڻ�)ZIJʅ�TI�M[KZQJQ~ڃ��W��UMRWZ�LQKPW"�KWUMVb~�I�M[KZQJQZTIڃ�K]IVLW�aI�TTM^IJI�Un[�LM�LWKM�
I}W[�MV�WZQMV\M��^MZ�QVNZI�MT�X]V\W���[WJZM�TI�LI\IKQ~V���§+]nTM[�LM�TW[�TQJZW[�Y]M�UMVKQWVI�TW[�KWVWKQ~�
MV�MT�WKKQLMV\M�Q[TnUQKW�a�K]nTM[�MV�WZQMV\M'�-[�LQNyKQT�LM�LMÅVQZ��8WZ�TW�XZWV\W�ZM[]T\I�M^QLMV\Mڃ�I�XIZ\QZ�
de la IɦǴbI y de los I[ǴVQL��^MZ�QVNZI����Y]M�KWUXTM\~�[]�NWZUIKQ~V�MV�TI[�KQMVKQI[�ZMTQOQW[I[�M[\]LQIVLWڃ���
MV�WZQMV\M�QUXWZ\IV\M[�\M`\W[�LMT�PILQb��5][TQU��<QZUQdʅ��)J͌�,Ǵ͌ںd, y probablemente otros como 

1JV�5ǴɦI���a�[MO]ZIUMV\M�\IUJQuV��]VI�^Mb�ITTy�\WU~�KWV\IK\W�KWV�QUXWZ\IV\M[�WJZI[�PIOQWOZnÅKI[�
LMT�[]Å[UW��1JV�IT�ɥI_bʅ���-V�K]IV\W�I�TI�TQ\MZI\]ZI�XZWXQIUMV\M�LQKPI��M[�U]a�XWKW�TW�Y]M�KQ\I�LM�IT�
)VLIT][��IT�*IOLILʅ�a�IT�ɶ]̱IZʅ��MV�KWUXIZIKQ~V�KWV�TW[�OZIVLM[�I]\WZM[�LM�WZQMV\M��LM�TW[�[QOTW[�1@�
a�@��aI�KTn[QKW[�MV�[]�uXWKI��a�XWZ�MVLM�U]a�XZWJIJTMUMV\M�JQMV�KWVWKQLW[�MV�TI�-[XI}I�U][]TUIVI�
LM�ÅVITM[�LMT�[QOTW�@11���,M�TW�Y]M�VW�KIJMV�L]LI[�M[�LM�TI�IUXTQ\]L�LM�TW[�QV\MZM[M[�TQ\MZIZQW[�LMT�ìIaɽ� 
IT�)SJIZ��a�LM�[]�XZQVKQXIT�KWV[MK]MVKQI"�[]�UIM[\ZyI�MV�MT�][W�LM�TI�TMVO]I�nZIJM �. 

78�+NZ��EI2��¹;PʅZI_IaPº��1@�����I�
�!�0Ia�W\ZI[�WJZI[�KWV�MT�UQ[UW�\y\]TW��XMZW�VW�KWQVKQLM�MT�I]\WZ�Y]M�UMVKQWVI�1JVڻ�)ZIJʅ�
 ��¹;]�ML]KIKQ~V�ZMTQOQW[I�a�TQ\MZIZQI�N]M�XMZNMK\y[QUI�a�[]�KWVWKQUQMV\W�LM�TI�TMVO]I�nZIJM�ITKIVb~�]V�VQ^MT�
U]a�MTM^ILW��Y]M�KI[Q�XWLMUW[�IÅZUIZ�Y]M�R]V\W�I�1JV�IT�ɼI͂ʅJ�MZIV�TW[�LW[�M[KZQ\WZM[�IVLIT][yM[�Y]M�UMRWZ�



1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�XIXMT�LM�TI�TQ\MZI\]ZI�MV�MT�[]Å[UW��=V�IVnTQ[Q[�LM�[]�WJZI�¹4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[º 73

,QOIUW[�XWZ��T\QUW�Y]M�M[\I�TQ[\I�LM�WJZI[�TQ\MZIZQI[�a�ZMTQOQW[I[�Y]M�UMVKQWVI�1JVڻ�)ZIJʅ�UMZMKMZyI�
]V�IVnTQ[Q[�Un[�XZWN]VLW�Y]M�MT�Y]M�VW[�XMZUQ\M�M[\I�QV\ZWL]KKQ~V�I�TI�5]ɷǴȦIZI, y está abierta a otras 

interesantes�TyVMI[�LM�QV^M[\QOIKQ~V81.

�����4I[�KILMVI[�LM�\ZIV[UQ[Q~V�LM�TW[�\M`\W[

+WV�TI�XZWTQRQLIL�a�XZMKQ[Q~V�Y]M�TW�KIZIK\MZQbI�1JVڻ�)ZIJʅ�LMLQKI�TI��T\QUI�XIZ\M�LMT�XZMNIKQW�I�TI�
¹UMVKQ~V�LM�TI[�KILMVI[�LM�\ZIV[UQ[Q~V�^QVK]TILI[�KWV�CVIZZIKQWVM[�LME�TI�ZMTQOQ~Vº82. Explica allí, 

K]IVLW�KQ\I�]VI�VIZZIKQ~V�LM�¹N]TIVWº��K]nT�M[� []�¹I]\WZQLILº�XIZI�PIKMZTW��LIVLW� TI�KILMVI�LM�
maestros por la cual lleg~�PI[\I�uT�TI�WJZI�LM�M[M�I]\WZ��-[\M�\M`\W�KWQVKQLMڃ�a�KWUXTMUMV\Iڃ�TI�aI�
mencionada IɦǴbI�IT�[]T\nV�IT�5]ΦIٺIZ��MV�LWVLM�KQ\I�I�TW[�UIM[\ZW[��íIaɽ��KWV�TW[�Y]M�M[\]LQ~�LQ^MZ-
[I[�WJZI[��UMVKQWVIVLW�TI[�KILMVI[�LM�TW[�LQXTWUI[�Y]M�ZMKQJQ~�LM�M[W[�UIM[\ZW[��Y]M�[M�ZMUWV\IV�
LQZMK\IUMV\M�I�TW[�I]\WZM[�LM�TW[�TQJZW[�M[\]LQILW[��4I�LQNMZMVKQI�M[�LM�XZM[MV\IKQ~V"�MV�TI�5]ɷǴȦIZI 
KWUQMVbI�KQ\IVLW�IT�I]\WZ�LM�TI�WJZI�LM�Y]QMV�ZMXZWL]KM�ITOW��a�I�\ZI^u[�LM�Y]QMVM[�TTMO~�PI[\I�uT��a�
en la IɦǴbI�MUXQMbI�UMVKQWVIVLW�I�]V�íIaɽ�a�T]MOW�TI�[�WJZI�[�Y]M�M[\]LQ~�KWV�uT��LIVLW�TI�KILMVI�
LM�\ZIV[UQ[WZM[�KWV�TI[�K]ITM[�TW�ZM[XITLI��M�QVLQKIVLW�I�^MKM[��IT�ÅVIT��MT�\QXW�LM�LQXTWUI�WJ\MVQLW�

Esta coincidencia con la IɦǴbI�M[�W\ZI�XZ]MJI�LM�[]�I]\WZyI��TW�K]IT�X]MLM�KMZ\QÅKIZ[M�KWUXIZIVLW�
TI[�KILMVI[�LM�\ZIV[UQ[Q~V�Y]M�UMVKQWVI�MV�IUJI[�WJZI[��6W�PMUW[�PMKPW�]VI�KWUXIZIKQ~V�M`-

PI][\Q^I��XMZW�NnKQTUMV\M�[M�KWV[\I\IV�KWVKWZLIVKQI[�MV�TW[�KI[W[�LMT�̰Iɷʅɷ de Muslim, de la :Q[ǴTI 
LM�IT�9]íIaZʅ��W�LMT�;]VIV de Tirmidʅڃ�Y]M�TM�\ZIV[UQ\QMZI�MT�XILZM�LM�6QΦǴU��ì]ɦǴڻ�QJV�BǴPQZ�CW�IT�
BǴPQLE�QJV�:][\IU�IT�1̱NIPǴVʅ83ڃ���KWV�ITO]VI[�XMY]M}I[�LQNMZMVKQI[�LM�IJZM^QI\]ZI�W�MV�TI�WZ\WOZINyI�
LM�ITO]VW[�VWUJZM[��XZWL]K\W�[MO]ZIUMV\M�LM�MZZI\I[�MV�TW[�UIV][KZQ\W[�W�MV�[]�\ZIV[KZQXKQ~V��W�KWV�
TI�QV\MVKQ~V�LM�IJZM^QIZ��>MIUW[�]V�MRMUXTW"

[IɦǴbIE�-V\ZM�V]M[\ZW[�UIM[\ZW[��íIaɽ��M[\nڻ�)JL�IT�̰IUIL�QJV�5]ɷIUUIL�
QJV�5]ɷIUUIL� QJV�)J͌�IT�.IȦT�IT�ɶIZI[\ǴVʅ��LM�Y]QMV�M[K]KPu�MT�̰Iɷʅɷ 
LM�5][TQU��Y]M�UM�VIZZ~�LM� IT�.IZI_ʅ�� LM� �ǴZٺJL�IT�/I(ڻ IT�ɥIT͌Lʅ�� LM�
IbrǴPʅU�IT�5IZ_]bʅ��LM�5][TQU��I]\WZQbnVLWUM�KWV�]V�LQXTWUI�OMVMZIT�84

[5]ɷǴȦIZIE�+]IVLW�LQOW�¹[M�VW[�VIZZ~�LMT�PILQb�LM�5][TQUº��M[�TW�Y]M�VW[�
\ZIV[UQ\Q~�ɥIUǴT� IT�,ʅV� IT�ɼ]ZǴ[IVʅ� MV� TI� KnUIZI�LMT�ɼQȦZ�� MV� TI� XIZ-

KWVWKyIV�TI�TMVO]I�nZIJM�a�TI�UIVMRIJIV�I�XTIKMZ�VILIVLW�MV�[]�IUXTQW�a�XZWN]VLW�WKuIVWº��5IPU]L�;WJP��
0Q[\WZQI�LM�TI�TQ\MZI\]ZI�nZIJM�KTn[QKI��+n\MLZI��5ILZQL��������X�������
 ��=V�\MUI�QV\MZM[IV\M�[MZyI�ZI[\ZMIZ�TI�ZMTIKQ~V�KWV�MT�XZQUMZ�I]\WZ�Y]M�UMVKQWVI��)J͌�ɶIaaǴV�IT�<I_ɷʅLʅ���
Y]M�XZM[MV\I�KWV�\uZUQVW[�MTWOQW[W[��IT�NǴȦQT�IT�ILʅJ�IT�VIɷZʅZ���LILW�[][�QVKTQVIKQWVM[�ÅTW[~ÅKI[��VMWXTI\~VQKI[��
a�[]NyM[�I�TI�XIZ�
82 5]ɷ���)�1��XX���������*�1��XX������!��
83�+NZ��5]ɷ��)�1��XX�����a�����*�1��������
 ��+NZ��TI�1ɦǴbI reproducida en :I[ǴںQT, cit., p. 8.
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\M�WKKQLMV\IT�LM�TI�UMbY]Q\I�LM�,IUI[KW��LM�5]ɷIUUIL�QJV�IT�.IȦT�IT�
/IZI_ʅ��LMڻ�)JL�IT�/IٺǴZ�IT�.ǴZQ[ʅ��LM�5]ɷIUUIL�QJVڻ�Isà ibn ڻUmar ibn 

al-ɥIT͌Lʅ��LM�1JZǴPʅU�QJV�5]ɷIUUIL�QJV�;]NaǴV�IT�5IZ_]bʅ��LM�5][TQU�
QJV�IT�ɶIɦɦǴɦ�IT�9]íIaZʅ� �

8][QUW[�MV�Q\nTQKI�TW�Y]M�XZM[]UQJTMUMV\M�[WV�MZZWZM[�LM�\ZIV[KZQXKQ~V��4I�KILMVI�MV�TI�5]ɷǴȦIZI es 

Un[�KWUXTM\I�MV�K]IV\W�I�VWUJZM[�a�OMVMITWOyI[��a�M[\W�[M�KWV[\I\I�MV�\WLW[�TW[�KI[W[��

=V�M[\]LQW�KWUXIZILW�LM�M[\W[�LW[�\M`\W[�XWLZyI�IZZWRIZ�V]M^I�T]b�[WJZM�TI�NWZUIKQ~V�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�
MV�LQ^MZ[I[�LQ[KQXTQVI[�ZMTQOQW[I[�a�TI�uXWKI�a�T]OIZ�MV�Y]M�[M�XZWL]RW��8WZ�MRMUXTW��Y]MLI�KTIZW�Y]M�
M[\]LQ~�MV�XZWN]VLQLIL�MV�\QMZZI[�WZQMV\ITM[�QUXWZ\IV\M[�WJZI[�LM�\ZILQKQWVM[�KWUW�MT�̰Iɷʅɷ de Mus-

lim y el ;]VIV de Tirmidʅ�

���-;<:=+<=:)�A�+76<-61,7�,-�LA DISERTACIÓN DE LOS PIADOSOS��,)<)-
+1Õ6�,-�4)�7*:)��;-4-++1Õ6

,M[X]u[�LM�TI�XZWTQRI�LQ[\ZQJ]KQ~V�LMT�XZMNIKQW��TI�WJZI�MV�[y�UQ[UIڃ�KWUW�M[�PIJQ\]IT�MV�M[\M�OuVMZW�
TQ\MZIZQW��Y]M�M[�MV�ZMITQLIL�]VI�UQ[KMTnVMIڃ�VW�O]IZLI�VQVO�V�WZLMV�VQ�QTIKQ~V�\MUn\QKI��4I�M`KMX-

KQ~V��PI[\I�KQMZ\W�X]V\W��TI�KWV[\Q\]aM�TI�XZQUMZI�XIZ\M��]VI[�����XnOQVI[�LWVLM�[M�\ZI\IV�WZLMVILI-

UMV\M�ITO]VW[�\MUI["��£��MT�8ZWNM\I�a�\WLW�TW�ZMTI\Q^W�I�uT��\IV\W�LM�[]�KWVL]K\I�KWUW�LM�[]�NIUQTQI�
a�MV\WZVW�QVUMLQI\W��I�UWLW�LM�ZM[]UMV�PQ[\~ZQKW�JQWOZnÅKW�XWZ�KQMZ\W�U]a��\QT�M�QV[\Z]K\Q^W �. La 

LM[KZQXKQ~V�LMT�KIZnK\MZ�LMT�8ZWNM\I��[][�^QZ\]LM[�a�M[\ILW[�M[XQZQ\]ITM[87��M[�]VI�JMTTI�[yV\M[Q[ڃ�XIZ\QK]-

TIZUMV\M�MV�TW�TQ\MZIZQWڃ�LM�ITOW�Y]M�[WTW�X]MLM�PITTIZ[M�ZMKWZZQMVLW�U]KPI[�WJZI[���£��4W[�KITQNI[88, 

MV�]VI�V]M^I�[MKKQ~V�Y]M�KWUQMVbI�KWV�TI�JI[UITI��a�MV�TI�K]IT�[M�ZMÅMZM�KZWVWT~OQKIUMV\M�I�\WLW[�TW[�
KITQNI[��XZQUMZW�TW[�K]I\ZW�¹JQMV�O]QILW[º��T]MOW�MT�JZM^M�KITQNI\W�LM�IT�ɶI[IV�QJVڻ�)Tʅ��a�I�KWV\QV]I-

KQ~V�\WLW[�TW[�WUMaI[�a�TW[�IJI[yM[��4I[�VW\QKQI[�LM�TW[�KITQNI[�[WV�U]a�JZM^M[��UMLQI�XnOQVI�W�UMVW[�
XWZ�TW�OMVMZIT��QVLQKIVLW�[QMUXZM�[]�OMVMITWOyI��MT�VWUJZM�LM�[]�UILZM��K]IVLW�I[KMVLQ~�IT�KITQNI\W��
NMKPI�LM�[]�U]MZ\M��a�LWVLM�N]M�MV\MZZILW��a�L]ZIKQ~V�LM�[]�OWJQMZVW��TW[�VWUJZM[�LM�[]�KPIUJMTnV�
�ɷQɦǴJ��a�[MKZM\IZQW��SǴ\QJ���TI�KWV[QOVI�OZIJILI�MV�[]�IVQTTW��a�I�^MKM[�ITO�V�W\ZW�LI\W�IVMKL~\QKW�

 ��5]ɷ��)�1��X������*�1��X������
 ��)TTy�MVKWV\ZIUW[�TI�OMVMITWOyI�LM�5]ɷIUUIL�a�W\ZI[�^QVK]TILI[�KWV�uT��TI�LM�[][�XILZM[�a�PMZUIVW[�LM�
TMKPM��[][�PQRW[��\yW[�a�\yI[��[][�M[XW[I[��TI[�Y]M�U]ZQMZWV�IV\M[�a�LM[X]u[�LM�uT���TI[�XMZMOZQVIKQWVM[�a�^Q[Q\IKQWVM[�
Y]M�ZMITQb~��TI[�M`XMLQKQWVM[�UQTQ\IZM[�a�XI\Z]TTI[�VWK\]ZVI[�MV�TI[�Y]M�XIZ\QKQX~��[][�VWUJZM[��Y]QMVM[�N]MZWV�
�OIZ\MVQMV\M[��V]__ǴJ��a�M[KZQJI[��S]\\ǴJ���a�K]ZQW[QLILM[�KWUW[���Tں�KIXQ\IVM[��V]YIJǴ][]�ڃ]MV\ZM�[][�KWUXI}MZWڃ
TW[�VWUJZM[�LM�[][�UWV\]ZI[�a�W\ZW[�WJRM\W[��ILMUn[�LMT�ZMTI\W�LM�TI�XMZMOZQVIKQ~V�LM�TI�LM[XMLQLI��[]�U]MZ\M�
a�IUWZ\IRIUQMV\W��M\K�
 ��+NZ��¹;]�KIZnK\MZ��^QZ\]LM[��M[\ILW[��UW^QUQMV\W[��ZMXW[W[�a�ZM]VQWVM[º��5]ɷ��)�1��XX���������*�1��XX���������
  �+NZ��¹-^WKIKQ~V�LM�TW[�KITQNI[�a�M[XMKQITUMV\M�LM�TI�NMKPI�[WJZM�[]�XMZyWLW�CMV�MT�KITQNI\WEº��5]ɷ�� A-I, pp. 

���I� ���*�1���!�I�� ��
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)T�TTMOIZ�IT�KITQNI�OWJMZVIV\M�MV�uXWKI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��IT�6Ǵ̱QZ�TQ�LʅV�)TTǴP��U���������TW�\ZI\Iڃ�I�LQNM-
ZMVKQI�LM�TW[�IV\MZQWZM[ڃ�KWV�MT�ZM[XM\W�Y]M�UMZMKM�MT�^QKIZQW�LMT�8ZWNM\I�MV�N]VKQWVM["�¹V]M[\ZW�[M}WZ�
a�XZW\MK\WZº��-VKWV\ZIUW[�IY]y�]VI�NMKPI�QUXWZ\IV\M�XIZI�TI�LI\IKQ~V�LM�TI�5]ɷǴȦIZI��,QKM�MT�I]\WZ"

-T�KITQNI\W�LM�V]M[\ZW�[M}WZ�a�XZW\MK\WZ�IT�6Ǵ̱QZ�TQ�LʅV�)TTǴP. Es el príncipe de los 

KZMaMV\M[�)J͌�ITڻ�)JJǴ[�)ɷUIL�QJV�IT�1UǴU�IT�ɶI[IV�QJV�IT�1UǴU�A͌[]N �
QJV�5]ɷIUUIL��;M�TM�R]Z~�ÅLMTQLIL�CKWUW�KITQNIE�MT�LyI����LM�D͌�T�9IڻLI 
LMT�I}W������a�M[\IUW[�PWa�MV�MT�UM[�LM�ìI__ǴT�LMT�I}W������¨9]M�,QW[�XZWTWV-

O]M�TI�^QLI�LM�V]M[\ZW�[M}WZ�a�XZW\MK\WZ�MT�XZyVKQXM�LM�TW[�KZMaMV\M[	���89

ìI__ǴT�LMT�����KWZZM[XWVLM�I�NMJZMZW�LM�����, uXWKI�MV�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�[M�MVKWV\ZIJI�MV�[]�XMZQXTW�
XWZ�WZQMV\M��XZWJIJTMUMV\M�MV�)VI\WTQI�W�MV�^QIRM�PIKQI�ITTy�LM[LM�;QZQI!���-[\I�NMKPI�M[�KWPMZMV\M�KWV�
W\ZI[�QVLQKIKQWVM[�KZWVWT~OQKI[�Y]M�aI�PMUW[�^Q[\W��KWUW�MT�MVK]MV\ZW�KWV�6QΦǴU�MV�4I�5MKI��TI�
carta a�3IaSǴ͌ں[��TI�ZMLIKKQ~V�LMT�Tarɦ]UǴV���������TI�IɦǴbI�LWVLM�[M�UMVKQWVI�M[\I�WJZI���������M\K�

)�XIZ\QZ�LMT������1JVڻ�)ZIJʅ�XMZUIVMKM�^IZQW[�I}W[�MV�)VI\WTQI�a�XZWJIJTMUMV\M�\MZUQV~�ITTy�LM�
escribir 4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[��I]VY]M�VW�M[�[MO]ZW�LILW�Y]M�LQKPI�NMKPI�IXIZMKM�IT�KWUQMVbW�LM�
un libro que tiene varios cientos de páginas y que pudo acabar de redactar en otro lugar. Otra indica-

KQ~V�MV�M[\M�[MV\QLW�M[�MT�[]M}W�Y]M�ZMTI\I�Y]M�\]^W�MV�;ʅ_Ǵ[��NMKPILW�]V�I}W�LM[X]u[��:IUILnV�LMT�
������Y]M�IXIZMKM�Un[�ILMTIV\M�MV�TI�5]ɷǴȦIZI��^MZ�\ZIL]KKQ~V�QVNZI���-[�LMKQZ�Y]M�]V�I}W�Un[�\IZLM��
al menos, todavía no había terminado de redactar el libro que nos ocupa.

-[\I�XZQUMZI�[MKKQ~V�LM�TI�WJZI�Y]M�M[\IUW[�IVITQbIVLW�[QO]M�KWV�LQ^MZ[W[�\MUI[��aI�[QV�\IV\I�XZW-

TQRQLIL�\MUn\QKI"�IVuKLW\I[�LM�ILUWVQKQWVM[�LM��a�PIKQI��ITO]VW[�KITQNI[��TI[�OMVMITWOyI[�LM�\WLW[�TW[�
XZWNM\I[�UMVKQWVILW[�MV�MT�+WZnV�a�TI[�\ZQJ]TIKQWVM[�LM�ITO]VW[�KITQNI[�WUMaI[��M\K�

9]Qbn[�M[\M� QV\ZWQ\W�K]I[Q�PQ[\~ZQKW�M[� TW�Y]M� TTM^~�I� QLMV\QÅKIZ�I�IT�DIPIJʅ�KWUW�N]MV\M� �W�I]\WZ��
LM�M[\M�TQJZW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��-NMK\Q^IUMV\M��MV�[]�<ǴZʅɽ�IT�1[TǴU�MT�PQ[\WZQILWZ�LIUI[KMVW�KWUQMVbI�
\IUJQuV�KWV�TI�OMVMITWOyI�LMT�8ZWNM\I91. Pero ahí terminan las similitudes, ya que el tratamiento que 

PIKMV�IUJW[�M[�U]a�LQNMZMV\M��a�XWZ�W\ZW�TILW�VILI�XWLyIV�QV^MV\IZ�MV�M[\M�\MUI"�IUJW[�I]\WZM[�ZM-
KWVWKMV�Y]M�[][�N]MV\M[�[WV�TW[�\ZIJIRW[�XZMK]Z[WZM[�LM�1JV�1[ɷǴY�a�TI[�WJZI[�LM�\ZILQKQWVM[��4W�Y]M�[y�
resulta inconcebible es que una obra de al-DIPIJʅ�W�XW[\MZQWZ�I�uT�VW�KWUXTM\M�TI�TQ[\I�LM�KITQNI[�PI[\I�

89�+NZ��5]ɷ��)�1��X�� ���*�1��X��� ��
!��¹1JVڻ�)ZIJʅ�PIJyI�M[\ILW�IV\M[�MV�)VI\WTQI��R]VQW��������XMZW�VW�LMRI�LM�UW^MZ[M��MV��������� ��M[\n�MV�
Bagdad donde tiene el sueño sobre el makr�LQ^QVW�Y]M�aI�UMVKQWVIUW[��MV������������KWUXWVM�MT�<IZɦ]UǴV y 

[M�MVK]MV\ZI�MV�4I�5MKI��-V�)TMXW�KWUQMVbI�I�M[KZQJQZ�MT�KWUMV\IZQW�LMT�<IZɦ]UǴV y lo termina en Anatolia 

MV�R]TQW�LM�����º��+NZ��;��0QZ\MV[\MQV��WX��KQ\., pp. 177-187.

!��+NZ��IT�DIPIJʅ��<ǴZʅɽ�IT�1[TǴU��,ǴZ�IT�3Q\ǴJ�ITڻ�)ZIJʅ��*MQZ]\���!!���\��11��X������-T�\WUW�1�[M�ZMÅMZM�I�TI[�
KIUXI}I[�UQTQ\IZM[��MT�\WUW�11�M[�MT�KWUQMVbW�LM�TI�0Q[\WZQI�LMT�1[TIU��VI\]ZITUMV\M�KWV�TI�JQWOZINyI�LMT�8ZWNM\I�
�[ʅZI�VIJI_ʅaI��
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[]�uXWKI��W�Y]M�\MVOI�\IV\I[�ZMNMZMVKQI[�LM�XZQUMZI�UIVW�I�IT�)VLIT][��W�Y]M�[M�WK]XM�LM�TQ\MZI\]ZI��
]V�OuVMZW�Y]M�MT�PQ[\WZQILWZ�[QZQW�V]VKI�K]T\Q^~92.

)�KWV\QV]IKQ~V�LM�M[\I�XZQUMZI�XIZ\M�KWUQMVbI�]VI�V]M^I�[MKKQ~Vڃ�QVQKQILI�V]M^IUMV\M�KWV�TI�JI[�
malaڃ��Y]M�TTM^I�]V�[]J\y\]TW�QLuV\QKW�IT�LM�TI�WJZI93��KWUW�[Q�ITTy�MUXMbIZIV�ZMITUMV\M�TI[�LQ[MZ\IKQW-

VM[�a�TI[�^MTILI[��0I[\I�MT�ÅVIT�VW�MVKWV\ZIUW[�aI�]VI�KWV\QV]QLIL�\MUn\QKI�LQ[KMZVQJTM��a�XWLMUW[�
MVKWV\ZIZ�\IV\W�]VI�[]KM[Q~V�LM�JZM^M[�ZMNZIVM[��[MV\MVKQI[�W�XWM[yI[��I�^MKM[�[WTW�]V�XIZ�LM�TyVMI[���
KWUW�]VI�ZM[M}I�LM�ITO�V�PMKPW�PQ[\~ZQKW�W�TMOMVLIZQW�LM�^IZQI[�XnOQVI[��MV\ZM�\M`\W[�LM�UMLQIVI�
envergadura.

El tono general de la 5]ɷǴȦIZI�M[�MT�LM�]VI�TQ\MZI\]ZI�MVNWKILI�[WJZM�\WLW�MV�TI�ML]KIKQ~V�u\QKW�M[XQ-
ZQ\]IT��TI�[IJQL]ZyI�LM�^QLI�a�TI�ZMÆM`Q~V�[WJZM�[]KM[W[�PQ[\~ZQKW[��UIZI^QTTI[�Y]M�X]MLMV�MVKWV\ZIZ[M�
MV�TI�KZMIKQ~V��TMaMVLI[��ZMKWUMVLIKQWVM[��M\K��4W[�OZIVLM[�PWUJZM[�LMT�XI[ILW�a�[][�PQ[\WZQI[�[WV�
TW[�UWLMTW[��[MIV�MTTW[�[IV\W[�[]NyM[��KWUXI}MZW[�LMT�8ZWNM\I��PWUJZM[�XQILW[W[�LM�TI�OMV\M�LMT�TQJZW��
W�UIT^ILW[�M�QUXyW[��A�\WLW�M[\W�[M�\ZIV[UQ\M�[QV�LM[K]QLIZ�TI�JMTTMbI��MT�IZ\M�M`XZM[Q^W�a�TI�LQ^MZ[Q-
LIL��8ZWTQNMZIV�TW[�[]J\y\]TW[��Un[�LM�����MV�\WLI�TI�WJZI���I�^MKM[�U]a�M[K]M\W[��¹XWM[yIº��¹ZMNZnVº��
¹ILUWVQKQ~Vº��¹IVuKLW\Iº���a�W\ZI[�^MKM[�Un[�MTIJWZILW[��M�QVKT][W�ITO]VW[�KWV�M[I�ZQUI�MV\ZM�LW[�
[MOUMV\W[�LM�TI�WZIKQ~V�\IV�KIZI�I�TI�ZM\~ZQKI�nZIJM��A�MV�M[\I�UQ[KMTnVMI�VW�NIT\IV�TW[�ZMK]Z[W[�I�TI�
Un[�X]ZI�UM\INy[QKI�LMT�[]Å[UW��LQOVI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��KWUW�MV�TI�^Q[Q~V�LM�)J͌�5ILaIV�Y]M�\ZI\I-

remos más adelante.

�����;MTMKKQ~V�LM�ITO]VW[�\M`\W[

4W�Y]M�[QO]Mڃ�a�TI�^Q[Q~V�LM�)J͌�5ILaIV�Y]M�\ZI\IUW[�MV�MT�X]V\W�[QO]QMV\Mڃ�M[�IXMVI[�]VI�U]M[\ZI�
LM�ITO]VW[�NZIOUMV\W[�Y]M�[QUXTMUMV\M�VW[�O][\IZWV�W�VW[�I\ZIRMZWV�XWZ�ITOW��a�LQ[\I�U]KPW�LM�[MZ�
]VI�[MTMKKQ~V�ZMXZM[MV\I\Q^I��Un[�I�V�KWV[QLMZIVLW�TI�MV^MZOIL]ZI�a�LQ^MZ[QLIL�\MUn\QKI�LMT�TQJZW�
que tratamos.

 4I[�^QZ\]LM[�LM�TW[�OZIVLM[�[]NyM[�LMT�XI[ILW, y como están atentos a las situaciones y las personas que lesڃ

MV[M}IV�ITOW"

+IJITTMZW[QLIL�a�PWUJZyI��N]\]__I�_I�U]Z]__I���6W[�VIZZ~ڻ�)JL�IT�:IɷUǴV�
������Y]M�)J͌ڻ�=UIZ�IT�,QUIíYʅ�KWV\~"�¹;ITQUW[�KWV�)J͌ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�
ɥITTǴ94ں hacia La Meca y estuvimos varios días sin comer hasta que encon-

!��+NZ��EI2��¹)T�,PIPIJʅº��\��11��X�����J�
!��-[\I[� LQ^Q[QWVM[� Y]Qbn[� QVLQKIV� ]VI� KWUXW[QKQ~V� MV� LQ[\QV\I[� uXWKI[�� W� ]V� MV[IUJTM� LM� LQ[\QV\W[� TQJZW[��
:MKWZLMUW[�Y]M�J]MVI�XIZ\M�LM�TI�XZWL]KKQ~V�TQ\MZIZQI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ permanece en manuscritos, y que hay 

MRMUXTW[�LM�TQJZW[�[]aW[��W�XIZ\M[�LM�MTTW[��QVKT]QLW[�MV�W\ZI[�WJZI[�
!��.IUW[W�[]Ny�LM�TI[�XZQUMZI[�uXWKI[��[QOTW�111�LM�TI�0uOQZI���LQ[KyX]TW�LM�ȧ͌�V�6͌V�IT�5Q̱Zʅ��7ZQ]VLW�LM�
*IOLIL�[M�M[\IJTMKQ~�T]MOW�MV�:IUTI�a�,IUI[KW��
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\ZIUW[�MV�MT�LM[QMZ\W�I�]VI�JML]QVI�Y]M�\MVyI�]VI�W^MRI��4M�XZMO]V\IUW["�
»§+]nV\W�XQLM[�XWZ� M[\I� W^MRI'¼�� »+QVK]MV\I�LQZPIU[¼�� KWV\M[\~�� »¨0Ib� MT�
JQMV	��TM�LQRQUW[�a�MV\WVKM[�MTTI�LQRW"�»+QVKW�LQZPIU[¼��»§-[\n[�JZWUMIVLW'¼��
TM�XZMO]V\IUW[�CIV\M�[MUMRIV\M�ZMJIRI�MV�MT�XZMKQWE��XMZW�MTTI�ZM[XWVLQ~"�
»¨6W��XWZ�,QW[	�5M�XMLQ[\MQ[�Y]M�PQKQMZI�MT�JQMV��a�[Q�UM�N]MZI�XW[QJTM�VW�\W-

UIZyI�VILI�CXWZ�TI�W^MRIE¼��-V\WVKM[�1JV�IT�ɥITTǴں�VW[�XZMO]V\~"�»§+]nV\W�
\MVuQ['¼�»;MQ[KQMV\W[�LQZPIU[¼��ZM[XWVLQUW[��»,nL[MTW[ڃ�LQRWڃ�a�LMRILTM�TI�
W^MRI¼��¨A�RIUn[�\]^QUW[�]V�^QIRM�Un[�JMVLQ\W�Y]M�M[M	º�!�

4I�WK]T\I�IUIJQTQLIL�LM�ITO]QMV�[]\QT�XIZI�KWV�]V�[QMZ^W�IJZ]UILW�a�LuJQT. Nos na-

ZZ~�������ɼIaZ�IT�6I[[Ǵɦ"�¹1JZǴPʅU�IT�)__Ǵ̱!��PIJyI�ZM\WZVILW�LM�]V�^QIRM�
LQNyKQT��a�PIKyI�^IZQW[�I}W[�Y]M�VW�TW�^MyI��4M�XZMO]V\u"�»§9]u�\M�XI[~�MV�MT�
^QIRM'¼��a�UM�KWV\~"�»5M�[WJZM^QVW�]VI�[ML�QV\MV[I�Y]M�IO]IV\u�PI[\I�Y]M�
UM�LM[UIau��,M�ZMXMV\M�XMZKQJy�Y]M�^MZ\yIV�IO]I�NZM[KI�[WJZM�UQ�KIZI��a�
K]IVLW�[MV\y�MT�NZM[KWZ�IJZy�TW[�WRW[�a�UM�MVKWV\Zu�KWV�]V�PWUJZM�LM�ZW[\ZW�
hermoso, vestido de verde y montado en un caballo blanco. Me dio de be-

JMZ�PI[\I�Y]M�UM�[IKQu�a�T]MOW�UM�LQRW"�»5WV\I�LM\Zn[�LM�Uy¼��AW�M[\IJI�MV�
]VI�UM[M\I�a�[WTW�PIJyI�XI[ILW�]V�ZI\W�K]IVLW�UM�XZMO]V\~"�»§9]u�^M['¼��
»¨4I�KQ]LIL�LM�5MLQVI	¼��ZM[XWVLy��»*nRI\Mڃ�UM�LQRWڃ��a�[IT]LI�IT�5MV[I-

RMZW�LM�,QW[�LM�UQ�XIZ\M��a�I�[][�LW[�KWUXI}MZW[�)J͌�*ISZ�aڻ�=UIZ¼��A�
IOZMO~"�»<]�PMZUIVW�IT�ɼQȦZ�\M�[IT]LI¼º�97

-4W[�ZMTI\W[�OZIKQW[W[ no están ausentes en la 5]ɷǴȦIZI, donde situaciones ridículas arrancan una sonriڃ

[I��I]VY]M�MV�]V�VQ^MT�Un[�XZWN]VLW�MV\ZMO]MV�W\ZI[�MV[M}IVbI["

:MNZnV�� ¹5n[� \WV\W� Y]M� 0IJIVVIYIº�� [WJZM� Y]QMV� [M� ZMTI\IV� IVuKLW\I[�
[WZXZMVLMV\M[�ZMNMZQLI[�I�M[\I�XIZ\QK]TIZQLIL��;M�K]MV\I�Y]M�]V�LyI�XMZLQ~�
su camello y entWVKM[�[M�X][W�I�XZMOWVIZ"�¹¨9]QuV�MVK]MV\ZM�UQ�KIUMTTW�
[M�TW�Y]MLIZn�XIZI�uT	º��)TO]QMV�TM�XZMO]V\~"�¹§A�XWZ�Y]u�TW�J][KI[�C[Q�TW�
^I[�I�ZMOITIZE'º��a�uT�KWV\M[\~"�¹§A�Y]u�PIa�LMT�LMTMQ\M�LMT�MVK]MV\ZW'º�98

-[\I�PQ[\WZQI�M[�JQMV�KWVWKQLI�XWZ�Y]QMVM[�PIV� NZMK]MV\ILW� TI[�PQ[\WZQI[�LMT�5]TTn�6I[Z]LLyV��LM�
Y]QMV�0IJIVVIYI� M[� ]VI� M[XMKQM� LM� IV\MKM[WZ�� 1JV� IT�ɥI_bʅ� �]LWڃ LM� K]aI[� WJZI[� [M� KQ\IV� KWUW�
N]MV\M[��KWUW�aI�^QUW[ڃ��M[KZQJQ~�]V�TQJZW�\Q\]TILW�)ɽJǴZ�IT�ɷIUYo�_I�T�U]OIٺITʅV��0Q[\WZQI[�LM�\WV\W[�a�LM�
VMKQW[���LWVLM�[M�ZMKWOMV�U]KPI[�LM�M[\I[�IVuKLW\I[�LM�0IJIVVIYI��1JVڻ�)ZIJʅ�ZMTI\I�W\ZI��\IUJQuV�

!��+NZ��5]ɷ���)�11��X������*�11��X������
!��.IUW[W�[]Ny�LM�:Iaa��U]MZ\W�MV�MT��!��0��%!�����KWV\MUXWZnVMW�LM�IT�ɥ]VIaL�a�IT�6͌Zʅ�MV\ZM�W\ZW[�
97�+NZ��5]ɷ���)�11��X���!��*�11��X������
98�+NZ��5]ɷ���)�1��X���� ��*�1��X����!��
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U]a�KWVWKQLI��XMZW�[]�OZIKQI�LMXMVLM�LM�]V�R]MOW�LM�XITIJZI[�QV\ZIL]KQJTM��+WUW�XIZI�LMUW[\ZIZ�
Y]M�MV�MT�WKKQLMV\M�Q[TnUQKW�\IUJQuV�PIJyI�XMZ[WVIRM[�KWUW�M[\W[��MT�ìIaɽ incluye algo de su cosecha 

IVLIT][y"

Algo similar a esto es lo que ocurría en nuestro país, en Sevilla. Teníamos 

un hombre del populacho que vendía pan, llamado ɥumڻa, y a quien acu-

LyI�TW[�M[\ZI\W[�Un[�JIRW[�LM�TI�OMV\M�XIZI�Y]M�PQKQMZI�LM�R]Mb�CZM[WT^QMVLW�
[][�XTMQ\W[E��=V�LyI�N]MZWV�I�^MZTW�LW[�PWUJZM[�a�]VW�TM�LQRW"�¹¨ɥumڻI	��
M[\M�PWUJZM�PI�KWUM\QLW�IL]T\MZQW�KWV�UQ�U]RMZº��¹§A�K~UW�[IJM[�M[W'º��
TM� XZMO]V\~�� ¹;W[\QMVM� Y]M� ^QW� I�UQ�U]RMZ� MV� ]V� []M}W� a� Y]M� KWPIJQ\~�
KWV�MTTIº��KWV\M[\~�MT�PWUJZM��8ZMO]V\~�ɥumڻI"�¹§.]M�I[y'º��¹;yº��KWV\M[\~�
MT�KWV\ZQVKIV\M��¹-V\WVKM[�TM�KIJM�MT�KI[\QOW�CY]M�LQ[XWVM�TI�TMaEڃ�IÅZU~�
ɥumڻIڃ��[IKILTW�I�TI�T]b�LMT�[WT��a�K]IVLW�XZWaMK\M�[]�[WUJZI�[WJZM�TI�\QM-
ZZI��IbW\IL�[]�[WUJZI�KWV�KQMV�TI\QOIbW[º��¹§A�MV�Y]u�UM�INMK\I�M[W'º��LQRW�
MT�PWUJZM�C»KWVLMVILW¼E��ɥumڻI� TM�ZM[XWVLQ~"�¹§A�MV�Y]u�TM�INMK\~�I� TI�
U]RMZ�Y]M�ITO]QMV�KWPIJQ\IZI�KWV�[]�M[XMK\ZW�UQMV\ZI[�LWZUyI'�¨6W�\MVOW�
W\ZI�[MV\MVKQI�XIZI�\Q	º�99

�]ZIJʅ�MV�;Q^I(ڻ�4W[�[]M}W[�a�[]�QV\MZXZM\IKQ~V�M[�W\ZW�\MUI�LMT�TQJZW��-T�[]M}W�XZMUWVQ\WZQW�Y]M�\]^W�1JVڃ
�;ʅ_Ǵ[��M[�]V�MRMUXTW"

)TJZQKQI�LM�]V�JQMV�Y]M�[M}ITI�]VI�KWVY]Q[\I�a�]V�\ZQ]VNW� Cuando estábamos en 

;Q^I[��MV�MT�UM[�LM�:IUILnV��UQMV\ZI[�MT�;]T\nV�IT�/ǴTQJ�C3IaSǴ͌ں[E�[M�
MVKWV\ZIJI�MV�M[I�uXWKI�MV�)V\QWY]yI��^Q�CMV�[]M}W[E�KWUW�Y]M�uT�QV[\ITI-

JI�ITTy�KI\IX]T\I[�a�IZZWRIJI�XQMLZI[�[WJZM�MTTI��UI\IVLW�IT�KI]LQTTW�LM�[]�
X]MJTW��1V\MZXZM\u�Y]M�TI[�XQMLZI[�MZIV�[][�QLMI[�INWZ\]VILI[�a�[][�ÅZUM[�
XZWX~[Q\W[�Y]M�TM[�IZZWRIJI��a�Y]M�uT�TI�KWVY]Q[\IZyI��[Q�,QW[�Y]QMZM��A�WK]-

ZZQ~�KWUW�TW�PIJyI�^Q[\W��TI�\WU~�MT�LyI�LM�TI�.QM[\I�LMT�,M[Ia]VW��K]IVLW�
PIJyIV�XI[ILW�^MQV\M�LyI[�MV\ZM�MT�[]M}W�a�TI�KWVY]Q[\I��MZI�MT�I}W������4M�
escribí [una carta] desde Malatya antes de que conquistara la ciudad, con 

]VW[�^MZ[W[�LWVLM�UMVKQWVIJI�UQ�^Q[Q~V���������.

,M[X]u[�LM�KWV\IZ�]V�[]M}W�LMT�8ZWNM\I�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�KWUXIZI�KWV�MT�Y]M�IKIJI�LM�ZMTI\IZ��IXIZMKM�
TI�XWM[yI�Y]M�TM�MV^Q~�IT�[]T\nV�IV]VKQnVLWTM�TI�^QK\WZQI"

Llegaste a las comarcas de la impiedad y te cabe conquistarlas

¨)TJZQKQI[��X]M[�TW[�JQbIV\QVW[��KWV\QOW��M[\IZnV�MV�TI�XMZLQKQ~V	
0M�\MVQLW�[WJZM�^W[W\ZW[�]VI�^Q[Q~V�Y]M�QVLQKI�MT�\ZQ]VNW�
TI�KWVY]Q[\I�LM�TI[�\QMZZI[�QUXyI[��[]�U]MZ\M�a�[][�KI]\Q^W[�������

99 1JyLMU.

����+NZ��5]ɷ��)�11�������*�11��� ���
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7��AIPaI�[M�ZMÅMZM�MV�[]�WJZI�I�M[\M�[]M}W�XZMUWVQ\WZQW�K]IVLW�\ZIbI�MT�Q\QVMZIZQW�LMT�ìIaɽ�I�\ZI^u[�
LM�TI[�ZMNMZMVKQI[�Y]M�PIa�MV�[][�TQJZW[��QVLQKIVLW�Y]M�MT�XI[IRM�M[\n�MV�TI[�.]\͌ɷǴ\��1>��X��������XMZW�
no es así���.

-MV�MRMUXTW�M[�TI�Y]M�TM�LQZQ[MV\M[�MV�MT�TQJZW��]V�J[QΦ���NZMKڻ��UI_Ǵ]IKQWVM\]M�TI[�IL^MZ\MVKQI[�W�IUWVM,ڃ
OM�;]NaǴV�IT�TI_Zʅ��U���� ��IT�KITQNI�IT�5IV̱͌Z��U��������-T�KuTMJZM�a�XQILW[W�\ZILQKQWVQ[\I��VW�^IKQTI�
MV�IUWVM[\IZ�IT�XWLMZW[W�KITQNI�IJI[y�Y]M�LM[XTMOIJI�[]�XWUXI�a�XWLMZ�L]ZIV\M�TI�XMZMOZQVIKQ~V"

4I�IUWVM[\IKQ~V�LM�;]NaǴV� IT�TI_Zʅ� LQZQOQLI�I� IT�5IV̱͌Z� MV�4I�5MKI� Nos na-

ZZ~�5]ɷIUUIL�QJV�1[UǴڻʅT�CIT�*]ɽǴZʅE�������Y]M�;]NaǴV�IT�TI_Zʅ�LQRW"�¹5M�
XZM[MV\u�IV\M�)J͌�ɥaڻNIZ�IT�5IV̱͌Z�MV�5QVI����a�TM�LQRM"�»¨<MUM�I�,QW[	��
X]M[�[WTW�PI[�ITKIVbILW�M[\I�RMZIZY]yI�a�IKKMLQLW�I�M[\M�KIZOW�OZIKQI[�I�TI[�
M[XILI[�LM�TW[�MUQOZILW[�a�LM�TW[�I]`QTQIZM[�CLM�5MLQVIE��;][�PQRW[�UWZyIV�
de hambre. El príncipe de los creyentes ڻ=UIZ�QJV�IT�ɼI͂͂ǴJ�PQbW�TI�XMZM-
OZQVIKQ~V�OI[\IVLW�[WTW�Y]QVKM�LQVIZM[��a�IKIUXIJI�JIRW�]V�nZJWT¼��5M�
ZM[XWVLQ~"�»¨9]QMZW�[MZ�KWUW�\�	¼��a�ZMXTQY]u"�»¨6W�[MI[�KWUW�aW	�¨5n[�vale 

KWTWKIZ\M�XWZ�LMJIRW�LM�IY]MTTW�MV�TW�Y]M�M[\n[�a�I[y�M[\IZn[�XWZ�MVKQUI�LM�
IY]MTTW�MV�TW�Y]M�aW�M[\Wa	¼�� »;IT¼��UM�LQRW��a�[M}ITu"� »8WZ�KQMZ\W�Y]M�[WTW�
KWVWbKW�I�]V�PWUJZM�Y]M��[Q�[M�MVUMVLIZI��\WLI�TI�KWU]VQLIL�[M�MVUMV-

LIZyI¼��»§9]QuV�M['¼��XZMO]V\~��»<���XZyVKQXM�LM�TW[�KZMaMV\M[¼��TM�LQRMº����

4W[�XWLMZW[W[�KITQNI[�VW�[M�TQJZIV�LM�M[\I[�IL^MZ\MVKQI[��KWUW�TI�Y]M�TM�LQZQOM�I�0ǴZ͌V�IT�:IíʅL�MT�
TMOMVLIZQW�*IPT͌T�¹MT�TWKWº��]V�XMZ[WVIRM�J]NWVM[KW�XZW\IOWVQ[\I�LM�U]KPI[�PQ[\WZQI[�a�KPQ[\M[��[]NyM[�
a�XWX]TIZM[�"

4I�ILUWVQKQ~V�LM�*IPT͌T�MT�TWKW��6W[�VIZZ~�5]ɷIUUIL�QJV�1[UǴڻʅT�CIT�*]ɽǴZʅE�
������Y]M�IT�.IȦT� QJV�IT�:IJʅڻ� KWV\~"�¹+]IVLW�PIKyI� TI�XMZMOZQVIKQ~V�KWV�
0ǴZ͌V�IT�:IíʅL�XI[IUW[�XWZ�3]NI�a�ITTy�M[\IJI�*IPT͌T�KWV�[][�LM[^IZyW[��
4M�LQRM"�»¨+nTTI\M�Y]M�[M�IKMZKI�MT�XZyVKQXM�LM�TW[�KZMaMV\M[	¼�A�[M�KITT~�PI[\I�

����+NZ��7��AIPaI��WX��KQ\�, p. 99. En ese lugar de las .]\��LQKM"�¹4M�M[KZQJy�I1ڻ�bb�IT�,ʅV�3IaSǴ͌ں[��MT�[]T\nV�LM�TI[�
KWUIZKI[�Z]UyM[��MV�ZM[X]M[\I�I�]VI�KIZ\I�Y]M�UM�MV^Q~�LM[LM�)V\ITaI��M[\IVLW�aW�ZM[QLQMVLW�MV�5ITI\aIº��a�
I�KWV\QV]IKQ~V�IXIZMKM�]V�XWMUI�Y]M�VW�O]IZLI�ZMTIKQ~V�KWV�MT�[]M}W�XZMUWVQ\WZQW�LM�;Q^I[�a�[]�XWMUI�Y]M�
hemos traducido parcialmente. No encontramos esta cita en las .]\͌ɷǴ\��XM[M�I�TI�]\QTQbIKQ~V�LM�yVLQKM[�a�J][-
KILWZM[�MV�TI[�^MZ[QWVM[�LQOQ\ITM[�LM�TI�WJZI��TW�K]IT�VW[�XTIV\MI�]VI�QVK~OVQ\I�Y]M�VW�PMUW[�XWLQLW�ZM[WT^MZ"�
7��AIPaI�VW�]\QTQbI�I�TI�5]ɷ��KWUW�N]MV\M�XIZI�\ZIbIZ�MT�Q\QVMZIZQW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��Y]Qbn[�XWZ�[][�L]LI[�[WJZM�TI�
I]\MV\QKQLIL��I]VY]M�KZMMUW[�Y]M�VQ�[QY]QMZI�TI�WRM~�I\MV\W�TW[�MZZWZM[�MV�[]�KTI[QÅKIKQ~V�]�W\ZW[�Y]M�ZMXZWL]KM�
KWUW�aI�̂ QUW[���XWZ�\IV\W��M[I�KQ\I�LMJM�M[\IZ�MV�W\ZW�TQJZW�LMT�ìIaɽ��VW�[IJMUW[�K]nT��0QZ[\MV[\MQV�\IUJQuV�KQ\I�
M[\M�MXQ[WLQW��MT�[]M}W�XZMUWVQ\WZQW�a�TI�KIZ\I�XWMUI�Y]M�TM�M[KZQJM�IT�[]T\nV���XMZW�VW�QVLQKI�TI�N]MV\M�LM�M[M�
LI\W��KNZ��<PM�=VTQUQ\ML�5MZKQÅMZ��KQ\��X���  ��
����=VI�LM�TI[�M[\IKQWVM[�LM�TI�XMZMOZQVIKQ~V��)TTy�IKIUXIV�TW[�XMZMOZQVW[�TW[�LyI[����I����LM�D͌�T�ɶQɦɦI�
����+NZ��5]ɷ���)�1��X�������*�1��X�������
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Y]M�MT�XITIVY]yV� CLWVLM�^QIRIJI�MT� KITQNIE� M[\]^W� NZMV\M�I�uT�� a� MV\WVKM[�
LQRW"� »¨8ZyVKQXM� LM� TW[� KZMaMV\M[	�6W[� PI�VIZZILW� ������9]LǴUI� QJV�  Abdڻ

)TTǴP�ITڻ�ǳUQZʅ�Y]M�^QW�IT�8ZWNM\I�MV�5QVI�[WJZM�]V�KIUMTTW��LMJIRW�[WTW�
\MVyI�]VI�[QTTI�IVLZIRW[I��VILQM�TM�IJZyI�KIUQVW�a�VW�XWZ\IJI�TIVbI�VQ�M[-
K]LW��a�\��\M�XZM[MV\I[�I[y¼��-V\WVKM[�QV\MZ^QVM�LQKQMVLW"�»¨8ZyVKQXM�LM�TW[�
KZMaMV\M[	�-[\M�M[�*IPT͌T�MT�TWKW¼��»¨AI�TW�KWVWKMUW[	¼��ZM[XWVLQ~�������º����

"]4W[�ZMNZIVM[�a�TI[�[MV\MVKQI[�[IJQI[�IJ]VLIV��I�^MKM[�IQ[TILI[��a�W\ZI[�KWV�TI�PQ[\WZQI�LM�[][�WZyOMVMڃ

4I�[IJQL]ZyI�LMT�K]T\W�a�MT�J]MV�KWV[MRW�LMT�XMZ[XQKIb.����¨/]nZLI\M�LM�NZMK]MV\IZ�
I� TW[� ZMaM[	�;Q� TW[� NZMK]MV\I[�KWV�I[QL]QLIL� \M�IJ]ZZQZnV��a� [Q� TW[�LMRI[� \M�
humillarán. Enaltecen con galardones que no responden y desprecian con 

KI[\QOW[�Y]M�IJI\MV� TI[� KMZ^QKM[��,QRW�MT� [IJQW"�¹-T�MRMUXTW�LMT� []T\nV�M[�
KWUW�MT�LMT�N]MOW"�VW�JMVMÅKQI�[QVW�I�KQMZ\I�LQ[\IVKQIº����

���4)�¹0=-44)º�,-�1*6ڻ�):)*ʄ"�4)�>1;1Õ6�-4-/Ñ)+)�,-�)*͋�5),A)6�A�;=�-6-
;-k)6B)

=V�ZMTI\W�K]ZQW[W��MV�LWVLM�[M�XMZKQJM�TI�UIVW��MT�M[\QTW�a�[WJZM�\WLW�TI�LWK\ZQVI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��M[�]VI�
^Q[Q~V�LM�)J͌�5ILaIVڃ�I�Y]QMV�uT�KWV[QLMZIJI�[]�UIM[\ZWڃ�Y]M�[M�ILR]LQKI�I�¹]VW�LM�TW[�N]YIZǴںº, y 

que se encuentra distribuida a lo largo del libro en quince o más lugares, a veces intercalada sin previo 

aviso entre otros textos, otras veces precedida por un subtítulo, casi siempre el mismo o ligeramente 

IJZM^QILW��-T�ZMTI\W�MUXQMbI�MV�MT�[MO]VLW�XnZZINW�LM�M[I�[MKKQ~V�Y]M�KWUQMVbI�KWV�]V�[]J\y\]TW�
QLuV\QKW�IT�\y\]TW�LMT�TQJZW�a�Y]M�aI�UMVKQWVIUW["

Entre las visiones que tienen algunos de los pobres ante Dios está lo que 

nos narr~ ڻ)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd�IT�5IZ_]bʅ��IT�5I_Z͌Zʅ'��MV�5IZ_]bI�
�5I_Z͌Z'���Y]QMV�LQRW�Y]M�TM�KWV\~�]VW�LM�TW[� R][\W["�>Q�MV�]VI�^Q[Q~V�I�
)J͌�5ILaIV��)J͌�ɶǴUQL�CIT�/IbǴTʅE��)J͌�́ǴTQJ�CIT�5ISSʅE��)J͌�AIbʅL�
[aT�*Q[͂ǴUʅE�a�I�]V�OZ]XW�LM� []NyM[��)J͌�AIbʅL� TM�LMKyI�I�)J͌�5ILaIV"�
¹1VKZMUuV\IVW[�MV�ITOW�CTW�Y]M�[IJMUW[E�[WJZM�MT�\I_ɷʅLº����a�uT�ZM[XWVLQ~"�

����+NZ��5]ɷ���)�1��X����!��*�1��X���!���
����5]KPW[�LM�TW[�[]J\y\]TW[��KWUW�MV�M[\M�KI[W��M[\nV�MV�XZW[I�ZQUILI��QUXW[QJTM�LM�ZMÆMRIZ�MV�TI�\ZIL]KKQ~V�
����+NZ��5]ɷ���)�1��X�������*�1��X��� ���
����<I_ɷʅL�M[�]V�KWVKMX\W�IUXTQW��LM[LM�MT�X]V\W�LM�^Q[\I�\MWT~OQKW�Q[TnUQKW�M[�ILWZIZ�a�ZMKWVWKMZ�I�]V�[WTW�a�
�VQKW�,QW[��a�\WLW�TW�Y]M�M[I�]VQLIL�QUXTQKI�MV�TI�KWVKMXKQ~V�Y]M�MT�KZMaMV\M�\QMVM�LM�TI�LQ^QVQLIL��5n[�XZW-

N]VLIUMV\M�M[�ZMITQbIZ�M[I�]VQLIL�MV�]VW�UQ[UW�a�MV�TI�XMZKMXKQ~V�LM�TI�ZMITQLIL��4QVO�y[\QKIUMV\M�TI�XITIJZI�
[QOVQÅKI�¹]VQÅKIKQ~Vº��¹]VQÅKIZº��¹LMKTIZIZ�TI�]VQLIL��LM�,QW[�º�
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¹-T� \I_ɷʅL�M[� TI� T]b�LM� TI�K]IT�[]ZOM� TI�[]J[\IVKQI�LM�\WLI[� TI[� T]KM[��a� TW�
LMUn[�[WV�K]JQMZ\I[�a�^MTW[��jT�M[�TW�Y]M�^MTI�a�TW�^MTILW��M[�TI�ZIyb�LM�\WLW[�
los asuntos. Toda mengua e incremento provienen de su substancia, y no se 

LQ[XMZ[I�MV�TI�M`Q[\MVKQI�X]M[�M[�MV�MTTI�]VW������º�� .

El que aparece como transmisor de todas estas visiones es ڻ)JL�)TTǴP�IT�5I_Z͌Zʅ��MT�LQ[KyX]TW�LM�)J͌�
5ILaIV�IT�K]IT�1JVڻ�)ZIJʅ�NZMK]MV\IJI�a�ILUQZIJI��IT�X]V\W�LM�Y]M�TM�LMLQKI�TI�Un[�TIZOI�ZM[M}I�MV�
su obra :͌ɷ�IT�9]L[.��!�4TIUI�TI�I\MVKQ~V�Y]M�TI�VQ[JI�LMT�VWUJZM�M[\u�UIT�M[KZQ\I���, no solo aquí, sino 

MV�\WLI[�TI[�MV\ZILI[�LWVLM�[M�TI�UMVKQWVI��]VI[�LWKM���-T�OMV\QTQKQW�LM�5I_Z͌Z��5WZ~V�LM�TI�.ZWV\M-
ZI��M[\n�ZMMUXTIbILW�XWZ�MT�LM�5MZ^��5IZ_���MV�MT�W\ZW�M`\ZMUW�LMT�U]VLW�Q[TnUQKW��4W�XZQUMZW�Y]M�
]VW�X]MLM�XMV[IZ�M[�MV�]V�M[KZQJIڃ�Un[�X]V\QTTW[W�Y]M�LM[K]QLILWڃ��Y]M�LM[KWVWKQMVLW�TI�TWKITQLIL�
andalusí cambia la VQ[JI�[]XWVQMVLW�Y]M�[M�ZMÅMZM�I�5MZ �̂�a�TW�PIKM�KILI�^Mb�Y]M�IXIZMKM�MT�VWUJZM�
en una docena de lugares muy distantes entre sí en una obra voluminosa. Pero en la primera apari-

KQ~V�[M�UMVKQWVI�\IUJQuV�]VI�TWKITQLIL��5IZ_]bI��QVM`Q[\MV\M�MV�TI�\WXWVQUQI�IVLIT][y�a�WZQMV\IT�
Y]M�[MXIUW[#�a�[M�TI�KQ\I�ITTy�KWUW�R][\QÅKIVLW�MT�OMV\QTQKQW����6W�\MVMUW[�L]LI[�[WJZM�MT�XMZ[WVIRM�IT�
Y]M�[M�IT]LM��TI�ZMQ\MZIKQ~V�LMT�VI[IJ��¹1JV�IT�=[\Ǵdº��a�LM�TI�S]VaI��¹)J͌�5]ɷIUUILº��VW�XMZUQ\MV�
[]XWVMZ�W\ZI�KW[I��8MZW�[M�VW[�WK]ZZQ~�XMV[IZ�Y]M��LILW�Y]M�TI�^Q[Q~V�\QMVM�\WLI[�TI[�KIZIK\MZy[\QKI[�LM�
]VI�ÅKKQ~V�TQ\MZIZQI��1JVڻ�)ZIJʅ�Y]Q[W�PWUMVIRMIZ�I�[]�KWUXI}MZW�a�VM`W�KWV�TI�MV[M}IVbI�LM�)J͌�
5ILaIV��[QV�QVK]ZZQZ�MV�I\ZQJ]QZTM�]VI�NIT[MLIL"�]V�ZMK]Z[W�TQ\MZIZQW�PIJQ\]IT��4I[�KIZIK\MZy[\QKI[�LM�
TI�^Q[Q~V��Y]M�^I�U]\IVLW�LM�NWZUI[�a�T]OIZM[��5WZ~V��;M^QTTI��*]OyI��5IZKPMVI���a�TI[�ZM[X]M[\I[�
LM�)J͌�5ILaIV�� MV� MTMOIV\M�XZW[I� ZQUILI�� IJWVIV�M[\I� []XW[QKQ~V��;MO]ZIUMV\M�ITO�V�LyI�]VI�
MLQKQ~V�KZy\QKI�LM�TI�5]ɷǴȦIZIڃ�JI[ILI�MV�M[I�KWXQI�WT~OZINI�Y]M�[M�LQKM�Y]M�M`Q[\Mڃ��LMU]M[\ZM�Y]M�
M[\IUW[�MY]Q^WKILW[��W�JQMV�VW[�Lu�TI�ZIb~V��-V�TW[�NZIOUMV\W[�Y]M�[QO]MV�\ZIV[KZQJQZMUW[�[QMUXZM�
¹5I_Z͌Zʅº��MV�T]OIZ�LM�5IZ_]bʅ�KWUW�M[\n�[QMUXZM�M[KZQ\W���¹ZMK\QÅKIVLWº�I[y�M[M�TIX[][�KITIUQ, ya 

N]MZI�XZMUMLQ\ILW�W�IKKQLMV\IT�

-T�MV\WZVW�LM�TI�̂ Q[Q~V�M[�KTIZIUMV\M�[QUJ~TQKW��)XIZMKMV�MV�M[\I�XZQUMZI�MV\ZILI�\ZM[�[]NyM[�XIZILQO-

Un\QKW[��ZMXZM[MV\IVLW�I�W\ZW[�Y]M�XMZUIVMKMV�MV�TI[�[WUJZI["�¹W\ZW[�íIaɽ�[�LMT�[]Å[UWº��¹]V�OZ]XW�
LM�[]NyM[º��M\K����KWUW�\ZM[�UWLMTW[�W�NWZUI[�LM�ZMKWZZMZ�TI�^yI�PIKQI�,QW[��;M�TW[�UMVKQWVI�XWZ�[][�
XI\ZWVyUQKW[�[QV�I}ILQZ�TW[�OMV\QTQKQW[�Y]M�TW[�QLMV\QÅKIZyIV�KTIZIUMV\M�a�Y]M�KWTWKIUW[�MV\ZM�KWZ-
KPM\M[��§W\ZW�ZMK]Z[W�TQ\MZIZQW'�8ZWJIJTMUMV\M��-V�]VI�[WTI�LM�TI[�MV\ZILI[�XW[\MZQWZM[��VW�WJ[\IV\M��
[M�QLMV\QÅKI�I�)J͌�ɶǴUQL�KWUW�¹IT�/IbǴTʅº�

�� �+NZ��5]ɷ��)�1��X�������*�1��X�������
��!�+NZ��4W[�[]NyM[�LM�)VLIT]KyI��KQ\���XX�� ��I�!��
����4I�LQNMZMVKQI�MV�nZIJM�INMK\I�I�LW[�TM\ZI["�LM[IXIZMKM�]VI�_Ǵ_ y una de las ZǴں�se convierte en bǴa. Puede 

[MZ�XMZNMK\IUMV\M�]V�MZZWZ�LMT�KWXQ[\I��I]VY]M�TI�ZMQ\MZIKQ~V�LMT�KIUJQW�LM�LW[�TM\ZI[�\IV\I[�^MKM[�ZM[]T\I�ITOW�
muy improbable.
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)J͌�AIbʅL� IT�*Q[͂ǴUʅ� �U��  ���� M[� MT� XIZILQOUI�LMT� []Ny� M`\n\QKW�� K]aW[� M[\ILW[� TW� TTM^IZWV� I� M[I[�
M`XZM[QWVM[�\MWXn\QKI[�LM[IÅIV\M[��íI͂IɷǴ\��Y]M�TW�KIZIK\MZQbIV111��)T�/IbǴTʅ��U��������M[�MT�[]Ny�Y]M�
IKKMLM�I�TI�ZMITQbIKQ~V�MV�[]�UIL]ZMb��XWZ�TI�^yI�LM�TI�QV\ZW[XMKKQ~V��a�IXMOnVLW[M�IT�KIUQVW�LM�TI�
TMa�ZM^MTILI��)J͌�́ǴTQJ�IT�5ISSʅ��U��!!���M[�MT�UWLMTW�LMT�[]Ny�XQILW[W�a�I[KM\I��[]�NIUW[W�TQJZW�9͌\�
IT�9]T͌J��¹-T�ITQUMV\W�LM�TW[�KWZIbWVM[º���IJ]VLI�MV�TM\IVyI[�a�ZW[IZQW[�XIZI�TW[�LQ[\QV\W[�UWUMV\W[�
LMT�LyI��LM�TI�[MUIVI�a�LMT�I}W��-T�ZMNMZMV\M�LM�\WLW[�MTTW[�MV�TI[�^Q[QWVM[�M[�)J͌�5ILaIV��XIZILQOUI�
LMT�ZMITQbILW�XMZNMK\W��IT�Y]M�KWV[]T\IV�[WJZM�LQ^MZ[W[�I[]V\W[�

-[\I� []MZ\M�LM�^Q[Q~V�MTMOyIKIڃ�]VI�M[XMKQM�LM�PWUMVIRM� TQ\MZIZQW�XWZ�]V� TILW��XMZW� \IUJQuV�]VI�
UIVMZI�LM�QUXIZ\QZ�]VI�XZWN]VLI�MV[M}IVbI�UM\INy[QKIڃ��[M�MVK]MV\ZI�LQ[XMZ[I�MV�\WLI�TI�WJZI��I�
^MKM[�XZMKMLQLI�LM�]V�[]J\y\]TW��Y]M�LM[\IKIUW[�MV�JI[\IZLQTTI�IT�QVQKQW�LM�TI[�\ZIL]KKQWVM[���W�JQMV�
QV\MZKITILI[�MV\ZM�W\ZW[�\MUI[�[QV�KWVM`Q~V�ITO]VI��;WV�\M`\W[�LM�]VI�XnOQVI�Un`QUW��MV�]VW�W�LW[�
XnZZINW[��>MIUW[�ITO]VW[�NZIOUMV\W[�Y]M�PMUW[�\ZIL]KQLW�LM�KILI�IXIZQKQ~V�LMT�ZMTI\W�LM�TI�^Q[Q~V"

Entre las visiones que tienen algunos de los pobres ante Dios está lo que nos 

VIZZ~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd�IT�5I_Z͌Zʅ�MV�;M^QTTI�MV�W\ZI�WXWZ\]VQLIL��
KWV\IVLW"�5M�LQRW�]VW�LM�TW[�I[XQZIV\M[��U]ZʅL͌Va�"�>Q�CMV�MV�[]M}W[E�I�)J͌�
ɶǴUQL�IT�/IbǴTʅ�a�I�W\ZW[�íIaɽ�[�LMT�[]Å[UW��a�M[\IJI�KWV�MTTW[�MT�ìIaɽ�)J͌�
5ILaIV��=VW�LM�MTTW[�TM�LQRW"�¹:MXy\MVW[�\][�LQKPW[�[WJZM�MT�\I_ɷʅLº�a�uT�
ZMXTQK~"�¹-T�\I_ɷʅL�M[�TI�ZIyb�LM�TI�M`Q[\MVKQI��uT�ZM[XWVLM�XWZ�TW[�XIK\W[112 

a�TW[�KWV^MVQW[�a�M[�TI�O]yI�XIZI�\WLW�M`\ZI^QILW��9]QMV�XMZUIVMbKI�X]M[�
MV�[]�N]MV\M�PIJZn�K]UXTQLW�CMT�XIK\WE��XMZW�Y]QMV�[M�IXIZ\M�LM�[]�NWZUI-

TQLIL��ZI[U��PIJZn�MZZILW�MT�KIUQVW�a�[MZn�I^MZOWVbILW��9]QMV�TTMO]M�I�uT�
KWV�]V�KWZIb~V�[IVW�[M�LMTMQ\IZn�KWV� TI�^Q[Q~V�LM�[]�6WJTM�:W[\ZW��+WV�
uT�UIZKPIV��MV�uT�[M�LMTMQ\IV��KWV�uT�[M�O]yIV��4I�UIaWZyI�LM�TI[�KZQI\]ZI[�
obran por la recompensa, pero otra gente es para el 1ڻTTʅa͌V.113 Él [\I_ɷʅL] es 

MT�KWZIb~V�LM�TI�M`Q[\MVKQI�MV�TI�K]IT�MTTI�[M�JI[I��-[�TW�Y]M�U]M^M�a�IY]QM\I�
I�TW[�ZM[\IV\M[�K]MZXW[��;]�[MKZM\W�[M�PI�LM[XTMOILW�MV�[][�KZMIKQWVM[������114.

+TIZIUMV\M�TI�VWKQ~V�LM�\I_ɷʅL�Y]M�XTIV\MI�)J͌�5ILaIVڃ�W�LQZyIUW["�1JVڻ�)ZIJʅڃ��^I�U]KPW�Un[�
allá del tratamiento religioso y dogmático común, e inclusive más allá de las especulaciones de los 

\M~TWOW[�U][]TUIVM[��-T�IKKM[W�IT�\I_ɷʅL�M[�I�\ZI^u[�LM�TI�OVW[Q["

Entre las visiones que tienen algunos de los pobres ante Dios está lo que 

VW[�VIZZ~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd�IT�5I_Z͌Zʅ��Y]QMV�KWV\~"�5M�LQRW�]VW�

����+WUW�[MZ"�¹6W�PIa�LQ^QVW�[QVW�aW��¨ILWZILUM�X]M[	º��a�W\ZI[�XWZ�MT�M[\QTW�Y]M�[M�TM�I\ZQJ]aMV�
����)T][Q~V�IT�XIK\W�XZQUWZLQIT��LM�TW[�XZWNM\I[�a�LM�TI�P]UIVQLIL��+NZ��+WZnV���" �����"���M\K�
����+NZ��+WZnV� �"� �a��!�
114 5]ɷ��)�1��X�������*�1�������
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LM�TW[� R][\W["�>Q�MV�]VI�^Q[Q~V�I�)J͌�ɶǴUQL��)J͌�AIbʅL��)J͌�́ǴTQJ�a�I�
otros íIaɽ�[�LMT�[]Å[UW��a�I�)J͌�5ILaIV��=VW�LM�MTTW[�TM�XQLQ~�IT�ìIaɽ�)J͌�
5ILaIV"�¹,QVW[�ITOW�[WJZM�TI�OVW[Q[��maڻZQNI�º��a�uT�KWV\M[\~"�¹4I�maڻZQNI es 

TI�M^QLMVKQI�LM�Y]M�[M�PI�ITKIVbILW�MT�JQMVM[\IZ�a�[]�NZ]\W�M[�MT�\I_ɷʅL, que 

M[�MT�ÅV��X]M[�MT�\I_ɷʅL�M[�TI�UM\I�LM�TI�M[XMZIVbI��a�TW�Y]M�M[\n�LQ[XMZ[W�
en la existencia está abarcado por Él... Todas las cosas sensibles son como 

XWT^W�MV�MT�IQZM��a�[WV�;]�^MTWڃ�OTWZQÅKILW�[MIڃ�KWV�MT�K]IT�[M�WK]T\I��8MZW�
MT�KWZIb~V�LMT�OV~[\QKW�M[\n�X]ZQÅKILW�LM�TW�Y]M�VW�M[�jT��a�K]IVLW�Él se le 

U]M[\ZI�TW�PIKM�TTMOIVLW�I�uT�KWV�;]�UQ[MZQKWZLQI��a�IT�NWZ\ITMKMZTW�KWV�;]�
>QLI�LQTI\I�[]�^QLI��a�IT�NWZ\ITMKMZTW�KWV�;][�)\ZQJ]\W[�IUXTyI�[][�I\ZQJ]\W[�
��������.

-T�[MKZM\W��[QZZ���MT�M[XyZQ\]��Z͌ɷ��a�TI�ZMITQLIL�MV�]VI�^Q[Q~V�[]ZZMITQ[\I"

6W[� KWV\~� �JL�)TTǴP(ڻ QJV� IT�=[\Ǵd� IT�5I_Z͌Zʅ�� Y]QMV� LQRW"�=VW� LM� TW[�
N]YIZǴں�MV\ZM�V]M[\ZW[�KWUXI}MZW[�\]^W�]VI�^Q[Q~V�MV�TI�K]IT�M[\IJI�MT�ìIaɽ 

)J͌�5ILaIV�[MV\ILW�KWV�]VW[�M[\IVLIZ\M[�IXWaILW[�[WJZM�[]�KIJMbI��a�
PIJyI�]VI�XMZ[WVI�[WJZM�uT�XMQVIVLW�[]�KIJMTTW��4W�[IT]L~�a�T]MOW�TM�LQRW"�
¹¨;ʅLʅ	��PM�^MVQLW�I�XZMO]V\IZ\M�[WJZM�MT�M[XyZQ\]��§K]nT�M[�[]�[MKZM\W'º�A�
el ìIaɽ� TM�KWV\M[\~"�¹-T� [MKZM\W�CLMT�M[XyZQ\]E�M[� TI�ZMITQLIL� �ɷIYʅYI���a�LM�
uT�VW�[M�UIVQÅM[\IV�VI\]ZITMbI�VQ�LM\ITTM[��-[�TI�[]J[\IVKQI�LM�,QW[�MV�TI�
M`Q[\MVKQI��Y]M�̂ QMVM�LM�TI�N]MV\M�LM�TI�*MVM^WTMVKQI�a�TI�/MVMZW[QLIL������º��
4]MOW�LQRW�MT�ìIaɽ�"�¹¨7P�9]QMV�KZM~�I�TI[�KZQI\]ZI[�MV�NI[M[�[]KM[Q^I[���, 
TI[�PQbW�M`XZM[IZ[M�MV�[MKZM\W�a�IJQMZ\IUMV\M��a�TM[�PQbW�^MZ�a�KWUXZMVLMZ�
MV�[y�UQ[UW[�QLMI[�a�M`XMZQMVKQI[	�)TO]VW[�[M�LIV�K]MV\I�a�LM[XQMZ\IV��XIZI�
W\ZW[�M[�W[K]ZW�a�XMZUIVMKMV�LM[KWVKMZ\ILW[������º�117

5n[�[WJZM�MT�[MKZM\W�MV�TI�[QO]QMV\M�MV\ZILI"

>Q[Q~V��6W[�KWV\~�V]M[\ZW�KWUXI}MZWڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd�IT�5I_Z͌Zʅ"�
=VW�LM�TW[�I[XQZIV\M[��U]ZʅL͌Va��LM�V]M[\ZW[�KWUXI}MZW[�^QW�IT�ìIaɽ�)J͌�
5ILaIV�MV�]VI�^Q[Q~V��Y]QMV�M[\IJI�MZO]QLW�MV�MT�IQZM��a�KWV�uT�M[\IJI�)J͌�
ɶǴUQL�IT�/IbǴTʅ��-T�ìIaɽ�LMKyI"�¹¨)J͌�ɶǴUQL	"�MT�[MKZM\W�M[�MV�,QW[�Y]M�
KWV\MUXTI��MT�M[XyZQ\]�N]M�IXWLILW�XWZ�jT�KWV�TI[�~ZLMVM[118��MT�KWZIb~V�M[�

��� 5]ɷ��)�1��X�������*�1�������
����+NZ��+WZnV���"���
117 5]ɷ��)�1��X������ ��*�1��� �����
�� �8W[QJTM�IT][Q~V�IT�+WZnV"���" ���¹<M�XZMO]V\IV�XWZ�MT�M[XyZQ\]��LQTM["�MT�M[XyZQ\]�XZW^QMVM�LM�TI�WZLMV�LM�
,QW[º���;WJZM�TI�ZMTIKQ~V�LMT�:͌ɷ con el amor�LM�,QW[�^MZ�\IUJQuV"���"�����"���
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XIZI�MT�[W[QMOW�a�MT�UWZILWZ��MT�QV\MTMK\W�M[�MT�LQK\IUMV�LM�]V�R]Mb�C[IJQWE��
MT�ITUI�M[\n�JIRW�TI�KWMZKQ~V�LMT�1UXWVMLWZ��LMT�:MIT�[M�UIVQÅM[\I�TI�M`Q[-
\MVKQI��a�jT�M[�MT�=VW�)LWZILWº�������119

4I�OVW[Q[�a�MT�IUWZ��UIɷIJJI�"

5M� KWV\~�UQ� KWUXI}MZW�)J͌�5]ɷIUUIL� �JL�)TTǴP(ڻ QJV� IT�=[\Ǵd al-

5I_Z͌Zʅ"�=VW�LM�TW[�N]YIZǴ̂��ں QW�MV�]VI�̂ Q[Q~V�I�)J͌�5ILaIV�a�)J͌�ɶǴUQL�
IT�/IbǴTʅ��a�M[\M��T\QUW�TM�XZMO]V\IJI�I�)J͌�5ILaIV�[WJZM�MT�[MKZM\W�LM�[]�
OVW[Q[�a�[]�IUWZ��a�uT�KWV\M[\IJI"�¹-T�IUWZ�M[�UQ�^MPyK]TW��TI�OVW[Q[�M[�UQ�
[Q[\MUI��maLhab���MT�\I_ɷʅL�M[�UQ�]VQ~V�a�TTMOILI��-T�IUWZ�\QMVM�]V�[MKZM\W�
no develado, y comprensiones indiscernibles. Su secreto no puede ser des-

KZQX\W��[]�UIVIV\QIT�M[�K]UXTQLW�a�XMZNMK\W�a�[]�WZQOMV�M[�TI�OMVMZW[QLIL�
[]JTQUM��-T�CIUWZE�M[�XIZI�TW[�MTMOQLW[�]VI�KW[\]UJZM�KWVÅZUILI��\IT�K]IT�
TW�QVLQKI�;]�LQKPW"�jT�TW[�IUI�a�MTTW[�4W�IUIV���. En cuanto a la gnosis, 

PMZUIVW�UyW��M[�UQ�UuZQ\W��-TTI�M[�MT�N]VLIUMV\W�LM�UQ�[MKZM\W�a�UQ�N]V-

KQ~V��IUZʅ���[]�NZ]\W�M[�MT� \I_ɷʅL, desde ella y en ella surge el incremento, 

y el \I_ɷʅL�M[�TI�ZIyb��I̱T���\WLW�TW�LMUn[�M[�LMZQ^ILW��Él es la meta de las 

M[\IKQWVM[�CM[XQZQ\]ITM[E�a�MT�ÅV�LM�TW[�M[\ILW[��§9]u�PIa�N]MZI�LMT�:MIT�[QVW�
M`\ZI^yW'º�������121

4W[�6WUJZM[�,Q^QVW[�a�TI[�KWV[QOVI[�LMT�ZMITQbILW�XMZNMK\W"

Entre las visiones que tienen algunos de los pobres ante Dios está lo que nos 

VIZZ~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd"�=VW�LM�TW[�I[XQZIV\M[�^QW�MV�]VI�^Q[Q~V�I�
)J͌�5ILaIV�[MV\ILW�MV�]V�RIZLyV�LM�T]b"�¹4W[�í]a͌ɽ��UIM[\ZW[��LMT�[]Å[UW�
TW�M[\IJIV�ZWLMIVLW��a�I�\WLW[�TW[�ZWLMIJIV�ÅO]ZI[�KWUW�RIUn[�PIJyI�̂ Q[\W�
\IV�JMTTI[�a�XMZNMK\I[��;WJZM�MTTW[�PIJyI�WJRM\W[�LM�XQMLZI[�XZMKQW[I[�Y]M�VW�
puedo describir, ni tampoco comprender lo que tenían grabado. Sobre la 

KIJMbI�LM�)J͌�5ILaIV�PIJyI�\ZM[�M[\IVLIZ\M[�LM�T]b��=VW�IXWaILW�I�[]�
LMZMKPI�a�MV�MT�K]IT�M[\IJI�M[KZQ\W"�»,QW[�UM�JI[\I¼��-T�W\ZW�M[\IJI�[WJZM�
[]�KIJMbI�a�MZI�MT�Un[�MTM^ILW��a�\MVyI�M[KZQ\W"�»,QW[º��A�MT��T\QUW�M[\IJI�I�
[]�LMZMKPI�a�\MVyI�M[KZQ\W"�»6W�PIa�XWLMZ�VQ�N]MZbI�[QVW�MV�,QW[¼��-V\WVKM[�
)J͌�ɶǴUQL�CIT�/IbǴTʅE�TM�XZMO]V\~�I�)J͌�5ILaIV"�»¨ìIaɽ	�0nJTIVW[�[W-

JZM�M[W[�VWUJZM[�QV[KZQX\W[�MV�M[\W[�M[\IVLIZ\M[¼�a�uT�KWV\M[\~"�»-V�K]IV\W�
a este nombre, )TTǴP, es el Nombre Supremo, la cima de todos los Nombres 

a�IT�K]IT�ZM\WZVIV�\WLW[�TW[�[QOVQÅKILW[���¼º�122

119 5]ɷ��)�1��X���������*�1�������
����+WZnV��"���
121 5]ɷ��)�1��X�������*�1�������
122 5]ɷ��)�1��X���������*�1���������
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A�KWV\QV�I�M`XTQKIVLW�MT� [QOVQÅKILW�LM�KILI�KWV[QOVI�OZIJILI��-V� TI� [QO]QMV\M�IXIZQKQ~V� TM�XZM-

guntan sobre su anhelo espiritual, su himma��\uZUQVW�Y]M�IT]LM�\IV\W�I�TI�I[XQZIKQ~V�KWUW�I�TI�UM\I�
UQ[UI"

Entre las visiones que tienen algunos de los pobres ante Dios está lo que nos 

VIZZ~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd��Y]QMV�K]MV\I"�¹=VW�LM�V]M[\ZW[�KWUXI}M-

ZW[�^QW�MV�]VI�^Q[Q~V�IT�ìIaɽ�)J͌�5ILaIV�a�]VW�LM�TW[�[]NyM[�TM�XZMO]V\IJI�
[WJZM�[]�IVPMTW�M[XQZQ\]IT��himma���a�uT�ZM[XWVLyI"�»5Q�IVPMTW�M[\n�XZMVLILW�
LM�jT��UQ�ZMITQLIL�ZM[XTIVLMKM�KWV�TI�T]b�LM�;]�5IRM[\IL��;]�8ZM[MVKQI�M[�MT�
nUJQ\W�LM�UQ�QV\QUQLIL��a�TI�WJ[MZ^IKQ~V�LM�;]�*MTTMbI�PIJQ\I�MV�UQ[�[MV-

\QLW[������¼��A�T]MOW�LQRW"�»-[K]KPI"�MT�PWUJZM�VW�M`Q[\M�[IT^W�Y]M�X]ZQÅY]M�a�
TQUXQM�[]�KWZIb~V��[]�XMV[IUQMV\W�M[\u�XMVLQMV\M�CLM�jTE�a�[]�M[MVKQI��T]JJ��
I\MV\I�a�XZM[MV\M��XIZI�I[y�LM[K]JZQZ�TW�Y]M�LQRW�MT�[M}WZ�LM�TW[�UWZ\ITM["�
®9]QMV�[M�KWVWKM�I�[y�UQ[UW�KWVWKM�I�[]�;M}WZ¯���¼º�123

Más adelante, ya en el segundo volumen de la obra, nuevamente le preguntan sobre el \I_ɷʅLڃ�leitmotiv 
LM�\WLI[�M[\I[�^Q[QWVM[ڃ��a�IZZWRI�V]M^I�T]b�LM[LM�W\ZW[�nVO]TW["

-V\ZM�TI[�^Q[QWVM[�LM�ITO]VW[�LM�TW[�XWJZM[�M[\n�TW�Y]M�VW[�VIZZ~ڻ�)JL�)TTǴP�
IT�5I_Z͌Zʅ��Y]QMV�KWV\~"�5M�LQRW�]VW�LM�TW[�R][\W["�¹<]^M�]VI�̂ Q[Q~V�LWVLM�
^MyI�I�)J͌�5ILaIV�a�I�]V�OZ]XW�LM�[]NyM[�Y]M�TM�LMKyIV"�»,QVW[�ITOW�[WJZM�
el \I_ɷʅL¼�a�)J͌�5ILaIV�ZM[XWVLyI"�»-T�\I_ɷʅL�M[�MT�IVPMTW�LM�TW[�5MV[IRM-

ZW[�a�8ZWNM\I[��M[�MT�[MKZM\W�LM�TW[�^QKIZQW[��KITQNI[��^MZIKM[��M[�MT�MRM��Y]͂J��LM�
TW[�PMZMLMZW[�LM�TW[�OV~[\QKW[��KWV�uT�[][�M[MVKQI[��I[ZǴZ��I}WZIV�TI�8ZM[MVKQI�
,Q^QVI��a�KWV�uT�[M�LM^MTIV�XIZI�MTTW[�TW[�,QK\nUMVM[�;M}WZQITM[���¼º�124

-V�TI�[QO]QMV\M�MV\ZILI�TI�^Q[Q~V�\QMVM�T]OIZ�MV�5IZKPMVI��MV�TI�KI[I�LM�ìIU[�IT�.]YIZǴں��-T�\MUI�
IPWZI�M[�MT�¹IZZQJWº��_]̱͌T���TI�TTMOILI�I�,QW[��Y]M�\IUJQuV�IT]LM�I�TI�]VQ~V��_I̱T���XWZ�M[I�XWTQ[MUQI�
QUXTyKQ\I�Y]M�TM�W\WZOI�IT�nZIJM�[]�OZIV�ZQY]MbI�M`XZM[Q^I"

4I�^Q[Q~V�LM�]VW�LM�TW[�N]YIZǴ��6ںW[�KWV\~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd en Marche-

na, en la casa de Šams al-ڻǳJQLǴ\�=UU�IT�.]YIZǴں���, que uno de los N]YIZǴں 
^QW�MV�]VI�^Q[Q~V�I�)J͌�5ILaIV�a�ITO]VW[�UIM[\ZW[�[]NyM[��a�Y]M�]VW�LM�
MTTW[�TM�XZMO]V\IJI"�¹§9]u�[QOVQÅKI�»TTMOIZ¼��_]̱͌T�'º��A�KWV\M[\~"�¹+]IVLW�
seas conducido a ello sentirás como que de Él provienes y hacia Él vas. 

Cuando te obnubiles con respecto a lo sensorial, estarás en presencia de la 

123 5]ɷ��)�1��X���!���*�1����!��
124 5]ɷ��)�11��X��������*�11��� ��
����¹-T�;WT�LM�TI[�LM^W\I[��TI�5ILZM�LM�TW[�XWJZM[�IV\M�,QW[º"�M[�TI�[IV\I�Y]M�UMVKQWVI�MV�MT�:͌ɷ y en la ,]ZZI 
�4W[�[]NyM[�LM�)VLIT]KyI��KQ\���XX���!�� ��
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intimidad. Cuando se te devele Su Amor, no te deleitará sino Su Cercanía. 

A�K]IVLW�\M�I][MV\M[�LM�KWV\MUXTIZ\M�I�\Q�UQ[UW��jT�[M�UIVQNM[\IZn�MV�\]�
M`Q[\MVKQIº����

-V�TI�[QO]QMV\M�IXIZQKQ~V��IPWZI�MV�*]OyI��MT�\MUI�M[�TI�KQMVKQIڻ��ilm�"

-V\ZM� TI[� ^Q[QWVM[� LM� ITO]VW[� LM� TW[� N]YIZǴں�� M[\n� TW�Y]M�VW[�VIZZ~� �JL�)TTǴP(ڻ
QJV�IT�=[\Ǵd�IT�5I_Z͌Zʅ"�=VW�LM�TW[�N]YIZǴں�^QW�MV�*]OyI��MV�]VI�^Q[Q~V��I�
)J͌�ɶǴUQL�CIT�/IbǴTʅE�a�I�]V�OZ]XW�LM�[]NyM[�Y]M�TM�LMKyIV�IT�ìIaɽ�)J͌�
5ILaIV"�¹1VN~ZUIVW[�LM�ITOW�LM�TI�KQMVKQI�KWV�TW�K]IT�\M�PIaI�LQ[\QVO]QLW�
M[XMKQITUMV\M�MT�:MITº��a�uT�TM[�ZM[XWVLQ~"�¹+WV�TI�+QMVKQI�-\MZVI�QT]UQV~�
UQ�M[MVKQI� �[QZZʅ�� a�MUJMTTMKQ~�UQ�KIZnK\MZ��X]M[� TI�+QMVKQI�LM�,QW[�M[� TI�
K]ITQLIL�LM�;]�-[MVKQI��LǴ\���aI�Y]M�\WLW�TW�Y]M�[M�KWVWKM�LM�jT�M[�KWVW-

KQLW��maڻZ͌N��a� TI�K]ITQLIL�VW�[M�[MXIZI�LM�TW�K]ITQÅKILW���º��A�T]MOW�LQRW�
el ìIaɽ"�¹5Q�M[\IKQ~V�M[� TI�M[\IKQ~V�LM� TI� [MZ^QL]UJZM��UQ[�KWVWKQUQMV-

tos son las Ciencias Divinas, mis atributos están sacados de los Atributos 

;M}WZQITM[���º�127

§9]QuV�X]MLM�^MZ�ZMITUMV\M�IT�_ITʅ'"

Entre las visiones que tienen algunos de los pobres ante Dios está lo que nos 

VIZZ~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd�IT�5I_Z͌Zʅ��Y]QMV�KWV\~"�5M�LQRW�]VW�LM�
TW[�KWUXI}MZW[�LM�)J͌�5ILaIV"�¹>Q�IT�ìIaɽ�)J͌�5ILaIV�MV�]VI�^Q[Q~V�
a�M[\IJI�LMV\ZW�LM�]VI�K�X]TI�LM�T]b��a� TW[�I[XQZIV\M[�M[\IJIV�ZWLMIVLW�
M[I�K�X]TI��XMZW�VW�TW�^MyIV��a�uT�TM[�PIJTIJI�LM[LM�MT�QV\MZQWZ�LM�TI�K�X]TI�
LQKQuVLWTM["�»9]QMV�\MVOI�KWV�Y]u�̂ MZUM��Y]M�UM�̂ MI¼��-V\WVKM[�]VW�LM�TW[�
XZM[MV\M[�TM�LQRW"�»AW�\M�^MW¼��»§+WV�Y]u�UM�^M['¼��XZMO]V\~�uT��»<]�T]b�LQTI\I�
UQ�T]b�a�MV\WVKM[�\M�̂ MW¼��ZM[XWVLQ~��)T�WyZ�M[\W�MT�ìIaɽ��LQRW"�»;WTW�MT�IUQOW�
X]MLM�^MZ�IT�IUQOW��[WTW�]V�XZWNM\I�^M�I�W\ZW�XZWNM\I��[WTW�]V�UMV[IRMZW�I�
]V�UMV[IRMZW��a�[WTW�]V�nVOMT�I�W\ZW�nVOMT��XWZY]M�TI[�KW[I[�[MV[QJTM[�VW�
XW[MMV�]V�[QOVQÅKILW�XZWXQW"�TW�WJ\QMVMV�LM�W\ZW���¼º�128

-T� nUJQ\W� Un[� XZWN]VLW�� MT� V�KTMW� QVIKKM[QJTM� LWVLM� MT� QV\MTMK\W� a� TI� QUIOQVIKQ~V� \ZWXQMbIV 

a�JITJ]KMIV"
-V\ZM�TI[�^Q[QWVM[�LM�ITO]VW[�LM�TW[�N]YIZǴں��M[\n�TW�Y]M�VW[�VIZZ~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�
IT�=[\Ǵd�IT�5I_Z͌Zʅ"�¹=VW�LM�TW[�I[XQZIV\M[�^QW�MV�]VI�^Q[Q~V�I�V]M[\ZW�
ìIaɽ�)J͌�5ILaIV�a�I�]V�OZ]XW�LM�[]NyM[�Y]M�TW�ZWLMIJIV��=VW�LM�MTTW[�TM�

����5]ɷ��)�11��X��������*�11������
127 5]ɷ��)�11��X�������*�11��!���
128 5]ɷ��)�11��X���������*�11�������
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LQRW�I�)J͌�5ILaIV"�¹§9]u�[QOVQÅKI�MT�[MKZM\W�LMT�[MKZM\W�a�TI�ZMITQLIL�LM�TI�
ZMITQLIL'º�+WV\M[\~"�¹-[�MT�nUJQ\W�LM�TW[�UQ[\MZQW[��I[ZǴZ���IV\M�[]�ZMITQLIL�
TI[�QUIOQVIKQWVM[�a�TW[�XMV[IUQMV\W[�Y]MLIV�QVPIJQTQ\ILW[�a�[M�MVIRMVIV�
TW[�QV\MTMK\W[�LW\ILW[�LM�^Q[Q~V���º�129

6]M^IUMV\M�MV�;M^QTTI��IPWZI�MV�]V�JIZZQW��'��Y]M�VW�QLMV\QÅKIUW["

6W[�KWV\~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd�IT�5I_Z͌Zʅ�MV�;M^QTTI��MV�IT�ɼIٺǴYʅV��
MV�TI�KI[I�LM�5]ɷIUUIL�IT�AIíSIZʅ��MT�KWXQ[\I"�¹-[\IJI�CMV�UQ�^Q[Q~VE�MV�
*]OyI�IT�[MZ^QKQW�LM�V]M[\ZW�UIM[\ZW�)J͌�5ILaIV�a�)J͌�́ ǴTQJ�TM�XZMO]V\~"�
»+]uV\IVW[�[WJZM�MT�[MKZM\W�LM�\]�^QLI¼��a�uT�LQRW"�»,MT�[MKZM\W�LM�;]�>QLI�[M�
UIVQÅM[\I�UQ�^QLI��,M�TI�T]b�LM�;][�)\ZQJ]\W[�[M�MVKQMVLMV�UQ[�I\ZQJ]\W[��
-V�;]�=VQLIL��\I_ɷʅL��[M�N]VLM�UQ�IVPMTW��-V�;]�LM[QMZ\W�XMZUIVMKM�UQ�
IUWZ���¼º����

+WV�M[\I�MV\ZILI�ÅVITQbIV�TI[�ZMNMZMVKQI[�I� TI�^Q[Q~V�LM�)J͌�5ILaIV��;WTW�KQ\I�IT�[IV\W�LM�*]OyI�
V]M^IUMV\M�Un[�ILMTIV\M��XMZW�VW�aI�MV�]VI�̂ Q[Q~V�[QVW�MV�]VI�IVuKLW\I�KWV�W\ZW�_ITʅ��)J͌�Tڻ�)JJǴ[�
IT�ɼIííǴJ"

;WJZM�M[\M�UQ[UW�\MUI�M[�TW�Y]M�VW[�ZMTI\~�IT�5I_Z͌Zʅ�LM�IT�ɼIííǴJ��6W[�
KWV\~ڻ�)JL�)TTǴP�QJV�IT�=[\Ǵd"�¹=VW�LM�V]M[\ZW[�KWUXI}MZW[�N]M�I�^MZ�I�
)J͌�Tڻ�)JJǴ[�IT�ɼIííǴJ��MT�I[KM\I��TW�[IT]L~�a�TM�LQRW"�»)J͌�Tڻ�)JJǴ[��Y]QMZW�
TMMZ\M�ITOW�LM�M[\M� TQJZW¼��]V� TQJZW�Y]M� \MVyI�MV�[][�UIVW[��Y]M�MV\WVKM[�
IJZQ~�TMauVLWTM�ITOW�LM�TW[�KIXy\]TW[�ZMNMZQLW[�I�TI�M[KZ]X]TW[QLIL��MT�LM[-
IXMOW�a�TI�KWVÅIVbI�MV�,QW[��)T�ɼIííǴJ�[M�Y]ML~�MV�[QTMVKQW��a�MV\WVKM[�
MT� PWUJZM� LQRW"� »¨)J͌� Tڻ�)JJǴ[	� ¨;WTW� \M� TMyUW[� M[\W[� KIXy\]TW[� XIZI� Y]M�
VW[�PIJTIZI[�[WJZM�MTTW[	¼��a�IT�ɼIííǴJ�TM�KWV\M[\~"�»4uMUMTW�CV]M^IUMV\ME��
X]M[�aW�[Wa�M[M�TQJZW¼��-V\WVKM[�MT�PWUJZM�[M�N]M�CLQ[O][\ILWE�IJIVLWVnV-

LWTW��a�[M�LQZQOQ~�I�^MZ�I�)J͌�5ILaIV��Y]M�I� TI�[Ib~V�[M�MVKWV\ZIJI�MV�
TI�KQ]LIL�LM�.Mb��a� TM�LQRW"� »)J͌�5ILaIV��UM�XI[~�KWV�IT�ɼIííǴJ�M[\W�a�
IY]MTTW¼��)J͌�5ILaIV�TM�KWV\M[\~"�»)T�ɼIííǴJ�\MVyI�ZIb~V��§)KI[W�TM�TMy[\M�
]V�KIXy\]TW�Y]M�VW�KWZZM[XWVLyI�I�[]�M[\ILW'�;Q�[M�\ZI\IJI�LM�[]�M[\ILW��VW�
TW�KWUXZMVLMZyI[�VQ�\M�XZWL]KQZyI�VILI��§Y]u�QJI�I�LMKQZ'¼�A�I[y�MT�PWUJZM�
M[KIZUMV\~º�131

129 5]ɷ��)�11��X�������*�11�������
����5]ɷ��)�11��X���!�����*�11���������
131 5]ɷ��)�11��X���������*�11��� �����
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-[\I�IVuKLW\I� \IUJQuV� TI�KQ\I�a� \ZIL]KM�0QZ\MV[\MQV132, indicando que la 

M`\ZIRW�LMT�3Q\ǴJ�IT�1[NǴZ. Como en los otros casos que ya vimos, hay algunas 

LQNMZMVKQI[�MV\ZM�TW[�\M`\W[133, pero se trata sin duda del mismo hecho.

���-8Ñ47/7

§+~UW�[WV�TI[�^MTILI[�LM�TW[�[]NyM['�§,M�Y]u�PIJTIV�MV�MTTI['�Quien piense que solo de abstrusas 

ZMITQLILM[�UM\INy[QKI[��[M�MY]Q^WKI��-[I[�KWUXZMV[QWVM[�VW�TTMOIV�IT�KWZIb~V�XWZ�PIJTIZ�LM�MTTI[��a�
K]IVLW�[M�PIV�M[\IJTMKQLW�MV�MT�KWZIb~V�aI�VW�PIKM�NIT\I�PIJTIZ�

4I[�^MTILI[�LMT�[]Å[UW�M[\nV�Un[�JQMV�KIZOILI[�LM�PQ[\WZQI[�MRMUXTIZM[��LM�[MV\MVKQI[�[IJQI[�Y]M�ZM-
[]UMV�]VI�ZMITQLIL�QV\]QLI�MV�]V�X]}ILW�LM�XITIJZI[�JMTTIUMV\M�MVKILMVILI[��LM�K]MV\W[�a�IVuKLW-

\I[�LM�PMKPW[�M`\ZIWZLQVIZQW[�a�UQ[\MZQW[W[��6]VKI�NIT\IV�TI�XITIJZI�a�MT�MRMUXTW�XZWNu\QKW��a�\IUXWKW�
las leyendas de los grandes I_TQaǴ��4ںI�QVUMV[I�TQ\MZI\]ZI�PIOQWOZnÅKI�LMT�[]Å[UW�LI�\M[\QUWVQW�LM�
M[\W��TW�Y]M�ITTy�MVKWV\ZIUW[�TW�̂ MUW[�ZMXM\QLW�L]ZIV\M�[QOTW[�MV�TI[�WJZI[�a�LQ[MZ\IKQWVM[�LM�TW[�[]NyM[��
I�^MKM[�KIUJQIVLW�TW[�XMZ[WVIRM[�a�KQZK]V[\IVKQI[��XMZW�UIV\MVQMVLW�TI�\ZIUI��A�VW�[WTW�MV\ZM�MTTW[��
[QVW�\IUJQuV�MV�TW[�[MZUWVM[�LM�TW[�QUIUM[�MV�TI[�UMbY]Q\I[��,M�IPy�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�PIaI�QVK]Z[QW-

VILW�MV�M[W[�OuVMZW[��TI�PIOQWOZINyI��TI�XWM[yI�[QUJ~TQKI��TI[�[MV\MVKQI[�[IJQI[��TW[�K]MV\W[���MV�LWVLM�
TI[�IT][QWVM[�\ZIV[UQ\MV�Un[�Y]M�TW[�ZIbWVIUQMV\W[��;M�\ZI\I�LM�[ML]KQZ�IT�ITUI�XIZI�LM[XMZ\IZTI�LM�[]�
sueño, y para ello hay que nutrirla pacientemente con el alimento misterioso y divino que se esconde 

MV�TI�XITIJZI�Y]M�^Q^QÅKI"�TI�:M^MTIKQ~V��TW[�LQKPW[�XZWNu\QKW[�a�LM�TW[�[IV\W[��TI�[IJQL]ZyI�IV\QO]I����
El ìIaɽ�IT�)SJIZ��KWUW�uT�UQ[UW�TW�LQKM��VW�M[KZQJyI�XIZI�WÅKQIZ�LM�TQ\MZI\W��[QVW�IVQUILW�XWZ�]VI�
UQ[Q~V��a�KILI�WJZI�[]aI�M[�XIZ\M�LM�M[M�LM[\QVW��KWUW�KILI�TILZQTTW�LM�TI�\W\ITQLIL�LMT�MLQÅKQW�

A esto apunta, creemos, 4I�LQ[MZ\IKQ~V�LM�TW[�XQILW[W[��6W�M[�[QUXTM�TQ\MZI\]ZI��[QVW�]VI�[MTMKKQ~V�LM�TW�
Un[�XZW^MKPW[W�LM�TI�\ZILQKQ~V�TQ\MZIZQI�P]UIVI�XMV[IVLW�MV�TI�^QLI�LMT�ITUI��;]�TMK\]ZI�M[�U]KPW�
más ligera y amena que, pongamos por caso, la densa trama del .]̱̱͌�IT�ɷQSIU��¹4W[�MVOIZKM[�LM�TI�
[IJQL]ZyIº���XMZW�VW�XWZ�M[W�UMVW[�V]\ZQ\Q^I��A�LQZyIUW[�Un["�QUXZM[KQVLQJTM�XIZI�]VI�LQM\I�MY]QTQ-
JZILI��XIZI�XWVMZTW�MV�\uZUQVW[�Y]M�PWa�\WLW[�MV\MVLMUW[�

5n[�ITTn�LM�M[\M�^ITWZ�MV�[y��]V�M[\]LQW�Un[�XZWN]VLW�LM�TI�5]ɷǴȦIZI�XWLZyI�IZZWRIZ�T]b�[WJZM�^IZQW[�
I[]V\W[�Y]M�PMUW[�M[JWbILW�MV�V]M[\ZW�IVnTQ[Q[��8MZW�M[W�ZMY]MZQZn�LM�]V�ZMVW^ILW�QV\MZu[�LM�TW[�
M[XMKQITQ[\I[��a�KTIZW�M[\n��LM�]VI�MLQKQ~V�KZy\QKI�Y]M�VW[�XMZUQ\I�\ZIJIRIZ�[WJZM�JI[M[�ÅZUM[�

132 7X��KQ\., p. 81.

����+WUXnZM[M�KWV�TI�\ZIL]KKQ~V�LM�0QZ\MV[\MQV�
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ANTECEDENTES

La obra IT�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSʅaI (“Las iluminaciones de La Meca”), las revelaciones que Ibn al-ڻ)ZIJʅ 
recibe y desarrolla en La Meca, es una de las mayores obras de la civilización occidental. Compuesta 
por unas diez mil páginas, su tamaño ha supuesto por sí solo un obstáculo para el público. La primera 
edición crítica completa se publicó en 2010 y una segunda edición de El Cairo en 20131. Las traduc-
ciones únicamente han abarcado alrededor del uno o dos por ciento del total de la obra. Como tra-
ductor, he estado trabajando desde 2002 en la primera traducción completa de IT�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSʅaI��
cuya edición ya ha comenzado.

)]V�[QMVLW�KWV[QLMZILW�]VW�LM�TW[�\M`\W[�Un[�W[K]ZW[�a�LMV[W[�[WJZM�MT�Q[TIU�a�MT�U]VLW�M[XQZQ\]IT��
IT�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSʅaI�[M�M[KZQJQ~�XIZI�[MZ�KWUXZMVLQLW��M�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�ITQMV\I�KWV[\IV\MUMV\M�IT�X�-
blico a aprender y KWUXZMVLMZTW, y lo que es aún más importante, a KWUXZWJIZ�XWZ�]VW�UQ[UW (el término 
que utiliza es \IɷYʅY, de la raíz de ɷIYY, la verdad). No se trata, en absoluto, de un trabajo puramente 
QV\MTMK\]IT��a�[]�KWUXZMV[Q~V�VW�[M�KWV[QO]M�[WTW�I�\ZI^u[�LMT�XMV[IUQMV\W�a�LMT�IVnTQ[Q[��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�
deja muy claro que todo lo que transmite ya ha sido XZWJILW, y este término, ȨI_Y, es el modo de 
KWUXZMV[Q~V�LM�IY]MTTW[�Y]M�KWUXZ]MJIV�XWZ�[y�UQ[UW[��-V�MT�+IXy\]TW�����1JV�ITڻ�)ZIJʅ�QV\MZXZM\I�
MT�KWV\M`\W�LM�TI[�¹����XZMO]V\I[º�Y]M�IT�ɶISʅU�IT�<QZUQȨʅ formuló con la intención de que fuesen 
indescifrables, a modo de cuestiones de análisis que sirviesen para diferenciar a aquellos que prueban 
las realidades de los intelectuales que piensan y analizan, pero no prueban.

1JV�ITڻ�)ZIJʅ�LMKTIZI�I�[]�X�JTQKW�Y]M�MT�KWV\MVQLW�LM�[]�WJZI�M[�MT�ZM[]T\ILW�LM�]VI�ZM^MTIKQ~V�Y]M�
\]^W�MV�4I�5MKI��a�Y]M�TW[�����KIXy\]TW[�LM�.]\͌ɷǴ\ surgieron como luz y se grabaron como luz (li-
teralmente se NW\W�OZIÅIZWV), a través del cuerpo sutil del Joven Caballero que se le apareció mientras 
circunambulaban la Caaba.  Esta visión incluía números.

¿Cómo entenderemos los diferentes números que aparecen a lo largo de la obra? En algunos ejemplos 
1JV�ITڻ�)ZIJʅ�PIJTI�LM�V�UMZW[�a�WNZMKM�[][�KWV\M`\W[�IZQ\Uu\QKW[��8WZ�MRMUXTW��MV�[]�LMJI\M�IKMZKI�
de los elementos numéricos del número cuatro, nos conduce a través de una cualidad numérica:

[Esto se debe a] que las bases de los números son “cuatro”. La base tres que 
está en la cuatro, con la cuatro, hacen siete. La dos en la siete, con la siete, 
hacen nueve. La uno en la cuatro, con la nueve, hacen diez. Basándose en 
TW�IV\MZQWZ�� [M�X]MLM�KWUXWVMZ�KWUW�[M�XZMÅMZI��XMZW�VW� [M�MVKWV\ZIZn�
]V�V�UMZW�KWUXTM\W�M`KMX\W�MV�MT�KI[W�LM�TI�JI[M�[MQ[��aI�Y]M�MV�MTTI�[M�
MVK]MV\ZI�TI�UQ\IL��TI�[M`\I��a�TI�\MZKMZI�2

��8IZI�Un[�QVNWZUIKQ~V�IKMZKI�LM�TI�V]M^I�MLQKQ~V�KZy\QKI��^uI[M�-ZQK�?QVSMT�CMVMZW�����E��:M^QM_�WN �JL(ڻ�
ITڻ�)bʅb�;]T͂ǴV�IT�5IV̱͌J��ML��"�IT�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSʅaI, en 2W]ZVIT�WN �1[TIUQK�;\]LQM[��7`NWZL���^WT����"�" �� ���4I[�
KQ\I[�LM�M[\M�IZ\yK]TW�XMZ\MVMKMV�I�TI�[MO]VLI�MLQKQ~V��������-T�+IQZW��+WV[MRW�;]XMZQWZ�LM�+]T\]ZI��
��-[�LMKQZ��TI�UQ\IL�LM�������Un[�]V�[M`\W�LM�[MQ[������Un[�]V�\MZKQW�LM�[MQ[�����QO]IT�I����,MT�+IXy\]TW����"���� �����������
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-V�ITO]VW[�NZIOUMV\W[��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�ZMXZM[MV\I�]V�XZWKM[W�LM�ITQN multiplicado por ITQN, que también 
describe como 1 multiplicado por 1. En la primera aparición, escrita de su propia mano en el mar-
OMV��PIa�]VI�UIZKI�Y]M�[M}ITI�Y]M�MT�M`\ZI}W�MV]VKQILW�IV\MZQWZ�M[�KWZZMK\W#�uT�[IJyI�KTIZIUMV\M�
que no estaba presentando una aritmética típica. De hecho, en uno de mis trabajos muestro que el 
proceso en el que 1 al cuadrado da dos resultados diferentes, dependiendo de con qué 1 se empiece, 
es un proceso no-comunicativo y que dicho proceso únicamente fue resuelto de forma sistemática en 
MT�[QOTW�@1@�XWZ�0MZUIVV�/ZI[[UIV�a��Un[�I�NWVLW��XWZ�?QTTQIU�3QVOLWV�+TQٺWZL��;M�\ZI\I�LM�]V�
nTOMJZI�OMWUu\ZQKI��\IUJQuV�TTIUILI�nTOMJZI�LM�+TQٺWZL3��4I�^Q[Q~V�Y]M�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�\QMVM�LM�M[\M�
proceso no-comunicativo del producto vectorial es internamente consistente y anima tanto al lector 
como al traductor a profundizar aún más y a KWUXZWJIZ�XWZ�[y�UQ[UW.

GRADOS 

La obra .]\͌ɷǴ\�M[\n�LQ^QLQLI�MV�[MQ[�[MKKQWVM[��a�TI�[MO]VLI�[MKKQ~V��KIXy\]TW[�����  ��\ZI\I�LM�TI[�QV\M-
racciones (U]ڻǴUITǴ\��Y]M�[]KMLMV�MV\ZM�TI�KZQI\]ZI�a�MT�+ZMILWZ��;M�\ZI\I�LM�M[\ILW[�a�M[\IKQWVM[�Y]M�MT�
^QIRMZW�M`XMZQUMV\I�a�ITKIVbI�MV�MT�KIUQVW�M[XQZQ\]IT��\ITM[�KWUW�^WT^MZ[M�IT�XMZL~V, IJIVLWVIZ�TI�[WKQMLIL�
P]UIVI�a�M[\IZ�[I\Q[NMKPW�KWV�,QW[��-V�LQMKQ[uQ[�WKI[QWVM[�MV�M[\I�[MO]VLI�[MKKQ~V��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�UMVKQWVI�
que hay un número de grados que uno de cada dos o cuatro grupos de viajeros puede alcanzar en 
M[\I[�LQMKQ[uQ[�M`XMZQMVKQI[��4W[�V�UMZW[�[M�XZM[MV\IV�[QV�VQVO]VI�QV\ZWL]KKQ~V�a�VW�PIa�KWV\M`\]I-
lización matemática. Encontramos solo un ejemplo de desacuerdo en los manuscritos: para lo que 
ZM[]T\I�[MZ�MT�V�UMZW�JI[M�KZ]KQIT��ITO]VW[�UIV][KZQ\W[�PIJTIV�LM����UQMV\ZI[�Y]M�W\ZW[�PIJTIV�LM�
� ��6W�M`Q[\MV�VW\I[�IT�UIZOMV�IKMZKI�LM�M[\W[�V�UMZW[��VQ�QVLQKIKQ~V�LM�K~UW�LMJM�QV\MZXZM\IZTW[�
el lector. La primera serie de números se proporciona para el primer estado o estación, el de ^WT^MZ[M�IT�
XMZL~V, que corresponde a la palabra \I_JI��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�LQKM"

La \I_JI��Y]M�\QMVM�T]OIZ�MV�TI�M`Q[\MVKQI�CMV�KWUXIZIKQ~V�KWV�TI�LQ^QVIE��
se encuentra en el :MQVW y en los mundos QUIOQVITM[4��[MO�V�TI�UIaWZyI#�M[�
TI�WKI[Q~V�XIZI�]VQZ[M�MV�MT�IK]MZLW��)TO]VW[�LM�MTTW[�I}ILMV�Y]M�TI�\I_JI 
se encuentra también en el mundo de lo divino (UITIS͌\���)Y]MTTW[�Y]M�VW�
creían que se encontrara en el UITIS͌\�IZO]UMV\IJIV�Y]M�W\WZOI� � �M[-
taciones a la persona que tiene la \I_JI��8WZ�W\ZW�TILW��IY]MTTW[�Y]M�KZMyIV�
que se encontraba en el UITIS͌\�� IÅZUIJIV� Y]M� W\WZOI� ���� M[\IKQWVM[��
)Y]MTTW[�Y]M�[M�LM\QMVMV�I�IXZMVLMZ��TW[�M`XMZ\W[�LM�M[I[�XIZILI[�LWVLM�
[M�IXZMVLM��\ITM[�KWUW�5]ɷIUUIL�1JVڻ�)JL�IT�ɥIJJǴZ�IT�6QٺIZʅ�a�)J͌�

3 Véase “Gut bacteria and geometric algebra: Finding referents to translate visions described in the .]\͌ɷǴ\ al-
5ISSʅaIP,” 251);�����,QKQMUJZM��������
��-T�U]VLW�LQ^QVW�M[�MT�UITIS͌\, el mundo medio del JIZbIɽ� (el mundo de los sueños y la imaginación) es el 
ɫIJIZ͌\, y U]TS�es el reino del mundo físico percibido por los sentidos físicos.
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AIbʅL�IT�*Q[͂ǴUʅ��IÅZUIV"�¹C4I�\I_JI] se encuentra en el reino oculto y sus 
efectos se producen en el mundo físico.”�

Muchos de los capítulos de esta sección están emparejados, y el capítulo que sucede al de la \I_JI es 
“El abandono de la \I_JI”. Luego, el siguiente capítulo trata de la U]ɫǴPILI, una de las formas de la 
palabra ɫQPǴL. Éste es el siguiente ejemplo de números de grado, de ahí que lo consideremos junto a 
TW[�IV\MZQWZM[�����a� � ��)Y]y��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�IXTQKI�[]�KWUXZMV[Q~V�LM�Y]M��MV��T\QUI�QV[\IVKQI��TW[�
INڻǴT��M[�LMKQZ��TI[�IK\Q^QLILM[��IKKQWVM[�W�^MZJW[��XMZ\MVMKMV�I�,QW[��8WZ�KWV[QO]QMV\M��VW�M`Q[\M�L]ITQ-
dad en el ɫQPǴL, puesto que la acción de luchar o pelear consiste en oponerse a otra acción, y ambas 
pertenecen a Dios.

Y puesto que el motivo de la ɫQPǴL son las conductas originadas en aquellos 
contra quienes se nos ha dicho que luchemos esforzándonos en el ɫQPǴL, y 
dado que dichas conductas son acciones [verbos] de Dios�, nosotros solo 
lucharemos MV�jT, no contra el enemigo. De hecho, no hay enemigo contra 
el que combatir, si no es a través de los verbos. De igual modo, luchamos 
MV�jT��X]M[�KWUW�M`XTQKI�UMLQIV\M�;][�XITIJZI["�¹K]IVLW�T]KPIUW[�MV�jT”, 
jT�VW[�O]QIZn�PIKQI�;][�KIUQVW[#�LQKPW�LM�W\ZI�UIVMZI��Él nos develará los 
caminos a seguir [de comportamientos, verbos] y nosotros los tomaremos. 
De esta manera, nosotros no vemos a otro cuando combatimos.

8WZ�W\ZW�TILW��a�[QO]QMVLW�KWV�M[\M�UQ[UW�NZIOUMV\W��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�M[�KWV[KQMV\M�LM�TI�OZIV�M`\MV[Q~V�
del libro y reconoce que debe intentar en todo momento condensar, resumir y acortar su descripción. 
1JV�ITڻ�)ZIJʅ�^Q[]ITQb~�M[\Z]K\]ZI[�Y]M� TM�WNZMKQMZWV�V�UMZW[��a�]V�UWLW�LM� \ZIL]KQZ�a� \ZIV[UQ\QZ�
M[\W[�V�UMZW[�M[�I�\ZI^u[�LM�TMVO]IRM[�M[Y]MUn\QKW[��OMWUu\ZQKW[�a�UI\MUn\QKW[��;Q�XWLMUW[�LMÅVQZ�
estos números y su geometría como una matriz, conseguiremos estar en armonía con el autor de esta 
inmensa y compleja obra.

Os he hablado con claridad con el objetivo de diferenciar los estados de 
las personas de los combates (U]ɫǴPQLǴ\), que son U]ɫǴPQL͌VI [personas que 
luchan en el ɫQPǴL]. El debate sería mayor si se dieran detalles en este capí-
\]TW��8MZW�M[\M�TQJZW�M[�QVUMV[W��a�[Q�\]^QuZIUW[�Y]M�UMVKQWVIZ�TW�Y]M�KILI�
KIXy\]TW�M`QOM�LM�VW[W\ZW[��VW�\MVLZyIUW[�\QMUXW�[]ÅKQMV\M�XIZI�M[KZQJQZTW��
En realidad, tiene que ser resumido para que podamos restringir lo que 
transcurre en cada capítulo a la corriente de las matrices, nada más. Cada 
UI\ZQb�M[�]VI�ITMOWZyI�LM�-^I�KWV�TI�LM[KMVLMVKQI�LM�)LnV��XWZY]M�\WLW[�

��+IXy\]TW������"!��� ����
��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�[W[\QMVM�Y]M�TW[�^MZJW[�a�IKKQWVM[��INڻǴT, pertenecen al PIKMLWZ�y IK\WZ�(NǴڻQT), que únicamente puede 
ser Dios. De este modo, el fragmento “No digáis nada, yo soy el hacedor que lo hará mañana, a menos que Dios 
TW�LM[MMº��+��� "�������M[\n�ZMTIKQWVILW�KWV�¹+WUXTIKM�I�\]�;M}WZ�MV�\WLW�IY]MTTW�Y]M�LM[MMº�(C. 11:107).
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MTTW[�[WV�[][�PQRW[��KILI�]VW�LM�MTTW[��;Q�,QW[�[WTW�UM�LQMZI�]V�TQJZW�LQ^QVW��
yo publicaría [110] todo el contenido que abarcase este libro, de forma 
M`PI][\Q^I��MV�]V��VQKW�XMLIKQ\W�LM�XIXMT��I[y�KWUW�MT�5MV[IRMZW�LM�,QW[�
�IK~�LW[�TQJZW[�LM�[][�UIVW[��=VW�LM]�ڃTI�XIb�a�TI[�JMVLQKQWVM[�[MIV�KWV�uTڃ
ellos, era un libro divino, en el que ningún ser creado ha puesto la mano, 
y declaró que en el libro de su mano derecha estaban los nombres de las 
personas del Jardín, el nombre de sus antepasados, de sus tribus y de sus fa-
miliares, desde el comienzo de su creación hasta el Día del Juicio. Y el otro 
TQJZW��LM�QO]IT�UWLW��\MVyI�TW[�VWUJZM[�LM�TW[�UQ[MZIJTM[��;Q�M[\W�IXIZMKQM[M�
MV�]V�TQJZW�KWV^MVKQWVIT��¨]VI�KQ]LIL�VW�[MZyI�TW�[]ÅKQMV\MUMV\M�OZIVLM�
XIZI�IJIZKIZ�[][�XnOQVI[	�;Q�M[\W�UM�WK]ZZQM[M�I�Uy��PIJZyI�X]JTQKILW�\WLW�
un libro ¡en una sola frase! Yo he visto este cuaderno [divino] y aparecía 
representado como el Jardín en el medio de una portada, y el Fuego [en la 
W\ZI�XWZ\ILIE��KWV�]VI�QUIOMV�LMT�KQMTW�MV�]V�M[XMRW�CKWV^M`W�a�M[NuZQKWE�

,QKPW�TW�IV\MZQWZ��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�VW[�NIKQTQ\I�TW[�V�UMZW[�LM�TW[�OZILW[�LM�M[\I�M[\IKQ~V�LM�U]ɫǴPILI. 
)ÅZUI"

)�KWV\QV]IKQ~V��^IUW[�I�IVITQbIZ�TI[�M[\IKQWVM[�Y]M�\QMVM�M[\I�K]ITQLIL�LM�
la U]ɫǴPILI, que son, en otras palabras, grados de ascenso escalonado y 
estaciones donde, aquellos a quienes corresponden esos grados, “descan-
san”, y estos son los UITǴUʅaI��-`Q[\MV�LW[�\QXW[�LM�UITǴUʅaI: por un lado, 
la gente de la cortesía espiritual que se detiene ante un límite y, por otro, la 
OMV\M�LM�TI�QV\QUQLIL�a�TI�KWVM`Q~V��A�LMT�UQ[UW�UWLW�XWZ�TW�Y]M�ZM[XMK\I�
a losڻǴZQN͌V en esta modalidad, que también son de dos tipos: la gente de la 
cortesía  que se detiene ante un límite, y la gente de la intimidad y la co-
VM`Q~V��A�M[\W�WK]ZZM�MV�KILI�]VI�LM�TI[�M[\IKQWVM[��4W�Y]M�TM�KWZZM[XWVLM�
a los UITǴUʅaI, para el tipo de gente que tiene cortesía y se detiene ante los 
TyUQ\M[��[WV�� �M[KITWVM[7. De hecho, evoqué la cita donde escuché a Dios 
PIJTIZ�LM�TW[�M[KITWVM[�MV�[]�M`KMTMVKQI�KWUXIZI\Q^I , por lo que seguí las 
palabras de Dios, y é[I�M[�V]M[\ZI�XZQWZQLIL��)�TW[�UITǴUʅaI (aquellos dota-
LW[�LM�QV\QUQLIL�a�KWVM`Q~V��TM[�XMZ\MVMKMV�����LM�TW[�M[KITWVM[�LM�M[\M�KI-
pítulo. De igual modo, a los ڻǴZQN͌V��TW[�LW\ILW[�LM�QV\QUQLIL�a�LM�KWVM`Q~V��
TM[�XMZ\MVMKMV�� ��M[KITWVM[��A�XWZ�TW�Y]M�ZM[XMK\I�I�TI�OMV\M�LM�KWZ\M[yI�a�
a quienes se detienen ante los límites, entre los ڻǴZQN͌V��TM[�KWZZM[XWVLMV� !�
M[KITWVM[��W�LQKPW�LM�W\ZI�UIVMZI��!��UMVW[����Y]M�M[�TI�LQNMZMVKQI�MV\ZM�
TW[�M[KITWVM[�LM�TW[�VWUJZM[�LQ^QVW[��Y]M�[WV�����M[�LMKQZ��!!���% !��!

��-V�TW[�\ZM[�UIV][KZQ\W[��MT�V�UMZW�M[����
 �7[UIV�AIPaI�[]OQMZM�Y]M�M[\I�LMKTIZIKQ~V�[M�JI[I�MV�LW[�^MZ[W["�NIȦȦIT�)TTǴP�IT�U]ɫǴPQLʅVI��+���"!���a�IڻΦIU]�
LIZIɫI\IV�(C.�!"����
!�+IXy\]TW������"��!��·�������



      Eric Winkel     |     El Azufre Rojo III (2016), 89-118.     |     ISSN: 2341-1368 94

FUNCIONES ITERATIVAS

Con el objetivo de construir la estructura de los grados de las estaciones, comenzamos con la idea 
LM�TI[�UI\ZQKM[��1JV�ITڻ�)ZIJʅ��[W[\QMVM�Y]M�TI�M[\Z]K\]ZI�Y]M�U]M[\ZI�MT�V�UMZW�LM�OZILW[�[M�OMVMZI��
al igual que un bebé en el útero, paso a paso10��-V�MT�[QO]QMV\M�NZIOUMV\W��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�LM[KZQJM�TI�
generación en espiral de las letras en el instrumento que las produce (el cuerpo humano). Dice:

En cuanto a los términos, “su órbita” y “el movimiento radiante de su 
periodo de tiempo”, nos referimos a la órbita mediante la cual se genera 
la parte corporal que nos revela la letra. La cabeza del ser humano fue re-
velada por Dios con un movimiento orbital particular y un cuerpo orbital 
particular de una línea orbital particular. Y el cuello pertenece a la órbita 
que limita con la órbita mencionada, y el pecho procede de la cuarta órbita 
dentro de esa primera órbita que hemos mencionado. De este modo, todo 
TW�Y]M�IXIZMKM�MV�TI�KIJMbI��LM�[QOVQÅKILW[��M[XyZQ\][�a�[MKZM\W[��I[y�KWUW�
TI[�TM\ZI[�a�[][�MRM[��a�\WLW�IY]MTTW�Y]M�TI�KIJMbI�LW\I�LM�NWZUI�a�[QOVQÅKI-
LW��XZW^QMVM�LM�M[I�~ZJQ\I��;]�ZMKWZZQLW�M[�LM�������I}W[��a�TW�Y]M�\QMVM�LM�
NWZUI�a�[QOVQÅKILW��a�TI[�TM\ZI[��Y]M�[WV�\W\ITUMV\M�ZMLWVLI[��\QMVMV�������
años. El recorrido de la órbita del pecho, con la propiedad que citamos, es 
LM�!����I}W[��;]�VI\]ZITMbI��[]�MTMUMV\W�a�TW�Y]M�XZW^QMVM�LM�uT��^]MT^M�I�
la verdad de la órbita.11

Estas órbitas repetitivas son espirales que gradualmente van aumentando de círculos bidimensionales 
I�NWZUI[�\ZQLQUMV[QWVITM[��-V�ZMITQLIL��MT�][W�Y]M�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�TM�LI�I�TI�XITIJZI�¹^WT]UMVº��ɷIaaQb) 
viene de \IɷIaaIbI��Y]M�M[�MT�UW^QUQMV\W�Y]M�PIKMV�TI[�[MZXQMV\M[�IT�MVZW[KIZ[M��a�[M�LMÅVM�KTn[QKI-
mente a partir de un poema en el que se representa a una anciana alejándose, fuera del alcance de la 
^Q[\I��XIZI�VW�WNZMKMZTM�[]�PW[XQ\ITQLIL�I�]V�M`\ZI}W��,M�M[\M�UWLW��TI�UI\ZQb�W�M[\Z]K\]ZI�UILZM�M[�
una órbita en espiral que se crea mediante iteraciones.

���-V�]VW�LM�TW[�NZIOUMV\W[��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�KWVKZM\I�Y]M�VW�LM[KZQJM�TW[�LM\ITTM[�LMT�LM[IZZWTTW�LMT�NM\W��a�Y]M�
TW[�[MZM[�IVOMTQKITM[�[]XMZ^Q[IV�KILI�M\IXI��XIZI�M^Q\IZ�Y]M�MT�TQJZW�N]M[M�LMUI[QILW�M`\MV[W�
���+IXy\]TW�����"� �������
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)�KWV\QV]IKQ~V��\WUIUW[�TI[�KWZZM[XWVLMVKQI[�MV\ZM�MT�Y]͂J, los seres espirituales (el eje del universo), 
y el ITQN ���MT�[QOVW�OZnÅKW�Y]M��MV�ZMITQLIL��VW�M[�]VI�TM\ZI��[MO�V�1JV�ITڻ�)ZIJʅ��12

4I�M[\IKQ~V�^MZ\QKIT�LMT�-RM�R]V\W�KWV�VW[W\ZW[�M[�TI�N]MZbI�^Q\IT�LM�¹)Y]MT�
que es autónomo y se mantiene a sí mismo, haciendo que otros subsistan” 
(cf., IT�ɷIaa�IT�YIaa͌U). Esta es la estación vertical del Eje, singularizada para 
uT��a�uT�Æ]aM�KWV�[]�MVMZOyI�M[XQZQ\]IT��PQUUI) a través de todo el universo. 
De igual manera, el ITQN�Æ]aM�MV�KILI�LQZMKKQ~V�CLQUMV[Qón], incluyendo la 
dirección del ser espiritual (Z͌ɷǴVʅaI)13, que nosotros percibimos y que otros 
no perciben. Con respecto a su corriente, es algo semejante a una respi-
ración, desde el lugar más lejano de salida, que es el espacio desde donde 
MV^QIUW[�MT�ITQMV\W��PI[\I�TI��T\QUI�XIZ\M�LM�TI�\ZnY]MI��a�I�V�[M�M`\QMVLM�
PI[\I�MT�M`\MZQWZ�\ZI[�Y]MLIZ\M�MV�[QTMVKQW��-[�TW�Y]M�KWVWKMUW[�KWUW�MKW�
CWVLI�[WVWZIE��-[\W�M[�TI�¹I]\W[]ÅKQMVKQIº��YIaa͌UʅaI) del ITQN, que no con-
siste solo en que se “mantiene”.��

;MO]QLIUMV\M��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�VW[�PIKM�KWV[QLMZIZ� TW[�OMVMZILWZM[�LM�M[\I[� TM\ZI[��Y]M�[WV�\IUJQuV�
M[\IKQWVM["�TW[�)UQOW[��I_TQaǴں) a los que Dios pone I�KIZOW�LMT�]VQ^MZ[W��0Ia�)UQOW[�Y]M�[WV�LM\MZ-
UQVILW[�XWZ�V�UMZW[�a�W\ZW[�Y]M�VW��<MVLZMUW[�MV�K]MV\I�I�TW[�XZQUMZW[�

;é consciente de que Dios nos ayuda, tanto a nosotros como a ti, con un 
espíritu que proviene de Él, y este capítulo abarca los tipos de Hombres que 
son determinados por números, y aquellos que no lo son, así como abarca 
\MUI[�Y]M�VW�[WV�TTM^ILW[�I�TI�XZnK\QKI�M`KMX\W�XWZ�TI[�KZQI\]ZI[�Un[�LQ[-
tinguidas de Dios, aquellas que en su época corresponden a los profetas 
en los períodos de la profecía. Ésta la profecía universal [a diferencia de la 
profecía legisladora, cuya puerta está cerrada, ya que no PIa�XZWNM\I�LM[X]u[�
LM�Uy��LM�5]PIUUIL�].��

���8IZI�Un[�QVNWZUIKQ~V��^uI[M�¹)TQN �is not a letter and 1 is not a number,” (“)TQN no es una letra y el 1 no es un 
V�UMZWº���-ZQK�?QVSMT��IKILMUQI�ML]
13 Los seres espirituales son las letras arquetípicas y los guardianes celestiales que dominan el universo.
���+IXy\]TW�����"���� ����
���+IXy\]TW������"��!����� �
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� � ����� �ǴZQN͌VIڻ UQ[\MZQW[� � � � � � �
��� �\I_ISS]T� ���� UITǴUʅaI� � ���� � � � � ���
� � � �� �ǴZQN͌VIڻ � � � �� � � � �
�����í]SZ� ���� UITǴUʅaI� T]KM[� ���� � � � � ��� ���
� � ���� �ǴZQN͌VIڻ T]KM[� � ���� � � � �
� � ����� UITǴUʅaI� UQ[\MZQW[� � � � � � �
� � ����� �ǴZQN͌VIڻ UQ[\MZQW[� � � � � � �
�����aIYʅV� ���� UITǴUʅaI� � ���� � � � � ���
� � ���� �ǴZQN͌VIڻ � � ���� � � � �
�����̱ IJZ� ���� UITǴUʅaI� UQ[\MZQW[� ���� � � � � ��� ���
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� � ���� �ǴZQN͌VIڻ T]KM[� � � � � � �
��� �ɷIaǴں� ��� UITǴUʅaI� � ��� � � � � ���
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LOS NÚMEROS

31

8IZI�IVITQbIZ�TI�<IJTI����KWUMVbIZMUW[�KWV�MT�
número 31. Este número es la diferencia entre 
los UITǴUʅaI y los ڻǴZQN͌n. La clave de esto se de-
sarrolla como sigue:

Ellos se protegen a sí mismos de ellos 
mismos, por lo que ¡no se reconocen ni 
a ellos mismos! Están en las áreas ocul-
tas de lo oculto, escondidos tras cortinas. 
;WV�TW[�ȦIVǴںQV, [en realidad, Dios tiene 
[MZM[�M[XMKQITM[�MV�;]�KZMIKQ~V�a�jT� TW[�
ITQUMV\I�KWV�;]�JWVLILE�� TW[�>MZLILM-
ros, aquellos escogidos (únicamente para 
jT�#�[M�ITQUMV\IV�LM�KWUQLI�a�^IV�I�TW[�
mercados, ocultándose y con la comida 
escondida. Este es el estado de esta ca-
tegoría de espiritualidad, citado en este 
capítulo.��

)T�M[KWVLMZ[M�LM�MTTW[�UQ[UW[��[M�TM[�VQMOI�K]IT-
quier conocimiento que los cinco sentidos les 
X]LQMZIV�XZWXWZKQWVIZ��;QV�MUJIZOW��MT�V�UMZW���VW�M[�KWZZMK\W�IY]y"�\MVMUW[�Y]M�KWV[QLMZIZ�MT���MV�
MT�nUJQ\W�LM�TI�KWUJQVI\WZQI��a�Un[�KWVKZM\IUMV\M��LM�Y]u�UIVMZI�TW[���[MV\QLW[�QV\MZIK\�IV�XIZI�WJ-
tener información y conocimiento. De este modo, no solo tenemos los cinco sentidos, sino también sus 
distintas combinaciones, como vista y oído, o vista-oído-gusto. Con la combinatoria, nos introducimos 
MV�TI�M[\Z]K\]ZI�KWVWKQLI�KWV^MVKQWVITUMV\M�KWUW�MT�\ZQnVO]TW�LM�8I[KIT��M`XTQKILW�I[y"

8IZI�TI�ÅTI���\MVMUW[��M[XMKyÅKIUMV\M�����������������-V�MT�[Q[\MUI�LM�nT-
OMJZI�LM�+TQٺWZL��W�MT�nTOMJZI�OMWUu\ZQKI��M[\I�ÅTI�M`XZM[I���^ITWZ�M[KITIZ��
��TyVMI[�����^WT�UMVM[����PQXMZ^WT�UMVM[�a���M[\Z]K\]ZI�LM�KQVKW�LQUMV-
siones, que se da cuando los cinco sentidos están activados para una misma 
QVNWZUIKQ~V��)[y� M[� KWUW�VW[W\ZW[� KWV[MO]QUW[� MT� ���� IT� Y]M�VW� \QMVMV�
acceso los UITǴUʅaI# en cada ejemplo de grados, losڻǴZQN͌V tienen 31 grados 
más que los UITǴUʅaI�

���-[�LMKQZ��MV�MT�+IXy\]TW�����[WJZM�TW[�UITǴUʅaI���"��������
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28

1JV�ITڻ�)ZIJʅ�\ZIJIRI�KWV�� �TM\ZI[�LMT�ITNIJM\W�nZIJM��-T�I]\WZ�XMZKQJM�TI[�TM\ZI[�KWUW�^WT�UMVM[��M[�
decir, como elementos tridimensionales. Fijémonos en los volúmenes de distintas estructuras hiperdi-
UMV[QWVITM[�MV�MT�[QO]QMV\M�OZnÅKW�

  multiplicado por volúmenes dimensión
� � � �� ���  
� � � ��  �� !
� � � ��� ���� ��
� � � ��� ���� ��
� � � ��� ����� ��
� � � ���� ����� � 

-[�LMKQZ��MV�]VI�M[\Z]K\]ZI�KWV�� �LQUMV[QWVM[��PIa������^WT�UMVM[#�a�MT�V�UMZW�LM�TM\ZI[�U]T\QXTQ-
KILW�XWZ�����M[������

395

La diferencia entre la gente con cortesía que se detiene ante los límites y la gente de intimidad y 
KWVM`Q~V�M[�[QMUXZM�LM��!���)[y��XIZI�TW[�OZILW[�LM�TI�\I_JI��TI�LQNMZMVKQI�MV\ZM�IUJW[�M[�LM��!���-[�
decir,
 � ����%�!�

Base: 20
4I�UI\ZQb�a�TI�KWUXW[QKQ~V�LM�M[\I�JI[M�VW�UM�Y]MLIV�KTIZI[��;IJMUW[�Y]M�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�M[�\W\IT-
UMV\M�KWVWKMLWZ�LM�TW[���� números de los capítulos de .]\͌ɷǴ\, tanto como de su fecha de nacimien-
\W������LQ^QLQLW�MV\ZM�MT�V�UMZW�LM�TM\ZI[��� ��M[����

*I[M"�� 
-T�� �[QZ^M�KWUW�JI[M�XIZI�U]KPW[�LM�TW[�OZILW[��4I�XZWXQI�KWUXW[QKQ~V�LM�[]�UI\ZQb�XIZMKM�[MZ�� �
a�����-T�T]OIZ�LMT����MV�M[\I�JI[M�a�MV�MT������^éase más abajo) es algo confuso para mí.17

Base: 112
El 112 sirve como base para el 170 (véase más abajo) y está compuesto de la siguiente manera:
� �� �� �� 

*I[M"����
-T�����M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�TI[�\ZM[�JI[M[�[QO]QMV\M["�� �� �� ���

17 Nótese que he trabajado con estos números durante dos años.
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Base: 170
-T�����M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�TI[���JI[M[�[QO]QMV\M["�� �� �� �� �� 

Base: 223
8IZI�MT������]\QTQbW�LW[�V�UMZW[��MT���a�MT�����Y]M�IXIZMKMV�LM�V]M^W�MV�MT������^MZ�Un[�IJIRW���a�Y]M�
[WV�NIK\WZM[�LMT�� "�� �� �� �� �����

*I[M"����
-T�����M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�TI[�LW[�JI[M[�[QO]QMV\M["�� �� �� �� �� �� �� �

*I[M"����
-T�����M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�LW[�JI[M[��KWV�TI�IXIZQKQ~V�LMT����IY]y�a�MV�KILI�� "�� �� �� �� ���

*I[M"��� 
-T��� �M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�TI�[QO]QMV\M�JI[M"�� �� �� �� �� �� 

*I[M"����
-T������Y]M�[QZ^M�KWUW�JI[M�XIZI�ITO]VW[�V�UMZW[��XZWKMLM�LM�TI�\I_JI, y está emparejado con el 
 � ��4I�LQNMZMVKQI�MV\ZM� � �a�����M[��!���Y]M�M[�MT�V�UMZW�LM�OZILW[�VW�ITKIVbILW[�XWZ�TW[�Y]M�¹[M�
LM\QMVMV�IV\M�TW[�TyUQ\M[º��4W[�LW\ILW[�LM�QV\QUQLIL�a�KWVM`Q~V�WJ\QMVMV��!��OZILW[�

-V�TI�<IJTI���LMJMUW[�\MVMZ�MV�K]MV\I�TI�UI\ZQb�LM�TW[�OMVMZILWZM[��TW[�)UQOW[��I_TQaǴں) que están a 
KIZOW�LM�TI�KZMIKQ~V��MVKWUMVLILW[�XWZ�[][�)UQOW[��_ITʅ��]V�VWUJZM�LM�,QW[���-[\W[�)UQOW[��Y]M�
M[\nV�¹^ITTILW[�XWZ�V�UMZW[º��[]UIV��!��MV�\W\IT��+ILI�]VW�OMVMZI�IKKQWVM[��a�OZILW[��MV\ZM�TI[�� �
TM\ZI[��KWV�]V�\W\IT�LM��������-[\I�[]UI�LQ^QLQLI�MV\ZM����XIZ\M[�M[�QO]IT�I�����

*I[M"����
-T�����M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�TI[�LW[�JI[M[�[QO]QMV\M["�� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� 

*I[M"�� �
-T�� ��M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�\ZM[�JI[M[��a�TI�XZQUMZI�JI[M��LM�UMVWZ�I�UIaWZ��]\QTQbI�MT�����LM�TI�\I_JI� 
4W[�LW[�^MQV\M[�X]MLMV�MV\MVLMZ[M�KWUW�����Y]M�M[�MT�^ITWZ�M[KITIZ�LM�UʅU, asociada normalmente 
KWV�TI�P]UIVQLIL��-V�K]ITY]QMZ�KI[W��TI�KWUXW[QKQ~V�X]MLM�[MZ�TI�[QO]QMV\M"������ ������

*I[M"����
-T�����X]MLM�KWUXWVMZ[M�LM�TI�[QO]QMV\M�UIVMZI"������ �� �����

*I[M"����
-T�����X]MLM�M[\IZ�KWUX]M[\W�XWZ�TI[�\ZM[�JI[M[�[QO]QMV\M["������ �� �� �� �� �� 
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*I[M"� ��
Ésta se compone en realidad de dos estaciones distintas, šIZIP�y ɷQẔ.�;QV�MUJIZOW��UQMV\ZI[�TI�LQ[-
tancia entre UITǴUʅaI�y ڻǴZQN͌V es dos veces el 31 (por consiguiente, sabemos que la cifra es el doble de 
�����MT� ���LMJM�MV\MVLMZ[M�KWUW�]V�\WLW��aI�Y]M� �����VW�M[�]V�V�UMZW�KWV\IJTM���4I�KWUXW[QKQ~V�
]\QTQbI�TI�JI[M�IV\MZQWZ�LM������a�X]MLM�[MZ�TI�[QO]QMV\M"������ �� �� �� �� �� �� �� �� �� 

*I[M"�!��
-T�!���X]MLM�M[\IZ�KWUX]M[\W�XWZ�LW[�JI[M[��4I�JI[M� � ��Y]M�M[\n�KWUX]M[\I�I�[]�^Mb�XWZ�TI�����a�
TI��!���XZW^QMVM�LM�TI�M[\IKQ~V�LM�TI�\I_JI"� � �� �� �� �� �

MISTERIOS Y LUCES

0Ia�K]I\ZW�MRMUXTW[�LM�UQ[\MZQW[�a�T]KM["�LW[�KWV�UQ[\MZQW[��[QV�T]KM[��Y]M�[WV�����a������a�TW[�W\ZW[�
LW[�MRMUXTW[�[WV����VMOI\Q^W��������)�KWV\QV]IKQ~V��1JV�ITڻ�)ZIJʅ��I[WKQI�̱IJZ�con ̱I_U, como en 4I�
WZIKQ~V�M[�]VI�T]b�a�TI�XIKQMVKQI�M[�]VI�QT]UQVIKQ~V��M[�LMKQZ��MT�Ia]VW� . En este caso, debemos observar que ̱ IJZ 
\QMVM�]VI�QT]UQVIKQ~V�MV�[]�KWUXW[QKQ~V��XWZ�TW�Y]M�TW[�UQ[\MZQW[�[QV�TI[�T]KM[�[WV����UMVW[��8IZMKM�
que el 30 podría ser una base para todos los ejemplos. Dejando esto a un lado, estas cifras son algo 
confusas para mí.

TABLA 2: LA MATRIZ

590 I_TQaǴں 

Los I_TQaǴں�OMVMZIV�TI[�� �TM\ZI[��a�PIa��!��I_TQaǴں. Las primeras líneas del poema de abajo (que en-
KIJMbI�MT�+IXy\]TW����KWUW�QV\ZWL]KKQ~V�I�TW[�¹)UQOW[�\WUILW[�MV�K]MV\Iº��UW[\ZIZnV�KWUW�1JV�
ITڻ�)ZIJʅ�XMZKQJM�TI�ZMTIKQ~V�MV\ZM�M[\W[�)UQOW[�a�TI[�TM\ZI[��-T�UIM[\ZW�PIJTI�LMT�ITQN y del Y]͂J al igual 
que lo hace de las personas, con distinto género, personalidad y función. Las letras gramaticalmente 
“débiles” son el 1+2, el Y]͂J�+ QUǴUǴn, el ITQN �_Ǵ_�aǴں��-V�M[\M�KI[W��PM�M[KWOQLW�MT�8ITIKQW�LM�TW[�:M-
K]MZLW[�KWUW�\uKVQKI�XIZI�UMUWZQbIZ�]V�OZIV�V�UMZW�LM�MTMUMV\W[�QVKWVM`W[��+WV[Q[\M�MV�KZMIZ�
un recorrido mentalmente en un entorno familiar (una construcción con distintas habitaciones o un 
^QIRM�LQIZQW�IT�\ZIJIRW��a�[Q\]IZ�KILI�MTMUMV\W�MV�KWVM`Q~V�KWV�]V�X]V\W�LM�ZMNMZMVKQI�NIUQTQIZ��8IZI�
1JV�ITڻ�)ZIJʅ�M[\W[�¹MTMUMV\W[º�aI�[M�KWVWKMV��[M�PIV�WJ[MZ^ILW�a�[M�PI�QV\MZIK\]ILW�KWV�MTTW[�

4W[�nVOMTM[�LM�,QW[�^QMVMV�I�VW[W\ZW[�XIZI�LIZVW[�u`Q\W�KWV�]V�IV]VKQW�^MZLILMZW���-TTW[�PIJTIV�LM�
alguien protegido del error, conocido sin duda, libre de la confusión de las suposiciones.

� �+IXy\]TW������"������
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� � ^QMVMV� I� VW[W\ZW[� IJQMZ\IUMV\M�� a� LM[X]u[��
vienen 10 escondidos.�!

 �[WV�TW[�XWLMZW[W[��TW[�[M^MZW[��a���LM�MTTW[�[WV�
los poderosos en la facilidad.20

)T�XZQVKQXQW�VW[�IJZQUW[�I�����a�Un[�IZZQJI��[][�
7 asociados.21

A�MT���£�MV�]VI�^QLI�NnKQT22, y el cuatro, para cu-
brir los párpados23.
Y con respecto al 21��, se nos hace descender 
desde la posición [más elevada],  a través un país 
seguro, tranquilo��. 

�!�¹4W[�0WUJZM[�Y]M�UIVQÅM[\IV�TI�WZLMV�LM�,QW[�
basada en la orden de Dios”, cuyo verso es “En rea-
TQLIL�� TW[�PM� TTIUILW�MV�^Wb�IT\Iº� �+����" ���a�¹4W[�
0WUJZM[� LM� TW�7K]T\W�� a� [WV�LQMb#�-TTW[� [WTW� [][]-
ZZIVº��+IXy\]TW������"�!���
20 Ocho Hombres conocidos como los Hombres del 
poder divino, sus versos proceden del libro de Dios 
¹,]ZW�KWV\ZI�TW[�QVOZI\W[º��+��� "�!���a�+QVKW�0WU-
bres… en los pasos de los ocho del poder, a menos 
que tengan una facilidad que los ocho hombres no 
\QMVMVº���"�!���
21 Éstas son las catorce letras que abren algunas 
azoras del Corán, como ITQN �TǴU�UʅU. La siguiente ca-
\MOWZyI��LM[KZQ\I�MV�MT�+IXy\]TW�����"������QVKT]aM�[QM\M�
de las catorce letras.
22 Las quince almas que son “Hombres de la genti-
TMbI�Y]M�[M�QVKTQVIV�IV\M�MT�INMK\W�LQ^QVWº���"�!�����
��� 8IZI� ¹K]JZQZ� TW[� XnZXILW[º"� \I͂JʅY se asocia con 
¹-T�IO]I�K]JZQ~� TI� NIb�LM� TI�<QMZZIº� �4IVM���a�JIRIZ�
los párpados está relacionado con la pesadumbre y la 
LQOVQLIL��=VW�LM�M[\W[�K]I\ZW�^MZ[W[�M[�ITTIȨʅ�ɽITIYI�
[IJڻI� [IUǴ_Ǵ\QV� ͂QJǴYIV� (C.���"����MV�MT�Y]M� ͂QJǴYIV es 
IY]MTTW�Y]M�[M�M`\QMVLM�[WJZM� TI�<QMZZI�¹KWUW�[Q� [M�
tratara de un ͂IJIY, una cubierta” (Lane).
���¹-V\ZM�MTTW[��,QW[�M[\n�IOZILMKQLW�KWV�[][�^MQV\Q]-
na almas, los Hombres por debajo de lo más bajo” 
��"�! ��
���-[�LMKQZ��LMOZILILW�LMT�Iɷ[IV�\IY_ʅU��4I�M`XZM[Q~V�
IT�JITIL�IT�IUʅV�es también de C.�!�"����

��� Y]͂J� � 
��� QUǴUǴV� ��
��� I_\ǴL� ���
��� IJLǴT� �!�
���� V]YIJǴں� ���
� � V]ɫIJǴں� ���
��� ɽI_ǴZQa͌V� � 
���� ZIɫIJQa͌V� ����
��� ɽI\U� � 
����� YITJ�ǴLIU�  ���
���� YITJ�V͌ɷ� ����
��� YITJ�QJZǴPʅU� �!�
��� YITJ�ɫQJZʅT� ���
��� YITJ�UʅSǴںʅT�  �
��� YITJ�Q[ZǴNʅT� � 
���� OIaJ� � �
�� � ΦǴPQZ͌VI� ���
� � Y]__I�TʅVǴ� ���
��� Y]__I�TʅVǴ� ���
���� ɷIVǴV� ���
��� PIaJI� ���
���� NI\ɷ� ���
��� �ITʅڻ �!�
���� I[NIT� �  
��� QULǴL�  �
��� ZIɷUǴVQa͌V�  �
��� Q[\Q͂ǴTI� � 
��� U]ZISSIJ� � 
��� ZIYǴںQY� � 
��� ZINZINI� � 
��� OIVʅ� ��
��� aI\ISIZZIZ� � 
���� \IɷSʅU� � �
���� J]LITǴں� ���
��� Qí\QaǴY� ���
��� IaaǴU� �� 
��!�� `� � ������ ���
� � ��������%���



      Eric Winkel     |     El Azufre Rojo III (2016), 89-118.     |     ISSN: 2341-1368 102

-`\MVLMUW[�V]M[\ZI[�[WUJZI[�XIZI�NWZUIZ�]V�^MTW��MT�WNZMKQUQMV\W�LM�]VI�ZIUI��, sobre la gente, en 
afecto y naturalidad27.

=VI�WZIKQ~V�LM�TW[�U]íZQS͌n tiene un silbido�  de tres puntas [̈́Ǵں]�!#�MTTI�UM�MVL]TbI�MV�UQ�ZMTQOQ~V��

Y uno de ellos creció en altura y luego se abalanzó con fuerza30, y otro de ellos giró, tomando como 
centro la vena-vital31.

ANÁLISIS DE LAS ESTACIONES

4W�Y]M�^QMVM�I�KWV\QV]IKQ~V�[WV�NZIOUMV\W[�LM�TW[�KIXy\]TW[�LM�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�Y]M�KWV\QMVMV�M[\IKQW-
VM[�V]UMZILI[��6W[�WNZMKMV�]VI�^Q[Q~V�LM�K~UW�XWLMUW[�M`XMZQUMV\IZ�ITO]VI[�LM�M[\I[�M[\IKQWVM[�
Como en los siguientes subcapítulos.

Tawba32, volverse
+IXy\]TW������" ������

El reconocimiento [de la ofensa] es un giro de arrepentimiento de aquellos 
que comprueban por sí mismos y, de este modo Dios, la Verdad, les abre 
su pecho33. 

���-V�4Q[ǴV�ITڻ�IZIJ, _I�UǴ�OI̱IVI�Sڻ�IVVʅ, “No me ofrezcas una rama”, es sinónimo de UǴ�íIOITIS, “No te ocupes 
LM�Uyº��4I�OMV\M�LM�TI�M[\IKQ~V���"�! ��[WV�PWUJZM[�a�U]RMZM[�Y]M�¹KWZZMVº��TI�[Ǵڻa de Hajar en busca de agua 
para su hijo) para abordar las necesidades de los demás.
���-TTW[�M[\ZMKPIV�[][�UIVW[�KWV�TI[�XMZ[WVI[�LW\ILI[�LM�¹INMK\W��VI\]ZITQLIL�a�JWVLILº���"�! ��
� �;]�¹̱ITǴ\ de la Casa está solo silbando y haciendo palmas con las manos” (C.� "�����-TTW[�[WV�¹\ZM[�ITUI[º���"�!!��
�!�4I�LM�\ZM[�X]V\I[��U]̈́ITTḮI� es el “̈́Ǵں  de tres puntos”. El 5]̈́ITTQ̈́I�M[�\IUJQuV�MT�\ZQnVO]TW�LM�\ZM[�TILW[��=VW�
de los aspectos de estas personas es que poseen un tercer sistema de creencias “entre dos sistemas de creencias”.
30 Es un único Hombre, “y ella puede ser una mujer”, que se ha “abalanzado y ha crecido de alto” en de buena 
UIVMZI��JQMV�KWVWKQLI���"�������4I�¹IT\]ZIº�XZWKMLM�LMT�^MZ[W�¹jT�PI�KZMKQLW�MV�IT\]ZI�[WJZMXI[IVLW�I�\WLW�
M`KMX\W�I�,QW[º��R]V\W�IT�^MZ[W��¹Él es contundente�[WJZM�;][�KZQI\]ZI[º��+���"� ��
31 La vena vital, _I\ʅV��LMT�8ZWNM\I�M[�TW�Y]M�,QW[�KWZ\IZyI�[Q�MT�8ZWNM\I�P]JQMZI�QV^MV\ILW�]V�LQKPW�I\ZQJ]auVLW-
selo a Él, y “el que se gira” es alguien que desconoce estas matrices: la relación trascendente, la relación limita-
da, la relación comparada (de la criatura con el Creador), y una UIڻZQNI que “te ofrece la estación entre las dos 
estaciones, es decir, tu ڻIaV, no el _]ɫ͌L�de tu ڻIaV, ya que el _]ɫ͌L de tu ڻIaV es el _]ɫ͌L del Verdadero, por lo que 
no está relacionado contigo. Cualquiera que no conozca estas matrices es un U]VɷIZQN��Y]M�[M�IXIZ\I����"�����
32 El campo semántico del término \I_JI�KWUQMVbI�KWV�MT�[QOVQÅKILW�LM�OQZIZ��^WT^MZ"�¹WZQOQVITUMV\M��uT�ZMOZM-
só a Dios, de la desobediencia a la obediencia” (Lane).
33 Como en I�TIU�VIíZIɷ�TI�SI�̱ILZI�SI��¹§)KI[W�VW�PMUW[�IJQMZ\W�^]M[\ZW�XMKPW'º��+��!�"���
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Dios está muy satisfecho con aquel que se opone a Él, y está igual de satis-
NMKPW�KWV�MT�Y]M�IKMX\I�;]�WZLMV��

§8WZ�Y]u�M[�\IV�NZMK]MV\M�Y]M�[M�KWVKMLI�;]�oferta, especialmente cuando 
se admite su secreto?

,M[LM�;]�XZWXQI�OZIKQI��jT�KWVKMLM�IT�Y]M�[M�WXWVM�M`IK\IUMV\M�TW�Y]M�
concede a aquel cuyo apoyo desconoces.

,QW[�X]MLM�Ia]LIZVW[�I�VW[W\ZW[�a�I�\Q��LQKM"�¹)K]LM�I�,QW[�XWZ�KWUXTM\W��\��Y]M�MZM[�ÅMT��LM�UWLW�
que puedas conseguir la felicidad”��. De esta manera, Él ordena hacer la \I_JI�I�;][�KZQI\]ZI[��)�
continuación, Él les enseña cómo defenderse en caso de enfrentarse a Él. Él, alabado, sea: “Entonces 
Él se volvió hacia ellos�� para que ellos pudieran volverse [hacia Él, con arrepentimiento]”��, para 
Y]M�X]LQMZIV�ZM[XWVLMZ��K]IVLW�[M�TM[�KWV[QLMZM�ZM[XWV[IJTM[�LM�MTTW��Q�M���§8WZ�Y]u�VW�\M�OQZI[�KWV�
IZZMXMV\QUQMV\W'�"�CMTTW[�ZM[XWVLMZyIVE�¹;Q�<��\M�^]MT^M[�I�VW[W\ZW[��VW[W\ZW[�VW[�^WT^MZMUW[�I�\Q�º�
-[�KWUW�;]�XITIJZI��ITIJILI�[MI"�¹�7P��\��[MZ�P]UIVW���§Y]u�\M�PI�KI]\Q^ILW�LM�\]�;M}WZ��MT�Un[�
Generoso?”37��)�TW�Y]M�MT�[MZ�P]UIVW�ZM[XWVLMZyI" “¡Vuestra amable generosidad lo hizo!”

Este tipo de cosas sirve al adversario de alegato para su defensa, de manera que podría utilizarlas 
KWUW�ITMOI\W��K]IVLW�uT�M[�MT�Y]MZQLW�CLMT�LMUIVLIV\ME��A�jT�PI�XZWL]KQLW�TI�M`XZM[Q~V�MT�[MZ�P]UI-
VW� con el artículo IT��[de IT�QV[ǴV], y MT�I\ZIK\Q^W�KI]\Q^ILWZ con el objetivo de incluir a la gente en gene-
ral� ��<WLW�M[\W�U]M[\ZI�Y]M�MT�LM[MW�LMT�>MZLILMZW�XIZI�\WLW[�MTTW[�M[�Y]M�ITKIVKMV�TI�NMTQKQLIL�MV�
[]�LM[\QVW�ÅVIT��QVKT][W�[Q�jT�TM[�KWVKMLM�\WLW�IY]MTTW�Y]M�M[�KWV\ZIZQW�I�TI�NMTQKQLIL��!

���+����"���
���<ǴJI, cf., \I_JI�
���+��!"�� �
���>IZQW[�KWUMV\IZQ[\I[�PIV�LMJI\QLW�MT�XWZY]u�MV�M[\M�^MZ[W�IXIZMKM�¹;M}WZº�[MO]QLW�LM�¹Un[�/MVMZW[Wº"�JQ�
ZIJJQ�SI�T��SIZʅU��+�� �"����1JV�ɪI_bʅ��MV�[]�KWUMV\IZQW�LM�¹§9]u�\M�PI�KI]\Q^ILW�LM�^]M[\ZW�;M}WZ��MT�SIZʅU?”, 
LQKM"�¹;M�LQKM�Y]M��KWUW�jT�UMVKQWVI�IY]y�MT�I\ZQJ]\W��Y]M�M[�TI�OMVMZW[QLIL�UIOVnVQUI��SIZIU),�dejando a un lado 
MT�ZM[\W�LM�;][�I\ZQJ]\W[��M[�KWUW�[Q�jT�M[\]^QM[M�IUIM[\ZIVLW��TIYYIVI��I�;]�KZQI\]ZI�KWV�TI�ZM[X]M[\I�KWZZMK\I��
para que la criatura pueda responder: “¡Lo que me cautivó fue el SIZIU del Más Generoso (IT�SIZʅU)!”.
� �-T�MVOI}W�KI]\Q^ILWZ�M[�]VQ^MZ[IT��VW�[WTW�MT�MVOI}W�LM�;I\IVn[��a�ȧ͌�T�6͌V�IT�5Q̱Zʅ�ZM[XWVLM�IT�^MZ[W�I[y"�
“Cuántos son engañados por el [Q\Z��a�VW�[M�LIV�K]MV\Iº��8WZ�W\ZW�TILW��9]Z͂͌Jʅ�KQ\I�]VI�KWVM`Q~V�MV\ZM�SIZʅU�
y [I\\ǴZ�
�!�-[�LMKQZ��I�XM[IZ�LM�Y]M�I�ITO]VW[�[M�TM[�KWVKMLI�MT�.]MOW�MV�^Mb�LMT�2IZLyV�LM�TI�NMTQKQLIL��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�
argumenta que el Fuego [M�KWV^MZ\QZn en felicidad. El ڻIȨǴJ (el tormento) de los desgraciados se convertirá en ڻIȨJ 
(dulzura).
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5]ɫǴPILI��KWUJI\M
+IXy\]TW�������������� 

Como la destrucción de la sangre del corazón es el mayor sufrimiento para las almas, es conocida 
como ɫQPǴL� El alma está formada por dos almas: un alma que es deseosa de la vida de este mundo 
XWZ�[]�NIUQTQIZQLIL�KWV�uT#�LM�M[\M�UWLW��M[\M ITUI�VW�Y]QMZM�[MXIZIZ[M�a�[MV\QZ�M[M�[]NZQUQMV\W��8WZ�
otro lado, un alma deseosa de una vida longeva en este mundo para, de esa manera, aumentar la 
obediencia [a Dios] y la conducta que le acerca a Él, así como la UIڻZQNI�o conocimiento divino y la 
I[KMV[Q~V�XMZXM\]I�KWV�KILI�ZM[XQZIKQ~V��8WZ�KWV[QO]QMV\M��TI�[MXIZIKQ~V�LM�TI�^QLI�LM�M[\M�U]VLW�M[�
dolorosa [para ambas almas]. Debido a esto, se la conoce como ɫQPǴL en relación a las dos tribus. En 
cuanto a los U]ɫǴPQL͌V�MV�MT�KIUQVW�LM�,QW[��Y]M�M[�MT�KIUQVW�PIKQI�,QW[��M[�LMKQZ��I�TI�KWVM`Q~V�KWV�
Él��8WZ�M[\I�ZIb~V��M[�]VI�ɫQPǴL�I�ÅV�LM�WJ\MVMZ�UIڻZQNI del paso de nivel del que emerge el universo, 
y las principales propiedades en esto, y para el paso de nivel, son “las que están detrás de nuestros 
IK\W[º�MV�TI�<QMZZI��)[y��I�TW�TIZOW�LM�M[\W[�KIUQVW[��MTTW[�ZMKQJMV�MT�UQ[UW�LWTWZ�Y]M�MT�UQMLW�Y]M�ZM-
KQJMV�TW[�^QIRMZW[�L]ZIV\M�[][�^QIRM[��XWZY]M�MTTW[�̂ IV�XWZ�]V�KIUQVW�MV�MT�Y]M�[M�M`XWVMV�I�[y�UQ[UW[�
al peligro a lo largo de la ruta de la destrucción de sus riquezas y almas, y sus hijos se convierten en 
huérfanos y pierden sus comodidades familiares. Él, alabado sea, dice: “Y se pelean con sus riquezas 
y con ellos mismos a lo largo del camino de Dios”��#�Él  también dijo: “Ellos luchan a lo largo del 
camino de Dios, y ellos matan y son asesinados”.��

ɼ]T_I��retiro
+IXy\]TW�� ���"�����������

;IJMZ�Y]M�,QW[�VW[�KWVL]bKI�IT�u`Q\W�I�VW[W\ZW[�a�I�\Q��Y]M�MT�WZQOMV�LM�ɽ]T_I�en la revelación es: -T�
Y]M�5M�ZMK]MZLI�MV�[]�XZWXQW�[MZ��aW�TW�ZMK]MZLW�MV�5y�UQ[UW��a�MT�Y]M�5M�ZMK]MZLI�MV�]VI�ZM]VQ~V��aW�TW�ZMK]MZLW�MV�
]VI�ZM]VQ~V�UMRWZ� Esto es un auténtico hadiz divino, que incluye los términos ɽ]T_I�y ɫ]T_I��. La raíz de 
ɽ]T_I viene de ɽITTǴ el vacío, donde se crea el cosmos.

El que queda vacío y no se encuentra (usa el término _]ɫ͌L), no está vacío, sino que es un ca-
mino cuya propiedad se ha desgastado. 

-T�5MV[IRMZW�LM�,QW[ڃ�TI�XIb�a�TI[�JMVLQKQWVM[�[MIV�KWV�uTڃ�LQRW"�,QW[�M[��a�VILI�PIa�KWV�jT� Y se le hizo 
la siguiente pregunta al Enviado de Dios: §,~VLM�M[\IJI�V]M[\ZW�;M}WZ�IV\M[�LM�Y]M�jT�KZMIZI�;]�

���+�� "���
���+��!"����
���ɪ]T_I es el presumir de la novia ante su novio, como en ɫITǴ�ITڻ�]Z͌[��-V�MT�[]Å[UW��TW[�IUIV\M[�LM�,QW[�[WV�
la novia y sus “muertes” son conocidas como sus bodas o ڻ]Z[.
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creación? Él respondió: Él estaba en una 6]JM��
[QV�IQZM�IZZQJI�a�[QV�IQZM�LMJIRW� Entonces Él creó la 
KZMIKQ~V�a�LMKZM\~�a�X][W�ÅV�I�TI[�KW[I[#�¹a�jT�
está cada día sobre un brillo radiante”43, y “Él 
XWVLZn�ÅV�I�TI[�KW[I[º��, y poblará después los 
lugares radiantes con su gente, para siempre.

ɼ]T_I es la estación más alta, un lugar radian-
te que la humanidad poblará y llenará por 
completo con su ser, por lo que no cabe nadie 
más allí junto a la humanidad. Esta ɽ]T_I, y su 
relación con Él y viceversa, es la relación del 
Verdadero con el corazón de la criatura que es 
¹TW�[]ÅKQMV\MUMV\M�IUXTQWº�XIZI�IKWOMZTW�I�jT��
Él no entrará allí mientras haya otro en el co-
ZIb~V��LM[LM�K]ITY]QMZ�XMZ[XMK\Q^I�M`Q[\MVKQIT��
-T�KWZIb~V�LMJMZyI�Y]MLIZ�^IKyW�LM�[MZM[�M`Q[-
tentes, todos y cada uno de ellos, para que Él 
IXIZMKQMZI� ITTy� LM� NWZUI� ^Q[QJTM� C���E� KWV� ;]�
ȨǴ\. La relación del corazón con el Verdadero 
[M�JI[I�MV�Y]M�N]M�KZMILW�¹I�;]�QUIOMVº��XWZ�
TW�Y]M�VW�KIJM�VILQM�M`KMX\W�jT�

 

���+����"�!�
���+����"���
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bT� aislamiento(ڻ
+IXy\]TW� ����"���� ���

6ILQM�[M�IJ[\QMVM�M`KMX\W�IY]MTTW[�Y]M�[M�ZMKW-
nocen a ellos mismos, y “aquellos que se recono-
KMV�I�MTTW[�UQ[UW[�ZMKWVWKMV�\IUJQuV�I�[]�;M-
}WZº#�LM�M[\M�UWLW��VW�PIa�\M[\QOW�Un[�Y]M�,QW[�
KWV�ZM[XMK\W�I�;][�[]\QTM[�VWUJZM[��a�MTTW[�IKMX-
\IV�TW[�VWUJZM[�LM�NWZUI�^Q[QJTM�M�QV^Q[QJTM��;][�
VWUJZM[�[]\QTM[��Y]M�TW�OTWZQÅKIV�Un[��[M�LQ^QLMV�
en dos categorías. En primer lugar, los nombres 
[1] que el intelecto puede recibir y puede, inde-
pendientemente, percibir, asignar, y por los cua-
TM[�X]MLM� TTIUIZ�I�,QW[��OTWZQÅKILW�[MI��-V�[M-
gundo lugar, aquellos nombres que son divinos, 
pero de no ser por el advenimiento de la Ley que 
TW[�\ZIV[UQ\M�VW�[MZyIV�IKMX\ILW[��;QV�MUJIZOW��
la fe los recibe y uno no piensa en ellos de modo 
QV\MTQOQJTM�KWV�ZM[XMK\W�I�;]�ȨǴ\, a menos que el 
Verdadero te informe de cómo comprobar por 
uno mismo la correlación de estos nombres con 
jT�� I[y� KWUW�jT� [M� TW[� MV[M}~� I� ;][� XZWNM\I[� a�
amigos (I_TQaǴں).

�"���������

… nombres como ‘El que ríe’, ‘El que se regoci-
ja’, ‘El que se maravilla’, ‘El que ama’, ‘El Inde-
ciso’, ‘El que siente desagrado’, ‘El que olvida’, 
‘El poderoso’ y otros semejantes a aquellos cita-
LW[�MV�MT�4QJZW�a�MV�TI�;]VVI����PI[\I�TI[�KWVÅO]-

���8WZ�MRMUXTW��¹§)KI[W�ZyM�MT�;M}WZ'�jT�LQKM"�;y��AW�
LQOW"�6W� VW[� NIT\IZn� VQVO�V� JQMV� LM� ]V� ;M}WZ� Y]M�
ZyMº#�¹,QW[�[M�ZMOWKQRI�MV�MT�IZZMXMV\QUQMV\W�LM�]VW�
de vosotros más aún de lo que vosotros os regocijáis 
K]IVLW�MVKWV\ZnQ[�I�^]M[\ZW�IVQUIT�XMZLQLWº#�¹6]M[-
\ZW�;M}WZ�[M�I[WUJZI�KWV�MT�PWUJZM�Y]M�KWUJI\M�MV�
el camino de Dios, sus compañeros aunque abando-
nen, pero él sabe lo que tiene que hacer, así que regre-
[I�PI[\I�Y]M�[]�[IVOZM�[M�LMZZIUIº#�¹,M�PMKPW��,QW[�
es paciente, le gusta ser paciente en todos los aspec-
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raciones físicas inclusive, tales como las mencio-
VM[�LM�¹UIVWº��¹LW[�UIVW[º�a�¹UIVW[º#�a�¹XQMº��
“ojo”, y “ojos”��#�PI[\I�TI[�KWVÅO]ZIKQWVM[�LM�M[-
tados físicos inclusive, tales como “sentarse” [en 
MT�<ZWVWE��M[\IZ�CKWV\QOW�LWVLMY]QMZI�Y]M�M[\u[E��
descender [en la tercera parte de la noche], así 
como buscar, desear, y declaraciones como éstas.

.QZǴZ, huída 

+IXy\]TW� ����"����� ������

Cada nombre Divino quiere anclarte y amarrarte 
a él, y que seas una aparición visible de su domi-
VQW�[WJZM�\Q��8MZW�\���\��aI�[IJM[�Y]M�\]�NMTQKQLIL�
se da por añadidura, y no serás feliz a menos que 
te desplaces al dominio de otro nombre, donde 
\M�JMVMÅKQIZn[�C���E�LM�KQMZ\I� QVNWZUIKQ~V�Y]M�
VW�PIJyI[�\MVQLW�IV\M[��8MZW�MT�VWUJZM�MV�MT�Y]M�
\M�MVK]MV\ZI[�VW�\M�LMRIZn�UIZKPIZ��8WZ�TW�\IV\W��
M[\n[�WJTQOILW�M`XZM[IUMV\M�I�P]yZ��a� TI�IL^MZ-
tencia [LMT� Y]M� \M� IL^QMZ\M� KWV� []� IKTIZIKQ~V] es que 
el nombre en el que te hallas no debería tener 
XWLMZ�[WJZM�\Q�XIZI�KWV\QV]IZ�I�\]�TILW#�LM�M[\M�
UWLW�P]aM[�PIKQI�]V�T]OIZ�LM�IJ]VLIVKQI��)[y�
pues, la huída es una propiedad que acompaña 
a la criatura en este mundo y en el siguiente. Y 
[WV�����TW[�OZILW[�LMTڻ�ǴZQN͌V entre la gente de in-

\W[º#�¹AW�VW�L]LW�KWUW�L]LW�IT�IKWOMZ�MT�ITUI�LMT�
KZMaMV\M�Y]M�ZMP�[I�TI�U]MZ\Mº#�¹)�Y]QMV�TM�LM[IOZILM�
reunirse junto a Mí, a mí me desagradará reunirme 
KWV�uTº#�¹-TTW[�WT^QLIV�I�,QW[��XWZ�TW�Y]M�jT�TW[�WT^QLI�
I�MTTW[º#�a�¹jT�LQKM"�8WZ�[]X]M[\W��XMZW�K]IVLW�uT� TW�
negó, sentí tanta vergüenza ajena, que debí de haber 
llamado mentira a su barba blanca [metonimia para 
un comportamiento digno]”. 
���8WZ�MRMUXTW��¹4I�UIVW�LM�,QW[�M[\n�KWV�MT�OZ]XWº#�
¹4I[�LW[�UIVW[�LM�,QW[�[WV�,MZMKPI[º#�JQ�IaLQV� (C. 
��"��E#� ¹-T�,WUQVILWZ�XWVLZn� []�XQM�MV�MT�AIPIV-
VIUº#ڻ�ITǴڻ�IaVʅ ��+����"�!��
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\QUQLIL�a�KWVM`Q~V��TW[�UQ[UW[�OZILW[�Y]M�PIa�
entre la gente de cortesía que se detiene [ante los 
TyUQ\M[E��A� [WV�� �� TW[� OZILW[�LMT�UITǴUʅaI en-
\ZM�TI�OMV\M�LM�QV\QUQLIL�a�KWVM`Q~V��TW[�UQ[UW[�
grados que hay entre la gente de cortesía y que 
se detiene ante los límites.

9IVǴڻI, satisfacción/ruego

+IXy\]TW�������"�������� 

La palabra YIVǴڻI, para nosotros, dentro del con-
\M`\W�LMT�][W�MV�TI�TMVO]I�[QOVQÅKI�XMLQZ, y “aquel 
que es YIVǴڻI” es aquel que suplica, y el pedir le 
procede de Dios, y de nadie más����<��LQKM[�YIVQڻI 
[tercera persona, masculino, singular, perfectivo], 
aIYVIڻ] [imperfectivo], YIV͌ڻIV [adjetivo] cuando 
alguien suplica. Es aquel que eleva su súplica a 
,QW[�� a� u[\I� M[�;]�XITIJZI� ZMNMZMV\M�I� TW[�WXZM-
sores en el Día del Juicio: “aquellos cuyos rostros 
se elevan (U]YVQڻʅ) en súplica”� #� M[�LMKQZ��Y]M� [M�
elevan hacia Dios, rogándole que pase por alto 
[][�KZyUMVM[��4I[�LW[�LMÅVQKQWVM[�CY]M�[WV�IV\~-
nimos] se combinan en una situación, en la que 
los defensores son YIV͌ڻ con Dios, es decir, están 
muy satisfechos con Él en sus súplicas y en sus pe-
ticiones a Él, de modo que no piden a nadie más 
Y]M�I�jT��ITIJILW�[MI��j[\M�M[�MT�[QOVQÅKILW�LM�TI�
LMKTIZIKQ~V�LM�TW[�OZIVLM[�UIM[\ZW[��MV�[]�LMÅVQ-
ción de YIVǴڻI): estar “muy satisfecho�! con lo que 
es (UI_ɦ͌L��º�a�M[\W�M[�,QW[#�CU]a�[I\Q[NMKPWE�¹IT�
pedirle [a Él] en procura de lo mejor”, de modo 

��� 4Q[ǴV� ITڻ�IZIJ anota que la palabra es su propio 
IV\~VQUW�� a� IUJI[� [QOVQÅKIV�¹[MZ� []ÅKQMV\M� KWVº�a�
“suplicar por”.
� ��+����"����
�!�4IVM�IVW\I��QVVI�Nʅ�ȨǴTQSI�TI�UIYVIڻIV, Ciertamente, 
PIa�I]\W[]ÅKQMVKQI�MV�M[\W�

que no se transgredan los límites pidiendo a otro 
que no sea Dios.
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ìIZIP y�ɷQẔ��NMZ^WZ�a�IV[QI
+IXy\]TW�������"�������

Consideremos ahora, junto a lo anterior, šarah 
(fervor) y ɷQẔ (ansia), que son dos de las cualida-
des de aquel que sabe, aquel que hereda [de los 
profetas], aquel que llega a ser completo, aquel 
que es el administrador de una comunidad. Bus-
can lo que sería una mejora para su comunidad, 
\IT�a�KWUW�jT�LQRW�IKMZKI�LM�;]�XZWNM\Iڃ� la paz 
a� TI[�JMVLQKQWVM[�[MIV�KWV�uTڃ��ITIJnVLWTW"�¹Él 
está ardientemente deseoso de ti”��� De este 
modo Él lo alabó por tener ɷQẔ con respecto a 
IY]MTTW�Y]M�Ia]LIZyI�I�[]�KWU]VQLIL��;]� fervor 
y su IV[QI correspondían a la sumisión al Islam 
LM�[]�\yW�)J͌�́ǴTQJ��PI[\I�\IT�X]V\W�Y]M�TM�LQRW"�
¹;][]ZZI� CMT� \M[\QUWVQW� LMT� 1[TIUE� MV�UQ� WZMRI�
XIZI�Y]M�X]MLI�\M[\QÅKIZ�MV�\]�VWUJZM�Y]M�\��TW�
has dicho”, basándose en el conocimiento de que 
su testimonio sería aceptado, y en que sus buenas 
palabras serían escuchadas [por Dios en el Día 
del Juicio]. 

���+��!"�� �



      Eric Winkel     |     El Azufre Rojo III (2016), 89-118.     |     ISSN: 2341-1368 110

Tawakkul, KWVÅIVbI
+IXy\]TW��� ���"��!����

<I_ISS]T es la tendencia de apoyar el corazón en 
Dios, alabado sea, sin desesperanza tras la pérdi-
da de los recursos secundarios dispuestos [como 
ley natural] en el mundo, aquellos recursos don-
de buscan apoyo las almas para sus ocupaciones, 
ya que si hay desesperanza, no serás alguien de 
\I_ISS]T�
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Šukr, gratitud

+IXy\]TW�������"������������

Considera detenidamente la correlación de la 
“gratitud” con Él, alabado sea, cuando usa la 
forma gramatical de intensidad [es decir, NI͌ڻT��
šIS͌Z] con respecto a la persona que actúa bien 
con respecto a Él con todos sus miembros y fa-
K]T\ILM[��M`\MZVIUMV\M�C^Q[QJTM[E�M� QV\MZVIUMV-
te [invisibles], durante cada estado�� según sea 
apropiado y en cada momento según corres-
XWVLI��)[y��MT�>MZLILMZW�IOZILMKM�\WLW�MTTW�XWZ�
medio del nombre ‘El XZWN]VLIUMV\M� )OZILMKQLW¼�
(al-šIS͌Z)� y esta es una de las particularidades de 
TI�OMV\M�LM�,QW[��)KMZKI�LM�TI�OMV\M�KWU�V��TI�[Q-
tuación está por debajo de este nivel con respecto 
a las acciones en el estado [las suyas no se dan 
“durante cada estado”] y durante el periodo de 
tiempo [las suyas no se dan “durante cada perio-
do de tiempo”]��. Cuando traen una acción con 
M[\I� LMÅVQKQ~V� LM� QVNMZQWZQLIL�� TM[� KWZZM[XWVLM�
el nombre [Divino] íǴSQZ�(‘El que agradece’), no 
šIS͌Z�(‘El profundamente agradecido’). Ellos son 
MV�KILI�M[\ILW� TW[�IOZILMKQLW[��8MZW�,QW[��ITI-
bado sea, dijo: “Y algunas de Mis criaturas están 
profundamente agradecidas”��, y son los únicos 
elegidos por Dios porque son capaces de ver todo 
cuanto es como ser de Dios, con respecto a ellos 
a� I� ;][� KZQI\]ZI[#� \WLW� TW� ^MV� KWUW� JMVLQKQ~V�
divina tanto si les hace feliz como si les causa 
LWTWZ#�LM�M[\M�UWLW��MTTW[�M[\án agradecidos en 
cada momento [y estado]��;WV�XWKW[�TW[�LM�M[\M�
\QXW�LM�XMZ[WVI[��KWUW�[IJMUW[�XWZ�M`XMZQMVKQI�

���=V� M[\ILW� X]MLM� [MZ� ¹ZM[\ZQK\Q^Wº�� ¹MVNMZUWº� W�
“hambriento”.
���-T�,Z��5IV̱͌J�KWUMV\I"�)}ILQLW�MV�MT�UIZOMV��
de otra mano, aparece un signo de “correcto” y pone 
“y la combinación del todo”.
���+����"���

y por lo que Dios nos ha enseñado acerca de su 
escasez��. Y en cuanto a aquellos que son agradeci-
dos, de entre el común de las criaturas, son los que 
agradecen a Dios únicamente por lo que es reco-
nocido de manera convencional como bendición. 

���)T�QO]IT�Y]M�MV�+����"���
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AIYʅV��KMZ\MbI
+IXy\]TW�������"� ������

+MZ\MbI�M[�TI�XITIJZI�Y]M�jT�]\QTQbI�XIZI�;]�XZWNM\I�
�MVMZI<�¹"ڃTI�XIb�a�TI[�JMVLQKQWVM[�[MIV�KWV�uTڃ
I�\]�;M}WZ�PI[\I�Y]M�TI�KMZ\MbI�TTMO]M�I�\Qº55��;]�
propiedad es la tranquilidad del alma de aquel 
que se ha hecho seguro, o el movimiento del 
alma hacia esa seguridad. Es donde se encuentra 
el ser humano, situado [WJZM�MT�KWVWKQUQMV\W, cono-
cimiento acerca de cualquier cosa. Dado que el 
objetivo propio del alma es llegar hasta allí, éste 
será, por lo tanto, la certeza, sin importar si se 
ha conseguido dicha certeza en el momento o 
VW��-[�KWUW�;][�XITIJZI["�¹4I�[Q\]IKQ~V�LM�,QW[�
se cumplirá”��. Incluso si no sucede inmediata-
UMV\M� LM[X]u[�� MT� ITUI� ÅMT� [QO]M� I]V� M[\IVLW�
completamente convencida de que ese momento 
TTMOIZn��XWZ�TW�Y]M�VW�M`Q[\M�LQNMZMVKQI�XIZI�MTTI�
entre su llegada y su no-llegada: es el estado de 
aquel que dice, “Incluso si se quitaran los velos, 
yo no podría estar más seguro.” Esto ocurre a 
pesar del hecho de que aquello de lo que uno 
está [MO]ZW�VW�[M�KZMI�IV\M�MT�WRW��)[y�,QW[�LQRW�I�
;]�XZWNM\I�a�I�KILI�KZQI\]ZI�Y]M� [M�MVKWV\ZI[M�
MV�M[I�XW[QKQ~V"�¹>MVMZI�I�\]�;M}WZ�PI[\I�Y]M�TI�
certeza llegue a ti”.�� Entonces, cuando la certe-
za llegue a ti, se conocerá quién ha venerado y 
quién ha sido venerado, quién está haciendo y 
XIZI�Y]QuV�[M�M[\n�PIKQMVLW��;M�KWVWKMZn�M`IK-
tamente cuál es el efecto de lo Manifestado en 
el lugar de la Manifestación, y lo que los lugares 
de la manifestación emergente proporcionan al 
Manifestado.

���+����"!!�
���+����"��
���+����"!!�
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̰IJZ, paciencia

+IXy\]TW������� !�����

A�;]�JWVLIL�[M�QUXWVM�IV\M�;]�QZI��)[y��TI�[IJQL]ZyI�LM�PIKMZ�LM[IXIZMKMZ�M[\M�U]VLW�PIKM�Y]M�[M�LM[^I-
nezca el enfado (IȨIV��CI\ZQJ]QLW�IE�,QW[#�LM�PMKPW��MT�MVNILW�[WTW�M`Q[\M�MV�M[\M�U]VLW��8WZ�TW�\IV\W��
dad buenas nuevas, criaturas de Dios, de todo lo que encierre bondad, de su gran difusión, y de la 
V]JM�Y]M�K]JZM�\WLW�TW�KZMILW�M`KMX\W�I�,QW[��0IKMLTW��I]VY]M�PIaI�XI[ILW�]V�\QMUXW��XWZY]M�KWV�
la desaparición de este mundo, el enfado desaparece de todo aquel que estaba preocupado, y elimi-
nado el enfado, ya no es necesario ser paciente. El enfado (IȨIV) es uno de los medios por los cuales 
ocurre el castigo, pero [en el otro mundo] los problemas han desaparecido. Es entonces cuando 
^MZLILMZIUMV\M�M`Q[\M�TI�JWVLIL�CY]M�TW�IJIZKI�\WLWE�a�LM[IXIZMKM�MT�MVNILW��a�M[�\IUJQuV�K]IVLW�
M`Q[\M�TI�JWVLIL�Y]M�M[�]VQ^MZ[IT�[WJZM�\WLW�TW�ZMTIKQWVILW�KWV�TI�OZIKQI�LM�,QW[��[Q�,QW[�Y]QMZM��-[\M�
M[�V]M[\ZW�R]QKQW�IKMZKI�LM�,QW[��XWZY]M�,QW[��a�M[�jT�Y]QMV�LQKM�TI�>MZLIL��IÅZUI"�AW�[Wa�[MO�V�MT�R]QKQW�
Y]M�5Q[�KZQI\]ZI[�\QMVMV�LM�5y��I[y�Y]M�LMRIL�Y]M�UM�R]bO]MV�XIZI�Y]M�[MI�*]MVW��8WZ�TW�Y]M�jT�KWU]VQK~�CM[\I�
LMKTIZIKQ~VE�a�jT�WZLMV~�CI�;][�KZQI\]ZI[�Y]M�TW�KWV[QLMZMV�*WVLILW[WE��jT�VW�X][W�VQVO]VI�KWVLQ-
ción con respecto a su “juicio”, ni respecto a ninguna otra cosa. Debido a esto, lo que nosotros co-
nocemos como un tormento (ڻIȨǴJ) que causa dolor es, en realidad, una J]MVI�V]M^I�LM�,QW[�XIZI�;][�
KZQI\]ZI[#�LM�PMKPW��IY]MTTW�Y]M�TM[�KI][IZn�[]NZQUQMV\W��KQMZ\IUMV\M��CPIJZn�LWTWZ�MV�MT�.]MOWE��C[M�
transformará entonces] cuando la bondad te envuelva por completo, y sentirás la dulzura [\I[\IڻJQȨ͌, 
de la misma raíz que ڻIȨǴJ], incluso mientras estés en el Fuego. Es como si la persona fría encontrase 
L]Tb]ZI�MV�MT�KITWZ�LMT�N]MOW��a�TI�XMZ[WVI�IZLQMV\M�MVKWV\ZI[M�L]Tb]ZI�MV�MT�NZyW�a�MV�MT�PQMTW��8WZ�M[\M�
motivo, el ɥIPIVVIU combina fuego y frío hielo, debido a las diferentes constituciones [de modo que 
KILI�KWV[\Q\]KQ~V�M[KWRI�TW�Y]M�UMRWZ�[M�ILMK�M�I�MTTIE��)[y��MT�dolor ocasionado a una determinada 
constitución provoca placer a otra constitución [que es su opuesta]. De esa manera, la sabiduría no 
se equivoca [y cada opuesto se puede utilizar para el efecto de lo Bueno]. Y Dios conserva para la 
gente del ɥIPIVVIU�MT�NZyW�PQMTW�XIZI�Y]QMVM[�[WV�M`KM[Q^IUMV\M�KITQMV\M[��a�MT�N]MOW�XIZI�Y]QMVM[�[WV�
NZyW[��)[y��MTTW[�[MZnV�JMVLMKQLW[�MV�MT�ɪIPIVVIU#�KQMZ\IUMV\M��[WV�LM�\IT�KWV[\Q\]KQ~V��Y]M�[Q�\]^QMZIV�
que entrar al Jardín [del paraíso] con dicha constitución, serían atormentados por su temperatura 
moderada.
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5]ZǴYIJI, conciencia

+IXy\]TW�������!������

;M�KWV[KQMV\M�LM�jT�I�KILI�UWUMV\W�ZILQIV\M�a�JZQTTIV\M��KWUW�jT��ITIJILW�
sea, lo es de ti,
,]ZIV\M�[]�XZM[MVKQI�a�I][MVKQI��LMJQLI[�IT�JZQTTW�XIZXILMIV\M��)�KI][I�LM�
este parpadeo, yo tengo, durante cada momento que pasa, una participa-
ción de gracia.
Entonces, cuando el momento clave llegue y acabe conmigo, no lo tendré 
en cuenta. ¡No es esto asombroso!

La conciencia atenta (U]ZǴYIJI) es una categoría divina de la que obtenemos un trago (una parte de 
una bebida, šQZJ). Él, alabado sea, dijo: “Dios está por encima de todo observándolo atentamente”� #�
a�M[\I[�[WV�;][�XITIJZI["�a�“a Él no le resulta onerosa su conservación y cuidado”�!��ZMÅZQuVLW[M�I�TW[�
+QMTW[��MT�U]VLW�[]XMZQWZ��a�TI�<QMZZI��MT�U]VLW�QVNMZQWZ���;WTW�M`Q[\M�MT�[]XMZQWZ�a�MT�QVNMZQWZ��I]VY]M�
el mundo [también] se divide en dos partes: un mundo que sustenta por sí mismo, y otro que no. El 
mundo que se sustenta por sí mismo consta de átomos inorgánicos y cuerpos orgánicos, y el mundo 
que no se sustenta por sí mismo consta de distintas formas y una variedad de colores, y son variedades 
y cualidades adjetivas��. El mundo de los cuerpos orgánicos y los átomos inorgánicos no tiene per-
UIVMVKQI�I�UMVW[�Y]M�PIaI�]VI�QV\MZIKQ~V�MV\ZM�TW[�LW[�C+QMTW[�a�<QMZZIE#�LM�M[\M�UWLW��K]IVLW�TI�
interacción no se dé entre los dos (aquella a través de la cual los átomos y cuerpos pueden persistir y 
M`Q[\QZ���TW[�n\WUW[�a�K]MZXW[�[MZnV�IV]TILW[���

Y no hay duda de que las variedades llegan a ser anuladas en el segundo periodo de tiempo tras el pe-
riodo de tiempo de su ser inicial����)[y��MT�>MZLILMZW�V]VKI�LMRI�LM�[]XMZ^Q[IZ�a�XZM[MZ^IZ�MT�U]VLW�LM�

� �+����"���
�!�+���"����
���-[\W[�[WV�TI[�^IZQMLILM[�LM�KWTWZM[��KWUW�MT�KWTWZ�IUIZQTTW��Y]M�VW�[M�[W[\QMVM�XWZ�[y�[WTW#�ITOW�Y]M�[M�[W[\QMVM�
por sí solo puede asumir la amarillez no permanente, transitoria, como una variedad.  
���8IZ\QMVLW�LMT�XZQVKQXQW�¹-T�UMRWZ�LM�TW[�U]VLW[�XW[QJTM[º�LM�4MQJVQb��TW[�Ny[QKW[�2]TQIV�*IZJW]Z�a�4MM�;UWTQV�
LM[IZZWTTIV�]V�XZWKM[W�LM�¹^IZQIKQ~V�M`\ZMUIº�MV�MT�Y]M�[M�LM[KZQJM�K~UW�X]LW�PIJMZ[M�KZMILW�MT�]VQ^MZ[W��
teniendo en cuenta el principio de que cada partícula debe ser totalmente distinta a cada partícula que la rodee. 
5W[\ZIZWV�K~UW�TI�M[\Z]K\]ZI�LM�TW�I\~UQKW�X]MLM�MTM^IZ[M�I�TW�K~[UQKW�[QUXTMUMV\M�KWV�M[\M�XZWKM[W��:M[XMK-
\W�I�M[W��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�IÅZUI�Y]M�KILI�XIZ\yK]TI�Y]M�MV�]V�[]X]M[\W�[M�[W[\QMVM�XWZ�[y�UQ[UI��MV�ZMITQLIL��[WTW�
M`Q[\M�a�XMZ[Q[\M�K]IVLW�]VI�QV\MZIKKQ~V�TW�TTMVI�LM�KWTWZ#�K]IVLW�M[M�KWTWZ�LM[IXIZMKM��TI�XIZ\yK]TI�LM[IXIZMKM�
���6W�PIa� ¹L]LIº�LM�Y]M� TI[� ^IZQMLILM[�LM[IXIZMKMV�LM� NWZUI� QV[\IV\nVMI��Y]M� M[� TI�LMÅVQKQ~V�ÅTW[~ÅKI�
IVITy\QKI�LM�[]�VI\]ZITMbI#�XMZW�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�I}ILM�Y]M�TW[�n\WUW[�a�K]MZXW[��Y]M�XIZMKMV�[MZ�¹M[MVKQITM[º�a�
¹[][\IVKQITM[º��\IUJQuV�LM[IXIZMKMV�LM�NWZUI�QV[\IV\nVMI��;M�\ZI\I�LM�TI�6]M^I�+ZMIKQ~V��+����"����Y]M�LI�
^QLI�I�KILI�XMZQWLW�LM�\QMUXW�[QOVQÅKI\Q^W��bIUIV�NIZ), “cada aliento”, que puede ser un periodo medido en 
NMU\W[MO]VLW[�W�[MO]VLW[�LM�8TIVKS��LILW�Y]M�KILI�XIZ\yK]TI�LMT�[Q[\MUI�[WTIZ�[M�QT]UQVI�QVLQ^QL]ITUMV\M�
durante cada “día” de la creación). >uI[M�¹<QUM�Q[�VW\�ZMITº��2W]ZVIT�WN �\PM�5]PaQLLQV�1JV�)ZIJQ�;WKQM\a�����������
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TW[�K]MZXW[�WZOnVQKW[�a�TW[�n\WUW[�QVWZOnVQKW[��MT�[]XMZQWZ�a�MT�QVNMZQWZ#�\IV\I[�̂ MKM[�KWUW�jT�IV]TI�]V�
�IZIȦڻ� de ellos, durante el cual se produce su ser, Él crea en dicho periodo de tiempo un ڻIZIȦ similar 
u opuesto, evitando así que sea anulado, durante cada periodo de tiempo. Él siempre está creando, 
y el mundo depende de Él, alabado sea, por siempre jamás, con una dependencia esencial, tanto del 
U]VLW�LM�TI[�^IZQMLILM[�KWUW�LM�TW[�n\WUW[��8WZ�TW�\IV\W��M[\M�M[�TI�^QOQTIVKQI�I\MV\I�Y]M�\QMVM�MT�
>MZLILMZW�[WJZM�;]�KZMIKQ~V��KWV�MT�ÅV�LM�OIZIV\QbIZ�[]�M`Q[\MVKQI��-[\W[�[WV�TW[�JZQTTW[�XIZXILMIV\M[ 
M`XZM[ILW[�MV�;]�4QJZW�K]IVLW�LQKM�Y]M�;]�[MZ�M[\n�KILI�LyI�[WJZM�]V�JZQTTW�ZILQIV\M.��

̰QLY, veracidad

+IXy\]TW�������� ������

Y ̱QLY�M[�]VI�KWZZMTIKQ~V�Y]M�VW�\QMVM�MV\QLIL�OTWJIT��[QVW�OZILW[��a�[WV��!��TW[�OZILW[�XIZI�TW[ڻ�ǴZQN͌V 
LM�MV\ZM�TI[�XMZ[WVI[�LM�TW[�UQ[\MZQW[������TW[�OZILW[�XIZI�TW[ڻ�ǴZQN͌V de entre las personas de las luces, 
����TW[�OZILW[�XIZI�TW[�UITǴUʅaI�MV\ZM�TI[�XMZ[WVI[�LM�TW[�UQ[\MZQW[��a��!��TW[�OZILW[�XIZI�TW[�UITǴUʅaI 
entre las personas de las luces.

)�KWV\QV]IKQ~V��W[�XZWXWZKQWVW�]VI�ZIyb�]VQNWZUM�XIZI�\WLW�TW�Y]M�PM�KQ\ILW�IKMZKI�LM�IJIVLWVIZ�
\WLW�TW�Y]M�PMUW[�M[\IJTMKQLW#�LM�PMKPW��KWV�M[\W�Y]QMZW�LMKQZ��¹IJIVLWVIZ�MT�XZWXQW�\M[\QUWVQW�º�[QV�
IJIVLWVIZ�TI�P]MTTI�LM�[]�MNMK\W��LMJQLW�I�[]�XZWXQMLIL#�a�VW�M[�XW[QJTM�LMKQZ�IKMZKI�LM�MTTW�Y]M�VW�
es, ya que es algo concreto (UI_ɫ͌L), presenciado por todo ojo. Basándonos en lo anterior, tomad en 
K]MV\I�KILI�XITIJZI�LM�TW�Y]M�PM�UMVKQWVILW�MV�M[\M�TQJZW�[WJZM�MT�IJIVLWVW#�IXZMVLML�X]M[�M[\W�

y “Gut bacteria”, 251);�����������
���-Tڻ�IZIȦ es un término empleado por los teólogos (IT�U]\ISITTQU͌V��Y]M�[QOVQÅKI�¹ITOW�Y]M�VW�\QMVM�XMZUI-
VMVKQIº��¹]V�IKKQLMV\Mº��4IVM���1JV�ITڻ�)ZIJʅ�PI�PIJTILW�KWV�IXZWJIKQ~V�LM�TI�XW[QKQ~V�)íڻIZʅ�a�LM�Y]M�MTڻ�IZIȦ 
desaparece en cada caso y no tiene permanencia, en otras palabras, que todo es creado de nuevo en cada caso. 
8MZW�UQMV\ZI[�TW[�ÅT~[WNW[�LQ[K]\MV�[Q�MTڻ�IZIȦ es una interacción aleatoria, como la “amarillez” que tiñe a una 
[][\IVKQI��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�WJ[MZ^I�TI�^IZQMLIL�a�MT�n\WUW�[][\IVKQIT�Y]M�M[�N]OIb�a�VW�XMZUIVMV\M��)LMUn[��1JV�
ITڻ�)ZIJʅ�MUXTMI�TI�XITIJZI�MV�[]�KIUXW�[MUnV\QKW�Un[�IUXTQW��KWUW�MV�IڻZIȦI�TISI�T�íIaں�UQV�JIڻʅL, 4I�KW[I�[M�\M�
IXIZMKQ~�LM[LM�TMRW[��4IVM���5n[�ILMTIV\M��MV�M[\M�UQ[UW�KIXy\]TW��1JV�ITڻ�)ZIJʅ�KQ\I�MT�PILQb��Y]M�MV�W\ZI[�̂ MZ[QWVM[�
comienza así: ]ڻZQȦI\�Tʅ��¹;M�XZM[MV\~�IV\M�Uy�MT�U]ZW�MV\ZMڻ��]ZȦ) el Jardín y el Fuego”. El ڻIZIȦ es la presentación 
de un “mundo”, tanto si es insustancial (“no se sostiene por sí mismo”, como la discusión del )íڻIZʅ) como sus-
\IVKQIT��¹[M�[W[\QMVM�XWZ�[y�UQ[UWº��IUJW[�[WV�XIZI�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�KWUXTM\IUMV\M�LMXMVLQMV\M[�LMT�[MZ�LM�,QW[�
a�;][�VWUJZM[�XIZI�[]�XZM[MV\IKQ~V�a�M`Q[\MVKQI��4I�XZWOZM[Q~V�\MUXWZIT��Y]M�M[�\W\ITUMV\M�QVIKKM[QJTM�XIZI�TI�
percepción de la creación) es: desde la partícula n1 hasta la t1��llegando a ser la t2 una partícula n2, que es similar 
o contraria a la n1.
���¹,M�jT�\WLW�MV�TW[�+QMTW[�a�TI�<QMZZI�XZWK]ZI�C[]�[MZE#�KILI�LyI�CPI[\I�MT�XMZyWLW�LM�\QMUXW�Un[�XMY]M}WE�
jT�M[\n�[WJZM�]V�JZQTTW�ZILQIV\M�CXZW^MauVLWTM[�[]�[MZEº��+����"��!��
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ɶIaǴں, pudor 

+IXy\]TW��� ���������� 

-V�MT�\M`\W�Y]MLI�KWV[\IVKQI�LM�Y]M�PIJZn�]V�šIaɽ en el Día del Juicio, Dios le dijo: “Oh Mi criatura, 
\��PQKQ[\M�M[\W�a�IY]MTTWº��KW[I[�Y]M�VW�MZI�IXZWXQILW�PIKMZ��4I�KZQI\]ZI�ZM[XWVLQ~"�¹¨7P�UQ�;M}WZ	�AW�
VW�TW�PQKMº��8MZW�[y�TW�PIJyI�PMKPW��-V\WVKM[�MT�>MZLILMZW�LQRW"�¹4TM^ILTW�IT�CT]OIZ�Y]M�TM�KWZZM[XWV-
de en el] Jardín.” Los ángeles, los únicos que dan cuenta de sus actos (y asignan su correspondiente 
T]OIZ���LQRMZWV"�¹¨;M}WZ�V]M[\ZW	�§)KI[W�VW�[IJM[�Y]M�uT�[y�PQbW�M[\W�a�IY]MTTW'º�jT�ZM[XWVLQ~"�¹8WZ�
supuesto, pero cuando él me lo negó, sentí vergüenza ajena a la hora de llamar mentira a su barba 
JTIVKI�CUM\WVQUQI�XIZI�]V�KWUXWZ\IUQMV\W�LQOVWEº��8WZ�TW�\IV\W��[Q�,QW[�[M�I^MZO�MVbI�IV\M�TI�KZQI-
tura y se contiene de llamar mentira a su barba blanca, y lo honra, es entonces aún más apropiado 
para la criatura que tenga esta cualidad.

La disculpa debida al pudor tiene grados con los ڻǴZQN͌V y con los UITǴUʅaI��;][�OZILW[�XIZI�TW[ڻ�ǴZQN͌V 
[WV�����a�XIZI�TW[�UITǴUʅaI son 20. �,QW[�LQKM�TI�^MZLIL�a�O]yI�XWZ�MT�KIUQVW�

<IZS�IT�ɷ]ZZʅaI, abandono de la libertad

+IXy\]TW����������!���

-T�5MV[IRMZW�LM�,QW[ڃ�TI�XIb�a�TI[�JMVLQKQWVM[�[MIV�KWV�uTڃ�LQRW�I�)J͌�*ISZ�IT�̰QLLʅY"�¹§8WZ�Y]u�
[ITM['º��jT�ZM[XWVLQ~"�¹7P�5MV[IRMZW�LM�,QW[��XWZ�MT�PIUJZMº��-T�5MV[IRMZW�LM�,QW[ڃ�TI�XIb�a�TI[�
JMVLQKQWVM[�[MIV�KWV�uTڃ�ZM[XWVLQ~"�¹AW�\IUJQuV��MT�PIUJZM�PI�PMKPW�Y]M�[ITOIº��-V\WVKM[��[M�LQZQ-
OQ~�KWV�ITO]QMV�Y]M�TW�IKWUXI}IJI��]VW�LM�[][�KWUXI}MZW[��I�TI�KI[I�LM�0Iä́IU�QJV�)Jʅ�T�<ʅPǴV��a�
M[\M�PQbW�]V�[IKZQÅKQW��LM�]V�IVQUIT��XIZI�MTTW[�a�TM[�LQW�LM�KWUMZ��)[y�Y]M��TW�Y]M�TM[�PQbW�[ITQZ�CLM�[][�
casas] fue alguien que tenía poder sobre ellos cuando giró su rostro hacia la dirección donde ellos se 
MVKWV\ZIJIV��a�MZI�MT�PIUJZM��-T�PIUJZM�M[�ITOW�^IKyW��)TOW�KWVKZM\W�\QMVM�]V�MNMK\W�MV�ITOW�^IKyW"�
§+]nT�M[�TI�[Q\]IKQ~V�KWV�TI�XZM[MVKQI�LM�ITOW�KWVKZM\W'�=VI��ITMOWZyI�XIZI�IY]MTTW[�Y]M�\QMVMV�]VI�
visión de la libertad [por ejemplo, el liberarse del hambre], y para este punto de vista, podría ser: ellos 
salen [de sus casas] únicamente para buscar la manera de satisfacer el derecho que les correspondía 
[es decir, el ser alimentados]. De ese modo, el hambre los esclavizó, y de no haber salido, y haberse 
mantenido en calma, habrían sido forzados completamente por la paciencia, un estado que no se 
J][KI��)[y��TI�Un`QUI�KWZZMTIKQ~V�LM�JWVLIL�PIKQI�MTTW[�M[�Y]M�MTTW[�LMJyIV�[ITQZ�C\IT�a�KWUW�LQRQUW[E�
en una búsqueda de cómo conseguir el derecho que les correspondía, corriendo [como en el [Iڻʅ�de 
ɶIɫIZ�KWZZQMVLW�MV�J][KI�LM�IO]I�XIZI�[]�PQRWE��aI�Y]M�MTTW[�\MVyIV�MT�XWLMZ�XIZI�PIKMZTW��6W�M`Q[\M�
nada por encima de esto, porque si se hubiesen quedado sentados a pesar de poseer ese poder, hubie-
ZIV�[QLW�IK][ILW[�LM�[MZ�WXZM[Q^W[��KWV�[][�ITUI[��a�LM�QOVWZIZ�TI�LMKQ[Q~V�LQ^QVI��)[y�Y]M��§Y]u�WXQVI[�
acerca de la libertad de alguien que tiene dicha cualidad en este mundo y en el siguiente?
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ȧQSZ, recuerdo

+IXy\]TW������������������

-T�8ZWNM\Iڃ�TI�XIb�a� TI[�JMVLQKQWVM[� [MIV�KWV�uTڃ�LQRW"�-T�UWUMV\W� VW� TTMOIZn�PI[\I� Y]M� VW� Y]MLM� VILQM�
[WJZM�TI�NIb�LM�TI�<QMZZI�Y]M�LQOI��,QW[��,QW[��a�VW�LMÅVQ~�W\ZI�[Q\]IKQ~V�I�XIZ\M�LM�M[\I�M`XZM[Q~V�C,QW[��
Dios], porque es un ȨQSZ�M[XMKQIT�XIZI�;][�KZQI\]ZI[��UMLQIV\M�TI[�K]ITM[�,QW[�XZM[MZ^I�MT�]VQ^MZ[W�LM�
este mundo, así como cada morada que hay en él. De este modo, cuando no quede en este mundo 
resto alguno de ellos, Dios no tendrá ninguna razón para seguir preservando este mundo. Entonces 
desaparecerá y se desintegrará. Cuántos dirán ‘Dios’ en aquel momento, pero no serán de los que 
recuerdan (ȨǴSQZ) que PIKMV�XZM[MV\M�TW�UMVKQWVILW�IV\MZQWZUMV\M��8WZ�M[\I�ZIb~V��TI�M`XZM[Q~V�VW�[M�
M`XZM[I�QVLMXMVLQMV\MUMV\M��[QVW�R]V\W�I�PIKMZ�XZM[MV\M��C���E�¹A�K]IVLW�ZMKWZLuQ[�I�^]M[\ZW�;M}WZ�MV�
el Corán, solo a Él, volverán sus espaldas y huirán”��, porque no escuchaban ningún recuerdo de sus 
ídolos, por lo que sus corazones se encogieron, aun sabiendo que fueron ellos los que establecieron a 
TW[�yLWTW[�KWUW�LQW[M[��8WZ�M[\M�UW\Q^W��jT�LQRW"�¹,MKQL"�¨6WUJZILTW[	º��, porque si ellos sí los nom-
JZIV��TI�XITIJZI�ÅVIT�QZn�KWV\ZI�MTTW[����)[y��VILQM�M[�TTIUILW�,QW[�[QVW�,QW[��A�TW[�OZILW[�LMT�ȨQSZ con 
los ڻǴZQN͌V�MV\ZM�TI[�XMZ[WVI[�LM�,QW[�[WV�!����a�!���OZILW[�KWV�TW[�UITǴUʅaI�

CONCLUSIÓN 

-T�XZQUMZ�X�JTQKW�LM�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�PIJZyI�M[\ILW�NIUQTQIZQbILW�KWV�TW[�U�[QKW[�KITTMRMZW[�Y]M�\WKIJIV�
alrededor de las tumbas de los santos para el ڻ]Z[��MT�NM[\Q^IT�LM�TW[�[IV\W[��LQJ]RIVLW�LQ[M}W[�M`\ZI^I-
gantes en la noche con barras luminosas. Él utiliza esta imagen, en la que nunca se ven las ascuas, 
ya que solo se aprecia la imagen, para ilustrar el tema central de .]\͌ɷǴ\: las ascuas nos representan 
a nosotros, y a cada partícula en la creación, que somos lugares de manifestación, lugares de una 
emergencia visible del ser (_]ɫ͌L���)[y��\WLW�TW�̂ Q[QJTM�M[�_]ɫ͌Lڃ�TI�T]b�Y]M�LQJ]RIV�TI[�I[K]I[ڃ��M[�LMKQZ��
sólo Dios es, y sólo Dios es visible. 

;QOTW[�Un[�\IZLM��8QKI[[W�XQV\~�M[\I[�QUnOMVM[�KWUW�NW\WOZIÅILI[��QUnOMVM[�\ZIbILI[�KWV�T]b#�KWV�
5IV�:Ia��M[\M�KWVKMX\W�VW[�TTM^~�I�TI�NW\WOZINyI�UWLMZVI��-V�TI�IK\]ITQLIL��U]KPI[�[WKQMLILM[�[WV�
hipervisuales, y el folioscopio y la película (con marcos que son invisibles, donde solo son visibles las 
QUnOMVM[�Y]M�XI[IV�I�]VI�^MTWKQLIL�UIaWZ�I����NX[��[WV�KI]\Q^ILWZI[�QT][\ZIKQWVM[�LM�TI�^Q[Q~V�LM�
1JV�ITڻ�)ZIJʅ��

���+����"���
���+����"���
���-[�LMKQZ��MTTW[�VW�LQZnV�¹j[\W[�[WV�\ZWbW[�LM�UILMZI�W�XQMLZI[º�Y]M�MTTW[�M[\nV�ITIJIVLW��[QVW�¹-[\W�M[�,QW[º��
A�K]IVLW�VWUJZMV��I�M[I[�KW[I[��KWUW�,QW[��TI�[Q\]IKQ~V�[M�^WT^MZn�KWV\ZI�MTTW[�XWZY]M�,QW[�VW�I]\WZQb~ڃ�I�
\ZI^u[�LM�]V�UMV[IRMZWڃ�I�Y]M�[M�ITIJIZI�LM�M[I�UIVMZI�
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:MKQMV\MUMV\M�PMUW[�̂ Q[\W�Y]M�]VI�LM�TI[�NWZUI[�Un[�MNMK\Q^I[�LM�M`XZM[IZ�TI[�ZMITQLILM[�LM�TI�̂ Q[Q~V�
LM�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�a�MT�KIUQVW�Uy[\QKW�M[�I�\ZI^u[�LM�TI[�XMTyK]TI[��KWUW�MV�TI�WJZI�LM�6IKMZ�3PMUQZ�

Del mismo modo, debemos considerar el impacto del 4QJMZ�)JQKQ�(“Libro del ábaco”) de Leonardo de 
8Q[I��.QVWVIKKQ���IUJQMV\ILW�MV�TI�KQ]LIL�XWZ\]IZQI�LM�*]RyI��K]aW�[IV\W�XI\Z~V�N]M�)J͌�5ILaIV��
UIM[\ZW�LM�1JV�ITڻ�)ZIJʅ��4I�PIJQTQLIL�LM�UIVQX]TIZ�TW[�V�UMZW[�QVLW�IZnJQOW[�XIZMKyI�ITOW�UnOQKW�
XIZI�TI[�XMZ[WVI[�Y]M��VQKIUMV\M�KWVWKyIV�TW[�V�UMZW[�ZWUIVW[��;QOTW[�LM[X]u[��U]KPI[�[WKQMLILM[�
están preparadas para entender dimensiones superiores y complicadas estructuras usando números 
y esquemas.

-T�V�UMZW�LM�OZILW[�Y]M�1JV�ITڻ�)ZIJʅ�UMVKQWVI�XIZMKyI�M[\IZ�KTIZW�MV�[]�UMV\M��XMZW�uT�MZI�KWV[-
ciente de que el tamaño de .]\͌ɷǴ\, que alcanza unas 10.000 páginas, limitaba aquello que él podía 
XIZIZ[M�I�LM[KZQJQZ��5Q�QV\MV\W�LM�ZMXZM[MV\IZ�TI[�M[\Z]K\]ZI[�LM�TW�Y]M�PM�WJ[MZ^ILW�M[�]VI�M`\MV[Q~V�
de la misión de traducir y trasmitir la obra.

<ZIL]KKQ~V�LM�5IZyI�5MZKMLM[�:]JQW�5]}Wb�

)V\QLM�2IV^QMZ��,M[�Zu^WT]\QWV[�LM[�KWZX[�KuTM[\M[�XIZ�
TM�UuPIVQ[UM�LM[�ZW]IOM[��8IZy[��� ����-L_IZL�:��
<]N\M�� -V^Q[QWVQVO� 1VNWZUI\QWV�� /ZIXPQK[� 8ZM[[��
Connecticut��!!!��X��!!�



La sabiduría del corazón. “Una esfera giróvaga, una estrella viajera” 119

LA SABIDURÍA DEL CORAZÓN.  
“UNA ESFERA GIRÓVAGA, UNA ESTRELLA VIAJERA”1

Cecilia Twinch

1 Este texto fue presentado por primera vez en el Simposio MIAS titulado If  not for you: Self  and Other in Ibn 
ZIJʅ, en el Worcester College, Oxford, abril de 2008 y publicado con el título The Wisdom of(ڻ  the Heart en 
2W]ZVIT�WN �\PM�5]PaQLLQV�1JV�»)ZIJQ�;WKQM\a, Vol.46, 2009, pp. 39-55. Trata de las principales ideas expuestas en el 
capítulo <PM�?Q[LWU�WN �\PM�0MIZ\�QV�\PM�?WZL�WN �;P]ڻIaJ en .]̱̱͌�IT�ɷQSIU�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��<WLI[�TI[�KQ\I[�[WV�LM�]VI�
traducción inédita de Cecilia Twinch y Jane Clark preparada para el curso Reading Essential Texts en la Temenos 
Academy en Londres. Véase la edición de .]̱̱͌�IT�ɷQSIU�LM�)ÅÅ��*MQZ]\"�,ǴZ�IT�3Q\ǴJ�ITڻ�)ZIJʅ���!����KIXy\]TW�
����XX����!�����-T�\M`\W�PI�[QLW�ZM^Q[ILW��MV�[]�KI[W��KWUXIZnVLWTW�KWV�TI�KWXQI�UIV][KZQ\I�LM�̰ILZ�IT�,ʅV�IT�
9͌VI_ʅ�^MZQÅKILI�a�I]\MV\QÅKILI�XWZ�TI�XZWXQI�ÅZUI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��8IZI�KWV[]T\IZ�]VI�\ZIL]KKQ~V�IT�M[XI}WT�
LM�M[\M�KIXy\]TW�^uI[M�1JVڻ�)ZIJʅ��4W[�MVOIZKM[�LM�TI[�[IJQL]ZyI[, trad. Andrés Guijarro (Madrid, 2009), pp. 119-
��!#�a�XIZI�]VI�\ZIL]KKQ~V�IT�QVOTu[�LM�M[\M�KIXy\]TW�^uI[M�1JVڻ�)ZIJʅ, The Bezels of  Wisdom, trad. R.W. J. Austin 
�6]M^I�AWZS���! ����XX�����������>uI[M�\IUJQuV�TI�\ZIL]KKQ~V�LM�1[UIQT�0ISSQ�*]Z[M^Q�a�MT�KWUMV\IZQW�[WJZM�
.]̱̱͌�IT�ɷQSIU��\ZIL]KQLW�IT�QVOTu[�XWZ�*��:I]N����^WT[���7`NWZL���! ��I��!!����^WT�����XX���!������
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El mundo entero es a la par incesante levante y poniente, una esfera 
OQZ~^IOI��]VI�M[\ZMTTI�^QIRMZI�Y]M�[M�UIVQÅM[\I�MV\ZM�TI�[ITQLI�a�TI�X]M[\I�
por una auto-revelación divina, que es la orden dirigida a ella para que se 
\WZVM�UIVQÅM[\I�]�WK]T\I��a�]VI�ZM^MTIKQ~V�LMT�[MZ�QVLQ^QL]IT��revelation of  
self), que es lo que el Real busca de ella y lo que ella busca del Real.2

4I[�WJZI[�LM� 1JV� �ZIJʅ�M[\nV�I�KILI(ڻ TyVMI� QUXZMOVILI[�LM� ZMK]MZLW[�LMT�IUWZ�LM�,QW[�a�LM�;]�
compasión hacia Su creación, así como de la belleza deslumbrante y el exquisito sabor de la realidad. 
;Q�KWV[QLMZIUW[�Y]M�TW[�M[KZQ\W[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�[WV�[QOVQÅKI\Q^W[�XIZI�VW[W\ZW[�PWa�MV�LyI��M[�XZMKQ[W�
examinar lo que nos dicen acerca de nuestras preocupaciones actuales, ahora que cada vez nos 
hacemos más conscientes de la unidad de la humanidad, reunida en esta tierra donde continuamente 
está saliendo y poniéndose el sol para tantos seres humanos con quienes podemos entrar en contacto 
desde donde quiera que nos encontremos. Tanto es así que cada vez más lo local y particular se ve 
ZMÆMRILW�MV�TW�OTWJIT�a�]VQ^MZ[IT��

El cambio constante nos confronta a cada paso, tal vez más frenéticamente que nunca antes. Esto 
lleva a muchos a preguntarse si es posible que, debido a nuestra negligencia, este frágil planeta, 
[][XMVLQLW�MV\ZM�UQZyILI[�LM�OITI`QI[�MV�]V�M[XIKQW�[QV�ÅV��X]MLI�KWV\QV]IZ�OQZIVLW�L]ZIV\M�]VW[�
K]IV\W[�JQTTWVM[�LM�I}W[�Un[�[QV�[][\MV\IZ�aI�TI�^QLI�a�TI�KWVKQMVKQI�P]UIVI[�

8MZ[WVI[� LM� \WLW� MT� U]VLW�� I� ^MKM[� QVKT][W� MV� TW[� T]OIZM[� Un[� ZMUW\W[�� XIZMKMV� M[\IZ� IPWZI�
conscientes de las corrientes que conectan a cada uno de nosotros con todos los demás y con el medio 
ambiente. Quizás menos personas vean este movimiento como expresión de una única conciencia 
que comprende tanto lo que efectivamente existe en el mundo como lo que sólo existe en potencia. 
8IZI�LM[IZZWTTIZ�TI�PIJQTQLIL�LM�XMZKQJQZ�TW�Y]M�M[\n�[]KMLQMVLW�ZMITUMV\M�M[�XZMKQ[W�Y]M�[M�^MIV�TI[�
cosas con nuevos ojos, de modo que lo ordinario se perciba como extraordinario.

4I�M`XZM[Q~V�¹;Q�VW�N]MZI�XWZ�\Q���º�·Y]M�IXIZMKM�MV�MT�LQKPW�LQ^QVW�LQZQOQLW�IT�IUILW"�¹;Q�VW�N]MZI�
por ti, no hubiera creado los universos”3- inmediatamente nos recuerda que el amor por el más 
alto potencial humano es la causa y el propósito de la creación. Es un principio que está implícito 
en el puro ser incluso antes de que la propia conciencia cobre luz. Una vez que se exteriorizan y se 
objetivan, los contenidos de esa conciencia pueden ser analizados con el prisma de la compasión, de 
modo que la belleza de todos sus ocultos y rítmicos colores pueda ser vista, conocida y apreciada. Esto 
M[\n�MV�KWV[WVIVKQI�KWV�W\ZW�LQKPW�LQ^QVW�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�KQ\I�KWV�NZMK]MVKQI"�AW�MZI�]V�\M[WZW�WK]T\W�a�
Y]Q[M�[MZ�KWVWKQLW��I[y�Y]M�KZMu�MT�U]VLW....4

2 )T�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI� �*MQZ]\��,ǴZ�̰ǴLQZ��V�L��#�Fut. 111������� TyVMI�����>uI[M�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��<PM�;MTN�
,Q[KTW][]ZM�WN �/WL��6]M^I�AWZS��;=6A�8ZM[[���!! ��X�����
�� )]VY]M� TI� M`XZM[Q~V� M`IK\I� LM� M[\M� PILQb� OMVMZITUMV\M� VW� M[� KWV[QLMZILI� I]\uV\QKI�� []� [QOVQÅKILW� M[�
KWV[QLMZILW�I]\uV\QKW�XWZ�TW[�[]NyM[��;M�LQZQOM�IT�8ZWNM\I�5]PIUUIL�
��;MO�V�1JVڻ�)ZIJʅ��M[\M�PILQb�¹M[�KWZZMK\W�[MO�V�U]M[\ZI�TI�LM^MTIKQ~V��SIíN���XMZW�VW�PI�[QLW�ÅLMLQOVIUMV\M�
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4)�;)*1,=:Ñ)�,-�ì=ڻ)A* 

En la obra .]̱̱͌�IT�ɷQSIU o Los -VOI[\M[�LM�[IJQL]ZyI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��MT�KIXy\]TW�[WJZM�¹4I�[IJQL]ZyI�LMT�
KWZIb~V�MV�TI�8ITIJZI�LM�ì]ڻIaJº�[QO]M�I�KWV\QV]IKQ~V�LMT�KIXy\]TW�[WJZM�¹4I�[IJQL]ZyI�LM�TI�IXMZ\]ZI�
MV�TI�8ITIJZI�LM�̰ǴTQɷº��)T�QO]IT�Y]M�[]KMLM�KWV�TI�XZWNMKyI�LM�̰ǴTQɷ��Y]M�XZMLQK~�MV�KWV\ZI�LM�TW[�
ZQKW[�\MZZI\MVQMV\M[�LM�̓IU͌L�XWZY]M�QUXMLyIV�Y]M�TI[�XMZ[WVI[�XWJZM[�\]^QMZIV�IKKM[W�IT�IO]I�Y]M�
Æ]aM�TQJZMUMV\M�KWUW�]V�ZMOITW�LQ^QVW��TI�XZWNMKyI�LM��ì]ڻIaJ�XIZMKM�\IUJQuV�U]a�ZMTM^IV\M�KWV�
respecto a estos tiempos en los que la justicia social y la ética en el área de los negocios constituyen 
grandes preocupaciones, en particular con la actual crisis de crédito y la consiguiente especulación 
que afecta a la distribución de alimentos.

ì]ڻIaJ� N]M�]V�XZWNM\I� nZIJM� MV^QILW� I� TW[�UILQIVQ\I[� XIZI� IVQUIZTM[� I� ZMV]VKQIZ� I� [][�VMOWKQW[�
fraudulentos. Muchos de los comerciantes estaban dando a sus clientes medidas mermadas o 
IUI}IJIV�TW[�XM[W[��LM�\IT�NWZUI�Y]M�TI[�XMZ[WVI[�VW�ZMKQJyIV�TW�Y]M�TM[�KWZZM[XWVLyI�XWZ�[]�\ZIJIRW���
ì]ڻIaJ�XQLQ~�I�TI[�OMV\M[�LM�[]�X]MJTW�Y]M�[QZ^QM[MV�IT��VQKW�,QW[�LM�\WLW[��Y]M�LQMZIV�I�TW[�W\ZW[�TW�
que es suyo en justicia y que no degradaran la integridad del orden establecido en la tierra.5�8ZWNM\Qb~�
que de lo contrario serían condenados y, al ignorarlo, un terremoto sembró la muerte entre ellos. 

-4�+7:)BÕ6�A�-4�.4=27

1JVڻ�)ZIJʅ�VW�MV\ZI�MV�M[\M�KIXy\]TW�MV�TI�PQ[\WZQI�LM�TI�̂ QLI�LM�ì]ڻIaJ��[][�ZMTIKQWVM[�[MO�V�TI[�N]MV\M[�
de la época o aspectos semejantes, temas con lo que sus lectores contemporáneos estarían sin duda 
NIUQTQIZQbILW[��4W�Y]M�M`XTQKI�IY]y�M[�Y]M�TI�[IJQL]ZyI�LMT�KWZIb~V�M[\n�KWVMK\ILI�I�ì]ڻIaJ�XWZ�UMLQW�
de su nombre propio, cuya raíz léxica hace referencia a la dispersión y restauración de la unidad que 
se produce a través de la ZIUQÅKIKQ~V de las venas y arterias con el constante latir del corazón, gracias 
IT�K]IT�TI�[IVOZM�NZM[KI��KWV�KILI�ZM[XQZIKQ~V��Æ]aM�MV�[]�R][\I�UMLQLI�I�KILI�XIZ\M�LMT�K]MZXW�[MO�V�
[]� ZMKMX\Q^QLIL��a� T]MOW�^]MT^M��,M�M[\I�UIVMZI�M`Q[\M�]V�MY]QTQJZQW�ILMK]ILW�a�]VI�LQ[\ZQJ]KQ~V�
R][\I�LMT�ITQUMV\W�Y]M�^Q^QÅKI�KILI�]VI�LM�TI[�NIK]T\ILM[��I�\ZI^u[�LM�TI[�ZIUQÅKIKQWVM[�LMT�KWZIb~V�
]VQÅKILW��+WUW�9ǴíǴVʅ�KWUMV\I"�¹-T�ZMIJI[\MKQUQMV\W�M[XQZQ\]IT�^QMVM�IT�KWZIb~V�KWV[\IV\MUMV\M�
de acuerdo con una medida vigilada, y el corazón da a cada cosa lo que le corresponde”6.

̰ILZ�IT�,ʅV�IT�9͌VI_ʅ�IÅZUI�MV�[]�KWUMV\IZQW�I�M[\M�KIXy\]TW� que el corazón es la primera parte 
del cuerpo que empieza a formarse, tanto en animales como en humanos, un hecho corroborado 

establecido por medio de la transmisión (naql)”. Fut. II. 399.28. Véase William C. Chittick, <PM�;]Å�8I\P� WN �
3VW_TMLOM��6]M^I�AWZS���! !��X���!���V�����
5�+���" ��
6�>uI[M�?QTTQIU�+��+PQ\\QKS��¹<PM�+PIX\MZ�0MILQVO[�WN �\PM�.]̱̱͌º��251);�2, 1984, p. 69.
��Idem., p. 68.



      Cecilia Twinch     |    El Azufre Rojo III (2016), 119-134.    |    ISSN: 2341-1368 122

XWZ�MT�KWVWKQUQMV\W�KQMV\yÅKW�UWLMZVW��=VI�[WTI�a��VQKI�KuT]TI�QVQKQIT��I�XIZ\QZ�LM�TI�K]IT�MT�K]MZXW�
humano se desarrolla, continúa dividiéndose hasta que, a las tres semanas después de la concepción, 
se ha convertido en un embrión con un corazón que se va ZIUQÅKIVLW en el sistema circulatorio.

Este corazón embrionario comienza ahora a latir audiblemente, haciendo circular la sangre y su 
alimento por todo su sistema.

;Q�XMV[IUW[� MV� MT� Æ]RW�LMT� LQVMZW�� MT� IO]I�� TI� KWUQLI� a� W\ZW[� ZMK]Z[W[� XWZ� \WLW� MT�U]VLW� MV� TI�
actualidad, podemos, por supuesto, trazar muchos paralelismos con nuestra situación actual. 
Asimismo, no hemos de olvidar los recursos más intangibles, como el intercambio de conocimientos 
M�QLMI[��MT�Æ]RW�LM�IUWZ��TI�ZM[XWV[IJQTQLIL�a�TI�KWUXI[Q~V��<WLI[�M[\I[�MN][QWVM[�ZMKQJMV�ZMXW[QKQ~V�
[QV�ÅV�UQMV\ZI[�^Q^QUW[�V]M[\ZI[�^QLI[�LM�]VI�UIVMZI�MY]QTQJZILI�a�[W[\MVQJTM��Y]M�XMZUQ\I�I�KILI�
parte del todo obtener lo que le corresponde de acuerdo a la medida adecuada, de modo que cada 
parte reciba lo que necesita para mantener el equilibrio requerido.

;MO�V�MT�KWUMV\IZQW�LM�9ǴíǴVʅ��MT�KWZIb~V�M[�MT�T]OIZ�LWVLM�TI�K]ITQLIL�LM�TI�R][\QKQI�[M�UIVQÅM[\I��
como una imagen de “la unidad que combina la manifestación externa y la manifestación interna”8; 
de esta manera reúne las facultades del espíritu, del cuerpo y del alma (self���8WZ�TW�\IV\W��MT�KWZIb~V�
mantiene “el equilibrio de la constitución corporal y el justo equilibrio del alma” a través de la efusión 
LQ^QVI�Y]M�Æ]aM�a�LI�^QLI�I�\WLI[�TI[�XIZ\M[�

8WZ� \WLW�MTTW�� \IV\W� TI�UMLQLI� �SIaT), que tiene una capacidad de retención o una capacidad para 
recibir una cantidad precisa, y la escala (UʅbǴV), que equilibra, se mencionan en la historia coránica 
LM�ì]ڻIaJ��4I�MY]QLIL�a�TI�QUXIZKQITQLIL�KWV[Q[\MV\M�MV�LIZ�I�TW[�LMUn[�TI�XIZ\M�Y]M�MV�R][\QKQI�TM[�
KWZZM[XWVLM�QVKT]aM�\IV\W�TI�UQ[MZQKWZLQI�KWUXI[Q^I��Y]M�Æ]aM�TQJZMUMV\M�a�[~TW�M[\n�TQUQ\ILI�XWZ�
la capacidad de recibir, como la gracia del amor que todo lo perdona, la cual permite un cambio 
MV�MT� KWZIb~V��-[\W�Y]MLI� ZMÆMRILW�MV�MT�+WZnV�� K]IVLW�ì]ڻIaJ�LQKM�I� []�X]MJTW"� ¹5Q�;M}WZ�M[�
Misericordioso y Constante en Su amor”.9

El capítulo sobre “La sabiduría del corazón” en .]̱̱͌ comienza tratando de la vastedad del corazón. 
El corazón del que se habla aquí es el órgano sutil que constituye el centro espiritual del ser humano, 
el asiento de la conciencia divina donde la Realidad se revela a sí misma según la constante variación 
LMT�IUWZ��-[\M�M[�M[XMKyÅKIUMV\M�MT�KWZIb~V�LMT�KWVWKMLWZ�LM�)TTǴP��XWZY]M�)TTǴP�M[�MT�6WUJZM�
divino comprehensivo, que integra todos los demás nombres y cualidades. Aunque este corazón 
procede de la Misericordia divina, es incluso más amplio que la cualidad de la Misericordia, ya que 
IJIZKI�TI�\W\ITQLIL�LM�TI�ZMITQLIL��KZMILI�M�QVKZMILI��-[\I�KWVKMXKQ~V�IT]LM�IT�LQKPW�LQ^QVW"�¹6Q�5Q[�
KQMTW[��VQ�5Q�\QMZZI�X]MLMV�KWV\MVMZUM��XMZW�[y�5M�KWV\QMVM�MT�KWZIb~V�LM�5Q�[QMZ^W�ÅMTº10.

 �>uI[M�IJIRW�VW\I���
!�+����"�!���ZIJJʅ�ZIɷʅUun�_IL͌L).
10 Este hadiz es citado a menudo en los textos sufíes, pero de nuevo no es considerado auténtico por muchos 
estudiosos exotéricos. Veáse ;]Å�8I\P, p. 396, n. 20.
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EL HÁLITO DEL COMPASIVO

;QV�MUJIZOW��1JVڻ�)ZIJʅ�MVNI\QbI�Y]M�,QW[�PI�KITQÅKILW�I�[]�XZWXQW�;MZ�KWV�MT�I\ZQJ]\W�LMT�0nTQ\W�
que se atribuye al Omnicompasivo (IT�:IɷUǴV). Este es el Hálito del Compasivo (VINI[�IT�:IɷUǴV)11 
que libera las cualidades latentes en la Realidad divina para expresar sus efectos en el mundo. El 
Hálito da vida y cuando es articulado produce el habla. En la medida en que el Hálito que otorga el 
[MZ�XMZ\MVMKM�I�,QW[��TW[�[MZM[�KZMILW[�VW�[WV�VILI�Un[�Y]M�jT�UQ[UW��UI[�MV�TI�UMLQLI�MV�Y]M�[M�
LQ[\QVO]MV�LM�,QW[�KWV[\Q\]aMV�MV\WVKM[�TI�KZMIKQ~V�W�MT�U]VLW��Y]M�M[�TW�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�TTIUI�¹\WLW�
lo que es otro�Y]M�,QW[º�12 Según explica en .]\͌ɷǴ\, «si consideras el mundo con respecto al Hálito 
LMT�+WUXI[Q^W��LQZn[��»VW�M[�VILI�Un[�Y]M�,QW[¼��XMZW�[Q�TW�KWV[QLMZI[�KWV�ZM[XMK\W�I�TI[�NWZUI[�Y]M�
KWV\QMVM��LQZn[�»[WV�KZQI\]ZI[¼��UIɽT͌YǴ\)».

1JV� ��ZIJʅ�UIV\QMVM(ڻ MV� MT� KIXy\]TW� [WJZM�ì]ڻIaJ�� Y]M� ¹MT�>MZLILMZW�� KWV� ZM[XMK\W� I� ;]�-[MVKQI�
(ȨǴ\), no tiene necesidad de los universos”13. Sin embargo, al considerar el nivel de los nombres y 
TI[�K]ITQLILM[�LQ^QVI[��TI�LQ^QVQLIL�a�MT�[M}WZyW�ZMY]QMZMV�]V�WJRM\W�Y]M�ZMKWVWbKI�TI�LQ^QVQLIL�W�MT�
[M}WZyW�KWV�MT�ÅV�LM�MVKWV\ZIZ�[]�M`XZM[Q~V�

Nada puede ser adorado sin un adorador, de la misma manera que la compasión no puede ser 
conocida sin un objeto de compasión y el alimento no puede expresarse sin alguien que sea alimentado. 
Todas estas cualidades potenciales buscan pues un lugar de expresión y el Hálito de la Compasión 
libera la tensión de estas cualidades ocultas para que puedan manifestar sus efectos en el mundo. Ibn 
�ZIJʅ�M[KZQJM�Y]M�¹,QW[��Y]M�M[�MT�8WLMZW[W��ZMY]QMZM�LM�]V�T]OIZ�MV�MT�Y]M�[M�MRMZbI�TI�N]VKQ~V�LM(ڻ
TI�,Q^QVQLIL��UIںT͌P���Y]M�I�[]�^Mb�M[�MT�WJRM\W�LWVLM�MT�XWLMZ�[M�UIVQÅM[\I�a�M[\M�UIںT͌P es el otro. El 
W\ZW�LMJM�M`Q[\QZ�LILW�Y]M�,QW[�I[y�TW�Y]QMZM��8WZ�TW�\IV\W��jT�KZM~�MT�KW[UW[�LMT�UWLW�Un[�XMZNMK\W�
que la existencia puede adoptar”.14

8WZ�M[W�MT�U]VLW�M[�\IV�QV[\Z]K\Q^W�XIZI�VW[W\ZW[�MV�K]IV\W�IT�KWVWKQUQMV\W�LM�TI�:MITQLIL�[M�ZMÅMZM��
aI�Y]M� \WLW� TW�Y]M� [M�UIVQÅM[\I� MV�MT�U]VLW�a� MV�VW[W\ZW[�UQ[UW[� M[�]V� [QOVW� QVLQKILWZ�LM� TI�
>MZLIL��-[\W�[M�KWVÅZUI�MV�TI�ITMaI�KWZnVQKI�Y]M�KWV�NZMK]MVKQI�KQ\I�1JVڻ�)ZIJʅ"�¹4M[�UW[\ZIZMUW[�
nuestros signos en los horizontes y en ellos mismos hasta que vean que es la Realidad”.15�1JVڻ�)ZIJʅ�
[M}ITI�Y]M�¹ITO]VW[�XMV[ILWZM[�LQKMV�����Y]M�,QW[�X]MLM�[MZ�KWVWKQLW�[QV�KWV[QLMZIZ�MT�U]VLW��XMZW�
ese pensamiento es incorrecto”16, porque aunque la Esencia (ȨǴ\) se conozca eternamente, no se 

11 Esto se puede leer como Hálito del Compasivo��VINI[�IT�ZIɷUǴV� o Alma del Compasivo��VIN[�IT�ZIɷUǴV���En 
M[\M�KIXy\]TW��1JVڻ�)ZIJʅ�M[XMKQÅKI�Y]M�TI�ZM[XQZIKQ~V��nafas) viene de la palabra \IVNʅ[��Y]M�[QOVQÅKI�M[XQZIKQ~V�W�
alivio). Cf. “Yo me impuse a Mí mismo la compasión (ZIɷUI�º��+���"����
12�5I�[Q_Ǵں�)TTIP. Veáse ;]Å�8I\P, pp. 4 y 39.
13Fu̱̱͌��)ÅÅ��X����!#�Bezels, p. 148.
14�;]Å�8I\P� p. 296; Fut. II. 244.22.
���+����"���
16�.]̱̱͌#�̂ ��1JVڻ�)ZIJʅ��<PM�?Q[LWU�WN �\PM�8ZWXPM\[, extractos de .]̱̱͌�IT�ɷQSIU�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�\ZIL]KQLW�IT�NZIVKu[�XWZ�
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KWVWKM�KWUW�¹,QW[º�PI[\I�Y]M�MT�WJRM\W�Y]M�ZMKWVWKM�TI�LQ^QVQLIL�M[�KWVWKQLWڃ�a�M[\W�Y]QMZM�LMKQZ��
hasta que nosotros mismos somos conocidos.��

4I�QVIKKM[QJQTQLIL��TI�\ZI[KMVLMVKQI�a�TI�QVKWUXI\QJQTQLIL�LM�,QW[��Y]M�M[\n�XWZ�MVKQUI�LM�K]ITY]QMZ�
necesidad con respecto al mundo, está equilibrada por la intimidad, la inmanencia y la semejanza 
LM�,QW[��Y]QMV�[M�ZM^MTI�MV�\WLI�TI�KZMIKQ~V��4I�WZIKQ~V�LM�TI�UI}IVI�LMT�LWUQVOW�MV�TW[�)_ZǴL o 
8TMOIZQI[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�ZM[]UM�M[\I�K]M[\Q~V�K]IVLW�MT�I]\WZ�XZMO]V\I�I�,QW[�LQKQMVLW"

¿Cómo puedo conocerte cuando Tú eres el interiormente Oculto que no 
es conocido? ¿Cómo puedo no conocerte cuando Tú eres el exteriormente 
5IVQÅM[\W�Y]M�[M�\WZVI�KWVWKQLW�XIZI�Uy�MV�KILI�KW[I'18

LA AUTO-REVELACIÓN DE DIOS EN FORMAS VARIADAS

Siguiendo con los temas de esta primera sección, el capítulo de “La sabiduría del corazón” continúa 
KMV\ZnVLW[M�MV�TI�I]\W�ZM^MTIKQ~V�LM�,QW[�MV�LQNMZMV\M[�NWZUI[��)Y]y�1JVڻ�)ZIJʅ�M[\n�IT]LQMVLW�IT�
LQKPW�\ZILQKQWVIT�W�PILQb�[WJZM�TI�\ZIV[NWZUIKQ~V�LM�TI[�NWZUI[�MV�MT�,yI�LM�TI�ZM[]ZZMKKQ~V��+]IVLW�
,QW[�[M�U]M[\ZM�IV\M�TW[�[MZM[�P]UIVW[�UMLQIV\M�]VI�NWZUI�Y]M�VW�ZMKWVWbKIV��TW�VMOIZnV��+]IVLW�
T]MOW�jT� [M�UIVQÅM[\M�MV�]VI� NWZUI�Y]M�ZMKWVWbKIV�� TW�IKMX\IZnV�KWUW�[]�;M}WZ�19 Aunque este 
PILQb� [M�ZMÅMZM�I� TW�Y]M�[]KMLMZn�LM[X]u[�LM� TI�U]MZ\M��KTIZIUMV\M�PIKM�ZMNMZMVKQI� \IUJQuV�I� TI�
manera en que percibimos la Realidad en cada momento. En general, condicionamos la Realidad 
a una forma particular que podemos aceptar y solo reconocemos la Verdad cuando ésta se muestra 
en esa forma. La forma depende pues de lo que creemos sobre la Realidad. Si no somos capaces de 
IKMX\IZ�TI�:MITQLIL�MV�W\ZI[�NWZUI[��MV\WVKM[�,QW[�ILWX\I�XIZI�VW[W\ZW[�TI�NWZUI�I�TI�Y]M�TW�PMUW[�
limitado, que es una forma de nuestra propia alma, pues nosotros mismos la hemos creado.

Las cualidades del corazón, que son cruciales para reconocer al Verdadero cuando aparece en 
LQNMZMV\M[�NWZUI[�[WV��KWUW�LM[\IKI�1JVڻ�)ZIJʅ��[]�KIXIKQLIL�XIZI�KIUJQIZ y su capacidad para IKMX\IZ 
las diferentes formas. Esto está ligado a la propia palabra “corazón” que en árabe es qalb, cuya raíz 
Tu`QKI� QUXTQKI� TW[� [QOVQÅKILW[�LM�KIUJQW�a� \ZIV[NWZUIKQ~V��LM�OQZW�a�Æ]K\]IKQ~V��4I� QLMI�LM�¹]V�
cambio del corazón” está implícita en la palabra misma. También lo está la idea de la inversión, 

<Q\][�*]ZKSPIZL\�a�MV�QVOTu[�XWZ�)VOMTI�+]TUM�;MaUW]Z��;PMZJWZVM��/TW]KM[\MZ[PQZM��*M[PIZI�8]JTQKI\QWV[��
�!����¹+IXy\]TW�LM�)JZIPIUº��XX�������
���+N��\ZIL]KKQWVM[�LM�+PIZTM[�)VLZu�/QTQ[��Le Livre des Chatons des ;IOM[[M[��*MQZ]\���!!���̂ WT��I, p. 169, y Bezels, p. 92.
18�1JVڻ�)ZIJʅ, The Seven Days of  the Heart, \ZIL��8IJTW�*MVMQ\W�a�;\MXPMV�0QZ\MV[\MQV��7`NWZL��)VYI�8]JTQ[PQVO��
2000, p. 43.
19 Véase, por ejemplo, James Winston Morris, <PM�:MÆMK\Q^M�0MIZ\"�,Q[KW^MZQVO�;XQZQ\]IT�1V\MTTQOMVKM�QV�1JVڻ�)ZIJʅ¼[�
5MKKIV�1TT]UQVI\QWV[��4W]Q[�>QTTM��.WV[�>Q\IM��������XX������� �
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ya que cuando la segunda letra de la raíz qalb��9�4�*��[M�QV^QMZ\M��VW[�Y]MLIUW[�KWV�TI�ZIyb�9�*�4��
Y]M�[QOVQÅKI�IKMX\IZ�W�ZMKQJQZ��KWUW�MV�TI[� NIUW[I[� TyVMI["� TIYIL�̱ǴZI�YITJʅ�YǴJQTIV�S]TTI�̱͌ZI\QV, “Mi 
corazón se ha tornado capaz de aceptar todas las formas” o “Mi corazón se ha vuelto receptivo a 
cada imagen”20.

4I�XMZ[WVI�LW\ILI�LM�^Q[Q~V�X]MLM�^MZ�Y]M�[~TW�,QW[�M[�ILWZILW�MV�\WLI[�TI[�KZMMVKQI[�a�Y]M�,QW[�
adopta él mismo la forma de las creencias, por limitadas que sean, sin estar limitado por ellas. La 
ZIb~V�XWZ�TI�Y]M�TI�[IJQL]ZyI�LMT�KWZIb~V�M[�M[XMKyÅKI�LM��ì]ڻIaJ��K]aW�VWUJZM�LMZQ^I�LM�TI�ZIyb�Tu`QKI�
Y]M�[QOVQÅKI�\IV\W�»ZMKWOMZ¼�KWUW�»LQ[XMZ[IZ¼�a�\IUJQuV�»ZIUQÅKIKQ~V¼��[M�LMJM�I�Y]M�MT�KWZIb~V�M[�
la fuente de todas las ramas de la creencia.21”Cada creencia es una rama”22 derivada de la unidad 
divina, y todas ellas están reunidas y contenidas en el corazón que es capaz de reconocer la faz de 
,QW[�MV�\WLW�

1JVڻ�)ZIJʅ�M[KZQJM"

Se sabe que hay una diversidad de diferentes creencias. El que limita 
(qayyada�� I� C,QW[�I�]VI� NWZUIE�4W�VQMOI�MV�K]ITY]QMZ�W\ZI�� a� K]IVLW�jT�
[M�ZM^MTI��C[~TWE�4W�ZMKWVWKM�MV�M[I�CNWZUIE�I�TI�Y]M�4W�PI�TQUQ\ILW��8WZ�
otra parte, quien Lo libera (I͂TIYI) de la limitación no Lo niega, sino que 
Lo reconoce en todas las formas en las que se transforma; de modo que Le 
LI��LM�[y�UQ[UW��TI�CM`IK\IE�¹UMLQLIº��qadr) de la forma en la que se revela 
I�uT�[QV�ÅVº�23

)T� QO]IT� Y]M� TI[� NWZUI[� LM� I]\W�ZM^MTIKQ~V� LMT�>MZLILMZW� [WV� QVÅVQ\I[�� MT� KWVWKQUQMV\W� LM�,QW[�
\IUJQuV�M[�QTQUQ\ILW�XIZI�IY]MT�Y]M�J][KI�[IJMZ�Un[��-T�KWZIb~V�LM�Y]QMV�KWVWKM�I�,QW[��LMT�XMZNMK\W�
[MZ�P]UIVW��VW�KWVLQKQWVI�I�,QW[�I�[]�XZWXQI�KZMMVKQI��[QVW�Y]M�4W�ZMKWVWKM�MV�\WLI[�TI[�NWZUI[��
Entonces, “el corazón se expande y se contrae de acuerdo con la forma en que la revelación divina 
ocurre en él” 24.

20�1JVڻ�)ZIJʅ��<PM�<IZR]UIV�IT�)[P_IY"�)�+WTTMK\QWV�WN �5a[\QKIT�7LM[, trad. R. A. Nicholson, Londres, Theosophical 
8]JTQ[PQVO�0W][M��!� ��XWMUI�@1��X������TyVMI���#�M�1JVڻ�)ZIJʅ��<IZɦ]UǴV�IT�Ií_ǴY��*MQZ]\��,ǴZ�̰ǴLQZ���!����
XWMUI�@1��X������TyVMI��#�1JVڻ�)ZIJʅ��-T�1V\uZXZM\M�LM�TW[�,M[MW[��<IZɦ]UǴV�IT�Ií_ǴY�, trad. Carlos Varona Narvión, 
5]ZKQI"�-LQ\WZI�:MOQWVIT�LM�5]ZKQI��+WTMKKQ~V�1JV�)ZIJQ��������
21 Véase 251); 2, p. 68.
22�.]̱̱͌��¹+IXy\]TW�[WJZM�;P]¼IaJº� ML��)ÅÅ��X������
23�¹ì]ڻIaJº� ML��)ÅÅ, p. 121; Bezels, p. 149.
���¹ì]ڻIaJº� ML��)ÅÅ, p. 120; Bezels, pp. 148-9; veáse también -VOIZKM[��Xڃ������LWVLM�NIT\IV�]VI[�TyVMI[ڃ#�a�Los 
MVOIZKM[�LM�TI�[IJQL]ZyI, trad. Abderramán Mohamed Maanán, Madrid, Hiperión, 1991, p. 68. 
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,ILW�Y]M�[]�VI\]ZITMbI�UQ[UI�M[�M`XIVLQZ[M�a�KWV\ZIMZ[M��MT�KWZIb~V�M[�KIXIb�LM�IKMX\IZ�\IV\W�TW�
]VQ^MZ[IT�KWUW�TW�XIZ\QK]TIZ��-T�KWZIb~V�LM�Y]QMV�KWVWKM�I�,QW[�[M�IR][\I�a�KWVNWZUI�M`IK\IUMV\M�I�
la revelación que aparece en él.

¹-T� KWZIb~V� LM� Y]QMV� KWVWKM� I�,QW[�� M[� LMKQZ�� LMT� [MZ� P]UIVW� XMZNMK\W�
(IT�QV[ǴV�IT�SǴUQT), ocupa la misma posición que la piedra grabada ocupa 
IT�MVOI[\IZ[M�MV�]V�IVQTTW� CI�UWLW�LM� [MTTWE��6W�M`KMLM�MT�MVOI[\M�� [QVW�
Y]M�O]IZLI�XZWXWZKQ~V�KWV�[]�\IUI}W��qadr) y forma, siendo redonda si la 
piedra es redonda o cuadrada, hexagonal, octogonal o de otras formas si la 
piedra es cuadrada, hexagonal, octogonal, o de cualquier otra forma según 
la forma de la piedra. Su posición con relación al anillo será igual a la del 
engaste y no distinta a él.25”

j[\I�M[� TI�Y]QV\IM[MVKQI�LM� TW[�.]̱̱͌ o 8QMLZI[�MVOI[\ILI[�LM� TI�[IJQL]ZyI"� TW[�^MQV\Q[QM\M�XZWNM\I[�K]aI[�
diferentes facetas de sabiduría se muestran en este libro aceptan la forma de sabiduría grabada en sus 
corazones, de la misma manera que el lugar (UIɷITT��CLMT�IVQTTWE�LWVLM�[M�KWTWKI�]VI�XQMLZI�OZIJILI�
[M�IR][\I�M`IK\IUMV\M�I�TI�NWZUI�a�MT�\IUI}W�LM�TI�XQMLZI�XZMKQW[I��-[\W�[M�LMJM�I�Y]M�VW�QUXWVMV�
ninguna medida por sí mismos, sino que responden a la UMLQLI�M`IK\I�LM[\QVILI�XWZ�,QW[�

EL ESPEJO DEL CORAZÓN

ɥITǴT�IT�,ʅV�:͌Uʅ�ZMTI\I�K~UW�ì]ڻIaJ�TM�LQRW�I�]V�PWUJZM�Y]M�TQUXQIZI�TI[�KIXI[�LM�~`QLW�Y]M�[M�
PIJyIV�NWZUILW�MV�MT�M[XMRW�LM�PQMZZW�LM�[]�KWZIb~V��-T�PWUJZM�Wa~�TI[�XITIJZI[�LM�ì]ڻIaJ�a�¹MV�
M[M�UQ[UW�ITQMV\W�LMT� M[XyZQ\]� ÆWZMKQMZWV� ZW[I[� MV� []� KWZIb~Vº�26 Al ser consciente del hálito del 
espíritu hay una disposición inmediata a recibir. A menos que el espejo del corazón se libere del 
condicionamiento y el óxido de la alteridad, todo lo que podemos observar en el espejo de la realidad 
es una versión imaginada de nuestro propio ser, la cual dependerá de aquello con que estemos 
QLMV\QÅKILW[�

4I�KTIZQLIL�LMT�KWZIb~V�XMZUQ\M�Y]M�,QW[�[MI�KWV\MUXTILW�\IT�KWUW�M[�[QV�LQ[\WZ[Q~V��XWZ�TW�Y]M�jT�
UQ[UW�X]MLM�^MZ�ITTy�TI[�M[MVKQI[�LM�;][�JMTTy[QUW[�VWUJZM[��+WUW�1JVڻ�)ZIJʅ�LQKM�IT�KWUQMVbW�LM�
.]̱̱͌"�¹4I�̂ Q[Q~V�Y]M�\QMVM�ITOW�LM�[y�UQ[UW�MV�[y�UQ[UW�VW�M[�QO]IT�Y]M�TI�̂ Q[Q~V�Y]M�\QMVM�MV�otra cosa 
cualquiera que le sirva de espejo” .

���¹ì]ڻIaJº��ML��)ÅÅ� p. 120; Bezels, pp. 148-9.
26 Véase R.A. Nicholson, <PM�5I\PVI_ʅ�WN �2ITnT]ӊLLyV�:�Uy��4QJZW�11��X���!���TyVMI���!���-V�MT�KI[W�LM�M[\M�
QVLQ^QL]W�MZI�]VI�IL^MZ\MVKQI�LM�,QW[�LM�Y]M��I]VY]M�TI�NWZUI�LM�[][�LM^WKQWVM[�IV\MZQWZM[�MZI�J]MVI��
carecían de entusiasmo espiritual, y “La forma sin alma no es sino un fantasma”.
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1JVڻ�)ZIJʅ�M`XTQKI�MV�MT�KIXy\]TW�[WJZM�ì]ڻIaJ�Y]M�PIa�LW[�I]\W�ZM^MTIKQWVM["�]VI�WK]T\I�a�W\ZI�̂ Q[QJTM��
4I�WK]T\I�M[�TI�I]\W�ZM^MTIKQ~V�M[MVKQIT�MV�Y]M�,QW[�ZM^MTI�;]�1LMV\QLIL�I�;y�UQ[UW�KWUW�;MZ�I]\W�
consciente. La segunda revelación, que es la aparición en el mundo, es la que está determinada por 
MT�T]OIZ�MV�Y]M�[M�UIVQÅM[\I"

La aptitud del corazón se recibe de la revelación oculta que es una 
revelación esencial que está oculta (gayb) por su propia naturaleza. Es la 
Identidad divina (huwiyya�� C\uZUQVW� NWZUILW�I�XIZ\QZ� LMT� XZWVWUJZM�jT��
huwaE��Y]M�jT�ZMKTIUI�KWUW�[]aI�K]IVLW�PIKM�ZMNMZMVKQI�I�;y�UQ[UW�MV�
\IV\W�Y]M�¹jTº��A�¹jTº�XMZ\MVMKM�I�jT�LM�\WLI�M\MZVQLIL�º�� 

,ILW�Y]M�TI�QLMV\QLIL�M[MVKQIT�M[��I[y�X]M[��QVKWVLQKQWVILI��PMUW[�LM�KWV[QLMZIZ�I�Y]QMV�LMJMUW[�
atribuir nuestras acciones, pensamientos, características y todo aquello cuya posesión podamos 
XZM\MVLMZ��1JVڻ�)ZIJʅ�VW[�QVNWZUI�I�M[\M�ZM[XMK\W�LM�TW�[QO]QMV\M"

La esencia de la forma que se revela es la misma esencia de la forma que recibe esa auto-revelación; 
jT�M[�Y]QMV�[M�ZM^MTI�I�[y�UQ[UW�a�IY]MT�I�Y]QMV�M[�ZM^MTILW��¨+WV[QLMZI��X]M[��Y]u�[]JTQUM�M[�TI�WZLMV�
LM�,QW[��)TTǴP) tanto con respecto a Su identidad (huwiyya) como con respecto a su relación con el 
]VQ^MZ[W�Y]M�UIVQÅM[\I�TI[�ZMITQLILM[�LM�;][�JMTTW[�VWUJZM[	28

4)�:)BÕ6�A�-4�+7:)BÕ6

+WV[QLMZIVLW� Y]M� MT� KWZIb~V� M[� KIXIb� LM� IKMX\IZ� M[\M� \QXW� LM� KWVWKQUQMV\W� LQZMK\W�� 1JV� �ZIJʅ(ڻ
sostiene que, por el contrario, el intelecto relativo o facultad racional, por su propia naturaleza, 
QV\MV\I� KWVÅVIZ� ¹MT� WZLMV� LQ^QVW� CY]M� M[� TI� WZLMV� LQ^QVIE� MV� ]VI� [WTI� LM[KZQXKQ~V�� I]VY]M�� LM�
PMKPW�� TI� ZMITQLIL� ZMP�[I� [MZ� KWVÅVILIº29. El corazón que está abierto, sin embargo, no limita y 
constantemente varía en sus estados.30 La persona de corazón con conocimiento, consciente del 
cambio incesante en su propio corazón, entiende el modo en que las formas de la realidad cambian, 
mientras que el intelecto nos ata a la noción de un yo separado y abstrae la realidad tornándola una 
idea lejana.

Aludiendo a la aleya o versículo coránico “En esto hay un recordatorio para aquel que tiene 
corazón”,31�1JVڻ�)ZIJʅ�M[KZQJM"

���¹ì]ڻIaJº� ML��)ÅÅ, p. 120; Bezels, p. 149.
28 ¹ì]ڻIaJº��X�����#�Bezels, p. 150.
�!¹ì]ڻIaJº� )ÅÅ, p. 122; Bezels, p. 150.
30 V. Fut. I. 289, ;]Å�8I\P� p. 111.
31�+����"���
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�,QW[�� LQRW� ¹XIZI� MT� Y]M� \QMVM� KWZIb~Vº�� aI� Y]M� M[I� XMZ[WVI� KWVWKM� TI�
U]\IJQTQLIL�LM� TI�:MITQLIL�LQ^QVI�MV� QUnOMVM[� CW� NWZUI[� []KM[Q^I[E�� MV�
^QZ\]L�LMT�KIUJQW�LM�NWZUI�CLM�[]�XZWXQW�KWZIb~VE��)[y�Y]M�LM[LM�[y�UQ[UW�
CLM[LM�[]�ITUI�W�aW�QVLQ^QL]ITE��KWVWKM�;]�;y�UQ[UW�CLQ^QVWE��aI�Y]M�[]�
propio ser no es otro que la Identidad (huwiyya) del Verdadero.”32 

+WUW�1JVڻ�)ZIJʅ�M`XTQKI�MV�.]\͌ɷǴ\,

“El corazón cambia (taqallaba��LM�]V�M[\ILW�I�W\ZW��I[y�KWUW�,QW[��)TTǴP), 
que es el Amado, está “cada día ocupado en un cometido”.33 Así que 
quien ama varía (\IVI__IڻI) en la adecuación de su amor a la variación 
del Amado en Sus acciones, al igual que un vidrio puro y transparente 
varía dependiendo del líquido que se vierta en él. El color de quien ama 
M[� MT� KWTWZ� LM� []� )UILW�� -[\I� CXZWXQMLILE� XMZ\MVMKM� [~TW� IT� KWZIb~V��
ya que la razón pertenece sin embargo al dominio de la limitación... El 
amor tiene una gran variedad de propiedades contrapuestas. Nada puede 
ZMKQJQZTI[�M`KMX\W�IY]MTTW�Y]M�M[�KIXIb�LM�KIUJQIZ�KWV�MT�CIUWZE�MV�C[][�
XZWXQMLILM[E��a�M[\I�KWVLQKQ~V�XMZ\MVMKM�[~TW�IT�KWZIb~V��;Q�PM�I\ZQJ]QLW�
algo semejante a esto al Verdadero (IT�ɶIYY), esto remite a Su palabra 
CIKMZKI�LM�;y�UQ[UW�K]IVLW�LQKME"�¹:M[XWVLW�I� TI�XM\QKQ~V�LMT�Y]M�WZI�
cuando me llama”…34”. 35

Mientras que la facultad racional tiende a poner límites a la realidad, el corazón, en su adaptabilidad, 
trasciende la oposición, ya que representa una posición en la que diferentes formas y puntos de vista 
[M�ZMKWVKQTQIV�MV�MT�WZQOMV�KWUW�LQNMZMV\M[�M`XZM[QWVM[�LMT�UQ[UW�[MZ��8WZ�MTTW�MT�KWZIb~V�M[�KIXIb�LM�
ZM[WT^MZ�TI�IXIZMV\M�LQ[a]V\Q^I�LM�TW[�WX]M[\W[��1JVڻ�)ZIJʅ�M[KZQJM"

“No hay nada que exista en el mundo de la generación (SI_V) que sea otra 
cosa que la identidad (huwiyya) de la Realidad; por el contrario, cualquier 
otredad es necesariamente lo mismo que la identidad (huwiyya��� jT� CMT�
>MZLILMZWE�M[�Y]QMV�[IJM��Y]QMV�MV\QMVLM�a�Y]QMV�IÅZUI�LM�M[\I�UIVMZI��
a�jT�M[�MT�Y]M�VW�[IJM��VW�MV\QMVLM�a�Y]QMV�VQMOI�LM�M[\I�W\ZI�UIVMZI��j[\I�
es la gracia de quien conoce al Verdadero a través de la develación y la 
^Q[Q~V�LQZMK\I�XWZ�UMLQW�LMT�WRW�LM�TI�]VQÅKIKQ~Vڻ��IaV�IT�ɦIUڻ), al que hace 

32 ¹ì]ڻIaJº� )ÅÅ��X�������Bezels, p. 151.
33�+����"�!�
34�+���"�� ��
35Fut. II. 114.33; ;]Å�8I\P, p. 109.
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ZMNMZMVKQI�TI�UMVKQWVILI�XITIJZI�LM�,QW[�¹XIZI�MT�Y]M�\QMVM�KWZIb~Vº�36 
X]M[�uT�^IZyI�[QO]QMVLW�TW[�OQZW[�CLMT�KWZIb~VE��\IYTʅJ).”��

Si bien es posible aceptar en principio que lo que es llamado el “otro”, ya sea en términos de ideas 
intelectuales o de formas físicas, es simplemente una expresión diferente de una única realidad, 
realizar esto verdaderamente en nuestro ser requiere un cambio total de percepción. Como dice Ibn 
"ZIJʅ(ڻ

La persona realizada ve la multiplicidad en el Uno, al igual que sabe que lo 
[QOVQÅKILW�XWZ�TW[�6WUJZM[�LQ^QVW[��I]VY]M�[][�ZMITQLILM[�[MIV�U]KPI[�a�
diferentes, es una única entidad (ڻIaV�_ǴɷQLI). Se trata de una multiplicidad 
inteligible en una sola entidad que se torna, como resultado de la auto-
revelación, una multiplicidad KWV\MUXTILI (por tanto, diferenciada) en una 
sola entidad... Quien se conoce a sí mismo de esta manera, conoce a su 
;M}WZ��aI�Y]M�jT�TW�KZM~�I�;]�QUIOMV�a��LM�PMKPW��jT�UQ[UW�M[�[]�QLMV\QLIL�
(huwiyya) y su realidad.”38

4I�XIZ\M�ZIKQWVIT�LMT�[MZ�P]UIVW��\ZI\IVLW�LM�KTI[QÅKIZ�a�KI\MOWZQbIZ��QV\MV\I�KIX\IZ�TI�M`XMZQMVKQI�
directa de la Realidad, y con frecuencia conecta acciones y cualidades a su propio marco de referencia 
limitado, creando así una identidad falsa. El corazón, sin embargo, equilibra el lado racional con la 
M`XMZQMVKQI� LM� TI� XMZKMXKQ~V�LQZMK\I� LMT� Æ]RW� QTQUQ\ILW�LMT� [MZ� Y]M� XI[I� I� \ZI^u[� LM� uT�� IXIZMbKI�
LMT�UWLW�MV�Y]M�IXIZMbKI�[MO�V�MT� T]OIZ�a�TI[�KQZK]V[\IVKQI[��,MJQLW�I�M[\W��1JVڻ�)ZIJʅ�KWV\QV�I�
LQKQMVLW"

… ni uno solo de los eruditos (ڻ]TIUǴں) ha descubierto el conocimiento 
del alma (nafs) y su realidad; sólo los “divinos” (IT�QTIPQaa͌V) de entre los 
UMV[IRMZW[� a� TW[� []NyM[� C\QMVMV� M[\M� KWVWKQUQMV\WE�� 6QVO]VW� LM� TW[�
pensadores especulativos y racionalistas de entre los antiguos y los teólogos, 
en sus discusiones acerca del yo (nafs) y lo que es (UǴPQaaI), ha descubierto 
su realidad, pues esto nunca puede ser alcanzado por el pensamiento 
especulativo. Cualquiera que busque este conocimiento por medio del 
razonamiento y el pensamiento está tratando de hacer algo imposible... El 
que trata de lograr algo por una vía inadecuada nunca tiene éxito.39

36�+����"��!�
���¹;P]ڻIaJº� )ÅÅ, pp. 122-3, Bezels, p. 151.
38�¹;P]ڻIaJº� )ÅÅ, pp. 124-5, Bezels, p. 153.
39 Ibid.
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LA NUEVA CREACIÓN

4I�WXWZ\]VQLIL�LM�[ITQZ�LM�XI\ZWVM[�ÅRW[�[]ZOM�I�KILI�QV[\IV\M��aI�Y]M�MV�KILI�UWUMV\W�a�KWV�KILI�
ZM[XQZIKQ~V��MT�U]VLW�[M�\ZIV[NWZUI�a�^]MT^M�I�ZMKZMIZ[M��1JVڻ�)ZIJʅ�M[KZQJM"�¹¨9]u�PMZUW[I�M[�TI�
XITIJZI�LM�,QW[�[WJZM�MT�U]VLW�a�[]�\ZIV[NWZUIKQ~V��tabaddul) con los hálitos “en una nueva creación” 
en un solo ser (ڻIaV�_ǴɷQLI�	º40 Esta renovación perpetua permite la absolución y la novedad de cada 
nuevo momento, un momento en el que un cambio de corazón puede aparecer instantáneamente 
como un momento de gracia.

-T�LQKPW�[MO�V�MT�K]IT�VW�[M�X]MLM�MV\ZIZ�MV�MT�UQ[UW�ZyW�LW[�^MKM[��LMJQLW�IT�Æ]RW�LMT�IO]I��M[�
JQMV�KWVWKQLW��8MZW��UQMV\ZI[�I�UMV]LW�[M�KWV[QLMZI�Y]M�TW[�KIUJQW[�MV�MT�U]VLW�XMZ\MVMKMV�IT�
UQ[UW�U]VLW��1JVڻ�)ZIJʅ�PIKM�PQVKIXQu�MV�Y]M�MT�U]VLW�M[�\W\ITUMV\M�ZMVW^ILW�a�ZMKZMILW�I�KILI�
nuevo aliento como manifestación de una única Realidad subyacente. Tal vez el ritmo del cambio 
a�TI�KWVKQMVKQI�OMVMZILI�XWZ�ZMKQMV\M[�LM[K]JZQUQMV\W[�KQMV\yÅKW[�[QOVQÅY]MV�Y]M�MV�V]M[\ZI�uXWKI�
actual el mundo parece mucho menos sólido de lo que parecía en la cosmovisión de la época de Ibn 
�ZIJʅ��;QV�MUJIZOW��I�V�XWLZyI�LMKQZ[M�LM[LM�M[I�XMZ[XMK\Q^I�Y]M�MV�[]�M[\ILW�WZLQVIZQW�TI�UIaWZyI(ڻ
LM�TI[�XMZ[WVI[��KWUW�IÅZUI�1JVڻ�)ZIJʅ��XMZUIVMKMV�QVKWV[KQMV\M[�KWV�ZM[XMK\W�I�M[I�ZMKZMIKQ~V�
XMZXM\]I��aI�Y]M�M[\nV�MVOI}ILW[�XWZ�TI�[QUQTQ\]L�LM�TI[�NWZUI[�Y]M�IXIZMKMV�UWUMV\W�I�UWUMV\W��
Según el maestro andalusí, incluso con respecto a sí mismos, los seres humanos no son en general 
conscientes de que a cada aliento desaparecen y luego vuelven a ser. 41

;QV�MUJIZOW��MV�TI��T\QUI�NZI[M�LMT�KIXy\]TW�[WJZM�ì]ڻIaJ��1JVڻ�)ZIJʅ�LQKM�LM�TI[�XMZ[WVI[�Y]M�^MV�I�
\ZI^u[�LM�TW[�̂ MTW[�Y]M�̂ MV�Y]M�,QW[�[M�ZM^MTI�I�[y�UQ[UW�I�KILI�ITQMV\W�a�Y]M�TI�I]\W�ZM^MTIKQ~V�V]VKI�
se repite. También ven por testimonio directo que toda revelación actualiza una nueva creación 
a� PIKM� LM[IXIZMKMZ� ]VI� KZMIKQ~V�� 8WZ� TW� \IV\W�� []� LM[IXIZQKQ~V� M[� QO]IT� Y]M� []�U]MZ\M� �NIVǴں) en 
el mismo momento de la auto-revelación, y su continuación (JIYǴں�� [M�LMJM�I� TW�Y]M� TI� � [QO]QMV\M�
revelación actualiza.”42

La simultaneidad de la exhalación que nos trae a la existencia y la inhalación que devuelve todo a 
[]�WZQOMV�[QOVQÅKI�Y]M�VW�PIa�QV\MZ^ITW�MV\ZM�MTTI[��)[y�Y]M�VILI�MV�MT�U]VLW�[]J[Q[\M�XWZ�[y�UQ[UW��
sino que, por el contrario, todo depende totalmente del Hálito de la Compasión que mantiene la 
M`Q[\MVKQI��8WLMUW[�XZMO]V\IZVW[�MV\WVKM[�[Q�MT�ITUI�W�[MZ�XMZ[WVIT��Y]M�ZMKQJM�M[\M�Æ]RW�XMZXM\]W��
conserva la conciencia de un momento a otro, o de qué modo todos estos estados transitorios se 
relacionan con el eterno Ser esencial que no cambia.

40�¹;P]ڻIaJº, )ÅÅ, p. 125; Bezels, p. 153. La “nueva creación (ɽalq ɫadʅd��[M�UMVKQWVI�MV�+����"���
41 V. .]̱̱͌��KIXy\]TW�[WJZM�¹4I�[IJQL]ZyI�LM�TI�KWUXI[Q~V�MV�TI�8ITIJZI�LM�;ITWU~Vº��)ÅÅ��X�����#�Bezels, p. 193.
42 ¹;P]ڻIaJº��)ÅÅ��X�����#�Bezels p. 155.
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1JVڻ�)ZIJʅ�[W[\QMVM�Y]M�¹MZM[��MV�MT�UWUMV\W�LM�TI�ZMKZMIKQ~V��TW�UQ[UW�Y]M�MZI[�MV�MT�UWUMV\W�
previo”43, sólo cambia la forma. “Aunque las formas muestran variación», dice, «no tienen ningún 
efecto sobre el Ser (ڻIaV��Y]M�[M�UIVQÅM[\I�LMV\ZW�LM�MTTI[��I[y�KWUW�TI�[][\IVKQI��ɦI_PIZ) no deja de 
[MZ�[][\IVKQI�I]VY]M�LQNMZMV\M[�M[\ILW[�a�NWZUI[�[M�UIVQÅM[\MV�MV�MTTI�º44 Una vez más, tanto con 
ZM[XMK\W�I�TI�QLMV\QLIL�LQ^QVI�KWUW�I�TI�QLMV\QLIL�QVLQ^QL]IT��PIa�]VI�IÅZUIKQ~V�XW[Q\Q^I�LM�Y]M�
“eso es eso” o huwa huwa45��¹jT�M[�jTº��TI�QLMV\QLIL�WK]T\I�[QO]M�[QMVLW�TI�UQ[UI�

A continuación, volvemos al contexto de la cita de .]\͌ɷǴ\�Y]M�IXIZMKM�MV�MT�\y\]TW�LM�M[\M�IZ\yK]TW"

El mundo no deja de transformarse (Q[\QɷǴTI) a cada respiración. Si la esencia 
 de la sustancia de la persona que recibe esta transformación en cada (IaVڻ)
respiración no fuera una e inmutable -de tal manera que su sustancia no se 
transforme-, la persona no sabría en el momento de la transformación en 
otra cosa, cuál era su estado antes de esta transformación... El mundo entero 
es a la par incesante levante y poniente, una esfera giróvaga, una estrella 
^QIRMZI�Y]M�[M�UIVQÅM[\I�MV\ZM�TI�[ITQLI�a�TI�X]M[\I�XWZ�]VI�I]\W�ZM^MTIKQ~V�
LQ^QVI��Y]M�M[�TI�WZLMV�LQZQOQLI�I�MTTI�XIZI�Y]M�[M�\WZVM�UIVQÅM[\I�]�WK]T\I��
y una revelación del ser individual (revelation of  self, _Iɷa�VIN[ʅ), que es lo que 
la divina Realidad busca de ella y lo que ella busca de la divina Realidad.”46

,QW[��Y]M�M[�I�TI�XIZ�MT�5IVQÅM[\W�a�MT�7K]T\W�� une todos los opuestos en sí mismo.48�8MZW��IT�QO]IT�
Y]M�\WLW�MV�MT�U]VLW�M[�I�TI�^Mb�TI�QLMV\QLIL�LMT�>MZLILMZW�a�VW�M[�TI�QLMV\QLIL�LMT�>MZLILMZW��M[�jT�
a�VW�M[�jT��K]IVLW�IXIZMKM�MT�[WT�TI[�M[\ZMTTI[�LM[IXIZMKMV��1JVڻ�)ZIJʅ�KQ\I�I�ɥ]VIaL�KWV�ZMNMZMVKQI�I�
un verso de su diván de poesía titulado <IZɦ]UǴV�IT�)í_ǴY"�¹§0I[�^Q[\W�W�M[K]KPILW�Y]M�LW[�WX]M[\W[�
estén siempre unidos?” “Cuando lo reciente accidental se une a lo eterno, ni rastro de él permanece. 
;Q�jT�M[��MV\WVKM[�\��VW�MZM[#�[Q�\��MZM[��jT�VW�M[º�49 Cuando el Real se revela al corazón, éste no ve 
VILI�Un[�KWV�jT��1JVڻ�)ZIJʅ�XZMO]V\I��MV�MT�KIXy\]TW�[WJZM�ì]ڻIaJ"�¹§+~UW�XWLZyI�]V�KWZIb~V�Y]M�
contiene lo eterno ser consciente de lo que ha venido a la existencia recientemente?” 50

���¹;ITWU~Vº��)ÅÅ��X�����#�Bezels, p. 194.
44 Fut��11�����#�Illuminations, p. 106.
���¹;ITWU~Vº��)ÅÅ��X�����"�¹+]IVLW�*QTYʅ[�^QW� []� \ZWVW� �MV� TI�KWZ\M�LM�;ITWU~V��LQRW"�¹-[�KWUW�[Q� N]MZI�
eso” y decía la verdad, en virtud de lo que hemos dicho acerca de la renovación de la creación por medio de 
semejanzas. Eso era eso (huwa huwa) y el asunto era verdad, así como tú eres, en el momento de la recreación, 
el mismo que eras en el momento previo”.
46 Fut. III, 254; ;MTN�,Q[KTW[]ZM, p. 63.
���+����"��
48�;]Å�8I\P��XX�����a�����
49�<IZɦ]UǴV�IT�Ií_ǴY��*MQZ]\���XWMUI�@@��TI�TyVMI����a�MT�KWUMV\IZQW#�^uI[M�\ZIL��6QKPWT[WV��XX�� ��a�!�#�a El 
1V\uZXZM\M�LM�TW[�,M[MW[, trad. Carlos Varona (Murcia).
50 ¹;P]ڻIaJº� )ÅÅ, p. 120; Bezels, p. 148.
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LAS ETAPAS DE CONOCIMIENTO

-[\I[�LQNMZMV\M[�NWZUI[�LM�KWV[QLMZIZ�TI�:MITQLIL�[QO]MV�]V�XI\Z~V�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�UMVKQWVI�MV�.]̱̱͌ 
MV�MT�KIXy\]TW�[WJZM�¹4I�[IJQL]ZyI�LMT�u`\I[Q[�MV�TI�8ITIJZI�LM�)JZIPnVº��-V�XZQUMZ�T]OIZ��[IJMUW[�I�
partir del conocimiento de nosotros mismos y del mundo que todo lo creado está sujeto a la divinidad, 
a�Y]M� MT� KWVR]V\W�LM� TI� KZMIKQ~V� ZMUQ\M� I�jT"� M[\nV� MT�+ZMILWZ� a� TI[� KZQI\]ZI[��,QW[� a� MT�U]VLW��
<WUIUW[�KWVKQMVKQI�MV\WVKM[��I�\ZI^u[�LM�TI�LM^MTIKQ~V��LM�Y]M�MT�XZWXQW�:MIT�M[�MT�[QOVQÅKIV\M�LM�
Sí mismo y de que el mundo no es otra cosa que su auto-revelación en las formas de las esencias 
inmutables, lo cual nos incluye a nosotros mismos. Entonces, después de tomar conciencia de que 
de hecho no poseemos una existencia independiente distinta de la única existencia, sabemos que el 
KWVWKQUQMV\W�Y]M�\MVMUW[�LM�VW[W\ZW[�UQ[UW[�a�IKMZKI�LM�TW[�LMUn[�\QMVM�T]OIZ�MV�,QW[�

)]VY]M� V]M[\ZW� ^MZLILMZW� T]OIZ� M[� KWVWKQLW� M� QVU]\IJTM� MV� MT� KWVWKQUQMV\W� LM�,QW[�� TW[� [MZM[�
humanos sólo llegan a ese lugar en su último aliento.51 Mientras vivimos en este mundo, el potencial 
de transformación y actualización es enorme y somos nosotros mismos quienes determinamos cómo 
[WUW[��1JVڻ�)ZIJʅ�[W[\QMVM�Y]M�MT�KWVWKQUQMV\W�M[\n�[]RM\W�I�[]�WJRM\W��TW�KWVWKQLW��a�Y]M�,QW[�[~TW�
nos conoce a partir de lo que manifestamos de nosotros mismos. Su eterno conocimiento de algo no 
QVÆ]aM�MV�TW�Y]M�XI[I�MV�MT�UWUMV\W�LM�[]�IK\]ITQbIKQ~V�MV�MT�\QMUXW��1JVڻ�)ZIJʅ�[QO]M�LQKQMVLW�MV�
el capítulo de Abraham en .]̱̱͌"�¹-T�KWVWKQUQMV\W�M[�]VI�ZMTIKQ~V�Y]M�M[\n�[]RM\I�I�TW�KWVWKQLW��4W�
KWVWKQLW�MZM[�\��a�\][�M[\ILW[��-T�KWVWKQUQMV\W�VW�\QMVM�MNMK\W�MV�TW�KWVWKQLW��8WZ�MT�KWV\ZIZQW��TW�
conocido tiene un efecto sobre el conocimiento y hace que el conocimiento sea lo que realmente es 
en sí mismo”.52�,M�M[\W�[M�LML]KM�Y]M�\MVMUW[�]VI�ZM[XWV[IJQTQLIL�LQZMK\I�MV�IY]MTTW�Y]M�WK]XI�
nuestra atención mientras cuidamos del lugar en que nos encontramos.

,QW[� [M� PI� I\ZQJ]QLW� I� [y� UQ[UW� MT� 0nTQ\W� LM� TI�5Q[MZQKWZLQI� a� TI� ZM[X]M[\I� I� V]M[\ZI� [WTQKQ\]L��
aI� [MI� [WTQKQ\]L� XWZ�UMLQW� LM� V]M[\ZW� M[\ILW� W� XWZ�UMLQW� LM� XITIJZI[��,QW[� ZM[XWVLM� I� V]M[\ZI�
llamada trayendo a la existencia lo que pedimos, de acuerdo con nuestra disposición a recibir. Así, 
¹KILI�LyI�jT�M[\n�WK]XILW�KWV�]V� CV]M^WE�KWUM\QLWº�53 ya que “toda criatura en el cielo y en la 
tierra le pide”,54 y él se apresura a responder. Sin embargo, ya que no podemos conocer todos los 
parámetros involucrados, tenemos que volver nuestros corazones constantemente hacia la fuente de 
todo conocimiento para pedir que la mejor solución y el mejor curso de acción se operen a través de 
nosotros. En sintonía con esta petición, hay una intención de servicio a la situación general, más que 
a nuestra propia idea limitada de ella.

51�;]Å�8I\P� p. 295; Fut. I. 259.2.
52�.]̱̱͌��KIXy\]TW�[WJZM�¹4I�[IJQL]ZyI�LM�M[\IZ�XMZLQLW�MV�MT�IUWZ�MV�TI�8ITIJZI�LM�)JZIPnVº��)ÅÅ, pp. 82-3.
53�+����"�!�
54�+����"�!�
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LA VISIÓN DE LA MULTIPLICIDAD EN EL UNO

El estado en que se ve la multiplicidad en el Uno se relaciona con el siguiente dicho divino que Ibn 
�ZIJʅ�KQ\I�MV�[]�5QíSǴ\�IT�IV_ǴZ"�¹5Q�IUWZ�[M�LMJM�I�TW[�Y]M�[M�IUIV�]VW[�I�W\ZW[�MV�5y��I�TW[�Y]M�[M(ڻ
sientan en intimidad recíproca conmigo, a los que mutuamente se colman generosamente de favores 
por Mí y a los que se visitan unos a otros por Mí.”55Aquí, el “otro” no se ve como otro distinto a aquel 
a quien se encuentra cuando se visita a los enfermos o cuando se atienden las necesidades de quien 
\QMVM�PIUJZM�W�M[\n�[MLQMV\W��-[\W�ZMUQ\M�IT�LQKPW�LQ^QVW�[MO�V�MT�K]IT�MV�MT�,yI�LM�TI�:M[]ZZMKKQ~V�
,QW[�XZMO]V\IZn�TW�[QO]QMV\M"

¹¨7P�PQRW�LM�)LnV	�0M�M[\ILW�MVNMZUW�a�VW�5M�^Q[Q\I[\M�º�C4I�XMZ[WVIE�
ZM[XWVLMZn"� ¹5Q� ;M}WZ�� §K~UW� QJI� I� ^Q[Q\IZ\M�� [Q� MZM[� MT� ;M}WZ� LM� TW[�
]VQ^MZ[W['º�-V\WVKM[� TM�ZM[XWVLMZn"�¹§6W�[IJyI[�Y]M�]VW�LM�5Q[�[QMZ^W[�
estaba enfermo y, sin embargo, no lo visitaste? ¿Y no sabías que si lo 
hubieras visitado me habrías encontrado con él?”56

,QW[�M[�MT�XZQUMZ�ZMK]Z[W�MV�V]M[\ZI�VMKM[QLIL��a�TI�MVNMZUMLIL�Y]M�INMK\I�I�\WLW[�W�I�TI�UIaWZyI�LM�
VW[W\ZW[�KWV[Q[\M�MV�Y]M�VW�I\MVLMUW[�TI[�VMKM[QLILM[�ZMITM[ڃ�aI�[MIV�Ny[QKI[�W�M[XQZQ\]ITM[��V]M[\ZI[�
W�LM�TW[�LMUn[ڃ��K]IVLW�KILI�]VW�LM�VW[W\ZW[�M[�]VI�^ITQW[y[QUI�UIVQNM[\IKQ~V�LMT� QVÅVQ\IUMV\M�
misericordioso y amoroso.

,QW[� V]VKI� KZMI� VILI� QV�\QT��KILIڃ� KW[I� \QMVM� ]V� ^ITWZ� a� ]V� T]OIZ�� ;Q� XWLMUW[� LM[KIV[IZ� MV� MT�
conocimiento de que estamos sustentados por la misericordia y la compasión, a pesar de todas las 
vicisitudes y los efectos de la relatividad que nos desafían, el mundo ya no se percibe como una 
KWTMKKQ~V�LM�WJRM\W[�LQ[XIZM[�LM[KWVMK\ILW[�]VW[�LM�W\ZW[�W�LM[KWVMK\ILW[�LM�,QW[��-V� T]OIZ�LM�
M[\W�[M�X]MLM�XMZKQJQZ�Un[�JQMV�KWUW�]V�^QIRM�LM�LM[K]JZQUQMV\W�LM�VW[W\ZW[�UQ[UW[��LM�,QW[��LM�
la Realidad. Todo lo que nos encontramos, ya sea en nuestra vida interior o en el mundo exterior, es 
]VI�IJMZ\]ZI�W�]VI�WXWZ\]VQLIL�XIZI�[IJMZ�Un[��8WZ�MT�UMZW�PMKPW�LM�MV\ZIZ�MV�V]M[\ZI�KWV[KQMVKQI��
todo lo que nos encontramos es parte de nuestro ser (self��a�M[�KIXIb�LM�ZMÆMRIZ�TW�Y]M�XZWN]VLIUMV\M�
VMKM[Q\IUW[�[IJMZ�IPWZI��1JVڻ�)ZIJʅ�IÅZUI�ZMXM\QLIUMV\M�Y]M��MV�ZMITQLIL��VW�PIa�W\ZW"�LM�V]M^W��
el otro es uno mismo.

55�1JVڻ�)ZIJʅ��,Q^QVM�;IaQVO["�<PM�5Q[PSǴ\�IT�)V_ǴZ�WN �1JVڻ�)ZIJʅ� texto árabe y trad. de Stephen Hirtenstein y 
5IZ\QV�6W\K]\\��7`NWZL��)VYI�8]JTQ[PQVO��������X�� ���111� ��
56 Divine Sayings,�X��!���111�� ��
�� Cf. Fut. II. 644.22.
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Me gustaría terminar con una cita de Las +WV\MUXTIKQWVM[�LM�TW[�5Q[\MZQW[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��M`\ZIyLI�LM�]VI�
KWV\MUXTIKQ~V�MV�TI�Y]M�[M�LM[\IKI�MT�^ITWZ�QTQUQ\ILW�LMT�[MZ�P]UIVW"

Si no fuera por ti ... no existirían los misterios, las luces no brillarían, ni 
habría tinieblas; no habría descubrimiento, ni límite, ni exterior e interior... 
Si no fuera por ti, Yo no sería conocido ni adorado... 58.

Traducción de María López Torres.

58�1JVڻ�)ZIJʅ��+WV\MUXTI\QWV�WN �\PM�0WTa�5a[\MZQM[��\ZIL��a�XZM[MV\ILW�XWZ�+MKQTQI�<_QVKP�a�8IJTW�*MVMQ\W��7`NWZL��
)VYI�8]JTQ[PQVO��������XX������#� �̂�V�����X������>��1JVڻ�)ZIJʅ��4I[�KWV\MUXTIKQWVM[�LM�TW[�UQ[\MZQW[, ERM, Murcia, 
1994, pp. 64-65.
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Instigados por el insaciable afán de conocer a Dios y dar sentido a la existencia vamos deambulando 

entre experiencias de búsqueda de conocimiento. En este cometido, mientras la razón se debate 

MV\ZM�TI�QUXW[QKQ~V�a�TI�IJLQKIKQ~V��1JVڻ�)ZIJʅ�U]M[\ZI�K~UW�\IT�KWVWKQUQMV\W�X]MLM�ZMITQbIZ[M�MV�
el corazón, al cual se puede ser guiado a través de los horizontes que la Imaginación creadora ha 

iluminado y descubierto. Este texto trata de adentrarse en la posibilidad imaginal -y real- de tales 

horizontes.

DESBORDAR LOS LÍMITES CONFRONTADOS

4I� QUIOQVIKQ~V�LI� NWZUI� I�)Y]MT� Y]M�� LM� IK]MZLW� KWV� TW[� IZO]UMV\W[�
del intelecto, no puede de ninguna manera ser concebido ni recibir forma 

alguna. Es por ello que (la imaginación) lo abarca todo.1

El interés que me ha incentivado a investigar un ámbito como el de la Imaginación creadora ha sido 

la tensión metafísica hallada en la contraposición de las dos principales corrientes que a lo largo de 

TI�PQ[\WZQI�PIV�X]OVILW�XWZ�TTMOIZ�IT�KWVWKQUQMV\W�LM�TI�LQ^QVQLIL��I�[IJMZ��TI�\MWTWOyI�IÅZUI\Q^I�a�
la teología negativa. Es decir, el intento, por un lado, de llegar al conocimiento de Dios mediante su 

manifestación y conceptualización positivas; y por otro el de conocerlo en la negación de cualquiera 

de sus atributos o formas posibles.

-T�[MZ�P]UIVW�PI�Y]MZQLW�KWV\ZWTIZ�a�UWLQÅKIZ�TI[�KI][I[�LM�TW[�NMV~UMVW[�VI\]ZITM[�Y]M�[M�XZWL]KMV�
en el mundo que habita y en su propio interior. Para ello ha recurrido a la ciencia y sus instrumentos 

de medida racionales, pero con ellos sólo ha podido medir la cara externa de los acontecimientos, 

escapándosele así la intencionalidad o sentido del mundo. Cuando la racionalidad trata de explicar, 

“cae en un reduccionismo ontológico consistente en querer explicar casualmente las propiedades de 

un orden superior a partir de las de un orden inferior’’2. Y es que sin dignarse a asumir la validez del 

símbolo, la razón pretende representar el mundo para someterlo, imponiéndole sus propios conceptos 

y categorías.3 Sin embargo, este movimiento de la razón sólo puede resultar fracasado cuando lo que 

1 )T�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI�111��KQ\��MV�5WZZQ[��2��¹4I�QUIOQVIKQ~V�LQ^QVI�a�MT�U]VLW�QV\MZUMLQW"�1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�
‘Barzaɽ’ “, POSTDATA, 1995, nº 15, pp. 42-49.

2 J. Delclòs, 8TI\WVQ[UW�a�[]Å[UW��=VI�TMK\]ZI�[]Ny�LMT�5Q\W�LM�TI�+I^MZVI, Mandala: Madrid, p. 61.

3 Se podría establecer una contraposición entre la imagen resultado de la Imaginación creadora, que es forma 

de conocimiento divino, y la imagen en tanto que concepto fruto del afán de representación de la razón. Es 

I�M[\I��T\QUI�I�TI�Y]M�[M�ZMÅMZM�0MQLMOOMZ�MV�[]�\M`\W�¹jXWKI�LM�TI�QUIOMV�LMT�U]VLW¼¼��MV�+IUQVW[�LM�JW[Y]M� 
5ILZQL"�)TQIVbI�� ������ M`XZM[IVLW� Y]M� [M� \ZI\I� LM� ]V� KWVWKQUQMV\W� Y]M� TM� XQLM� K]MV\I[� I� TW� MV\M� IKMZKI�
de cómo y hasta qué punto está a disposición de la representación.  Es decir una imagen que lejos de ser 

manifestación teofánica, es resultado de la imposición de la razón por dominar el mundo representándolo con 

[][�XZWXQI[�KI\MOWZyI[��)[y��+WZJQV�MV�+]MZXW�M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�KMTM[\M��5ILZQL"�;QZ]MTI���!!����UIVQÅM[\I�Y]M�¹-T�
U]VL][�QUIOQVITQ[ no tiene nada que ver con lo que la moda actual denomina la “civilización de la imagen’’’’, p. 
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trata de conocer mediante la linealidad de su pensamiento es a la Divinidad, la cual no puede ser 

conocida sino en la integración o asimilación de sus aparentes paradojas.

No es extraño que la razón al no hallar respuesta en el abismo espiritual que anhela desentrañar 

renuncie a su proceder, ya sea recurriendo al agnosticismo y al nihilismo, ya sea contentándose con 

TI[�NWZU]TIKQWVM[�LM�TI�\MWTWOyI�VMOI\Q^I��)PWZI�JQMV��[Q�IKMX\IUW[�Y]M�IOVW[\QKQ[UW�a�VQPQTQ[UW�[WV�
formas de negación espiritual, ¿sólo nos queda la teología negativa para sumergirnos en el ámbito de 

TI�Uy[\QKI'�-[\I�\M[Q[�M[�I^ITILI�XWZ�XMV[ILWZM[�KWUW�*T]UMVJMZO��Y]M�UIVQÅM[\IV�Y]M�¹TI�Uy[\QKI�
sólo ha podido representarse a sí misma mediante la negación’’4 propia de la teología negativa que 

mantiene que la divinidad sólo puede hallarse en el ámbito de la invisibilidad e inconceptualidad, 

LWVLM�VQ�MT�KWVKMX\W�VQ�TI�QUIOMV�\QMVMV�KIJQLI��)[y��XIZMKQMZI�PIJMZ[M�M[\IJTMKQLW�Y]M�TI�KZMMVKQI�
verdadera sólo pude darse en el contacto directo, en lo inefable, siguiendo el ideal de la LWK\I�QOVWZIV\QI, 
y respaldando “la prohibición del nombre y de la imagen’’5.

La llegada a la vivencia de Dios en la teología negativa produce -como mantiene Mircea Eliade en 

su obras 4I�J�[Y]MLI�y�4W�[IOZILW�a�TW�XZWNIVW� una “mutación ontológica de la condición existencial’’6. 

En sentido husserliano, se fundamenta una nueva NMVWUMVWTWOyI�\ZIV[KMVLMV\IT, pues la relación con el 

mundo cambia al hacernos conocedores de que “lo sagrado es lo real por excelencia’’7. Se trata de 

]VI�OMV]QVI�M`XMZQMVKQI�Uy[\QKI�LM�KWVWKQUQMV\W�LQ^QVW��)PWZI�JQMV��M[\I�M`XMZQMVKQI�§[~TW�X]MLM�
expresarse en términos de la teología negativa como vivencia directa e inefable de la divinidad? ¿Sólo 

podemos acceder a ella cuando renunciamos al nombre y a la imagen? Y si esto es así, ¿por qué 

KWUQMVbI�1JVڻ�)ZIJʅ�4W[�MVOIZKM[�LM�TI[�[IJQL]ZyI[ manifestando lo siguiente?

����)�TW�TIZOW�LM�M[\M�\M`\W�^Wa�\ZI\IZ�MT�KWVKMX\W�LM�1UIOMV�MV�MT�[MV\QLW�LM�NZ]\W�LM�TI�1UIOQVIKQ~V�KZMILWZI��
donde el conocimiento positivo de Dios se torna posible.

��0��*T]UMVJMZO��<ZIJIRW�[WJZM�MT�UQ\W��*IZKMTWVI"�8IQL~[��������X������
0IV[�*T]UMVJMZO���!����!!���N]M�]V�ÅT~[WNW�ITMUnV�Y]M�QV^M[\QO~�[WJZM�TW[�PWZQbWV\M[�LM�TI�ZMXZM[MV\IKQ~V�
y fenomenología humana. Considero que tiene una especial relevancia en la problemática con la que abro 

M[\M� \M`\W"� §X]MLM� [MZ� KWVKMJQLI� TI�LQ^QVQLIL'�*T]UMVJMZO� ZMÆM`QWV~� [WJZM� TW� QVKWVKMJQJTM�a�LM[IZZWTT~� []�
UM\INWZWTWOyI. Para referirse a la teología negativa utiliza el concepto de metáfora explosiva: ;XZMVOUM\IXPMZ, la 

K]IT�ZMKPIbI�\WLI�NWZUI�LM�ZMXZM[MV\IKQ~V��)[y�M`XTQKI�Y]M�MT�KWVWKQUQMV\W�LM�TI�LQ^QVQLIL��MV�MT�[MV\QLW�LM�
la teología negativa- implica la imposibilidad de la representación. Esto se produce porque el objeto al que se 

ZMÅMZM��,QW[��M[\n�N]MZI�\IV\W�LMT�MV\MVLQUQMV\W�KWUW�LM�TI�QUIOQVIKQ~V�
,M[\IKW� TI� XW[QKQ~V� JT]UMVJMZOQIVI� KWUW� XIZILQOUI� LMT� XMV[IUQMV\W� ÅTW[~ÅKW� Y]M�UQZI� I� TI� \MWTWOyI� a�
TI�KWUXIZW�KWV� TI�XW[QJQTQLIL�LM� TI� 1UIOQVIKQ~V�MV�MT� [MV\QLW�LM�¹1UIOQVIKQ~V�KZMILWZI¼¼��)T� QO]IT� �KWUW�
explicaba en la nota anterior- que hemos de remitir a otra dimensión del concepto “imagen’’, también hemos 

LM�PIKMZTW�KWV�MT�KWVKMX\W�¹QUIOQVIKQ~V¼¼�IT�IKMZKIZVW[�IT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�
��0��*T]UMVJMZO��-T�UQ\W�a�MT�KWVKMX\W�LM�ZMITQLIL��*IZKMTWVI"�0MZLMZ��������X��27.

6 M. Eliade, 4I�J�[Y]MLI��*]MVW[�)QZM["�5MOnXWTQ[���!�!��XX���!����
7 M. Eliade, 4W�[IOZILW�a�TW�XZWNIVW, Barcelona: Labor, 1985, p. 85.
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Dios quiso ver en Sus Más Bellos Nombres (cuyo número es incontable), 

sus esencias (o, si quieres, puedes decir “quiso ver Su Esencia’’), en un ser 

Y]M�MVKMZZIZI�TI�ZMITQLIL�\W\IT��XWZ�M[\IZ�K]ITQÅKILI�XWZ�TI�M`Q[\MVKQI�\W\IT��
I�ÅV�LM�UIVQNM[\IZ�XWZ�uT�;]�XZWXQW�[MKZM\W�I�;y�UQ[UW�8

 Dios quiso darse a conocer y es mediante sus Nombres como los seres humanos podemos llegar a 

hacerlo. Como explica Pablo Beneito en su estudio y traducción de -T�;MKZM\W�LM�TW[�VWUJZM[�LM�,QW[:

Dios era un Tesoro Oculto y quiso darse a conocer. Creó al hombre para 

Y]M� 4M� KWVWKQMZI� a� M[I� M[� X]M[� TI� ÅVITQLIL� XZQVKQXIT� LMT� [MZ� P]UIVW"�
conocer al Omnisciente. Esta función cognitiva es inseparable de la 

realización del divino amor. Mas no puede en modo alguno el hombre 

amar o conocer positivamente a su Creador como inconcebible Esencia 

\ZIV[KMVLMV\M��)�\ZI^u[�LM�TI�ZM^MTIKQ~V��,QW[�PI�MV[M}ILW�IT�PWUJZM�;][�
más bellos Nombres para que con ellos Le invoque y rememore.9

,QW[� [M� LI� I� KWVWKMZ� MXQNIVQbnVLW[M� MV� MT� KW[UW[� MV� \IV\W� Y]M� ¹5IVQÅM[\W¼¼�� 6W[� W\WZOI� ;][�
Nombres y con ellos transcendemos la tensión metafísica respecto a su conocer; vamos más allá de 

los aparentes opuestos reconciliándolos en un espacio intermedio de conocimiento divino. Este modo 

de conocer no es otorgado por la racionalidad. Tampoco lo es en la negación del nombre y la imagen, 

[QVW�MV�MTTW[�UQ[UW["�MV�TI[�QUnOMVM[�a�VWUJZM[�Y]M�,QW[�PI�ZM^MTILW��)[y�UIVQÅM[\I�1JVڻ�)ZIJʅ�Y]M

El intelecto no puede comprender todo esto por la vía de la especulación 

racional. Una comprensión de este tipo no se produce más que por medio 

de una intuición divina que permita conocer el origen de las formas del 

universo, que son los receptáculos de los espíritus que le rigen.��

Entonces, ¿hemos de renunciar verdaderamente al nombre y a la imagen o, por el contrario, 

hay cabida a un ámbito mediador en el conocimiento de Dios? Es decir, ¿hemos de renunciar a 

nuestra capacidad de creación que no es otra que la capacidad de creación teofánica? ¿Y si en 

vez de huir del dogma racional y cobijarnos, exclusivamente, en la negación de todo nombre o 

imagen, transmutamos, mediante la Imaginación Creadora? ¿Y si de esta manera nos convertimos 

en discípulos de la KQMVKQI�LMT�KWZIb~V y damos cabida a la mística, ya no solo en la vía de la negación, 

sino también en la vía de la creación impulsada por el poder de nuestro corazón o PQUUI? Es así como 

mantiene Corbin en su obra�4I�1UIOQVIKQ~V�KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�que “la ciencia del corazón 

 �1JVڻ�)ZIJʅ��4W[�MVOIZKM[�LM�TI[�[IJQL]ZyI[��5ILZQL"�-,).�����!��XX����
9 P. Beneito (ed.), 1JVڻ�)ZIJʅ"�-T�[MKZM\W�LM�TW[�VWUJZM[�LM�,QW[��5]ZKQI"�<ZM[�.ZWV\MZI[��������X�����
���1JVڻ�)ZIJʅ��4W[�MVOIZKM[�LM�TI[�[IJQL]ZyI[, p. 21.
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(YITJ como ciencia del \IYTʅJ) transmuta el dogma revelando sus límites’’11. En la medida en la que 

nos convertimos en discípulos de la ciencia del corazón desbordamos, con la Imaginación creadora, 

las fronteras que habíamos tomado como límite. Comenzamos a rebasar los límites trazados por los 

LWOUn\QKW[�LM�TI�M`KT][Q^QLIL�LM�TI�VMOIKQ~V�IJZQuVLWVW[�I�TI�^Q[Q~V��I�TI�1UIOMV��I�TI[�.WZUI[��I�TW[�
Nombres Divinos.

AVISTAR LOS HORIZONTES PERDIDOS

Con la llegada de la Imaginación creadora hemos de asimilar una nueva concepción de “límite’’. 

Ya no es el límite de la razón que se siente frustrado en su incapacidad para conocer, sino que por el 

contrario es el límite que permite esta tarea. Un límite por el cual podemos unir contrarios y solventar 

la tensión entre incomparabilidad y semejanza con la Divinidad; límite donde podamos conocer 

TI[�.WZUI[�\MWNnVQKI[#�]V�TyUQ\M�XTn[\QKW��VIKQLW�LM�TI�KZMIKQ~V�XIZI�KWVWKMZ�TI�KZMIKQ~V��TI�K]IT�^I�
cambiando, se renueva y admite diferentes manifestaciones, todas completas en sí mismas; un límite, 

MV�LMÅVQ\Q^I��Y]M�VW�JTWY]MM�MT�KWVWKQUQMV\W�^MZLILMZW��[QVW�Y]M�[MI�TI�KWVLQKQ~V�LM�XW[QJQTQLIL�LMT�
mismo.

¿Y dónde tiene cabida este límite que tanto dista del considerado racional en la razón binaria de 

las oposiciones? La aceptación ontológica y epistemológica de la Imaginación creadora y el límite 

o frontera que ésta trae consigo nos sumerge un inmenso espacio en el que poder conocer a Dios. 

+WUW�LMR~�M[KZQ\W�1JVڻ�)ZIJʅ�MV�4I[�QT]UQVIKQWVM[�LM�4I�5MKI:�¹)[y�Y]M�¨LM[XQMZ\I��\��Y]M�M[\n[�LWZUQLW�
y haces caso omiso de todo esto, y presta atención! Te he abierto una puerta a las formas de la 

conciencia y del conocimiento interno que los pensamientos jamás alcanzan’’.12

Los límites del pensamiento dan paso a las perspectivas de la Imaginación. Y a este nuevo conjunto 

de límites lo denomino aquí horizonte. El horizonte que puede ser visto desde todos los puntos de 

la Tierra y del cosmos, siempre en su sentido circular y que depende de la perspectiva del ojo con 

la que sea observado. Se trata de un límite que cambia y avanza. Unas perspectivas sucediéndose a 

otras. Un límite que nosotros creamos al conocer la creación, constituyendo así la cartografía de los 

horizontes de la Imaginación creadora.

0WZQbWV\M�M[�M[XIKQW�LM�UIVQNM[\IKQ~V�\MWNnVQKI��KWVLQKQ~V�LM�XW[QJQTQLIL�LM�TI�KZMIKQ~V��-[�MT�KWVNyV�
alterable. Si se me permite continuar con una metáfora: al renunciar a la racionalidad restringida 

como guía nos hallamos perdidos en lo sublime del océano. Como un viajero que en una pequeña 

balsa viaja a solas, en soledad, sin tener de dónde agarrarse. Todo lo que ve son mareas de agua 

en movimiento, mareas ante las cuales sabe que la lucha u oposición resultará inútil ¿Cómo luchar 

���0��+WZJQV��4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ� Barcelona: Destino, 1993, p. 268.

12 Fut��11���KQ\��MV�2��5WZZQ[��¹4I�QUIOQVIKQ~V�LQ^QVI�a�MT�U]VLW�QV\MZUMLQW"�1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�»*IZbIɽ¼�¹
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contra las aguas cristalinas? Si precisamente es en el cúmulo de su transparencia, es decir, en su 

opacidad, donde se halla el resorte de su conocer. Las aguas son el ^MTW�\ZIV[XIZMV\M donde la Luz del 

conocimiento teofánico queda impregnada, donde la revelación de lo oculto es posible.

No es un río y no hay “otra orilla’’ a la que cruzar. El viajero está perdido, desorientado. Pero sabe, 

XIZINZI[MIVLW�IT�XQZI\I�LM�-[XZWVKMLI��Y]M�)[QI�M[\n�I�]V�TILW�a�IT�W\ZW�-]ZWXI��;IJM�LM�L~VLM�
^QMVM"�LMT�7KKQLMV\M�LWVLM�TI�1UIOQVIKQ~V�+ZMILWZI�M[\n�WT^QLILI��IY]MT�LMT�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�\]^W�
que marcharse rumbo a Oriente13��IY]MT�LWVLM�MT�I^MZZWy[UW�a�TI�\MWTWOyI�ZIKQWVIT�MKTQX[~�I�)^QKMVI�
y donde el nihilismo amenaza con imponerse de forma recurrente.

Sabe el viajero de dónde viene y qué ha dejado atrás, pero no adónde va. Sabe que está despertando 

de un sueño y ha atravesado una puerta hacia las formas de la conciencia que ya casi puede vislumbrar 

en el océano. Se halla en un profundo asombro y desconcierto al perder las formas y límites en los 

que se sentía seguro. Lejos quedan estos cuando ni un atisbo de costa puede apreciar. No conoce la 

XZWN]VLQLIL�LM�TI[�IO]I[�[WJZM�TI[�Y]M�ÆW\I�a�VI^MOI��VQ�MT�I]\uV\QKW�[MV\QLW�Y]M�M[\M�ILMV\ZIZ[M tendrá.  

Pero algo le hace mantener la esperanza, y eso no es otra cosa que la percepción del nuevo límite-

horizonte. Todo a su alrededor son aguas limitadas ahora de forma circular, siguiendo la morfología 

de la Tierra. Se halla perdido en el océano, en el centro mismo de un horizonte que es círculo y que le 

acompañará allá donde vaya o dirija la mirada. La perspectiva es la que puede cambiar en la medida 

en la que su corazón avanza, pero siempre en el confín del horizonte que le cerca.

Su travesía no será sino en círculo, del cual es centro14. Es el centro que ve el horizonte a su alrededor, 

pero al mismo tiempo es el horizonte circular que le rodea, pues su peregrinación consiste en dar 

^]MT\I[�I� TI�M[MVKQI��IT�KWZIb~V�Y]M�M[��4TMOIZn�]V�UWUMV\W�MV�MT�Y]M�·KWUW�[M�UIVQÅM[\I�MV�TI�
¹<MWNIVyI� LM� TI� XMZNMKKQ~V¼¼� Y]M� M[KZQJM� 1JV� ��ZIJʅ(ڻ MT� ^QIRMZW� [MI� KWVWKMLWZ� LM� Y]M� M[I�UQ[UI�
KQZK]VNMZMVKQI�a�KMV\ZW�M[�,QW[��M[�[]�UW[\ZIZ[M�MV�[]�.WZUI��8MZW�XWZ�MT�UWUMV\W�M[\M�UIZQVMZW�M[\n�
perdido, sabiendo -eso sí- que ha salido a encontrar. 

���;\MXPMV�0QZ\MV[\MQV��MV�[]�IZ\yK]TW�¹4I�\QMZZI�LMT�WTQ^W"�XWTIZQLILM[�7ZQMV\M�7KKQLMV\M�[MO�V�1JVڻ�)ZIJʅ¼¼�
U]M[\ZI�K~UW�[M�LI�TI�\MV[Q~V�MV\ZM�7ZQMV\M�a�7KKQLMV\M�MV�1JVڻ�)ZIJʅ��-V�TI�TyVMI�LMT�XZM[MV\M�\M`\W�KIJM�
LM[\IKIZ�TI�NWZUI�MV�TI�Y]M�UIVQÅM[\I�TI�\MV[Q~V�MV\ZM�^Q[QJQTQLIL�M�QV^Q[QJQTQLIL�LM�TI�[QO]QMV\M�NWZUI"�¹7ZQMV\M�
simboliza la manifestación de Dios en forma visible, por ejemplo a través de los Nombres y Cualidades 

Divinas; mientras que ese resplandor en Occidente sería la manifestación más pura de la Esencia Divina 

XIZI�MT�KWZIb~V�LMT�Uy[\QKW¼¼��0QZ\MV[\MQV�U]M[\ZI�TI�I[QUQTIKQ~V�LM�TI�\MWTWOyI�XW[Q\Q^I�a�VMOI\Q^I�KWV�TI[�LW[�
direcciones (Occidente y Oriente respectivamente). También destaco cómo expresa que incluso en el Occidente 

estigmatizado por su racionalidad, llega el momento de interiorización y contacto divino: “Si Oriente se abre al 

día cuando la luz del Sol de cierne sobre todos, Occidente entra en la noche cuando hay privacidad, intimidad 

a�ZMKWOQUQMV\W�LMT�)UILW¼¼�
14 Cecilia Twinch, en su artículo “El círculo inclusivo’’ ha  expresado bellamente la idea de la situación de toda 

persona en un “lugar cardinal en el curso de los acontecimientos’’ al hallarse siempre en el centro del horizonte-

círculo por el que es rodeado. V. Twinch, “El círculo inclusivo’’,  -T�)b]NZM�:WRW"�:M^Q[\I�LM�-[\]LQW[�[WJZM�1JVڻ�)ZIJʅ, 
������V£�����X��!��
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En este viaje no le falta valor, y siguiendo con el coraje del pirata de Espronceda, guarda en su interior 

el acicate que le anima a seguir la travesía:

Navega, velero mío,

sin temor,

que ni enemigo navío

ni tormenta, ni bonanza

tu rumbo a torcer alcanza,

ni a sujetar tu valor.15

Recurro al océano como metáfora del U]VLW� QV\MZUMLQW al que nos podemos lanzar mediante 

la Imaginación creadora. De esta forma, como el viajero marino, abandonamos un mundo y 

encontramos otro. Dándose así la “mutación ontológica de la condición existencial’’16 a la que aludía 

-TQILM�ZMÅZQuVLW[M�I�TI�PITTILI�MV�TI�\MWTWOyI�VMOI\Q^I��-T�V]M^W�U]VLW�PITTILW�\QMVM�]VI�KWV[Q[\MVKQI�
WV\WT~OQKI�XZWXQI�a�MV�[]�XMZKMXKQ~V�VW�M[�XW[QJTM�L]LIZ�LM�[]�ZMITQLIL�VQ�^MZIKQLIL��)PWZI��¹TW�
que era imposible racionalmente se hace posible existencialmente’’17. Con la Imaginación creadora 

podemos también desarrollar esta fenomenología de contacto con la divinidad, y es que penetramos 

en un mundo donde todo es imaginación y manifestación simbólica que hemos de interpretar. Es 

el mundo de los símbolos que no se comunican con nuestra razón, sino con nuestro corazón. Es 

“el mundo como imaginación y la imaginación como mundo’’18. Y allá donde miremos, siempre 

MVKWV\ZIZMUW[�]V�PWZQbWV\M��MVKWV\ZIZMUW[�TI�.WZUI�LM�TI�<MWNIVyI��MT�ZW[\ZW�LM�,QW[��A�M[�Y]M�·
según advierte Corbin- hasta el gnóstico, que se libera de las creencias particulares, permanece en la 

visión teofánica de su Señor. Pues es gracias a la Imaginación activa que pueden darse las teofanías19, 

por medio de las cuales se conoce a Dios. Es la función mediadora que permite nuestro conocimiento 

y comprensión.

En su travesía, el valiente marinero que se echó al mar, a lo extraordinario del océano, observa a 

través del cuerno de la Imaginación. Ese cuerno por una parte ensanchado, por otra estrecho, que 

en forma de símil es el catalejo del que dispone y por el cual acerca su ojo al horizonte que le limita 

y percibe las formas en él manifestadas. Cambia de perspectiva. Mediante su catalejo, que es cuerno 

luminoso de la imaginación, se produce la unión de los contrarios: el centro desde el que observa 

se une al horizonte observado. La visión se halla ahora dentro del cuerno o catalejo, asumiendo 

cualquier forma posible, sin restricción. El marinero ya no está perdido en el océano, sino que puede 

observar desde el mismo horizonte. Y desde ahí, desde el límite de su visión, pude observarse a sí 

15 Espronceda,  “La canción del pirata’’,�en�7JZI[�KWUXTM\I[��5ILZQL"�+n\MLZI�������
16 M. Eliade, 4I�J�[Y]MLI��XX���!�����
���;��0ISQU��¹4W[�ZMK]Z[W[�LMT�M[XyZQ\]�P]UIVW¼¼��-T�)b]NZM�:WRW��:M^Q[\I�LM�-[\]LQW[�[WJZM�1JVڻ�)ZIJʅ��������V£�����X�� �
� �.��5WZI��1JVڻ�)ZIJʅ��>QLI�a�MV[M}IVbI[�LMT�OZIV�Uy[\QKW�IVLIT][y��*IZKMTWVI"�3IQZ~[��������X������
�!�0��+WZJQV��4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ� p.�225.
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mismo en el centro. Ve su pequeña balsa que le transporta todavía en el eje del círculo que es su 

mundo. Sin embargo, viéndose ahí, está en el horizonte, pues ha sido transportado por el cuerno 

de la imaginación, por el catalejo que ha transmutado su visión. Y desde el horizonte observa su 

balsa en el centro y comienza a girar, movido por la marea, en torno a ella, dando vueltas como un 

peregrino en la Kaaba. Y en ese observar se percata de que nunca ha dejado de estar en el centro. Su 

visión ha crecido, se ha desdoblado. Ve desde las dos partes de su catalejo porque está en el interior 

del mismo. En el interior del Cuerno que une centro y diámetro. Su catalejo es el radio no rectilíneo 

LM�TI�KQZK]VNMZMVKQI�XWZ�MT�Y]M�KIUJQIZ�TI�XMZ[XMK\Q^I��)Y]MTTW�Y]M�J][KIJI�MT�UIZQVMZW��[QMUXZM�
mirando al horizonte, estaba en el centro mismo de la Imagen: en su propio corazón. Y ahora, desde 

el contorno puede rodearlo. Rodearse a sí mismo.

Esto es posible porque se encuentra en el U]VL][�QUIOQVITQ[, estudiado por Corbin y descrito en +]MZXW�
M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�KMTM[\M como un “universo espiritual de sustancia luminosa que no es ni un cuerpo 

material compuesto ni una sustancia inteligible separada, sino es un *IZbIɽ, un límite’’��. Un horizonte 

LWVLM�[M�UI\MZQITQbIV�TW[�M[XyZQ\][�a�[M�M[XQZQ\]ITQbIV�TW[�K]MZXW[��M`XTQKI�.MZVIVLW�5WZI���LWVLM�
se da el encuentro de “las realidades complementarias, donde asciende el místico en su adoración y 

donde desciende el Dios inaccesible para convertirse en objeto “visible’’ de amor y conocimiento’’21. 

Es el mundo intermedio representado ahora por el Océano que supera la contraposición entre 

TI[�\MWTWOyI[�IÅZUI\Q^I[�a�VMOI\Q^I[�Y]M�QVLQKIJI�IT�QVQKQW��X]M[�M[�M[XIKQW�LWVLM�TI�QVUIVMVKQI�a�
transcendencia, semejanza e incomparabilidad, pueden ser conciliadas. Espacio de manifestación de 

\WLI[�TI[�.WZUI[�LMT�[MZ��-[��UIV\QMVM�+WZJQV��MT�U]VLW�LWVLM�TI�\MWNIVyI�M[�UIVQNM[\ILI��XMZKQJQLI�
mediante el órgano de la Imaginación creadora, que es también el órgano de la hermenéutica 

profética22, pues puede transmutar los datos sensibles en símbolos, los acontecimientos exteriores en 

historias simbólicas.

Transmutar del mundo, transmutar de la percepción que hace posible lo que nuestro marinero sentía 

insólito. La niebla de la perplejidad va resplandeciendo, tomando la forma del conocimiento en este 

mundo imaginal que apunta hacia una única dirección.

Si alcanzas indecible comprensión,

perplejidad será tu certidumbre.

Toda tu leña se transforma en lumbre

para alumbrar con ella el corazón.23

���0��+WZJQV��+]MZXW�M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�KMTM[\M��Madrid: Siruela, 1996, p. 169.

���.��5WZI��1JVڻ�)ZIJʅ��>QLI�a�MV[M}IVbI[�LMT�OZIV�Uy[\QKW�IVLIT][y��p� 19.

���0��+WZJQV��4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ� p������
23 Omar Ben Yúsuf, -T�,Q^nV�LM�TI[�OIKMTI[��5ILZQL"�5IVLITI�����!��X�������¹/IKMTI�LM�TI�XMZXTMRQLIL¼¼�
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ARRIBAR AL CORAZÓN ENCONTRADO

El corazón del ser humano dotado de fe es capaz de contener el conocimiento 

LM�,QW[��-[\W�\M�LMU]M[\ZI�Y]M�TI�KWVÅO]ZIKQ~V�P]UIVI�M[�TI�¹\QMZZI�\WLW�
abarcante’’ y es tierra de tu adoración.24

En 1T]UQVIKQWVM[�LM�4I�5MKI�U]M[\ZI�1JVڻ�)ZIJʅ�K~UW�TM�N]M�ZM^MTILW�Y]M�TI�3IIJI mística es el corazón 

LMT�[MZ�a�Y]M�MT�\MUXTW�MV�MT�Y]M�M[\n�KWV\MVQLW��M[�[]�XZWXQW�KWZIb~V��)[y��\WLI�XMZMOZQVIKQ~V��\WLW�
dar vueltas en la búsqueda espiritual, es alrededor del corazón, del misterio de la Esencia divina. En 

la historia de esta travesía por el mundo imaginal -esa historia circular que puede ser narrada más 

allá de las determinaciones racionales- el peregrino se ha hecho en acto el gnóstico que siempre ha 

sido en potencia y, como tal, alberga un corazón que se torna, ahora, centro de la historia. El corazón 

M[�MT�~ZOIVW�XWZ�MT�Y]M�[M�KWVWKM�^MZLILMZIUMV\M��)[y�M`XTQKI�+WZJQV�Y]M�¹K]IVLW�MT�^MTW�[M�ITbI�MT�
KWZIb~V�LMT�OV~[\QKW�M[�KWUW�]V�M[XMRW�MV�MT�Y]M�[M�ZMÆMRI�TI�NWZUI�UQKZWK~[UQKI�LMT�;MZ�LQ^QVW¼¼25. 

Es el corazón cargado de todo su poder creador, de su PQUUI.

)PWZI�MT�XMZMOZQVW�UIZQVW�LM�V]M[\ZI�PQ[\WZQI��KWV^MZ\QLW�MV�OV~[\QKW��KWUXZMVLM�Y]M�MT�T]OIZ�MV�
que Dios se ha hallado no ha sido ni cielo ni océano, sino su corazón mismo, en el cual siempre ha 

M[\ILW�ZMÆMRILI�TI�NWZUI�LM�,QW[��+WZIb~V�LMT�OV~[\QKW�KWUW�MT�WRW�XWZ�MT�Y]M�,QW[�[M�PI�ZM^MTILW��
La Imaginación activa se adecúa aquí a la Imaginación teofánica: el mostrarse de Dios para salir de 

su soledad es la capacidad del místico de conocerle.

Es la historia de una inmersión en el océano. Es a la vez la historia de un retiro. De un penetrar 

en el mundo y un ahuyentarse del mismo. Narración de movimientos contrapuestos, pero no en 

KWVÆQK\W��[QVW�KWUXTMUMV\IZQW[��;QV�QVQKQW�VQ�LM[\QVW��MT�UIZQVMZW�PI�I^IVbILW�MV�[y[\WTM�a�LQn[\WTM��
XMZW�\IUJQuV�MV�KyZK]TW[�\IV\W�PIKQI�N]MZI��KWV\MUXTIVLW�MT�ZMÆMRW�ZMKyXZWKW�LMT�KQMTW�a�MT�WKuIVW��
KWUW�PIKQI�LMV\ZW��LM[K]JZQMVLW�TW[�ZMÆMRW[�LQ^QVW[�LM�[]�XZWXQW�KWZIb~V��A�MV�M[M�I^IVKM�KQZK]TIZ�
VW�PI�TTMOILW�I�TI�KW[\I��X]M[�\WLW�K]IVLW�PI�^Q^QLW�XMZ\MVMKM�IT�U]VLW�QUIOQVIT��LM�TI[�.WZUI[��LM�
TW[�QVÅVQ\W[�PWZQbWV\M[�LM�TI�KZMIKQ~V�ZMK]ZZMV\M��-[�XWZ�[MZ�M[\M�U]VLW�QUIOQVIT que tienen cabida, de 

forma conjunta, todas las formas de la narración.

Los círculos concentra un mismo centro,

desde el que sube y baja la marea

del agua del espíritu que ondea

de adentro afuera y desde afuera adentro26.

24 Fut��111��KQ\���MV�5WZZQ[��¹4I�QUIOQVIKQ~V�LQ^QVI�a�MT�U]VLW�QV\MZUMLQW"�1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�»*IZbIɽ¼�¹
25 Corbin,�4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��p. 258.

26 Omar Ben Yúsuf, -T�,Q^nV�LM�TI[�OIKMTI[��X������¹/IKMTI�LMT�OQZ~^IOW¼¼�
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Es la crónica de un peregrinación alrededor del corazón místico, de la Presencia divina en la Kaaba. 

Vuelta tras vuelta, redondeando el propio horizonte, se van deshaciendo los nudos de la razón 

LWOUn\QKI��=V�TIZOW�^QIRM�LWVLM�TW�QV^Q[QJTM�[M�PI�PMKPW�1UIOMV�a�.WZUI�a�LMT�K]IT�XWLMUW[�LIZ�
\M[\QUWVQW��8WLMUW[�VIZZIZ�TI�\ZI^M[yI�Un[�ITTn�LM�QLMV\QÅKIZ�M[\M�ZMTI\W�KWV�MT�UQ\W�W�TI�PQ[\WZQI27, 

pues lo acontecido es una historia no lineal, sino teofánica. Es el tiempo del interior del alma28 donde 

nace la palabra creadora. Y podemos narrarla porque podemos conversar, porque podemos establecer 

el diálogo profundo, la conversación íntima, U]VǴɫI��KWV�,QW[��)Y]MTTI�XWZ�TI�Y]M�LM[K]JZQUW[�Y]M�
TI�\ZI^M[yI��MT�^QIRM��TI�^QLI��TI�NMVWUMVWTWOyI��M[�TI�PQ[\WZQI�MV\ZM�MT�)UIV\M�a�MT�)UILW�Y]M�[WTW�MT�
corazón puede narrar.

La soledad divina que quiso ser conocida se une ahora a la soledad humana, liberando la una a la 

otra29. El peregrino es visionario que ya no es solitario. Se conoce a sí mismo como secreto de la 

divinidad. El Tesoro escondido es manifestado y el peregrino se hace consciente de que en la medida 

MV�TI�Y]M�WZIJI�KZMIJI��a�KWVNWZUM�PI�KZMILW�PI�XMZUIVMKQLW�KWV�TI�.WZUI�LM�,QW[��-T�ZQ\]IT�M[�TI�
WZIKQ~V�LM�,QW[�Y]M�MV�[y�UQ[UI�M[�]VI�\MWNIVyI��A�M[�Y]M��ZMÅMZM�+WZJQV�MV�4I�1UIOQVIKQ~V�KZMILWZI��
“la oración no es la petición de nada: es la expresión de un modo de ser, un modo de existir y de hacer 

existir, es decir, de hacer aparecer, de “ver’’ al Dios que se revela; verle, no en su Esencia, desde luego, 

sino en la forma que él precisamente revela al revelarse mediante esa forma y en ella’’��.

)T�^QIRMZW�[M�TM�IJZQ~�TI�X]MZ\I�LMT�KWVWKMZ�a�XWZ�MTTI�PI�[QLW�KWVWKQLW��-T�XMZMOZQVW�[M�PI�KWVWKQLW�
a�PI�KWVWKQLW�I�[]�;M}WZ��-T�WKuIVW�a�MT�UIZ�ZMÆMRILW[�MV�[]�\ZIV[XIZMVKQI�LIV�XI[W�IT�ZMÆMRW�LMT�
)UIV\M�XIZI�KWV�MT�)UILW��,W[�M[XMRW[�Y]M�[M�U]M[\ZIV�MV�[]�.WZUI��;M�PI�TWOZILW�TI�^Q[Q~V��VW�LM�
la Imagen acabada, sino de la luz de la imagen que “aparece en el espejo del corazón’’31. Es el viaje al 

corazón ([INIZ�IT�YITJ). Esta ha sido la peregrinación en el mundo imaginal de nuestro navegante en los 

0WZQbWV\M[�LM�TI�1UIOQVIKQ~V�KZMILWZI��=VI�\ZI^M[yI��KWUW�[]OQMZM�+WZJQV32, cuya función ha sido la 

hermenéutica de los símbolos mediante la PQUUI, la creatividad del corazón33 que es la Imaginación 

teofánica del Creador actuando en el corazón del gnóstico.

���0��+WZJQV��+]MZXW�M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�celeste, p. 25.

� �0��+WZJQV��4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��XX���������
29�1JQLMU� p. 293.

���1JQLMU, p. 287.

31�1JQLMU, p. 312.

32�1JQLMU, p. 222.

33�1JQLMU��X������
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)[]UW�LM[LM�T]MOW��KWUW�VW[�ZMK]MZLI�.MZVIVLW�5WZI34, que si Imaginación es Luz no hemos de 

olvidar que también hay luz más allá de las imágenes, más allá de lo imaginal donde se desarrolla 

la teofanía formal. Y no olvido en esta historia del mundo imaginal la importancia y necesidad de 

la mística propia de la teología negativa con la que comenzaba el texto. La mística profunda, de la 

luz que va más allá de la imagen y forma, permanece en su estabilidad inalterable como horizonte 

profundo del amor. Pero de ella no se puede narrar, no cabe historia ni lineal ni circular. Es aquello 

de lo que -Wittgenstein nos advertía- “no se puede hablar y es mejor callar’’, aquello que hemos de 

mantener en el profundo silencio del alma que contempla la Divinidad. Sin embargo, este peregrino, 

arribado a su corazón, encarna la función de la herencia profética, pues no sólo ha vivido la 

experiencia mística, sino que además siente “la responsabilidad de transmitir el mensaje recibido’’35. 

Como aquel mensajero -explica Jordi Delclòs- que retornó a la caverna platónica de la que había 

logrado despertar para narrar el viaje y así, arriesgándose, inspirar la marcha de los otros.

En lo aquí expuesto he intentado remontarme a aquel ámbito de horizontes místicos donde la 

expresión es posible por la Imaginación creadora. Y, cual cuaderno de bitácora, he tratado de 

recoger las experiencias de una peregrinación marina en el océano imaginal, una historia en forma 

de texto que trata de enfocarse hacia el corazón. El peregrino en su soledad ha orado y dialogado 

interiormente son su Señor, tal y KWUW�[Q�TM�X]LQMZI�^MZ desde un principio. Inmerso en la perplejidad 

inicial ha guiado su barca con el timón de su corazón. Y en su corazón se ha encontrado.

���.MZVIVLW�5WZI��MV�MT�KIXy\]TW�LM�[]�WJZI�1JVڻ�)ZIJʅ��>QLI�a�MV[M}IVbI[�LMT�OZIV�Uy[\QKW�IVLIT][y, “«Luz sobre luz»: 

Un[�ITTn�LM�TI[�QUnOMVM[¼¼�UIVQÅM[\I�Y]M�TI�QV[Q[\MVKQI�MV�MT�XTIVW�LM�TI�QUIOQVIKQ~V�a�TI[�\MWNIVyI[�NWZUITM[�
XWZ�XIZ\M�LM�+WZJQV�MV�[]�M[\]LQW�[WJZM�1JVڻ�)ZIJʅ��M[XMKQITUMV\M�MV�[]�WJZI�4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI- le hace 

desatender otros ámbitos importantes como son las teofanías más allá de la forma. Y es que -reclama- aunque 

el dominio imaginal es sumamente importante, existen otros múltiples lugares en los que se da el encuentro 

entre la divinidad y el ser humano.

35 J. Delclòs, 8TI\WVQ[UW�a�[]Å[UW��=VI�TMK\]ZI�[]Ny�LMT�5Q\W�LM�TI�+I^MZVI��p. 37.
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EL LENGUAJE POÉTICO Y SU RAZÓN DE SER  

;-/Ù6�1*6ڻ�):)*ʄ1

Claude Addas  

Traducción del francés por Gustavo Bize

1 Conferencia pronunciada por la autora en el Seminario En busca del Azufre Rojo, Buenos Aires-Santiago de 
Chile, agosto de 2000.
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La poesía no contradice en absoluto a la teología. Llegaría 
a decir que la poesía es una teología que viene de Dios.

Petrarca, Cartas familiares, X, 4, trad. de A. Michel

Ciertos prejuicios son persistentes. Y esto es lo que ocurre con la idea, por cierto ampliamente difun-
LQLI�MV\ZM�TW[�Q[TIU~TWOW[��[MO�V�TI�K]IT�1JVڻ�)ZIJʅ�M[\IZyI�MV�TI[�IV\yXWLI[�LM�:͌Uʅ"�UQMV\ZI[�Y]M�
M[\M��T\QUW�M[�KWV[QLMZILW�KWUW�MT�XIZILQOUI�LM�TI�¹>yI�LMT�IUWZº�LM�TI�\ZILQKQ~V�Uy[\QKI�MV�\QMZZI[�
LMT�1[TIU��[M�ILUQ\M�]VnVQUMUMV\M�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�XMZ[WVQÅKI�TI�KWZZQMV\M�[QUu\ZQKIUMV\M�QV^MZ[I�MV�
MT�[MVW�LM�TI�UQ[UI�\ZILQKQ~V��TI�¹>yI�LMT�KWVWKQUQMV\Wº��MV�[]�I[XMK\W�Un[�QUXWVMV\M��a�\IUJQuV�MT�
Un[�I][\MZW��A�I[QUQ[UW��]VW�M[�]V�XWM\I��]V�PWUJZM�LM�KWZIb~V��a�MT�W\ZW�]V�UM\INy[QKW��]V�LWK\ZQ-
nario despojado de toda sensibilidad...

Massignon por ejemplo, describe al autor de las .]\͌ɷǴ\ como un erudito altanero, de carácter “im-
XI[QJTMº�a�¹NZyWº1��a�[M�KWVOZI\]TI�IT�XI[IZ�LMT�IVI\MUI�Y]M�XZWV]VKQIZWV�MV�[]�KWV\ZI�1JV�<IaUQaaI�
a�[][�uU]TW[��LMXTWZIVLW�KWUXTM\IUMV\M�Y]M�M[\W[��T\QUW[�PIaIV�UMbKTILW�MV�[]�IK][IKQ~V�I�]V�
[IV\W�I]\uV\QKW�KWUW�ɶITTǴɫ�KWV�]V�¹\M~[WNWº�R][\IUMV\M�JIRW�[W[XMKPI2��ɶITTǴɫ��M[�KQMZ\W��U]ZQ~�
I\WZUMV\ILW��;]�^QZ\]L�KWUW�[IV\W�ZM^Q[\M�MV�KWV[MK]MVKQI�]VI�NWZUI�QLMV\QÅKIJTM�a�KTIZIUMV\M�
ZMKWVWKQJTM�MV�WKKQLMV\M"�TI�LM�TI�8I[Q~V��1JVڻ�)ZIJʅ�XWZ�[]�TILW��KWUW�MT�8ZWNM\I�LMT�1[TIU��NITTMKQ~�
apaciblemente en su lecho; los pocos compañeros que contemplaron sus restos mortales lloraron la 
desaparición de aquél que consideraban como el ìIaɽ�IT�)SJIZ��MT�¹Un[�OZIVLM�UIM[\ZWº��TW�Y]M�XIZI�
MTTW[�[QOVQÅKIJI�MT�UIaWZ�LM�TW[�[IV\W[��6W�WJ[\IV\M��MV�MT�M[XyZQ\]�LM�TI�UIaWZyI�LM�TW[�Y]M�I[Q[\QMZWV�
I�[][� N]VMZITM[��IY]uT�Y]M�KWVL]KyIV�I� TI�\]UJI�VW�MZI�Un[�Y]M�]V�[IJQW� QT][\ZM�� TW�Y]M�XWZ�W\ZI�
XIZ\M�aI�M[�OTWZQI�[]ÅKQMV\M��;][�LQ[KyX]TW[�TW�[IJyIV�a�VW�[M�QVLQOVIJIV�MV�IJ[WT]\W��4I�[IV\QLIL�Un[�
MTM^ILI��a�[]�UIM[\ZW�[M�TW[�PIJyI�ZMXM\QLW�]VI�a�W\ZI�^Mb��M[�IY]MTTI�Y]M�VW�[M�X]MLM�[M}ITIZ�KWV�MT�
dedo, pues escapa a la mirada.

Carece de utilidad extenderse sobre el carácter eminentemente parcial de los juicios expresados por 
5I[[QOVWV#�MV�ZM[]UQLI[�K]MV\I[��MV�TI�uXWKI�MV�Y]M�N]MZWV�MUQ\QLW[��TW[�M[\]LQW[�ISJIZyM[3 estaban 
\WLI^yI�MV�[][�QVQKQW[��,M[X]u[�XZWOZM[IZWV�KWV[QLMZIJTMUMV\M��a�XWZ�M[W�VW�[M�M`XTQKI�TI�XMZ[Q[\MV-
KQI��MV\ZM�KQMZ\W�V�UMZW�LM�M[XMKQITQ[\I[�LMT�[]Å[UW��LM�KQMZ\W[�M[\MZMW\QXW[�Y]M�TW[�\ZIJIRW[�LM�+WZ-
JQV��MV\ZM�W\ZW[��[M�PIV�MVKIZOILW�LM�UW[\ZIZ�KWUW�KIL]KW[�LM[LM�PIKM�aI�^IZQI[�LuKILI[��-[�XWZ�
MRMUXTW�PIZ\W�NZMK]MV\M��a�V]UMZW[I[�X]JTQKIKQWVM[��QVKT][W�TI[�Un[�ZMKQMV\M[��I[y�TW�\M[\QUWVQIV��TI�
KW[\]UJZM�LM�WXWVMZ�MT�ZQOWZ�KI[Q�UI\MUn\QKW�LM�TI�LQITuK\QKI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�IT�^QJZIV\M�TQZQ[UW�LM�]V�
:͌Uʅ�W�LM�]V�:]bJQPǴV�*IYTʅ4.

1 Cfr. 4I�8I[[QWV�LM�0ITTǴR�����8IZy[���!����11��X������
2 Cfr., Essai sur les origines du lexique technique de la mystique musulmane...��8IZy[���!� ��X�� ��
��;M�PI�OMVMZITQbILW�M[\M�\uZUQVW�MV\ZM�TW[�M[XMKQITQ[\I[�XIZI�LM[QOVIZ�I�TW[�M[\]LQW[�W�LWK\ZQVI�LM�a�[WJZM�1JV�
‘Arabi. Proviene de la palabra árabe ISJIZ��ILRM\Q^W�[]XMZTI\Q^W�Y]M�[QOVQÅKI�¹MT�Un[�OZIVLMº�KWV�Y]M�[M�KITQÅKI�
desde siempre al ilustre santo (IT�ìIaɽ�IT�)SJIZ"�MT�Un[�OZIVLM�UIM[\ZW����6��LMT�<��
��?QTTQIU�+PQ\\QKS��XWZ�MRMUXTW��MUQVMV\M�M[XMKQITQ[\I�LMT�[]Å[UW��PI�X]JTQKILW�LW[�WJZI[��]VI�KWV[IOZILI�
I�1JVڻ�)ZIJʅ�a�TI�W\ZI�I�:͌Uʅ��a�TI[�PI�QV\Q\]TILW��LM�UIVMZI�PIZ\W�[QOVQÅKI\Q^I"�<PM�;]Å�8I\P�WN �3VW_TMLOM��-T�
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:M[]T\I�u[\I�]VI�IXZMKQIKQ~V�]V�XWKW�LM[KWVKMZ\IV\M�[Q�[M�XQMV[I�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�PQbW�[]�MV\ZILI�MV�
WKKQLMV\M�I�\ZI^u[�LM�]VI�WJZI�Y]M�VW�X]MLM�[MZ�Un[�TyZQKI��a�MV�TI�K]IT�XZWKTIUI�[WTMUVMUMV\M"�“-T�
)UWZ�M[�UQ�:MTQOQ~V�a�UQ�.M”.�.]M�MV�MNMK\W�I�\ZI^u[�LM�]VI�KWTMKKQ~V�LM�XWMUI[��MT�<IZɫ]UǴV�IT�
Ií_ǴY��¹-T�QV\uZXZM\M�LM�TW[�LM[MW[�IZLQMV\M[º���K]aI�\ZIL]KKQ~V�a�^MZ[Q~V�WZQOQVIT�6QKPWT[WV�X]JTQK~�
MV��!����Y]M�TW[�TMK\WZM[�WKKQLMV\ITM[�]�W\ZW[�LM�PIJTI�QVOTM[I�LM[K]JZQMZWV�IT�OZIV�M[XQZQ\]IT�IVLIT]-
[y���-V�MT�K]Z[W�LM�TI[�LuKILI[�[QO]QMV\M[�[M�MUXZMVLQMZWV�U�T\QXTM[�QV^M[\QOIKQWVM[�[WJZM�1JVڻ�)ZIJʅ�a�
[]�¹M[K]MTIº��;][�WJZI[�UIaWZM[��M[XMKQITUMV\M�TW[�.]̱̱͌�IT�ɷQSIU��N]MZWV�MLQ\ILI[�a�\ZIL]KQLI[��-V�TW[�
-[\ILW[�=VQLW[�a�-]ZWXI�KWUW�MV�2IX~V��TW[�QV^M[\QOILWZM[�MUXZMVLQMZWV�MT�IVnTQ[Q[�LM�TI�LWK\ZQVI�
LMT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��M[\]LQIVLW�[]�XZWaMKKQ~V�MV�MT�\QMUXW�a�MT�M[XIKQW��8M[M�I�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�KWV\QV�I�
[QMVLW�MV�TW[�XIy[M[�U][]TUIVM[�]V�I]\WZ�KWV\ZW^MZ\QLW��U]KPW[�]VQ^MZ[Q\IZQW[�nZIJM[�PIV�IXWZ\ILW�
I�M[\M�M[N]MZbW�]VI�KWV\ZQJ]KQ~V�[QOVQÅKI\Q^I��-[�QVM^Q\IJTM�KWV[\I\IZ��[QV�MUJIZOW��Y]M�M[\I[�V]UM-
ZW[I[�QV^M[\QOIKQWVM[�PIV�M`XTWZILW�M[MVKQITUMV\M�[~TW�TI�W\ZI�^MZ\QMV\M�LMT�KWZX][�ISJIZy��TI�Y]M��LM�
una magnitud colosal, se encuentra reunida en sus numerosos escritos en prosa. Su obra en verso, por 
MT�KWV\ZIZQW��M[�\WLI^yI�]V�\MZZMVW�QVM`XTWZILW�

+WUW�W\ZW[�I]\WZM[�nZIJM[�1JVڻ�)ZIJʅ�PI�[QLW�JTIVKW�LMT�^QMRW�XZMR]QKQW��IT�K]IT�[M�ILPQMZM�NMZ^QMV\M-
UMV\M�6QKPWT[WV�MV�[]�M[\]LQW�QV\ZWL]K\WZQW�[WJZM�MT�<IZɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY��[MO�V�MT�K]IT�TI�XWM[yI�XMZ[I�
VW�\MVLZyI�XIZIVO~V"�TW[�nZIJM[��[Q�JQMV�M`KMTMV\M[�MV�MT�IZ\M�LM�TI�ZM\~ZQKI��[MZyIV�LM�]VI�\WZXMbI�
ITIZUIV\M�K]IVLW�[M�IVQUIV�I�^MZ[QÅKIZ��-V�MT�XZMNIKQW�Y]M�M[KZQJQ~�XIZI�TI�[MO]VLI�MLQKQ~V�LM�TI�
traducción inglesa del <IZɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY��5IZ\QV�4QVO[�[M�ZMJMTI��I]VY]M�U]a�KWZ\u[UMV\M��KWV\ZI�
M[\I�KWVKMXKQ~V�ZMKQJQLI��-[�MV�MNMK\W�]V�XWKW�IJ[]ZLW�XZM\MVLMZ�KWUXIZIZ�KWV�KZQ\MZQW[�QLuV\QKW[�
dos tradiciones poéticas básicamente diferentes.

-[\I�XWZNyI�I�XZQWZQ��\WLI^yI�PWa�NZMK]MV\MUMV\M�NWZU]TILI�XWZ�MUQVMV\M[�M[XMKQITQ[\I[�LMT�[]Å[UW�
�TW[�K]ITM[��U]a�I�UMV]LW��KWVWKMV�U]KPW�UMRWZ�TI�XWM[yI�XMZ[I�Y]M�TI�nZIJM��Y]M�XIZI�[MZ�IXZM-
KQILI�M`QOM�LM�]VI�^I[\I�NWZUIKQ~V�MV�TQVO�y[\QKI�a�Uu\ZQKI���PI�KWV\ZQJ]QLW�KQMZ\IUMV\M�I�LM[KIZ\IZ�
\WLW�LM[MW�LM�M`XTWZIZ�MT�KIUXW�XWu\QKW�ISJIZy�Un[�ITTn�LM�TW[�TyUQ\M[�\ZIbILW[�XWZ�6QKPWT[WV�a�Y]M�
se circunscriben a los poemas del <IZɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY. Me parece sin embargo que el factor más deci-
[Q^W�PI�[QLW�MT�LM[K]JZQUQMV\W�LM�TI[�\M[Q[�KMV\ZITM[�LM�TI�LWK\ZQVI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��\IT�KWUW�[M�MVK]MV-
tran expuestas principalmente en los .]̱̱͌�IT�ɷQSIU��4I�X]JTQKIKQ~V�LMT�<IZɫ]UǴV�fue seguida al poco 
\QMUXW��VW�TW�WT^QLMUW[��XWZ�TW[�\ZIJIRW[�LM�6aJMZO�a�LM�)[yV�8ITIKQW[�Y]M�ZM^MTIZWV�MV�TI�XMZ[WVI�
LM�1JVڻ�)ZIJʅ�I�]V�¹LWK\WZ�Uy[\QKWº��]V�;IV\W�<WUn[�LM�)Y]QVW�a�]V�5IM[\ZW�-KSPIZ\�ZM]VQLW[�MV�
una sola persona-, ampliando de manera considerable el campo de las investigaciones. Se abrieron 
V]M^I[�XMZ[XMK\Q^I[�I�TW[�QV^M[\QOILWZM[�a�TI�JZQTTIV\M�UM\INy[QKI�LM�TW[�.]̱̱͌ eclipsó rápidamente el 
canto de amor del <IZɫ]UǴV. 

+IUQVW�;]Ny�LMT�+WVWKQUQMV\W���I�TI�XZQUMZI��a�<PM�;]Å�8I\P�WN �4W^M��-T�+IUQVW�;]Ny�LMT�)UWZ���I�TI�[MO]VLI�
� <PM�<IZR]UǴV�IT�Ií_ǴY��)�+WTTMK\QWV�WN �Ua[\QKIT�WLM[��MLQ\WZ�:��6QKPWT[WV��:�)�;���4WVLZM[���!����4I�X]JTQKIKQ~V�
del 3Q\ǴJ�Q̱͂QTǴɷǴ\�IT�̱͌ÅaaI��]V�JZM^M�WX�[K]TW�Y]M�.T�OMT�MLQ\IZI�a�IVM`IZI�I�TI[�<I»ZʅNǴ\�LM�ɪ]ZɫǴVʅ�MV�� ���
-bastante antes que el <IZɫ]UǴV���VW�PIJyI�TTIUILW�TI�I\MVKQ~V��C6~\M[M��VW�WJ[\IV\M��Y]M�KWV�IV\MZQWZQLIL�I�
6QKPWT[WV��5��)[yV�8ITIKQW[�PIJyI�aI�LILW�I�KWVWKMZ�I�1JVڻ�)ZIJʅ�MV�-[XI}I�MV�� !!��6��-�E�
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-V�W\ZI[�XITIJZI[��MT�1JVڻ�)ZIJʅ�XWM\I�PI�[QLW�^yK\QUI�LM�TI�NI[KQVIKQ~V�Y]M�MRMZKQ~�a�\WLI^yI�MRMZKM�TI�
otra vertiente de su obra en prosa que comprende innumerables tratados.

-[�KQMZ\W�Y]M�MT�<IZɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY�PI�[][KQ\ILW�QV\MZM[IV\M[�ZMÆM`QWVM[�a�PI�[QLW�WJRM\W�LM�U]KPI[�
traducciones en estos últimos años. Pero en comparación con el /ZIV�,ʅ_ǴV -la summa donde Ibn 
ZIJʅ�Y]Q[W�ZM]VQZ��KWUW�T]MOW�̂(ڻ MZMUW[��TI�\W\ITQLIL�LM�[]�XZWL]KKQ~V�MV�̂ MZ[W���M[\I�KWUXQTIKQ~V�VW�
M[�Un[�Y]M�]VI�UyVQUI�U]M[\ZI�LM�[]�XWM[yI��8WZ�LM[\IKIJTM�Y]M�[MI��VW�LI�K]MV\I�VQ�LM�TI�ZQY]MbI�
LM�UW\Q^W[�VQ�LM�TI�LQ^MZ[QLIL�LM�M[\QTW[�Y]M�IJIZKI�MT�KWZX][�XWu\QKW�ISJIZy��MT�K]IT�VW�[M�ZML]KM�VQ�
LM�TMRW[�I�¹]V�XMY]M}W�V�UMZW�LM�XWMUI[º�KWUW�ITO]VI�^Mb�[M�PI�IÅZUILW�. Cualquiera que tenga 
entre sus manos un ejemplar del ,ʅ_ǴV�1JVڻ�)ZIJʅ�MLQ\ILW�XWZ�*͌TǴY� podrá constatar la incongruen-
cia de esta expresión, poco feliz por cierto. Pues esta recopilación, que reúne muchos miles de versos, 
VW�ZMXZM[MV\I�Un[�Y]M�]VI�XIZ\M�LM�TI�XZWL]KKQ~V�XWu\QKI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��Y]QMV�N]M�XWM\I�I�\WLW�TW�
largo de su existencia.

Son raros por lo demás sus escritos en prosa que no están salpicados de versos; las .]\͌ɷǴ\�UISSQaaI es-
\nV�TQ\MZITUMV\M�XTIOILI["�Un[�LM�[QM\M�UQT�^MZ[W[�[MO�V�TI�M[\QUIKQ~V�LMT�XZWNM[WZ�,MTILZQvZM��Y]QMV�
ha tenido la paciencia de contarlos ��A�M[\W�M[�\IUJQuV�I[y�MV�[][�M[KZQ\W[�LM�R]^MV\]L"�5IíǴPQL�IT�I[ZǴZ 
o <ILJʅZǴ\�QTǴPQaaI��Y]M�KWUX][W�ITZMLMLWZ�LM�TW[�\ZMQV\I�I}W[�a�Y]M�[M�QV[KZQJMV�MV\ZM�[][�XZQUMZI[�
WJZI[�� KWV\QMVMV�U]KPW[�XWMUI[��4I�UQ[UI�WJ[MZ^IKQ~V� [M� QUXWVM�I�XZWX~[Q\W�LMT�3Q\ǴJ� IT�1[ZǴں� 
5I_ǴYQڻ�IT�V]ɫ͌U�a�)VYǴں�U]OZQJ��\ZI\ILW[�\WLW[�Y]M�LI\IV�LMT�¹XMZyWLW�WKKQLMV\ITº�LM�TI�̂ QLI�LMT�ìIaɽ�
IT�)SJIZ��-[�LMKQZ�Y]M�[]�^WKIKQ~V�XWu\QKI�M[�U]a�IV\MZQWZ�I�[]�MVK]MV\ZW��MV�MT������MV�4I�5MKI��
KWV�6QΦǴU��TI�RW^MV�XMZ[I�Y]M�TM�QV[XQZ~�TW[�XWMUI[�LMT�<IZɫ]UǴV.

A los millares de versos dispersos en sus obras en prosa vienen a sumarse muchos pequeños divanes, 
tales como el <IZɫ]UǴV o el 1VbǴT�IT�O]a͌J� �T͌J��¹-T�LM[KMV[W�LM[QZ�IT�YںIZǴ]�ITǴڻ TW[�UQ[\MZQW[�[WJZM� TW�
Un[�XZWN]VLW�LM�TW[�KWZIbWVM[º��KWUX]M[\W�XZM[]UQJTMUMV\M�MV�WKKQLMV\M�a�Y]M�XIZMKM�XMZLQLW!. 
)]VY]M�MV�TI�UIaWZyI�LM�TW[�KI[W[�TW[�XWMUI[�Y]M�MTTW[�KWV\QMVMV�ZM[XWVLMV�IT�M[Y]MUI�KTn[QKW�LM�TI�
YI̱ʅLI tradicional, algunos pertenecen a un género mucho más popular, el de las U]_IííIɷǴ\� poemas 
M[\Z~ÅKW[�Y]M�KWV\QMVMV�ZMNZIVM[�a�M[\nV�LM[\QVILW[�I�[MZ�KIV\ILW[��+IJM�[M}ITIZ�\IUJQuV�TI�XZM[MV-
cia de una recopilación titulada ɪ]bں�IT�bIaVIJQaaǴ\, que por su contenido se parece al <IZɫ]UǴV, aI�Y]M�
V]M^IUMV\M�TI�U]RMZ�a�MT�IUWZ�[WV�TW[�XZQVKQXITM[�UW\Q^W[�

5QVQUQbIZ� TI� QUXWZ\IVKQI�LM� TI�WJZI�MV�^MZ[W�LM�1JV� �ZIJʅ�M[��KWV�\WLI�M^QLMVKQI��]V�MZZWZ��1JV(ڻ
-ZIJʅ�PI�LILW�I�T]b�]V�^I[\W�KWZX][�XWu\QKW�Y]M�M[XMZI�XIKQMV\MUMV\M�Y]M�ITO]VW[�W[ILW[�QV^M[\QOI(ڻ
LWZM[�\MVOIV�I�JQMV�M`P]UIZTW��.ZIKKQWVILW�MV�U�T\QXTM[�ZMKWXQTIKQWVM[��M[XIZKQLW�MV�QVV]UMZIJTM[�

��+NZ���)VVMUIZQM�;KPQUUMT��4M�;W]Å[UM�W]�TM[�LQUMV[QWV[�Ua[\QY]M[�LM�T¼1[TIU��8IZy[���!!���X������
��-[\M�,ʅ_ǴV�PI�[QLW�WJRM\W�LM�LW[�ZMMLQKQWVM[��MV�\WLW�X]V\W�QLuV\QKI[�I�TI�LM�*͌TǴY��]VI�MV�*MQZ]\�MV��!!���
a�TI�W\ZI�MV�-T�+IQZW�MV��!!��
 �+NZ��¹<PM�,ʅ_ǴV�WN �1JVڻ�)ZIJʅº��QV�2W]ZVIT�WN �\PM�5]PaQLLQV�1JV�)ZIJQ�;WKQM\a��V£������!!���X�����
!�-V�MNMK\W��K]IVLW�KWUX][W�MT�:͌ɷ�IT�Y]L[�MV�4I�5MKI�MV�������aI�VW�XW[MyI��XWZ�TW�Y]M�XIZMKM��]VI�KWXQI�
del 1VbǴT�IT�O]a͌J��LMT�K]IT�KQ\I��LM�UMUWZQI�a�UIVMZI�XIZKQIT��ITO]VW[�^MZ[W[��+NZ��:͌ɷ��ML��,IUI[KW���!����X[��
 ���!���!��
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UIV][KZQ\W[�LM�JQJTQW\MKI[�XZQ^ILI[�a�X�JTQKI[��]VI�OZIV�XIZ\M�LM�[]�XI\ZQUWVQW�XWu\QKW�XMZUIVMKM��
MV�MNMK\W��PI[\I�TI�NMKPI��QVM`XTWZILW��-[\I�LQ[XMZ[Q~V�UI\MZQIT�M`XTQKI�MV�XIZ\M��XWZ�W\ZW�TILW��Y]M�
[M�PIaI�LM[K]QLILW��\IV\W�MV�WKKQLMV\M�KWUW�MV�WZQMV\M��M[\I�^MZ\QMV\M�LM�[]�WJZI��1JVڻ�)ZIJʅ�XWZ�
[]�XIZ\M� \ZI\~�LM� ZMUMLQIZTW��-V�MNMK\W��PIKQI�MT�ÅVIT�LM� []�^QLI�MUXZMVLQ~� TI� ZMKWXQTIKQ~V�LM� TI�
totalidad de sus versos en una summa�QV\Q\]TILI�¹+WTMKKQ~V�LM�TW[�KWVWKQUQMV\W[�LQ^QVW[º��,ʅ_ǴV�IT�
UIڻǴZQN �IT�QTǴPQaaI���Y]M�\IUJQuV�LM[QOV~�I�^MKM[�JIRW�MT�VWUJZM�LM�¹/ZIV�,ʅ_ǴVº10��6W�WJ[\IV\M��TI�
QUXTMUMV\IKQ~V�LM�M[\M�XZWaMK\W�LM�TIZOW�ITQMV\W�[M�UW[\Z~�IZL]I"�KQMZ\W[�M[KZQ\W[�aI�VW�M[\IJIV�MV�
[]�XWLMZ��XMZLQLW[�[QV�L]LI[�MV�MT�K]Z[W�LM�[][�QVKM[IV\M[�^QIRM[���a�TI�UMUWZQI�I�^MKM[�TM�NITTIJI��A�
ILMUn[�\MVyI�XWKW�\QMUXW�XIZI�LMLQKIZ�I�M[\I�\IZMI��U]KPW�UMVW[�]ZOMV\M�Y]M�TI�ZMLIKKQ~V�LM�W\ZW[�
escritos, en particular las .]\͌ɷǴ\�UISSQaaI��K]aI�[MO]VLI�^MZ[Q~V�VW�M[\]^W�TQ[\I�[QVW�LW[�I}W[�IV\M[�LM�
[]�U]MZ\M��+TIZIUMV\M��TI�\ZIV[KZQXKQ~V�LM�TI[�LMKMVI[�LM�UQTM[�LM�^MZ[W[�Y]M�PIJyI�KWUX]M[\W�MV�MT�
K]Z[W�LM�[]�TIZOI�M`Q[\MVKQI�TM�PIJZyI�M`QOQLW�U]KPW[�I}W[�LM�\ZIJIRW�

§-`Q[\M�W�M`Q[\Q~�ITO]VI�^Mb�]VI�^MZ[Q~V�QV\MOZIT�LM�M[\I�[]UI�XWu\QKI'�6ILI�M[�UMVW[�[MO]ZW��;M�
WJ[MZ^I�MV�\WLW[�TW[�KI[W[�Y]M�TW[�V]UMZW[W[�UIV][KZQ\W[�KWV[]T\ILW[�XWZ�7[UIV�AIPQI�MV�<]ZY]yI�
son siempre incompletos11��-[�XZWJIJTM��MV�[]UI��Y]M�MT�,ʅ_ǴV�LM�*͌TǴY�[MI�]VI�LM�TI[�ZMKMV[QWVM[�
XIZKQITM[�LM�M[I�[]UI�XWu\QKI��-UXMZW��[M�MVK]MV\ZI�MV�TI�*QJTQW\MKI�6IKQWVIT�LM�8IZy[�]VI�KWXQI�
�\IZLyI��M[�KQMZ\W���Y]M�ZMXZWL]KM�W\ZI�XIZ\M��Un[�^WT]UQVW[I� \WLI^yI� ���!� NWTQW[���a�LWVLM�ÅO]ZI��
además, el largo prefacio destinado a inaugurar el “Gran ,ʅ_ǴVº�a�I�¹XZMXIZIZº�XIZI�[]�TMK\]ZI12.

)T�M[KZQJQZTW� 1JV� �ZIJʅ(ڻ \]^W�UIVQÅM[\IUMV\M�MV�UMV\M� TI[�KZy\QKI[�Y]M�PIJyIV�[][KQ\ILW��ITO]VW[�
años antes, los poemas del <IZɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY"�[M�TW�PIJyI�IK][ILW�MV\WVKM[�LM�KMTMJZIZ�MV�[][�^MZ[W[��
JIRW�TI�IXIZQMVKQI�LM�[QOVQÅKILW[�XZM\MVLQLIUMV\M�M[XQZQ\]ITM[��]V�IUWZ�JQMV�P]UIVIUMV\M�KIZVIT��
,M�K]ITY]QMZ�NWZUI��uT�R]bO~�VMKM[IZQW�M`XTQKIZ�MV�LM\ITTM�TI�VI\]ZITMbI�LM�[]�WJZI�XWu\QKI��a�Un[�
\WLI^yI��I^WKIZ[M�I�]VI�ZMÆM`Q~V�XZWN]VLI�[WJZM�TI�KI\MOWZyI�LM�TI�XWM[yI�MV�TI�MKWVWUyI�LMT�TMV-
guaje, una cuestión que, en el contexto de la tradición islámica, no deja de provocar controversias. 
-V�MNMK\W��MT�+WZnV�IÅZUI�KWV�N]MZbI�Y]M�MT�8ZWNM\I�¹VW�M[�]V�XWM\Iº���!"����a�Y]M�I�¹uT�VW�TM�KIJMº�
PIKMZ�][W�LMT�UWLW�XWu\QKW�LMT�TMVO]IRM����"�!���MT�K]IT�OWbIJI�LM�]V�XZM[\QOQW�KWV[QLMZIJTM�MV\ZM�
TW[�nZIJM[�MV� TI�uXWKI�XZMQ[TnUQKI��)LMUn[��MV� TI�[]ZI�^MQV\Q[uQ[��Y]M�[M� TTIUI�XZMKQ[IUMV\M�¹4W[�
XWM\I[º��IT�í]ڻIZǴں���]VI�[MZQM�KWZ\I�LM�^MZ[yK]TW[�M[\QOUI\QbI�I�IY]MTTW[�XWM\I[�¹I�Y]QMVM[�[QO]MV�TW[�
LM[KIZZQILW[º�a�Y]M�¹LQKMV�TW�Y]M�VW�PIKMVº��)�XM[IZ�LM�TI�KWVLQKQ~V�ZM[\ZQK\Q^I�Y]M�KWV\QMVM�MT�^MZ-
[yK]TW�QVUMLQI\IUMV\M�[QO]QMV\M��MT�K]IT�IÅZUI�¹-`KMX\W�IY]MTTW[�Y]M�CMV\ZM�TW[�XWM\I[E�KZMIV��WJZMV�
MT�JQMV�a�ZMK]MZLMV�I�,QW[�NZMK]MV\MUMV\M���º13��MV]VKQIVLW�I[y�KTIZIUMV\M�Y]M�VW�[M�\ZI\I�LM�]VI�
KWVLMVI�LM�TI�XWM[yI�per se-, algunos, entre los N]YIPǴ�14ں, le han dado a esta incriminación un carácter 
OMVMZIT��[W[XMKPIVLW�Y]M�\WLI�NWZUI�LM�M`XZM[Q~V�XWu\QKI��a�M[XMKQITUMV\M�IY]MTTI�Y]M�[M�^QVK]TI�I�

10 Sobre este tema cfr. C. Addas, “A propos du ,ʅ_ǴV�IT�UIڻǴZQN�L¼1JVڻ�)ZIJʅº��MV�;\]LQI�1[TIUQKI��V£� ����!!��
11 0Q[\WQZM�M\�KTI[[QÅKI\QWV�LM�T¼WM]^ZM�L¼1JVڻ�)ZIJʅ��1�.�,���,IUI[KW���!����:�/������
���5IV][KZQ\W�LM�TI�*�6��8IZy[�V£���� �
���>uIV[M�TW[�^MZ[yK]TW[�����I�����LM�TI�[]ZI�4W[�8WM\I[��V£������6��LMT�<��
���4W[�¹ITNIY]yM[º�W�LWK\WZM[�LM�TI�TMa��R]ZQ[KWV[]T\W[�M[XMKQITQbILW[�MV�TI�VWZUI\Q^I�Q[TnUQKI��6��LMT�<���
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TI�\ZILQKQ~V�Uy[\QKI��M[�XWZ\ILWZI�LM�QLMI[�[]J^MZ[Q^I[��-[�I[y�Y]M�ITO]VW[�LM�MV\ZM�MTTW[�TTMOIV�I�LMKQZ"�
¹4I�XWM[yI�M[�MT�KWZnV�LMT�5ITLQ\W��;I\IVn[�º��. Señalemos que esta condena es considerada abusiva 
por eminentes U]NI[[QZ͌V��M`uOM\I[�LMT�+WZnV���\IT�MT�KI[W�LM�9]Z͂]Jʅ���Y]QMV��I�XZWX~[Q\W�LMT�^MZ[yK]TW�
��"�!�WJ[MZ^I�Y]M��[MO�V�TI�UQ[UI�T~OQKI��MT�PMKPW�LM�Y]M�MT�8ZWNM\I�N]MZI�]UUʅ��QTM\ZILW��IVITNIJM\W��
QUXTQKIZyI�TI�XZWPQJQKQ~V�LM�TI�M[KZQ\]ZI��.

+WUW�Y]QMZI�Y]M�[MI��I�]VI�QV\MZXZM\IKQ~V�UIVQÅM[\IUMV\M�\MVLMVKQW[I�LM�TW[�^MZ[yK]TW[�KWZnVQKW[��
MT�ìIaɽ�IT�)SJIZ�WXWVM��KWUW�^MZMUW[��[]�XZWXQI�M`XMZQMVKQI�LM�TI�MKTW[Q~V�LMT�LMKQZ�XWu\QKW��ZM^M-
TIVLW�MV�M[\I�WKI[Q~V�MV�Y]u�KQZK]V[\IVKQI�^QW�TI�T]b�[]�^WKIKQ~V�LM�XWM\I��-T�WJRM\W�LM�M[\I�QV\ZW-
L]KKQ~V��[QV�MUJIZOW��VW�N]M�PIKMZ�]V�ITMOI\W�MV�NI^WZ�LM�[]�XWM[yI��1JVڻ�)ZIJʅ�[IJyI�U]a�JQMV��XWZ�
TW�LMUn[��Y]M�VW�TWOZIZyI�KWV^MVKMZ�I�TW[�LWK\WZM[�LM�TI�TMa�LM�TI�WZ\WLW`QI�LM�[]�LQ[K]Z[W�XWu\QKW��a�
UMVW[�I�V�LM�[]�KIZnK\MZ�QV[XQZILW���[QVW�Un[�JQMV�LMTQVMIZ�]VI�\MWTWOyI�LMT�TMVO]IRM�XWu\QKW�XIZI�
LMÅVQZ�UMRWZ�[]�VI\]ZITMbI�a�[]�ZIb~V�LM�[MZ��<IT�M[�TI�XZWJTMUn\QKI�LMJI\QLI��X]M[\I�MV�R]MOW��MV�TI�
ɽ]͂JI��TI�LW`WTWOyI�Y]M�MV�MT�1[TIU�LMJM�WJTQOI\WZQIUMV\M�QVQKQIZ�\WLW�M[KZQ\W��A�IY]y�[M�KWV[\I\I�]VI�
^Mb�Un[��LQKPW�M[\W�IT�XI[IZ��TI�QUXWZ\IVKQI�Y]M�KIJM�I\ZQJ]QZTM��MV�TW[�M[KZQ\W[�LMT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��I�
M[M�¹[MZU~Vº�QVI]O]ZIT�Y]M��MV�TI�UIaWZyI�LM�TW[�I]\WZM[��[M�TQUQ\I�I�]VI�[MZQM�LM�N~ZU]TI[�XQILW[I[�
JI[\IV\M�KWV^MVKQWVITM[��-V�M[\M�KI[W��1JVڻ�)ZIJʅ�ZMK]MZLI�Y]M�M[�,QW[�Y]QMV�TM�PI�LILW�IT�PWUJZM�
TI�¹MTWK]MVKQIº� �IT�JIaǴV��� TW[�¹UM\ZW[º� �I_bǴV��plural de�_IbV, término que, en la prosodia árabe, 
LM[QOVI�MT�UM\ZW�LM�]V�^MZ[W��a�TI[�¹KIV\QLILM[º��UIYǴLQZ���[MO�V�TW�Y]M�MV]VKQI�MV�LQ^MZ[W[�T]OIZM[�
TI�:M^MTIKQ~V��Y]M�uT�\WUI�X]M[�KWUW�\M[\QUWVQW�XIZI�[]OMZQZ�Y]M�TW[�XZQVKQXQW[�UIaWZM[�Y]M�N]V-
LIUMV\IV�TI�XWu\QKI�nZIJM��MT�ZQ\UW�a�TI�[QUM\ZyI��[WV�LM�QV[\Q\]KQ~V�LQ^QVI��7J[MZ^I�I�KWV\QV]IKQ~V�
que la creación es sumisa al VIΦU��MT�WZLMVIUQMV\W�M[\ZQK\W�Y]M�KIZIK\MZQbI�IT�TMVO]IRM�XWu\QKW�a�Y]M�
TW�LQNMZMVKQI�LM�TI�XZW[I��,M�IK]MZLW�KWV�MT�M[Y]MUI�LM�TI�Uu\ZQKI�nZIJM��MTTI�ZMXW[I�[WJZM�LW[�¹K]MZ-
LI[º��sabab��\uZUQVW�Y]M�LM[QOVI�I�]VW�LM�TW[�XZQVKQXITM[�MTMUMV\W[�LM�TI�Uu\ZQKI�nZIJM�"�]VI�¹[]\QTº��
Y]M�M[�MT�U]VLW�M[XQZQ\]IT��a�TI�W\ZI�¹OZW[MZIº��Y]M�M[�MT�U]VLW�KWZXWZIT��

)LMUn[�LW[�¹XQTIZM[º� �_I\IL��Y]M�M[�MT� [MO]VLW�MTMUMV\W�UIaWZ�LM� TI�Uu\ZQKI�nZIJM�� TI�[W[\QMVMV�
QO]ITUMV\M"�]VW�M[�TI�KWV[\Q\]KQ~V�a�TI�OMVMZIKQ~V�LM�TI[�KW[I[��MT�W\ZW�[]�LM[KWUXW[QKQ~V�a�[]�LQ[W-
T]KQ~V��)LMUn[�\WLI[�TI[�KZQI\]ZI[��LM[\IKI�1JVڻ�)ZIJʅ��[WV�OWJMZVILI[�XWZ�M[\I[�UQ[UI[�ZMOTI[��LM�
LWVLM�uT�KWVKT]aM�Y]M�¹MT�]VQ^MZ[W�\WLW�M[\n�IKWUXI[ILW�a�ZQUILWº�

+WV\MUXTILW�JIRW�M[\M�I[XMK\W��MT�IZ\M�XWu\QKW�XIZ\QKQXI�QVVMOIJTMUMV\M�LM�TI�[IJQL]ZyI�LQ^QVI�Y]M�
I[QOVI�I�KILI�KW[I�]V�T]OIZ�LM\MZUQVILW��9]MLI�XWZ�KQZK]V[KZQJQZ�[]�N]VKQ~V�MV�K]IV\W�UWLW�M[XM-
KyÅKW�LMT�TMVO]IRM��)Y]y�\IUJQuV�TI�ɽ]͂JI�LI�TI[�TyVMI[�LQZMK\ZQKM[�LM�TI�LWK\ZQVI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�MV�M[\M�
\MUI��,QW[��[M}ITI��PI�KWTWKILW�TI[�RWaI[�LMT�KWVWKQUQMV\W�MV�MT�TMVO]IRM�MV�^MZ[W�a�MV�XZW[I��4]MOW�
jT�PI�KWVÅILW�M[\M�\M[WZW�I�TW[�OV~[\QKW[��ITڻ�ǴZQN͌V���Y]QMVM[�PIV�LQ[QU]TILW�M[\W[�UQ[\MZQW[�JIRW�MT�
^MTW�LM�\uZUQVW[�IT][Q^W[�a�[QUJ~TQKW[�I�ÅV�LM�XZM[MZ^IZTW[�LM�UQZILI[�QUXyI[��-V�[]UI��MT�TMVO]IRM�

���+NZ��1[UǴڻʅT�ɶIYYʅ��:͌ɷ�IT�JIaǴV��-[\IUJ]T�������0���>11������
���)T�ɪIUں�TQ�IɷSǴU�IT�9]ZںǴV��-T�+IQZW���!���
���>uI[M�\IUJQuV�MT�KWUMV\IZQW�LM�9]Z͂]Jʅ�[WJZM�+WZnV���"��������a�MT�LM�.IɽZ�IT�,ʅV�:Ǵbʅ�[WJZM�TW[�UQ[UW[�
^MZ[yK]TW[�
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\QMVM�XWZ�N]VKQ~V�I[MO]ZIZ�TI�[IT^IO]IZLI�a�TI�\ZIV[UQ[Q~V�LM�TW[�KWVWKQUQMV\W[�[IXQMVKQITM[��-[�u[\M�
MT�\MUI�Y]M�LM[IZZWTTI�Un[�IUXTQIUMV\M�1JVڻ�)ZIJʅ�MV�MT�XZMNIKQW�XZWXQIUMV\M�LQKPW��XIZI�LM\MZ-
UQVIZ�IY]MTTW�Y]M��I�M[\M�ZM[XMK\W��LQ[\QVO]M�I�TI�XWM[yI�LM�TI�XZW[I��a�Y]M�PIKM�TMOy\QUW�XWZ�MVLM�[]�
MUXTMW�XWZ�XIZ\M�LM�TW[�¹PWUJZM[�LM�,QW[º�

8IZI�PIKMZTW��MT�ìIaɽ�[M�IXWaI�MV�XZQUMZ�T]OIZ�MV�[]�M`XMZQMVKQI�M[XQZQ\]IT�LM�TI�XWu\QKI��ZMTI\IVLW�
KWV�M[\M�XZWX~[Q\W�TI�^Q[Q~V�MV�MT�K]Z[W�LM�TI�K]IT��MV�*]OyI��MV�MT�UM[�LM�:IUILnV�LMT�������[M�]VQ~�
I�TW[�I[\ZW[�a�I�TI[�TM\ZI[�LMT�ITNIJM\W��-V�MT�K]Z[W�LM�M[\I[�V]XKQI[��ZMÅMZM�1JVڻ�)ZIJʅ�®,QW[�UM�PQbW�M[-
cuchar en mi pecho el roce de los Cálamos (̱IZʅN �IT�IYTǴU��CM[KZQJQMVLW�TW[�LM[\QVW[�LM�TI[�KZQI\]ZI[E� ; 
MZI�]VI�UMTWLyI�I�LW[�W� \ZM[� \QMUXW[�� [MO�V�MT� ZQ\UW�LMJQMZI�LMKZMKMZ�W�I]UMV\IZ��¹§9]u�M[�M[M�
KWZW'º��XZMO]V\u��¹-[�TI�I]LQKQ~V�XWu\QKI��IT�[IUǴڻ�º��[M�UM�ZM[XWVLQ~��¹§A�Y]u�\MVOW�aW�Y]M�^MZ�KWV�
TI�XWM[yI'º�CLQRME��¹¨-TTI�M[�MT�WZQOMV��I̱T��LM�\WLW#�MT�TMVO]IRM�XWu\QKW�M[�TI�M[MVKQI�QVU]\IJTM��IT�ɫI_PIZ�
IT�̈́ǴJQ\���UQMV\ZI[�Y]M�TI�XZW[I�M[�TI�KWV[MK]MVKQI�QVU]\IJTM��IT�NIZڻ�IT�̈́ǴJQ\�	º¯�

-V�MT�KWUQMVbW�X]M[�M[\IJI�MT�TMVO]IRM�XWu\QKW��[]XZMUI�IZUWVyI�K]aI�WUVQXZM[MVKQI��[M}ITI�MV-
[MO]QLI�MT�ìIaɽ��TI�6I\]ZITMbI�\IUJQuV�\M[\QUWVQI"�VW�PIa�MV�MTTI�[WVQLW�Y]M�VW�M[\u�ZMO]TIZUMV\M�
IKWUXI[ILW��VQ�IZY]Q\MK\]ZI�Y]M�VW�M[\u�ZQO]ZW[IUMV\M�KWUX]M[\I��4W�\M[\QUWVQIV�MT�KIV\W�LM�TW[�
pájaros, la tela de la araña, la colmena de la abeja..., etc. Bien. Pero ¿cómo explicar entonces que el 
TMVO]IRM�XWu\QKW�TM�N]MZI�XZWPQJQLW�IT�8ZWNM\I'�;M�\WKI�IY]y�MT�KMV\ZW�LMT�LMJI\M�ZMTI\Q^W�I�TI�QV\MZXZM-
\IKQ~V�Y]M�uT�PIJZn�LM�LIZTM�I�TW[�^MZ[yK]TW[�KWZnVQKW[�Y]M�XIZMKMV�IZZWRIZ�MT�WXZWJQW�[WJZM�TI�XWM[yI��
+]M[\Q~V�LMKQ[Q^I�I�TI�K]IT�MT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��]VI�^Mb�Un[��IXWZ\I�]VI�ZM[X]M[\I�I�LW[�X]V\I["�]VI�LM�
WZLMV�IZO]UMV\I\Q^W�a�TI�W\ZI�LM�WZLMV�X]ZIUMV\M�Uy[\QKW��-[�MV�MNMK\W�MV�M[\M�XI[IRM�LMT�XZMNIKQW�
LWVLM�1JVڻ�)ZIJʅ�M^WKI�MT�¹VIKQUQMV\Wº�LM�[]�WJZI�XWu\QKI"

�®4I�ZIb~V��M`XTQKI��XWZ�TI�K]IT�N]Q�KWVL]KQLW�I�PIKMZ�XWM[yI�M[�Y]M�^Q�MV�
[]M}W[�]V�nVOMT�Y]M�UM�\ZIyI�]V�JWKILW�LM�T]b�JTIVKI��;M�LQZyI�Y]M�MZI�
]V�JWKILW�LM�TI�T]b�LMT�[WT��¹§9]u�M[�M[\W'º��XZMO]V\u��¹-[�TI�[]ZI�IT�í]ڻIZǴں�
�4W[�XWM\I[�º�� [M�UM�KWV\M[\~��AW� TW� \ZIO]u�a� [MV\y�]V�KIJMTTW� �íIڻZI��Y]M�
[]JyI�LM�UQ�XMKPW�I�UQ�OIZOIV\I��a�T]MOW�I�UQ�JWKI��-ZI�]V�IVQUIT�KWV�
]VI�KIJMbI��]VI�TMVO]I��WRW[�a�TIJQW[��;M�M`\MVLQ~�PI[\I�Y]M�[]�KIJMbI�IT-
KIVb~�TW[�LW[�PWZQbWV\M[��MT�LM�WZQMV\M�a�MT�LM�WKKQLMV\M#�T]MOW�[M�KWV\ZIRW�
a�^WT^Q~�I�UQ�XMKPW��AW�[]XM�MV\WVKM[�Y]M�UQ�XITIJZI�ITKIVbIZyI�MT�WZQMV\M�
a�MT�WKKQLMV\M��,M[LM�Y]M�M[\W�^QVW�I�Uy��LMKTIUW�^MZ[W[�Y]M�VW�XZWKMLMV�
LM�VQVO]VI�ZMÆM`Q~V�W�QV\MTMKKQ~V��,M[LM�MV\WVKM[�M[\I�QV[XQZIKQ~V�RIUn[�
PI�KM[ILW��-[�I�KI][I�LM�M[\I�QV[XQZIKQ~V�[]JTQUM�Y]M�PM�ZMKWXQTILW�\WLW[�
TW[�^MZ[W[�Y]M�ZMK]MZLW��¨8MZW�[WV�\IV�V]UMZW[W[�IY]MTTW[�Y]M�PM�WT^QLILW	�
<WLW�IY]MTTW�Y]M�KWV\QMVM�M[\I�ZMKWXQTIKQ~V�VW�M[�X]M[��OZIKQI[�I�,QW[��Un[�

� �4I�M`XZM[Q~V�̱IZʅN �IT�IYTǴU�ÅO]ZI�MV�U]KPI[�VIZZIKQWVM[�Y]M�ZMTI\IV�TI�¹I[KMV[Q~V�I�TW[�KQMTW[º�LMT�8ZWNM\I�
(IT�UQڻZǴɫ���+NZ��̰Iɷʅɷ�5][TQU��3Q\ǴJ�IT�ʅUǴV��������3Q\ǴJ�IT�ʅUǴV��������>��¹<ZIL]KKQ~V�IT�QLQWUI�M[XI}WT�LMT�̰Iɷʅɷ�
Muslimº��<WUW�1��-L��IT�0QSUIP��*]MVW[�)QZM[���!! ��XnO�������PILQb������a�XnO�������VW\I������6��LMT�<����
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Y]M�CMT�NZ]\WE�LM�]VI�XZWaMKKQ~V�LQ^QVI��LM�]VI�QV[XQZIKQ~V�[IV\I�a�M[XQZQ-
\]IT��LM�]VI�PMZMVKQI�KMTM[\M�a�M[XTuVLQLI¯��

-V�W\ZI[�XITIJZI[��1JVڻ�)ZIJʅ�IÅZUI�Y]M�[]�WJZI�XWu\QKI�MV�[]�\W\ITQLIL�M`\ZIM�[]�[]J[\IVKQI�LM�TI�
:M^MTIKQ~V��a�Un[�XZMKQ[IUMV\M�LM� TI�[]ZI�^MQV\Q[uQ[�LMT�4QJZW��TI�UQ[UI�Y]M�M[OZQUMV� TW[� N]YIPǴں 
LM[IÅIVLW�I�TW[�XWM\I[�Uy[\QKW[��Y]M�uT�XZMKQ[IUMV\M�PI�QV\MOZILW�I�[]�XMZ[WVI�MV�MT�K]Z[W�LM�M[\M�
episodio visionario.

8MZW�LM�TW�Y]M�[M�\ZI\I�IY]y�M[�LM�]VI�M`XMZQMVKQI�M[XQZQ\]IT�[]aI�XZWXQI��MV�KWV[MK]MVKQI�QV^MZQÅ-
KIJTM���a�Y]M�[~TW�LMU]M[\ZI��[]XWVQMVLW�Y]M�[M�XZM[\M�NM�I�[]�\M[\QUWVQW��Y]M�MV\ZM�TI�QV[XQZIKQ~V�
LQ^QVI�a�MT�LMKQZ�XWu\QKW�VW�PIa�VMKM[IZQIUMV\M�QVKWUXI\QJQTQLIL��8MZ[Q[\M�MT�PMKPW�LM�Y]M�MT�+WZnV��
¹8ITIJZI�LM�,QW[º�a��XWZ�TW�\IV\W��QVQO]ITIJTM�JIRW�K]ITY]QMZ�I[XMK\W��M[�]V�4QJZW�MV�XZW[I�!, a me-
V]LW�I[WVIV\M��a�Y]M�MT�-V^QILW�LM�,QW[��UWLMTW�LM�\WLI�XMZNMKKQ~V��VW�][IJI�MT�TMVO]IRM�XWu\QKW��
K]aI�[]XMZQWZQLIL�LM[LM�MT�X]V\W�LM�^Q[\I�WV\WT~OQKW��[WJZM�TI�XZW[I��1JVڻ�)ZIJʅ�PI�LMUW[\ZILW��MU-
XMZW��I�\WLW�TW�TIZOW�LM�M[\M�XZMNIKQW��4I�XIZILWRI�VW�XI[~�LM[IXMZKQJQLI�IT�I]\WZ�LMT�,ʅ_ǴV�IT�UIڻǴZQN, 
Y]QMV�TW�M`XTQKI�MV�TI[� TyVMI[�Y]M�XZMKMLMV�IT�ZMTI\W�[WJZM�TI�^Q[Q~V�LM�TI�[]ZI�IT�ì]ڻIZǴ6®�"ںW�[M�TM�
XZWPQJQ~�][IZ�TI�XWM[yI�IT�8ZWNM\I�XWZY]M�MTTI�N]MZI�LM�VI\]ZITMbI�ZMXZMV[QJTM�W�LM�]V�ZIVOW�QVNMZQWZ��
sino porque está fundada sobre alusiones (QíǴZǴ\��a�[yUJWTW[��Z]U͌b���LILW�Y]M�TI�XWM[yI�[]ZOM�LM�TI�
percepción sutil (í]͌ڻZ���a�TW�Y]M�QVK]UJM�IT�-V^QILW�M[�[MZ�KTIZW�XIZI�\WLW�MT�U]VLW�a�MUXTMIZ�TI[�
M`XZM[QWVM[�Un[�TyUXQLI[�XW[QJTM[¯��8WZ�[]�UQ[UI�VI\]ZITMbI��a�XWZ�VWJTM�Y]M�[MI��MT�TMVO]IRM�XWu-
\QKW�M[�QVKWUXI\QJTM��[MO�V�1JVڻ�)ZIJʅ��KWV�MT�KIZnK\MZ�]VQ^MZ[IT�LM�TI�ZQ[ǴTI��UMV[IRM��U]PIUUILy�
que implica que el Profeta predique a los hombres de todos los horizontes, en un lenguaje U]JʅV, 
¹M`XTyKQ\Wº�a�IKKM[QJTM�IT�MV\MVLQUQMV\W�LM�\WLW[��-T�LQ[K]Z[W�MV�XZW[I�[I\Q[NIKM�M[\I�M`QOMVKQI��X]M[�
XMZUQ\M�NWZU]TIKQWVM[�LM\ITTILI[�a�LM[XZW^Q[\I[�LM�IUJQO�MLIL#�KWV[\Q\]aM�I[y�MT�^MK\WZ�ILMK]ILW�
para un conocimiento distintivo�LM�TW[�UQ[\MZQW[�LQ^QVW[�a�XMZUQ\M��ILMUn[��]VI�TMK\]ZI�MV�LW[�VQ^M-
TM[��]VW�¹M`W\uZQKWº��IKKM[QJTM�I�\WLW[�a�KILI�]VW��a�MT�W\ZW�¹M[W\uZQKWº��Y]M�VW�[M�WNZMKM�Un[�Y]M�I�
TW[�¹PWUJZM[�LM�TI�ZMITQbIKQ~V�M[XQZQ\]ITº��-T�TMVO]IRM�XWu\QKW��XWZ�MT�KWV\ZIZQW��\MRQLW�KWV�IT][QWVM[�
(QíǴZǴ\��a�[yUJWTW[��Z]U͌b��M[�MV�M[MVKQI�]V�TMVO]IRM�MY]y^WKW�K]aI�KWUXZMV[Q~V��KWV[MK]MV\MUMV\M��
ZMY]QMZM�LM�]VI�[]\QT�PMZUMVu]\QKI��8WZ�W\ZW�TILW��I�LQNMZMVKQI�LM�TI�XZW[I��[]OQMZM�IV\M[�Y]M�LMKQZ�a�
M[\W��QVLQKI�MT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��XWZY]M�TI�XWM[yI�VW�XIZ\QKQXI�LMTڻ�QTU, el conocimiento, sino del í]͌ڻZ, 
que es una percepción global e inmediata “que se presenta cuando la puerta está cerrada mientras 
Y]M�MT�KWVWKQUQMV\W�TTMOI�K]IVLW�MTTI�M[\n�IJQMZ\Iº20��,M�M[\I�NWZUI�TI�XWM[yI�KWV[\Q\]aM�MT�[WXWZ\M�
privilegiado de un conocimiento sintético�LM� TI[�¹ZMITQLILM[� []\QTM[º� �IT�ɷIYǴںQY��LM� TI[�K]ITM[�MTTI�LI�
K]MV\I�I�\ZI^u[�LM�M`XZM[QWVM[�[QUJ~TQKI[#�LM�ITTy�TI�QUXW[QJQTQLIL�LM�Y]M�MT�8ZWNM\I�X]LQMZI�ZMK]ZZQZ�
a este modo de expresión que permite presentir la verdad, pero de ningún modo exponerla clara-
UMV\M��<IT�M[��IT�UMVW[��TI�QV\MZXZM\IKQ~V�Y]M�LI�1JVڻ�)ZIJʅ�LMT�^MZ[yK]TW"�¹6W�TM�PMUW[�MV[M}ILW�TI�
XWM[yI��Y]M�VW�TM�KIJMº����"�!���¹-[�I[y��LMKTIZI��XWZY]M�uT�CMT�8ZWNM\IE�PI�[QLW�MV^QILW�U]JʅVIV, ‘para 

�!�+IJM�PIKMZ�VW\IZ�I�M[\M�ZM[XMK\W�Y]M�MV�]V�XWMUI�LMT�,ʅ_ǴV��ML��*MQZ]\���!!���X�������1JVڻ�)ZIJʅ�IÅZUI�
que la sura ǳT1ڻ�UZǴV��6£����a�TI�[]ZI�<I_JI��6£�!��KWV\QMVMV�KILI�]VI�]V�^MZ[W��UQMV\ZI[�Y]M�TI�[]ZI�IT�ɶQɫZ��6£�
����KWV\MVLZyI�LW[�
20 Fut���111���� #� �̂�\IUJQuV�11������
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KTIZQÅKIZ¼��a�U]NI̱̱QTIV��»XIZI�LM\ITTIZ¼��-V�KIUJQW�TI�XWM[yI�XZWKMLM�LM�TI�XMZKMXKQ~V�[]\QT��í]͌ڻZ�#�MTTI�
tiene pues por objeto aquello que es de orden sintético (QɫUǴT���a�VW�IY]MTTW�Y]M�M[�LM�WZLMV�LQ[\QV\Q^W�
(U]NI̱̱IT�º21��5n[�I�V��IÅZUI�I[QUQ[UW�I�XZWX~[Q\W�LM�M[\M�^MZ[yK]TW"�¹-TTW�ZM[]T\I�LM�Y]M�TI�XWM[yI�M[�
MT�T]OIZ�LM�TI�[yV\M[Q[��QɫUǴT���LM�TW[�[yUJWTW[��Z]U͌b��a�TW[�MVQOUI[��ITOǴb�º22.

4I�LQ[\QVKQ~V�Y]M�M[\IJTMKM�1JVڻ�)ZIJʅ�MV\ZM�TI�XWM[yI�a�TI�XZW[I�VW�LMRI�LM�O]IZLIZ�KQMZ\I�IVITWOyI�
KWV�TI�Y]M�UMVKQWVI�MV�LQ^MZ[W[�M[KZQ\W[�MV\ZM�TI�:M^MTIKQ~V�KWUW�Y]ZںǴV��ZMKQJQLI�MV�UWLW�[QV\u\QKW��
a�KWUW�N]ZYǴV��ZMKQJQLI�MV�UWLW�LQ[\QV\Q^W�W�LM\ITTILW���[QMVLW�TI�XZQUMZI�QVUMLQI\I�M�QV[\IV\nVMI��a�
TI�[MO]VLI�UMLQI\I�a�M`XIVLQLI�MV�MT�\QMUXW��8MZW��XWZ�W\ZW�TILW��MV�LQ^MZ[W[�XI[IRM[�LM�TI[�.]\͌ɷǴ\ 
ZMTI\Q^W[�IT�¹[MTTW�LM�TI�[IV\QLIL�U]PIUUILQIVIº��N]VKQ~V�Y]M�ZMQ^QVLQKI�MT�I]\WZ�XIZI�[y�UQ[UW��[M�
PIKM�]VI�KWZZMTIKQ~V�MV\ZM�MT�UWLW�XWu\QKW�LMT�TMVO]IRM�a�TI�KI\MOWZyI�LM�M[\M�¹[MTTWº��MT�K]IT��IÅZUI�
MV�U]KPI[�WKI[QWVM[�1JVڻ�)ZIJʅ��M[�KWV�ZM[XMK\W�IT�8ZWNM\I�KWUW�]V�¹KIJMTTWº��íIڻZI23��4I�MTMKKQ~V�LM�
M[\M�^WKIJTW�M[�[QOVQÅKI\Q^I"�LMZQ^I�LM�TI�ZIyb�íCIEڻCIEZCIE de la cual igualmente provienen los términos 
í]͌ڻZ��¹QV\]QKQ~Vº��a�íQڻZ��¹XWM[yIº��a�Y]M�ÅO]ZI��ILMUn[��MV�MT�KMV\ZW�LM�TI�^Q[Q~V�MV�MT�K]Z[W�LM�TI�K]IT�
MT�ìIaɽ�IJ[WZJM�TI�[]ZI�IT�ì]ڻIZǴ��¹4ںW[�8WM\I[º��=V�\M`\W�LM�TI[�.]\͌ɷǴ\�aporta precisiones sobre el 
XIZITMTW�Y]M�\ZIbI�1JVڻ�)ZIJʅ�MV\ZM�TI�N]VKQ~V�LMT�¹[MTTW�U]PIUUILQIVWº�a�MT�í]͌ڻZ que caracteriza 
IT�TMVO]IRM�XWu\QKW"�

®4I�KI\MOWZyI�LMT�[MTTW�U]PIUUILQIVW�M[�KWV�ZM[XMK\W�IT�-V^QILW�LM�,QW[�
KWUW�MT�LM�]V�¹KIJMTTWº�MV�ZMTIKQ~V�IT�ZM[\W�LM�[]�K]MZXW#�M[\W�XWZY]M�VW�[M�
lo percibe (a]íڻIZ]��Un[�Y]M�LM�NWZUI�OTWJIT�[QV�KWVWKMZTW��M[\I�^Mb"�a]ڻTIU]��
LM�UIVMZI�LQ[\QV\Q^I��I�M`KMXKQ~V�LM�IY]MTTW[�I�TW[�K]ITM[�,QW[�[M�TW[�PIKM�
KWVWKMZ�W�LM�IY]MTTW[�I�TW[�K]ITM[�uT�UQ[UW�[M�TW�ZM^MTI�a�TM�KZMMV��<IU-
JQuV�PI�[QLW�LM[QOVILW�KWUW�]V�¹KIJMTTWº��íIڻZI��MV�ZMTIKQ~V�KWV�MT�í]͌ڻZ, 
TI�XMZKMXKQ~V�[]\QT��-[\I�XMZKMXKQ~V�M[�IVnTWOI�I�IY]MTTI�Y]M�VW[�XMZUQ\M��
LMTIV\M�LM�]VI�X]MZ\I�KMZZILI�C���E�LM\MK\IZ�]V�UW^QUQMV\W�Y]M�[M}ITI�TI�
presencia en esa casa de un animal sin que se pueda saber exactamente a 
Y]u�M[XMKQM�XMZ\MVMKM�W�XMZKQJQZ��V]M^IUMV\M"�a]íڻIZ]��Y]M�[M�\ZI\I�LM�]V�
QVLQ^QL]W�[QV�Y]M�M[\MUW[�MV�XW[QKQ~V�LM�LM\MZUQVIZ�[]�QLMV\QLIL�C���E��-[�
en virtud de este carácter sutil que se lo designa como í]͌ڻZ, percepción sutil 
�a�VW�KWUW�‘ilm�¯24. 

,QKPW�LM�W\ZI�NWZUI��I�LQNMZMVKQI�LMT�8ZWNM\I�K]aW�UIVLI\W�N]M�XZWKTIUILW�I�TI�T]b�LMT�LyI��MT�¹[MTTW�
LM�TI�[IV\QLIL�U]PIUUILQIVIº�M[\n�LMLQKILW�I�XMZUIVMKMZ�MV�TI[�[WUJZI[#�I[y�KWUW�[][�QV\MZ^MV-
ciones en la esfera de la santidad requieren necesariamente de modalidades sutiles, de la misma for-
ma, es con un lenguaje ambivalente��V]\ZQLW�LM�[yUJWTW[�a�LM�UQ[\MZQW[�Y]M�uT�QV[\Z]aM�I�TW[�M[XQZQ\]ITM[�
LM�TW[�¹LW[�PWZQbWV\M[º�MV�TW[�KWVWKQUQMV\W[�M[W\uZQKW[�Y]M�M[\nV�JIRW�[]�K][\WLQI�

21 Fut.��11������
22 Fut.��1������)�M[\M�ZM[XMK\W�̂ ��\IUJQuV�5IíǴPQL�IT�I[ZǴZ��-LQ\WZI�:MOQWVIT�LM�5]ZKQI��-[XI}I���!!���X�����LMT�\M`\W�nZIJM�
23 Fut.��1���������������LWVLM�ÅO]ZIV�QV\MZM[IV\M[�QVLQKIKQWVM[�[WJZM�TI�KWVKM[Q~V�I�1JVڻ�)ZIJʅ�LM�M[\M�¹KIJMTTWº���111������
24 Fut.��111������
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>IZQW[�LM�TW[�\ZI\ILW[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��\ITM[�KWUW�MT�)VYǴں�U]OZQJ, el 3Q\ǴJ�ITڻ�)JǴLQTI o el <Ǵɫ�IT�ZI[ǴںQT, 
K]aI�KWUXZMV[Q~V�M[KIXI�I�]VI�TMK\]ZI�[]XMZÅKQIT��[WV�]V�\M[\QUWVQW�ÆIOZIV\M�LMT�KIZnK\MZ�[QJQTQVW�
que asume a menudo su enseñanza propiamente iniciática. Pero esto también es cierto en escritos 
K]aW�[MV\QLW�WJ^QW�M[�XMZNMK\IUMV\M�KWPMZMV\M��-V�U]KPW[�KI[W[��[QV�MUJIZOW��]V�M`IUMV�I\MV\W�LMT�
^WKIJ]TIZQW�MUXTMILW�XWZ�MT�ìIaɽ�XMZUQ\M�XWVMZ�IT�LM[V]LW�[QOVQÅKILW[�LM�]V�\QXW�U]a�LQNMZMV\M�I�
TW[�Y]M�QUXWVM�TI�T~OQKI�LM�TI�M`XW[QKQ~V��-[W�M[�TW�Y]M�WK]ZZM�MV�]V�\M`\W�Y]M�ÅO]ZI�MV�MT�KIXy\]TW�
 �LM�TI[�.]\͌ɷǴ\�KWV[IOZILW�I�TI�¹<QMZZI�LM�TI�:MITQLILº��M[M�U]VLW�QV\MZUMLQW�LWVLM�TW[�X]ZW[�QV-
\MTQOQJTM[�[M�ZM^Q[\MV�LM�]VI�NWZUI��UQMV\ZI[�Y]M�I�TI�QV^MZ[I��TW[�K]MZXW[�[WV�ITTy�LM�]VI�KWV[Q[\MVKQI�
[]\QT��-T�XI[IRM�MV�K]M[\Q~V�[M�QV[KZQJM�LMV\ZW�LM�]VI�[MZQM�LM�JZM^M[�a�KWTWZQLW[�ZMTI\W[�LWVLM�MT�I]\WZ�
LI�K]MV\I�LM�TI[�XIZ\QK]TIZQLILM[�XZWXQI[�LM�M[\M�¹WK\I^W�KTQUIº"�

®>Q�MV�M[\M�U]VLW��ZMTI\I�MT�ìIaɽ��]V�UIZ�PMKPW�LM�]VI�\QMZZI�\IV�Æ]QLI�
KWUW�MT�IO]I#�^Q�XQMLZI[��XMY]M}I[�a�OZIVLM[��U]\]IUMV\M�I\ZIyLI[�]VI[�
PIKQI� TI[� W\ZI[�� \IT� KWUW� MT� PQMZZW� PIKQI� MT� QUnV�� 2]V\ILI[� ]VI[� KWV� TI[�
otras, ellas no se pueden separar (TǴ� aIVNI̱QT]��I�UMVW[�Y]M�[M� QV\MZ^MVOI�
directamente, de la misma forma que se separa (a]ṈIT]��MT�PQMZZW�LMT�QUnV�
sin que él pueda oponerse. Pero, si se abstiene uno de hacerlo, estas piedras 
continúan adhiriéndose unas a otras durante una distancia determinada. 
+]IVLW�MTTI[�M[\nV�\WLI[�]VQLI[��\WUIV�TI�NWZUI�LM�]V�VI^yW��AW�UQ[UW�^Q�
CNWZUIZ[ME�LM�M[\I�NWZUI�]VI�XMY]M}I�MUJIZKIKQ~V�a�LW[�JIZKW[��+]IVLW�
]V�^MPyK]TW�M[�KWV[\Q\]QLW�LM�M[\I� NWZUI��CTW[�PIJQ\IV\M[E� TW�UM\MV�MV�MT�
IO]I��a�T]MOW�MUJIZKIV�XIZI�^QIRIZ�I�LWVLM�TM[�XIZMbKI��4I�K]JQMZ\I�LMT�
VI^yW�M[\n�PMKPI�LM�XIZ\yK]TI[�LM�IZMVI�W�LM�XWT^W�]VQLI[�]VI[�I�W\ZI[�LM�
]VI�UIVMZI�M[XMKyÅKI��¨2IUn[�PM�^Q[\W�VILI�Un[�UIZI^QTTW[W�Y]M�M[\W[�VI-
^yW[�LM�XQMLZI�JWOIVLW�[WJZM�]V�WKuIVW�LM�IZMVI	�<WLI[�TI[�MUJIZKIKQW-
VM[�\QMVMV�TI�UQ[UI�[QT]M\I#�MT�VI^yW�XW[MM�LW[�ÆIVKW[�LM\Zn[�LM�TW[�K]ITM[�
[M�aMZO]MV�LW[�MVWZUM[�KWT]UVI[�Un[�IT\I[�Y]M�TI�\ITTI�LM�]V�PWUJZM��-T�
XQ[W�LMT�VI^yW�XWZ�LM\Zn[�M[\n�I�TI�IT\]ZI�LMT�UIZ�[WJZM�MT�K]IT�[M�LM[XTIbI�
[QV�Y]M�]V�[WTW�OZIVW�LM�IZMVI�XMVM\ZM�IT�QV\MZQWZ¯��.

A primera vista, la interpretación de este relato tan extraño como fascinante parece pertenecer al 
LWUQVQW�LM�TI�WVQZWUIVKQI#�MV�^IVW�[QV�MUJIZOW�[M�J][KIZn�ITTy�TI�¹KTI^M�LM�TI�TMK\]ZIº�TI�K]IT��IY]y�
como siempre, reside simplemente en la elección de las palabras�Y]M��KWUW�[M�[IJM��MV�MT�KI[W�LMT�ìIaɽ�
IT�)SJIZ��VW�M[�RIUn[�IZJQ\ZIZQI��;M�WJ[MZ^I�I[y�Y]M�TW[�\uZUQVW[�KTI^M�Y]M�LIV�WZLMV�I�M[\M�ZMTI\W�
XMZ\MVMKMV�I�]V�̂ WKIJ]TIZQW�M[XMKyÅKW�LM�TI�XZW[WLQI�nZIJM��;Q�JQMV�JIɷZ es el término corrientemente 
empleado para designar el mar, es también la palabra que, en el léxico de la poética, sirve para de-
signar el metro�LM�]V�XWMUI��,M�TI�UQ[UI�NWZUI��ramal��Y]M�MV�MT�][W�KWZZQMV\M�[QOVQÅKI�¹IZMVIº��M[�
también la denominación de uno de los dieciséis metros que registra la prosodia clásica, mientras que 
el verbo NI̱ITI��Y]M�IXIZMKM�U]KPI[�^MKM[�MV�MT�\M`\W��ZMUQ\M�IT�¹QV\MZ^ITWº��NǴ̱QTI, que es igualmente 

�� Fut.��1��X����!�
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]VW�LM�TW[�MTMUMV\W[�LM�TI�Uu\ZQKI��-T�MUXTMW�LM�]VI�\MZUQVWTWOyI�MUXIZMV\ILI�KWV�MT�Tu`QKW�LM�TI�
XWu\QKI�nZIJM�VW�\QMVM�M^QLMV\MUMV\M�VILI�LM�NWZ\]Q\W��;Q\]ILI�MV�M[\M�KWV\M`\W��TI�PQ[\WZQI�LM�VI^yW[�
LM�XQMLZI�Y]M�JWOIV�[WJZM�]V�UIZ�LM�IZMVI�VW�M[�Un[�]V�LMTQZQW�WVyZQKW"�MT�VI^yW��[INʅVI��ZMXZM[MV\I�
a la YI̱ʅLI, el poema árabe clásico; las piedras inseparables, son las SITQUǴ\, las palabras que, unidas 
]VI[�I�W\ZI[��NWZUIV�̂ MZ[W[�K]aW�\W\ITQLIL�KWV[\Q\]aMV�MT�XWMUI#�TW[�LW[�ÆIVKW[�LMT�VI^yW�ZMXZM[MV\IV�
I�TW[�LW[�PMUQ[\QY]QW[�LMT�^MZ[W�a�TI[�LW[�KWT]UVI[�[M�ZMÅMZMV�I�TW[�LW[�¹XQTIZM[º��_I\IL, de la métrica 
nZIJM��,M�M[\I�NWZUI��MV�]V�TMVO]IRM�KZyX\QKW�MV�M`\ZMUW��MT�I]\WZ�LM�TI[�.]\͌ɷǴ\�nos quiere decir que 
TI�XWM[yI�M[�MT�UMLQW�XZQ^QTMOQILW�XIZI�̂ QIRIZ�XWZ�M[M�5]VLW�1UIOQVIT�LM�LWVLM�MTTI�UQ[UI�[M�WZQOQVI��
-[\W�VW�[QOVQÅKI�Y]M�[MI�TMOy\QUW�XIZI�uT�ZMK]ZZQZ�I�TI�I]LQKQ~V�XWu\QKI�KWV�UW\Q^W�LM�TW[�¹KWVKQMZ\W[�
M[XQZQ\]ITM[º�I�ÅV�LM�[][KQ\IZ�MT�u`\I[Q[�LM�TW[�XIZ\QKQXIV\M[��-V�U]KPW[�M[KZQ\W[��a�XIZ\QK]TIZUMV\M�
en el prólogo del :͌ɷ�IT�Y]L[�LWVLM�uT�[M�M`\QMVLM�XIZ\QK]TIZUMV\M�[WJZM�TI�K]M[\Q~V��1JVڻ�)ZIJʅ�[M�
UIVQÅM[\I�KWV\ZI�M[\I�XZnK\QKI�U]a�LQN]VLQLI�MV�[]�uXWKI��<WLW�M[\ILW�M[XQZQ\]IT�XZW^WKILW�XWZ�TI�
I]LQKQ~V�LM�^MZ[W[�M[��I�XZQWZQ��[W[XMKPW[W��X]M[�VILI�OIZIV\QbI�[]�^MZLILMZW�¹WZQOMVº�MV�TI�UMLQLI�
MV�Y]M�MT�ITUI��K~UXTQKM�LMT�5ITQOVW��MVK]MV\ZM�ITTy�]V�KQMZ\W�OWKM��-V�[]UI��I]VY]M�MT�TMVO]IRM�
poético puede asumir, llegado el caso, una función iniciadora en aquel que es apto para trascender 
TW[�TyUQ\M[�LMT�U]VLW�MUXyZQKW�a�XIZI�I[QZ�TI[�N]TO]ZIV\M[�ɷIYǴںQY��ZMITQLILM[��Y]M��XWZ�[]�VI\]ZITMbI��
escapan a toda representación intelectual, registrándolas en el lapso de un instante, de una forma 
OZnÅKI�a�[WVWZI��MV�VQVO�V�KI[W�LMJM�[MZ�]\QTQbILW�KWV�ÅVM[�\M�ZOQKW[�

<WLW�M[\W�\M[\QUWVQI�\IUJQuV�TI�QUXWZ\IVKQI�LM�TI�WJZI�XWu\QKI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�MV�TI�MKWVWUyI�LM�[]�
MV[M}IVbI�a�TI�I\MVKQ~V�Y]M�[M�TM�LMJM�XZM[\IZ��6W�M[�[MO]ZIUMV\M�[QV�ZIb~V�Y]M�uT�]\QTQbI�IT\MZVI\Q^I-
UMV\M��MV�TI�UIaWZyI�LM�[][�M[KZQ\W[��MT�UWLW�XWu\QKW�a�MT�UWLW�LQ[K]Z[Q^W�LMT�TMVO]IRM��aI�Y]M�KILI�
]VW�\QMVM�[]�ZIb~V�LM�[MZ��)�M[\M�ZM[XMK\W�M[�VW\IJTM�Y]M�KILI�]VW�LM�TW[�����KIXy\]TW[�LM�TI[�.]\͌ɷǴ\ 
[M�QVQKQI�KWV�]V�^MZ[W�LMT�K]IT�MT�I]\WZ�QVLQKI�M`XZM[IUMV\M�Y]M�I[]UM�]VI�N]VKQ~V�VWu\QKI"�

®;IJML��LMKTIZI�1JVڻ�)ZIJʅ�I�XZWX~[Q\W�LM�TI�YI̱ʅLI�Y]M�IJZM�MT�KIXy\]TW���!�
de las .]\͌ɷǴ\��Y]M�M[\M�XWMUI��a�M[\W�M[�KQMZ\W�XIZI�KILI�]VW�LM�TW[�XWMUI[�
Y]M�QVI]O]ZIV�TW[�KIXy\]TW[�LM�M[\M�TQJZW��VW�XZWK]ZI�Un[�Y]M�ZM[]UQZ�W�
KWUMV\IZ�IY]MTTW�Y]M�TI�M`XW[QKQ~V�LMT�KIXy\]TW�LM\ITTIZn��4I�XWM[yI�CY]M�
ÅO]ZI�MV�MT�XZMT]LQW�LM� KILI� KIXy\]TWE� NWZUI�XIZ\M� QV\MOZIT�LM� TI� M`XTQ-
KIKQ~V�LMT�\MUI�LMJI\QLW�MV�MT�KIXy\]TW��-V�KWV[MK]MVKQI��IY]MTTW�Y]M�[M�
MVK]MV\ZM�MV]VKQILW�ITTy�no está repetido en el curso de la exposición. Con-
viene examinar los poemas en tanto que aportan una explicación sobre el 
\MUI�LMT�KIXy\]TW��IT�QO]IT�Y]M�M[�XZMKQ[W�M`IUQVIZ�TI�M`XW[QKQ~V�MV�XZW[I��
-[\W[�XWMUI[�KWV\QMVMV�LI\W[�ZMTI\Q^W[�IT�\MUI�M[\]LQILW�que no se encuentran 
formulados�MV�MT�LM[IZZWTTW�LMT�KIXy\]TW���¯��.

-[\I�M`PWZ\IKQ~V�I�M[KZ]\IZ�[]�WJZI�XWu\QKI�VW�PI�[QLW�[QVW�M[KI[IUMV\M�M[K]KPILI�XWZ� TW[� QV^M[-
\QOILWZM[� a� M[\I� ^MZ\QMV\M�LMT� XI\ZQUWVQW� ISJIZy� XMZUIVMKM� MV�WKKQLMV\M�� MV� OZIV�UMLQLI�� KWUW�

�� Fut���11��X������
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terra incognita��-V�ZMITQLIL�[M�WJ[MZ^I�]V�NMV~UMVW�IVnTWOW�MV�MT�[MVW�UQ[UW�LM�TI�¹M[K]MTIº�ISJIZy��
QVKT]aMVLW�[]�ZIUI�Y]M�XWLZyI�LM[QOVIZ[M�KWUW�¹QZIVyº�MV�[MV\QLW�TI\W��=V�[QUXTM�OWTXM�LM�^Q[\I�IT�
:MXMZ\WZQW�/MVMZIT�LM�7[UIV�AIPQI�M[�[]ÅKQMV\M�XIZI�KWV[\I\IZ�Y]M�[Q�JQMV�TW[�M[KZQ\W[�MV�XZW[I�LM�
1JVڻ�)ZIJʅ��MV�XIZ\QK]TIZ�TW[�.]̱̱͌, han generado multitud de comentarios en todas las lenguas ver-
náculas del Islam, no ocurre lo mismo con sus escritos en verso. Cinco solamente de las treinta obras 
poéticas que le son atribuidas se conoce que han sido objeto de comentarios. Incluso suponiendo que 
M[\I�TQ[\I�VW�M[�MV�IJ[WT]\W�M`PI][\Q^I��TW�K]IT�[QV�L]LI�M[�KQMZ\W���LM�\WLI[�NWZUI[�UIVQÅM[\I�Y]M�TI�
WJZI�XWu\QKI�LMT�ìIaɽ�IT�)SJIZ�PI�PMKPW�KWZZMZ�U]KPW�UMVW[�\QV\I�Y]M�[]�WJZI�MV�XZW[I��6W�M[�Y]M�
VW�PIaI�XWM\I[�MV\ZM�[][�LQ[KyX]TW[�KMZKIVW[�W�TMRIVW[#1ڻ�ZǴYʅ��U���� !���ɪǴUʅ��U����!����XIZI�KQ\IZ�
[~TW�ITO]VW[��[WV�QT][\ZM[�ZMXZM[MV\IV\M[�LM�]VI�\ZILQKQ~V�XWu\QKI�LM�QV[XQZIKQ~V�ISJIZy�MV�TMVO]I�XMZ-
[I#ڻ�)NʅN �IT�,ʅV�<QTQU[ǴVʅ�M[�QO]ITUMV\M�MT�I]\WZ�LM�]V�,ʅ_ǴV de gran renombre. Y lo que es más, el 
primer comentario de la famosa <ǴںQaaI�LM�1JV�IT�.ǴZQȦ�M[�TI�WJZI�LM�]V�ISJIZy��;IڻL�IT�,ʅV�.IZOǴVʅ�
�U��������Y]QMV�[M�QV[XQZ~�XIZI�KWUXWVMZTI�MV�TI[�WJ[MZ^IKQWVM[�^MZJITM[�LM�̰ILZ�IT�,ʅV�9͌VI_ʅ��
LQ[KyX]TW�UIaWZ�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��9ǴíǴVʅ��<QTQU[ǴVʅ��9Ia̱IZʅ�a��U]KPW�Un[�\IZLM��6ǴJ]T][ʅ��[QO]MV�[][�
XI[W[��6W�N]M�MV\WVKM[�XWZ�QVKIXIKQLIL�XIZI�IXZMKQIZ�TI�XWM[yI�Y]M�TW[�ZMXZM[MV\IV\M[�LM�TI�M[K]MTI�
ISJIZy�PIV�XZQ^QTMOQILW�TI�WJZI�MV�XZW[I�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�ZM[XMK\W�LM�[]�WJZI�MV�^MZ[W��K]aI�M`Q[\MVKQI�
VW�QOVWZIJIV��9]M�MTTW[�PIV�[QLW�MVKMO]MKQLW[��IT�QO]IT�Y]M�TW[�WKKQLMV\ITM[��XWZ�TI�ZQY]MbI�^MZ\QOQ-
VW[I�LM�TI�UM\INy[QKI�ISJIZy�\IT�KWUW�[M�LM[XTQMOI�MV�TW[�.]̱̱͌�IT�ɷQSIU��LM�MTTW�VW�KIJM�L]LI��-[�[QO-
VQÅKI\Q^W�XWZ�W\ZW�TILW�Y]M��MV�[]�OZIV�UIaWZyI��TW[�QV\uZXZM\M[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��M[XMKQITUMV\M�IY]MTTW[�
Y]M�XMZ\MVMKMV�I�TI�KWZZQMV\M�¹QZIVyº��PIV�KMV\ZILW�[]�ZMÆM`Q~V�[WJZM�TW[�.]̱̱͌�Y]M��]VI�a�W\ZI�^Mb��
VW�PIV�LMRILW�LM�KWUMV\IZ�PI[\I�V]M[\ZW[�LyI[��8WZ�W\ZW�TILW��X]MLM�Y]M�MT�KWUMV\IZQW�LMT�<IZɫ]UǴV�
IT�Ií_ǴY�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�UQ[UW�M[KZQJQ~��PIaI�LQ[]ILQLW�I�[][�LQ[KyX]TW[�QVUMLQI\W[�a�XW[\MZQWZM[�I�
MUXZMVLMZ�]VI�\IZMI�IVnTWOI��4I�QV\MZXZM\IKQ~V�M`\ZMUILIUMV\M�KWUXTMRI��QVKT][W�[WÅ[\QKILI��MV�MT�
[MV\QLW�VWJTM�LMT�\uZUQVW��Y]M�MT�ìIaɽ�LI�I�[][�XZWXQW[�^MZ[W[�VW�LMRIV�LM�LM[KWVKMZ\IZ�I�K]ITY]QMZI�
Y]M�MUXZMVLI�[]�TMK\]ZI�a�LMU]M[\ZIV�PI[\I�Y]u�X]V\W�MT�TMVO]IRM�XWu\QKW�I[]UM�MV�uT�]V�KIZnK\MZ�
PMZUu\QKW��1JVڻ�)ZIJʅ�TW�IÅZUI�XWZ�TW�LMUn[�M`XZM[IUMV\M�MV�MT�XZMNIKQW�LMT�¹/ZIV�,ʅ_ǴVº��LMKTI-
ZIVLW�Y]M�uT�][I�MV�[][�^MZ[W[�]V�TMVO]IRM�KWLQÅKILW�a�Y]M�VW�KWV^QMVM��MV�KWV[MK]MVKQI��I\MVMZ[M�I�
[]�[MV\QLW�WJ^QW"�K]ITY]QMZI�[MI�MT�[yUJWTW�Y]M�MUXTMM��uT�VW�\QMVM�MV�^Q[\I�W\ZI�KW[I�Y]M�¹TI[�KQMVKQI[�
LQ^QVI[�a�[M}WZQITM[º��-[�XZMKQ[IUMV\M�M[\W��MV�[]UI��TW�Y]M�LQNMZMVKQI��[MO�V�uT��I�TI�XWM[yI�XZWNIVI�
�TI�LM�TW[�XWM\I[�I�¹Y]QMVM[�QV[XQZIV�TW[�LMUWVQW[º�a�Y]M�LMV]VKQI�TI�[]ZI�����LM�TI�XWM[yI�Uy[\QKI��TI�
LM�TW[�PWUJZM[�¹I�Y]QMVM[�I[Q[\M�MT�M[XyZQ\]�[IV\Wº�XIZI�ZMXZWL]KQZ�TI�M`XZM[Q~V�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��-[\W[�
�T\QUW[��KWUW�TW[�XZQUMZW[��KIV\IV�IT�IUWZ�Y]M�TM[�KWV[]UM�a�MV�\uZUQVW[�I�UMV]LW�QLuV\QKW[��8MZW��
Un[�ITTn�LM�TW[�ZW[\ZW[�U�T\QXTM[�Y]M�TM�XZM[\MV�a�LM�TW[�VWUJZM[�Y]M�TM�I[QOVMV��M[�MT�-\MZVW��[~TW�
jT��Y]QMV�KMTMJZI�[]�PQUVW��7K]ZZM�KWV�TI�XWM[yI��LM[\IKI�I�M[\M�ZM[XMK\W�1JVڻ�)ZIJʅ��, lo mismo que 
KWV�TW[�IVQUITM[�Y]M�[M�WNZMKMV�MV�[IKZQÅKQW"�LM[LM�MT�UWUMV\W�MV�Y]M�[M�K]UXTM�MV�VWUJZM�LM�,QW[��
TI�QVUWTIKQ~V�M[�[IV\QÅKILI#�MV�KI[W�KWV\ZIZQW��[]�KIZVM�M[�QTyKQ\I��-V\ZM�TI�¹XWM[yI�KMV[]ZIJTMº��íQڻZ�
UIȨU͌U��a�TI�¹XWM[yI�TWIJTMº��íQڻZ�UIɷU͌L���TI�LQNMZMVKQI�LM�ZIVOW�[WTW�M[\n�ZMTIKQWVILI�KWV�TI�QV\MV-
ción que la origina.

�� Fut.��111��X������
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,M�M[\I�NWZUI��I�TI�K]M[\Q~V�LWOUn\QKI�Y]M�[]JaIKM�MV�\WLW�MT�XZ~TWOW�LMT�¹/ZIV�,ʅ_ǴVº��[Q�,QW[�PI�
prohibido al Profeta el uso del lenguaje poético, ¿no es preciso deducir que este modo de expresión es 
por naturaleza�^QT'���MT�ìIaɽ�IT�)SJIZ�ZM[XWVLM�XWZ�TI�VMOI\Q^I��4I�XWM[yI�X]MLM�[MZ�N]MV\M�LM�T]b�MV�\IV\W�
MT�M[XyZQ\]�Y]M�TM�QV[]ÆI�^QLI�[MI�]V�M[XyZQ\]�LM�^MZLIL��<IT�M[�MT�KI[W��QVLQKI�MT�ìIaɽ�MV�TI[�.]\͌ɷǴ\, de 
ɶI[[ǴV�QJV�̓ǴJQ\��Y]M�KWUX][W�XWMUI[�XIZI�LMNMVLMZ�MT�PWVWZ�LMT�8ZWNM\I��Y]QMV�TM�PIJZyI�LQKPW"�
¹0IJTI��¨WP�ɶI[[ǴV	��X]M[�MT�M[XyZQ\]�[IV\W��IT�Z͌ɷ�IT�Y]L[ʅ��\M�I[Q[\QZn�UQMV\ZI[�\��LMÅMVLI[�MT�PWVWZ�LMT�
-V^QILW�LM�,QW[º��¹8MV[IL�X]M[��KWUMV\I�MT�ìIaɽ��Y]M�uT�M[�KWUW�IY]MT�Y]M�PIJTI�LM�,QW[�por ,QW[�
(aIV͂QY]ڻ�IVQ�4TǴP�JQ�4TǴP���¨X]M[�MV�M[M�KI[W�IY]MT�Y]M�[M�M`XZM[I�K]IVLW�uT�PIJTI�M[�[]�;M}WZ	º� .

“Todo aquello que contiene este ,ʅ_ǴV -puede leerse en el prólogo de la “Colección de los conoci-
UQMV\W[�LQ^QVW[º��M[�LQK\ILW�LQ^QVW��[IV\I� QV[XQZIKQ~V�LMT�-[XyZQ\]��PMZMVKQI�[]JTQUM�a�J]MVI���º�!. 
1JVڻ�)ZIJʅ��TW�LI�I�MV\MVLMZ��VW�[M�KWV[QLMZI�KWUW�MT�I]\WZ�stricto sensu de sus versos; no lo es, dice 
que “es un escriba (SǴ\QJ��Y]M�\ZIV[UQ\M��muqayyid��IY]MTTW�Y]M�TM�LQK\I�TI�QV[XQZIKQ~V�LQ^QVIº30. Mu-
KPI[�IÅZUIKQWVM[�[QUQTIZM[�M[\nV�XZM[MV\M[�MV�MT�XZ~TWOW�LMT�,ʅ_ǴV�IT�UIڻǴZQN" “Mencionaré en este 
libro, que he titulado +WTMKKQ~V�LM�TW[�KWVWKQUQMV\W[�LQ^QVW[�a�TI[�[]\QTMbI[�[M}WZQITM[� una parte de aquello que 
,QW[�PI�KWTWKILW�MV�UQ�TMVO]I�������a�MV�TW�K]IT�aW�VW�PM�PMKPW�VQVO�V�][W�LM�TI�ZMÆM`Q~V��X]M[�\WLW�
XZWKMLM�LM�QV[XQZIKQWVM[�[M}WZQITM[��LM�TW�Y]M�QV[]ÆI�MT�-[XyZQ\]���º31��,M�NWZUI�U]a�[WTMUVM�LMKTIZI�
IT�\uZUQVW�LM�TI�QV\ZWL]KKQ~V"�¹-V�\WLW�IY]MTTW�Y]M�aW�MV]VKQW��[MI�MV�XZW[I�W�MV�^MZ[W��VW�PIa�VQ�
una _Ǵ_, ni una NǴں��VQ�]VI�XIZ\yK]TI�LMUn[��VQ�RIUn[�TI�UMVWZ�ZML]VLIVKQIº32. Pero, ¿no es esto, en 
LMÅVQ\Q^I��ITOW�KIZIK\MZy[\QKW�LM�TI�QVQUQ\IJTM�:M^MTIKQ~V�LQ^QVI'�:MKWZLMUW[�Y]M�[MO�V�MT�I]\WZ�LM�
las .]\͌ɷǴ\��el discurso divino, estando necesariamente exento de toda imperfección, hace que la apa-
ZQKQ~V�LM�]VI�XITIJZI�MV�MT�+WZnV��QVKT][W�LM�]VI�[QUXTM�XIZ\yK]TI��KWUW�\IUJQuV�LM�[]�ZMXM\QKQ~V�W�
su omisión- responda a una necesidad que no es jamás QV[QOVQÅKIV\M. Pero esto no impide que entre “las 
ZM^MTIKQWVM[º�a�¹TI�:M^MTIKQ~Vº�M`Q[\I�]VI�LQ[\QVKQ~V�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�VW�XZM\MVLM�WK]T\IZ��IÅZUIVLW�
también�I�XZWX~[Q\W�LM�[]�XWM[yI"

¹A�u[\M�VW�M[�]V�+WZnV�VQ�]V�4QJZW�ZM^MTILW�
[QVW�]V�[MKZM\W�Y]M�\ZI[XI[I�UQ�KWZIb~Vº33.

�  Fut.��1>��X�����
�! 1JQL���N�����
30 ,ʅ_ǴV�IT�UIڻǴZQN��UIV][KZQ\W�LM�TI�*QJTQW\MKI�6IKQWVIT�LM�8IZy[��N�����
31 1JQL���N����J�
32 1JQL��� N����J�� �4I�_Ǵ_�a� TI� NǴں� [WV� TM\ZI[�LMT�ITQNI\W�nZIJM��¹]º�a�¹N º���XMZW� \IUJQuV�[WV�OZIUI\QKITUMV\M�
KWVR]VKQWVM[�U]a� KWU]VM[� MV� MT� QLQWUI�� K]aI� XZM[MVKQI� ]� WUQ[Q~V� OMVMZITUMV\M� VW� IT\MZI� MT� [MV\QLW� LMT�
M[KZQ\W��6��LMT�<��
33 ,ʅ_ǴV�IT�UIڻǴZQN��UIV][KZQ\W�LM�TI�*QJTQW\MKI�6IKQWVIT�LM�8IZy[��N�����J�
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��4I�ZMNMZMVKQI�LM�TI[�ÅO]ZI[�IY]y�KQ\ILI[�ZMUQ\M�\IUJQuV�I�]V�IZKPQ^W�LM�QUnOMVM[�Y]M�X]MLM�KWV[]T\IZ[M�MV�
MT� [QO]QMV\M� MVTIKM"� P\\X"��QJVIZIJQ[WKQM\a�M[�;KZQX\[�,WK]UMV\W[�RW[MUQO]MTX]MZ\I�1JVG)ZIJQGKITQOZINIG
ZIJMG!UIZ��GQT][\ZIKG\M`\WG��XLN �
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:M[]T\I�MV�^MZLIL�[QOVQÅKI\Q^W�MT�QUXWZ\IV\M�T]OIZ�Y]M�WK]XIV�TW[�KWV\MVQLW[�a�TI�^Q[Q~V�LMT�U]VLW�
XZWXQW[�LMT�[]Å[UW�MV�TI�ZMVW^IKQ~V�LM�TI[�IZ\M[�XTn[\QKI[�nZIJM[�KWV\MUXWZnVMI[��M[XMKQITUMV\M�LM�
TI�KITQOZINyI��a�K~UW�TI�ÅO]ZI�a� TI�WJZI�LM�1JV� �ZIJʅ�XW[MMV�]VI�XWLMZW[I�XZM[MVKQI(ڻ QV[XQZILWZI�
MV�LQKPI[�IZ\M[��-[�M^QLMV\M�Y]M�TI�LQUMV[Q~V�M`Q[\MVKQIT�a�MT�^ITWZ�]VQ^MZ[IT�LM�TW[�M[KZQ\W[�LMT�OZIV�
Uy[\QKW�U]ZKQIVW��I[y�KWUW�TI�JMTTMbI�NWZUIT�a�[MUnV\QKI�LM�[]�TMVO]IRM�XIZIL~RQKW��Un[�TI�XW\MVKQI�
\ZIV[U]\ILWZI� Y]M� KWVKMLM� IT� IUWZ�� TI� QUIOQVIKQ~V�� TI� TQJMZ\IL� KZMILWZI� a� TI� ^Q[Q~V� QV\MZQWZ� a�
M[XQZQ\]IT�LMT� [MZ�P]UIVW��PI� QUX]T[ILW�I�U]KPW[� IZ\Q[\I[� a� KITyOZINW[� nZIJM[� IK\]ITM[� I�V]\ZQZ[M�
LM�[]�TMOILW��Y]M�MV�V]UMZW[I[�KQZK]V[\IVKQI[�PI�[QLW��a�M[��XMZ[MO]QLW�a�KMV[]ZILW��KWV�MT�ÅV�LM�
ZM^Q\ITQbIZ�]V�IZ\M��a�]V�QVLQ^QL]W�nZIJM��Y]M�I[XQZI�I�TQJMZIZ[M�\IV\W�LM�TI�WZ\WLW`QI�\MWT~OQKI��UWZIT�
a�XWTy\QKI�QUXMZIV\M��KWUW�LM�TW[�ZyOQLW[�KnVWVM[�M[\u\QKW[�a�[WKQITM[�PMZMLILW[��+WV\MUXTIZ�I�1JV�
�]ZIJʅ�MV�MT�M[XMRW�LM�TI�KITQOZINyI�KWV\MUXWZnVMI�VW[�TTM^I�I�ZMKZMIZ�TW[�KWVKMX\W[�N]VLIUMV\ITM(ڻ
LMT�UIaWZ�OV~[\QKW�LMT�Q[TIU��LM�]V�TILW��a��LM�W\ZW��VW[�QV^Q\I�I�KWUXIZ\QZ�TW[�[MV\QUQMV\W[��IVPMTW[�
a�XMZXTMRQLILM[�LMT�[MZ�nZIJM�a�U][]TUnV�KMZKIVW�I�VW[W\ZW[��-[�KQMZ\W�Y]M�^MZMUW[�[]�XMV[IUQMV\W�
a�TI[�[]\QTMbI[�LM�[]�QVOMV\M�]VQ^MZ[W�ÅTW[~ÅKW�a�[QUJ~TQKW�KWVLMV[ILW[�XWZ�TI[�IZ\M[�KITQOZnÅKI[�MV�
MT�UWTLM�LM�ITO]VI[�NZI[M[��XWMUI[�a�K]ILZW[�KITQOZnÅKW[��Y]M�I�^MKM[�TTMVIV�TI[�XnOQVI[�LM�TQJZW[�LM�
IZ\Q[\I��[QMUXZM�Un[�[QV~X\QKW[�Y]M�XIVWZnUQKW[���XMZW�VW�XWZ�MTTW�LMRIV�LM�[MZ�M[I[�IXZW`QUIKQWVM[�
akbaríes�[]ÅKQMV\MUMV\M�M^WKILWZI[�LM�XIZ\M�M[MVKQIT�LM�[]�QVKWVN]VLQJTM�QUIOQVIZQW�a�ZMXZM[MV\IV�
]VI�M`KMTMV\M�ZM^Q\ITQbIKQ~V�LM�[]�KZMLW��6W�M[\IUW[��WJ^QIUMV\M��IV\M�WJZI[�LM�MZ]LQKQ~V�a�IVnTQ[Q[��
[QVW�NZMV\M�I�KZMIKQWVM[�XTn[\QKI[�XZM^Q[\I[�XIZI�TI�QVUMLQI\Mb�LM�KQMZ\I�KWV\MUXTIKQ~V�[MV[WZQIT��Y]M�
VW�ZMV]VKQIV�\IUXWKW�I�\ZIV[UQ\QZ�[IJMZM[�a�W�I�XZW^WKIZ�]V�QUXIK\W�\ZIV[NWZUILWZ�MV�MT�ITUI�LMT�
M[XMK\ILWZ2�

8]MLM� LMKQZ[M� Y]M� N]M� I�UMLQILW[� LMT� [QOTW�@@�� W� XWKW� IV\M[�� K]IVLW�U]KPW[� IZ\Q[\I[� nZIJM[� a�
U][]TUIVM[�QV\MV\IZWV�ZMVW^IZ�TI[�IZ\M[�XTn[\QKI[�LM�[][�ZM[XMK\Q^W[�T]OIZM[�LM�WZQOMV��ZMK]XMZIVLW�
KWUXWVMV\M[�OMV]QVW[�LM�[]�\ZILQKQ~V�IZ\y[\QKI�M�QVKWZXWZIVLW�TW[�XZWKMLQUQMV\W[��\uKVQKI[�a�X]V\W[�
LM�̂ Q[\I�LM�TI[�̂ IVO]IZLQI[�WKKQLMV\ITM[��KWV�TI[�Y]M�PIJyIV�MV\ZILW�MV�KWV\IK\W�XWZ�LQ^MZ[W[�KWVL]K\W[��
4I�KITQOZINyI�W��Un[�I�V��TW[�[QOVW[�LM�TI�M[KZQ\]ZI�nZIJM��[M�MZQOQMZWV�LM[LM�MT�XZQVKQXQW�MV�MTMUMV\W�
N]VLIUMV\IT�LM�QLMV\QLIL��Y]M�XZWV\W�LMUW[\Z~��ILMUn[��]VI�[WZXZMVLMV\M�KIXIKQLIL�XIZI�I[]UQZ�

��0M�KWUMV\ILW�M[\W[� \MUI[�MV�La aventura del cálamo. Historia, formas y artistas de la caligrafía árabe��/ZIVILI��
-LQT]`������� �KIXy\]TW[���a�����MV�Libertad e innovación. Caligrafía árabe contemporánea �KI\nTWOW�LM� TI�M`XW[QKQ~V�
LMT�UQ[UW�VWUJZM� M`PQJQLI� MV�+I[I�ÎZIJM�LM�5ILZQL� a�+~ZLWJI��� ML�� LM� 2��5��8]MZ\I�>yTKPMb��5ILZQL��
+I[I�ÎZIJM�<]ZVMZ��������a�Un[�M[XMKyÅKIUMV\M�MV�¹-T�KWZIb~V�XMZKQJM�TW�Y]M�VW�KIX\I�TI�^Q[\I��+ITQOZINyI�
nZIJM�KWV\MUXWZnVMI�M�QV[XQZIKQ~V�[]Nyº��MV�))�>>���Conciencia: imagen y concepto. Cuadernos del Círculo de Estudios 

Espirituales Comparados, ;M^QTTI��)TMOWZyI��������XX������� ���LMT�Y]M�MT�XZM[MV\M�\M`\W�M[�]VI�ZM^Q[Q~V�NWKITQbILI�
MV�1JVڻ�)ZIJʅ��[WJZM�Y]QMV�I}ILW�W\ZI[�KITQOZINyI[��)OZILMbKW�IY]y��]VI�^Mb�Un[��TI�IUIJQTQLIL�KWV�Y]M�^IZQW[�
LM� TW[� IZ\Q[\I[� K]aI� WJZI� [M� KWUMV\I� I� KWV\QV]IKQ~V�UM� PIV� []UQVQ[\ZILW� M[KZQ\W[�� KI\nTWOW[�� QUnOMVM[� a�
ZMÆM`QWVM[�[WJZM�[]�IZ\M��XZQVKQXITUMV\M�5]VQZ�)T�;PIIZIVQ��2ITQL�)T�;IIQ��6RI�5IPLIW]Q�a�0I[[IV�5I[[W]La�
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TI[�Un[�̂ IZQILI[�M`XTWZIKQWVM[�OZnÅKI[�a�XTn[\QKI[�LM�TI�KWV\MUXWZIVMQLIL��4I[�̂ IVO]IZLQI[�IZ\y[\QKI[�
nZIJM[�a�U][]TUIVI[�KWV[QLMZIZWV�MV[MO]QLI�IOW\ILW�MT�VMWKTI[QKQ[UW�KITQOZnÅKW�W\WUIVW��JI[ILW�
MV�MT�K]ILZW�LM�KWV\MVQLW�XQILW[W��KWV�NZI[M[�KI[Q�M`KT][Q^IUMV\M�KWZnVQKI[��LMT�0ILQb�W�PIOQWOZnÅKI[��
Y]M�[M�INMZZI�I�VWZUI[�QVIUW^QJTM[�a�IT�][W�KI[Q�M`KT][Q^W�LM�TI�\QV\I�VMOZI�[WJZM�MT�NWVLW�JTIVKW��
ZML]KQMVLW�TI�KZMI\Q^QLIL�LMT�IZ\Q[\I�I�TI�LQ[\ZQJ]KQ~V��MVKIJITOIUQMV\W�a�MV\ZMTIbIUQMV\W�LM�TM\ZI[�a�
XITIJZI[��a�Y]M�[]MTM�MVUIZKIZ�TI[�WJZI[��ILMUn[��KWV�IUX]TW[W[�a�^IK]W[�WZVI\W[�^MOM\ITM[��ÆWZITM[�
W�OMWUu\ZQKW[��;M�XZWL]KM�I[y�]VI�\MUXZIVI�M[KQ[Q~V�MV\ZM�Y]QMVM[�XZW[QO]MV�TI�\ZILQKQ~V�W\WUIVI�
a�Y]QMVM[�TI�LM[KIZ\IV��TW�K]IT�^I�MV�XIZITMTW�KWV�LW[�^Q[QWVM[�LMT�U]VLW�LQIUM\ZITUMV\M�WX]M[\I[�
�[QV�MV\ZIZ�IY]y��KTIZW�M[\n��MV�TW[�UI\QKM[�"� TI�Y]M�WX\I�XWZ�TI�VWZUI�a�MT�WZLMV�[WKQIT�a�\MWT~OQKW�
M[\IJTMKQLW[��a�TI�Y]M�[M�ILMV\ZI�MV�TI�J�[Y]MLI�XMZ[WVIT�a�MV�TI�Z]X\]ZI�KWV�K]ITY]QMZ�M[\Z]K\]ZI�
M[\u\QKI��XWTy\QKI�a�ZMTQOQW[I�TQUQ\ILWZI��4I�XZQUMZI�WXKQ~V�\]^W�MV�TW[�XIy[M[�nZIJM[�]VI�QUXWZ\IV\M�
ZMNMZMVKQI�MV�4I�-[K]MTI�LM�8MZNMKKQWVIUQMV\W�+ITQOZnÅKW��IJQMZ\I�MV��!���MV�-T�+IQZW��I[y�KWUW�
MV�MT�\ZIJIRW�LM�QUXWZ\IV\M[�KITyOZINW[�LM�1ZIY��;QZQI��8ITM[\QVI��2WZLIVQI��;]LnV��MT�5IOZMJ�a�W\ZW[�
XIy[M[��Y]M�NWZRIZWV�MT�ZMVIKQUQMV\W�KITQOZnÅKW�nZIJM�KWV\MUXWZnVMW�[WJZM�TW[�XZQVKQXQW[�LM�TI�M[K]MTI�
W\WUIVI��A��I]VY]M�TI[�UIOVyÅKI[�ZMITQbIKQWVM[�LM�M[\I�M[K]MTI��MV�TI�Y]M�U]KPW[�^MV�TI�QUIOMV�LM�
TI�¹^MZLILMZI�KITQOZINyI�nZIJMº��KWUW�TI[�LM�ɶǴUQL�ITڻ�ǳUQLʅ��MT�KuTMJZM�KITyOZINW�\]ZKW�Y]M��\ZI[�TI�
MTQUQVIKQ~V�LM�TI�OZINyI�nZIJM�LM�TI�V]M^I�<]ZY]yI�LM�)\I\]ZS��P]JW�LM�MUQOZIZ�IT�nZMI�IZIJ~NWVI��W�
TI[�LM�;IaaQL�1JZǴPʅU��5]ɷIUUILڻ�)JL�IT�9ǴPQZ�a�W\ZW[�U]KPW[�UIM[\ZW[�LM�TI�KQ\ILI�-[K]MTI�LM�
8MZNMKKQWVIUQMV\W�+ITQOZnÅKW�LM�-T�+IQZW��W�LM�TI[�LM�5]ɷIUUIL�0ǴíQU�LM�*IOLIL���!����!�����
a�TW[�[QZQW[�ɶQTUʅ�ɶIJJǴJ��V���!�!���*ILI_ʅ�IT�,QZǴVʅ��U���!�����MT�TQJIVu[�6I[ʅJ�5ISǴZQU��a�\IV\W[�
Un[��Y]M�OWbIZWV��a�OWbIV��LM�IUXTQI�LQN][Q~V�a�ILUQZIKQ~V#�W\ZW[�IZ\Q[\I[�nZIJM[�a�U][]TUIVM[��KWV�
U]KPI��XWKI�W�VQVO]VI�NWZUIKQ~V�KITQOZnÅKI�KTn[QKI�LQMZWV�MT�XI[W��ZM^WT]KQWVIZQW�MV�MT�UWUMV\W�
a� KWV\M`\W� [WKQIT� MV�Y]M� TW�LQMZWV��LM� MTMOQZ� TI� OZINyI� nZIJM� KWUW�MTMUMV\W� KIZLQVIT�LM� []�WJZI��
XMZW�TQJMZILI�LM�TW[�KnVWVM[�LMT�VMWKTI[QKQ[UW�KITQOZnÅKW�¹I�TI�\]ZKIº��8IZI�MTTW��J][KIZWV�V]M^I[�
\uKVQKI[��NWZUI[�a�KWV\MVQLW[��MV\ZM�TW[�Y]M�IÆWZI�KWV�^QOWZ��XZMKQ[IUMV\M��MT�LQ[K]Z[W�[]Ny�� TW�Y]M�
[M� XZWL]KQZn�� ILMUn[�� \IV\W� MV� TI[� ^IZQILI[� XZWX]M[\I[� LM� TI� TTIUILI� ɷ]Z͌NʅaI� �KITQOZIÅ[UW� nZIJM�
KWV\MUXWZnVMW��KWUW�MV�TI[�Un[�M[\ZQK\IUMV\M�KITQOZnÅKI[��Y]M�IJZQMZWV�]VI�\MZKMZI�^yI�LQ[\IV\M�
XWZ�QO]IT�LMT�VMWKTI[QKQ[UW�LM�TI�M[K]MTI�W\WUIVI�a�LM�TI�KQ\ILI�ɷ]Z]NʅaI��)Y]y�KWV^QMVM�[M}ITIZ�Y]M��
IT�LyI�LM�PWa�� TI�M[K]MTI�KITQOZnÅKI�\]ZKI�M`XMZQUMV\I�]VI�ZMVW^ILI�NWZ\ITMbI�� QUX]T[ILI�LM[LM�MT�
1:+1+)��:M[MIZKP�+MV\MZ�.WZ�1[TIUQK�0Q[\WZa��)Z\�IVL�+]T\]ZM���KWV�[MLM�MV�-[\IUJ]T��I[y�KWUW�
XWZ�W\ZI[�QV[\Q\]KQWVM[�LM�LQ^MZ[W[�M[\ILW[�nZIJM[�M�Q[TnUQKW[��MV�TI�Y]M�TI�\MUn\QKI�a�^Q[QWVM[�[]NyM[�VW�
\QMVMV�IXMVI[�KIJQLI��[QV�MUJIZOW��X]M[\W�Y]M�M`XZM[IV�]V�]VQ^MZ[W�M`Q[\MVKQIT�a�M[\u\QKW�MV�M[MVKQI�
LQ^MZOMV\M�
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4)�,15-6;1Õ6�-@1;<-6+1)4�A�;15*Õ41+)�,-�4);�4-<:);�-6�4)�ɶ=:͋.ʄA)�
Î:)*-

4W[� QVQKQW[� LM� TI� ɷ]Z͌NʅaI� �KITQOZIÅ[UW� nZIJM�UWLMZVW�� M[\nV�UIZKILW[� XWZ� TI� ^ITWZIKQ~V� \M~ZQKI�
a� MT� MUXTMW� LM� TI[� TM\ZI[� LMT� ITQNI\W� �ɷ]Z͌N��� a� I� ^MKM[� LM� XITIJZI[� W� JZM^M[� NZI[M[�� XIZI� KZMIZ� ]VI�
IJ[\ZIKKQ~V�XQK\~ZQKI�M[XMKyÅKIUMV\M�nZIJM��-[\I�M[\u\QKI�KWVMK\I��QVKT][W�LM�UIVMZI�M`XTyKQ\I��KWV�
XZQVKQXQW[�OMVuZQKW[�LMT�[]Å[UW��I]VY]M�MV�[][�KWUQMVbW[�VW�\ZI[TIL~�M`XZM[IUMV\M�I�[]�XZWL]KKQ~V�
TW[�\M`\W[�[]NyM[��XMZW�[y�[]�LQUMV[Q~V�XWu\QKI��M`Q[\MVKQIT�a�TQJMZILWZI��8IZ\M�LM�MTTW�[M�KWV[\I\I�aI�MV�
TI�M`XMZQMVKQI�LM�5ILʅɷIڻ�=UIZ���!�!��������I�Y]QMV�[M�KWV[QLMZI�N]VLILWZI�LM�TI�ɷ]Z͌NʅaI��KWV�[]�
M`XW[QKQ~V�¹1UnOMVM[�IJ[\ZIK\I[�LM�TI[�TM\ZI[�nZIJM[º�MV�MT�5][MW�+WZKWZIV�LM�?I[PQVO\WV��MV��!�!��
a�KWV�MT�UIVQÅM[\W�MV�QVOTu[�Y]M�X]JTQK~�\Q\]TILW�¹4I�KITQOZINyI�nZIJM��MTMUMV\W�LM�QV[XQZIKQ~V�MV�
MT�IZ\M�IJ[\ZIK\Wº���MV�MT�Y]M�TI�XQV\WZI�LM�WZQOMV�[QZQW�MV[ITbI�TI�XW\MVKQI�^Q[]IT�LMT�¹IZIJM[KWº��XWZ�
[]�XW\MVKQI�IJ[\ZIK\I��[]�LQUMV[Q~V�UI\MUn\QKI�a�XWZ�TI�TQJMZ\IL�a�¹MT�X]ZW�M[XyZQ\]�Uy[\QKWº�Y]M�TW�
IVQUI#�XIZ\QMVLW�LM�Y]M�MT�LQ[M}W�IZU~VQKW�M[\n�MV�MT�WZQOMV�LM�\WLI�KZMIKQ~V��MV�KWVKWZLIVKQI�KWV�MT�
XZQVKQXQW�KWZnVQKW�LM�TI�XMZNMKKQ~V�a�IZUWVyI�]VQ^MZ[IT�LM�TI�+ZMIKQ~V��a�LM�Y]M�¹TI�M[KZQ\]ZI�nZIJM�M[�
·I�LMKQZ�[]aW��MT�Un[�XMZNMK\W��ZQKW�a�IV\QO]W�LM�TW[�LQ[M}W[º��XWZ�TI�̂ MZ[I\QTQLIL��MVMZOyI�a�[QUJWTQ[UW�
LM�[][�TM\ZI[��Y]M�\ZI[KQMVLMV�KWV�U]KPW�MT�[QUXTM�LMKWZI\Q^Q[UW��TI�XQV\WZI�[M�XZWXWVM�[]XMZIZ�TI�
M[KTMZW[Q[�Y]M�[]NZyI�MT�IZ\M�nZIJM�QVKWZXWZIVLW�MT�OZIÅ[UW�I�TI�XQV\]ZI"�¹KILI�TM\ZI�LMT�ITQNI\W��MV�
\IV\W�NWZUI�IJ[\ZIK\I��K]UXTM�]V�[QOVQÅKILW�M[XMKyÅKW��a�LQKPI[�TM\ZI[��KWV�[][�LQNMZMVKQI[��[WV�MV�
TI�M`XZM[Q~V�]VI�N]MV\M�LM�QV[XQZIKQ~V��4I�TM\ZI�aǴ¼�\QMVM�]VI�ZMTM^IV\M�a�XWLMZW[I�XMZ[WVITQLIL�KWV�
U]KPW[�[QOVQÅKILW[#�TI�TM\ZIڻ�IaV��[QV�MY]Q^ITMV\M�MV�QVOTu[��M[�]VI�TM\ZI�XW\MV\M�a�IK\Q^I�KWV�LQ^MZ[W[�
[MV\QLW[�\IUJQuV��X]M[�MT�VWUJZM�LM�TI�TM\ZI�[QOVQÅKI�N]MV\M�LM�IO]I�W��I[QUQ[UW��MT�WRW�KWV�MT�Y]M�
XMZKQJQUW[#�TI�TM\ZI�TǴU�WNZMKM�UW^QUQMV\W[�[]\QTM[�a�U][QKITM[º��LM�TW�Y]M�\ZI\I�LM�M`\ZIMZ�¹NWZUI[�
LQVnUQKI[�a�M`XZM[Q^I[�LM�XMV[IUQMV\Wº��KWUXZWJIVLW��ILMUn[��Y]M�TI[�TM\ZI[�nZIJM[�QVÆ]yIV�KWV�
N]MZbI�MV�W\ZW[�IZ\Q[\I[��XZMKQ[IUMV\M�XWZ�[]�LQUMV[Q~V�[QUJ~TQKI���

-T�M`QTQW��W�MT�M`\ZI}IUQMV\W��a�MT�^QIRM��KWVLQKQ~V�M[MVKQIT�\IUJQuV�LMT�[]Å[UW��a�MV�M[XMKQIT�LM�1JV�
��ZIJʅ��[MI�UW\Q^ILW�XWZ�ZIbWVM[�MKWV~UQKI[��XWTy\QKI[�W�LM�W\ZI�yVLWTM��QVKT]aMVLW�MT�M`QTQW�QV\MZQWZ(ڻ
QVKQLQ~�LQZMK\IUMV\M�MV�TI�V]M^I�M[\u\QKI�a�TI�IJZQ~�I�W\ZW[�U]VLW[��)[y�[]KMLQ~�KWV�TI�XZWXQI�5ILʅɷI�
��!���TTǴP��V(�ڻUIZ�a�KWV�JI[\IV\M[�LM�M[\W[�IZ\Q[\I[��KWUW�MT�[]LIVu[�?IYʅ=ڻ��������K]aI�M[\u\QKI�LM�
¹4I�K]IZ\I�LQUMV[Q~Vº��KWV�Y]M�LMVWUQV~�I�[]�V]M^I�XQV\]ZI�KITQOZnÅKI��[~TW�TTMO~�I�KWVKMJQZ��[MO�V�
M`XTQKI��\ZI[�ZM[QLQZ�MV�4WVLZM[�I�XIZ\QZ�LM��!����a�\ZI[�MT�KIV[IVKQW�Y]M�TM�XZWL]RW�TI�M[K]MTI�W\WUIVI�
MV�TI�Y]M�[M�QVQKQ~#�IPWZI�ZWUXM�KWV�TW[�K~LQOW[�\ZILQKQWVITM[�LM�KWXQIZ�MT�+WZnV��MVUIZKIUQMV\W[��

��+Q\W�XWZ�TI�\ZIL]KKQ~V�IT�nZIJM�LM�M[\M�UIVQÅM[\W�ZMITQbILI�XWZ�ìIZJIT�,ǴOQZ�MV�IT�ɶ]Z͌NʅaI�ITڻ�IZIJʅaI��.IVV�
_I�P]_ʅaI��-T�KITQOZIÅ[UW�nZIJM��)Z\M�M�QLMV\QLIL���*MQZ]\���!!�, XX����!����.

��Ibid.��XX����������
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\y\]TW[�� ^WKITQbIKQ~V�� \QV\M[�� M\K��� XIZI� KMV\ZIZ[M� MV� TW[� KIZIK\MZM[� IQ[TILW[� a� MVQOUn\QKW[�LMT� QVQKQW�
LM�ITO]VI[�IbWZI[�KWZnVQKI[��\IUJQuV�TTIUILW[�¹IT�ɷ]Z͌N �IT�V͌ZǴVʅaIº"�TM\ZI[�W�KIZIK\MZM[�T]UQVW[W[���
M`XTWZIVLW� TI[� XW[QJQTQLILM[� XTn[\QKI[� LM� ]VI[� ÅO]ZI[� Y]M� [M� LQ[\QVO]MV� LM� TI[� LM� W\ZW[� ITNIJM\W[�
XWZ�¹TI�KWV\QV]QLIL��ZQ\UW�a�IJ]VLIVKQI�LM�NWZUI[º���a�PIKQMVLW�IÆWZIZ��KWV�ZMVW^ILI�~X\QKI��MT�
UQ[\MZQW� a� TI� XW\MVKQITQLIL� [QUJ~TQKI�� QVLMÅVQJTM�� LM� LQKPW[� KIZIK\MZM[��,M�UIVMZI� [MUMRIV\M�� MT�
ɪIUʅT�ɶIU͌Lʅ� �V��*IOLIL���!�����Y]M�[M� QV[\IT~�XZWV\W�MV�8IZy[��LWVLM�M[\]LQ~�MV� TI�-[K]MTI�LM�
*MTTI[�)Z\M[�a�KWV�8QKIJQI��KWVÅM[I�Y]M�MV�TW[�L]ZW[�UWUMV\W[�LM�[WTMLIL�a�M`\ZI}IUQMV\W�^Q^QLW[�
MV�.ZIVKQI�ZMXI[IJI�TW[�UIV][KZQ\W[�nZIJM[�LM�TI�*QJTQW\MKI�6IKQWVIT�LM�8IZy[�KWV�TI�M[XMZIVbI�LM�
PITTIZ�]VI�V]M^I�M[\u\QKI�nZIJM��TQJZM�LMT�IKILMUQKQ[UW�a�LM�TW[�KnVWVM[�LM�TI�KITQOZINyI�\ZILQKQWVIT��a�
[MV\QZ[M�I[y�IT�UQ[UW�\QMUXW�nZIJM�a�UWLMZVW��IVQUILW��XWZ�W\ZW�TILW��IT�^MZ�Y]M�IZ\Q[\I[�KWUW�8I]T�
3TMM�QV\MOZIJIV�TI�OZINyI�TI\QVI�MV�[][�WJZI[���+WUW�5ILʅɷIڻ�=UIZ��[M�QV\MZM[~�XWZ�MT�[]ZZMITQ[UW�
�TQJMZIKQ~V�LMT�QVKWV[KQMV\M��WVQZQ[UW��M\MZVW�NMUMVQVW��UM\INy[QKI�������PI[\I�[M�TM�TTMO~�I�KWV[QLMZIZ�
¹MT��VQKW�[]ZZMITQ[\I�QZIY]yº��a�XMZ\MVMKQ~�IT�KuTMJZM�/Z]XW�LM�*IOLIL��LMT�Y]M�PIa�Y]M�LM[\IKIZ�I�
ìǴSQZ�ɶI[IV�ǳT�;I»ʅL����!����������ÅO]ZI�KIZLQVIT�LM�TI�XTn[\QKI�QZIY]y�a�nZIJM�LM�TI�[MO]VLI�UQ\IL�
LMT�[QOTW�@@��a�K]aI�ZMTIKQ~V�KWV�MT�[]Å[UW�N]M�VW�[~TW�QV\MTMK\]IT�a�IZ\y[\QKI��[QVW�XZWN]VLIUMV\M�
ZMÆM`Q^I�a�^Q\IT��LM� TW�Y]M�LMR~� \M[\QUWVQW�MV�U]KPW[�LM� [][�M[KZQ\W[�a�XQV\]ZI[��-T�UIVQÅM[\W�LM�
¹4I�]VQLQUMV[QWVITQLILº��IT�*]ڻL�IT�_ǴɷQL���XWZ�uT�ZMLIK\ILW��KWUQMVbI�W\WZOIVLW�I�TI�TM\ZI�M[KZQ\]ZI�
MT�^ITWZ�LM�¹LQUMV[Q~Vº�KWV[\Q\]QLI�LM�¹UW^QUQMV\W� �ɷIZISI��a�WZQMV\IKQ~V� �Q\\QɫǴɷ�º��VW�LM�¹\MUIº�
�UI_Ȧ͌ڻ��� KWUW� MV� TI� KITQOZINyI� \ZILQKQWVIT�� XWZ� TW� Y]M� QV^Q\I� I� ZM\WZVIZ� IT� OZIÅ[UW�� K]aW� ¹X]ZW�
^ITWZ� NWZUITº� TW� KWV^QMZ\M� MV� MT� ^MPyK]TW� QLMIT� XIZI� ZMK]XMZIZ� ¹TW[� ^MZLILMZW[� ^ITWZM[� LMT� IZ\Mº��
ZMXZM[MV\ILW[� XWZ� ¹TI� IJ[\ZIKKQ~Vº� �\IɫZʅL��� �T\QUI� M\IXI� M^WT]\Q^I� LMT� IZ\M� KWV\MUXWZnVMW�� MV� []�
WXQVQ~V��I�\ZI^u[�LM�TI�K]IT�MT�IZ\Q[\I�M`XZM[I�XWZ�MV\MZW�[]�TQJMZ\IL��+WV�ìǴSQZ��MT�/Z]XW�LM�*IOLIL�
LMT����QUXZQUM��ILMUn[��]V�KTIZW�[MTTW�[]Ny�I�[]�M[\u\QKI"�TI�ÅVITQLIL�LMT�IZ\M�M[�¹MTM^IZ�MT�aW�P]UIVW�
I�[]�Un[�MTM^ILW�VQ^MT�LM�P]UIVQLIL��M[�LMKQZ��M`XZM[IZ�TI�M`Q[\MVKQI�LM�[]�aW�P]UIVW�I�TW�TIZOW�
LM�\WLI[�TI[�M\IXI[��LM[LM�MT�QV[\IV\M�LM�[]�KZMIKQ~V�PI[\I�MT�LM�[]�M`\QVKQ~V�������º��WJRM\Q^W�Y]M�[~TW�
[M�ITKIVbI�XWZ�UMLQW�LM�TI�]VQLQUMV[QWVITQLIL��M[�LMKQZ��KWV�TI�XZnK\QKI�LMT�KITQOZIÅ[UW��MV�\IV\W�
Y]M� ¹UW^QUQMV\W� KWV\MUXTI\Q^W�LMT� [MZ�P]UIVW�MV� []�VQ^MT� K~[UQKW� M`Q[\MVKQITº��)[y� [M� TWOZIZn��
XWZ�W\ZW�TILW��]VI�KWU]VQKIKQ~V�MV\ZM�MT�IZ\Q[\I�a�MT�M[XMK\ILWZ��IT�Y]M�[M�\ZIV[UQ\M�TI�M`XMZQMVKQI�
KWV\MUXTI\Q^I�LMT�IZ\Q[\I��VW�KWUW�UMZI�[MV[IKQ~V�^Q[]IT��[QVW�MV�\IV\W�M`XMZQMVKQI�M`Q[\MVKQIT�LM�
XMZNMKKQ~V�P]UIVI��-V�M[\M�KWV\M`\W��ìǴSQZ�KQ\I�MV�MT�UIVQÅM[\W�TI�QLMI�LM�5IZKW[�MT�/V~[\QKW��[��
11�L��+���LM�Y]M�¹MT�K]MZXW�LM�TI�^MZLIL�M[\n�KWUX]M[\W�XWZ�TI[�TM\ZI[�LMT�IJMKMLIZQWº��a�IT�ÅT~[WNW�a�
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QUXZM[KQVLQJTM[�[WJZM�PQ[\WZQI�LM� TI�KITQOZINyI�a�LMT�IZ\M� Q[TnUQKW[��MV� TW[�Y]M�KWVKQJM� TI�KITQOZINyI�
nZIJM�KWUW�]VI�M\IXI�LMKQ[Q^I�MV� TI�M^WT]KQ~V�PIKQI� TI�IJ[\ZIKKQ~V� QVQKQILI�MV� TI[�IV\QO]I[�IZ\M[�
UM[WXW\nUQKI["�KWV[QLMZI�MT�K�ÅKW��XWZ�MRMUXTW��KWUW�M^WT]KQ~V�LM�TI�M[KZQ\]ZI�UQ[UǴZʅ��MV�TI�Y]M�[M�
IJ[\ZIMV�MTMUMV\W[�LM�TI�^QLI�VI\]ZIT��XIZI�ìǴSQZ��MT�K�ÅKW��[WJZM�\WLW�MT�ÆWZQLW��KWV[MZ^I�TI[�QLMI[�LM�
NMZ\QTQLIL�a�KWVNZWV\IKQ~V�LM�TI�ZMITQLIL�XZWXQI[�LMT�IV\QO]W�IZ\M�UM[WXW\nUQKW��a�[M�XMZNMKKQWVIV��
OZIKQI[� I� TW[� XZQVKQXQW[� IXWZ\ILW[� XWZ� MT� Q[TIU� LM� TI� ]VQKQLIL� �\I_ɷʅL��� TI� IJ[\ZIKKQ~V� �\IɫZʅL��� TI�
I[KMV[Q~V��»]Z͌ɫ��a�MT�UW^QUQMV\W��ɷIZISI�!��KWVKMX\W[�\WLW[�MTTW[�[]UIUMV\M�IK\Q^W[�MV�MT�IKMZ^W�[]Ny��
,M[LM�TI�XMZ[XMK\Q^I�a�XZnK\QKI�LM�ìǴSQZ�ǳT�;IڻʅL��MT�IZ\Q[\I�IK\]IT�[M�[Q\�I��XWZ�KWV[QO]QMV\M��MV�]V�
TIZOW�XZWKM[W�Y]M�VIKM�MV�[][�IVKM[\ZW[�LM�TI[�XZQUMZI[�KQ^QTQbIKQWVM[�UM[WXW\nUQKI[��KWVNWZUILI[�
XZMKQ[IUMV\M�[WJZM�MT�LM[IZZWTTW�LM�TW[�ITNIJM\W[��[M�M[XQZQ\]ITQbI�KWV�MT�Q[TIU��IV\M�\WLW�MV�[]�^MZ[Q~V�
M`Q[\MVKQITQ[\I�a�K~[UQKI�[]Ny��VW�ZQ\]ITQ[\I�a�WZ\WLW`I��a�KWV\QV�I�KWV�TI�M`XMZQMVKQI�IZ\y[\QKI�UWLMZVI�
MV�XW[�LMT�XMZNMKKQWVIUQMV\W�LMT�aW�LMV\ZW�LM�]V�]VQ^MZ[W�IJ[WT]\W��Ny[QKW�I�TI�^Mb�Y]M�\ZI[KMVLMV\M�� 
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a�IZ\Q[\I[�nZIJM[�LMT�[QOTW�@@��M[\]^W�IKWUXI}ILW�\IUJQuV�XWZ�TI�QVKWZXWZIKQ~V�I�TI�V]M^I�XTn[\QKI�
KITQOZINy[\QKI�LM� \M`\W[� []NyM[�� N]M[M�I� \ZI^u[�LM� TI� KWVNMKKQ~V�LM� TQJZW[�IZ\y[\QKW[� KWUXTM\W[�W��Un[�
PIJQ\]ITUMV\M�� [MTMKKQWVIVLW� JZM^M[� Un`QUI[�� ^MZ[W[� W� XWMUI[� M`XZM[Q^W[� LMT� V]M^W� UWLW� LM�
MV\MVLMZ�TI�̂ QLI��6RI�5IPLIW]Q��V��<�VMb���!����C.QO���E��XWZ�MRMUXTW��MT�IZ\Q[\I�XTn[\QKW�\]VMKQVW�KWV�
Un[�XZWaMKKQ~V�LM[LM�PIKM�LuKILI[��a�]VW�LM�TW[�IZ\Q[\I[�nZIJM[�KWV\MUXWZnVMW[�LM�UIaWZ�XZM[MVKQI�
QV\MZVIKQWVIT��[M�IKMZK~�MV�LQ^MZ[I[�WKI[QWVM[�IT�[]Å[UW�KWV�TI�IZZWTTILWZI�MVMZOyI�a�TI�XI[Q~V�Y]M�
TM�KIZIK\MZQbIV��;]�VI\]ZIT�a�KWVNM[ILI�QV[]UQ[Q~V�I�\WLW�TW�M[\IJTMKQLW�TM�TTM^~�I�KZMIZ�]VI�[QVO]TIZ�
M[\u\QKI�LM�TI�OM[\]ITQLIL��W�XTn[\QKI�LMT�[QOVW��KWUW�uT�UQ[UW�TI�TTIUI��LIVLW�^QLI�I�TW[�KIZIK\MZM[�
a�OZINMUI[�nZIJM[�XMZW�[QV�NWZUIZ�V]VKI�XITIJZI[��M^Q\IVLW�MV�\WLW�UWUMV\W�TI�¹I\IL]ZIº�LM�TI�
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KWU]VQKIKQ~V�^MZJIT��TW�Y]M�KI][~��a�[QO]M�KI][IVLW��XMZXTMRQLIL�MV�]V�X�JTQKW�IKW[\]UJZILW�I�TI�
TMK\]ZI�LMT�K]ILZW�KITQOZnÅKW�KTn[QKW��-T�XZWXQW�IZ\Q[\I�TW�M`XTQKI�KWUW�]VI�X]OVI�[QV�\ZMO]I�KWV\ZI�
MT�UQUM\Q[UW� a� TI� NW[QTQbIKQ~V� Y]M� uT�� KWUW� W\ZW[�� WJ[MZ^IV� MV� TI� K]T\]ZI� nZIJM� KWV\MUXWZnVMI��
¹-[KZQJW� [QV� M[KZQJQZº�� []MTM� ZMXM\QZ�5IPLIW]Q�� a� ¹^]MT^W� IT� TMOILW�VI\]ZITUMV\M�� XMZW�XIZI� [ITQZ�
LM� uT� W�� LM� TW� KWV\ZIZQW��UWZQZu� MV� uTº�� )T� TQJMZIZ� MT� [QOVW� LMT� K~LQOW� TQVO�y[\QKW� TM� KWVÅMZM� ]VI�
IJ[WT]\I�]VQ^MZ[ITQLIL��M[W�[y��¹IV\MZQWZ�I�\WLW�[QOVQÅKILWº�a�I�K]ITY]QMZ�UMV[IRM�M`XTyKQ\W��+WV�M[\M�
XZWKMLQUQMV\W�QV\MV\I�[]XMZIZ�TI�\ZILQKQWVIT�KWUXIZ\QUMV\IKQ~V�LM�TI[�IZ\M[�¹a�N]VLIZ�]VI�XWu\QKI�
XZWXQI��M[XMKQIT��Y]M�]VQÅY]M�TI[�IZ\M[�M�QV\MOZM�TW�^Q[]IT�a�TW�I]LQ\Q^W��MT�WRW�a�MT�WyLW��[QV�LQ[\IVKQI[�
MV\ZM�MT�XI[ILW�a�MT�XZM[MV\Mº��TW�Y]M�TM�PI�TTM^ILW�I�XIZ\QKQXIZ�\IUJQuV��R]V\W�KWV�W\ZW[�IZ\Q[\I[��MV�
XMZNWZUIVKM[�KWUW�¹4IVO]M�M\�4IVOIOM�LIV[�TM[�uKPIVOM[�MV�IZ\�XTI[\QY]Mº�W�¹+WZX�jKZQ\]ZMº��MV�TI�
Y]M�[]�OM[\]ITQLIL�OZnÅKI�[M�KWUJQVI�KWV�MT�\MI\ZW��TI�LIVbI�a�TI�U�[QKI��a�I�WXMZIZ�KWV\QV]IUMV\M�
KWV� TI[�Un[�LQ^MZ[I[� \uKVQKI[�a� [WXWZ\M[��LM[LM�MT� TQJZW�a�MT�XWZ\INWTQW��KIUXW[�XZQ^QTMOQILW[�LM� TI�
KITQOZINyI��PI[\I�TI�XQV\]ZI��TI�XQMT��MT�\IXQb��MT�KZQ[\IT�W�TI�M[K]T\]ZI��,M�[][�UIOVyÅKI[�WJZI[�QUXZM[I[�
LM[\IKIZu�IY]y�[][�LQ[M}W[�a�KITQOZIUI[�MV�LWZILW�XIZI�MT�TQJZW�4M�5IQ\ZM�L¼)UW]Z��8IZy[����������C.QO��
�����a��E���MV�KWTIJWZIKQ~V�KWV�MT�PQ[\WZQILWZ��M[KZQ\WZ�a�U][QK~TWOW�:WLZQOW�LM�BIaI[��5ILZQL���!����
MV�PWUMVIRM�I�1JVڻ�)ZIJʅ��MV�MT�Y]M�[M�QVKT]aMV�\M`\W[�LMT�<ZI\ILW�LMT�)UWZ�a�-T�QV\uZXZM\M�LM�TW[�LM[MW[ de 
IT�ìIaɽ�IT�)SJIZ��a�XIZI�MT�Y]M�5IPLIW]Q�\ZIJIR~�UW^QLW�XWZ�[]�INnV�LM�IV]TIZ�TI[�JIZZMZI[�MV\ZM�TW[�
X]MJTW[�a�TI[�K]T\]ZI[��IV[QI�LM�N][Q~V�KWV�MT�W\ZW�Y]M�KWUXIZ\M��WJ^QIUMV\M��KWV�Y]QMVM[�[M�QV[XQZIV�
MV�MT�[]Å[UW��,M�5IPLIW]Q�[WV��I[QUQ[UW��TI[�M[XTuVLQLI[�[MZQOZINyI[�Y]M�QT][\ZIV�MT�TQJZW�IZ\y[\QKW�
5IZǴ\QJ�ITڻ�QíY��Los grados del amor���!! ���ZMITQbILW�R]V\W�I�TI�VW^MTQ[\I�[I]Ly�:IɫǴ¼ڻ�ǳTQU��a�Y]M�LQ^QLQ~�
MV�\ZM[�XIZ\M[��XIZI�TI[�Y]M�KZM~�\ZM[�M[\QTW[�OZnÅKW["�M[\ZMTTI[��VWKPM[�a�ɶQɫǴb��VWUJZM�M[\M��T\QUW�LM�
TI�KWVWKQLI�ZMOQ~V�VWZWM[\M�LM�TI�8MVyV[]TI�)ZnJQOI��LWVLM�VIKQ~�MT�Q[TIU�a�[M�MVK]MV\ZIV��KWUW�M[�
[IJQLW��4I�5MKI�a�5MLQVI��A�I�]VI�ZMKQMV\M�a�[MTMK\I�ZM\ZW[XMK\Q^I�LM�[]�WJZI��M`X]M[\I�MV�5I[KI\M�
�7UnV��MV�������5IPLIW]Q�LIJI�MT�[QOVQÅKI\Q^W�\y\]TW�LM�?IɫL��u`\I[Q[���LM�\IV�KTIZI�M^WKIKQ~V�[]Ny��a�
Y]M�I[QUQ[UW�LMÅVM�[]�IJ[WT]\I�MV\ZMOI�IT�IZ\M�KWUW�NWZUI�LM�KWV[\Z]QZ�]V�aW�[QV�TQOIL]ZI[��[QMUXZM�
ZMVW^ILW�a�ZMVW^ILWZ�
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LMUW[\ZIVLW�UIM[\ZyI�MV�MT�M[\QTW�Lʅ_ǴVʅ�ɫITʅ��KWV�MT�Y]M�WJ\]^W�^IZQW[�XZMUQW[�MV� TI[�XZQVKQXITM[�
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���-`Q[\M�]VI�^MZ[Q~V�M[XI}WTI"�:WLZQOW�LM�BIaI[��1JVڻ�)ZIJʅ�LM�5]ZKQI��5IM[\ZW�LMT�IUWZ��[IV\W�P]UIVQ[\I�a�PMZMRM��
QT][\ZIKQWVM[�LM�6RI�5IPLIW]Q��+~ZLWJI��)TU]bIZI����� �
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WJ[\IV\M��XWZ�]VI�M[\QU]TIV\M�[QUJQW[Q[�MV\ZM�KITQOZINyI�a�XQV\]ZI��LM�TI�Y]M�VIKQ~�[]�KWVWKQLI�XQV\]ZI�
KITQOZnÅKI�W�KITQXQV\]ZI��MV�TI�Y]M�TI[�TM\ZI[��TW[�[QOVW[�I]`QTQIZM[��a�I�̂ MKM[�TI�XITIJZI��M�QVKT][W�TI�NZI[M�
W�MT�^MZ[W��KWJZIV�ITUI�XZWXQI�MV�XWu\QKI[�I\U~[NMZI[��UWL]TnVLW[M��OQZIVLW�MV�M[XQZIT��MTM^nVLW[M�
W�LM[KMVLQMVLW��MV^]MT\I[�MV�\MV]M[�a�[]\QTM[� T]UQVW[QLILM[��Y]M�XIZMKMV�XZW^MVQZ�Un[�LMT�PWVLW�
aW�LMT�IZ\Q[\I�Y]M�LMT�U]VLW�M`\MZQWZ���1V\MZQWZQbI�a�\ZIV[U]\I�TI[�[MV[IKQWVM[�Y]M�TM�XZWL]KMV�TI[�
KQ]LILM[��TW[�MLQÅKQW[��TI[�OMV\M[��TW[�XIQ[IRM[��KWUW�K]IVLW�KWV\MUXT~�MV�*IZKMTWVI�TI�IZY]Q\MK\]ZI�
LM�/I]Ly�W�M`XMZQUMV\~�MT�̂ IKyW�LMT�LM[QMZ\W�IZnJQOW�XWZ�XZQUMZI�̂ Mb��TW�Y]M�[M�UI\MZQITQb~�Un[�\IZLM�
MV�]VW�LM�[][�OZIVLM[�U]ZITM[��LM����`���U����XQV\ILW�MV�MT�5][MW�LM�*WVV��\Q\]TILW�¹<ZIV[Q\IVLW�
XWZ�MT�LM[QMZ\Wº���������KWV�KWTWZM[�XZWXQW[�LM�M[M�IUJQMV\M�a�KWV�KIZIK\MZM[�KWUW�XQV\ILW[�MV�TI�
IZMVI��a�]VI�[WTI�XITIJZI�TMOQJTM��ɶ]JJ� �)UWZ��� TI�XITIJZI�XZMLQTMK\I�LM�ITO]VW[�LM�TW[�¹KITyOZINW[�
ISJIZyM[º�MV�TW[�Y]M�MV[MO]QLI�VW[�^IUW[�I�ÅRIZ��2ITQL�)T�;IIQ�UIVQÅM[\I�Y]M�KWVKQJQ~�M[\M�U]ZIT�
KWUW� ]V� ^QIRM� M[XQZQ\]IT� MV� \WZVW� IT� WZQOMV� a� [MV\QLW� LM� TW� P]UIVW� a� []� LM[\QVW�� ;]� XIQ[IRQ[UW�
KITQOZnÅKW�M[XQZQ\]IT��W�IVyUQKW��KZMI�I\U~[NMZI[�K]I[Q�WVyZQKI[��[QMUXZM�V]M^I[�a�N]OIKM[��IOZ]XIVLW�
UI[I[�KZWUn\QKI[�a�KITQOZnÅKI[�KWUW�TI�QV\]QKQ~V�W�MT�[]JKWV[KQMV\M�TM�LQK\IV�I�[]�UIVW��PIKQuVLWTI[�
R]OIZ� W� [MZ� I\ZI^M[ILI[� XWZ� ]VI� MVQOUn\QKI� T]b� KZMILWZI� a� XW[QJQTQ\ILWZI� LM� TI� ^Q[Q~V�� LQKPW� [MI��
MV� \uZUQVW[� Ny[QKW[� I� TI� ^Mb� Y]M� []NyM[�� \IV� Y]MZQLW[� a� K]QLILW[� M[\W[� �T\QUW[� XWZ� MT� IZ\Q[\I�� 2ITQL�
M`\ZIM�I[QUQ[UW� TI�UI\MZQI�XQK\~ZQKW�OZnÅKI�LM� [][�U�T\QXTM[� TMK\]ZI[��7UIZ� 2IaaIU��*I]LMTIQZM��
*WZOM[��7K\I^QW�8Ib��+TIa\WV�-[PTMUIV��5IɷU͌L�,IZ_ʅí��7UIa��U]a�M[XMKQITUMV\M��TW[�UIaWZM[�
[]NyM[��1JVڻ�)ZIJʅ���.IZʅL�IT�,ʅV�ITڻ�)͂͂ǴZ��ΊITǴT�IT�,ʅV�IT�:͌Uʅ��IT�*Q[͂ǴUʅ��IT�6QٺIZʅ°��LM�Y]QMVM[��
VW�[~TW�\WUI�KWVKMX\W[��\y\]TW[�a�M`XZM[QWVM[�XIZI�[]�WJZI��[QVW�Y]M�[][�XMV[IUQMV\W[�[]OMZMV\M[��
PM\MZWLW`W[� a� ^Q[QWVIZQW[� V]\ZMV� []�U]VLW� QV\MZQWZ� a� []� IZ\M� KWUW� XZI`Q[� TQJMZILWZI� \MVLMV\M� I�
TI�LQ[WT]KQ~V�LMT�aW�MV�MT�W\ZW�a�MV�MT�IVKPW�U]VLW�LM�TI[�ZMITQLILM[�UI\MZQIT�M�QV\IVOQJTM��-V�M[\I�
LQVnUQKI��2ITQL�)T�;IIQ�^QMVM�MTIJWZIVLW�]VI�XMZ[WVIT�[QUJWTWOyI�LM�TI[�TM\ZI[�nZIJM[�QV[XQZILI�MV�MT�
[MV\QLW�WK]T\W�a�M`Q[\MVKQIT�Y]M�TM�LQW�TI�OVW[Q[�nZIJM��KWUW�M`XTQKI�I�XZWX~[Q\W�LMT�OZIV�U]ZIT�Y]M�
ZMITQb~�MV�LQKQMUJZM�LM������XIZI�+I[I�ÎZIJM�MV�5ILZQL��KWV�MT�UW\Q^W�XZQVKQXIT�LM�TI�TM\ZIڻ�IaV��
TM\ZI�ZMXZM[MV\I\Q^I�LM�TI�TMVO]I�nZIJM�a�LM�TI�IZIJQLIL��a�Y]M�XIZI�2ITQL�I\M[WZI����[QOVQÅKILW[��MV�
XIZITMTW�IT�V�UMZW�LM�TM\ZI[�LMT�ITQNI\W��� ��[]UnVLWTM�TIڻ�IaV�"�M[�[QOVW�LMT�IO]Iڻ��IaV"�N]MV\M���LM�TI�
XMZKMXKQ~V�^Q[]ITڻ��IaV"�WRW���a�[][�NWZUI[��IJQMZ\I[�W�MVTIbILI[��[QUJWTQbIV�LM[LM�MT�Un[�INIJTM�LM�TW[�
XnRIZW[��I�TI�OMVMZW[QLIL��TI�[ML�W�TI�XMZXTMRQLIL#�a�W\ZW�\IV\W��LQKM�LMT�ZM[\W�LM�TW[�KIZIK\MZM[�nZIJM[��
-[\M�U]ZIT�� TW�UQ[UW�Y]M�W\ZI[�U]KPI[� WJZI[� []aI[�� MV\ZM� MTTI[� MT�U]ZIT� Y]M�XQV\~� MV� TI� KQ]LIL�
UIZZWY]y�LM�)[QTI�MV�MT�^MZIVW�LM������MV�PWUMVIRM�I�TI[�ZM^]MT\I[�LM�¹TI�XZQUI^MZI�nZIJMº��IT�ZIJʅڻ�
ITڻ�IZIJʅ��C.QO���E��M[\n�OMVMZILW�a�OWJMZVILW�XWZ�LW[�OZIVLM[�SǴN�[��Y]M�2ITQL�KWV[QLMZI�[yUJWTW[�LM�
TI�WZLMV�KZMILWZI��MV�ZMNMZMVKQI�I�TI�M`XZM[Q~V�KWZnVQKI�3]V�NI�aIS͌V� �;u�a�N]M���+WZnV����������LM�
KMV\ZIT� QV\MZu[�MV�MT�XMV[IUQMV\W�[]Ny�� [WJZM� \WLW�MV�1JV� �ZIJʅ(ڻ 11��4W[�M[\QTW[�KITQOZnÅKW[�XW[MMV��

���+N��3Q\ǴJ�IT�aǴ��4ںQJZW�LM�TI�TM\ZI�aǴں���MV�:I[ǴںQT�1JVڻ�)ZIJʅ��ML��LM�ìQPǴJ�IT�,ʅV�ITڻ�)ZIJʅ��*MQZ]\���!!���XX��
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ILMUn[��XIZI�uT��]VI�M^QLMV\M�LQUMV[Q~V�M`XZM[Q^I"�MT�̈́]T]̈́�IXWZ\I�TI�XW\MVKQI�Y]M�IVQLI�MV�[]�NWZUI�
a�M[\Z]K\]ZI��MV�\IV\W�Y]M�MT�Lʅ_ǴVʅ�ɫITʅ��MT�Un[�L]TKM�a�U][QKIT�XIZI�uT��TM�PIKM�LM�KWV\ZIX]V\W�OZIKQI[�
I� []�ÆM`QJQTQLIL�a�U][QKITQLIL��4I� [MV[QJQTQLIL�U][QKIT�LM�M[\M�IZ\Q[\I�M[��I[QUQ[UW��U]a�MTM^ILI"�
¹4I�JMTTI�NWZUI�·LQKM��VW[�U]M^M�I�PIJTIZ��TI[�XITIJZI[�M[KZQ\I[�IK\Q^IV�V]M[\ZI�UMV\M�a�VW[�TTM^IV�
I�U]VLW[�QUIOQVIZQW[��4I�^Wb�a�TI[�K]MZLI[�LMT Y�ǴV͌V�QVÆ]aMV�MV�TW[�[MV\QLW[��KWUW�TI[�[]XMZÅKQM[�
KZWUn\QKI[�LM�]V�PMZUW[W�UW[IQKW�W�KWUW�MT�[WVQLW�LM�]VI�OW\I�LM�IO]I�IT�KIMZ�MV�TI�N]MV\M�LM�]VI�
KI[I�LIUI[KMVI��Y]M�[M�XIZMKM�I�[]�^Mb�I�TI�^Wb�LM�Y]QMV�PIJTI�W�IT�[WVQLW�LMT�KnTIUW�LM[TQbnVLW[M�
[WJZM�MT�XIXMT��-T�IZ\M�LM�TI�KITQOZINyI�M[�XIZI�Uy�MT�IZ\M�Y]M�UM�XMZUQ\M�IV]TIZ�TI[�LQNMZMVKQI[�MV\ZM�
TI[�JMTTI[�IZ\M[�a�TI[�QUXZM[QWVM[�[MV[WZQITM[º��+MV\ZW�+]T\]ZIT�.ZIVKu[�LM�,IUI[KW�����!���8WZ�MTTW��
KITQOZINyI�MV�U]KPI[�WKI[QWVM[�IV\M�MT�X�JTQKW�QV[XQZILW�XWZ�TW[�IKWZLM[�LM�]V�TI]LQ[\I�W�XWZ�UMTWLyI[�
WZQMV\ITM[�]�WKKQLMV\ITM[��¹KITQKWVKQMZ\W[º�MUXIZMV\ILW[�KWV�MT�[IUǴڻ��MV�TW[�Y]M�ZMXZWL]KM�^MZ[W[�LM�
TW[�[]NyM[�KTn[QKW[�a�LM�XWM\I[�nZIJM[�IK\]ITM[��-V�[][�KITQXQV\]ZI[��TI[�TM\ZI[�KWJZIV�ZQ\UW�a�PI[\I�^QLI�
QVLMXMVLQMV\M�LMV\ZW�LM�QUIOQVIZQI[�I\U~[NMZI[��I�^MKM[�KWV�[]I^QLIL��KWUW�MV�<MRMZ�KWV�T]b��������a�
Nubes LM�7K\I^QW�8Ib���������W\ZI[�̂ MKM[�KWV�UW^QUQMV\W[�MVuZOQKW[�MV�KIUJQIV\M[�LQZMKKQWVM[��KWUW�
en 1UXZM[Q~V�LM�TI�*IZKI�LM�6Wu����� ���\IUJQuV�KIaMVLW�MV�KI[KILI�LM[LM�MT�KQMTW��KI[W�LM�[]�PMZUW[I�
\MTI�MV�\WVW[�WKZM[�\Q\]TILI�La ciudad de los santos sufíes ���� ��C.QO���E��W�LQ[K]ZZQMVLW�MV\ZM�TI�\QMZZI�a�
MT�M[XIKQW��KWUW�MV�[]�>QIRM�M[XQZQ\]IT�LM�������-[XMKQIT�[QOVQÅKILW�[QUJ~TQKW�\QMVM�[]�QUXZW^Q[IKQ~V�
KWV�^IZQI[�\QV\I[�[WJZM�XIXMT�KWV�TI�NZI[M�<WLW�T]OIZ�VW�NMUQVQbILW�M[�XZM[KQVLQJTM��������LM�1JVڻ�)ZIJʅ��C.QO��
 E��]VI�LM�TI[�U]KPI[�UIVQNM[\IKQWVM[�LMT�-\MZVW�.MUMVQVW�Y]M�IÆWZIV�MV�TI�M[KZQ\]ZI�LMT�Uy[\QKW�
U]ZKQIVW��[WJZM�TI�Y]M�T]MOW�^WT^MZMUW[��a�[]�WJZI�QV[XQZILI�MV�El libro de arena�LM�*WZOM[���������KWV�
WKZM[�LM�NWVLW��OZ]M[W[�\ZIbW[�W[K]ZW[�a�TyVMI[�LM�[M]LWM[KZQ\]ZI�MV�LQ^MZ[W[�\WVW[�OIZIJI\MILI[�MV�
̈́]T]̈́�]VI[�[WJZM�W\ZI[��QV^MZ\QLI[��[QMUXZM�LQ[\QV\I[�M�QVKWUXTM\I[��ZMKWZLnVLWVW[�IY]MTTI�UM\nNWZI�LMT�
]VQ^MZ[W�\IV�[]Ny�KWUW�JWZOQIVI�LMT�U]VLW�K]IT�TQJZW�[QMUXZM�KIUJQIV\M��K]aI[�XnOQVI[��QVÅVQ\I[�a�
IJQMZ\I[�IT�UW^MZ�TI�IZMVI��[~TW�XMZUIVMKMV�]V�QV[\IV\M�IV\M�VW[W\ZW[�XIZI�VW�ZMXM\QZ[M�RIUn[��

2ITQL�)T�;IIQ�XIZ\QKQX~�KWV�WJZI[�QV[XQZILI[�MV�5IV͂QY�IT�͂IaZ��-T�TMVO]IRM�LM�TW[�XnRIZW[��LM�.IZʅL�IT�
,ʅV�ITڻ�)͂͂ǴZ��KWUW�¹-T�^ITTM�LM�TI�=VQKQLILº�a�W\ZI[��MV�TI�M`XW[QKQ~V�¹)Z\M�a�[]Å[UWº�WZOIVQbILI��
MV�������XWZ�+IZTW[�>IZWVI��MV\WVKM[�LQZMK\WZ�LMT�1V[\Q\]\W�+MZ^IV\M[�MV�,IUI[KW��a�M[\]LQW[W�I�[]�
^Mb�LMT�[]Å[UW�a�\ZIL]K\WZ�LM�IT�<Ǵ¼ʅaI�IT�S]JZo�LM�1JV�IT�.ǴZQȦ��-T�QV\uZXZM\M�LM�TW[�LM[MW[�a�LM�El esplendor 

LM�TW[�NZ]\W[�LMT�^QIRM��IUJI[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��,M�M[\I�U]M[\ZI��MV�TI�Y]M�\IUJQuV�M`X][W�KITQXQV\]ZI[�MV�
PWUMVIRM�I�:ǴJQڻI�ITڻ�)LI_ʅaI�a�IT�)VLIT][�MT�KuTMJZM�M[K]T\WZ�a�XQV\WZ�[QZQW�IÅVKILW�MV�1\ITQI��;ǴUʅ�
*]ZPǴV��V��)TMXW���!�!���[]JZIaIZu�IY]y�TI�KWV\ZQJ]KQ~V�LM�;ǴUʅ�5ISǴZQU �Vڻ��)Q\I\ڻ�)TQM��4yJIVW��
�!����C.QO��!E��PQRW�LMT�KITyOZINW�6I[ʅJ�5ISǴZQU��Y]M�]VM�I�[]�KWVLQKQ~V�LM�KITyOZINW�TI�LM�XWM\I��
QV^M[\QOILWZ�a�XZWNM[WZ�MV�*MQZ]\�a�-[\ILW[�=VQLW[�LM� TI� TQ\MZI\]ZI�a�XMV[IUQMV\W�[]NyM[��UI\MZQI[�

��������
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[WJZM�TI[�Y]M�PI�X]JTQKILW�LQ^MZ[W[�MV[IaW[��8WZ�[]�KWVLQKQ~V�LM�XWM\I�UWLMZVW�LM�ITQMV\W�[]Ny��;ǴUʅ�
5ISǴZQU�KITQOZINyI�I�^MKM[�[][�XZWXQW[�^MZ[W[�a�XMV[IUQMV\W[��MVZQY]MKQuVLW[M�MV\ZM�[y��XWZ�\IV\W��
[][�\ZM[�NIKM\I[�LM�KITyOZINW��XWM\I�a�MV[IaQ[\I��-V�]VW�LM�TW[�K]ILZW[�M`PQJQLW[�MV�¹)Z\M�a�[]Å[UWº��
NMKPILW�MV��!!���;ǴUʅ�5ISǴZQU�KITQOZINyI�TI�M`XZM[Q~V�KWZnVQKI�KIZI�IT�XMV[IUQMV\W�[]Ny�?I�3ǴVI�
)TTǴP�JQ�S]TTQ�íIaںQV�U]ɷʅ\IV��,QW[�\WLW�TW�IJIZKI���+WZnV�����������KWV�TMK\]ZI�LM�IZZQJI�IJIRW��\ZIbIVLW�
TI[�TM\ZI[�[~TW�KWV�K]Z^I\]ZI[�Y]M��MV�LQNMZMV\M[�\IUI}W[��[M�^IV�MV\ZMTIbIVLW�a�LIV�TI�[MV[IKQ~V�LM�
Y]M�TI�KITQOZINyI�ÆW\I�a�[M�MTM^I��IT�\QMUXW�Y]M�JZQTTI�M�QT]UQVI�KWV�]VI�\MV]M�T]b�^MZLW[I�]V�QVNWZUM�
a�XZWKMTW[W�]VQ^MZ[W��-V�TI�M`XW[QKQ~V�LMLQK~��I[QUQ[UW��]VI�KITQOZINyI�IT�Un[�KuTMJZM�XWMUI�LM�1JV�
�����ZIJʅ(ڻ���������a�[MO]ZIUMV\M�[]�\M`\W�Un[�KITQOZIÅILW��PQUVW�aI�LM�TI�QLMI�LMT�)UWZ�=VQ^MZ[IT�
a� LM� TI� IXMZ\]ZI� KWZLQIT� C.QO�� ��E"� ¹+IXIb� LM� IKWOMZ� K]ITY]QMZI� LM� MV\ZM� TI[� LQ^MZ[I[� NWZUI[�UQ�
KWZIb~V�[M�PI�\WZVILW"��-[�XZILW�XIZI�OIKMTI[�a�KWV^MV\W�XIZI�MT�UWVRM���XIZI�TW[�yLWTW[�\MUXTW��
3IڻJI�XIZI�MT�XMZMOZQVW#��M[� TI[�\IJTI[�LM�TI�<WZn�a�M[�MT� TQJZW�LMT�+WZnV���4I�ZMTQOQ~V�LMT�IUWZ��
[QOW�ILWVLM�[M�MVKIUQVM�[]�KIZI^IVI���Y]M�IUWZ�M[�UQ�LWK\ZQVI�a�UQ�NMº��LM�<IZɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY"�-T�
1V\uZXZM\M�LM�TW[�LM[MW[�#�5ISǴZQU�KITQOZINyI�MV�[]�K]ILZW�TI�XITIJZI�¹IT�ɶ]JJº��-T�IUWZ��MV�K�ÅKW�
LM�OZIV� NWZUI\W��KMV\ZIVLW� TI�KWUXW[QKQ~V��a� [WJZM�MTTI� [M�MTM^IV��MV�OZ]M[W�KnTIUW�K]Z[Q^W�� TW[�
LW[�^WKIJTW[�Y]M� TI�XZMKMLMV� �¹=LʅV]�JQ�LʅV���º�%�XZWNM[W� TI�ZMTQOQ~V�LMT����#�MT� ZM[\W�LM� TW[�^MZ[W[�
[WJZM^]MTIV��MV�^MZ\QKIT��PWZQbWV\IT�W�LQIOWVIT��MV�\WZVW�I�TI�M`XZM[Q~V�KMV\ZIT��-V�W\ZI�LM�[][�WJZI[��
KWV\MUXTIUW[�TMMUW[��MV�ÅV��]VW�LM�TW[�XWMUI[�[]NyM[�LMT�XZWXQW�;ǴUʅ�5ISǴZQU�KITQOZIÅILW[�XWZ�
MT�I]\WZ�C.QO����E"�¹-T�IUWZ�UM�KWVL]KM��MV�[]�M[XMRW��I[KMVLQMVLW��PIKQI�M[XMRW[�MV�TW[�Y]M��\ZI[�
MTTW[��IXIZMKMV�W\ZW[�M[XMRW[���)[y�TTMO]u�I�]V�]VQ^MZ[W�MV�MT�Y]M�^IO]u���a�MV�MT�Y]M�[QV�^Q[\I�VQ�P]MTTI�
UM�Y]MLuº��WJZI�LM��!!!�#�MT�XWM\I�KITyOZINW�PIKM�OITI�IY]y�LM�[]�KIZIK\MZy[\QKI�K]Z[Q^I�K]Z^QTyVMI�a�
WVL]TIV\M��MV�]VI�[WTI�\QV\I��I]VY]M�QV\MV[QÅKIVLW�TI[�XIZ\M[�LM�ITO]VI[�TM\ZI[��Y]M�Æ]aMV�W�^]MTIV�
PIKQI�MT�KQMTW�MV\ZMTIbnVLW[M�a�UMKQuVLW[M�]VI[�[WJZM�W\ZI[��-T�NWVLW��UWVWKZWUW��NWZUI�MÆ]^QW[�
a�T]KM[�JTIVKI[�Y]M�[]OQMZMV�TI�QUIOMV�LMT�N]MOW12��:MKWZLMUW[�TI�ZQKI�[QUJWTWOyI�LMT�M[XMRW�MV�TI�
TQ\MZI\]ZI�ISJIZʅ"�KILI�8ZM[MVKQI��W�,M[KMV[W��M[�M[XMRW�LM�TI�8ZM[MVKQI�[]XMZQWZ�PI[\I�IXZW`QUIZ[M�I�
TI�-[MVKQI�LQ^QVI��QVIXZMPMV[QJTM��KWUW�\IUJQuV�MT�KWZIb~V�a�ITUI�LMT�QVQKQILW�PIV�LM�X]TQZ[M�K]IT�
M[XMRW�MV�MT�Y]M�[M�ZMÆMRM�TI�NWZUI�UQKZWK~[UQKI�LM�TW�LQ^QVW�

47�7+=4<7�-;<Î�-6�47�5)61.1-;<7

6W�UMVW[�QV\MZM[IV\M�ZM[]T\I�TI�ZMTIKQ~V�KWV�1JVڻ�)ZIJʅ�a�MT�[]Å[UW�Y]M�UIV\QMVM�5]VQZ�)T�;PIIZIVQ�
�;QZQI���!����C.QO����E��I�Y]QMV�X]MLM�KWV[QLMZIZ[M�MT�KITyOZINW�nZIJM�UWLMZVQbILWZ�LM�M[\M�IZ\M�XWZ�
M`KMTMVKQI��KWV\ZIZQW�\IV\W�I�TI�M[K]MTI�W\WUIVI�KWUW�I�TI�ɷ]Z͌NʅaI��KWV\ZI�TI[�Y]M�XZWX]OVI�]VI�V]M^I�

���+I\nTWOW�LM�TI�M`XW[QKQ~V�¹)Z\M�a�;]Å[UWº��1V[\Q\]\W�+MZ^IV\M[�LM�,IUI[KW�������
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^yI�Y]M�ZMV]M^M�¹LM[LM�LMV\ZWº�M[\M�OZIV�IZ\M��)L[KZQ\W�[QV�IUJIOM[�IT� TIQKQ[UW�a�I�[]�NWZUIKQ~V�
UIZ`Q[\I��a�I]VY]M�LM[TQVLI�TI�KITQOZINyI�nZIJM�LM�TI�ZMTQOQ~V�a�ZMQ^QVLQKI�[]�I]\WVWUyI�a�TI�IXMZ\]ZI�
LM�TI�UQ[UI�I�W\ZW[�\M`\W[�M�QLMI[��[QMVLW�KWV[QLMZILW�]VW�LM�TW[�ILITQLM[�LM�TI�¹LM[IKZITQbIKQ~Vº�
LM�TI�KITQOZINyI�nZIJM�IK\]IT��MV�[]�V]\ZQLI�WJZI�IJ]VLIV��VW�WJ[\IV\M��TW[�XI[IRM[�LMT�+WZnV��LM�TW[�
-^IVOMTQW[�a��LM�NWZUI�U]a�ZMTM^IV\M��LM�1JVڻ�)ZIJʅ�a�TW[�OZIVLM[�[]NyM[��)[y��K]IVLW�[M�TM�XZMO]V\I��
KWV�QZWVyI��Y]M�[Q�uT�M[�]V�¹UIZ`Q[\I�[]Nyº��)T�;PIIZIVQ�ZM[XWVLM"�¹6W�[Wa�[]Ny�� [Q� [M�MV\QMVLM�XWZ�
[]Å[UW�TW�UM\INy[QKW��W�TW[�LMZ^QKPM[��W�VW�INZWV\IZ�TW[�XZWJTMUI[�KW\QLQIVW[��XMZW�\IT�̂ Mb�[y�[MI�aW�[]Ny�
MV�MT�[MV\QLW�LM�TI�]VQ~V�KWV�MT�IUILW��UM�ZMÅMZW�I�UQ�IUILI�KITQOZINyI�nZIJM��a�\IT�̂ Mb�TW�[MI�\IUJQuV�
MV�MT�[MV\QLW�LM�Y]M�TI�M`XZM[Q~V�X]MLM�\MVMZ�U�T\QXTM[�TMK\]ZI[�a�KWV\MVMZ�MV�[]�WK]T\W�QV\MZQWZ�KW[I[�
Un[�XZWN]VLI[�Y]M�TI[�IXIZMV\M[º��,IUI[KW���������+WV�M[\I�IK\Q\]L��M`\ZIM�LM�TI�\ZILQKQ~V�[IOZILI�
LMT�4QJZW�KWVKMX\W[�LM�M[XyZQ\]�P]UIVQ[\I��MK]UuVQKW�a�TQJMZILWZ��KWUW�MV�]V�ZMKQMV\M�K]ILZW��LM�
������I�UWLW�LM�OZIV�PWRI�LM�UIV][KZQ\W��MV�MT�Y]M�KITQOZINyI�MV�[]�QUXIK\IV\M�K�ÅKW�OMWUu\ZQKW�
TI�NZI[M�M^IVOuTQKI�,M�TI�IJ]VLIVKQI�LMT�KWZIb~V�PIJTI�TI�JWKI��5I\MW����"�����KWV�ZMKQI[�TyVMI[�MV�Ib]T�a�
]V�MVUIZKIUQMV\W�ZWRW�KWV�NWZUI�LM�^MV\IVI�IZY]MILI�LM�UMLQW�X]V\W#�TI�WJZI�[M�KWUXTM\I��XWZ�
MVKQUI��KWV�]V�KIUXW�LM�\M`\W�NWZUILW�XWZ�[MV\MVKQI[�M`\ZIyLI[�LMT�XZWXQW�M^IVOMTQW�LM�;IV�5I\MW��
KWUMVbIVLW�KWV�¹4I�TnUXIZI�LMT�K]MZXW�M[�MT�WRWº��KITQOZIÅILI[�KWV�]VI�PMZUW[I�M^WT]KQ~V�XZWXQI�
LMT�KnTIUW�Lʅ_ǴVʅ��A�MV�W\ZW�K]ILZW�LMT�UQ[UW�I}W�������Los Más Bellos Nombres de Dios��KWUX]M[\W�
MV�]VI�K]ILZyK]TI�JI[M�LM����`����K]ILZILW[��LMV\ZW�LM�TW[�Y]M�[M�KITQOZINyIV�TW[�!!�VWUJZM[�KWV�Y]M�
TI�\ZILQKQ~V�Q[TnUQKI�MV]UMZI�TW[�I\ZQJ]\W[�W�LQ^MZ[I[�UIVQNM[\IKQWVM[�LM�TI�LQ^QVQLIL#�MT�IRMLZMbILW�
LM�TI�WJZI��KWV�OZ]M[I[�TyVMI[�VMOZI[�NWZUIVLW�TI[�XITIJZI[�a�TW[�KIZIK\MZy[\QKW[�X]V\W[�ZWRW[�LM�)T�
;PIIZIVQ��TM�LIV�]VI�QUXIK\IV\M�XZM[MVKQI�I�TI�WJZI��Y]M�\ZI[TILI�M[\M�KTn[QKW�\MUI�XQILW[W��WJRM\W�
LM�M`uOM[Q[�OV~[\QKI�XWZ�XIZ\M�LM�TW[�[]NyM[��I�TI�XMZKMXKQ~V�a�O][\W�KWV\MUXWZnVMW[��-��QO]ITUMV\M��
KITQOZINyI�XI[IRM[�KWZnVQKW[�LM�IXZMKQW�IT�W\ZW��KWUW�4Ǵ�QSZIP�Nʅ�T�LʅV��-V�ZMTQOQ~V�VW�KIJM�KWIKKQ~V��
�+WZnV� ��� ������ ¹§9]u� W[� XI[I'� §9]u�UIVMZI� \MVuQ[� LM� R]bOIZ'º� �+WZnV� ���� ����� a� W\ZW[�� -V� []�
WJZI� IÆWZI� I�UMV]LW� MT� INnV� LM� PMZUIVLIL� ]VQ^MZ[IT�� IT� Y]M� [WV� \IV� [MV[QJTM[�U]KPW[� IZ\Q[\I[�
nZIJM[�LM�PWa��TW�Y]M�[M�IXZMKQI�MV�K]ILZW[�KWV�\M`\W[�LMT�NIUW[W�M[KZQ\WZ�KZQ[\QIVW�TQJIVu[��ɪ]JZǴV�
ɼITʅT�ɪ]JZǴV��M[KZQ\WZ�a�XQV\WZ�QUJ]QLW�LM�UQ[\QKQ[UW�I�[]�^Mb��KWUW�La tierra toda es mi patria y la 

humanidad mi familia ��!!���a����!�� �TI�UQ[UI�NZI[M�PI�[QLW�KITQOZIÅILI�\IUJQuV�XWZ�W\ZW[�IZ\Q[\I[��
KWUW�5I[[W]La���Y]M�)T�;PIIZIVQ�ZMXZWL]KM�MV�]V�MTMOIV\y[QUW�M[\QTW�UIOZMJy��XWZ�uT�UWLMZVQbILW�

5I[��LWVLM�UMRWZ�[M�UI\MZQITQbI�[]�M[\u\QKI�a�[]�QV\MVKQ~V�LM�PIJTIZTM�IT� QVLQ^QL]W�LM�PWa�KWV�TI�
[IJQL]ZyI� []Ny� a� MT� TMVO]IRM� ^Q[]IT� LMT� XZM[MV\M� M[�� [QV�L]LI�� MV� [][� WJZI[� LM� KWV\MVQLW� []Ny�� ]VI[�
LM� \ZILQKQ~V�XWX]TIZ��W\ZI[�LM� QUXWZ\IV\M[�Uy[\QKW[�U][]TUIVM[��-V\ZM� TI[�XZQUMZI[� \MVMUW[��XWZ�
MRMUXTW�� ]VI� PMZUW[I� KWUXW[QKQ~V� MV� M[\QTW� NǴZQ[ʅ� �XMZ[I�� UWLMZVQbILW� XWZ� uT�� LM�Nada te es tan 

desconocido como tú mismo���������I[y�KWUW�Todo es sólo parte���!!����-T�[IJQW�[QUXTQÅKI���!!����IUJI[�MV�]V�
ZMVW^ILW�M[\QTW�UIOZMJy��W�IT�ɼINʅ�Nʅ�T�ɫITʅ���4W�WK]T\W�M[\n�MV�TW�UIVQÅM[\W����!!��MV�M[\QTW�[]VJ]Tʅ�W�
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¹LM�M[XQOIº��a������MV�K�ÅKW�K]ILZILW��C.QO�����a���E��M`XZM[Q~V�U]a�][]IT�MV�nZIJM�a�ZMXZWL]KQLI�
XWZ�W\ZW[�KITyOZINW[�a�XQV\WZM[�KWV\MUXWZnVMW[��IT�Y]M�[M�]VM�W\ZI�WJZI�[]aI��ZMKZMILI�KWV�LQNMZMV\M[�
NWZUI\W[�LM[LM�������MV�[]�XMK]TQIZ�KnTIUW�[]VJ]Tʅ"�-T�KWZIb~V�XMZKQJM�TW�Y]M�VW�KIX\I�TI�^Q[\I��IT][Q^I�I�
TI�^Mb�I�TW[�U]VLW[�LMT�KWVWKQUQMV\W��MT�[MV\QUQMV\W�a�TI�XMZKMXKQ~V�M[\u\QKI��Y]M�uT�^QVK]TI�KWV�MT�
[]Å[UW�a�W\ZW[�I\ZQJ]aMV�IT�XWM\I�IT�ɶI[IV�Jڻ��)Tʅ�IT�9ǴȦʅ��[��@���:MXnZM[M�MV�TI�QUXWZ\IVKQI�LM�TI�
VWKQ~V�LM�YITJ��KWZIb~V��MV�TI�OVW[Q[�ISJIZʅ��KWUW�~ZOIVW�LMT�)UWZ��LM�TI�N][Q~V�LM�TW[�KWV\ZIZQW[��LM�
TI�XMZXM\]I�\ZIV[U]\IKQ~V��\IYITTIJI��a�LM�TI�KZMIKQ~V�QUIOQVIT��)T�;PIIZIVQ�KMZKI�IT�\MZZMVW�LMT�IZ\M��
I[QUQ[UW��[MV\MVKQI[�LM�OZIVLM[�[]NyM[��KWUW�MV�[]�WJZI�<WLW�IZ\M�Y]M�VW�WNZMbKI�[IJMZ�M[�XZM[KQVLQJTM�C.QO��
��E��M`\ZIyLI�LM�TW[�I[MZ\W[�,M�TW�Y]M�M[�XZM[KQVLQJTM��LM�1JVڻ�)ZIJʅ���Y]M�MT�KITyOZINW�IKWUXI}I��MV�TI�XIZ\M�
[]XMZQWZ�LMT�K]ILZW��KWV�W\ZI[�[MV\MVKQI[�ZMTI\Q^I[�IT�¹[IJMZº��KWUW�TI�KuTMJZM�LM�IT�6QٺIZʅ��1ZIY��[��@��
IT1ڻ�TU�IT�U][\IYQZZ�P]_I�IT�ɫIPT�IT�U][\IYQZZ��-T�[IJMZ�ÅRW�M[�TI�QOVWZIVKQI�ÅRI���KWV�TW�Y]M�)T�;PIIZIVQ�
WNZMKM�]VI�UIOVyÅKI�[yV\M[Q[�LM� TI�XMZXM\]I�J�[Y]MLI�a� \ZIV[U]\IKQ~V�KWOVW[KQ\Q^I�KIZIK\MZy[\QKI�
LMT�[]Å[UW��,M�M[\M�WZQOQVITy[QUW�WX�[K]TW�ISJIZʅ��)T�;PIIZIVQ�ZMKZMI�W\ZW[�[]OMZMV\M[�I[MZ\W[��KWUW�
IT�;IUǴڻ�QȨǴ�TIU�a͌ɫIL�Nʅ�T�ʅYǴڻ�_I�Nʅ�OIaZ�IT�ʅYǴڻ�TǴ�a]ڻI__ITڻ�ITIa�PQ��4I�I]LQKQ~V��[Q�VW�M[\n�MV�MT�ZQ\UW��
a�MV�TW�Y]M�VW�M[�MT�ZQ\UW��M[�XZM[KQVLQJTM��C.QO����a���E���I�TI�Y]M�LMLQKI�LW[�JMTTI[�KWUXW[QKQWVM[�
KITQOZnÅKI[�MV�K�ÅKW�WZQMV\IT�UWLMZVQbILW���! ��a��!!����a�IT�5ISǴV�QȨǴ�TIU�aIS]V�UISǴVI�TǴ�a]ڻI__IT�
�ITIa�PQڻ �-T� T]OIZ��[Q�VW�M[�KI\MOWZyI��M[�XZM[KQVLQJTM��C.QO��� E� �KWUJQVIVLW�TW[�K�ÅKW[�WZQMV\IT�a�MT�
K]ILZILW���������MV�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ��ZMK]ZZM�I�TI�[MUMRIVbI�LM�TW[�\uZUQVW[�UISǴV��T]OIZ��a�UISǴVI�
�KI\MOWZyI��ZIVOW��XIZI�[]JZIaIZ�MT�^ITWZ�a�TI�\ZI[KMVLMVKQI�Y]M�PIa�J][KIZ�MV�TI�ZMITQLIL�UI\MZQIT��
a�Y]M�Un[� \IZLM�KWUXTM\I��MV�M[\M�UQ[UW� \M`\W� [WJZM� TW�XZM[KQVLQJTM��KWV�MT�I[MZ\W�IV\M[�IT]LQLW�
ZMTI\Q^W�I� TI� NMUQVQbIKQ~V�LMT� T]OIZ��6I\]ZITUMV\M�� TW[�KWVKMX\W[�LM�¹IZ\Mº� �fann��� [IUǴڻ� �I]LQKQ~V���
ʅYǴڻ��ZQ\UW���UISǴV��T]OIZ���a�TI�OMVMZITQLIL�LMT�^WKIJ]TIZQW�a�TI�KW[UW^Q[Q~V�ISJIZyM[�KWJZIV�V]M^W�
[MV\QLW�IT�[MZ�TMyLW[�XWZ�MT�QVLQ^QL]W�LM�PWa�a�KWV\MUXTILW[�KWV�TI�^Q[Q~V�M[\u\QKI�LM�V]M[\ZW�[QOTW��
XMZW� M[� M^QLMV\M� Y]M� KWV[MZ^IV�� XWZ� W\ZW� TILW�� []� XZWN]VLW� ZMNMZMV\M� WZQOQVIT��)[y� []KMLM� KWV� TI�
\MZUQVWTWOyI�LMT�KQ\ILW�Uy[\QKW�QZIY]y�IT�6QٺIZʅ��]VW�LM�TW[�ZMNMZMV\M[�KWVKMX\]ITM[�LMT�XZWXQW�1JV�
 ZIJʅ��a�I�Y]QMV�)T�;PIIZIVQ�PI�LMLQKILW�JMTTI[�a�[QOVQÅKI\Q^I[�WJZI[��KWUW�Conforme más rica es la(ڻ

visión más pobre resulta la expresión��LM��! ���ZMKZMILI�MV�������C.QO���!E��NZI[M�Y]M�MT�UQ[UW�KITyOZINW�
IKW[\]UJZI�I�KQ\IZ�XIZI� []JZIaIZ� TI� QVMNIJQTQLIL�LM� \WLW�J]MV�IZ\M��XMZW�KWV� TI�Y]M�IT�6QٺIZʅ� [M�
ZMNMZyI��[QV�L]LI��I�TI[�TQUQ\IKQWVM[�Y]M�\QMVMV�MT�TMVO]IRM�KWU�V�a�TI�ZIb~V�XIZI�M`XTQKIZ�TI�^Q[Q~V�
QV\MZQWZ�LM�TI[�KW[I[��TI�IZUWVyI��T\QUI�LM�\WLW��I�TI�Y]M�[~TW�X]MLM�IT]LQZ[M�IXZW`QUI\Q^IUMV\M�I�
\ZI^u[�LM�TI�NWZUI�XWu\QKI��Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ��QVKT]yI�MV\ZM�¹TW[�[IJMZM[�LMT�[MV\QUQMV\Wº��M[�LMKQZ��MV\ZM�
TW[�[IJMZM[�¹LMT�[yUJWTW�a�LM�TI�WK]T\IKQ~Vڻ��]T͌U�IT�ZIUb�_I�T�QɽNǴں�º��\IUJQuV�¹LMT�MVQOUIº��IT�T]Ob�����

��� +N�� 1JV� �QZںZIJʅ��ȧIRǴ(ڻ IT�IڻTǴY� Nʅ� <]Zɫ]UǴV� IT�Ií_ǴY�� ML�� LM� 5�� 1�� IT�ìIYIZʅ�� -T� +IQZW�� �!!��� X�� ����� a�
¹+WV\MUXTIKQ~V�LM�TI�T]b�LM�TI�QV\]QKQ~V�I�TI�[ITQLI�LM�TI�M[\ZMTTI�LM�TI�\ZI[KMVLMVKQIº��5IíǴPQL�IT�I[ZǴZ��\ZIL��a�
ML��LM�;]IL�0ISQU�a�8IJTW�*MVMQ\W��5]ZKQI���!!���X������+WUMV\u�KWV�Un[�LM\MVQUQMV\W�M[\I[�QLMI[�[WJZM�TI�
QV[XQZIKQ~V�a�TI�QUIOQVIKQ~V�IZ\y[\QKI�MV�¹A͌[]N �MV�MT�]VQ^MZ[W�QUIOQVIZQW�LM�1JVڻ�)ZIJʅº��Revista Española de 
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VW�LMXMVLQMV\M��XWZ�\IV\W��LM�TI[�NIK]T\ILM[�ZIKQWVITM[��Y]M�[WV�IVITy\QKI[�a�M`XTQKI\Q^I[��[QVW�LM�TI[�
LMT�KWZIb~V��MT�O][\W�a�TI�1UIOQVIKQ~V��IT�ɽIaǴT��

+)41/:).Ñ);�,-4�)57:�A�4)�41*-:<),

4I� WJZI� LM� 1JV� �ZIJʅ�UIVI(ڻ XMZUIVMV\MUMV\M�� KWUW� [M� [IJM�� M[XyZQ\]� LM� KWU]VQ~V� a� IZUWVyI�
]VQ^MZ[ITM[��a�LM�[]XMZIKQ~V�LM�TI[�LQNMZMVKQI[�MV\ZM�TW[�KZMLW[�OMVMZILI[�XWZ�TI[�\MWTWOyI[�KWV^MVKQWVITM[��
)[y� TW�PIV�MV\MVLQLW�U]KPW[�XMV[ILWZM[�� TQ\MZI\W[�a�IZ\Q[\I[�LM�Un[�^IZQILI[�XZWKMLMVKQI[�� KWUW�
3IUIT�*]TTǴ͂I�C.QO����E��VIKQLW�MV�2MZ][ITuV��MV��!�!��MV�MT�[MVW�LM�]VI�NIUQTQI�nZIJM�KZQ[\QIVI��a�
K]aI�XMZ[WVITy[QUI�XTn[\QKI�̂ QMVM�IKWUXI}ILI�LM�]VI�[]OM[\Q^I�TIJWZ�LM�MV[IaQ[\I�[WJZM�IZ\M�Q[TnUQKW�
a�LM�IV\~TWOW�LM�^WKM[�UIZOQVILI[�LM�TI� TQ\MZI\]ZI�nZIJM�UWLMZVI��)JWKILW�I�TI�LQn[XWZI�\ZI[� TI�
WK]XIKQ~V�Q[ZIMTy�LM�[]�KQ]LIL�VI\IT�MV��!����LM[IZZWTT~�[]�WJZI�XTn[\QKI�M�QV\MTMK\]IT�LM[LM�MT�M`QTQW�
MV�?I[PQVO\WV��LWVLM�[M�QV[\IT~�MV��!� ��LM[X]u[�LM�PIJMZ�M[\]LQILW�IZ\M�MV�:WUI��KWV�^WKIKQ~V��
IV\M� \WLW��LM� ZMK]XMZIZ�� LM[LM� TI� M[\u\QKI� KWV\MUXWZnVMI�� TI[� IZ\M[�LM� TI� OMWUM\ZyI�� MT� KWTWZ� a� TI�
XITIJZI��QV\MV[IUMV\M�QUJZQKILI[�MV\ZM�[y�MV�TI�K]T\]ZI�nZIJM�KTn[QKI��-T�M`QTQW�IO]LQb~�MV�uT�\IUJQuV�
TI�KWVKQMVKQI�LM�[][�ZIyKM[�nZIJM[�a�XITM[\QVI[�a��KWUW�I�W\ZW[�� TM�MUX]R~�I�XQV\IZ�KWV�TI�XITIJZI��
[QV� [MZ�VQ� KWV[QLMZIZ[M�I� [y�UQ[UW�KITyOZINW#�IT�UQ[UW� \QMUXW��WX\I�XWZ�]VI� ZILQKIT�UWLMZVQLIL��
P]aMVLW�LM�TI�VW[\ITOQI�XWZ�MT�XI[ILW��a�Y]M��MV�KWVM`Q~V�KWV�[]�XZQUMZI�NWZUIKQ~V�LM�UQV]KQW[W�
LMKWZILWZ�LM�QKWVW[�MV�TI�2MZ][ITuV�LM�[]�VQ}Mb��KZMI�]VI�sui generis IJ[\ZIKKQ~V�KWV[\Z]K\Q^Q[\I�MV�
TI�TyVMI�LM�5WVLZQIV��+WV�TI[�[MZQOZINyI[�LM�UMLQILW[�LM�TW[�[M\MV\I�a�XZQVKQXQW[�LM�TW[�WKPMV\I�LMT�
[QOTW�XI[ILW��M[\I�\ZIaMK\WZQI�ITKIVbI�[]�UIL]ZMb�a�TM�XZWK]ZI�XZM[\QOQW�IZ\y[\QKW�QV\MZVIKQWVIT��-V�
MTTI[��M[KWOM�XZMKQ[IUMV\M�\M`\W[�LM�TW[�\ZM[�UWVW\My[UW[�a�LM�ITO]VW[�OZIVLM[�Uy[\QKW[�U][]TUIVM[��
Y]M�K]ITY]QMZ�[MO]QLWZ�LM�TI�\ZILQKQ~V�IJZIPnUQKI�LM�KWZIb~V�IJQMZ\W�XWLZyI�I[]UQZ�KWUW�XIZ\M�LM�
[]�KZMLW��KWV�TI�QT][Q~V�LM�[]XMZIZ�TW[�IV\IOWVQ[UW[�Y]M�TI�OM[\Q~V�WÅKQIT�LM�TI[�ZMTQOQWVM[�LMT�4QJZW�
QUXWVM�I�[][�ÅMTM[��-V��! ��KWUXWVM�^IZQI[�WJZI[�I�XIZ\QZ�LMT�VWUJZM�)TTǴP��,QW[���MV�Y]M�LQKPW�
^WKIJTW��QV[XQZILW�MV�MT�K�ÅKW�KTn[QKW��[M�ZMXZWL]KM�K]I\ZW�^MKM[�MV�\WVW�IUIZQTTW�OQZIVLW�ITZMLMLWZ�
LM�]V�XMY]M}W�K]ILZILW��Y]M�PIKM�LM�X]V\W�KMV\ZIT��LMT�Y]M�[M�M`XIVLMV�W\ZW[�K]ILZILW[�UIaWZM[�
MV�\WVW[�NZyW[�a�PWUWOuVMW[�[WJZM�TW[�Y]M�[M�\ZIV[XIZMV\IV�TI[�TM\ZI[�LMT�VWUJZM�LQ^QVW��,M�OZIV�
JMTTMbI�a�KWUXTMRQLIL�OMWUu\ZQKI�M[�.ʅ� T�JQLں� SǴV�IT�SITQUI� �)T�XZQVKQXQW� N]M� TI�XITIJZI�� ��! ����LMT�
-^IVOMTQW�LM�;IV�2]IV��LM�KWV\MVQLW�[MUMRIV\M�IT�LM�ITO]VI[�M`XZM[QWVM[�KWZnVQKI[�Y]M�IÅZUIV�TI�
XZQUWZLQITQLIL�LMT�^MZJW�LQ^QVW#�MV�K�ÅKW�OMWUu\ZQKW��a�ZMK]ZZQMVLW�LM�V]M^W�I�[]�ÅO]ZI�XZMLQTMK\I��
MT�K]ILZILW��*]TTǴ͂I��[]XMZXWVM�TI�NZI[M�M^IVOuTQKI�MV�LQNMZMV\M[�VQ^MTM[�a�TI�KWV\ZIXWVM�MV�M[XMRW�
I�LMZMKPI�M�QbY]QMZLI��^MZ\QKIT��PWZQbWV\IT�a�\ZIV[^MZ[ITUMV\M#�TI�KWUXW[QKQ~V�UI\ZQb�LM�TI�NZI[M��MV�

.QTW[WNyI�5MLQM^IT�������������XX���!������
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^QWTM\I�a�Ib]T��NWZUI�]V�XZQUMZ�K]ILZILW��K]aW�OQZW�a�ZMÆMRW[�KWV[\Q\]aMV�W\ZW[�\ZM[�K]ILZILW[�PI[\I�
KWUXTM\IZ�MT�K]ILZILW�UIaWZ�LMT�K]ILZW��4I�NZI[M�MTMOQLI�XIZI�MT�K]ILZW�)TTǴP�UIɷIJJI��,QW[�M[�IUWZ��
��! ���� QO]ITUMV\M�LMT�-^IVOMTQW�LM�;IV� 2]IV��a�XMZ\MVMKQMV\M�I� []�^Mb�IT�IKMZ^W� []Ny�� [M�IZ\QK]TI�
[WJZM�]V�XMY]M}W�K]ILZILW�KMV\ZIT��Y]M�M[�TI�TM\ZI�UʅU�LM�TI�XITIJZI�UIɷIJJI��IUWZ��ZMXM\QLI��KWUW�
\WLI�TI� NZI[M��K]I\ZW�^MKM[�MV�[MV\QLW�ZILQIT�a�MV� TI[�K]I\ZW�LQZMKKQWVM[��,W[�LM� TW[�KWVKMX\W[�Y]M�
Un[� QV\MZM[IV�I�*]TTǴ͂I��a� [WJZM� TW[�Y]M�^WT^MZn�I� TW� TIZOW�LM�[]� \ZIaMK\WZQI�IZ\y[\QKI�� [WV�MT�LM� TW�
UIVQÅM[\W��^Q[QJTM�a�XI\MV\M��KWV\ZIX]M[\W�I�TI�^Mb�Y]M�]VQLW�IT�LM�[]�KWV\ZIZQW��TW�WK]T\W��QV^Q[QJTM�a�
\ZI[KMVLMV\M��-V�[]�K]ILZW�IT�ΥǴPQZ�IT�*Ǵ͂QV��-T�TW�5IVQÅM[\W��-T�TW�7K]T\W����! ���C.QO����E��LW[�LM�
TW[�VWUJZM[�LQ^QVW[�MV�MT�Q[TIU��I]VY]M�\IUJQuV�[M�X]MLM�MV\MVLMZ�KWUW�TW�UIVQÅM[\W�a�TW�WK]T\W��MV�
OMVMZIT��[WUM\M�MT�K�ÅKW�OMWUu\ZQKW�I�XMZ[XMK\Q^I[�Y]M�[]OQMZMV�TI�\MZKMZI�LQUMV[Q~V��LQ[XWVQMVLW�
IUJI[�XITIJZI[�KWVKMX\W[� QV^MZ\QLI[�]VI� ZM[XMK\W� I� TI� W\ZI� a�XZWTWVOIVLW� TI[� TM\ZI[�� I�UWLW�LM�
[WUJZI[� ZMK\QTyVMI[#� [~TW�MUXTMI�LW[� \WVW[�LM�Ib]T�� KWV� TW�Y]M� TI� QUIOMV�ILWX\I�]VI�MVQOUn\QKI�
NWZUI��LM�LQNyKQT�TMK\]ZI�MV�KWV[WVIVKQI�KWV�TI�IUJQ^ITMVKQI�LMT�KWV\MVQLW��M[�LMKQZ��LM�TI�IXIZQMVKQI�
a�WK]T\IUQMV\W�[QU]T\nVMW[�LMT�WJRM\W��LM�TW�^Q[QJTM�M�QV^Q[QJTM��LM�TW�\IVOQJTM�a�\ZIV[KMVLMV\M���,M�
MV\ZM�[][�WJZI[�LM�M[\I�[MZQM�KWV�KWVWKQLI[��a�XWTuUQKI[��NZI[M[�[]NyM[�ZMKWZLIZu�IY]y�LW[�LM�IT�ɶITTǴɫ�
�U��!�����W\ZI�LM�TI[�N]MV\M[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�"�4I�IVǴ�QTTǴ�)VǴ���6W�PIa�aW�[QVW�AW����! ����MV�TI�Y]M�MT�
[]Ny� QZIY]y�ZMKZMI�MT�KWUQMVbW�LM� TI�XZWNM[Q~V�LM�NM� Q[TnUQKI� �6W�PIa�LQW[�[QVW�,QW[��� [][\Q\]aMVLW�
TI�XITIJZI�,QW[�XWZ�¹AWº��TW�Y]M�TM�KWVÅMZM�]VI�\ZIV[OZM[WZI�IUJQO�MLIL�[MUnV\QKI��\WLI�^Mb�Y]M�
X]MLM�MV\MVLMZ[M� TI�XZQUMZI�XMZ[WVI�XWZ�,QW[�W�XWZ�MT�PIJTIV\M��a�)VI�T�ɶIYY� �AW�[Wa�TI�>MZLIL��
��! ����Y]M�KWUW�TI�IV\MZQWZ�N]M�\WUILI�XWZ�PMZu\QKI�XWZ�TW[�[MK\WZM[�Un[�WZ\WLW`W[�LMT�Q[TIU��a�Y]M�
*]TTǴ͂I�KWUXWVM�MV�WKZM�a�VIZIVRI�MV�LQ[XW[QKQ~V�KZ]KQNWZUM��IT�ɶITTǴɫ�N]M�KZ]KQÅKILW���I�XIZ\QZ�LM�
]V�K]ILZILW�KMV\ZIT�KWV�\ZIV[XIZMVKQI�a�ZW\IKQ~V��

-T�XQV\WZ�XITM[\QVW�LMLQK~�I[QUQ[UW�JMTTW[�K]ILZW[�I�1JVڻ�)ZIJʅ��KWUW�ITڻ�)Zíڻ�QTT�)TTǴP�_I�T�QV[ǴV�IT�
�Zí��-T�<ZWVW�M[�TI�[WUJZI�LM�,QW[�a�MT�[MZ�P]UIVW�M[�MT�<ZWVW��C.QO����E��QV\MZXZM\IJTM��LM[LM�]VI(ڻ
XMZ[XMK\Q^I�WZ\WLW`I�a�TQ\MZITQ[\I��KWUW�LMQÅKIKQ~V�LMT�[MZ�P]UIVW��a�IT�)TQN �_I�T�AǴں���! ���C.QO����E��
M[�LMKQZ��¹MT�)TNI�a�TI�7UMOIº��MT�XZQVKQXQW�a�MT�ÅV�LM�\WLI[�TI[�KW[I[��LWVLM�XQV\I�TI�XZQUMZI�a��T\QUI�
TM\ZI[�LMT�ITQNI\W�MV�]VI�LMTQKILI�OZILIKQ~V�LM�\ZM[�\WVITQLILM[�LM�IUIZQTTW��4I�XZWPQJQKQ~V�Y]M�[]NZQ~�
[]�KQ\ILW�K]ILZW�)VI�T�ɶIYY��AW�[Wa�TI�>MZLIL��MV�]VI�M`XW[QKQ~V�Y]M�QJI�I�[MZ�QVI]O]ZILI�MV�)ZIJQI�
;I]Ly��TM�PQbW�IJIVLWVIZ�XWZ�]V�XZWTWVOILW�XMZyWLW�MT�KITQOZIÅ[UW��I�TW�Y]M�KWV\ZQJ]a~�\IUJQuV�MT�
IJ][W�Y]M�LMT�UQ[UW�PIKyIV�U]KPW[�IZ\Q[\I[�nZIJM[��MV�K]IV\W�NnKQT�a�ZMK]ZZMV\M�[QOVW�LM�QLMV\QLIL��
+WV\ZI�TI�M[XQZIT�LM�^QWTMVKQI�Y]M�^Q^M�[]�XI\ZQI�VI\IT��3IUIT�*]TTǴ͂I�VW�PI�LMRILW�LM�ZMKWZLIZ��[QV�
MUJIZOW��TI�TTIUILI�LMT�[]Å[UW�I�TI�UQZILI�QV\MZVI��MT�IUWZ�]VQ^MZ[IT�a�I�TI�TQJMZ\IL�KZMILWZI��KWUW�
MV�[]�TQJZW�IZ\y[\QKW�Voiles �>MTW[����������LMLQKILW�IT�[QMUXZM�I[WUJZW[W�IT�6QٺIZʅ��LWVLM�*]TTǴ͂I�\WUI�
\M`\W[�[]aW[�LM�3Q\ǴJ�IT�UI_ǴYQN ��-T�TQJZW�LM�TI[�IK\Q\]LM[�� [MTMKKQWVILW[�XWZ�[]�̂ ITWZ�M[XQZQ\]IT�a�XWZ�[]�
KWV\MVQLW�IT][Q^W�I�TI�XMZKMXKQ~V�^Q[]IT��a�TW[�LQ[\ZQJ]aM�MV�TI[�XnOQVI[�ZMKWZ\ILI[�I�UIVW��LM�UIVMZI�
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Y]M�OMVMZMV�LQNMZMV\M[�a�WXKQWVITM[�UQZILI[�TMK\]ZI[��LWVLM�KILI�PWRI�[M�\ZIV[U]\I�MV�]V�̂ MTW�Y]M��IT�
KWZZMZTW��ZMXZWL]KM�TI�QLMI�[]Ny�LMT�¹LM[^MTIUQMV\Wº��SIíN��a�VW[�KWVL]KM�I�]V�V]M^W�[QOVQÅKILW�IV\M[�
WK]T\W��A�MV�[]�M`XW[QKQ~V�MV�0WUMVIRM�I�)TPIKuV��,]JIQ�����!���XZMXIZILI�MV�[]�IK\]IT�ZM[QLMVKQI�LMT�
[]Z�LM�.ZIVKQI��^]MT^M�I�QVLIOIZ�MV�TI[�QV\MZIKKQWVM[�LM�TI�T]b��TW[�KWTWZM[��TI�OMWUM\ZyI�a�TI�XITIJZI��
XQV\IVLW�XITIJZI[�a�NZI[M[�XI\MV\M[�a�WK]T\I[�I�TI�^Mb�I�TI�UQZILI��XZWKMLMV\M[�LM�V]M^W�LM�TW[�\M`\W[�
[IOZILW[��MT�[]Å[UW�a�TI�\ZILQKQ~V�~X\QKI�nZIJM��UIVMRIVLW�N~ZU]TI[�M�QUnOMVM[�Y]M�[MZnV�UML]TIZM[�
Un[�\IZLM�MV�1JVڻ�)ZIJʅ"����)T�?ǴɷQL��IT�?ǴɫQL���-T�=VW��-T�0ITTILWZ���LW[�LM�TW[�5n[�*MTTW[�6WUJZM[�
LM�,QW[�MV�MT�Q[TIU��MV�TW[�Y]M�[M�KWVLMV[I�MV�M[MVKQI�MT�UMV[IRM�LM�TI�:M^MTIKQ~V"�MT�=VW�OMVMZILWZ�
LM�TI�U]T\QXTQKQLIL�LM�TI�M`Q[\MVKQI#�[WV��ILMUn[��TW[�I\ZQJ]\W[�LM�TI�]VQLIL�a�TI�KZMIKQ~V�IUWZ�XWZ�
M`KMTMVKQI��_ǴɫQL�[QOVQÅKI�\IUJQuV�¹Y]QMV�Un[�IZZQJI�UMVKQWVILI��K]aI[�XITIJZI[��IT�QO]IT�Y]M�MV�TW[�
W\ZW[�K]ILZW[�LM�M[\M�0WUMVIRM�I�)TPIKuV��MT�WRW�X]MLM�̂ MZ�MV�MT�K]ILZW�XMZW�LQNyKQTUMV\M�TMMZ#����6͌Z�UQV�
V͌Z��4]b�LM�4]b���[MO�V�TI�M`XZM[Q~V�LM�NM�KZQ[\QIVI��Y]M��IXTQKILI�IT�5M[yI[��IT]LM�I�[]�MVKIZVIKQ~V��MT�
>MZJW�LQ^QVW�PMKPW�KIZVM���TW�Y]M�IKWV\MKQ~�MV�*MTuV��*Ia\�TIɷU���8ITM[\QVI���R]V\W�KWV����6͌Zڻ�ITo�V͌Z 
�4]b�[WJZM�4]b���TI�KuTMJZM�M`XZM[Q~V�KWZnVQKI�LM�TI�)bWZI�LM�TI�4]b��+WZnV���"������WUVQXZM[MV\M�MV�
TI�PQ[\WZQI�LM�TI�KITQOZINyI�nZIJM��VW[�PIJTIV��LM[LM�LW[�\ZILQKQWVM[��LMT�[QOVW�KZMILWZ�M�QV[XQZILWZ�XWZ�
M`KMTMVKQI��TI�T]b��Y]M��MV�MT�\MZZMVW�LM�TW�P]UIVW��M[�TI�Y]M�XW[QJQTQ\I��XWZ�W\ZW�TILW��TI�XMZKMXKQ~V�a�
MT�OWKM�LM�TI�ZMITQLIL�^Q[]IT#����IT�ΥǴPQZ�_I�T�*Ǵ͂QV��-T�5IVQÅM[\W�a�MT�7K]T\W��CÅO����E��MV�]VI�V]M^I�
^MZ[Q~V�a�IT�TILW��IPWZI��LMT�K]ILZW����IT�ɼINʅ�Nʅ�T�ɫITʅ��4W�WK]T\W�M[\n�MV�TW�UIVQÅM[\W���TI�M`XZM[Q~V�
XWX]TIZUMV\M�I\ZQJ]QLI�IT�[]Å[UW��Y]M�PMUW[�UQ[UW�KITQOZIÅILI�\IUJQuV�XWZ�)T�;PIIZIVQ��Y]M�VW[�
ZMUQ\M�I�M[I�LWJTM�LQUMV[Q~V�LM�TW�^Q[QJTM�a�TW�QV^Q[QJTM��LM�TW�XMZKMX\QJTM�a�TW�\ZIV[KMVLMV\M��MV�TI�Y]M�
W[KQTI�MT�[MZ�P]UIVW#�a�IV\MZQWZ�I�\WLW�TMVO]IRM��ZM\WZVIVLW�IT�XWLMZ�UQ[\uZQKW�LM�TI�TM\ZI�K]IT�[QOVW�
LM�TI�M[KZQ\]ZI�OZI\]Q\I�M�QVLM[KQNZIJTM�KWV�Y]M�,QW[�WZLMVI�MT�U]VLW��KWUXWVM�MT�\ZyX\QKW����)TQN��
TǴU��UʅU���+WZnV��������KWV�M[\W[�\ZM[�KIZIK\MZM[�T]UQVW[W[�a�MVQOUn\QKW[�LMT�+WZnV��)�M[\M�UIZQLIRM�
MV\ZM�TW�UM\INy[QKW�a�TW�Ny[QKW�IT�Y]M�VW[�QV^Q\I�*]TTǴ͂I��XMZ\MVMKM�[]�[WJMZJQW�\ZyX\QKW� ��IT�5Ǵں�UQV�
TI_V�IT�QVǴں��-T�IO]I�M[�LMT�KWTWZ�LM�[]�ZMKQXQMV\M���MV�MT�Y]M�M`XTWZI�TI�ZMTIKQ~V�MV\ZM�NWZUI��^Q[QJTM��
a�KWV\MVQLW��WK]T\W��I�XIZ\QZ�LM�TI�NZI[M�Y]M�MT�Uy[\QKW�a�IZ\M[IVW�LMT�^QLZQW�IT�ɪ]VIaL�LM�*IOLIL�
�U�� !����� MUXTMIZI� XIZI� TTIUIZ� TI� I\MVKQ~V� [WJZM� TI� XWTQUWZNI�UIVQNM[\IKQ~V� LQ^QVI� MV� \WLI[� TI[�
KZMMVKQI[��a�MT�ZM[XM\W�a�IUWZ�Y]M�[M�LMJM�\MVMZ�I�\WLI[�MTTI[��Y]M�W\ZW[�TMMV�\IUJQuV�KWUW�UM\nNWZI�
LM�TI�]VQLIL�LMT�+ZMILWZ��T]b��UIVQNM[\ILI�MV�TI�LQ^MZ[QLIL�LM�TI�+ZMIKQ~V��KWTWZM[���A�MV�MT�VW�UMVW[�
JMTTW�\ZyX\QKW�Y]M�TM�[QO]M��!��AIZǴ�UǴ�TǴ�a]ZǴ��>M�TW�QV^Q[QJTM���MT�XQV\WZ�\ZIM�IT�\MZZMVW�LM�TI�IUJQ^ITMVKQI�
^Q[]IT�a�[MUnV\QKI�MT�KQ\ILW�KZMLW�KZQ[\QIVW�IXTQKILW�I�,QW[��K]aW�^QKIZQW�MV�TI�<QMZZI��MT�[MZ�P]UIVW��
M[� TTIUILW�I�^MZ�TW�QV^Q[QJTM��a��MV�MT�KI[W�LMT�M[XMK\ILWZ��I�]VI�XTIKMV\MZI�M`XMZQMVKQI�KZWUn\QKW�
^MZJIT�[Q\]ILI�MV�MT�Q[\UW��JIZbIɽ��Y]M�[MXIZI�a�]VM�TW[�U]VLW[�LMT�IKn�a�MT�ITTn��LM�TI�T]b�PMKPI�KWTWZ�a�
TI�XITIJZI�XMZKMX\QJTM�a�[QOVQÅKIV\M��\ZIbILI�KWV�ÅK\QKQI[�TyVMI[�NZWV\MZQbI[�MY]QXIZIJTM[�I�TW[�[QTMVKQW[�
LM�]VI�UMTWLyI�nZIJM�QUXZW^Q[ILI�IT�TI�L��MT�^QWTyV�W�MT�YǴV͌V��[MO�V�TW�[QMV\M�MT�XZWXQW�IZ\Q[\I��
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-[I�UQ[UI�KIZOI�LM�N][Q~V�KWV�MT�W\ZW�a�PMZUIVLIL�LM�Y]M�M[�XWZ\ILWZI�MT�[]Å[UW��PI�TTM^ILW�IT�
KITyOZINW�a�XQV\WZ�QZIY]y�0I[[IV�5I[[W]La (1ZIY���!����C.QO����E��KWV�Y]QMV�ÅVITQbIUW[�M[\M�ZMKWZZQLW��
I�QVKWZXWZIZ�MV�[]�LQTI\ILI�WJZI�TI[�Un`QUI[�LM�TW[�OZIVLM[�Uy[\QKW[�U][]TUIVM[��U]KPW[�LM�MTTW[�
QZIY]yM[��aI�Y]M�5M[WXW\IUQI�M[��KWUW�[M�[IJM��]VI�LM�TI[�OZIVLM[�K]VI[�LMT�OVW[\QKQ[UW�nZIJM��[Q�
VW�TI�UIaWZ��K]aW�W\ZW�XWTW�M[MVKQIT�M[\]^W��R][\IUMV\M��MV�IT�)VLIT][��TW�Y]M�\IT�^Mb�PI�XZWXQKQILW��
\IUJQuV��Y]M�5I[[W]La�[MI�MT�IZ\Q[\I�nZIJM�Y]M�Un[�PI�NZMK]MV\ILW�MV�[]�\ZIJIRW�TW[�\M`\W[�LM�1JV�
�ZIJʅ���<ZI[�[]�XZQUMZI�NWZUIKQ~V�a�\ZIJIRW[�LM�R]^MV\]L�ZMITQbILW[�MV�*IOLIL��0I[[IV�5I[[W]La(ڻ
MUQOZ~�I�8IZy[��LWVLM�M[\]LQ~�JMTTI[�IZ\M[�a�LM[IZZWTT~�]V�QVKWVN]VLQJTM�M[\QTW�KITQOZnÅKW�XQK\~ZQKW��
Y]M� PI� LQN]VLQLW� MV� TQJZW[�� \IZRM\I[�� M`XW[QKQWVM[�� a� I� \ZI^u[� LM� M[XMK\nK]TW[� KITQOZnÅKW�\MI\ZITM[��
U][QKITM[�a�WXMZy[\QKW[��]�WZOIVQbIVLW�\ITTMZM[�a�K]Z[W[�MV�U]KPW[�T]OIZM[��4I�LQK\IL]ZI�MV�[]�XIy[��
Y]M�UW\Q^~� []�M`QTQW��Un[� TI[� []J[MK]MV\M[�O]MZZI[��XMZ[MK]KQWVM[�a�UI[IKZM[�ITTy�XMZXM\ZILI[��I[y�
KWUW�TW[�I\MV\ILW[�LMT����LM�[MX\QMUJZM�MV�6]M^I�AWZS�a�TI�V]M^I�a�LM[\Z]K\Q^I�QV^I[Q~V�LM�1ZIY�MV�
������I[y�KWUW�K]ITY]QMZI�LM�TW[�\QXW[�LM�QVR][\QKQI��WXZM[Q~V�a�^QWTMVKQI�Y]M�XZWTQNMZIV�MV�MT�U]VLW��
\IUJQuV� TI[�bWbWJZI[�M� QVY]QM\]LM[�XMZ[WVITM[��M[\nV�LM\Zn[�LM�[][�UMV[IRM[�ÅTIV\Z~XQKW[��U]KPW[�
LM�MTTW[�\WUILW[�LMT�[]Å[UW��TW�Y]M�KWV\ZILQKM�TI�IK][IKQ~V�Y]M�PIKMV�ITO]VW[�QV\MTMK\]ITM[�nZIJM[�
I�TW[�[]NyM[��a�I�Y]QMVM[�[M�QV\MZM[IV�XWZ�[][�UMV[IRM[��LM�NIT\I�LM�KWUXZWUQ[W�[WKQIT�a�M[KIXQ[UW�LM�
TI�ZMITQLIL� -V�[][�K]ILZW[�XWLMUW[�TMMZ�\M`\W[�LM�1JV�IT�.ǴZQȦ��IT�ɶITTǴɫ��1JVڻ�)ZIJʅ��ɪITǴT�IT�,ʅV�
IT�:͌Uʅ�� R]V\W� KWV�W\ZW[�LM�XWM\I[�nZIJM[� KTn[QKW[� a�IK\]ITM[�� a�LM�]V�IUXTQW� M[XMK\ZW�]VQ^MZ[IT��
KWUW�;uVMKI��;IV�)O][\yV��7UIZ�ɼIaaIU��<WT[\WQ��>WT\IQZM��/WM\PM��;PISM[XMIZM��W�XMV[ILWZM[�LM�
+PQVI��TI�1VLQI��.ZIVKQI��-[XI}I�a�W\ZI[�TI\Q\]LM[��,M�[]�IUXTQI�XZWL]KKQ~V�[M}ITIUW[�IY]y�ITO]VI[�
LM�[][�WJZI[�KWV�\M`\W[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ���LM�K]aW�<]Zɫ]UǴV�IT�Ií_ǴY��-T�QV\uZXZM\M�LM�TW[�LM[MW[��[]ZOQ~�
MT� TQJZW�4¼0IZUWVQM� XIZNIQ\M� L¼1JV� �}ZIJ(ڻ �� C.QO����E�� KWV� [MTMKKQ~V�� \ZIL]KKQ~V�a�XZM[MV\IKQ~V�LM� TW[�
\M`\W[�ZMITQbILI�XWZ 5I]ZQKM�/TW\WV��MV�MT�Y]M�5I[[W]La�XQV\I�^WKIJTW[�LM�M[\M�OZIV�LQ^nV�LM�XWM[yI�
ISJIZʅ��KWUW�IT�ɶ][V��4I�*MTTMbI��C.QO����E��IT�?IɫL��-T�u`\I[Q[��C.QO��� E��LM[\IKnVLW[M�K]IT�MVPQM[\I[�
M[K]T\]ZI[�W�IZY]Q\MK\]ZI[�MV�UMLQW�LM�WVyZQKW[�XIQ[IRM[�KITQOZnÅKW[#�\IUJQuV�LMLQKI�]VI�JMTTI�TnUQVI�
a 6QΦǴU� �)ZUWVyI��C.QO���!E��VWUJZM�LM�TI�JMTTI�Y]M��K]IT�*MI\ZQb�LM�TI�,Q^QVI�+WUMLQI��XW[I�[]�
UIVW�[WJZM�MT�PWUJZW�LM�1JV� �ZIJʅ(ڻ �UQMV\ZI[�u[\M�K]UXTM�MT�ZQ\W�LM�KQZK]V^ITIKQ~V�LM�3IڻJI��a�
T]MOW�TI�PMZUW[I�6QΦǴU�TM�[QZ^M�LM�QV[XQZIKQ~V��MV[M}IVbI�a�O]yI#�M[��I[QUQ[UW��MT�-\MZVW�.MUMVQVW��
TI�UI\ZQb�a�KI][I�LM�\WLW��Y]M�MT�5n`QUW�5IM[\ZW�MVK]MV\ZI�MV�TI�XZWXQI�LQ^QVQLIL��UIVIVLW�XWZ�
\WLI�TI�+ZMIKQ~V��A�I�TW[�KWVWKQLy[QUW[�^MZ[W[�LM�M[\M�UQ[UW�XWMUIZQW�Uy[\QKW�IUWZW[W�Un[�IZZQJI�
UMVKQWVILW[��5I[[W]La�LMLQKI�IT�ÅVIT�LMT�TQJZW�]VI�KITQOZINyI��KWV�]VI�[WTI�TyVMI�MV�Lʅ_ǴVʅ�ɫITʅ�en 
TI�JI[M��LWVLM�TMMUW[�¹TI�ZMTQOQ~V�LMT�IUWZ��[QOW�ILWVLM�[M�MVKIUQVM�[]�KIZI^IVI��Y]M�IUWZ�M[�UQ�
LWK\ZQVI�a�UQ�NMº�C.QO�����a���E, Un[�MT�VWUJZM�LM�¹1JVڻ�)ZIJʅ�º#�XWZ�MVKQUI��TI�XITIJZI�¹IT�ɶ]JJº�
�-T�)UWZ�� C.QO�� ��E� MUMZOM� MV� OZIV� \IUI}W� KWV� OZ]M[W� XQVKMT� MV� \QV\I� VMOZI� a� IJIZKIVLW� \WLI�

���������ZIJ{��8IZy[��)TJQV�5QKPMT(ڻ�0IZUWVQM�XIZNIQ\M�L¼1JVں��4
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TI� TnUQVI��)�M[\M�¹PQUVW�LMT�)UWZ�]VQ^MZ[ITº�KWUX]M[\W�XWZ�1JVڻ�)ZIJʅ��PI�LMLQKILW�5I[[W]La��
MV� MNMK\W�� V]UMZW[I[� KWUXW[QKQWVM[� KITQXQK\~ZQKI[�� LM� TI[� Y]M� VW[� Y]MLIZMUW[� IY]y� KWV� []� TQJZW�
+ITTQOZIXPQM[�L¼IUW]Z��8IZy[��������C.QO����E�KWV[IOZILW�MV\MZIUMV\M�IT�UQ[UW��a�MV�MT�Y]M�KITQOZINyI�
XITIJZI[� M[MVKQITM[� LMT� XWMUI� KWV�XWLMZW[W[� JZWKPIbW[� LM� QV\MV[W� ZWRW� a� TW[� ^MZ[W[� MV� TyVMI[� LM�
K]MZXW�UMVWZ�MV�ZWRW�\IUJQuV�C.QO���������a���E��IKWUXI}IVLW�TI[�KITQOZINyI[��MV�TI�XnOQVI�KWV\QO]I��
KWV�TI�̂ MZ[Q~V�WZQOQVIT�nZIJM�LMT�XWMUI�a�[][�\ZIL]KKQWVM[�IT�NZIVKu[��QVOTu[�a�M[XI}WT��XIZI�LIZ�UIaWZ�
]VQ^MZ[ITQLIL�IT�UMV[IRM��

-T�ITQMV\W�P]UIVQ[\I�a�NZI\MZVIT�LM�[]�WJZI�[M�KWUXTM\I��XWZ�W\ZI�XIZ\M��KWV�TI�QLMI�LM�TQJMZ\IL��LMÅVQLI�
MV�TI�K]T\]ZI�nZIJM��XZWJIJTMUMV\M�XWZ�^Mb�XZQUMZI��XWZ�TW[�[]NyM[��XIZI�1JVڻ�)ZIJʅ��TI�TQJMZ\IL��al-

ɷ]ZZʅaI��M[�¹TTM^IZ�I�KIJW�TW[�LMZMKPW[�LM�TI�[MZ^QL]UJZM�I�,QW[�)T\y[QUW��[QMVLW�TQJZM�LM�\WLW�TW�Y]M�
VW�[MI�,QW[º��5]ڻɫIU�Q̱͂QTǴɷǴ\�IT�̱͌NʅaI��<MZUQVWTWOyI�[]Ny�� W�[MO�V�TI�LMÅVQKQ~V�LM�IT�ìIZʅN �IT�ɪ]ZɫǴVʅ�
�������������3Q\ǴJ�IT�\IڻZʅNǴ\"�-T�TQJZW�LM�TI[�LMÅVQKQWVM[�"�¹4I�TQJMZ\IL�KWV[Q[\M��MV�TI�\MZUQVWTWOyI�LM�
TI[�OMV\M[�LM�TI�ZMITQLIL�M[MVKQIT��IPT�IT�ɷIYʅYI��CTW[�[]NyM[E��MV�IJIVLWVIZ�TI�M[KTI^Q\]L�LM�TW[�[MZM[�a�
KWZ\IZ�\WLI[�TI[�I\IL]ZI[�a�ITQMVIKQWVM[#�[][�OZILW[�[WV"�TI�TQJMZ\IL�LMT�^]TOW�LM�TI�M[KTI^Q\]L�LM�TW[�
LM[MW[��TI�LM�TI�uTQ\M�ZM[XMK\W�I�TI�M[KTI^Q\]L�LM�TI[�Y]MZMVKQI[�XIZI�Y]M�[]�^WT]V\IL�[M�M`\QVOI�MV�TI�
^WT]V\IL�LM�TI�>MZLIL�C,QW[E��a�TI�TQJMZ\IL�LM�TI�uTQ\M�LM�TI�uTQ\M�ZM[XMK\W�I�TI�M[KTI^Q\]L�LM�TI[�UIZKI[�
�Z][͌U��a�P]MTTI[��Ǵ̈́ǴZ��XIZI�KWVKMV\ZIZ[M�MV�TI�UIVQNM[\IKQ~V�LM�TI�4]b�LM�T]KM[º����-V�TI�M[XTuVLQLI�
KITQOZINyI�LM�5I[[W]La��IT�ɶ]ZZʅaI��Libertad)��LM��! ���C.QO����E��U]a�ZMXZWL]KQLI�MV�MT�MV\WZVW�nZIJM�
XWZ�TI�WZQOQVITQLIL��N]MZbI�a�[QOVQÅKILW�LMT�UW\Q^W��TI�[WTI�XITIJZI�IT�ɶ]ZZʅaI��KITQOZIÅILI�MV�KnTIUW�
VMOZW�Lʅ_ǴVʅ��[M�XZWaMK\I�LM[LM�]V�NWKW�KMV\ZIT��W�LM[LM�TI�QV\MZQWZQLIL���I�UWLW�LM�bWWU�QV�KZM[KMVLW��
MV�\WLI[�LQZMKKQWVM[��IKMZKnVLW[M�IT�M[XMK\ILWZ�KWUW�]V�OZQ\W�TMOQJTM�\IV\W�MV�MT�[MV\QLW�M[XQZQ\]IT�
LMT�[]Å[UW�KWUW�MV�[][�LQUMV[QWVM[�QVLQ^QL]IT��[WKQIT�a�IZ\y[\QKI#�M[��ILMUn[��]V�KTIZW�IV\QKQXW��a�TI�
XTI[UIKQ~V��LMT�OZQ\W�Y]M�PWa�M[�XZWNMZQLW�XWZ�UQTM[�LM�nZIJM[�MV�TI[�KITTM[�LM�[][�KQ]LILM[�

���)T�ìIZʅN �IT�ɪ]ZɫǴVʅ��3Q\ǴJ�IT�\IڻZʅNǴ\��*MQZ]\��ML��LM�/��.T�OMT��� ����ZMML���!!���X��!���
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Università degli Studi di Napoli “L’Orientale”
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Una serie di articoli in italiano dedicati a Ibn ڻ)ZIJʅ�������������M�IT�;]Å[UW�IXXIZ^M��VMTTI�XZQUI�
LMKILM�LMT�[MKWTW�[KWZ[W��[]T�XMZQWLQKW�Q\ITW�IZIJW�¹1T�+WV^Q\W�)T�6ǴLʅº��NWVLI\W�LIT�,W\\WZ�-VZQKW�
1V[IJI\W� �� � ��!����IT�+IQZW�VMT��!����<ITQ�XIOQVM��IT�VM\\W�L¼WOVQ�OQ]LQbQW� []T�^ITWZM�K]T\]ZITM��
[KQMV\QÅKW�W� [XQZQ\]ITM�� [WVW�]VW�K]ZQW[Q[[QUW�KI[W�� NWZ[M�]VQKW�� QV�K]Q�OTQ� [KZQ\\Q�LMT�Sommo Maestro 

I[[]UWVW�]V�KW[z�OZIV�ZQTQM^W�VMTTI�XWTQ\QKI�M[\MZI�LQ�]V�XIM[M��IT�X]V\W�LI�LQ^MVQZM�¹IٺIZM�LQ�;\I\Wº��

5I�[M�Y]M[\¼IٺMZUIbQWVM�PI�LMTTW�[\]XMNIKMV\M��a fortiori�TW�[\]XWZM�IKKZM[KMZo�[M�LQKQIUW�KPM�TW�;\I\W�
è l’Italia di Giolitti1 – dove Ibn ڻ)ZIJʅ�MZI�ITTWZI�XZM[[WKPu�]VW�[KWVW[KQ]\W�·�M�KPM�TI�XW[\I�QV�OQWKW��
[]T�XQIVW�LMQ�ZIXXWZ\Q�M[\MZQ��v�TI�XMVM\ZIbQWVM�KWTWVQITM�VMT�6WZL�)NZQKI��M�QV�OMVMZITM�VMT�UWVLW�
U][]TUIVW��IQ�LIVVQ�LQ�.ZIVKQI�M��[WXZI\\]\\W��/ZIV�*ZM\IOVI��<ITM�XMVM\ZIbQWVM��[Q�[IZMJJM�I^^IT[I��
QV�XZQUW�T]WOW��LMTTI�ZQKMZKI�LQ�KWV[MV[W�XZM[[W�TM�uTQ\M[�ZMTQOQW[M�\ZILQbQWVITQ�LMTT¼1UXMZW�7\\WUIVW"�
T¼1\ITQI��]VQKI�XW\MVbI�QV�-]ZWXI�I�KWV[QLMZIZM�TI�KQ^QT\o�Q[TIUQKI��VMT�LQITWOW�QV\MTTM\\]ITM�M�UWZITM��
[]�]V�XQMLM�LQ�XIZQ\o#�]VI�VIbQWVM�KPM�VWV�^]WTM�¹UIKKPQIZ[Q�TM�UIVQ�LQ�[IVO]M�U][]TUIVWº�XMZ�QU-

XWZ[Q�QV�7ZQMV\M��9]ITM�KPM�[QI�QT�OQ]LQbQW�[]TTI�JWV\o�L¼QLMITQ�M�[QVKMZQ\o�L¼QV\MV\Q��M�KQWv�[M��QV�Y]M[\W�
UWUMV\W�[\WZQKW��T¼1\ITQI�QV\MVLM[[M�TM�ZMTIbQWVQ�KWV�T¼7ZQMV\M�anche�QV�UIVQMZI�LQٺMZMV\M�LITT¼WZLQ-
VIZQI�XWTQ\QKI�LMOT¼QUXMZQ�KWTWVQITQ�·�IZOWUMV\W�QV\MZM[[IV\Q[[QUW�UI�KPM�^I�JMV�IT�LQ�To�LMT�VW[\ZW�
QV\MZ^MV\W�·�NI\\W�v�KPM�Y]M[\I�NI[M�[Q�[^WT[M�VMT�XZQUW�LMKMVVQW�LMT�^MV\M[QUW�[MKWTW��M�KQWv�XZQUI�
LMTTI�O]MZZI�LQ�4QJQI���!����

-�[M�I�Y]M[\M�KWV[QLMZIbQWVQ�IOOQ]VOQIUW�KPM�I�[KZQ^MZM�\ITQ�IZ\QKWTQ�[]�1JVڻ�)ZIJʅ�VWV�N]�]V�Q\ITQIVW��
Vu�]V�UILZMTQVO]I�Q\ITQIVW��JMV[z� QT�XQ\\WZM�[^MLM[M�2WPV�/][\I^�)OMTQQ� �� �!��!�����KQ�[Q�KPQMLMZo�
ITTWZI�KWUM�[QI�[\I\W�XW[[QJQTM�\]\\W�Y]M[\W�M�XMZKPu��8MZ�ZQ[XWVLMZM�I�Y]M[\M�LWUIVLM�v�VMKM[[IZQW�
NIZM�]V�XI[[W�QVLQM\ZW�ML�M[IUQVIZM�TI�ÅO]ZI�LQ�1V[IJI\W�QT�Y]ITM��KWUM�IJJQIUW�IKKMVVI\W��NWVL��¹QT�
+WV^Q\Wº�IT�+IQZW�VMT��!��#�XIZTMZMUW�XWQ�LMTTI�ZQ^Q[\I�QV�OMVMZITM�M�XI[[MZMUW�QVÅVM�I�XIZTIZM�LMOTQ�
articoli su Ibn ڻ)ZIJʅ�M�LMT�TWZW�I]\WZM��

.QOTQW�LQ�]V� NMZZW^QMZM��-VZQKW� 1V[IJI\W� NZMY]MV\��LIXXZQUI� TI�.IKWT\o�LQ�4M\\MZM�LQ�*WTWOVI��MV-

\ZIVLW�QV�KWV\I\\W�KWV�KQZKWTQ�IVIZKPQKQ�VMT�� ! #�VMT��!���MZI�I�8IZQOQ��XMZ�TI�¹jKWTM�;]XuZQM]ZM�LM�
5MLuKQVM�+WTWVQITMº��.WZ[M�N]�QV�Y]M[\W�[WOOQWZVW�XIZQOQVW�KPM�KWVWJJM�QT�XQ\\WZM��IVIZKPQKW�IVKP¼M-

OTQ��)OMTQQ��LQ�K]Q�XIZTMZMUW�XQ��I^IV\Q��7\\MVVM�QT�LQXTWUI�XZQUI�LQ�LQKMUJZM��!����XWQKPu�QV�Y]MTTI�
LI\I�[Q�\ZI[NMZz�IT�+IQZW��4I�UW\Q^IbQWVM�]ٻKQITM�LMTT¼IZZQ^W�QV�-OQ\\W�N]�TI�XIZ\MKQXIbQWVM�IT�XZQUW�
+WVOZM[[W�UMLQKW� QV\MZVIbQWVITM� \MV]\W[Q� IT�+IQZW� QT� ���LQ�Y]MTTW� [\M[[W�UM[M2��6WV�]V� [MUXTQKM�

1�+Q�ZQNMZQIUW��QV�XIZ\QKWTIZ�UWLW��IT�[MKWVLW�M�\MZbW�UIVLI\W�ITTI�8ZM[QLMVbI�LMT�+WV[QOTQW�LMQ�5QVQ[\ZQ���!���
�#��!���!��
2�4M�VW[\ZM�NWV\Q�XZQVKQXITQ�[]�1V[IJI\W�[WVW"�+��/W\\Q�8WZKQVIZQ��Rapporti Italo-Arabi (1902-1930) dai documenti di 

Enrico Insabato��-�;�8���:WUI���!����XX�������#�)VVI�*ITLQVM\\Q��Orientalismo e Colonialismo. La ricerca del consenso in 

Egitto per l’impresa in Libia��1[\Q\]\W�XMZ�T¼7ZQMV\M�¹+��)��6ITTQVWº��:WUI���!!���XX���������-V\ZIUJQ�OTQ�I]\WZQ��
[MJJMVM�KWV�UIOOQWZ�ZQOWZM�[\WZQKW�M�[KQMV\QÅKW�VMT�[MKWVLW�KI[W��KQ\IVW�LWK]UMV\Q�L¼IZKPQ^QW��\ZI�K]Q�T¼)ZKPQ-
^QW�+MV\ZITM�LQ�;\I\W�M�T¼)ZKPQ^QW�[\WZQKW�LQXTWUI\QKW�LMT�5QVQ[\MZW�LMOTQ�)ٺIZQ�-[\MZQ�LQ�:WUI��8MZ�]V¼QV\MZ-
XZM\IbQWVM�XQ��ZMKMV\M�LMTTI�XWTQ\QKI�Q\ITQIVI�VMT�>QKQVW�7ZQMV\M�M�TI�N]VbQWVM�LM�¹1T�+WV^Q\Wº"�5MQZ�0I\QVI��
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UMLQKW�M�[QUXI\QbbIV\M�IVIZKPQKW��1V[IJI\W�N]�[WXZI\\]\\W�IOMV\M�LMT�/W^MZVW��QV�KW[\IV\M�M�LQZM\\W�
KWV\I\\W�KWT�8ZQUW�5QVQ[\ZW�/QWTQ\\Q��L]ZIV\M�QT�[MKWVLW�M�\MZbW�UIVLI\W�LQ�Y]M[\Q3��;Q�X]��IٺMZUIZM�
KWV�[QK]ZMbbI�KPM�QT�XZWOM\\W�LQ�TI^WZIZM�KWUM�IOMV\M�LMT�/W^MZVW�IT�+IQZW�NW[[M�OQo�[\I\W�QLMI\W�W�
XQIVQÅKI\W�XZQUI�LMTT¼IZZQ^W�QV�-OQ\\W�XWQKPu��TW�[\M[[W�1V[IJI\W��QV�]VI�TM\\MZI�LQZM\\I�IT�XZM[QLMV\M�
LMT�+WV[QOTQW��VWV�LI\I\I��IٺMZUI"�

®;QV�LIT��!���MJJQ�T¼WVWZM�LQ�XZM[MV\IZM�I�;��-��/QWTQ\\Q��ITTWZI�XZM[QLMV\M�
LMT�+WV[QOTQW��QT�XZWOM\\W�LQ�[\IJQTQZUQ�QV�+IQZW�L¼-OQ\\W��LQ�QVQbQIZ^Q�TI�X]J-
JTQKIbQWVM�LQ�]V�OQWZVITM�M�LQ� NIZ�[z�KPM� TI�ZMLIbQWVM�LQ�Y]M[\W�XMZQWLQKW�
LQ^MVQ[[M�KMV\ZW�LQ� \]\\M�Y]MTTM� QVNWZUIbQWVQ�L¼QVLWTM�XWTQ\QKI�M�LQ�Y]MTTM�
QVQbQI\Q^M�KPM�VWV�I^M[[MZW�XW\]\W��KWUM�JMV�[Q�KWUXZMVLM��M[[MZM�I[[]V\M�
LITTI�:��4MOIbQWVM�LQ�+IQZW�C°E�4I�[KMT\I��LI�XIZ\M�UQI��LMT�+IQZW�MZI�[\I\I�
LM\MZUQVI\I�LITT¼M[[MZM�Y]M[\I�KQ\\o�QT�KMV\ZW�^Q\ITM��LQZMQ�Y]I[Q�QT�KMZ^MTTW�LQ�
\]\\W�QT�UWVLW�U][]TUIVW»4���

/Q]V\W�IT�+IQZW��1V[IJI\W�NWVL��LIXXZQUI�TI�ZQ^Q[\I�Il Commercio italiano��VMT��!����TI�Y]ITM�MJJM�L]-
ZI\I�JZM^M��XWQKPu�OQo�T¼IVVW�[]KKM[[Q^W�\MZUQV��TI�X]JJTQKIbQWVM5��-[[MZM�LQZM\\WZM�LQ�]V�XMZQWLQKW�QV�
TQVO]I�Q\ITQIVI�QV�-OQ\\W�IOTQ�QVQbQ�LMT�@@�[MKWTW�VWV�MZI�KMZ\W�]V�NI\\W�MKKMbQWVITM�Vu�XIZ\QKWTIZUMV\M�
WZQOQVITM"�OTQ�]T\QUQ�IVVQ�LMTT¼7\\WKMV\W��QVNI\\Q��\M[\QUWVQIZWVW�]V�ÅWZQZM�[\ZIWZLQVIZQW�LQ�X]JJTQKI-
bQWVQ�QV�Q\ITQIVW�·�UWT\M�LMTTM�Y]ITQ�I�KIZI\\MZM�MٻUMZW�M�\MUXWZIVMW�·�LIT�\IOTQW�XQ��LQ[XIZI\W�·�XW-
TQ\QKW��MKWVWUQKW��IZ\Q[\QKW��[XWZ\Q^W�W�]UWZQ[\QKW�·�I�KILMVbI�Y]W\QLQIVI��[M\\QUIVITM��Y]QVLQKQVITM�
W�UMV[QTM�·�IL�)TM[[IVLZQI��QT�+IQZW�M�8WZ\�;IQL6��+Q��VWV�LM^M�[\]XQZM�M[[MVLW�Y]MTTI�Q\ITQIVI��LWXW�
Y]MTTI�OZMKI��TI�KWU]VQ\o�LQ�M[XI\ZQI\Q�XQ��V]UMZW[I�QV�-OQ\\W��

7ZQOQVITQ[[QUI�M�NWZ[M�]VQKI�VMT�[]W�OMVMZM��QV^MKM��N]�TI�KZMIbQWVM�LM�¹1T�+WV^Q\W�)T�6ǴLʅº�VMT��!����
1T�X]JJTQKW�LMTTI�[\IUXI�WKKQLMV\ITM�QV�-OQ\\W�MZI��KWUM�v�W^^QW��TI�KWU]VQ\o�LQ�M[XI\ZQI\Q�ITTI�Y]ITM�
MZI�LQZM\\I�TI�[QVOWTI�\M[\I\I��M�ZIZIUMV\M�Y]M[\Q�TQUQ\Q�̂ MVQ^IVW�[]XMZI\Q��8W\M^I�KQZKWTIZM�TQJMZIUMV\M�
QV�\]\\W�QT�>QKQVW�7ZQMV\M�XMZKPu�VWV�I\\IKKI^I�TM�I]\WZQ\o�W\\WUIVM�

?PMZM�-I[\�5MM\[�?M[\"�;]Å[U��+]T\]ZIT�:IXXZWKPMUMV\��IVL�8WTQ\QK[��1V\MZVI\QWVIT�2W]ZVIT�WN �5QLLTM�-I[\�;\]LQM[��
>WT���!��V�����)OW[\W��������XX��� !���!��<]\\I^QI��XMZ�Y]MT�KPM�ZQO]IZLI�TM�NWV\Q�[\WZQKPM��TW�[\]LQW�[Q�JI[I�[]Q�
NWVLIUMV\ITQ�TI^WZQ�[WXZI�KQ\I\Q�LQ�/W\\Q�8WZKQVIZQ�M�*ITLQVM\\Q��
3�+PM�1V[IJI\W�NW[[M�QV�KWV\I\\W�KWV�/QWTQ\\Q�LITT¼-OQ\\W�ITUMVW�ÅV�LIT��!���v�]V�NI\\W�LQUW[\ZI\W��KWV�ZQNM-
ZQUMV\W�XZMKQ[W�I�LI\Q�LMTT¼)ZKPQ^QW�[\WZQKW�LQXTWUI\QKW�LMT�5QVQ[\MZW�LMOTQ�)ٺIZQ�-[\MZQ�LQ�:WUI��LI�)VVI�
*ITLQVM\\Q��Orientalismo e Colonialismo"�X�������������
4�/W\\Q�8WZKQVIZQ��Rapporti Italo-Arabi��X�����
5�)TM[[IVLZI�5IZKPQ��La presse d’expression italienne en Égypte. De 1845 à 1950��:Q^Q[\I�LQ�;\WZQI�LMTT¼1[\Q\]\W�LMTT¼-]-
ZWXI�5MLQ\MZZIVMI��:Q5M���VW�����LQKMUJZM����������� ��4¼I]\ZQKM�IٺMZUI�KPM�TI�\M[\I\I�N]�NWVLI\I�VMT��!����
<]\\I^QI��[\IVLW�IQ�LI\Q�JQWOZIÅKQ�QV�/W\\Q�8WZKQVIZQ�M�*ITLQVM\\Q��1V[IJI\W�[IZMJJM�IZZQ^I\W�QV�-OQ\\W�I�LQKMUJZM�
�!����L]VY]M�QT�XZQUW�V]UMZW�[IZMJJM�][KQ\W��^MZW[QUQTUMV\M��VMT��!����1V�ZMIT\o��Y]I[Q�V]TTI�[Q�KWVW[KM�LQ�
Y]M[\I�ZQ^Q[\I��WT\ZM�IT�VWUM�
6�5IZKPQ��La presse"�XX���������
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«8MV[IQ�ITTWZI�LQ�IUXTQIZM�TI�UQI�[NMZI�LQ�IbQWVM�M��XZM[Q�WXXWZ\]VQ�IKKWZLQ��
U]\IQ�QT�XMZQWLQKW�¹1T�+WUUMZKQW�Q\ITQIVWº�QV�]V�XMZQWLQKW�JQTQVO]M��Q\ITQI-

VW�IZIJW��¹1T�+WV^Q\Wº��UIOOQW��!����C°E�1T�UQW�XMZQWLQKW�VWV�I\\IKKIVLW�
QT�OW^MZVW�LMT�;]T\IVW�KQZKWT��TQJMZIUMV\M�QV�\]\\W�T¼1UXMZW�\]ZKW¯��

¹1T�+WV^Q\Wº��M[[MVLW�[KZQ\\W�QV�Q\ITQIVW�M�IZIJW�M��XMZ�]V�XMZQWLW�TQUQ\I\W��IVKPM�QV�\]ZKW��[Q�ZQ^WTOM-
^I�VWV�[WT\IV\W�IOTQ�Q\ITQIVQ�KPM�MZIVW�QV�ZIXXWZ\W�KW[\IV\M�KWV�T¼-OQ\\W�M�T¼7ZQMV\M�Q[TIUQKW��UI�QV�
XZQUW�T]WOW�ITTM�uTQ\M[�QV\MTTM\\]ITQ�U][]TUIVM�\ZILQbQWVITQ��MOQbQIVM�M�VWV��TM�Y]ITQ�MZIVW�QV�UWLW�
LQZM\\W�W�UMVW�TMOI\M�IT�;]Å[UW#�VWV�IOTQ�MOQbQIVQ�WKKQLMV\ITQbbI\Q��Q�Y]ITQ��IT�KWV\ZIZQW��MZIVW�NWZ-
\MUMV\M�QVÆ]MVbI\Q�LI�QLMM�VIbQWVITQ[\QKPM�M�UWLMZVM�M�KPM�[XM[[W�XZWÅ\\I^IVW��XMZ�TW�[\QTM�LQ�^Q\I�
¹ITT¼WKKQLMV\ITMº�IT�Y]ITM�MZIVW�IL][Q��LMTTW�statu quo��QT�XZW\M\\WZI\W�JZQ\IVVQKW�QV�-OQ\\W#�XIZQUMV\Q��TI�
\M[\I\I�MZI�KWV\ZIZQI�QV�UWLW�KPQIZW�M�LMKQ[W�IT�UWLMZVQ[UW�ZQNWZUQ[UW�Q[TIUQKW�LMTTI�̰ITIÅaaI – cui 

KWZQNMW�MZI�:IíʅL�:QȦǴ��� �� ·��!�����<ITM�UW^QUMV\W��IOTQ�WKKPQ�[QI�LQ�1V[IJI\W�KPM�LQ�)OMTQQ��VWV�
ZIXXZM[MV\I^I�TW�[XQZQ\W�OMV]QVW�LMTTI�\ZILQbQWVM�Q[TIUQKI��JMV[z�QT�[MUXTQKM�ZMIOQZM�ITTI�LMKILMVbI�LMT�
UWVLW�Q[TIUQKW�ZQ^Q^QÅKIVLWVM�Q�LWOUQ�QV�]VI�forma mentis WKKQLMV\ITM�UWLMZVI#�TI�Y]IT�KW[I�I^ZMJ-

JM�KW[z�ZQLW\\W�]VI�\ZILQbQWVM�[XQZQ\]ITM�M�ZMTQOQW[I��KWUM�Y]MTTI�Q[TIUQKI��Q�K]Q�XZQVKQXQ�[Q�\ZIL]KWVW�
anche�VMTT¼WZLQVM�[WKQITM�M�VMTTM�Q[\Q\]bQWVQ�·�M�TI�K]Q�IXXTQKIbQWVM�v�XMZ��LI�UWLMZIZM�QV�UWLW�[IOOQW�
M�WXXWZ\]VW�I�[MKWVLI�LMT�KWV\M[\W�[\WZQKW�M�K]T\]ZITM�·�QV�]V¼QLMWTWOQI�XWTQ\QKI�\W\ITQ\IZQI"�QT�XZMKM\\W�
LM�¹T¼WZLQVIZM�QT�JMVM�M�XZWQJQZM�QT�UITMº�QV�]VW�;\I\W�LQ�XWTQbQI��4I�ZQOQLQ\o�UMV\ITM�M�TI�ZQ[\ZM\\MbbI�
LQ�^ML]\M�LQ�Y]M[\W�UW^QUMV\W�I^ZMJJM�ZM[W�Q�[]WQ�ILMX\Q�XIZ\QKWTIZUMV\M�^]TVMZIJQTQ�I�WOVQ�ZM\WZQKI�
UIVQXWTI\ZQKM� LMTTM� XW\MVbM� KWTWVQITQ�� 4¼]VQKI� NWZUI� LQ� KWTWVQITQ[UW� IKKM\\IJQTM�� [MKWVLW� Y]IV\W�
IٺMZUI\W�LIT�XMZQWLQKW��I^ZMJJM�XW\]\W�M[[MZM�[WT\IV\W�TI�XZM[MVbI�XIKQÅKI�I�[KWXW�KWUUMZKQITM�7

4I�KZMIbQWVM�LM�¹1T�+WV^Q\Wº�ZQMV\ZI^I�QV�]V�XZWOM\\W�T]KQLW�M�IZ\QKWTI\W�LQ�XMVM\ZIbQWVM�Q\ITQIVI�VMT�
>QKQVW�7ZQMV\M��[^QT]XXI\W�LI�1V[IJI\W��M�KPM��ITUMVW�QV�]VI�XZQUI�NI[M��I^ZMJJM�LW^]\W�M[[MZM�LQ�
KIZI\\MZM�XIKQÅKW�I\\ZI^MZ[W�TI�ZQKMZKI�LQ�KWV[MV[W�VMTTM�[WKQM\o�Q[TIUQKPM�\ZILQbQWVITQ�XMZ�TI�XWTQ\QKI�
M[\MZI� Q\ITQIVI��<ITM�KWV[MV[W�� TW� [Q� [IZMJJM�W\\MV]\W�I\\ZI^MZ[W�I\\MOOQIUMV\Q�KWVKZM\Q�ÅTW�Q[TIUQKQ�
LMTT¼1\ITQI��<ITQ�TQVMM�O]QLI�[WVW�[\I\M�[QV\M\QbbI\M�LI�)VVI�*ITLQVM\\Q8��6WV�KQ�[WٺMZUMZMUW�XQ��LQ�
\IV\W�[]�Y]M[\W��UI�LQZMUW�[WT\IV\W�KPM�QT�XQIVW�I^ZMJJM�XZM^Q[\W"�T¼Q[\Q\]bQWVM�IT�+IQZW�LQ�]VI�[K]WTI�
XMZ�T¼QV[MOVIUMV\W�LMTT¼Q\ITQIVW�M�LQٺ][QWVM�LMTT¼QVÆ]MVbI�Q\ITQIVI#�TI�NWVLIbQWVM�LQ�]V�OQWZVITM�Q\ITW�
IZIJW#�W\\MVMZM�T¼IXXWOOQW�LQ�KWVNZI\MZVQ\M�[]Å��QV�XIZ\QKWTIZ�UWLW�TI�;MV][[QI�QV�<ZQXWTQ\IVQI��TI�Y]I-

TM�KWV\ZWTTI^I�[QI�T¼WXQVQWVM�X]JJTQKI�KPM�TM�XQ[\M�KIZW^IVQMZM�QV�Y]MTT¼IZMI#�ÅVIVbQIZM�X]JJTQKIbQWVQ�
QV�Q\ITQIVW�M�IZIJW#�VWV�KWV\ZI[\IZM�T¼IXXTQKIbQWVM�LMTTM�VWZUM�[KQIZIQ\QKPM�VMTTM�KWTWVQM�Q\ITQIVM#�TI�
KW[\Z]bQWVM�I�:WUI�LQ�]VI�UW[KPMI�LI�XIZ\M�LMT�OW^MZVW�Q\ITQIVW#�KPQMLMZM�ITT¼1UXMZW�7\\WUIVW�
[QI�T¼QUXQMOW�L¼Q\ITQIVQ�VMTT¼IUUQVQ[\ZIbQWVM�\]ZKI�KPM�XMZUM\\MZM�IQ�[]LLQ\Q�LMTT¼1UXMZW�TI�NZMY]MV-

7�;Q�̂ MLI�T¼IVITQ[Q�LMTTM�XW[QbQWVQ�\MWZQKPM�M�LMTT¼WZQMV\IUMV\W�XWTQ\QKW�LMTTI�ZQ^Q[\I�NI\\I�LI�)VOMTW�;KIZIJMT��Una 

ZQ^Q[\I�Q\ITW�IZIJI�L¼QVQbQW�[MKWTW"�)6�6ǳ,ʄ��14�+76>1<7���7ZQMV\M�5WLMZVW��)VVW�� ��6Z�������/MVVIQW�5IZbW�
�!� ���XX����������
8�*ITLQVM\\Q��Orientalismo e Colonialismo��XX��������
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\IbQWVM�LQ�[K]WTM�Q\ITQIVM#�QUXZM[M�KWUUMZKQITQ�M�]V�[MZ^QbQW�LQ�\ZI[XWZ\W�XMZ�QT�^QIOOQW�LMQ�XMTTMOZQVQ�
ITTI�5MKKI��9]MTTW�KPM�QV�KWVKZM\W�N]�ZMITQbbI\W�[QI�LIT�/W^MZVW�Q\ITQIVW�KPM�LITTI�TQJMZI�QVQbQI\Q^I�
LQ�1V[IJI\W�N]��WT\ZM�ITTI�KZMIbQWVM�LM�¹QT�+WV^Q\Wº��TI�KW[\Z]bQWVM�LQ�]VI�UW[KPMI�IT�+IQZW�LMLQKI\I�
ITTI�UMUWZQI�LQ�:M�=UJMZ\W�1�VMT��!����9#�LIT��!� �I��!����N]�[W^^MVbQWVI\W�T¼QV[MOVIUMV\W�LMTT¼Q-
\ITQIVW�QV�]VI�[K]WTI�KIQZW\I#�TI�KW[\Z]bQWVM��VMT��!����LWXW�T¼QV^I[QWVM�LMTTI�4QJQI��LQ�]V�ITTWOOQW�XMZ�
gli studenti (ZQ_ǴY��[WUITQ�ML�MZQ\ZMQ�M�T¼MTIZOQbQWVM�LQ�[][[QLQ�XMZ�OTQ�[\]LMV\Q�\ZQXWTQVQ�LMTTI�XZM[\QOQW[I�
università religiosa di al-Azhar��[MUXZM IT�+IQZW�

:Q\WZVIVLW�I�¹QT�+WV^Q\Wº��M[[W�ZIOOQ]V[M�]V�JIKQVW�LQ�KQZKI�������TM\\WZQ��M�N]�LQ[\ZQJ]Q\W�QV�\]\\W�QT�
>QKQVW�7ZQMV\M��-OQ\\W��<ZQXWTQ\IVQI�M�+QZMVIQKI�QV�XIZ\QKWTIZM10��4I�X]JJTQKIbQWVM�\]\\I^QI�KWV\QV]���
KWV�^IZQM�QV\MZZ]bQWVQ�M�ZQXZM[M��[WT\IV\W�ÅVW�IT��!��11��I�KI][I�LMT�ZQ\WZVW�QV�1\ITQI�LQ�1V[IJI\W�VMT�
UIOOQW�LQ�Y]MTT¼IVVW#�UI�VWV�v�KPQIZW�[M�^Q� NMKM�ZQ\WZVW�[XWV\IVMIUMV\M�PW�N]�WJJTQOI\W�I�NIZTW��
1V[IJI\W�MZI�[\I\W�OQo�[\I\W�ZQKPQIUI\W�LIT�/W^MZVW�Q\ITQIVW�VMT��!���!��XWQKPu��I�KI][I�LMTTI�X]J-

JTQKIbQWVM�LQ�ITK]VQ�IZ\QKWTQ�[]�¹1T�+WV^Q\Wº� QV�K]Q�IXMZ\IUMV\M�KZQ\QKI^I�4WZL�+ZWUMZ�� TM�I]\WZQ\o�
JZQ\IVVQKPM�VM�I^M^IVW�KPQM[\W�T¼ITTWV\IVIUMV\W�LITT¼-OQ\\W12��:Q\WZV��L]VY]M�QV�-OQ\\W�LWXW�L]M�
IVVQ��VWV�XQ��KWUM�IOMV\M�LMT�/W^MZVW��UI�KWUM�IOMV\M�LMT�5QVQ[\MZW�LMTT¼1V\MZVW�M�ITTM�LQXMVLMV-

bM�LMTT¼IOMV\M�LQXTWUI\QKW��1V[IJI\W�XMZ��IOz�LQ�[]I�QVQbQI\Q^I�·�QV�XIZ\QKWTIZ�UWLW�[\ZQVOMZM�ZMTIbQWVQ�
KWV�Q�;MV][[Q�QV�<ZQXWTQ\IVQI�QV�^Q[\I�LMTT¼QV^I[QWVM�Q\ITQIVI�LMTTI�4QJQI�·�TI�Y]IT�KW[I�I^ZMJJM�]T\MZQWZ-
UMV\M�QVNI[\QLQ\W�TM�I]\WZQ\o�IVOTW�MOQbQIVM13��

/TQ�I^^MVQUMV\Q�[]KKM[[Q^Q�LMTTI�JQWOZIÅI�LQ�1V[IJI\W�[WVW�XWKW�ZQTM^IV\Q�XMZ�QT�VW[\ZW�\MUI#�LQZMUW�
[WT\IV\W�KPM�1V[IJI\W�ZQ\WZV��IT�+IQZW�VMT��!����XMZ�QVNWZUIZM�QT�/W^MZVW�Q\ITQIVW�LMTT¼QUXI\\W�LMTTI�
O]MZZI�LQ�4QJQI�[]TT¼WXQVQWVM�X]JJTQKI�MOQbQIVI#�\]\\I^QI��MOTQ�KWV\QV]��IL�IOQZM�LQ�[]I�QVQbQI\Q^I��[W-

XZI\\]\\W�XMZ�TM�\ZI\\I\Q^M�LMTT¼1\ITQI�KWV�Q�KIXQ�[MV][[Q��[XM[[W�[W^ZIXXWVMVLW[Q�ITT¼WXMZI\W�LMTT¼IOMVbQI�
LQXTWUI\QKI��.]�QV^QI\W�I�1[\IVJ]T�VMT��!���LIT�5QVQ[\MZW�LMOTQ�-[\MZQ14�

Ibn ڻ)ZIJʅ su “Il Convito”

1V�Y]M[\W�KWV\M[\W��TI�X]JJTQKIbQWVM�LQ�IZ\QKWTQ�[]T�;]Å[UW�I[[]V[M�]VI�^ITMVbI�XWTQ\QKI�UWT\W�KPQIZI��
6MT�XZQUW�V]UMZW�LMT�XMZQWLQKW��QT����UIOOQW��!����1V[IJI\W�[KZQ^M^I"�

9�:Q\WZVMZMUW�XQ��I^IV\Q�[]�Y]M[\W�NI\\W�
10�/W\\Q�8WZKQVIZQ��Rapporti Italo-Arabi��X������QT�Y]ITM�ZQXWZ\I�TM�XIZWTM�LMTTW�[\M[[W�1V[IJI\W�
11�;MKWVLW�Y]IV\W�ZQXWZ\I\W�LI�/W\\Q�8WZKQVIZQ��Rapporti Italo-Arabi��XX����������[MUJZMZMJJM�KPM�VMT��!���TI�
ZQ^Q[\I�NW[[M�IVKWZI�X]JJTQKI\I��LWXW�]V¼QV\MZZ]bQWVM�VMT��!��#�XMZ�*ITLQVM\\Q��Orientalismo e Colonialismo��X��� ���
T¼M[XMZQMVbI�LM�¹1T�+WV^Q\Wº�[Q�KWVKT][M�VMT��!����<]\\I^QI��*ITLQVM\\Q��I�XIOQVI����LMTTW�[\M[[W�[\]LQW��IKKMVVI�
I�]V�®[]XXTMUMV\W�IT�V]UMZW�LMT�OMVVIQW�NMJJZIQW��!���LMTTI�ZQ^Q[\I�Il Convito¯��
12�1V�XIZ\QKWTIZM��]V�IZ\QKWTW�QV�IZIJW��V�����OQ]OVW��!����XX��������#�̂ ��*ITLQVM\\Q��7ZQMV\ITQ[UW�M�+WTWVQITQ[UW��XX������ �
13�*ITLQVM\\Q��Orientalismo e Colonialismo��XX��������
14�*ITLQVM\\Q��Orientalismo e Colonialismo��XX��� ����
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«4M� L]M� OZIVLQ� KQ^QT\o"� T¼)ZIJI� M� T¼-]ZWXMI�� XW[[WVW� I^MZM� LMQ� X]V\Q� LQ�
XIZ\MVbI�LQ^MZ[Q#�UI�PIVVW� TW� [\M[[W� [KWXW��XWQKPu�M[[M� [WVW�XIZITTMTM�W�
UMOTQW�KWV^MZOMV\Q��C°E�1T�^MZW�VMUQKW�LMTTI�NMLM�ZMTQOQW[I�v�TW�[KM\\QKQ[UW#�
L¼IT\ZI�XIZ\M�QT�^MZW�VMUQKW�LQ�]VI�KQ^QT\o�IV\QKI�Y]ITM�TI�TI\QVI�v�T¼QV^QLQI�
M�T¼IUJQbQWVM�XMZ[WVITM��9]M[\Q�L]M�VMUQKQ�[WVW�[WTW�QV�IXXIZMVbI�LQ^MZ-
[Q#�PIVVW�]V�[WTW�ML�]VQKW�ZQUMLQW"� T¼QLMITQ[UW�� TI�K]Q� NWZUI�WZQMV\ITM�[Q�
KPQIUI"�¹MT�<I[I_]N º��4W�[XQZQ\]ITQ[UW�v�TI�[WTI�KW[I�KPM�XW[[I�QUXMLQZM�
TI�LMKWUXW[QbQWVM�LQ�]VI�[WKQM\o�W�LQ�]VI�ZMTQOQWVM��KW[Q�KWUM�T¼IVQUI�M�
TI�^Q\I�QUXMLQ[KWVW�TI�LMKWUXW[QbQWVM�LMT�KWZXW��C°E�6WQ�LIZMUW�L]V-

Y]M��QV�Y]M[\W�OQWZVITM�TIZOW�[XIbQW�ITTM�UIVQNM[\IbQWVQ�LMT�¹[]Å[UWº�C°E�
6WQ�^WOTQIUW�]O]ITUMV\M�KWUJI\\MZM� TI�UITLM[\ZI�M� ZQLQKWTI� QUQ\IbQWVM�
LMTT¼-]ZWXI�� XWQKPu� TI� \ZW^QIUW�VWKM^WTM� \IV\W� ITT¼7ZQMV\M� KPM� ITT¼7KKQ-
LMV\M�C°E��8MZ�M[[MZM�XZWOZM[[Q[\Q�QV�7ZQMV\M�JQ[WOVI�KWUQVKQIZM�IL�M[[MZM�
QV\MTTQOMV\MUMV\M�ZMIbQWVIZQ�C°E�8MZKPu�QT�N]\]ZW�[QI�OZIVLM�M�ZMITQbbIJQTM�v�
VMKM[[IZQW�KPM�M[[W�IJJQI�TM�[]M�ZILQKQ�VMTTI�KW[KQMVbI�LMT�XI[[I\W»15����

)�K]ZIZM�OTQ�IZ\QKWTQ�[]T�;]Å[UW�M�1JVڻ�)ZIJʅ�N]�2WPV�/][\I^�)OMTQQ��� �!��!����·�KPQIUI\W�¹1^IV�
)O]uTQº�M��QV�[MO]Q\W�ITTI�KWV^MZ[QWVM�ITT¼1[TIU��¹ڻ)JL�IT�0ǴLʅº�·�XQ\\WZM�[^MLM[M�LQ�ZQTQM^W16��,I�OQW-

^IVM�MOTQ� [Q� \ZI[NMZz�I�8IZQOQ�LW^M��VMTT¼]T\QUI�LMKILM�LMTT¼7\\WKMV\W�� NZMY]MV\��IUJQMV\Q� K]T\]ZITQ��
IZ\Q[\QKQ�M�XWTQ\QKQ�XQ��LQ[XIZI\Q"�KIٺv�TM\\MZIZQ��I\MTQMZ��KQZKWTQ�LQ�WKK]T\Q[\Q��\MW[WÅ[\Q17�M�IVIZKPQKQ��.]�
XZWJIJQTUMV\M�QV�IUJQMV\Q�IVIZKPQKQ�KPM�KWVWJJM�-VZQKW�1V[IJI\W��)TTW�[\M[[W�\MUXW�[¼QUUMZ[M�VMTTW�
[\]LQW�LQ�TQVO]M�M�K]T\]ZM�WZQMV\ITQ��\ZI�K]Q"�IZIJW��MJZIQKW��OM¼Mb�M�UITM[M��9]M[\W�QV\MZM[[M�[MUJZI�
[QI�[\I\W�ITQUMV\I\W�LI�L]M�^QIOOQ�KPM�NMKM�QV�Y]M[\Q�IVVQ��QV�-OQ\\W��� !���#�I�+MaTWV��� !!���8]V\W�
LQ�XIZ\MVbI�N]�QT�UQ[\QKQ[UW�LQ�;_MLMVJWZO��UI�IVKPM�T¼WKK]T\Q[UW�M�QT�\MW[WÅ[UW18��1T�[]W�QV\MZM[[M�
VWV�MZI�ITQUMV\I\W�LI�LM[QLMZQW�L¼MZ]LQbQWVM��Vu�LI�^MTTMQ\o�IKKILMUQKPM��Vu�LI�]V�NI\]W�M[W\Q[UW��
JMV[z�LI�]V¼QV\MV[I�ZQKMZKI�[XQZQ\]ITM��1V�[MO]Q\W�I�\ITQ�[\]LQ�M�ZQKMZKPM�IJJZIKKQ��T¼1[TIU�M��QV�XIZ\QKWTIZ�
UWLW��TI�[]I�I\\MVbQWVM�N]�ZQ^WT\I�ITT¼M[W\MZQ[UW�Q[TIUQKW��

;Q� \ZI[NMZz� Y]QVLQ� QV�-OQ\\W�VMT� �!����)T�+IQZW� N]� QVQbQI\W� IT� ;]Å[UW�LITTW� íIaɽ� �JL�IT�:IɷUǴV(ڻ
� ��TIaí��IT�3IJʅZ��KQZKI=ڻ�1TIaí�W^^MZWڻ��1Tʅíڻ��1TTʅíڻ�����!�����]V�QVÆ]MV\M�UIM[\ZW�LMTTI�KWVNZI\MZVQ\I�

15�/W\\Q�8WZKQVIZQ��Rapporti italo-arabi��X���!�
16�)JJQIUW�ZQKI^I\W�TM�QVNWZUIbQWVQ�[]TTI�^Q\I�LQ�)OMTQQ�XZQVKQXITUMV\M�LI�;KIZIJMT��Una rivista italo-araba) e 

LITT¼QV\ZWL]bQWVM�I�»)JL]T�0pL{��2WPV�/][\I^�)OMTQQ��LQ\�1^IV�)O]uTQ���Écrits pour La Gnose comprenant la traduction 

de l’arabe du <ZIQ\u�LM�T¼=VQ\u��)ZKPv��5QTIVW���!  ��6WV�IJJQIUW�XW\]\W�KWV[]T\IZM�TM�L]M�JQWOZIÅM�QV�[^MLM[M"�
>IV�0I][MV��5QVVMV�NZIV�[IU^IZWV�UML�/][\I^�)OMTQQ�Q�8IZQ[�WKP�+IQZW�� !��� !���QV�Ord och Bild��hZO������!����V��
�� #�)`MT�/I]ٻV��1^IV�)O]uTQ��5qVVQ[SIV��Ua[\QSMZV��UsTIZMV��;\WKSPWTU���!������
17�.]�TMOI\W�QV�Y]ITKPM�UWLW�ITTI�;WKQM\o�<MW[WÅKI��W�KWU]VY]M�MJJM�[QUXI\QM�\MW[WÅ[\M��ITUMVW�ÅVW�IT��!����
XWQKPu�QV�Y]M[\I�LI\I�[KZQ[[M�]V�VMKZWTWOQW�LIT�\WVW�NWZ\MUMV\M�MVKWUQI[\QKW�XMZ�QT�+WTWVVMTTW�7TKW\\�
18�9]M[\M�KWV[QLMZIbQWVQ�[WVW�JI[I\M�[]Q�TQJZQ�KPM�)OMTQQ�XWZ\��KWV�[u�VMT�[]W�XZQUW�^QIOOQW�QV�-OQ\\W��� !����#�
�JL]T�0pL{��Écrits pour 4I�/VW[M��QV\ZWL]bQWVM��XX��@�@1(ڻ�̂�
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ìǴȨQTQ\I��XZWNM[[WZM�LQ�LQZQ\\W�5ITQSQ\I�ITT¼]VQ^MZ[Q\o�LQ�IT�)bPIZ�IT�+IQZW��4W�íIaɽ��UWT\W�QVÆ]MV\M�IV-

KPM�[]T�XQIVW�XWTQ\QKW��MZI�[\I\W�KWQV^WT\W�I[[QMUM�I�[]W�XILZM�VMTTI�ZQ^WT\I�LQڻ�=ZIJʅ�8IíI�VMT��  ��QV�
-OQ\\W�ML�I^M^I�^Q[[]\W�ITK]VQ�IVVQ�QV�M[QTQW�QV�;QZQI�M�I�1[\IVJ]T��)�JZM^M�XIZTMZMUW�LQ�Y]M[\I�XMZ[WVI�

)OMTQQ�N]�QT�XZQVKQXITM�KWTTIJWZI\WZM�LQ�1V[IJI\W�XMZ�TI�ZQ^Q[\I�¹1T�+WV^Q\Wº#�LWXW�T¼M[XMZQMVbI�LMT�XMZQW-

LQKW�Q\ITW�IZIJW��M�I^MVLW�NI\\W�ZQ\WZVW�QV�-]ZWXI��KWTTIJWZ��KWV�TI�ZMLIbQWVM�LMTTI�ZQ^Q[\I�NZIVKM[M�La 

Gnose��[KZQ^MVLW�IZ\QKWTQ�[]TT¼M[W\MZQ[UW�Q[TIUQKW�\ZI�QT��!���M�QT��!����1T�UM\IÅ[QKW�M�[\]LQW[W�LQ�[QUJW-

TQ[UW�NZIVKM[M�:MVu�/]uVWV���  ���!�����QT�Y]ITM�X]ZM�[KZQ^M^I�XMZ�TI�Gnose��N]�UWT\W�XZWJIJQTUMV\M�
QVÆ]MVbI\W�LITTI�XMZ[WVITQ\o�M�LITTM�KWVKMbQWVQ�LQ�)OMTQQ��6WV�KQ�LQT]VOPMZMUW�WT\ZM�[]TTI�JQWOZIÅI�LQ�
)OMTQQ#�LQZMUW�[WT\IV\W�KPM�OT¼]T\QUQ�IVVQ�LMTTI�[]I�^Q\I�N]ZWVW�[MOVI\Q�LI�OZI^Q�XZWJTMUQ�ÅVIVbQIZQ�M�
UIVKIVbI�LQ�UMbbQ�LQ�[][[Q[\MVbI#�UWZz�I�*IZKMTTWVI�QV^M[\Q\W�LI�]V�\ZMVW�VMT��!����

8MZ�Y]MT�KPM�ZQO]IZLI�¹QT�+WV^Q\Wº��)OMTQQ�[KZQ[[M�IZ\QKWTQ�[]T�;]Å[UW�[QI�VMTTI�[MbQWVM�Q\ITQIVI�KPM�
IZIJI��6MTTI�XIZ\M�Q\ITQIVI�K]Z��]VI�Z]JZQKI�KPQIUI\I�¹-T�)SJIZQaIº��KWV�ZQNMZQUMV\W�ITTI�KWZZMV\M�
spirituale dello ìIaɽ al-Akbar�� ¹QT�;WUUW�5IM[\ZWº�LMT�;]Å[UW�5]ɷaʅ� T�,ʅV� 1JV�ITڻ�)ZIJʅ��6MTTM�
QV\MVbQWVQ�LQ�íIaɽ 1ڻTTʅí�M�LQ�)OMTQQ��TI�¹-T�)SJIZQaIº�I^ZMJJM�LW^]\W�M[[MZM�IVKPM�]V¼WZOIVQbbIbQWVM�·�
VWV�[Q�[I�ÅVW�I�KPM�X]V\W�I[[QUQTIJQTM�I�]VI�KWVNZI\MZVQ\I�[]Å��I�]VI�TWOOQI�UI[[WVQKI�W^^MZW�I�]VI�
uTQ\M�X]ZIUMV\M�QV\MTTM\\]ITM�·�QT�K]Q�WJJQM\\Q^W�I^ZMJJM�LW^]\W�M[[MZM�TI�LQٺ][QWVM�LMT�;]Å[UW�·�UI��
[WXZI\\]\\W��]VI�ZQVI[KQ\I�[XQZQ\]ITM�·�QV�7KKQLMV\M�

9]MT�KPM�[Q�[I�KWV�KMZ\MbbI�v�KPM�íIaɽ1ڻ�TTʅí KWTTIJWZ��KW[KQMV\MUMV\M�KWV�-VZQKW�1V[IJI\W�M�QT�/W-

^MZVW�Q\ITQIVW��ITUMVW�ÅVW�ITTI�O]MZZI�LQ�4QJQI�VMT��!��19��KMZKIVLW�NWZ[M�VMTT¼ITTMIVbI�KWV�T¼1\ITQI�LQ�
TQUQ\IZM�T¼QVOMZMVbI�JZQ\IVVQKI�VMQ�XIM[Q�LMT�>QKQVW�7ZQMV\M��1V�Y]M[\W�KWV\M[\W�ZQMV\ZI^I�TI�KW[\Z]-

bQWVM�LMTTI�UW[KPMI�LMLQKI\I�ITTI�UMUWZQI�LQ�:M�=UJMZ\W�1�VMQ�XZM[[Q�LQ�IT�)bPIZ�IT�+IQZW��^WT]\I�
da íIaɽ1ڻ�TTʅí M�IXXWOOQI\I�LIT�/W^MZVW�Q\ITQIVW��4I�Y]M[\QWVM�LMTTI�TQKMQ\o�VMT�LMLQKIZM�]VI�UW[KPMI�
I�]V�VWV�U][]TUIVW�XZW^WK��NWZ\Q�KZQ\QKPM#�QV�XIZ\QKWTIZM�:IíʅL�:QȦǴ�LMÅVz�QT�NI\\W�]V¼QVVW^IbQWVM�
JQbbIZZI��M�LMXZMKIJQTM��[MVbI�XZMKMLMV\Q#�íIaɽ 1ڻTTʅí�^MVQ^I�IKK][I\W�LQ�ZQKM^MZM�LMVIZW�LITT¼1\ITQI�M l’i-
VQbQI\Q^I�̂ MVQ^I�XZM[MV\I\I�KWUM�]V¼WXMZIbQWVM�N]VbQWVITM�ITTI�[\ZI\MOQI�XWTQ\QKI�LMT�/W^MZVW�Q\ITQIVW�
QV�-OQ\\W20��:QXWZ\QIUW�LMQ�XI[[Q�LMTT¼IZ\QKWTW�IXXIZ[W�[]�¹1T�+WV^Q\Wº���!����V�������ÅZUI\W�LI�)OMTQQ��
dal titolo La moschea ‘Umberto’ (in faccia a ‘El Azhar’)��I�XZWXW[Q\W�LMTTI�^QKMVLI"

®=VW� LMOTQ� ]WUQVQ� XQ�� KMTMJZQ� LMTT¼1[TIU�� ÅOTQW� LMT� ZM[\I]ZI\WZM� LMT� ZQ\W�
5ITMSQ\I� M� T]Q� [\M[[W� XZWNWVLW� sapiente21� C°E� ]V¼I]\WZQ\o� QVKWV\M[\IJQTM�
LMTT¼1[TIU�M[[W\MZQKW�ML�M[W\MZQKW��OQ]ZQLQKW�M�XWTQ\QKW��PI�NI\\W�KW[\Z]QZM�I�
[]M�[XM[M��[]�]V�\MZZMVW�ILQIKMV\M�ITTI�KI[I�LI�T]Q�IJQ\I\I�I�-T�)bPIZ�[\M[[W��
]VI�UW[KPMI�LQ�K]Q�PI�NI\\W�LWVW�ITT¼1\ITQI�M�KPM�PI�LMLQKI\W�IT�LMN]V\W�ZM�

19�<]\\I^QI��KQ�[IZMJJM�[\I\W�OQo�VMT��!�!�]V�I^^QKQVIUMV\W�LMTTW�íIaɽ�ITTI�.ZIVKQI�� �̂�Écrits pour la Gnose��X��@1>��VW\I����
20�)Z\QKWTQ�LQ�:IíʅL�:QȦǴ�[]�IT�5IVǴZ������T]OTQW��!����XX���! ����#�����W\\WJZM��!����XX������� ��*ITLQVM\\Q��
Orientalismo e Colonialismo��XX��������
21�;Q�ZQNMZQ[KM�I�íIaɽ »1TTʅí�
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=UJMZ\W��Ð�TI�XZQUI�^WT\I��LWXW�UWT\Q�[MKWTQ��KPM�]V�[QUQTM�NMVWUMVW�[Q�
XZWL]KM"�M�VWQ�VM�LWJJQIUW�IQ�TM\\WZQ�VW[\ZQ�TI�[XQMOIbQWVM��8WQ�KPM�QT�NI\\W�
v�VWV�[WTW�LMTTI�XQ��OZIVLM�QUXWZ\IVbI�XMZ�TI�KQ^QT\o�QV�OMVMZITM�ML�QT�XZW-

OZM[[W�Q\ITQIVW�QV�7ZQMV\M�QV�XIZ\QKWTIZM��UI�KQ�XMZUM\\M�M[[W�LQ�^MLMZM�T¼1-
[TIU�[W\\W�TI�[]I�^MZI�T]KM"�KWUM�TI�:MTQOQWVM�KP¼v�IT�LQ�[WXZI�LMTTM�ZMTQOQWVQ�
M�KWUM�NMLM�^MZIUMV\M�]VQ^MZ[ITM�VWV�WKK]XIV\M[Q�LMTTM�W[\QTQ\o�LQ�TQVO]M��
LQ�XWXWTQ�M�LQ�ZIbbM��UI�ZQ]VMV\M�TI�]UIVQ\o�\]\\I�QV�]V�[WTW�[Q[\MUI�KWU-

XTM\W�M�OMVMZITM�LQ�WZOIVQbbIbQWVM�[XQZQ\]ITM�M�LQ�WZLQVM�QMZI\QKW�M�UQ[\QKW¯��

4I�ZMLIbQWVM�LM�¹1T�+WV^Q\Wº��KWUM�W^^QW��LQNM[M�TW�íIaɽ�[QI�\ZW^IVLW�IXXWOOQW�VMTTM�NWV\Q�Q[TIUQKPM�
KPM�KZQ\QKIVLW�T¼QUXW[\IbQWVM�¹XZW\M[\IV\M[KIº�M�UWLMZVQ[\I�LQ�:IíʅL�:QȦǴ��TI�K]Q�ZQOQLQ\o�I^ZMJJM�
portato�IT�NIVI\Q[UW��4I�^QKMVLI�LMTTI�UW[KPMI�=UJMZ\W�XMZ��ZM[M�QUXWXWTIZM�íIaɽ 1ڻTTʅí�

>MVQIUW�WZI�IOTQ�IZ\QKWTQ�[]�1JVڻ�)ZIJʅ��6MTTI�Z]JZQKI�¹-T�)SJIZQaIº��)OMTQQ�\ZIL][[M�ITK]VQ�M[\ZI\\Q�
delle .]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI��¹4M�:Q^MTIbQWVQ�UMKKPQVMº#�^Q�MZIVW�XWQ�IZ\QKWTQ�QV�K]Q�)OMTQQ�XZM[MV\I^I�TI�
dottrina di Ibn ڻ)ZIJʅ�ZIOOZ]XXI\I�QV�OZIVLQ�\MUQ��-KKW�TM�LQKPQIZIbQWVQ�XZWOZIUUI\QKPM�IT�\MZUQVM�
LMT�XZQUW�V]UMZW�LMTTI�Z]JZQKI"

®6WQ�XIZTMZMUW�LMTTM�ZQ^MTIbQWVQ�¹LMT�XQ��OZIVLM�LMOTQ�[KMQSP[º�QV�]VI�[MZQM�
LQ�KIXQ\WTQ��KQI[K]VW�LMQ�Y]ITQ�\ZI\\MZo�LMTT¼]VW�W�LMTT¼IT\ZW�UQ[\MZW"�Q�UQ[\MZQ�
,WUQVQKITQ��XZWNM\QKQ��JQJTQKQ��IVOMTQKQ�M�KMTM[\Q#�Y]MTTQ�LMT�K]T\W��LMTTI�OTW-

ZQÅKIbQWVM��LMTT¼IUWZM��LMTTI�NMLM��LMTTI�KIZQ\o#�Y]MTTQ�LMTT¼]WUW�M�LMT�[]W�
¹QW�º�LMTTI� KZMIbQWVM��LMT� \MUXW��LMTT¼M\MZVQ\o��LMT� NI\W��LMTTI� ^Q\I� M�LMTTI�
UWZ\M#�Y]MTTQ�LMTTM�XZW^M��LMTTM�\MV\IbQWVQ��LMQ�XMKKI\Q��LMT�XMZLWVW�M�LMTTI�
^Q\I�V]W^I��)TT¼]T\QUW�VWQ�XIZTMZMUW�LMTTI�^Q\I�LMTTW�;KMQSP��LMQ�XIZ\QOQIVQ�M�
LM\ZI\\WZQ�KP¼MOTQ�MJJM�M�LQZMUW�LMTTM�[]M�IVITWOQM�ML�IZUWVQM�KMTM[\Q��KQWv�
LMT�[]W�[Q[\MUI�L¼WKK]T\Q[UW¯22��

4I�[KMT\I�LMTTM�¹:Q^MTIbQWVQº��KPM�v�[MVbI�L]JJQW�T¼WXMZI�UI[[QUI�LQ�1JVڻ�)ZIJʅ��I�LQ[KIXQ\W�LQ�IT\ZM�
WXMZM��[QI�X]Z�NIUW[M�M�VW\M^WTQ�KWUM�.]̱̱͌�IT�ɷQSIU��¹1�+I[\WVQ�LMTTI�[IOOMbbIº��^MVVM�UW\Q^I\I�LI�
)OMTQQ�QV�Y]M[\W�UWLW"

«9]M[\I�WXMZI� ZQUIVM� [MUXZM�VWV� [WTW� QT� XQ��VMT�UWV]UMV\W�LMTTI� TM\-
\MZI\]ZI�UQ[\QKI� Q[TIUW�IZIJI��UI�JMV�IVKPM� QT� TQJZW�VMT�Y]ITM� TW�;KMQSP�
ZQ^MTI�TI�XZWXZQI�XMZ[WVITQ\o��KW[z�XZWNWVLI��T]KQLI�M�XW[[MV\M��-[[I��ITUM-
VW�[MKWVLW�TI�VW[\ZI�UWLM[\I�WXQVQWVM��v�XQ��QUXZWV\I\I�LMTT¼IVQUI�LMTTW�
;KMQSP��KPM�Q�[]WQ�®,Q^IVQ¯��ZIKKWT\I�LQ�XWM[QM��ML�Q�[]WQ�)NWZQ[UQ�[]Q�XZWNM\Q��
QV\Q\WTI\Q��.][ûs MT�0QSIUQ»23��

22 Il Convito���!����V�����X�����
23 Il Convito���!����V�������X��!��
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<]\\I^QI��LIT�[MKWVLW�V]UMZW�LMTTI�Z]JZQKI��)OMTQQ�UWLQÅK��]V�XWKW�TI�UWLITQ\o�LQ�M[XW[QbQWVM��^M-
VMVLW�QVKWV\ZW�ITTM�LQٻKWT\o�LMQ�TM\\WZQ�Q\ITWNWVQ��XMZ�Q�Y]ITQ�LW^M^I�M[[MZM�QT�XZQUW�QVKWV\ZW�KWV�1JV�
"ZIJʅ��M�NWZ[M�KWV�QT�;]Å[UW�\]\\W(ڻ

5WT\Q� TM\\WZQ� XMZ��UQ� PIVVW� NI\\W� QV\MVLMZM� KPM�� LI\I� TI� VW^Q\o� LMT� [WO-

OM\\W��QW�NIZMQ�UMOTQW�M[XWVMVLW�TM�\MWZQM�M�TI�TWZ�QVÆ]MVbI�TWOQKI�M�UWZI-

TM�� QVVIVbQ�ITT¼IVITQ[Q�LMQ� [MV\QUMV\Q�� 1W�I^M^I�KZML]\W� QT�KWV\ZIZQW#�U¼MZW�
LM\\W�KP¼MZI�XQ��NIKQTM�LQ�KWU]VQKIZM�XMZ�UMbbW�LQ�]V�[MV\QUMV\W�KPM�LQ�
]V�XMV[QMZW�M�KPM�]VI�MUW\Q^Q\o�v�TI�KPQI^M�LQ�]V�[Q[\MUI�ÅTW[WÅKW�W�ZMTQ-
OQW[W��C°E�1VVIVbQ�L]VY]M�LQ�\WKKIZM�IT�XZWOZIUUI�IVV]VKQI\W�ITTI�ÅVM�
LMTT¼IZ\QKWTW�®-T�)SJIZQaI»�LMT�V]UMZW�XZMKMLMV\M��QW�NIZ��ITK]VQ�IZ\QKWTQ�
VMQ�Y]ITQ�M[XWZZ���KWV�]V�WZLQVM�IZJQ\ZIZQW�QV�IXXIZMVbI��TM�\MWZQM�OMVMZITQ�
LMT�UQ[\QKQ[UW�IZIJW��KW[z�KWUM�5WPPaQ�ML�,QV�TM�PI�NWZU]TI\M#�M�KQ��ITTW�
[KWXW�LQ�OQ]VOMZM�XWKW�XMZ�^WT\I�ITT¼M[XW[QbQWVM�LMTTI�LQ�T]Q�XMZ[WVITQ\o¯24�

8MZ�VW[\ZI�[WUUI�[NWZ\]VI�Q�V]UMZQ�LMT�XMZQWLQKW�VWV�[WVW�LQ�NIKQTM�ZMXMZQUMV\W��ITUMVW�QV�1\ITQI"�TI�
KPQ][]ZI�IT�X]JJTQKW�LMTTI�JQJTQW\MKI�LMTT¼1[1)7��1[\Q\]\W�Q\ITQIVW�XMZ�T¼)NZQKI�M�T¼7ZQMV\M��I�:WUI��TI�
quale è l’unico luogo dove c’è�·W�LW^ZMJJM�M[[MZKQ�·�T¼QV\MZI�ZIKKWT\I�QV�1\ITQI��ZMVLM�XIZ\QKWTIZUMV\M�
WVMZW[I�TI�ZQKMZKI�M�T¼IVITQ[Q�[Q[\MUI\QKI�M�KWUXTM[[Q^I�LQ�Y]M[\Q�XZQUQ[[QUQ�M�WZQOQVITQ[[QUQ�[\]LQ�[]�
Ibn ڻ)ZIJʅ�QV�Q\ITQIVW��)TTI�T]KM�LQ�Y]M[\Q�XZWJTMUQ�LQ�IKKM[[W�ITTM�NWV\Q��VWV�XW[[QIUW�I^MZM�]V¼QLMI�
XZMKQ[I�LMTT¼QV[QMUM�LMQ�KWVKM\\Q�LW\\ZQVITQ�IٺZWV\I\Q��

Ð�\]\\I^QI�[]ٻKQMV\M�I^MZ�TM\\W�Y]ITKPM�IZ\QKWTW�XMZ�NIZ[MVM�]V¼QLMI�XQ]\\W[\W�VQ\QLI�LMT�\IOTQW#�VWV�
v�KMZ\W�Y]MTTW�LMTT¼7ZQMV\ITQ[UW�KTI[[QKW��Vu�X]ZI�IUUQZIbQWVM�XMZ� T¼M[W\QKW�� 1V�Y]IV\W�KWV^MZ\Q\W�
ITT¼1[TIU��M�ZQKWTTMOI\W�IT�[]Å[UW��)OMTQQ�QV\MVLM^I�TI�LW\\ZQVI�ISJIZQIVI�KWUM�TI�XQ��X]ZI�¹M[XZM[-
[QWVM� LMTTI� ^MZQ\oº� QV� IKKWZLW� ITTI� [IOOMbbI� Q[TIUQKI�� VWV�]V� KWU]VM� [Q[\MUI�ÅTW[WÅKW�� ;MJJMVM�
NW[[M�NWZUI\W[Q�anche�QV�IUJQMV\Q�\MW[WÅ[\Q�M�WKK]T\Q[\Q�LMTTI�8IZQOQ�LQ�ÅVM�7\\WKMV\W��XMZ�Q�Y]ITQ�·�KQ�
[K][QIUW�XMZ�T¼MKKM[[Q^I�[MUXTQÅKIbQWVM�·�[IZMJJM�[\I\W�XW[[QJQTM�IKKMLMZM��KWV�XW[Q\Q^Q[\QKI�[QK]ZMbbI��
I�¹LQ[KQXTQVM�WKK]T\Mº�M�I�]VI�¹[IOOMbbI�XZQUWZLQITMº�IVKPM�KWV�UMbbQ�M�IXXZWKKQ�UWLMZVQ��)OMTQQ�
QV^MKM�QV\MVLM^I�ZMVLMZM�QT� TM\\WZM�WKKQLMV\ITM�KWV[IXM^WTM�LMTTM�MVWZUQ�LQٺMZMVbM�\ZI�TI�[IOOMbbI�
LMTTM�KQ^QT\o�WZQMV\ITQ�M�T¼M[W\MZQ[UW�UWLMZVW��

4I�\MZUQVWTWOQI�LQ�)OMTQQ�MZI�[XM[[W�N]UW[I��QVKMZ\I��JQbbIZZI��Y]I[Q�naïf#�VWV�KQ�[MUJZI�KPM�^Q�NW[[M�
ZQOWZM�M�Vu�]VI�XQMVI�KWV[IXM^WTMbbI�VMTTI�\ZIL]bQWVM�LMT�̂ WKIJWTIZQW�\MKVQKW�LMT�;]Å[UW�QV�Q\ITQIVW#�
KQ��N]�LW^]\W�[MVbI�L]JJQW�QV�XIZ\M�IT�NI\\W�KPM�)OMTQQ�VWV�NW[[M�UILZMTQVO]I�Q\ITQIVW��UI�[WXZI\\]\\W�
IT�NI\\W�KPM�TI�[]I�N]�]V¼WXMZI�LI^^MZW�XQWVMZQ[\QKI��1T�TM[[QKW�]\QTQbbI\W�XMZ�LM[KZQ^MZM�QT�;]Å[UW��M�QV�
OMVMZITM�TM�LW\\ZQVM�WZQMV\ITQ��[Q�[IZMJJM�XWQ��VMT�KWZ[W�LMT�6W^MKMV\W��[XMKQITQbbI\W�VMTTI�LQZMbQWVM�

24 Ibidem.
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LMTT¼7ZQMV\ITQ[UW�]ٻKQITM25�KPM�QV�Y]MTTI�LMOTQ�[\]LQ�VWV�IKKILMUQKQ��NWZVQ\I�LI�I]\WZQ�VWV�IKKILM-

UQKQ��QV�K]Q�]V�Z]WTW�ZQTM^IV\Q[[QUW�PI�OQWKI\W��in primis��TI�TM\\]ZI�LMOTQ�[KZQ\\Q�LQ�:MVu�/]uVWV�M��QV�]V�
[MKWVLW�UWUMV\W��IVKPM�LQ�I]\WZQ�KWUM�<Q\][�*]ZKSPIZL\��5QKPMT�>pT[IV��M�IT\ZQ�IVKWZI��8MZ�LIZM�
]V�M[MUXQW��XZMVLQIUW�]VI�VW\I�I�XQv�XIOQVI�ZQNMZQ\M[Q�I�]V�XI[[W26�QV�K]Q�)OMTQQ�IٺZWV\��TI�Y]M[\QWVM�
LMTTI�KWVW[KMVbI�LQ�,QW�LI�XIZ\M�LMTT¼]WUW"

«4I�[]JKW[KQMVbI��QV�[]Å[UW��v�]VI�LMTTM�NWZUM�LMTTI�KW[KQMVbI��\ITWZI�]VI�
LMTTM�[]M�NWZUM�XQ��MTM^I\M¯�

4I�¹[]JKW[KQMVbIº�LQ�K]Q�XIZTI^I�KMZ\W�VWV�MZI�]VI�KI\MOWZQI�X[QKWIVITQ\QKI��VWV�MZI�¹[W\\Wº�TW�[\I\W�
KW[KQMV\M��JMV[z�¹[WXZIº"�T¼QV\]QbQWVM�v�QVM[XZQUQJQTM�VWV�XMZKPu�QT�[WOOM\\W�VWV�VM�[QI�KIXIKM��UI�XMZ-
KPu�T¼WOOM\\W�[\M[[W�LQ�\ITM�KW[KQMVbI�VWV�v�UIVQNM[\IJQTM��=VI�\MZUQVWTWOQI�QUXZWXZQI�X]��LIZM�ILQ\W�
I�[XQIKM^WTQ�KWVN][QWVQ��1V�IT\ZQ�KI[Q��\]\\I^QI��)OMTQQ�N]�JMV�KWV[IXM^WTM�VMTT¼][W�LQ�\MZUQVQ�M�KI\MOWZQM�
ÅTW[WÅKPM�WKKQLMV\ITQ#�IL�M[MUXQW��KWV�OZIVLM�IV\QKQXW�ZQ[XM\\W�I�UWT\Q�WZQMV\ITQ[\Q�LMTTI�XZQUI�UM\o�
LMT�6W^MKMV\W��LQ[\QV[M�[MVbI�QVL]OQ�TI�KWVKMbQWVM�LQ�¹XIV\MQ[UWº�LITTI�LW\\ZQVI�LQ�1JVڻ�)ZIJʅ"

«4I� XIZWTI� ¹XIV\MQ[UWº� v� ]V� \MZUQVM� I[[IQ� ^IOW� XMZ� QVLQKIZM� ]VI� KW[I�
I[[IQ�^IOI�IVKP¼M[[I��Ð�XMZKQ��KPM�Q�U][]TUIVQ��KPM�PIVVW�]V�UQ[\QKQ[UW�
T]KQLW��PIV�LQ[\QV\W�L]M�KW[M�IٺI\\W�LQٺMZMV\Q�VMTTW�QV[QMUM�LMTTM�WXQVQWVQ�
KPM�OTQ�WKKQLMV\ITQ�LM[QOVIVW�KWV�Y]MTTI�[WTI�XIZWTI��4¼]VI�LQ�Y]M[\M�KW[M�[Q�
KPQIUI�QV�IZIJW"�¹?IPPLI\]T�_]OQ�Lº��T¼]VQ\o�LMTT¼M[Q[\MVbI��KQWv�T¼QLMV\Q-
\o�LMTTI�KZMIbQWVM�KWT�+ZMI\WZM���9]Q�v�QT�XIV\MQ[UW�Y]ITM�LWUUI�LMÅVQ\Q-
^W��ZMTQOQW[W�M�ÅTW[WÅKW��M�KPM�VWQ�VWV�IKKM\\QIUW��4¼IT\ZI�v�QT�UWVW\MQ[UW�
^Q^MV\M"� T¼]VQ\o�VMTTI�XT]ZITQ\o�M� TI�XT]ZITQ\o�VMTT¼]VQ\o��C°E�4I�LQٺMZMVbI�
\ZI�QT�UWVW\MQ[UW�KP¼v�^Q^MV\M�M�Y]MTTW�KP¼v�UWZ\W�v�TI�[\M[[I�KP¼M[Q[\M�\ZI�
TI�T]KM�JQIVKI�LMT�[WTM�ML�]VI�UIKKPQI�LQ�OM[[W��JQIVKI�IVKP¼M[[I#�[WT\IV\W��
T¼]VI�KWV\QMVM�\]\\Q�Q�KWTWZQ�M�T¼IT\ZI�VWV�VM�PI�ITK]VW¯27��

<]\\I^QI��VMQ�[]WQ�IZ\QKWTQ�^Q�MZIVW�LMTTM�KWVKMbQWVQ�ML�IٺMZUIbQWVQ�KPM�TI[KQIVW�XMZXTM[[Q��)L�M[MU-

XQW�� QV�]V�IZ\QKWTW�LMTTI�ÅVM�LMT��!��28��)OMTQQ��I^MVLW�ZQ\ZW^I\W�LMQ�UIVW[KZQ\\Q� QVMLQ\Q�LMT�Sommo 

Maestro��^WTTM�KWU]VQKIZM�TI�[]I�[KWXMZ\I�IT�X]JJTQKW��[KZQ[[M"

25�)VKPM�[M��I�LQZM�QT�^MZW��VMT�KI[W�LQ�1JVڻ�)ZIJʅ�TM�X]JJTQKIbQWVQ�QV�Q\ITQIVW��Y]IV\W�I�V]UMZW��[WVW�LMT�\]\\W�
QZZQTM^IV\Q#�LQZMUW�L]VY]M�KPM�TI�\MZUQVWTWOQI�WZQMV\ITQ[\I�VWV�[Q�LQ[\IVbQI�UWT\W�LI�Y]MTTI�LI�M[[I�[^QT]XXI\I�
XMZ�T¼IUJQ\W�\MWTWOQKW�ÅTW[WÅKW�Q[TIUQKW�
26 Il Convito���!����V�������X��!��
27 Ibidem��XX��������
28 Il Convito���V��'���X���!���VWV�[WVW�ZQ][KQ\W�I�ZMXMZQZM�QT�V]UMZW�LMTTI�ZQ^Q[\I��UI�v�XZWJIJQTM�KPM�[QI�]VW�LMOTQ�
]T\QUQ�UM[Q�LMT��!����
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«1JV�)ZIJQ�M^WT]bQWVQ[\I��-OTQ��VMTTM�[]M�XQ��QUXWZ\IV\Q�WXMZM�L¼WKK]T\Q[UW�
M�LQ�[QUJWTQ[UW��LQKM�\M[\]ITUMV\M"�®°�4M�KW[M�KZMI\M�[Q�KWUJQVIVW�NZI�LQ�
TWZW#�QT�TWZW�IJJI[[IZ[Q�KWV[Q[\v�VMT�TWZW�MTM^IZ[Q��M�T¼MTM^IZ[Q�VMTT¼IJJI[[IZ[Q��
1�UQVMZITQ�[Q�\ZI[NWZUIZWVW�QV�XQIV\M��TM�XQIV\M�QV�IVQUITQ��OTQ�IVQUITQ�VMT�
OMVMZM�]UIVW�M�Y]M[\W�QV�UQVMZITQ��<]\\W�N]�UWT\QXTQKI\W�KWV�\]\\W��TI�NWZbI�
[Q�UIVQNM[\��KWV� T¼IbQWVM°¯�-KKW� T¼M[XZM[[QWVM�XQ�� [MUXTQKM�LMTTI� \MWZQI�
LMTT¼M^WT]bQWVM�M�LMTTI�KQZKWTIbQWVM�LMTTI�UI\MZQI��-�N]�MUM[[I�WZ�[WVW�[M\\M�
[MKWTQ�M�[WTW�IQ�VW[\ZQ�OQWZVQ��Y]M[\W�[MKWTW�LQ�;I\]ZVW��N]�[^QT]XXI\I�IUXQI-

UMV\M�LI�Y]ITKPM�[WUUW�VI\]ZITQ[\I��,IZ_QV�NZI�Q�XZQUQ��7ZI���IXX]V\W�
XIZTIVLW�LQ�;I\]ZVW��LMT�[]W�]ٻKQW�M�LMTTM�[]M�QVÆ]MVbM��KPM�QT�OZIV�UIM-
[\ZW�PI�LM\\W�Y]MTTM�XIZWTM�XZWNWVLM�KPM�IJJQIUW�ZQXWZ\I\W¯�����

9]M[\M�IٺMZUIbQWVQ�VWV�LM^WVW�\]\\I^QI�[\]XQZM�XQ��LQ�\IV\W��LI\I�TI�NWZUIbQWVM�MKTM\\QKI�LQ�)OMTQQ��
;MUXZM�VMT��!����QT�XQ\\WZM�[^MLM[M�K]Z��QT�\M[\W�IZIJW�M�TI�\ZIL]bQWVM�Q\ITQIVI��XIZbQITM��XWQKPu�TI�X]J-

JTQKIbQWVM�LM�¹1T�+WV^Q\Wº�[¼QV\MZZ]XXM�QV�Y]MTT¼IVVW��LMT�\ZI\\I\W�IT�;IaZ�_I�T�[]T͌S�QTǴ�UITQS�IT�U]T͌S 
LQ�9Ǵ[QU�QJV�̰ITǴɷ�IT�,ʅV�IT�ɼǴVʅ�LQ�)TMXXW�����!���!����\ZILW\\W�LI�)OMTQQ�¹1T�XZWOZMLQZM�^MZ[W�QT�
:M�LMQ�:Mº29�

29 Il Convito���!����V����XX�����M�[[�#�V�����XX�����M�[[�#�V�������XX���!��V�������XX������M�[[��8MZ�QVNWZUIbQWVQ�[]T�
\ZI\\I\W��[Q�^MLI�,��/QWZLIVQ��Le metamorfosi dell’anima e gli stadi della vita spirituale��XX����������
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EL FENÓMENO DEL ESPEJO COMO REFLEJO DEL JARDÍN 

+-4-;<-�-6�4)�5-B9=1<)�:-)4�,-�1;.)0ǳ6

Antoni Gonzalo Carbó

Universidad de Barcelona

(*) Abreviaturas principales: ár. = árabe; Cor. = Corán; DIIFI = Département d’iranologie de l’Institut franco-iranien (de 

ZMKPMZKPM���<MPMZnV#�-25-4�%�-LMJQaǴ\"�<PM�2W]ZVIT�WN �5QLLTM�-I[\MZV�4Q\MZI\]ZM[#�1.:1�%�1V[\Q\]\�.ZIVtIQ[�LM�:MKPMZ-
KPM�MV�1ZIV��<MPMZnV#�8IZy[#�.]̱��%�1JV�IT�»)ZIJʅ��.]̱̱͌�IT�ɷQSIU��ML��KZy\QKI�»)��»)��»)ٺʅNʅ��*MQZ]\"�,ǴZ�IT�3Q\ǴJ�IT�»)ZIJʅ��
������!��#�.]\��%�1JV�IT�»)ZIJʅ��IT�.]\͌ɷǴ\�IT�UISSQaaI��-T�+IQZW����!��!��#�ZMQUXZ��*MQZ]\"�,ǴZ�IT�̰ǴLQZ��[�L�#�251);�%�
2W]ZVIT�WN �\PM�5]PaQLLQV�1JV�)ZIJQ�;WKQM\a��7`NWZL#�XMZ��%�XMZ[I�
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1;.)0ǳ6"�,-�4)�+1=,),�,-�47;�;-6<1,7;�)�4)�+1=,),�®15)/16)4¯

4W]Q[�5I[[QOVWV�PIJTI�LMT�®8IZIy[W�LM�TW[�K]I\ZW�ZyW[�Y]M�KWVÆ]aMV�MV�MT�KMV\ZW�MV�MT�QV\MZQWZ�LM�]V�
recinto cuadrado muy alto, en un espejo que debía ser objeto de la contemplación». Henry Corbin 

[M� QVKTQVI� \IUJQuV� I� MTTW� LM[^MTIVLW� ]V� ®M[XMRW� Y]M� I� \ZI^u[� TI[� XITQVOMVM[QI[�� ZMÆMRI� \WLI^yI� MT�
paisaje de gloria descrito por la cosmogonía mazdea de la mañana de los mundos: el concepto mismo 

del Jardín celeste, del paraíso». Ambos ven Irán con el ojo del jardín-paraíso
1
. Quizás hay en esta 

comunidad de visión una realidad más profunda que sobrepasa a ambos, pero de la cual son en cierto 

modo lo depositarios. Quizás esta realidad es el alma de Irán, esta substancia mágica que los antiguos 

iranios veían con el ojo del alma (ɫǴV�KPIíU)
2
.

1�;WJZM�MT� RIZLyV�[QUJ~TQKW�MV�MT� Q[TIU��[WJZM�MT� RIZLyV�XMZ[I�KWUW�ZMÆMRW�LMT�8IZIy[W��KWUW�UQKZWKW[UW�LM�
la cultura medieval irania o como mundo imaginal, véanse: M. Alemi, «Chahar bagh», -V^QZWVUMV\IT� LM[QOV 
�:WUI��� �� ��! ���� XX�� � ���#�6��)ZLITIV�� ®<PM�8IZILQ[M�/IZLMV�8IZILQOU¯�� MV�;�� 2�� IT�,ʅV�ǳ[P\QaǴVʅ� M\� IT. 
(ed.), +WV[KQW][VM[[���:MITQ\a"�;\]LQM[� QV�5MUWZa�WN �<W[PQPQSW� 1b]\[]��4MQLMV"�-�� 2��*ZQTT��XX������!��M[X��X�����#�6��
)ZLITIV#�4��*ISP\QIZ��<PM�;MV[M�WN �=VQ\a"�<PM�;]Å�<ZILQ\QWV�QV�8MZ[QIV�)ZKPQ\MK\]ZM, Chicago; Londres: The University 

WN �+PQKIOW�8ZM[[���!����XX��������� �C\ZIL��KI[\�"�6��)ZLITIV#�4��*ISP\QIZ��-T�[MV\QLW�LM�TI�=VQLIL"�TI�\ZILQKQ~V�[]Ny�MV�
TI�IZY]Q\MK\]ZI�XMZ[I��\ZIL��+��>IZWVI�6IZ^Q~V��5ILZQL"�;QZ]MTI������E#�2��*ZWWSM[��/IZLMV[�WN �8IZILQ[M"�<PM�0Q[\WZa�
IVL�,M[QOV�WN �\PM�/ZMI\�1[TIUQK�/IZLMV[��4WVLZM["�?MQLMVNMTL�IVL�6QKWT[WV#�6]M^I�AWZS"�6M_�)U[\MZLIU�*WWS[��
�! �#�-��+TIZS��<PM�IZ\�WN � \PM�1[TIUQK�OIZLMV��:IU[J]Za"�+ZW_WWL������#�8��0WJPW][M#�-��0]VVQVOPMZ��ML��#�2��
Harpur (fotogr.), /IZLMV[�WN �8MZ[QI��4WVLZM["�+I[[MTT�1TT][\ZI\ML������#�A��1[PIOPXW]Z��4I�UQVQI\]ZM�XMZ[IVM��4M[�KW]TM]Z[�
LM�TI�T]UQvZM"�TM�UQZWQZ�M\�TM�RIZLQV��8IZy["�.IZZIOW���!!!#�;P��3I\W]bQIV��®<PM�[MV[M�WN �XTIKM�QV�8MZ[QIV�OIZLMV[¯��
-V^QZWVUMV\IT�LM[QOV��:WUI�������! ����XX�������#�5��3PIV[IZQ#�5��:��5WOP\ILMZ#�5��AI^IZQ��<PM�8MZ[QIV�/IZLMV"�
-KPWM[�WN �8IZILQ[M��?I[PQVO\WV"�5IOM�8]JTQ[PMZ[���!! #�2��4MPZUIV��-IZ\PTa�8IZILQ[M"�/IZLMV�IVL�+W]Z\aIZL�QV�1[TIU, 

*MZSMTMa��+)"�=VQ^MZ[Q\a�WN �+ITQNWZVQI�8ZM[[���! �#�-��*��5IK,W]OITT#�:��-\\QVOPI][MV��ML����<PM�1[TIUQK�/IZLMV, 
?I[PQVO\WV��,+"�,]UJIZ\WV�7IS[��<Z][\MM[�NWZ�0IZ^IZL�=VQ^MZ[Q\a���!��#�-��*��5WaVQPIV��8IZILQ[M�I[�I�/IZLMV�
QV�8MZ[QI�IVL�5]OPIT�1VLQI��6]M^I�AWZS"�/MWZOM�*ZIbQTTMZ��1VK����!�!#�A��8WZ\MZ��\M`\W�#�)��<Pu^MVIZ\��NW\WOZ����8ITIQ[�
M\�RIZLQV[�LM�8MZ[M��8IZy["�.TIUUIZQWV������#�,��.��:]OOTM[��/IZLMV[��TIVL[KIXM��IVL�^Q[QWV�QV�\PM�XITIKM[�WN �1[TIUQK�;XIQV, 
=VQ^MZ[Q\a�8IZS"�8MVV[aT^IVQI�=VQ^MZ[Q\a�8ZM[[�������#�QL���1[TIUQK�OIZLMV[�IVL�TIVL[KIXM[��.QTILMTÅI"�=VQ^MZ[Q\a�WN �
8MVV[aT^IVQI����� #�>��;IKS^QTTM�?M[\��®4W[�RIZLQVM[�XMZ[I[¯��MV�)��2��)ZJMZZa��ML����-T�TMOILW�LM�8MZ[QI, Madrid: 

-LQ\WZQIT�:M^Q[\I�LM�,MZMKPW�8ZQ^ILW���!����XX��������#�0��;\QMZTQV��1[XIPIV��1UIOM�L]�8IZILQ[, Lausana; París: 

4I�*QJTQW\PvY]M�LM[�)Z\[���!��#�5��-��;]J\MTVa��4M�UWVLM�M[\�]V�RIZLQV��)[XMK\[�LM�T¼PQ[\WQZM�K]T\]ZMTTM�LM�T¼1ZIV�UuLQu^IT, 
8IZy["�)[[WKQI\QWV�XW]Z� T¼)^IVKMUMV\�LM[�j\]LM[� 1ZIVQMVVM[������#�6��5��<Q\TMa��8TIV\[�IVL�/IZLMV[� QV�8MZ[QIV��
5]OPIT�IVL�<]ZSQ[P�)Z\��4WVLZM["�*ZQ\Q[P�4QJZIZa���!�!#�,��6��?QTJMZ��8MZ[QIV�/IZLMV[�IVL�/IZLMV�8I^QTQWV[��:]\TIVL��
><#�<WSQW"�+PIZTM[�-��<]\\TM�+W����!����;WJZM�MT�[MV\QLW�ITMO~ZQKW�LMT�RIZLyV�MV�TI�TQ\MZI\]ZI�XMZ[I�^uIV[M"�+��0��
de Fouchécour,�4I�LM[KZQX\QWV�LM�TI�VI\]ZM�LIV[�TI�XWu[QM�TaZQY]M�XMZ[IVM�L]�@1M�[QvKTM��1V^MV\IQZM�M\�IVITa[M�LM[�\PvUM[, París: 

3TQVKS[QMKS���!�!#�?��4��0IVI_Ia��2Z���®8IZILQ[M�WV�-IZ\P"�<PM�<MZZM[\ZQIT�/IZLMV�QV�8MZ[QIV�4Q\MZI\]ZM¯��MV�
MacDougall; Ettinghausen (ed.), <PM�1[TIUQK�/IZLMV, W�K���XX�������#� 2��;��5MQ[IUQ��®)TTMOWZQKIT�<MKPVQY]M[� QV�
the /PIbIT[�WN �0ǴNMb¯��-25-4, 4 (1979), pp. 1-40; QL���®<PM�?WZTL¼[�8TMI[IVKM"�0ǴÅb¼[�)TTMOWZQKIT�/IZLMV[¯��
+WUXIZI\Q^M�+ZQ\QKQ[U���� ��! ����XX������ �#� QL��� ®)TTMOWZQKIT�/IZLMV[� QV� \PM�8MZ[QIV�8WM\QK�<ZILQ\QWV"�6MbǴUʅ��
:͌Uʅ��0ǴNMb¯�� 1V\MZVI\QWVIT�2W]ZVIT� WN �5QLLTM�-I[\�;\]LQM[����� ��! ����XX����!���#� QL��� ®<PM�*WLa�I[�I�/IZLMV"�
6I\]ZM�IVL�;M`]ITQ\a�QV�8MZ[QIV�8WM\Za¯��-25-4���"����!!����XX��������#� QL., ;\Z]K\]ZM�IVL�5MIVQVO�1V�5MLQM^IT�
)ZIJQK�IVL�8MZ[QIV�8WM\Za��4WVLZM[#�6]M^I�AWZS"�:W]\TMLOM+]ZbWV��������XX������[[��M\�XI[[QU�#�)��;KPQUUMT��®<PM�
+MTM[\QIT�/IZLMV�QV�1[TIU¯��MV�5IK,W]OITT#�-\\QVOPI][MV��ML����<PM�1[TIUQK�/IZLMV, W�K., pp. 11-39.

2 +N��MT�XZMN��LM�,��;PIaMOIV�I�:��/ZW][[M\#�4��5I[[QOVWV#�0��5I[[u��LQZ����4¼pUM�LM�T¼1ZIV, 2ª ed. aument., París: 

)TJQV�5QKPMT���!!��C�!��E��X�����
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Para comprender el sentido que el U]VLW�QV\MZUMLQW�(JIZbIɽʅ) de la Imaginación creadora (ɽIaǴT)3 tiene en 

la mística islámica
4��XWLMUW[�ZMK]ZZQZ�I�TI�[QOVQÅKIKQ~V�[QUJ~TQKI�LM�TI�IZY]Q\MK\]ZI�XMZ[I�. Algunas 

LM�TI[�XnOQVI[�Y]M�0MVZa�+WZJQV�PI�KWV[IOZILW�I�TI�JMTTI�KQ]LIL�LM�1[NIPǴV�U]M[\ZIV�PI[\I�Y]u�
punto él era sensible a la belleza del paisaje y del arte persas: 

«Más de treinta años atrás, para el viajero que venía del sur por la ruta 

LM�ìʅZǴb��MV�]V�JZ][KW�^QZIRM� [Q\]ILW�I�V�MV� TI�KWTQVI�� 1[NIPǴV�WNZMKyI�I�
menudo la “visión de esmeralda” de sus jardines, sus “paraísos”, de la cual 

MUMZOyIV�[WTI[� TI[�K�X]TI[�UQ[UI[�^MZLMIV\M[�LM� [][�UMbY]Q\I[�a�LM� [][�
UILZI[IP»6

. 

-T�WI[Q[�LM� 1[NIPǴV�� TI�®KQ]LIL�Ib]T¯��XIZMKM� \QXQÅKIZ�XIZI�V]M[\ZW�I]\WZ� MT� ZMÆMRW� [MV[QJTM�LM� TI[�
KQ]LILM[�Uy\QKI[�LM�M[UMZITLI��I�TI[�Y]M�MT�^QIRMZW�IKKMLM�K]IVLW�PI�ITKIVbILW�TI�UWV\I}I�LM�9ǴN��
Henry Corbin habla tanto de la «visión de esmeralda» como del «fenómeno del espejo» que aparece 

MV�MT�M[XIKQW�^IKyW�LM� TW[�VQKPW[�ÅVIUMV\M�ZMJIRILW[�LM� TI�KnUIZI�LM�U�[QKI�LMT�XITIKQW�LM� »ǳTʅ�
9ǴX͌�MV�1[NIPǴV��XZQVKQXQW[�LMT�[��@>11�7��+WZJQV�TM�KWUMV\~�I�,IZa][P�;PIaMOIV�LM�LQKPW[�VQKPW["

«Esto es el fenómeno del espejo, si acercas la mano a este vacío no tocas 

la forma, pues�TI�QUIOMV�VW�M[\n�IPy��M[\n�MV�W\ZI�XIZ\M°�MV�W\ZI�XIZ\M�C°E�
quién sabe, quizás en ciudades maravillosas que se hallan a ambos lados 

de la montaña mágica, en el octavo clima: allí donde todos los cuerpos 

XMZUIVMKMV� MV� [][XMV[Q~V� [MUMRIV\M[� I� M[\I[� [QT]M\I[� Y]M� ^M[� ÆW\IVLW�
aquí»

 
. 

3�+N���;��0��*I[PQMZ��1JV�IT�»)ZIJʅ¼[�*IZbISP��<PM�+WVKMX\�WN �\PM�4QUQ\�IVL�\PM�:MTI\QWV[PQX�JM\_MMV�/WL�IVL�\PM�?WZTL, 
)TJIVa"�;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�AWZS�8ZM[[�������
�� »)�� »)NʅNʅ�� MV� []�+WU��I� TW[�LM�.]̱�� LM� 1JV�IT�»)ZIJʅ� CML�� KZy\QKI�LM�)�� »)NʅNʅ��*MQZ]\"�,ǴZ�IT�3]\]J�IT�»)ZIJʅ��
������!��E��LMÅVM�MT�®U]VLW�LM�TI[�1UnOMVM[¯��»ǴTIU�IT�UQ̈́ǴT��KWUW�®]V�U]VLW�ZMITUMV\M�M`Q[\MV\M�MV�Y]M�[M�
hallan las formas de las cosas de un modo que oscila entre la “delicadeza” y la “tosquedad”, o sea entre la pura 

espiritualidad y la pura materialidad». Las formas sensibles se vuelven espirituales en el mundo de la «materia 

QVUI\MZQIT¯��[MO�V�TI�KTn[QKI�LMÅVQKQ~V�Y]M�VW[�LI�0��+WZJQV"�®C°E�MV\ZM�MT�]VQ^MZ[W�IXZMPMV[QJTM�XWZ�TI�X]ZI�
percepción intelectual (el universo de las Inteligencias querubínicas) y el universo perceptible por los sentidos, 

M`Q[\M�]V�U]VLW� QV\MZUMLQW�� MT�LM� TI[� 1LMI[�1UnOMVM[�� TI[�.QO]ZI[�IZY]M\QXW[�� TW[� K]MZXW[� []\QTM[�� TI�®UI\MZQI�
inmaterial»; mundo tan real y objetivo, consistente y subsistente, como el mundo inteligible y el sensible, universo 

QV\MZUMLQW�¹MV�MT�Y]M�TW�M[XQZQ\]IT�\WUI�K]MZXW�a�MT�K]MZXW�[M�\WZVI�M[XQZQ\]ITº�C°E¯��+N��0��+WZJQV��4I�QUIOQVIKQ~V�
KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JV�»)ZIJʅ, Barcelona: Destino, 1993, p. 14.

��;WJZM�MT�[MV\QLW�LM�TI�]VQLIL�MV�MT�IZ\M�QZIVy��KN��)ZLITIV#�*ISP\QIZ��<PM�;MV[M�WN �=VQ\a, W�K�#�4��*ISP\QIZ��;]Å��
-`XZM[[QWV�WN �\PM�5a[\QK�9]M[\��ZMQUXZ���4WVLZM["�)^WV�8]JTQ[PMZ[�WN �*ZIL#�<PIUM[�IVL�0]L[WV���!!��C�!��E�
6�0��+WZJQV��®4M[�KQ\u[�MUJTuUI\QY]M[¯��XZMNIKQW�IT�TQJZW�LM�;\QMZTQV��1[XIPIV��1UIOM�L]�8IZILQ[, W�K���X����
7 H. Corbin,�-V�1[TIU�QZIVQMV"�)[XMK\[�[XQZQ\]MT[�M\�XPQTW[WXPQY]M[��ZMQUXZ�����\���8IZy["�/ITTQUIZL���!����!����\��1��X��@@1�
 �)X]L�,��;PIaMOIV��®4¼PWUUM�o�TI�TIUXM�UIOQY]M¯��MV�;��0��6I[Z��ML����5uTIVOM[�WٺMZ\[�o�0MVZa�+WZJQV, Teherán: 

5K/QTT�=VQ^MZ[Q\a��<MPZIV�*ZIVKP#�<MPZIV�=VQ^MZ[Q\a#�<PM�1UXMZQIT�1ZIVQIV�)KILMUa�WN �8PQTW[WXPa���!����X��
31; QL�, 0MVZa�+WZJQV��4I�\WXWOZIXPQM�[XQZQ\]MTTM�LM�T¼1[TIU�QZIVQMV��8IZy["�4I�,QٺuZMVKM���!!���XX���������4I�K]Z[Q^I�M[�UyI��
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8MV[ILWZM[� KWUW�ìQPǴJ�IT�,ʅV�AIɷao�;]PZI_IZLʅ� KWVKQJMV�]V�KW[UW[� MV\ZM� MT�U]VLW�KWZX~ZMW�
(»ǴTIU�Q�JIZbIɽ) y el mundo angélico (»ǴTIU�Q�YIPZQI), un mundo de formas e «imágenes suspendidas» 

(U]̈́]T� U]»ITTIYI) o de «formas puras» (IíPǴJ� IT�U]ɫIZZILI)9, como la imagen en el espejo, que no 

XMZ\MVMKMV�VQ�[M�ILMK]IV�IT�MV\M�UI\MZQIT��[QVW�Y]M�M[\M��T\QUW�M[�MT�T]OIZ�LWVLM�[M�UIVQÅM[\IV��-V�
M[\M�[MV\QLW��;]PZI_IZLʅ�IÅZUI�MV�[]�4QJZW�LM�TI�;IJQL]ZyI�WZQMV\IT:

«La verdad es que las formas que vemos en los espejos, al igual que las 

Formas imaginales (̱]_IZ�ɽIaǴTQaaI), no están materialmente impresas, ni en 

MT�M[XMRW�VQ�MV�TI�QUIOQVIKQ~V��6W��[WV�¹K]MZXW[�MV�[][XMV[Wº��U]»ITTIYI) 
C°E�� <QMVMV�� XWZ� []X]M[\W�� T]OIZM[� LM� IXIZQKQ~V� W� T]OIZM[� MXQNnVQKW[�
(UIΦǴPQZ), pero no están materialmente contenidos MV ellos. El espejo es, 

desde luego, el lugar de aparición de las formas que vemos en el espejo, 

pero estas formas están a su vez “en suspenso”; no se encuentran en él ni 

como algo material en un lugar del espacio, ni como un accidente en su 

sustrato. La Imaginación activa (XPIV\I[Q[; \IɽIaa]T) es el lugar de aparición 

de las formas de la imaginación representativa (ɽIaǴT), pero estas mismas 

formas están “en suspenso”»
10

.

Este «mundo imaginal» constituye un «istmo» (JIZbIɽ), un entre-dos o mundo intermedio entre lo 

material y lo espiritual, entre lo sensible y lo inteligible puro, entre el mundo de los cuerpos y el 

mundo de los espíritus: entre la geografía terrestre y la topografía espiritual, entre la ciudad de los 

[MV\QLW[�Y]M�M[�1[NIPǴV�a�TI�KQ]LIL�Uy\QKI�LM�0͌ZYITaǴ��<QMZZI�TyUQ\M�®UMLQIVI�a�UMLQILWZI¯�MV\ZM�
la belleza sensible de los azulejos y la luz verde brillante de la percepción visionaria. Corbin veía en 

la topografía de Irán la forma terrestre y sensible del U]VL][�QUIOQVITQ[��-T�WI[Q[�LM�1[NIPǴV��TI�®KQ]LIL�
Ib]T¯��XIZMKM�\QXQÅKIZ�XIZI�V]M[\ZW�I]\WZ�MT�ZMÆMRW�[MV[QJTM�LM�TI�KQ]LILM[�Uy\QKI[�LM�M[UMZITLI��I�TI[�
Y]M�MT�^QIRMZW�IKKMLM�K]IVLW�PI�ITKIVbILW�TI�UWV\I}I�LM�9ǴN"�

«Hace todavía una treintena de años, al viajero que venía del sur por la 

Z]\I�LM�ìʅZǴb��MV�]V�JZ][KW�̂ QZIRM�[Q\]ILW�I�V�MV�TI�KWTQVI��1[NIPǴV�WNZMKyI�I�
menudo la “visión de esmeralda” de sus jardines, sus “paraísos”, de donde 

MUMZOyIV��[QVO]TIZM[��TI[�XZWXQI[�K�X]TI[�^MZLMIV\M[�LM�[][�UMbY]Q\I[�a�LM�
sus UILZI[IP»11

. 

9� +N�� 5�� )�� :IbI^Q�� ®<PM� ;QOVQÅKIVKM� WN � \PM� ;]PZI_IZLʅ¼[� 8MZ[QIV� ;]Å� ?ZQ\QVO[� QV� \PM� 8PQTW[WXPa� WN �
1TT]UQVI\QWV¯�� MV� 4�� 4M_Q[WPV� �ML���� +TI[[QKIT� 8MZ[QIV� ;]Å[U"� NZWU� Q\[� 7ZQOQV[� \W� :]UQ�� 4WVLZM["� 3PIVQYIPQ�
6QUI\]TTIPQ�8]JT����!!���XX����!� �#�QL�, ;]PZI_IZLʅ�IVL�\PM�;KPWWT�WN �1TT]UQVI\QWV, Londres: Curzon, 1997, cap. 4: 

®8PQTW[WXPQKIT�;]Å[U¯��XX��� ������M[X��XX�� ��!�
10�;]PZI_IZLʅ��4M�4Q^ZM�LM�TI�;IOM[[M�7ZQMV\ITM �3Q\ǴJ�ɷQSUI\�IT�QíZǴY), trad. y nn. de H. Corbin; intr. de Ch. Jambet, 

4IOZI[[M"�>MZLQMZ���! ��C�!��E���������X���!!��>uI[M�I�[]�^Mb��������X��������������X�������+N��0��BQIQ��3VW_TMLOM�
IVL�1TT]UQVI\QWV"�)�;\]La�WN �;]PZI_IZLʅ¼[�¹ɶQSUI\�IT�1íZǴYº��*ZW_V�=VQ^MZ[Q\a�2]LIQK�;\]LQM[�;MZQM[�!���)\TIV\I"�
;KPWTIZ[�8ZM[[���!!��
11 Corbin, «Les cités emblématiques», W�K���X����
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1[NIPǴV� M[� XIZI�+WZJQV� ]VI� KQ]LIL� MUJTMUn\QKI"� ®1Z� I� 1[NIPǴV� [MZn� QZ� I� TI�
5MbY]Q\I� :MIT� KWUW� T]OIZ� LM� MVK]MV\ZW� MV\ZM� MT� ]VQ^MZ[W� QUIOQVIT de 

0͌ZYITaǴ�� TI�Un[�MTM^ILI�LM�TI[�¹KQ]LILM[�LM�M[UMZITLIº��a�TI�UIZI^QTTI�
IZY]Q\MK\~VQKI�XMZKQJQLI�XWZ�TW[�[MV\QLW[��;MZn�\IUJQuV�ZMMVKWV\ZIZ[M�KWV�
TI�WJZI�LM�TW[�ÅT~[WNW[�QíZǴYQaa͌V cuya metafísica de la Imaginación permite 

este encuentro, puesto que ella nos abre al intermundo, intermediario entre 

lo inteligible puro y lo sensible»
12

.

EL ESTANQUE COMO ESPEJO DE LO INTELIGIBLE

Henry Corbin escribe que: 

«La comparación a la cual recurren regularmente nuestros autores es el 

modo de aparición y de subsistencia de las Imágenes “suspendidas” en 

un espejo. La sustancia material del espejo, metal o mineral, no es la 

sustancia de la imagen, una sustancia cuya imagen sería un accidente. 

Ella es simplemente el “lugar de su aparición”»
13

. En el +WZX][�0MZUM\QK]U 

podemos leer que «el cosmos sensible (IQ[\Pw\W]�� [M�ZMÆMRI�MV�MT� QV\MTQOQJTM�
(VWw\W]), y el inteligible en el sensible»

14
. 

La Imaginación activa es el M[XMRW� XWZ� M`KMTMVKQI�� MT� T]OIZ� MXQNnVQKW� LM� TI[� 1UnOMVM[� LMT�U]VLW�
IZY]M\QXW��-T�NMV~UMVW�LMT�M[XMRW��Y]M�M[\n�MV�MT�V�KTMW�LM�TI�IZY]Q\MK\]ZI�XMZ[I�LM�TI[�UMbY]Q\I[��
funda igualmente la metafísica de la 1UIOMV�XZWNM[ILI�XWZ�\WLI�]VI�TyVMI�LM�ÅT~[WNW[�^Q[QWVIZQW[��. 
Hay también un vínculo interior entre las diferentes formas de la visión irania del mundo, una /M[\IT\ 
de la cual se traza la epifanía tanto en la arquitectura como en el espacio cualitativo de las miniaturas. 

El concepto del espacio que determina la estructura de la mezquita iraní asegura la función esencial 

del Templo: 

«Es un M[XMRW�LM�IO]I�Y]M�ZMÆMRI�I�TI�^Mb�TI�K�X]TI�KMTM[\M�Y]M�M[�TI�^MZLILMZI�
bóveda del \MUXT]U�a�TW[�Ib]TMRW[�XWTQKZWUILW[�Y]M�ZMK]JZMV�TI[�[]XMZÅKQM[��

12�1J���X������;WJZM�MT�[MV\QLW�M[XQZQ\]IT�LM�M[\I�KQ]LIL�^uI[M�\IUJQuV�-V�1[TIU�QZIVQMV, W�K., t. IV, pp. 9 ss.

13 H. Corbin, .IKM�LM�,QM]��NIKM�LM�T¼PWUUM��0MZUuVM]\QY]M�M\�[W]Å[UM��8IZy["�.TIUUIZQWV���! ���X��� �
14�+WZX][�0MZUM\QK]U��@>11��;M�[]OQMZM�Y]M�]VW�^M�TI[�NWZUI[�QVKWZX~ZMI[�MV�TW[�K]MZXW[�LMT�UQ[UW�UWLW�Y]M�
se ven las imágenes incorpóreas en los espejos. Para la analogía del espejo en Platón, véase ;WÅ[\I 239d. Entre 

TI[�LQ^MZ[I[�VWKQWVM[�LMT�ZMÆMRW�a�TI�\ZIV[ÅO]ZIKQ~V�^uI[M���+WZ��"� ��.TX��"�� ���"���
���+N��7��/ZIJIZ�� ®1[NIPIV� I[� I�5QZZWZ� WN � 8MZ[QIV�)ZKPQ\MK\]ZM¯�� MV�:��-\\QVOPI][MV#�-��AIZ[PI\MZ� �ML[����
0QOPTQOP\[�WN �8MZ[QIV�)Z\��*W]TLMZ��+WTWZILW"�?M[\^QM_�8ZM[[���!�!��XX����������>uI[M�I�[]�^Mb�7��/ZIJIZ��<PM�
OZMI\�UW[Y]M�WN �1[NIPIV, Londres: I. B. Tauris, 1990.
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C°E�<WLI[� [][� QUnOMVM[� [WV� IXIZQKQWVM[� MV� ]V� M[XMRW�� MV� TI� []XMZÅKQM�
espejeante de una pared o de la hoja de un libro»

16
.

+WUW�aI�PM�LQKPW�PIKM�]V�UWUMV\W��+WZJQV�MZI�M`\ZMUILIUMV\M�[MV[QJTM�I�TI�\WXWOZINyI�LM�1ZnV��
él veía en ella la forma terrestre y sensible del U]VL][�QUIOQVITQ[��-[\W�U]M[\ZI�TW�Y]M�uT�UQ[UW�IÅZUI�
LM�TI�Uy[\QKI�LM�:͌bJQPǴV�*IYTʅ��Y]M�®M[�]VI�UM\INy[QKI�Y]M�VW�[M�M`XZM[I�MV�KWVKMX\W[#�[M�M`XZM[I�
esencialmente en QUnOMVM[�C°E�-T�XMV[IUQMV\W�a�TI[�XMZKMXKQWVM[�LM�:͌bJQPǴV�[WV�M[MVKQITUMV\M�TW[�
de lo QUIOQVIT�C°E¯17

. 

-T�V�KTMW�LM�M[\M�XZWJTMUI�UM\INy[QKW�LM� TI� QUIOMV�M[XMK]TIZ� [M�X]MLM� QV\ZWL]KQZ�I�XIZ\QZ�LM�]V�
MRMUXTW�M`\ZIyLW�LM�TI�M[\u\QKI�M[XQZQ\]IT��-T�KW[UW[�[M�M[\Z]K\]ZI�MV�]VI�[MZQM�OZIL]IT�LM�8ZM[MVKQI[�
o Descensos que se corresponden con los diversos niveles de los seres y representan la relación entre 

Creador y criatura (ɶIYY y ɽITY). Cada Presencia (ɷIȦZI) o planos del ser a partir de la Ipseidad divina 

es la imagen y la correspondencia (UQ̈́ǴT���MT�ZMÆMRW�a�MT�M[XMRW�LM�TI�QVUMLQI\IUMV\M�[]XMZQWZ��LM�\IT�
UWLW�Y]M�KILI�XTIVW�ZMXZWL]KM�W�QUQ\I��I�TI�UIVMZI�LM�]V�M[XMRW�a�[MO�V�[]�M[\Z]K\]ZI�M[XMKyÅKI��
TW�Y]M�M`Q[\M�MV�MT�QVUMLQI\IUMV\M�[]XMZQWZ��,M�M[\M�UWLW��\WLW�TW�Y]M�M`Q[\M�MV�MT�U]VLW�[MV[QJTM�
(»ǴTIU�IT�U]TS, VǴ[͌\��M[�]V�ZMÆMRW��]VI�\QXQÅKIKQ~V�W�UWLMTW��UQ̈́ǴT��LM�TW�Y]M�M`Q[\M�MV�MT�5]VLW�LM�TW[�
Espíritus (»ǴTIU�IT�IZ_Ǵɷ���a�I[y�[]KM[Q^IUMV\M�PI[\I�ZMUWV\IZVW[�I�TW[�XZQUMZW[�ZMÆMRW[�LM�TI�-[MVKQI�
divina (IT�Ȩ�Ǵ\���XWZ�TW�Y]M�\WLW�TW�Y]M�[M�UIVQÅM[\I�IV\M�TW[�[MV\QLW[��M[�]VW�LM�TW[�ZW[\ZW[��_IɫP) de 

,QW[��M[�LMKQZ��LM�TW[�6WUJZM[�LQ^QVW[�

Es lo que proponen el plano del jardín iraní tradicional (JǴOP) y el patio (PIaǴ\) de la mezquita. La 

IXTQKIKQ~V�IZY]Q\MK\~VQKI�LMT�KWVKMX\W�LM� RIZLyV�ZMÆMRI�MT�®[MV\QLW�LM� T]OIZ¯� �UI¼SǴV), viéndose el 

RIZLyV�KWUW�]V�M[XIKQW�LMÅVQLW�Y]M�IJIZKI�LMV\ZW�LM�[y�UQ[UW�]V�ZMÆMRW�\W\IT�LMT�KW[UW[� . Como 

M`XWVMV\M� ZMXZM[MV\I\Q^W� XWLMUW[� \WUIZ� MT� XTIVW� LMT� M[\IVY]M� LMT� M`\MV[W� XI\QW� ZMK\IVO]TIZ� LM�
cuatro ʅ_ǴV�M[�a�IZKILI[�LM�KMZnUQKI�XWTQKZWUILI�LM�TI�UMbY]Q\I�LMT�ìǴP��UI[ɫQL�Q�ìǴP), así como el 

XI\QW�KMV\ZIT�LM�TI�UILZI[I�+PIPǴZ�*ǴOP��UILZI[MP�Q�UǴLIZ�Q�ìǴP���IUJI[�MV�TI�KQ]LIL�LM�1[NIPǴV��-T�
M[\IVY]M�M[XMRW�LM�,IZJ�AITWV�MV�TI�KQ]LIL�LM�3ǴíǴV��MV�TI�XZW^QVKQI�LM�1[NIPǴV��M[�W\ZW�MRMUXTW�LMT�
[MV\QLW�[QUJ~TQKW�LM�TI�[]XMZÅKQM�LMT�IO]I�LMT�M[\IVY]M�^MZLM�M[UMZITLI�ZMÆMRIVLW�TI�5Q[MZQKWZLQI�
divina (ZIɷUI).

16 Corbin, «Les cités emblématiques», W�K., p. 6.

17 H. Corbin (ed. per. e intr.),�+WUUMV\IQZM� []Z� TM[� XIZILW`M[� LM[�;W]Å[ (ìIZP�M�ìI\PʅaǴ\), Teherán; París: Adrien-

Maisonneuve (Bibl. Iranienne, nº 12), 1966, pp. 3-4.

� �-T�®[MV\QLW�LM�T]OIZ¯��UI¼SǴV) del jardín iraní tradicional (JǴOP) y del estanque es el paradigma del jardín del 

Paraíso, cuyos planos se conciben como un UIVLITI��KWUW�]V�ZMÆMRW�\W\IT�LMT�KW[UW[��+N��)ZLITIV#�*ISP\QIZ��
<PM�;MV[M�WN �=VQ\a��XX��������� #�6��)ZLITIV��®<PM�8IZILQ[M�/IZLMV�8IZILQOU¯��MV�;��2��IT�,ʅV�ǳ[P\QaǴVʅ#�0��
5I\[]JIZI#�<��1_IUQ#�)��5I\[]UW\W��ML[����+WV[KQW][VM[[���:MITQ\a"�;\]LQM[�QV�5MUWZa�WN �<W[PQPQSW�1b]\[], Leiden: 

-��2��*ZQTT�������C�!! E��XX������!��M[X��X������
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Para entender el fenómeno del M[XMRW19
 se pueden poner dos ejemplos. El primero de ellos es el de los 

azulejos del ʅ_ǴV�WM[\M��[��@111��LM�TI�5MbY]Q\I�LMT�>QMZVM[��UI[ɫQL�Q�ɫǴUQ»���LM�uXWKI�[MTa�KQLI��[��@1���
Y]M�IT�ZMÆMRIZ[M�MV�MT�M[\IVY]M�XWTQTWJ]TILW�LMT�XI\QW�ILY]QMZMV�]V�KWTWZ�^MZLM"�TI�KQ]LIL�Ib]T de 

1[NIPǴV�\ZIV[ÅO]ZILI�MV�TI�KQ]LIL�^MZLM�LM�0͌ZYITaǴ��-T�[MO]VLW�MRMUXTW�M[�MT�del ʅ_ǴV occidental de 

TI�5MbY]Q\I�:MIT��KWV[\Z]QLI�MV\ZM������a����!��ZMÆMK\nVLW[M�MV�MT�M[\IVY]M�LMT�XI\QW�KMV\ZIT20
. En 

M[\M��T\QUW�KI[W��TI�M[\Z]K\]ZI�LM�TI�UMbY]Q\I�XWTIZQbILI�XWZ�TI�LWJTM�I`QITQLIL�LMT�XTIVW�KZ]KQNWZUM�
XZM[MV\I�[�JQ\IUMV\M�]V�MRM�^MZ\QKIT��XI[IVLW�XWZ�MT�KMV\ZW�LMT�M[\IVY]M�a�]VQMVLW�TI�\QMZZI�KWV�MT�
KQMTW�XWZ�UMLQW�LM�TI�[]XMZÅKQM�LMT�IO]I��-T�MTMUMV\W�^MZ\QKIT�LM�TI�KZ]b�M[\n�NWZUILW�XWZ�MT�ʅ_ǴV 
UQ[UW�XZWTWVOILW�XWZ�[]�ZMÆMRW��UQMV\ZI[�Y]M�MT�JZIbW�PWZQbWV\IT�LM�TI�KZ]b��LM�TI�UQ[UI�IVKP]ZI��
está claramente dibujado por los dos niveles de arcadas laterales que se miran, ellas también, en el 

agua. Las cuatro direcciones cardinales (norte, sur, este, oeste) están indicadas por los cuatro ʅ_ǴV-es 

que forman la planta cruciforme horizontal. El estanque-espejo introduce en cambio la dimensión 

vertical del nadir al cenit. Para el observador, este sistema de referencia espacial que son los ejes 

KZ]bILW[� NWZUI�]V� \WLW�� KWUJQVIVLW� TI� QUIOMV� ZMIT� a� TI� QUIOMV�^QZ\]IT�LMT� ZMÆMRW��-T� M[\IVY]M�
central impide al observador poder acceder al centro del patio. Pero ¿qué pasa cuando nos situamos 

en el eje de uno de los cuatro ʅ_ǴV�M['�6W[W\ZW[�TW�KWV\MUXTIUW[�IT�UQ[UW�\QMUXW�Y]M�[]�QUIOMV�
QV^MZ\QLI�MV�MT�M[\IVY]M��4I�J~^MLI�KMTM[\M�Y]M�[M�UQZI�MV�MT�IO]I�[M�\ZIV[NWZUI�[�JQ\IUMV\M�MV�]VI�
esfera en el centro de la cual se halla el observador, percibiéndose a sí mismo en el corazón de la 

estructura ortogonal construida. Él M[ el centro de un espacio sin arriba ni abajo; él está en el hogar de 

]VI�^Q[Q~V�KITQLW[K~XQKI�Y]M�[QUJWTQbI�MT�QVÅVQ\W�LM�TI�KZMIKQ~V��-[\I�QUIOMV�QV^MZ\QLI�M[�MT�ZM[]T\ILW�
de la imagen virtual en el nivel de una catóptrica mística. Hacer pasar la imagen de la virtualidad a la 

ZMITQLIL�M[�ZMITQbIZ�TI�WXMZIKQ~V�UQ[UI�Y]M�XIZI�TW[�UM\INy[QKW[�LM�TI�-[K]MTI�LM�;]PZI_IZLʅ�[QOVQÅKI�
la penetración en el U]VL][�QUIOQVITQ[ (»ǴTIU�IT�UQ̈́ǴT), el “octavo clima” o mundo intermedio entre el 

mundo de la Idea pura y el mundo de la percepción sensible.

-V�MT�\M`\W�PMZUu\QKW�LM�TI�<IJ]TI�[UIZIOLQVI, cuya versión más antigua accesible en árabe se remonta 

IT�[QOTW�>1��a�Y]M�ZMKWOM�MT�ITY]QUQ[\I�íʅ»y�ɪǴJQZ�QJV�ɶIaaǴV�MV�MT�[QOTW�>111��LQ[KyX]TW�NMZ^QMV\M�LMT�
>1�QUǴU��ɪI»NIZ�IT�̰ǴLQY��[M�PITTI�TI�VWKQ~V�LM�M[XIKQW�[QV�LQZMKKQ~V�a�LM�UQKZWKW[UW�I�QUIOMV�LMT�
UIKZWKW[UW�Y]M�MT�ZMÆMRW�LMT�M[\IVY]M�U]M[\ZI"�

«En verdad, ciertamente y sin duda:  Lo de abajo es igual a lo de arriba, y lo 

LM�IZZQJI�QO]IT�I�TW�LM�IJIRW��XIZI�WJZIZ�TW[�UQTIOZW[�LM�]VI�KW[I��VQKI¯21
. 

�!�;\QMZTQV��1[XIPIV��1UIOM�L]�8IZILQ[, W�K���XX�����!������ �
���0��;\QMZTQV�PI�[IJQLW�NW\WOZIÅIZ�a�KWUMV\IZ�M[\M�MNMK\W�MV�[]�TQJZW�1[XIPIV��1UIOM�L]�8IZILQ[, W�K���XX��� �!�����
���!��!����������������>uIV[M�I�[]�̂ Mb��LMT�UQ[UW�I]\WZ"�1ZIV�LM[�Jp\Q[[M]Z["������IV[�L¼IZKPQ\MK\]ZM��/QVMJZI"�;QOUI��
1971; )Z\M�Q[TnUQKW"�TI�QVÆ]MVKQI�LM�TI�IZY]Q\MK\]ZI�XMZ[I�LM[LM�1[NIPnV�IT�<IR�5IPIT, Barcelona: Librería Universitaria 

de Barcelona, 2003.

21�2��:][SI��<IJ]TI�;UIZIOLQVI��-QV�*MQ\ZIO�b]Z�/M[KPQKP\M�LMZ�PMZUM\Q[KPMV�4Q\MZI\]Z, Heidelberg: Carl Winter, 1926, 

1�11��X���� �
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-V�MT� XI\QW�[ITI� QVÅVQ\W�LM� TI�5MbY]Q\I�:MIT�� [][XMVLQLW� MV� TI� M\MZVQLIL�LM�]V� M[XIKQW�LM�X]ZI�
luz, las seis direcciones del espacio convergen como en un crisol en el que se mezclan la realidad y 

la virtualidad. Es al centro a donde remiten las grandes cavidades de los ʅ_ǴV-es; es en él donde se 

condensa el espacio. Este centro es MT�T]OIZ�XWZ�M`KMTMVKQI"�M[XIKQW�\ZI[KMVLMV\IT��QUIOMV�LM�TW�LQ^QVW�

-T� NMV~UMVW�LMT� M[XMRW�VW[�XMZUQ\M� KWVKMJQZ� TI�LQUMV[Q~V� QV\MOZIT�LM�]VI�KW[I�W�LM�]V�MLQÅKQW�
situado en el espacio de este mundo, puesto que nos lleva a comprender la dimensión espiritual, la 

Imagen metafísica que precede y modela toda percepción empírica: 

®>MZ�TI[�KW[I[�MV�MT�M[XMRW��M[�[MO�V�TI�M`XZM[Q~V�LM�]VW�LM�V]M[\ZW[�íIaɽ[�
QZIVyM[�¹^MZ�TI[�KW[I[�MV�0͌ZYITaǴº��TI�Un[�MTM^ILI�LM�TI[�KQ]LILM[�Uy[\QKI[�
del U]VL][�QUIOQVITQ[ u octavo clima. El espejo no hace sino mostrarnos la 

^yI�XIZI�XMVM\ZIZ�MV�0͌ZYITaǴ��.I[KQVIV\M�M[�IY]y�TI�QUIOMV�LMT�ʅ_ǴV oeste 

LM�TI�5MbY]Q\I�:MIT�QT]UQVILI�XWZ�MT�[WT�VIKQMV\M�a�UQZnVLW[M�MV�TI[�IO]I[�
del estanque central»

22
. 

Henry Corbin, hablando de la «aparición de los Invisibles», escribe: 

®-[�]VI�J�[Y]MLI�Y]M�[M�KWZZM[XWVLM�KWV�TW�Y]M�VW[�XZWXWVM�MT�XTIVW�LMT�
agua central del jardín (“paraíso”) iraní tradicional, o bien el de la mezquita, 

XWZ�MRMUXTW�MT�XTIVW�LMT�IO]I�KMV\ZIT�LMT�^I[\W�ZMKQV\W�LM�TI�5MbY]Q\I�:MIT�
MV�1[NIPǴV��-T�IO]I�M[XMRMIV\M�]VQÅKI�TI�QUIOMV�LM�TI[�QVUMV[I[�[]XMZÅKQM[�
de loza azul esmaltada (SIíʅ) que la rodean; por la noche, le sucede una 

ZM]VQ~V� LM� M[\ZMTTI[�� ;]UMZOQZ[M� MV� MT� M[\IVY]M� XIZI� ¹\WKIZº� TI� QUIOMV�
[MZyI�\IV�^IVW�KWUW�ZWUXMZ�MT�M[XMRW��4I�[]XMZÅKQM�M[XMRMIV\M�M[�MT�T]OIZ�
de aparición (UIΦPIZ), pero la imagen no está ITTy»23

. 

Encontramos aquí de nuevo dos nociones fundamentales de toda la gnosis islámica, las nociones de 

UIΦPIZ y de UIΦPIZQaaI: forma de manifestación (la del espejo) y función epifánica de esta forma.

-V�IXIZQMVKQI��TI�[]XMZÅKQM�LMT�M[\IVY]M�ZMÆMRI�\IV\W�MT�KQMTW�KWUW�MT�JZQTTW�QZQLQ[KMV\M�LM�TW[�Ib]TMRW[��
en tanto que espejo de las formas del mundo sensible, de la inmanencia (\IíJʅP); pero al mismo tiempo 

MT�IO]I��KWV� []� TM^M�UW^QUQMV\W�� TW[�]VQÅKI�KWUW�MXQNIVyI�LMT�U]VLW�UIVQNM[\ILW24
. Uno de los 

XZQUMZW[�Uy[\QKW[�LMT�Q[TIU��ɶI[IV�IT�*I̱Zʅ��U�������� ���PWUJZM�LWK\W�Y]M�MKP~�TW[�KQUQMV\W[�LM�
la «ciencia de los corazones» (»QTU�IT�Y]T͌J���KWUXIZI�MT�U]VLW�MV�[]�ZMTIKQ~V�KWV�,QW[�KWV�MT�ZMÆMRW�

22 Corbin, «Les cités emblématiques», W�K., p. 7.

23 Corbin,�-V�1[TIU�QZIVQMV, W�K���\��1��XX��@@1�@@11�
���-T�M[\IVY]M�LMT�XIJMTT~V�KMV\ZIT��K]IVLW�[M�KWV\MUXTI�LMV\ZW�LM�TI�\W\ITQLIL�LMT�XI\QW��M[\n�KWVÅO]ZILW�
[MO�V�TI�IV\QO]I�QKWVWOZINyI�LM�ZMKIXQ\]TIKQ~V�LMT�XIZIy[W��-[M�KWTWZ�LM�\WVITQLILM[�MV�OMVMZIT�Ib]TM[��KWV�[]�
LMKWZIKQ~V�LM�IZIJM[KW[�a�NZQ[W[�MXQOZnÅKW[��\ZIV[NWZUI�TI�UMbY]Q\I�MV�XIZIy[W por su belleza misma.
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Y]M� MT� [WT� XZWaMK\I� MV�]V�XTIVW�LM� IO]I��<WLW� TW� Y]M�XWLMUW[�XMZKQJQZ� LM� M[\M� ZMÆMRW�XZW^QMVM�
LM�[]� QUIOMV�WZQOQVIT��XMZW�u[\I�M[� QVLMXMVLQMV\M�LM�[]� QUIOMV�ZMÆMRILI�M� QVÅVQ\IUMV\M�[]XMZQWZ�
I�u[\I��-V�MT� []Å[UW�MT�IO]I�M[� TI�OVW[Q[�� MT� KWZIb~V�LMT�ÅMT�M[� []� ZMKQXQMV\M#�MT� KWZIb~V� �nZ��YITJ, 
per. LQT) es la sede y la facultad de la gnosis o intuición mística (UI»ZQNI), pues el corazón-espejo del 

místico es el receptáculo (YǴJQT) o «lugar de manifestación» (UIΦPIZ��LM�TI�LQ^QVI�:MITQLIL��IT�ɶIYY), la 

trascendencia (\IVbʅP)���LM�TW�)J[WT]\W��:͌Uʅ�IÅZUI�MV�M[\M�[MV\QLW"�®VW[W\ZW[�uZIUW[�TQ[W[�a�X]ZW[�
como el agua»

26��4I�[]XMZÅKQM�LMT�IO]I�]VM�I[y�TW�\ZI[KMVLMV\M��\IVbʅP) con lo inmanente (\IíJʅP)27
, en 

un entredós que es el de la imaginación creadora, el de las «imágenes suspendidas».

8IZI� TTMOIZ�I�M[\I�<QMZZI�LM�0͌ZYITaǴ�� TI�<QMZZI�LM� TI[�KQ]LILM[�LM�M[UMZITLI�� [M�PI�LM�XZWL]KQZ�
una verdadera alquimia espiritual, consistente en ocultar lo aparente y manifestar lo oculto. A la 

7JZI�ITY]yUQKI�[M�TI�LMVWUQVI�\IUJQuV�MT�®-[XMRW�LM�TW[�;IJQW[¯��UQZ¼Ǵ\�IT�ɷ]SIUǴ¼�"�®,M�TI�7JZI�
LMT�-TQ`QZ��»IUIT�IT�QS[ʅZ�¯��M[KZQJM�MT�ìIaɽ�)ɷUIL�)ɷ[Ǵ¼ʅ��®TW[�;IJQW[�PIV�PMKPW�]V�M[XMRW en el que 

contemplan todas las cosas de este mundo, tanto si se trata de una realidad concreta (»IaV) como de 

una realidad mental (UI»Vo). La resurrección de los cuerpos aparece en este espejo como una analogía 

de la resurrección de los espíritus»
� ��,MXW[Q\IZQW�LM�M[\I�OZIV�\ZILQKQ~V�Uy[\QKI��MT�ìIaɽ�)J͌�T�9Ǵ[QU�

ɼǴV�1JZǴPʅUʅ��;IZSǴZ�ǳOǴ���Y]QV\W�[]KM[WZ�LMT�ìIaɽ�)PUIL��I}ILM�I�XZWX~[Q\W�LM�M[\W"�

®:M[XMK\W�I�TI�UIVMZI�MV�Y]M�TI[�ITUI[�PIKMV�[]�MV\ZILI�MV�M[\M�U]VLW��
hay que compararla con la forma en que hace su aparición la imagen 

LM�TI�XMZ[WVI�P]UIVI�MV�MT�M[XMRW�Y]M�TI�ZMÆMRI��M�QVKT][W�KWV�TI�T]b�LMT�
[WT�Y]M��LM[LM� TW�IT\W�LMT� KQMTW�� KIM� [WJZM�MT� M[XMRW�W� TI� []XMZÅKQM�LM�]V�
IO]I� \ZIVY]QTI��6Q� TI�UI\MZQI� VQ� TI� NWZUI�LM� M[\I� QUIOMV�Y]M� ^M[� MV� MT�
M[XMRW�XZWKMLMV�LM� TI� [][\IVKQI�UQVMZIT� LM� u[\M��6W�� M[\I� QUIOMV�XW[MM�
independientemente su propia materia y su propia forma, y así como éstas 

no proceden de la sustancia mineral del espejo, tampoco forman parte 

���-T�U]VLW�QUIOQVIT�UMLQI�MV\ZM�MT�\IVbʅP (lit. «alejamiento», «trascendencia», lo incomparable, la abstracción; 

ÅO��®KIZMVKQI�MV�,QW[�LM�I\ZQJ]\W[�P]UIVW[¯��a�MT�\IíJʅP (lit. «comparación, equiparación», la inmanencia, el 

IV\ZWXWUWZÅ[UW�� [MUMRIVbI�� TW� ÅO]ZIT#� ÅO�� ®ITMOWZyI��UM\nNWZI¯��� -T� �VQKW� KWVWKQUQMV\W� XW[QJTM� LM�,QW[��
que favorecería su representación, consiste en maridar en un movimiento de oscilación el \IVbʅP y el \IíJʅP, 
TI� \ZI[KMVLMVKQI� a� MT� IV\ZWXWUWZÅ[UW�� TI� IJ[\ZIKKQ~V� a� TW� ÅO]ZIT�� �.]̱., p. 69). El escenario que acoge la 

M`XMZQMVKQI� LM� TI� ^Q[Q~V� MV� \IV\W� Y]M� XZM[MVKQI� �ɷIȦZI\� IT�JI̱IZ) está también claramente gobernado por la 

polaridad de \IVbʅP�\IíJʅP. Cf. A. Meddeb, «L’icône mentale. Interdit de représentation et iconophilie en Islam: 

TI�Y]M[\QWV�L]�ÅO]ZIT�M\�LM�T¼IJ[\ZIK\QWV�\MTTM�Y]¼MTTM�N]\�XMV[uM�XIZ�1JV�»)ZIJʅ������������¯��MV�)��5MLLMJ�
(dir.), 4M�XIZILW`M�LM[�ZMXZu[MV\I\QWV[�L]�LQ^QV, París: ,uLITM�MV�5uLQ\MZZIVuM, nos

 1 & 2, Maisonneuve & Larose, otoño 

LM��!!��
���:͌Uʅ��5I\PVI_ʅ��1"� ��
���+N��)ZLITIV#�*ISP\QIZ��<PM�;MV[M�WN �=VQ\a, W�K���XX�������a����#�)ZLITIV��®<PM�8IZILQ[M�/IZLMV�8IZILQOU¯��
W�K., p. 119.

�  ɶQSUI�»IZíQaaI��X�������)X]L H. Corbin, +]MZXW�M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�KMTM[\M��,MT�1ZnV�UIbLMy[\I�IT�1ZnV�KPQy\I, Madrid: 

;QZ]MTI���!!��C�!��E��X������
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LM�uT�LM�K]ITY]QMZ�UWLW��aI�Y]M�VW� \QMVMV�KWV�M[\I��T\QUI�VQ�UMbKTI�VQ�
QV\MZNMZMVKQI��-[\I�QUIOMV�\QMVM�[]�XZWXQI�M`Q[\MVKQI�I]\~VWUI��N]M�KZMILI�
IXIZ\M��;Q�MT�M[XMRW�M[\n�IPy��TI�QUIOMV�[M�XZWaMK\I�MV�uT�a�[M�¹ZMÆMRIº��;Q�VW�
M[\n��VW�XWZ�MTTW�LMRI�LM�M`Q[\QZ�MV�[y�UQ[UI�a�XIZI�[y�UQ[UI#�[]J[Q[\M�MV�[]�
propio mundo, con su propia materia y su propia forma»

29
.

-V�MT�IO]I�LMT�M[\IVY]M�[M�ZMÆMRI�MT�OZIV�ʅ_ǴV�interior que da acceso, más allá del patio, a la cámara 

del UQɷZǴJ��a�Y]M�\QMVM��uT�UQ[UW��TI�NWZUI�LM�]V�UIOVW�VQKPW�LM�WZIKQ~V"�XZMÅO]ZI�MT�UQɷZǴJ sin duda 

alguna, pero a su vez adquiere un sentido ontológico como símbolo del nicho interior del «corazón» 

sutil
30

. El azul del cielo y el ʅ_ǴV�espejean en el agua: el mundo de las imágenes y el mundo sensible 

se confunden en el espejo del estanque. El plano del suelo (\Iɽ\) une así lo de arriba (»]T_ʅ) con lo de 

abajo ([]Æʅ), el »ǴTIU�IT�UQ\�ǴT (U]VL][�QUIOQVITQ[) con IT�U]TS (el «reino») o mundo visible (»ǴTIU�IT�íIPǴLI), 
convirtiéndose así en un símbolo profundo de la gnosis islámica

31��;M�\ZI\I�LM�]VI�®1UIOMV�]VQ\Q^I¯�
o UMLQILWZI entre el mundo de las puras realidades espirituales del universo del Misterio (TǴP͌\) y el 

mundo visible y sensible (VǴ[͌\��Y]M�·[MO�V�TI�\MW[WNyI�LM�;]PZI_IZLʅ�a�LM�1JV�IT�»)ZIJʅ·�PIa�Y]M�
situar en la «presencia» o «dignidad imaginativa» (ɷIȦZI\�IT�ɽIaǴT o ɷIȦZI\�IT�UQ̈́ǴT), el mundo de las 

imágenes del UITIS͌\ inferior
32�� 4I� []XMZÅKQM� M[XMK]TIZ� LMT� IO]I� M[� MT� T]OIZ� MXQNnVQKW� �UIΦPIZ), el 

receptáculo de las teofanías (\IɫITTQaǴ\), la forma epifánica de la presencia divina (ɷIȦZI) en el cosmos, 

\IV\W�MV� TW�ZMNMZMV\M�IT�KWVR]V\W�LMT�U]VLW�M`\MZQWZ�K]IV\W�ZM[XMK\W�IT�U]VLW� QV\MZQWZ�·TI�OZ]\I�

�!�<M`\W�M`\ZIyLW�LM�<IVbʅP�IT�I_TQaǴ¼��3QZUǴV�������!� ��XZMO]V\I�� ��XX��������#�QVKT]QLW�MV�+WZJQV��+]MZXW�
M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�KMTM[\M, W�K., p. 266.

30 El ʅ_ǴV o pórtico bajo el cual el sufí medita simboliza la vía (͂IZʅYI), o el espacio de tránsito entre el mundo 

\MUXWZIT�a�MT�U]VLW�M[XQZQ\]IT��+N��*ISP\QIZ��;]Å, W�K., p. 79. «En cierto sentido, el UQɷZǴJ es la puerta de lo 

invisible, y el ʅ_ǴV que se levanta frente a él es su faz, mientras que el pórtico de la mezquita compendia todo 

MT�[IV\]IZQW��X]M[�TI�N]VKQ~V�LM�u[\M�M[�XZMKQ[IUMV\M�TI�LM�X]MZ\I�LMT�Un[�ITTn�¯�<��*]ZKSPIZL\��-T�IZ\M�LMT�1[TIU"�
4MVO]IRM�a�[QOVQÅKILW��8ITUI�LM�5ITTWZKI"�2W[u�2��LM�7TI}M\I���!  �C�!��E��X������
���+N��)ZLITIV#�*ISP\QIZ��<PM�;MV[M�WN �=VQ\a, W�K���X�����
32�>uI[M�;��)SSIKP��+W[UWTWOa�IVL�)ZKPQ\MK\]ZM�QV�8ZMUWLMZV�1[TIU��)V�)ZKPQ\MK\]ZIT�:MILQVO�WN �5a[\QKIT�1LMI[, Albany: 

;\I\M� =VQ^MZ[Q\a� WN � 6M_� AWZS� 8ZM[[�� ������ -[\M� NI[KQVIV\M� M[\]LQW� QV\MZLQ[KQXTQVIZQW� ZM^MTI� TI[� KWVM`QWVM[�
MV\ZM�TI�IZY]Q\MK\]ZI��TI�KW[UWTWOyI�a�MT�UQ[\QKQ[UW��;IUMZ�)SSIKP�LMU]M[\ZI�K~UW�MT�M[XIKQW�WZLMVILW�MV�
TI�IZY]Q\MK\]ZI�Q[TnUQKI�XZMUWLMZVI�ZMÆMRI�TW�\ZI[KMVLMV\M�a�TW�[]JTQUM��-T�TQJZW�WNZMKM�U]KPI[�\ZIL]KKQWVM[�
V]M^I[�� ]V� V�UMZW� LM� N]MV\M[� QVuLQ\I[� a� ^IZQI[� QT][\ZIKQWVM[�� 0IKQMVLW� ZMNMZMVKQI� I� ]VI� IUXTQI� OIUI�
LM� \M`\W[�Uy[\QKW[�� a� KWV� M[XMKQIT� uVNI[Q[� MV� TI� WJZI� LMT� OZIV�UIM[\ZW� []Ny� 1JV� IT�»)ZIJʅ��)SSIKP� QV\ZWL]KM�
una noción de sensibilidad espacial que está conformada por las concepciones religiosas del tiempo y del 

espacio. Las creencias religiosas sobre el cosmos, la geografía, el cuerpo humano y las formas construidas 

son respaldadas por una consistente sensibilidad espacial anclada en el geocentrismo medieval. Dentro de 

M[\M�]VQ^MZ[W�OMWUu\ZQKIUMV\M�LMÅVQLW�a�WZLMVILW��VILI�[M�MVK]MV\ZI�MV�IQ[TIUQMV\W�W�IUJQO�MLIL#� \WLW�
está interrelacionado y cuidadosamente posicionado en una intrincada jerarquía. A través de la cartografía 

detallada de este intrincado orden, este estudio muestra la importancia de este modo de ver el mundo para 

Y]QMVM[�^Q^QMZWV�MV�TI�uXWKI�Q[TnUQKI�XZMUWLMZVI�a�K~UW�TI[�QLMI[�KW[UWT~OQKI[�[M�PQKQMZWV�UIVQÅM[\I[�MV�TW[�
MLQÅKQW[�a�M[XIKQW[�LM�TI�^QLI�KW\QLQIVI�
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sagrada del corazón. Pero la imagen no se halla ITTy33
, pues si bien las formas aparecen en los espejos, 

no M[\nV sin embargo en ellos
34

: las imágenes vistas en los espejos, que no son ni objetos ni ideas 

abstractas, cumplen dicha función mediadora o simbólica. 

Lo que nosotros llamamos XPa[Q[�a�TW�Ny[QKW�VW�M[�Un[�Y]M�MT�ZMÆMRW�LMT�U]VLW�LMT�)TUI��=V�ÅT~[WNW�
a�\M~[WNW�KWV\MUXWZnVMW�LM�TW[�UWV]UMV\W[�[INn^QLI[�Y]M�VW[�QV\MZM[IV��5]ɷ[QV�.IaȦ�3ǴíǴVʅ��U��
��!���� ����KWVÅZUI�TI�M`Q[\MVKQI�LM�\ITM[�QV\MZXZM\IKQWVM[�MV�MT�[QOTW�@>11��6]M[\ZW�I]\WZ�M[KZQJM�
que en este mundo de imágenes arquetípicas:

®C°E�4W[�-[XyZQ\][� \WUIV� K]MZXW� a� TW[� K]MZXW[� [M� M[XQZQ\]ITQbIV a través de ese 

U]VLW� a� MV� M[M� U]VLW� LM� TI[� .WZUI[� QUIOQVITM[�� C°E� 5n[� I�V�� TI�
IXIZQKQ~V�LM�TI[�ÅO]ZI[�MV�TW[�M[XMRW[�W�MV�K]ITY]QMZ�W\ZI�UI\MZQI�KIXIb�LM�
ZMÆMRIZ��]V�IO]I�TQUXQI�XWZ�MRMUXTW��[M�TTM^I�KIJW�I[QUQ[UW�MV�M[M�U]VLW�
QV\MZUMLQW�� aI� Y]M� \WLI[� TI[� ÅO]ZI[� Y]M� ZMÆMRIV� TW[� M[XMRW[� XMZ\MVMKMV�
\IUJQuV� I� M[M�U]VLW��-[�Un[�� \WLI[� TI[� NWZUI[� a� ÅO]ZI[� QVUIVMV\M[� I�
nuestra Imaginación activa, tanto si se trata de un sueño como de un estado 

LM�^QOQTQI��[M�^MV�MV�M[M�U]VLW�QV\MZUMLQW��aI�Y]M�M[\I[�NWZUI[�a�ÅO]ZI[�
son contiguas a ese U]VL][�QUIOQVITQ[; reciben su luz como si fueran lucernas 

y rejas a través de las cuales penetra el rayo de luz en una morada»
��

.

-T�XTIVW�M[XMRMIV\M�LMT�M[\IVY]M�M`XZM[I�TI�\MWNIVyI��\IɫITTʅ��MV�[][�U�T\QXTM[�UWLITQLILM[��1JV�IT�»)ZIJʅ�
contemplaba también el proceso de despliegue de la Multiplicidad a partir de la Unicidad como una 

sucesión ininterrumpida y perpetua de teofanías (\IɫITTQaǴ\) que se renuevan continuamente. Pues el 

IO]I�Y]M�\QMVM�MT�KWTWZ�LM�TI�KWXI�Y]M�TI�KWV\QMVM��W�JQMV�TI�OW\I�·Y]M�M[�TI�Æ]K\]IKQ~V�LMT�KWZIb~V�LMT�
PWUJZM·�MV�MT�7KuIVW�·TI�M\MZVI�Y]QM\]L�LM�TI�-`Q[\MVKQI�LM�,QW[��_]ɫ͌L)– son símbolos de la mística 

LMT�ZMÆMRW��QUnOMVM[�LMT�PWUJZM�KWUW�M[XMRW�MXQNnVQKW�LM�TW�1V^Q[QJTM��-T�IO]I�TyUXQLI�LMT�M[\IVY]M�
[Q\]ILW�NZMV\M�IT�UI][WTMW�LM�6Q»UI\]TTǴP�?ITʅ�ZMÆMRI�TW[�NMV~UMVW[�U�T\QXTM[�LM�TI�M`Q[\MVKQI�a�TW[�

33 Cf. Corbin, -V�1[TIU�QZIVQMV, W�K���\��1��XX��@@1�@@11�
���;MO�V�1JV�IT�»)ZIJʅ��K]IVLW�[M�^M�]VI�QUIOMV�ZMÆMRILI�MV�]V�M[XMRW��MV�^MZ�MT�K]MZXW�LMT�M[XMRW�VW�^M[�MT�
ZMÆMRW"�®4W�UQ[UW�IKWV\MKM�KWV�MT�M[XMRW�MV�V]M[\ZI�ZMITQLIL�Un[�QVUMLQI\I"�K]IVLW�^M[�]VI�QUIOMV�ZMÆMRILI�
en él, no ves el espejo aunque sepas a ciencia cierta que no distingues esa imagen, o tu imagen, más que sobre 

TI�[]XMZÅKQM�LM�[]�K]MZXW��)TTǴP�\M�JZQVLI�M[\I�ITMOWZyI�XIZI�[]�\IRITTʅ desde la Identidad, para que aquél al que 

jT�UQ[UW�[M�WNZMKM��[MXI�Y]M�VW�4M�PI�^Q[\W��6W�PIa�W\ZW�MRMUXTW�Un[�XZ~`QUW�a�M`XTyKQ\W�Y]M�MT�LM�TI�^Q[Q~V�
LMT�M[XMRW�a�MT�ZMÆMRW��1V\MV\I�M[NWZbIZ\M��K]IVLW�^MI[�]VI�QUIOMV�ZMÆMRILI�MV�]V�M[XMRW��MV�^MZ�MT�K]MZXW�LMT�
M[XMRW"�VW�TW�^MZn[�V]VKI�MV�IJ[WT]\W��C°E�4I�QUIOMV�^Q[QJTM�[M�[Q\�I�MV\ZM�TI�^Q[\I�LMT�Y]M�UQZI�a�MT�K]MZXW�
LMT�M[XMRW��QV\MZXWVQuVLW[M"�PI[\I�IPy�TTMOI�[]�KWVWKQUQMV\W��C°E�6W�IUJQKQWVM[�Un[�VQ�\M�IOWJQM[�QV\MV\IVLW�
escalar por encima de este escalón, pues ahí no está Él en absoluto, y después no queda más que la nada en su 

estado de pura simplicidad.»�.]̱���KIX��[WJZM�ìʅ\P��;M\P���+N��4W[�MVOIZKM[�LM�TI�[IJQL]ZyI�(.]̱̱͌�IT�ɷQSIU), trad. de A. 

M. Maanán, Madrid: Hiperión, 1991, pp. 19-20; Corbin, 4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI��X������
�� Tomado de 3ITQUǴ\�UISV͌VI (8ITIJZI[�UIV\MVQLI[�MV�[MKZM\W���*WUJIa���!��0���KIX��@@@1��XX���!���#�<MPMZnV�
�����0���XX��� ���#�QVKT]QLW�MV�+WZJQV��+]MZXW�M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�KMTM[\M, W�K., pp. 202-3.
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]VQÅKI�MV�MT�XTIVW�LMT�IO]I�KWUW�]VI��VQKI�QUIOMV�\IXQb"�[yUJWTW�LM�TI�®]VQKQLIL�LM�TI�M`Q[\MVKQI¯��
+WUW�XWM\I��6Q»UI\]TTǴP�?ITʅ�KIV\I��LM�NWZUI�QVKIV[IJTM�a�JIRW�UQT�NWZUI[��TI�Uy[\QKI�LMT�ZMÆMRW�
como manifestación del Uno (IT�IɷIL���X]M[�Un[�ITTn�LM�TW[�KWTWZM[�a�NWZUI[�ZMÆMRILI[�MV�MT�IO]I�M[\n�
el cielo abierto que los diluye como imagen de la Unicidad divina. 

-T�M[XMRW��M[XIKQW�^IKyW�ZM^Q\ITQbILW��VQKIUMV\M�XWZ�UMLQW�LM�TI�T]b��M[�TI�LQUMV[Q~V�]T\MZQWZ�MV�Y]M�
toman vida las formas del mundo en el espacio imaginario intermedio, JIZbIɽʅ, en toda su pureza y en 

su dimensión intemporal y trascendente. El espejo es capaz de recibir el universo entero de las formas 

XMZUIVMKQMVLW�[QMUXZM�QLuV\QKW�I�[y�UQ[UW��4I�]\WXyI�LMT�[]Å[UW�[M�VW[�WNZMKM��XWZ�\IV\W��KWUW�TI�
[]XMZÅKQM�X]TQLI�MV�TI�Y]M�[M�MVKIZVI�TI�X]ZMbI�IJ[WT]\I�LM�\WLI[�TI[�NWZUI[�XW[QJTM[�MV�TI�NZWV\MZI�
entre la divinidad y la naturaleza. Equivale, aunque limitado por su pasividad, a la función del alma y 

de la Imaginación (ɽIaǴT��a�TI�T]b�Y]M�TI[�QT]UQVI��LWVLM�[M�KWUXZMVLM�a�[M�XMZKQJM�TI�QVÅVQ\I�]VQLIL�
a�^IZQMLIL�[QU]T\nVMI[�M`Q[\MV\M[�MV\ZM�TI[�NWZUI[�LMT�U]VLW�a�MT�>MZLILMZW��IT�ɶIYY).

4I� []XMZÅKQM�LMT� M[\IVY]M�LM� TI�UMbY]Q\I� ZMXZM[MV\I� TI� N][Q~V� LM� TW� [MV[QJTM� a� TW� QV\MTQOQJTM en el puro 

espacio del U]VL][�QUIOQVITQ[ (»ǴTIU�IT�UQ̈́ǴT): es simultáneamente materia inmaterial e incorporeidad 

KWZXWZQbILI� MV� K]MZXW� []\QT�� ;~TW� MV� ZMTIKQ~V�I� M[\I� KIXIKQLIL� ^Q[QWVIZQI del alma (por medio del 

sueño visionario, la meditación contemplativa «imaginadora»…) se puede entender el fenómeno del 

espejo. Lo que el hombre espiritual ve ante sí es la proyección del mundo imaginal (»ǴTIU�IT�UQ̈́ǴT), el 

mundo del UITIS͌\ (el mundo del Alma y de las almas), sobre el mundo sensible (»ǴTIU��ɷQ[[ʅ), el «reino» 

(U]TS) de las cosas materiales: i.e. la aparición de las Formas imaginales (̱]_IZ�UQ̈́ǴTQaaI) que la función 

imaginadora del órgano sutil del alma es capaz de percibir manifestándose como siluetas o sombras 

en la belleza de las Formas sensibles (̱]_IZ�ɷQ[[QaaI) del propio santuario (la bóveda, el estanque, los 

ZMÆMRW[�LMT�IO]I°���-T�U]VLW�LMT�JIZbIɽ (pantalla, límite, intervalo, intermundo)
36

, mundo que tiene 

[]�M`Q[\MVKQI�MV� [y�UQ[UW��KWV[\Q\]aM�I[y� MT� TyUQ\M que las separa y que al mismo tiempo las une
37

. 

/ZIKQI[�I�[]�[Q\]IKQ~V�UMLQIVI�a�UMLQILWZI�MV\ZM�MT�ɫIJIZ͌\, el mundo de las puras Inteligencias o 

mundo inteligible puro (»ǴTIU�»IYTʅ) y el mundo sensible (»ǴTIU�ɷQ[[ʅ), la consciencia imaginativa del 

gnóstico recibe a través del UITIS͌\ las manifestaciones del mundo divino.

Más allá de la imagen sensible está la Imagen en su realidad IJ[WT]\I, es decir, TQJMZILI, separada, del 

M[XMRW�[MV[QJTM�MV�MT�Y]M�[M�ZMÆMRI#�M[\I�QUIOMV�ZMIT se percibe por medio del [MV[WZQ]U del ojo interior 

o visión interior, la visión del corazón: 

«Esto quiere decir que del mismo modo que la sustancia material y la 

forma del espejo no son ni la materia ni la forma de la Imagen que se 

ZMÆMRI�MV�uT�a�[M�XMZKQJM�MV�uT��[QVW�\IV�[~TW�MT�T]OIZ�XZQ^QTMOQILW�MV�MT�Y]M�

36�)T�JIZbIɽ, «el istmo», es el universo observado entre los mundos de entidades sin forma (UI»ǴVʅ) y el mundo 

LM�TW[�K]MZXW[��+N��1JV�IT�»)ZIJʅ��1̱͂QTǴɷǴ\�IT�̱͌ÅaaI, en :I[Ǵ¼QT; versión ampliada en .]\��11"��� ������>uI[M�I�[]�
^Mb�,Ǵ¼͌L�9Ia̱IZʅ��+WUMV\IZQW�LM�TW[�.]̱��LM�1JV�IT�»)ZIJʅ, Bombay, 1299.

37 Cf. Corbin, +]MZXW�M[XQZQ\]IT�a�<QMZZI�KMTM[\M, W�K., pp. 9 ss., 103 ss.
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se epifaniza esta Imagen, así también las materias sensibles no son más que 

el vehículo (UIZSIJ���W�UMRWZ�I�V��MT�T]OIZ�MXQNnVQKW��UIΦPIZ) para las formas 

que produce la actividad absoluta del alma. Considerar que el espejo 

constituye la sustancia y la consistencia de las Imágenes que aparecen en 

él sería un grave error. El espejo puede cambiar de lugar, puede romperse, 

pero las formas del alma, al no ser inherentes ni consustanciales al espejo, 

siguen subsistiendo»
� 

.

8MZW�MT�M[XMRW�XWZ�M`KMTMVKQI�M[�MT�XZWXQW�KWZIb~V�M[UMZQTILW�LMT�OV~[\QKW��;MO�V�MT�KWVWKQLW�XI[IRM�
de los .]̱̱͌�IT�ɷQSIU�LM�1JV�IT�»)ZIJʅ"�

®)Y]uT�I�Y]QMV�jT�[M�MXQNIVQbI�VW�^M�VILI�Un[�Y]M�[]�XZWXQI�NWZUI�MV�MT�M[XMRW�LM�TI�
:MITQLIL�LQ^QVI��IT�0IYY�#�VW�^M�TI�:MITQLIL�LQ^QVI�a�VW�X]MLM�^MZTI��I]VY]M�[MXI�Y]M�
M[�MV�-TTI�LWVLM�PI�XMZKQJQLW�[]�XZWXQI�NWZUI�C°E��jT��,QW[��M[��X]M[��\]�M[XMRW�LWVLM�
\M�KWV\MUXTI[#�a�\��MZM[�;]�M[XMRW�LWVLM�jT�KWV\MUXTI�;][�6WUJZM[¯39� 

4I�J~^MLI�QV^MZ\QLI�LM�TI�UMbY]Q\I��ZMÆMRILI�[WJZM�MT�XTIVW�LMT�IO]I��[QUJWTQbI�MT�VQKPW�M[XMRMIV\M�
de luz que es el propio espejo del corazón (UQZ¼Ǵ\�IT�YITJ), receptáculo de la manifestación divina en el 

que se cumple que ,QW[�M[�\]�M[XMRW�LWVLM�\M�KWV\MUXTI[. Utilizando el simbolismo del espejo, validado por 

]V�PILQb"�MT�PWUJZM�M[�]V�M[XMRW�LWVLM�IXIZMKM�MT�ZMÆMRW�QV^MZ\QLW�LM�TI�:MITQLIL�LQ^QVI��ɶIYY). Lo 

que es JǴ͂QV («oculto») en Dios, es ΦǴPQZ��®IXIZMV\M¯��MV�MT�PWUJZM��8WZ�MTTW�1JV�IT�»)ZIJʅ�IÅZUI�KWV�
fuerza en las .]\͌ɷǴ\:

®¨<��MZM[�;]�ZMÆMRW�QV^MZ\QLW	�¨<��MZM[�;]�KWZIb~V�a�jT�M[�\]�KWZIb~V	�
(.I�IV\I�UIYT͌J]�P]	�.I�IV\I�YITJ]�P]	�?I�P]_I�YITJ]�SI	) »40

�  H. Corbin, +]MZXW�M[XQZQ\]IT…, p. 106.

39�.]̱. I, pp. 61 ss.; .]\��1"���#�1>"���>uI[M�5��+PWLSQM_QKb��=V�WKuIV�[IV[�ZQ^IOM"�1JV�)ZIJQ��TM�4Q^ZM�M\�TI�4WQ, París: 

;M]QT���!!���XX�������
40�X]L�5��+PWLSQM_QKb��®-T�+WZnV�MV�TI�WJZI�LM�1JV�»)ZIJʅ¯��MV�)��+IZUWVI�/WVbnTMb��ML����4W[�LW[�0WZQbWV\M[�
�<M`\W[�[WJZM�1JV�»)ZIJʅ���5]ZKQI"�-LQ\WZQIT�:MOQWVIT�LM�5]ZKQI��XX������ ��4I�QLMI�LMT�PWUJZM��IT�QV[ǴV�IT�SǴUQT) como 

espejo de Dios y de Dios como espejo del hombre está desarrollada en el primer y en el segundo de los capítulos de 

los .]̱̱͌��^uI[M�MV�XIZ\QK]TIZ�1"����a����[[����-[\n�QO]ITUMV\M�M^WKILI�MV�TI[�.]\͌ɷǴ\ (I: 163; IV: 430, etc.).
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;MO�V�1JV�IT�»)ZIJʅ��K]IVLW�MT�^MTW��ɷQɫǴJ) se alza
41

, en el estado de desvelamiento (SIíN)42
, el corazón 

LMT�OV~[\QKW�M[�KWUW�]V�M[XMRW�MV�MT�Y]M�[M�ZMÆMRI�TI�NWZUI�UQKZWK~[UQKI�LMT�;MZ�LQ^QVW43
: 

®C°E�/ZIKQI[�I�TI�1UIOQVIKQ~V�IK\Q^I��MT�KWZIb~V del gnóstico proyecta lo 

Y]M�[M�MVK]MV\ZI�ZMÆMRILW�MV�uT��IY]MTTW�LM�TW�Y]M�uT�M[�M[XMRW���a�MT�WJRM\W�
sobre el que así concentra su fuerza creadora, su meditación imaginadora, 

hace su IXIZQKQ~V�MV�\IV\W�ZMITQLIL�M`\MZQWZ��M`\ZIUMV\IT��C°E�;Q�MT�KWZIb~V�
M[�MT�M[XMRW�MV�MT�Y]M�MT�;MZ�LQ^QVW�UIVQÅM[\I�[]�NWZUI�[MO�V�TI�KIXIKQLIL�
LM�M[M�KWZIb~V��TI�1UIOMV�Y]M�u[\M�XZWaMK\I�M[��I�[]�^Mb��TI�M`\MZQWZQbIKQ~V��
TI�¹WJRM\Q^IKQ~Vº�LM�M[I�1UIOMV��)Py�MVKWV\ZIUW[�TI�KWVÅZUIKQ~V�LM�Y]M�
el corazón del gnóstico es el “ojo” por el que Dios se revela a sí mismo»

44
. 

El Amado está oculto por la fuerza y la abundancia de su propia revelación. 

<WLW�TW�Y]M�M`Q[\M�M[�X]M[�I�TI�^Mb�M[XMRW�a�^MTW�LM�;]�:W[\ZW�

4)�®+Ù8=4)�5161),)¯�)B=4

)VITQbIVLW�TI�OIUI�LM�TW[�VWUJZM[�LM�KWTWZ��4W]Q[�5I[[QOVWV�IÅZUIJI�Y]M�u[\W[�[WV�OMVMZITUMV\M�
LM�WZQOMV�XMZ[I"�®C°E�<MVMUW[�TI�XITIJZI�¹Ib]Zº�Y]M�^QMVM�LM�TǴɫ_IZL�C°E#�MV�K]IV\W�IT�KWTWZ�Ib]T�
es el triunfo de la belleza irania puesto que tenemos no sé cuántos azules. La gama de azules en las 

J~^MLI[��MV�TI[�K�X]TI[�a�MV�TW[�KI[QUQZM[�M[�^MZLILMZIUMV\M�ILUQZIJTM��M[XMKQITUMV\M�MV�TI�uXWKI�
LMT�ìIaɽ�*MLZIV�a�LM�;]T\IVQau��,M[LM�MT�[QOTW�1@��MV�*IOLIL��MT�^WKIJ]TIZQW�\uKVQKW�LM�TW[�nZIJM[�
empleaba� I[UǴVO͌Vʅ, es decir, color del cielo, para designar el azul claro»

���� ;M� PI� LQKPW� Y]M� ®MT�

���;MO�V�1JV�IT�»)ZIJʅ��I]VY]M�TW[�XMKILWZM[�ITKIVbIZnV�TI�NMTQKQLIL�MV�MT�.]MOW��]V�NIK\WZ�[QO]M�LQNMZMVKQIVLW�
su felicidad de la de los habitantes del Jardín: siempre habrá un velo (UIɷɫ͌J) entre ellos y Dios, mientras que 

a los dichosos del Jardín se les concederá una visión (Z]¼aI��LM�jT��,M�IY]y�Y]M�MT�ìIaɽ�X]MLI�M[KZQJQZ"�®-T�W\ZW�
mundo tiene dos moradas: la visión y el velo» (.]\��11����"� ���®-T�ÅV�M[�TI�LQKPI��a�PI�[QLW�ITKIVbILI�KWV�MT�̂ MTW��
pero ¿Dicha para quién? ¿Cómo puede compararse la dicha de la visión de Dios con la dicha del velo? 8]M[�MV�
M[M�LyI�]V�^MTW�I�\WLW[�TM[�QUXQLM�^MZ�I�[]�;M}WZ�� �"����¯��.]\. III 119:7).

���-T�[QOVQÅKILW�TQ\MZIT�LM� TI�XITIJZI�SIíN�M[�LM[IXIZMKMZ�W�KIMZ�MT�^MTW��-V�TI�\MZUQVWTWOyI�[]Ny�[M�ZMÅMZM�IT�
LM[K]JZQUQMV\W�LM�TI[�ZMITQLILM[�M[XQZQ\]ITM[�a�TI[�^MZLILM[�QV^Q[QJTM[�a�WK]T\I[�Un[�ITTn�LMT�^MTW��8IZI�:͌bJQPǴV�
*IYTʅ� ìʅZǴbʅ"� ®3IíN es el desvelamiento de lo que está velado a la comprensión intelectual». 5]SǴíINI� es el 

®LM[K]JZQUQMV\W¯�W�IXIZQKQ~V�LM�TW�Y]M�M[\n�LM\Zn[�LMT�^MTW��:͌bJQPǴV�XQMV[I�Y]M�K]IVLW�MT�>MTW�[M�PI�^]MT\W�
espejo, la prueba ha sido superada. +N��:͌bJQPǴV��+WUUMV\IQZM�[]Z�TM[�XIZILW`M[�LM[�[W]Å[ (;PIZP�M�;PI\PʅaǴ\���X������
43�;WJZM�MT�UW\Q^W�LMT�M[XMRW�MV�TI�WJZI�LM�1JV�IT�»)ZIJʅ�^uIV[M"�;��0ISQU��®=VQ\a�WN �*MQVO�QV�1JV�»)ZIJʅ"�
A Humanist Perspective», 251);� ���� �������� XX�� ����#� 2��?��5WZZQ[��<PM�:MÆMK\Q^M�0MIZ\"�,Q[KW^MZQVO� ;XQZQ\]IT�
1V\MTTQOMVKM�QV�1JV�»)ZIJQ¼[�5MKKIV�1TT]UQVI\QWV[��4W]Q[^QTTM��3A"�.WV[�>Q\IM��������[� �̂�®UQZZWZ¯�
44�;WJZM�MT�UW\Q^W�LMT�M[XMRW�MV�TI�WJZI�LM�1JV�IT�»)ZIJʅ�^uIV[M"�;��0ISQU��®=VQ\a�WN �*MQVO�QV�1JV�»)ZIJʅ"�
A Humanist Perspective», 251);� ���� �������� XX�� ����#� 2��?��5WZZQ[��<PM�:MÆMK\Q^M�0MIZ\"�,Q[KW^MZQVO� ;XQZQ\]IT�
1V\MTTQOMVKM�QV�1JV�»)ZIJQ¼[�5MKKIV�1TT]UQVI\QWV[��4W]Q[^QTTM��3A"�.WV[�>Q\IM��������[� �̂�®UQZZWZ¯�
���4��5I[[QOVWV��®>ITM]Z�K]T\]ZMTTM�QV\MZVI\QWVITM�LM�TI�KWWXuZI\QWV�LM[�XMV[M]Z[�1ZIVQMV[�L]�5WaMV�ÌOM�o�
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IZ\M�LMT�MVKIRM�LM�TILZQTTW��MV�1ZnV��LMJM�[]�ZMIXIZQKQ~V�IT�MV\][QI[UW�UM[QnVQKW�LMT�íʅ»y[UW�LM�TW[�
LWKM�QUǴUM[¯46��)]VY]M�M[\I�IÅZUIKQ~V�XIZMKM�ITOW�M`KM[Q^I�I�XZQUMZI�^Q[\I��VW�WJ[\IV\M�PIa�Y]M�
ZMKWZLIZ�IY]y�Y]M�TW[�I]\WZM[�nZIJM[�MV�MT�[QOTW�@�KQ\IV�MRMUXTW[�LM�MLQÅKQW[�KWV�K�X]TI[�LM�KWTWZ�
^MZLM�W�\]ZY]M[I�MV�*IOLIL�a�LM�*]RIZI��TW�Y]M�X]MLM�QVLQKIZ�Y]M�[M�\ZI\I�LM�T]OIZM[�LM�K]T\W�íʅ»yM[��
X]M[�KWUW�[M�[IJM�MT�^MZLM�M[�MT�KWTWZ�LM�TW[�»)TyM[��LM[KMVLQMV\M[�LM�»)Tʅ�a�LM�.Ǵ͂QUI��MV\ZM�TW[�K]ITM[�
[M�MVK]MV\ZIV�TW[�QUǴUM[�íʅ»yM[���-T�XZQVKQXIT�WJRM\W�LM�LM^WKQ~V�MV�]V�UI][WTMW�íʅ»y�M[�MT�[IVL]Y, la 

TnXQLI� [MX]TKZIT�� ^MZLILMZW�IT\IZ� ILWZVILW� KWV� QV[KZQXKQWVM[��8IZI� TW[� ÅMTM[�� MT� KWV\IK\W� KWV� M[\I�
TnXQLI�[QOVQÅKI�]VI�XW[QJQTQLIL�LM�K]ZIKQ~V�MV�M[\M�U]VLW�a�]VI�OIZIV\yI�LM�[IT^IKQ~V�MV�MT�W\ZW��4W[�
más antiguos revestimientos de azulejos se hallan en los [IVL]Y�[�LM�KQMZ\W[�UI][WTMW[�LM�TW[�QUǴUM[��
KWUW�MT�LM�.Ǵ͂QUI��TI�PMZUIVI�LM�»)Tʅ�IT�:QȦǴ��MT�>111�QUǴU��[Q\W�MV�TI�KQ]LIL�[IV\I�LM�9]UU��K]aW[�
colores son plateado, azul y marrón, pero las inscripciones están hechas con letras de oro; o bien el 

UI][WTMW�LMT�XZWXQW�QUǴU�IT�:QȦǴ��Y]M�[M�MVK]MV\ZI�MV�5IíPIL��Y]M�M[\n�ILWZVILW�\IUJQuV�KWV�]V�
bello revestimiento de azulejos azul y oro. 

=VI�\ZILQKQ~V�IÅZUI�Y]M�TI�\QMZZI�LM�1ZnV�M[�MT�XIy[�®KWTWZ�LMT�KQMTW¯��XMZ��Ǵ[UǴV�O͌V), color celeste, 

puesto que con las primeras luces del día los azulejos de sus santuarios –de color turquesa (ÅZ]bM¼Q)47
, 

azul celeste lapislázuli (TǴɫ_IZL�Q�ǴJOʅVQP)�  u otra piedra azul–, se confunde en las alturas con el azul 

del cielo. Esta idea de la luz matinal nos hace pensar en la I]ZWZI�KWV[]ZOMV[ de la sabiduría oriental de 

;]PZI_IZLʅ��)[y�TW�KWV[\I\~�0MVZa�+WZJQV�IV\M�MT�UMVKQWVILW�[IV\]IZQW�LM�.Ǵ͂QUI"�

«Quizás se presentirá el secreto de la ciudad de Qumm si con los primeros 

resplandores del sol matinal se ha podido contemplar la inmensa fachada 

del prestigioso santuario, levantando con seguridad el azulejo de su 

revestimiento cuyo azul profundo se confunde en las alturas con el azul del 

KQMTW��-V\WVKM[��\M�^QMVM�I�TI�UMUWZQI�TI�KITQÅKIKQ~V�LM�TI�\QMZZI�LM�1ZnV�
como país “color del cielo” (Ǵ[UǴV�O͌V)»49

. 

-V�TW[�XWMUI[�uXQKW[�LM�.IZʅL�IT�,ʅV�»)͂͂ǴZ��U���� ��������MT�OZIV�XWM\I�[]Ny��[WV�ZMK]ZZMV\M[�TW[�
LQnTWOW[�MV\ZM�MT�7KuIVW�[QV�NWVLW�a�MT�XMZMOZQVW��M[�LMKQZ��MT�ITUI�Y]M�ITKIVbI�MT�WKuIVW�LM�[]�MOW��
T]OIZ�LWVLM�MT�ITUI�a�,QW[�ÅVITUMV\M�[M�PIV�]VQLW��-V�-T�4QJZW�LM�TI�XZ]MJI (5]̱ʅJI\�VǴUI) el océano 

[M�LM[MVKILMVI��TIVbI�WTI[�a�M[X]UI��a�M[�\WLW�MV\MZW�N]MOW�a�[IVOZM��-V�TI�WJZI�LM�»)͂͂ǴZ�MT�^QIRMZW�

T¼M[[WZ�LM�TI�KQ^QTQ[I\QWV�IZIJM¯���!�����QVKT]QLW�MV�7XMZI�UQVWZI, W�K���\��1��X������
46 Véase A. Mazaheri, 4W[�\M[WZW[�LM�8MZ[QI��/QVMJZI"�;SQZI#�,M[\QVW���!����XX������[[�
47 En realidad, los colores azul y turquesa, que son los propios de los UQɷZIJ-s y los [IVL]Y-s, como de los 

ZM^M[\QUQMV\W[�LM�TI[�K�X]TI[�MV\MZI[��\QMVMV�]V�^ITWZ�LM�\ITQ[UnV"�M[�MT�®IZY]M\QXW�LM�TI�>QLI¯��\IT�KWUW�TW[�
KIZIK\MZQbI�+��/��2]VO��KN��4M[�5u\IUWZXPW[M[�LM�T¼ÌUM�M\�[M[�;aUJWTM[��/QVMJZI���!����
� �+N��A��8WZ\MZ��8MQV\]ZM�M\�IZ\[�L]�TQ^ZM��-[[IQ�[]Z�TI�TQ\\uZI\]ZM�\MKPVQY]M�QVLW�XMZ[IVM��8IZy[#�<MPMZnV"�1.:1#�8MM\MZ[��
�!!���XX�� ��!���;WJZM�MT�[QUJWTQ[UW�LMT�KWTWZ�MV�TI�IZY]Q\MK\]ZI�Q[TnUQKI�^uI[M�5��*IZZa��.I|MVKM[�L¼Ib]Z, París: 

1UXZQUMZQM�VI\QWVITM���!!��
49 Corbin, -V�1[TIU�QZIVQMV, W�K���\��1>��X������



-T�NMV~UMVW�LMT�M[XMRW�KWUW�ZMÆMRW�LMT�2IZLyV�KMTM[\M�MV�TI�5MbY]Q\I�:MIT�LM�1[NIPǴV ���

encuentra el océano en él mismo y llega al punto en el que la vía hacia Dios se detiene, donde 

comienza el viaje en Dios. En estos diálogos aparece la referencia al simbolismo del sufí vestido de 

Ib]T�K]aW�KWZIb~V�M[\n�TTMVW�LM�XMZTI[��»)͂͂ǴZ�[IJM�Y]M�TI�OW\I�VMKM[Q\I�I}W[�IV\M[�LM�KWV^MZ\QZ[M�MV�
XMZTI�TyUXQLI�MV�MT�NWVLW�LMT�WKuIVW��Y]M�\WZUMV\W[�[QV�ÅV�TM�M[XMZIV�MV�TI�^yI"

®-T�XMZMOZQVW�TTMO~�IV\M�MT�7KuIVW�[QV�NWVLW�a�LQRW"�¹¨7P�\���MJZQW�U]MZ\W�
LM�XI[Q~V�XWZ�jT	�4I[�WTI[�LM�\]�IUWZ�[M�PIV�LM[MVKILMVILW#�\]�IZLWZ�a�\]�
LM[MW�^IKQTIV�LM�]V�M`\ZMUW�I�W\ZW��¨0I[�JMJQLW�IO]I�a�VW�WJ[\IV\M�M[\n[�
[MLQMV\W��KPWZZMI[�IO]I�a�[QV�MUJIZOW�\QMVM[� TW[� TIJQW[�[MKW[	� ¨<WLI�M[\I�
IO]I�IJ[WZJQLI�VW�\M�JI[\I#�[Q�PQKQMZI�NIT\I��KWV\MVLZyI[�Un[	�¨-V�I]LIKQI�
MZM[�QVM`\QVO]QJTM#�[u�UIOVnVQUW�X]M[\W�Y]M�\��MZM[�MT�Y]M�TW�IZZQM[OI�\WLW	�
;]Ny� ^M[\QLW�LM�Ib]T�� \�� MZM[� \IUJQuV�IUIV\M�a� \]� KWZIb~V�M[\n� TTMVW�LM�
XMZTI[��¨)P��[Q�VW�P]JQMZI�MV�\Q�M[\I�MNMZ^M[KMVKQI��\��[MZyI[�MV�Ib]TILW[�]V�
LQIUIV\M�KWZ\ILW�KWUW�TI�M[XILI	�¨;]Ny�^M[\QLW�LM�bIÅZW��RWaMZW��JWZJW\MI��
X]M[�MV� \]�M[X]UI� [M�U]T\QXTQKIV� TI[�XMZTI[	� ¨<�� \M�MUJZQIOI[�LM� NMZ^WZ�
a� TW�Y]M�J][KI[�� TW� \QMVM[	� ¨5QZI�UQ[� WRW[�� V]JM[�LM� TnOZQUI[�LM� [IVOZM#�
U]u[\ZIUM�]VI�[M}IT�LMT�1VKWOVW[KQJTM��XWZ�XMY]M}I�Y]M�[MI	¯��

-[\I�QLMI�LM�TW[�^M[\QLW[�LM�Ib]T�^I�I[WKQILI�I�TW[�[]NyM[�Y]M�KIUQVIV�MV�TI�LQNyKQT�^yI�PIKQI�MT�7KuIVW�
LQ^QVW��\IT�KWUW�»)͂͂ǴZ�M`XTQKI��MV�W\ZW�JMTTW�XWMUI�uXQKW��-T�TMVO]IRM�LM�TW[�XnRIZW[�(5IV͂QY�IT�͂IaZ): 

®=V�WJ[MZ^ILWZ�LM�TI[�KW[I[�M[XQZQ\]ITM[�N]M�R]V\W�IT�7KuIVW�a�TM�XZMO]V\~�
por qué iba vestido de azul; el porqué de la ropa de duelo y por qué 

borboteaba sin fuego.

-T�7KuIVW�LQW�M[\I�ZM[X]M[\I�I�M[\M�PWUJZM�LM�M[XyZQ\]�I\MV\W"�

“Estoy conmovido a causa de la separación de mi amigo. Como que, debido 

I�UQ�QV[]ÅKQMVKQI��aW�VW�[Wa�LQOVW�LM�uT��UM�PM�X]M[\W�ZWXI[�Ib]TM[�KWUW�
muestra de la tristeza que siento. En mi turbación mis labios se han secado, 

a�I� KI][I�LMT� N]MOW�LM�UQ� IUWZ� M`XMZQUMV\W� M[\I� IOQ\IKQ~V� [QUQTIZ� I� TI�
MJ]TTQKQ~V��;Q�X]LQMZI�MVKWV\ZIZ�]VI�OW\I�LM�[]�IO]I�KMTM[\M�LMT�3I_̈́IZ��, 
aW�OWbIZyI�MV�[]�X]MZ\I�LM�TI�^QLI�M\MZVI��;QV�M[\I�OW\I�Y]M�J][KW�UWZQZyI�
de deseo con los miles de individuos que perecen día y noche en su vía»

��
.

���.IZʅL�IT�,ʅV�»)͂͂ǴZ��4M�4Q^ZM�LM�T¼uXZM]^M�(5]̱ʅJI\�VǴUI���\ZIL��LMT�XMZ��LM�1��LM�/I[\QVM[��8IZy["�.IaIZL���! ���KIX��
@@��X����!��;WJZM�MT�[]Ny�^M[\QLW�LM�Ib]T�^uI[M�I�[]�^Mb�MT�KIX��@111��+N��0��:Q\\MZ��,I[�5MMZ�LMZ�;MMTM��5MV[KP��?MT\�
]VL�/W\\�QV�LMV�/M[KPQKP\MV�LM[�.IZʅL]LLʅV�»)\\ǴZ���¢�ML���4MQLMV"�-��2��*ZQTT���!� �C�!��E��XX��������
���.]MV\M�W�ZyW�LM�IJ]VLIVKQI�LMT�XIZIy[W��)T][Q~V�I�+WZ����"���
���.IZʅL�IT�,ʅV�»)\\ǴZ��5IV\QK�=\\I|Z�W]�4M�TIVOIOM�LM[�WQ[MI]`�(5IV͂QY�IT�\IaZ���\ZIL��LMT�XMZ��LM�5��/IZKQV�LM�<I[[a��
8TIV�LM�TI�<W]Z��>IZ�"�jLQ\QWV[�L¼)]RW]ZL¼P]Q���!����KIX��@��X�����
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-T� OZIV�UIM[\ZW� S]JZI_y�6IɫU�IT�,ʅV� IT�3]JZo� �U�� �� �������� MV� []� \ZI\ILW� MV� XMZ[I� \Q\]TILW�
en árabe ǳLǴJ�IT�̱͌ÅaaI (4I[�J]MVI[�UIVMZI[� LM� TW[� []NyM[)���� M`XTQKI� TI�KW[\]UJZM�LM�KIUJQIZ�MT� KWTWZ�
®TQ\�ZOQKW¯�LMT�UIV\W�Uy[\QKW�MV�N]VKQ~V�LM� TW[�XZWOZM[W[�LM� TI�^yI�M[XQZQ\]IT��;MO�V�IÅZUI�MV�[]�
LQIZQ]U�[XQZQ\]ITM, titulado .I_Ǵ¼Qɷ�IT�ɫIUǴT�_I�NI_Ǵ\Qɷ�IT�ɫITǴT (4I[�MKTW[QWVM[�LM�TI�*MTTMbI�a�TW[�XMZN]UM[�LM�TI�
5IRM[\IL)��, el color azul oscuro (SIJ͌L) o violeta es el color del alma sensual, símbolo del yo inferior 

(IT�VIN[�IT�IUUǴZI), la [WUJZI que impide ver tu testigo celestial. En 4I[�J]MVI[�UIVMZI[�LM�TW[�[]NyM[ sostiene 

que el manto de color negro y azul es el signo de la victoria sobre el alma carnal, el símbolo de la 

UWZ\QÅKIKQ~V��
. Por ello la indumentaria sufí de este color (U]ZISSI¼I���KWVNWZUM�I�TI�[QOVQÅKIKQ~V�LMT�

KWTWZ�Ib]T�MV�TI�WJZI�LM�IT�3]JZo�a�IT�;QUVǴVʅ��[QUJWTQbI�TI[�XZQUMZI[�M\IXI[�LM�TI�^QLI�Uy[\QKI��; la 

���6IɫU�IT�,ʅV�3]JZo��ǳLǴJ�IT�̱͌ÅaaI��ML��LM�5��9Ǵ[QUʅ��<MPMZnV"�3Q\ǴJN]Z͌íʅ�aQ�BI__ǴZ��������! ���>uI[M�
TI�\ZIL]KKQ~V�MV�6IRU�IT�,ʅV�3]JZǴ��4I�XZI\QY]M�L]�[W]Å[UM"�Y]I\WZbM�XM\Q\[�\ZIQ\u[, trad. del ár. y del per. y pres. de 

8��*ITTIVNI\��6ʅUM["�jLQ\WV[�LM�T¼jKTI\��������XX���������
��� .��5MQMZ� �ML�� MV� nZ�� a� KWUMV\����,QM� .I_Ǵ¼QP� IT�RIUǴT� _I�NI_Ǵ\QP� IT�RITǴT� LM[� 6IRU� IL�LʅV� IT�3]JZǴ. Eine 

,IZ[\MTT]VO�Ua[\Q[KPMZ�-ZNIPZ]VOMV�QU�1[TIU�I][�LMZ�BMQ\�]U������V��+PZ���?QM[JILMV"�.ZIVb�;\MQVMZ���!��#�
\ZIL��NZIVK�"�6IRU�IT�,ʅV�3]JZǴ��4M[�uKTW[QWV[�LM�TI�JMI]\u�M\�TM[�XIZN]U[�LM�TI�UIRM[\u, trad. del ár. y pres. P. Ballanfat, 

6ʅUM["�jLQ\QWV[�LM�T¼jKTI\�������
���4I[�J]MVI[�UIVMZI[�LM�TW[�[]NyM[����!��)T�3]JZo�IÅZUI�MV�[]�\ZI\ILW�4W[�KWV[MRW[�XIZI�TI�uTQ\M (6I̱ʅɷI�IT�ɽI_Ǵ̱̱), 
U[��;PMPQ\�)TQ�� ����NWT[����I���I���� "�®)�KWV[MK]MVKQI�LM�MTTW�M[\M�^M[\QLW�Ib]T�W�ZIaILW�M[�MT�^M[\QLW�LM�TI�
P]UQTLIL�a�LMT� [MZ^QKQW��a�Y]QMVY]QMZI�Y]M� TW� TTM^M� ZMKQJM� TI�JMVLQKQ~V��A�M[\W[�^M[\QLW[� ZIaILW[�MT�)UILW�
TW[�PI�^MZLILMZIUMV\M�IUILW��A�\IUJQuV�[M�LI�MT�PMKPW�LM�Y]M�KWUW�M[\W[�^M[\QLW[�[M�PIV�KWV^MZ\QLW�MV�TI�
UIVMZI�LM�^M[\QZ�LM� TW[�^QZ\]W[W[��[M� TW[�K]MV\I�MV\ZM�V]UMZW[I[�WJZI[�[MO�V�TI�ZMOTI�LM� TI�KW[\]UJZM�a�LMT�
hábito.» Incluido en 4I�XZI\QY]M�L]�[W]Å[UM, W�K., p. 236. Véase también el 4QJZW�LM�TW[�J]MVW[�][W[�LMT�Q\QVMZIZQW�PIKQI�
TI�XZM[MVKQI… (3Q\ǴJ�ǴLǴJ�IT�[]T͌S�QTo�ɷIȦZI�UǴTQS�IT�U]TS�_I�UITQS�IT�U]T͌S���U[��*QJT��5ITMS�LM�<MPMZnV��V£���������
3, incluido en QJ., p. 263.

���,M�IPy�Y]M�MV�M[\I[�KWNZILyI[�[M�ZMKQJI�TI�QV^M[\QL]ZI�LMT�PnJQ\W�PMKPW�LM�PIZIXW[��ɽQZYI) del mismo color que 

TI[�T]KM[�KWTWZMILI[�^Q[]ITQbILI[��XZWXQI[�LMT�OZILW�Uy[\QKW�Y]M�MT�LMZ^QKPM�PI�ITKIVbILW��;M�TM[�TTIUI�PWUJZM[�
«vestidos de azul» (per. SIJ͌L�X]íǴV), para indicar así los primeros grados de avance espiritual que el místico 

ha logrado. 3IJ͌L�X]íǴV�M[�MV�XMZ[I�]VI�LMVWUQVIKQ~V�KWZZQMV\M�LM�TW[�[]NyM[�Y]M�[M�ZMÅMZM�I�[]�KW[\]UJZM�LM�
TTM^IZ�ZWXI[�LM�KWTWZ�Ib]T#�[M�PIV�LILW�LQ^MZ[I[�M`XTQKIKQWVM[�LM�M[\M�][W��4I�ɽQZYI era habitualmente de color 

azul oscuro. Era práctica para el viajero puesto que en este color la suciedad no era fácilmente visible, y al 

mismo tiempo era el color del duelo y de la pobreza mística. Aquí, la utilización de vestiduras azules adquiere 

]V�[QOVQÅKILW�XZMKQ[W��Y]M�[M�IR][\I�I�]V�[QUJWTQ[UW�OMVMZIT�LMT�KWTWZ�LM�TI�ZWXI��+WVNWZUM�IT�[QOVQÅKILW�LMT�
KWTWZ�Ib]T� �\IV\W�MV�6IɫU�3]JZo�KWUW�MV�;QUVǴVʅ���MT�][W�LM�ZWXI[�LM�M[\M�KWTWZ�KWV^QMVM�I�IY]MTTW[�Y]M�
M[\nV�\WLI^yI�MV�TI[�XZQUMZI[�M\IXI[�LM�TI�^yI�Uy[\QKI��)[y�[M�KWUXZMVLM�TI�QZWVyI�LM�ɶǴÅb�ZM[XMK\W�LM�IY]MTTW[�
sufíes que hacían del uso de ropas de este color una costumbre constante: ¿se trataría de personas que no 

PIJyIV�[]XMZILW�V]VKI�TI[�M\IXI[�QVQKQITM['�8WZ�MT�KWV\ZIZQW��K]IVLW�MT�OZIV�XWM\I�Uy[\QKW�LM�ìʅZǴb�LM[\IKIJI�
TI�XW[QKQ~V�LM�[]�UIM[\ZW��MT�ìIaɽ�5IɷU͌L�»)͂͂ǴZ�LM�ìʅZǴb��KWVWKQLW�KWV�MT�[WJZMVWUJZM�LM�®UIM[\ZW�KWTWZ�LM�
rosa» (per. XʅZ�Q�O]TZIVO) con respecto a los «vestidos de azul», hace alusión a esta costumbre de cambiar el «color 

TQ\�ZOQKW¯�LM�TI�QVL]UMV\IZQI�XMZ[WVIT�MV�N]VKQ~V�LM�TW[�XZWOZM[W[�MV�TI�^yI�M[XQZQ\]IT��+WUXIZIZ�MT�KWUMV\IZQW�
\]ZKW�LM�;͌Lʅ��11�����Y]M�M`XWVM�MT�\I¼_ʅT�LM�M[\M�PMUQ[\QY]QW�LM�ɶǴÅb"�®5Q�¹UIM[\ZW�KWTWZ�LM�ZW[Iº�I�TW[�WRW[�
LM�TW[�Y]M�^IV�^M[\QLW[�LM�Ib]T°¯��>uI[M�ìIU[�IT�,ʅV�5L��4ǴPʅɫʅ��5INǴ\ʅɷ�IT�Q»ɫǴb�Nʅ�íIZɷ�Q�/]TíIV�Q�ZǴb, ed. de 

3��;IUʅ»ʅ��<MPMZnV�������P�[���X�� ��LMT�XZMN��8IZI�MT�KWTWZ�Ib]T�LM�TI�U]ZIYYI»I�TTM^ILI�XWZ�TW[�[]NyM[��^uI[M�7��
8ZM\bT��®,QM�;\ZMQ\[KPZQN\�LM[�/PIbǴTʅ�OMOMV�LQM�1JǴPʅaI¯��;Q\b��*MZ��*IaZ��)S��L��?Q[[��XPQT��PQ[\��)J\��2O�������!�����
p. 12 n.; T. Andrae, ,QM�8MZ[WV�5]PIUUIL[�QV�4MPZM�]VL�/TI]JMV�[MQVMZ�/MUMQVLM��-[\WKWTUW���!� ��X���! #�:͌bJQPǴV�
*IYTʅ�ìʅZǴbʅ��4M�2I[UQV�LM[�.QLvTM[�L¼IUW]Z��3Q\ǴJ�M�)JPIZ�IT�»ǴíQYʅV���ML���QV\Z��a�\ZIL��LMT�XZQUMZ�KIX��5��5W»QV�a�0��
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QV\MVKQ~V�MZI�UW[\ZIZ�Y]M�MT�[]Ny�[M�PIJyI�ZM\QZILW�LMT�U]VLW�a�LM�TW�Y]M�u[\M�KWUXWZ\IJI��6IɫU�IT�
,ʅV�3]JZo�LQ[\QVO]M�LW[�KI\MOWZyI[�LM�KWTWZ�Ib]T"�SIJ͌L (azul profundo) y IbZIY (azul cielo)

��
. 

Tras un combate espiritual que permite el triunfo sobre la psique inferior (IT�VIN[� IT�IUUǴZI), se 

puede acceder a una etapa más elevada, una morada espiritual superior en la que por medio de 

la concentración de su energía espiritual (PQUUI) el místico accede a los mundos translunares, que 

nuestros autor indica por medio del porte de vestimentas de color azul celeste. Así pues el iniciado 

LMJM�TTM^IZ�TI�ZWXI�LMT�KWTWZ�KWZZM[XWVLQMV\M�I�[]�M[\ILW�QV\MZQWZ��IÅZUIVLW�Y]M�MT�UIV\W�Ib]T�KWTWZ�
del cielo (Ǵ[UǴV�O͌V) es la señal de que el adepto ha alcanzado el mundo superior por medio de la 

KWVKMV\ZIKQ~V�^Q[QWVIZQI�W�MVMZOyI�M[XQZQ\]IT��6W�WJ[\IV\M�

®;Q�� XWZ� UMLQW� LM� TI� KWVKMV\ZIKQ~V� ^Q[QWVIZQI�� CMT� []NyE� PI� ZMJI[ILW� MT�
mundo inferior y ha alcanzado el mundo superior, si [M�PI�KWV^MZ\QLW�MV�MT�KQMTW 
de la concentración visionaria y la estrella de la belleza, que se vista con el 

UIV\W�Ib]T��Y]M�\QMVM�MT�KWTWZ�LMT�KQMTW��;Q�PI�XI[ILW�XWZ�\WLI[�TI[�M\IXI[�a�
moradas, si por cada una ha adquirido una parte, y si una eclosión de luz 

le ha iluminado a partir de las luces de los estados espirituales, que lleve un�
^M[\QLW�U]T\QKWTWZ� »�!

.

+WZJQV��<MPMZnV#�8IZy["�,11.1#�)LZQMV�5IQ[WVVM]^M���!� ���*QJT��1ZIVQMVVM�� ���X�����LM�TI�QV\Z���V���� #�X������
T�����LMT�\M`\W#�0��+WZJQV��-T�PWUJZM�LM�T]b�MV�MT�[]Å[UW�QZIVQW��5ILZQL"�;QZ]MTI��������XX���� �!��V�����#�4¼)ZKPIVOM�
MUXW]ZXZu��9]QVbM� \ZIQ\u[� M\� ZuKQ\[�Ua[\QY]M[�LM�;WPZI^IZLʅ, trad. del per. y del ár., pres. y nn. de H. Corbin, París: 

Fayard, 1976, ǳ_Ǵb�Q�XIZZ�Q�2QJZǴ¼ʅT (-T�U]ZU]TTW�LM�TI[�ITI[�LM�/IJZQMT���XX������������V���#�:Q[ǴTI�Nʅ�PǴTI\�IT�\]N͌TQaaI 
(4I�MXy[\WTI�[WJZM�MT�M[\ILW�LM�QVNIVKQI), pp. 406, 412, n. 44; -V�Q[TIU�QZIVQMV, W�K., t. IV, pp. 342-3.

���+N��MT�\M`\W�LM�[][�ǳLǴJ�IT�U]ZʅLʅV, citado por F. Meier, .I_Ǵ¼Qɷ, p. 126, n. 7: se llevarán vestidos de color 

negro ([QaǴP) y azul (SIJ͌L) cuando el combate espiritual haya permitido el triunfo sobre la psique inferior (IT�VIN[�
IT�IUUǴZI���KWUW�[Q�[M�TTM^IZI�T]\W�XWZ�u[\I��-T�[QOVQÅKILW�VW�M[�X]M[�MT�UQ[UW�Y]M�MV�MT�KI[W�LM�4ǴPʅɫʅ#�VW�[M�
trata aquí de la etapa superior en la que se habla de «luz negra». En una morada espiritual superior, aquella en 

la que por la concentración de su energía espiritual (PQUUI��MT�Uy[\QKW�IKKMLM�I�TW[�U]VLW[�\ZIV[T]VIZM[��6IɫU�
IT�,ʅV�3]JZo�QVLQKI�MT�][W�LM�^M[\QLW[�LM�KWTWZ�Ib]T�KMTM[\M��,M�\WLI[�UIVMZI[��M[�XZMKQ[W�\MVMZ�MV�K]MV\I�TI�
escala simbólica de los colores, que puede variar, de un maestro al otro, o incluso, tal como se comprueba aquí 

KWV�IT�3]JZo��MV�WJZI[�LQNMZMV\M[�LM�]V�UQ[UW�I]\WZ�
�  El manto U]T\QKWTWZ, o para ser más precisos, «el manto de mil colores» (per. ɽQZYI�aQ�PIbǴZ�Uʅɽʅ), es el signo 

LMT�[IV\W�ZMITQbILW�Y]M�PI�I\ZI^M[ILW�\WLW[�TW[�M[\ILW[�M[XQZQ\]ITM[�a�PI�[IKILW�]V�XZW^MKPW�LM�MTTW��;WJZM�M[\M�
X]V\W�^uI[M�MT�KWVR]V\W�LM�\M`\W[�S]JZI_yM[�ZM]VQLW[�XWZ�5��<��,ǴVQ[PXIbP͌P��®ɼQZYI�aQ�PIbǴZ�UʅSPʅ¯��MV�
M. Mohaghegh; H. Landolt (eds.), +WTTMK\ML�8IXMZ[�WV�1[TIUQK�8PQTW[WXPa�IVL�5a[\QKQ[U, Teherán: Tehran University 

8]JT�#�5K/QTT�=VQ^MZ[Q\a�1V[\Q\]\M�WN � 1[TIUQK�;\]LQM[� �5WV\ZMIT���<MPMZnV���!����XX������!�#�^uI[M� \IUJQuV�
+WZZM[XWVLIVKM� [XQZQ\]MTTM� uKPIVOuM� MV\ZM� 6͌ZWLLʅV� -[NIZǴaMVʅ� �WJ�� ���������� M\� [WV� LQ[KQXTM� »)TǴWLLI_TMP� ;MUVǴVʅ� �WJ��
���������� (5]SǴ\IJǴ\�Q� »)JL� IT�:IPUǴV� 1[NIZǴaQVʅ� JǴ� »)TǴ¼� IT�,I_TI�aQ� ;QUVǴVʅ), ed., intr. y nn. de H. Landolt, 

<MPMZnV#�8IZy["�,11.1#�1.:1#�)��5IQ[WVVM]^M��*QJT��1ZIVQMVVM��V£�������!����XX������#�2��2��-TQI[��<PM�<PZWVM�
+IZZQMZ�WN �/WL��<PM�4QNM�IVL�<PW]OP\�WN �»)TǴ¼�IL�LI_TI�I[�;QUVǴVʅ��)TJIVa"�;\I\M�=VQ^MZ[Q\a�WN �6M_�AWZS�8ZM[[���!!���
p. 41, n. 24. 

�!�4I[�J]MVI[�UIVMZI[�LM�TW[�[]NyM[����!���4I�K]Z[Q^I�M[�UyI��
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)�LQ[\IVKQI�a�LM[LM�TI[�IT\]ZI[��TI[�JMTTI[�K�X]TI[�Ib]T�\]ZY]M[I�LM�1[NIPǴV��LM�TW[�[IV\]IZQW[�LM�5ǴPǴV��
ìʅZǴb� W�5IíPIL�� XIZMKMV� MT� WI[Q[� ^MZLM� LM� TI� .]MV\M� LM� TI�>QLI� M\MZVI� [WJZM� TI� \QMZZI�� MT� ZMÆMRW�
especular del mundo imaginal, de la Tierra paradisíaca. La mezquita representa pues un «super-

jardín» destinado a simbolizar materialmente el Paraíso (gr. XIZnLMQ[W[, per. ÅZLI_[)60
, en el Avesta�XIQZQ�

LIwbI��[MO�V�TI�LM[KZQXKQ~V�UQ[UI�Y]M�LIV�LMT�-LuV�TI[�[]ZI[�LMT�+WZnV����"������"�®LW[�RIZLQVM[°�
W[K]Zy[QUW[�XWZ�TW�NZWVLW[W�LM�[]�^MOM\IKQ~V¯����"������61

. Las concepciones iranias pre-islámicas 

KWVÅZUIV�TI�QUXWZ\IVKQI�LMT�KWTWZ�^MZLM�a�TM�W\WZOIV�]VI�[QOVQÅKIKQ~V�U]a�LM\MZUQVILI��)V\I}W��
TW[�XIZ\W[�PIJyIV�QV\ZWL]KQLW�TI�J~^MLI�a� TW[�[I[nVQLI[� TI�K�X]TI��-ZIV�K�X]TI[�^MZLM[��[MO�V�VW[�
QVNWZUI�MT�M[KZQ\WZ�IT�ɪǴɷQΦ�LM�*I[WZI��U��MV� � ���X]M[�XIZI�MT�QZIVQW�MT�^MZLM�MZI�MT�KWTWZ�[QUJ~TQKW�
del cielo

62��4I[�UMbY]Q\I[�LM�*IOLIL�a�LM�*]RIZI��KQ\ILI[�XWZ�TW[�I]\WZM[�nZIJM[�LMT�[QOTW�@��KWV�[][�
K�X]TI[�^MZLM[��VW�[MZyIV�Un[�Y]M�TW[�PMZMLMZW[��-V�K]IV\W�I� TW[�MLQÅKQW[�LM�1[NIPǴV��KWV[\Z]QLW[�
JIRW�ìǴP�»)JJǴ[�a�[][�[]KM[WZM[�[INn^QLI[��[WV�TW[�LM[KMVLQMV\M[�LQZMK\W[�LM�M[\I�^MVMZIJTM�TyVMI�LM�
UWV]UMV\W[� KWV[IOZILW[�IT� K]T\W�� MV�MT�U]VLW� QZIVQW��;MO�V� TI�IZY]Q\MK\]ZI� [QUJ~TQKI� Q[TnUQKI��
TI�K�X]TI��XMZ��O]VJIL), como arquetipo de la bóveda celeste, constituye el TWK][ del Trono divino (IT�
»IZí)63

. A su vez el patio de las mezquitas safávidas simboliza el Paraíso
64��[MO�V�MT�^MZ[yK]TW�KWZnVQKW�

���"���"�®¨;M}WZ�UyW	�¨+WV[\Z�aMUM��MV�MT�8IZIy[W��]VI�KI[I�R]V\W�I�<Q	¯��. 

���+N��;KPQUUMT��®<PM�+MTM[\QIT�/IZLMV�QV�1[TIU¯��W�K., pp. 13-39.

���:M[XMK\W�IT�KWTWZ�̂ MZLM��MV�+WZ����"����̂ MZLQVMOZW[�[M�ZMÅMZM�I�TI�KWTWZIKQ~V�XZWL]K\W�LM�]V�ZQMOW�IJ]VLIV\M�
62 Mazaheri, 4W[�\M[WZW[�LM�8MZ[QI, W�K., p. 172. «El artista iranio considera que el color no es el aspecto físico del 

WJRM\W��KWUW�MZI�MT�KI[W�LM�TW[�OZQMOW[��[QVW�[]�I\ZQJ]\W�UM\INy[QKW��C°E�8IZI�MT�QZIVQW��MT�Ib]T��MT�JTIVKW��MT�̂ MZLM�
y el rojo son respectivamente los símbolos del cielo, del huevo, del árbol y del fuego, y no sus atributos físicos, 

K]ITQLILM[�XI[Q^I[�[MO�V�)ZQ[\~\MTM[�¯�1J���®4W[�KWTWZM[�LM�8MZ[QI¯��XX���� �����X���� �
���)�XZWX~[Q\W�LM�TI�ITMaI���"��"�®,QW[�M[�Y]QMV�PI�KZMILW�[QM\M�KQMTW[�a�W\ZI[�\IV\I[�\QMZZI[¯��MT� £�QUǴU��»)Tʅ�IT�:QȦǴ�
����� ����� MV[M}I�MV�]V� TIZOW�PILQb�MV�MT�Y]M�PIKM� ZMNMZMVKQI�I� TI[�<QMZZI[�a�+QMTW[� MV�M[\ILW�LM�.WZUI[�
QUIOQVITM["�®-[\I�\QMZZI�M[�TI�\QMZZI�CUITIS͌\ʅE�LMT�U]VLW�LM�IJIRW��a�TW[�KQMTW[�LMT�U]VLW�QVNMZQWZ�NWZUIV�XWZ�
MVKQUI�LM�MTTI�]VI�K�X]TI��4I�[MO]VLI�<QMZZI�M[\n�XWZ�MVKQUI�LMT�KQMTW�LM�M[\M�U]VLW�QVNMZQWZ�CM[�LMKQZ��XWZ�
MVKQUI�LM�TI�K�X]TI�LMT�U]VLW�^Q[QJTM�LM�TW[�[MV\QLW[E��a�MT�[MO]VLW�KQMTW�NWZUI�XWZ�MVKQUI�LM�MTTI�]VI�K�X]TI��
4I�\MZKMZI�<QMZZI�M[\n�XWZ�MVKQUI�LMT�[MO]VLW�KQMTW��a�MT�\MZKMZ�KQMTW�NWZUI�XWZ�MVKQUI�LM�MTTI�]VI�K�X]TI�¯�
A�I[y�LM�NWZUI�[]KM[Q^I�PI[\I�TTMOIZ�I�TI�[uX\QUI�<QMZZI�Y]M�M[\n�XWZ�MVKQUI�LMT�[M`\W�KQMTW��UQMV\ZI[�Y]M�MT�
séptimo cielo (S]Z[ʅ, el ÅZUIUMV\W�� NWZUI�XWZ�MVKQUI�LM�MTTI�]VI�K�X]TI��®A�MT�<ZWVW�LM�TI�5Q[MZQKWZLQI��»IZí�
IT�ZIɷUI) está por encima del séptimo cielo.» )X]L H. Corbin, 4I�XPQTW[WXPQM�QZIVQMVVM�Q[TIUQY]M�I]`�@>11M�M\�@>111M�
[QvKTM[��8IZy["�*]KPM\�+PI[\MT���! ���X��� ��
���®-T�8IZIy[W�M[�]VI�XZQUI^MZI�M\MZVI��]V�RIZLyV�[QMUXZM�MV�ÆWZ��Y]M�ZMNZM[KIV�IO]I[�^Q^I[#�M[�\IUJQuV�]V�
M[\ILW�LMÅVQ\Q^W�M� QVKWZZ]X\QJTM�KWUW�TW[�UQVMZITM[�XZMKQW[W[��MT�KZQ[\IT�a�MT�WZW��-T�IZ\M�XMZ[I�a�MV�M[XMKQIT�
la ornamentación de las mezquitas safávidas, consigue combinar ambas cualidades: la pureza de las líneas 

IZY]Q\MK\~VQKI[�� TI�XMZNMK\I� OMWUM\ZyI�LM� TI[� []XMZÅKQM[� IJW^MLILI[� a� TI�LMKWZIKQ~V� KWV� NWZUI[� ZMK\QTyVMI[��
M`XZM[IV�MT�M[\ILW�KZQ[\ITQVW#�TI�XZQUI^MZI�KMTM[\QIT�JZW\I�MV�TI[�ÆWZM[�M[\QTQbILI[�a�MV�TW[�KWTWZM[�NZM[KW[��ZQKW[�
a� []I^M[�LM� TW[�Ib]TMRW[�¯�*]ZKSPIZL\��-T� IZ\M� LMT� 1[TIU, W�K���X������>uI[M�I� []�^Mb�;��0��6I[Z�� 1[TIUQK�)Z\� IVL�
;XQZQ\]ITQ\a��1X[_QKP��;]ٺWTS�"�/WTOWVWWbI�8ZM[[���! ��
���+N��+WZ��� "�!"�®+QMZ\W��TW[�XQILW[W[�\MVLZnV�]V�PMZUW[W�T]OIZ (el Paraíso) LM�ZM\WZVW��ÅVIT�¯��;WJZM�TI�QUIOMV�M[XQZQ\]IT�
LMT�8IZIy[W��KN��)ZLITIV��®<PM�8IZILQ[M�/IZLMV�8IZILQOU¯��W�K., pp. 97-127.
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®+WUW�KWVKT][Q~V��[M�X]MLM�IÅZUIZ�Y]M�TI�UMbY]Q\I�XMZ[I��KWV�[]�XI\QW�
que simboliza el jardín cerrado del Paraíso, sus cuatro ʅ_ǴV-es que son las 

grutas frescas donde el agua chorrea estalactitas como fuentes eternas de 

las que brotan los cuatro ríos del Edén, su bóveda celeste que, mirándose 

MV� TI[� IO]I[� QVUMUWZQITM[� LMT� M[\IVY]M� X]ZQÅKILWZ�� NWZUI� ]VI� M[NMZI�
K~[UQKI�Y]M�QVKT]aM�MT�]VQ^MZ[W�MV�[]�\W\ITQLIL��a�ÅVITUMV\M��[]�K�X]TI�MV�
forma de Árbol de la Vida, con ramajes densos que proyectan una sombra 

XMZUIVMV\M�a�JMVuÅKI��[]OQMZM�TI[�KQ]LILM[�LM�TI�M\MZVQLIL�Y]M�LM[KZQJMV�
TI[�^Q[QWVM[�Uy[\QKI[�LMT�1[TIU�íʅ»y�

A� M[\I� [IJQI� \ZIV[ÅO]ZIKQ~V� LMT� MLQÅKQW� LM� XTMOIZQI� VW� PI� [QLW� XW[QJTM�
sino gracias a la rica policromía de los azulejos. A ella y a su sinfonía de 

colores la mezquita persa debe el que se vista con la ropa de los símbolos 

QVM`\QVO]QJTM[�Y]M�PIKMV�LM�MTTI�]V�IVnTWOW�LMT�8IZIy[W¯66
.

+QMZ\IUMV\M� K]IVLW� [M� KWV\MUXTI� TI� JMTTMbI� LM� TW[� Ib]TMRW[� LMT� UI][WTMW� LMT� []T\nV�lTRMQ\�� MV�
;]T\ǴVQaaMP��MZQOQLW�MV��������TW[�ZMÅVILW[�ITQKI\ILW[�LMT�XMZyWLW�\QU�ZQLI�LM�TI�5MbY]Q\I�)b]T�LM�
<IJZʅb��KWV[\Z]QLI�KI���������I[y�KWUW�TI�TWbI�^QLZQILI�LM�TI[�K�X]TI[�[INn^QLI[�LM�1[NIPǴV��^QMVM�I�TI�
UMUWZQI�]VI�M`XZM[Q~V�Y]M�IXIZMKM�KWV�NZMK]MVKQI�MV�TW[�^MZ[W[�LM�ɶǴÅΦ"�XMZ��O]VJIL�Q�UʅVǴ�o LǴ¼QZI�
aQ�UʅVǴ��®K�X]TI�UQVQILI¯��Y]M�[QOVQÅKI�TI�NWZUI�M[NuZQKI�LMT�KQMTW�a�[]�KWTWZ�Ib]T#�UʅVǴ, lit. «piedra 

azul; color verde; piedra similar al lapislázuli; alquimia; esmalte; cielo, la bóveda azul celeste…». 

«Ayer, le planteé mi problema al anciano mago (XʅZ�Q�U]OPǴV)67
 que, gracias 

a su facultad contemplativa, supo resolver el enigma.

Le encontré alegre y riendo, con el cubilete en la mano, y en este espejo 

(ǴaVI��CY]M�ZMÆMRI�TI�JMTTMbI�LQ^QVI��MT�ZW[\ZW�LMT�*QMVIUILWE�uT�KWV\MUXTIJI�
cien colores.

Le dije: este cubilete que permite ver el mundo, –¿cuándo te lo dio el sabio 

�;M}WZ�'�jT�ZM[XWVLQ~"�MT�LyI�Y]M�uT�KZM~�M[\I�K�X]TI�Ib]Z��O]VJIL�Q�UʅVǴ)� 

���;\QMZTQV��1[XIPIV��1UIOM�L]�8IZILQ[, W�K���X��� ��
67 El mago�(U]OP��M[�MT�[IKMZLW\M�LM�TI�IV\QO]I�ZMTQOQ~V�UIbLMI�L]ITQ[\I�LM�1ZnV��8IZI�ɶǴÅΦ�M[�MT�QVQKQILW��MT�
gnóstico, y también el iniciador.

� �ɶǴÅΦ��ML��LM�9Ib_ʅVʅ�/PIVʅ������������4I�XIZMRI�LM�M[\M�K]JQTM\M�UnOQKW�M[�MT�M[XMRW�NIJ]TW[W�LMT�)TMRIVLZW�
mítico y coránico, que también revela los secretos de la creación, QJ����������>uI[M�2��+P��*�ZOMT��®4M�XWv\M�M\�TI�
XWu[QM�LIV[�T¼¶]^ZM�LM�0ǴNMb¯��MV�+WV^MOVW�QV\MZVIbQWVITM�[]TTI�XWM[QI�LQ�0ǴNMb��:WUI��������UIZbW��!�����:WUI"�
)KKILMUQI�6IbQWVITM�LMQ�4QVKMQ���!� ��XX��!����
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Irán es la tierra en la que se produce el encuentro entre el Cielo y la Tierra: como en la topografía 

^Q[QWVIZQI�LM�TI�XWM[yI�LM�ɶǴÅΦ��MV�TI�Y]M�XWZ�UMLQW�LM�]V�M[XMRW�I�LW[�VQ^MTM[��TW�[MV[QJTM�PIJTI�LM�
lo suprasensible y lo suprasensible habla de lo sensible

69
. Tanto el ojo del poeta como su corazón y su 

XWM[yI�[M�KWUXIZIV�KWV�]V�M[XMRW#�TI�N]VKQ~V�LM�TI�XWM[yI�M[�X]M[�^Q[\I�MV�]V�KWV\M`\W�VMWXTI\~VQKW�
LWVLM�\WLW�MT�]VQ^MZ[W�M[\n�LQ^QLQLW�MV�M[NMZI[�WV\WT~OQKI[�[MO�V�]V�WZLMV�RMZnZY]QKW��MV�MT�Y]M�KILI�
]VI�ZMKQJM�TI�T]b�LM�TI[�W\ZI[�a�WZI�TI�MV^]MT^M��WZI�TI�LM^MTI�W�TI�ZMÆMRI�KWUW�]V�M[XMRW70

. La visión 

QUIOQVIT�LM�TI�K�X]TI�Ib]Z��O]VJIL�Q�UʅVǴ��LM�ɶǴÅΦ�\QMVM�[]�M`XZM[Q~V�[MV[QJTM�MV�TI�K�X]TI�LM�TWbI�
M[UIT\ILI�Y]M�KWZWVI�MT�JMTTW�UI][WTMW�LMT�OZIV�UIM[\ZW�[]Ny�6Q»UI\]TTǴP�?ITʅ�3QZUǴVʅ��[IV\]IZQW�
[Q\]ILW�MV�5ǴPǴV��IT�[]Z�LM�3QZUǴV�71��WI[Q[�ZWLMILW�XWZ�TI�QVUMV[QLIL�LMT�LM[QMZ\W#�K�X]TI�LM�KWTWZ�
Ib]T�\]ZY]M[I�Y]M�[M�UMbKTI�KWV�MT�Ib]T�QV\MV[W�LMT�KQMTW��;Q�TW[�UW[IQKW[�LM�TILZQTTW�^QLZQILW�LM�M[\M�
[IV\]IZQW�[INn^QLI�LM�6Q»UI\]TTǴP�?ITʅ��Y]M�LI\I�LM�����������L�+���ZMXZM[MV\IV�MT�Ib]T�\]ZY]M[I�LMT�
cielo espiritual, la bella Mezquita Azul (UI[ɫQL�Q�SIJ͌L��LM�<IJZʅb��KWV[\Z]QLI�MV������L�+����IT�VWZWM[\M�
de Irán, simboliza el azul lapislázuli del universo insondable.

�!�>uI[M�,��;PIaMOIV��®4I�<WXWOZIXPQM�^Q[QWVVIQZM�LM�0ǴNMb�LM�;PʅZǴb¯��+IPQMZ[�LM� T¼=VQ^MZ[Q\u�;IQV\�2MIV�LM�
2uZ][ITMU�����8IZy["�*MZO�1V\MZVI\QWVIT���! ��
70 Véase la descripción detallada y brillante de esta estructura universal de luz en ɶQSUI\�IT�QíZǴY��LM�ìQPǴJ�IT�
,ʅV�AIɷao�;]PZI_IZLʅ�
71 Cf.�5��)��)UQZ�5WMbbQ��®2IUSIZǴV�M\�5ǴPǴV"�LM]`�XvTMZQVIOM[�QV[WTQ\M[�MV�1ZIV¯��MV�5��)��)UQZ�5WMbbQ�
(dir.), 4QM]`�L¼1[TIU��+]T\M[�M\�K]T\]ZM[�LM�T¼)NZQY]M�o�2I^I, París: Autrement, 1996, pp. 164-6.



Ramón Llull: arte y mística. Imágenes, memoria y dignidades 221

RAMÓN LLULL: ARTE Y MÍSTICA. 

IMÁGENES, MEMORIA Y DIGNIDADES

(PARA UNA COMPARACIÓN ENTRE LAS MÍSTICAS DEL AMOR 
�ʄ�A�:)5Õ6�44=44*(:(ڻ�6*�1-,

Francisco Martínez Albarracín
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“¡Qué plenitud la de tu alegría en mí! ¡Qué descendimiento a mí el tuyo! 
Señor de todos los cielos, si yo no existiera, ¿qué sería de tu amor?

Tú me tienes como compañero de tu tesoro; tus alegrías están jugando sin 
parar en mi corazón y tu voluntad está siempre recreándose en mi vida.

Por eso tú, Rey de reyes, te has adornado tan hermosamente, enamorado 
de mi corazón.

8WZ�M[W�\M�XQMZLM[�LM�IUWZ�MV�MT�IUWZ�LM�\]�IUIV\M��A�ITTy�MZM[�^Q[\W��MV�TI�
perfecta unión de los dos”.

(Rabindranat Tagore, Gitanajali������

16<:7,=++1Õ6"�:)5Õ6�44=44�-�1*6ڻ�):)*ʄ

Estos versos inspirados de Tagore pretenden aludir a la experiencia mística, más precisamente, a su 
culminación. Para referirnos luego a la mística de Lulio, centro de su pensamiento y clave de su Arte, 
no vendrá mal recordar las palabras de San Agustín, ya anciano, en su comentario sobre San Juan. 
Digamos, en un paréntesis, algo bien conocido: la metafísica de Ramón Llull se nutre del agustinis-
mo franciscano y del neoplatonismo aviceniano, como su Arte se alimenta de la lógica de Algacel. 
8MZW�M[�Y]M�MT�[]Å[UW�LM�u[\M��T\QUW�VW[�KWVL]KM�I�TI�ZMTIKQ~V�QVM^Q\IJTM�KWV�1JVڻ�)ZIJʅ"�TI[�KWVKMX-
KQWVM[�IKMZKI�LMT�IUWZ�LM�M[\W[�LW[�OZIVLM[�UIM[\ZW[��1JVڻ�)ZIJʅ�a�4T]TT��KWVÆ]aMV��KWUW�[][�LW[�
centenarios1, propiciando un delicioso diálogo de poesía, pensamiento y misticismo tremendamente 
sugerente.

Como decía, el anciano Agustín pronuncia estas conmovedoras palabras:

¹§A�Y]M�\MVOIV�TW[�[MV\QLW[�KWZXWZITM[�[][�LMTMQ\M[�UQMV\ZI[�[M�LMRI�MT�ITUI�
vacía de placeres? Si el alma no tiene placeres propios de ella, ¿por qué está 
escrito: «El alma de los hombres esperará bajo la sombra de Tus alas; ellos 
se embriagarán con la plenitud de Tu casa; y del torrente de Tus placeres 
les darás de beber; porque en Ti está la fuente de vida y en Tu luz veremos 
la luz»? Dadme un hombre enamorado: él entenderá lo que digo. Dadme 
un hombre que anhele; dadme uno hambriento, dadme uno abandonado 
en este desierto, que esté sediento y suspire por el manantial del país eterno. 
Dadme ese hombre: él entenderá lo que digo. Pero si hablo a un hombre 
frío, no entenderá de qué estoy hablando”2. 

1 Este texto fue presentado como conferencia al seminario Ibn Arabi y Llull a la luz de la matemática y la física ac-
tuales��KMTMJZILW�MV�5ILZQL��WK\]JZM�LM�������a�WZOIVQbILW�XWZ�TI�=6-,�a�51);�4I\QVI��LMV\ZW�LM�TW[�IK\W[�
WZOIVQbILW[�XIZI�KWVUMUWZIZ�MT� ���IVQ^MZ[IZQW�LMT�VIKQUQMV\W�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�
2 Cf. Trat. in Ioan., 26, 4.
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6W�M[�VQVO]VI�M`IOMZIKQ~V�LMKQZ�Y]M�\IT�^Mb�:IU~V�4T]TT�[MI�MT�ÅT~[WNW�Un[�OZIVLM�LM�TMVO]I�TI\QVI�
�[QV�KWV\IZ�X]M[�I�1JVڻ�)ZIJʅ��5IQU~VQLM[�W�\IV\W[�W\ZW[�Y]M�[M�M`XZM[IZWV�MV�nZIJM�W�PMJZMW��VI-
cido en la Península. Desde luego, el de mayor proyección histórica3. Sin olvidar, claro, a Ortega y 
/I[[M\��A�\IUJQuV�XWLMUW[�IKWZLIZVW[�LM�;uVMKI��LM�.ZIVKQ[KW�;]nZMb�W�LM�5IZyI�BIUJZIVW��[Q�UM�
XMZUQ\MV�]VI�M[\QUIKQ~V�XMZ[WVIT���<QMVM�MT�UuZQ\W��ILMUn[��LM�[MZ�MT�XZQUMZ�XMV[ILWZ�UMLQM^IT�Y]M�
M[KZQJM�]VI�QUXWZ\IV\M�WJZI�ÅTW[~ÅKI�a�\MWT~OQKI�]\QTQbIVLW�XZMNMZMV\MUMV\M�TI�TMVO]I�^MZVnK]TI�

;]�ÅTW[WNyI�M[�LM�QV[XQZIKQ~V�KTIZIUMV\M�VMWXTI\~VQKI��=V�VMWXTI\WVQ[UW�I^QKMVQIVW�a�IO][\QVQIVW�
donde están presentes, por ejemplo, Ricardo de San Víctor o San Buenaventura, pero también y 
U]a�[QOVQÅKI\Q^IUMV\M�TW[�XMV[ILWZM[�nZIJM[��4W[�M[XMKQITQ[\I[�aI�[]JZIaIZWV��LM[LM�)[yV�8ITIKQW[�I�
5QO]MT�+Z]b�0MZVnVLMb��TI�XZM[MVKQI�LM�)TOIbMT�a�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��MV�OMVMZIT�LM�TI�Uy[\QKI�[]Ny��MV�TI�
obra del pensador mallorquín.

Una obra de un pensamiento fuertemente impregnado de espíritu caballeresco, lo que también nos 
ZMK]MZLI�M[I�KIJITTMZyI�M[XQZQ\]IT�\IV�KIZIK\MZy[\QKI�MV�TW[�I]\WZM[�[]NyM[��)T�QO]IT�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ��N]M�
]V�^QIRMZW�QVNI\QOIJTM�a�]V�I]\WZ�\ZMUMVLIUMV\M�XZWTyÅKW��ITZMLMLWZ�LM�����WJZI[���8MZW�TI[�KWQVKQ-
dencias con él no terminan aquí, como iremos viendo. Por citar sólo algunas: el punto de partida en 
]VI�KWV^MZ[Q~V�U]a�M[XMKQIT#�MT�^ITWZ�Y]M�KWVKMLMV�I�TI�XWM[yI��[WV�LW[�OZIVLM[�XWM\I[�#�[]�QV[Q[\MV-
KQI�MV�TI�QVÅVQ\I�OMVMZW[QLIL�LM�TI�UQ[MZQKWZLQI�LQ^QVI��TW�Y]M�TM�PIZyI�[W[XMKPW[W�LM�PMZMRyI�XIZI�MT�
QVY]Q[QLWZ�6QKWTn[�LM�-aUMZQKP�#�[]�J�[Y]MLI�LM�KWVKWZLQI�MV\ZM�TI[�ZMTQOQWVM[#�TI�QUXWZ\IVKQI�LM�TW[�
Nombres divinos en la creación; la visión del alma como espejo de Dios; la concepción de los sentidos 
espirituales; el mundo como libro y revelación4; su consciencia de la inspiración; la metafísica de la 
unidad del Ser que no aniquila, sino que, al revés, da valor y sentido a lo múltiple e individual; el pa-
pel y la utilidad de la imaginación, bien que con diferencias; su sensibilidad y capacidad para el mis-
\MZQW#�����MV�ÅV��a�MV�MTTW�VW[�LM\MVLZMUW[�ITOW�Un[�IT�ÅVIT�LM�M[\M�M[KZQ\W��TI�]VQLIL�LM�KWVWKQUQMV\W�
y amor, puesto que el amor es centro y sentido de toda su cosmovisión y su mística.

Después de su revelación en el monte Randa, donde vio los fundamentos de su Arte, en Llull la con-
templación se despliega en acción. Todo adquiere valor y sentido; el amor se traduce en coraje y a 
uT�[QZ^MV�\WLI[�TI[�XW\MVKQI[�LMT�ITUI��8IZMRW�I�]V�WZLMV�QV\MZQWZ�[M�UIVQÅM[\I�MT�WZLMV�K~[UQKW��-T�
mundo es un libro abierto que hay que interpretar y los seres, imágenes, vestigios, sombras del Ser 
VMKM[IZQW��X]M[\W�Y]M�MV�MTTW[�[M�UIVQÅM[\IV�MV�LQ^MZ[I�UMLQLI�[][�)\ZQJ]\W[�a�,QOVQLILM[��-T�U]VLW�
es el cálculo de Dios, quien es a un tiempo trascendente e inmanente. Ningún rastro de panteísmo en 
4T]TT��XMZW�[y�X]MLM�I\Q[JIZ[M�]V�XIVMV\My[UW�KWUW�MV�\IV\W[�W\ZW[�I]\WZM[�M[XQZQ\]ITM[�IÅVM["�5MQ[\MZ�
-KSPIZ\��;PIVSIZI��2IKWJ�*�PUM��4IW�<[u��MT�XZWXQW�1JVڻ�)ZIJʅ�

��8WZ�[~TW�KQ\IZ�TW[�Un[�QUXWZ\IV\M[��QVLQY]MUW[�[]�QVÆ]MVKQI�MV�6QKWTn[�LM�+][I��5IZ[QTQW�.QKQVW��8QKW�LMTTI�
Mirandola, Paracelso, Giordano Bruno o Leibniz.
��¹<WLI[�TI[�NWZUI[�LMT�U]VLW�[WV�MT�TMVO]IRM�LM�,QW[�a�PIJTIV�XIZI�KMTMJZIZ�[]�ITIJIVbIº��M[KZQJM�1JVڻ�)ZIJʅ�
en Los Engarces de las sabidurías.
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En Ramón Llull descubrimos una sutileza especial, no exenta de cierta ingenuidad. El mismo destaca 
siempre la importancia de la sencillez para alcanzar la sabiduría. Desde luego, es heredero del saber 
de su tiempo y por él está condicionado, pero su capacidad para el asombro y la maravilla parece no 
tener límites. Llull coincide con Tomás de Aquino: en el fondo ignoramos la esencia de las criaturas. 
Permítanme que cite a Joaquín Xirau, quien comenta la experiencia decisiva de Llull y concluye con 
una deliciosa leyenda:

«A los ocho días de retiro, en las profundidades de la “ciencia infusa”, hecha 
“de voluntad, de oración y devoción”, irradia una prodigiosa “ilustración”. 
Es la idea del Arte magna -“un arte general que nuevamente me fue dada por 
don espiritual y por la que puede el hombre saber toda cosa natural”-. La 
“ciencia adquirida” hunde sus raíces en el misterio de la luz increada. Arre-
batado por la gloria del hallazgo -henchido, iluminado- baja al Monasterio 
de la Real y escribe frenéticamente la primera Arte. Cuenta la tradición que 
mientras escribía el libro tuvo en la cueva una visita milagrosa. Un joven 
pastor, súbitamente aparecido, le habló con palabras de sabiduría insólita, 
lloró sobre las páginas del libro en gestación, imprimió en ellas sus labios, 
bendijo a Ramón y profetizó el triunfo de su triple y acendrado anhelo. 
En la sequedad de la cumbre rocosa todo se hace milagro. Al milagro de 
la iluminación responde la tierra con temblor misterioso de sus pétalos. 
Desde aquellos días de leyenda brota -al decir del pueblo- en los resquicios 
de la roca calva un portentoso lentisco que guarda en sus hojas escrito, en 
minúsculas y enigmáticas cifras orientales, el nombre sacro de Dios»5.

Número y medida, arquitectura y teoría gobiernan en Llull, pero siempre movidos por el amor: cien-
cia y amancia; un arte de saber y un arte de amar. Un árbol del conocimiento y un árbol del amor, 
KWV�[][�ZIyKM[��ZIUI[��ÆWZM[�a�NZ]\W[�UQV]KQW[IUMV\M�LM\ITTILW[��;~TW�M[�XW[QJTM�TTMOIZ�I�TI�^MZLIL�[Q�
previamente hemos aprendido, por amor, a conocer las vías que llevan al bien. Dada la íntima y estre-
cha correlación de la ciencia y la amancia, sólo resplandecerán en toda su claridad las articulaciones 
del intelecto si las iluminamos mediante el conocimiento de la naturaleza y los secretos del amor. La 
ciencia se vincula y se subordina, pues, a la amancia. El amor “extiende y ensancha la sabiduría y la 
sutilidad y la gracia y la bendición”.

Del abismo de Dios nacen las criaturas y el místico se sumerge en ese mar sin orillas. De la luz increa-
da participa la luz que contemplamos.

Acabo esta introducción recordando algunas de las principales obras de Llull: ante todo su Blanquerna 
(del que forma parte el Libro del amigo y el Amado���MT�Libro de la contemplación en Dios, los varios dedicados 
a su Arte lógica, el Libro del gentil y los tres sabios, -T�nZJWT�LM�ÅTW[WNyI�LM�IUWZ. El Desconhort es uno de los más 

5 Xirau, J: Vida y obra de Ramón Llull. Filosofía y mística��*ZM^QIZQW[�LMT�.�+�-��-LQKQ~V�LQOQ\IT�
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JMTTW[�XWMUI[�LM�TI�LM[WTIKQ~V�P]UIVI��KWUW�M[KZQJQ~�2WIY]yV�@QZI]��-V�ÅV��El libro de la orden de 
caballería, Los cien nombres de Dios��LWVLM�[M�XMZKQJM�]VI�^Mb�Un[�TI�QVÆ]MVKQI�Q[TnUQKI��a�\IV\W[�W\ZW[�

APROXIMACIÓN AL ARTE LULIANO

La iluminación que tuvo Ramón Llull en el monte Randa, hemos dicho, le llevó contemplar los atri-
butos de Dios penetrando la creación entera; de este modo pensó que podría construir un Arte que 
se fundase en dichos atributos, como causas primordiales, pues estos principios serían universalmente 
válidos ya que se basaban en la Realidad. Esta idea es común en muchos autores, por ejemplo en la 
KnJITI��)[y��XIZI�)JZIPIU�)J]TIÅI��KWV\MUXWZnVMW�LM�:IU~V�4T]TT��MT� TMVO]IRM�LQ^QVW�\IUJQuV�
constituye la sustancia de la realidad. Llull creía “haber encontrado una lógica «natural» basada en 
la realidad” y “muy superior a la lógica escolástica”6.

El mundo es un gran símbolo para este «asombrado buscador de maravillas»; las cosas son signos de 
,QW[��A�TI�KQMVKQI��MT�Arte, es también en su conjunto un gran símbolo y está formado por un mundo 
LM�[QOVQÅKILW[�Y]M� N]VKQWVI�KWUW�]V�nZJWT�^Q^QÅKILWZ�LMT�KWVWKQUQMV\W�a�KWUW�]V�M[XMRW�LM� TI�
suprema realidad.

Tarea imposible resumir adecuadamente aquí el arte luliano, aunque intentaremos referirnos a sus 
KIZIK\MZy[\QKI[�M[MVKQITM[��A�TW�XZQUMZW�Y]M�PIa�Y]M�LMKQZ�M[�Y]M�MT�Arte de Llull no es propiamente ni 
ante todo “un complejo sistema de estructuras entrelazadas para ascender a la verdad, sino un arte 
LMT�J]MV�^Q^QZ��LM�^Q^QZ�ZMK\IUMV\M��W�[MI��CKWUW�uT�UQ[UW�LQKME�[MO�V�TI�XZQUMZI�QV\MVKQ~V�W�ÅV�LM�
Dios”7. En efecto, Llull creía que uno de los aspectos más valiosos de su Arte era que practicándolo, 
uno se hacía virtuoso8.

Por lo demás, este Arte se basaba en las concepciones comunes a las tres grandes religiones abrahá-
micas, así como en la estructura elemental del mundo natural aceptada por la ciencia de su tiempo.

La doctrina de las Dignidades -ya esbozada por Ricardo de San Víctor y anticipada en la doctrina de 
las Hadras (ɷIȦZI, pl. ɷIȦIZǴ\���W�XMZNMKKQWVM[�LM�,QW[�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��M[�MT�MRM�LM�\WLI�TI�ÅTW[WNyI�T]TQIVI��
De ella depende toda la fuerza dialéctica del arte. 

��+N��AI\M[��.ZIVKM[�)�"�El arte de la memoria �KIX��>111"�-T�T]TQ[UW�KWUW�IZ\M�LM�TI�UMUWZQI���;QZ]MTI��5ILZQL��
�������¢���XX���!��������
7 Cruz Hernández, M.: El pensamiento de Ramón Llull��.]VLIKQ~V�2]IV�5IZKP��-LQ\WZQIT�+I[\ITQI���!����XX��
�� ���!�
8 Conocida es la anécdota que se contaba en vida de Llull: es la alarmante visión que tuvo en una iglesia 
dominica en la que una voz le dijo que sólo en la Orden de Predicadores encontraría la salvación, pero que 
para ingresar en dicha Orden tenía que abandonar su Arte. Ramón Llull decidió salvar su Arte a expensas de 
[]�ITUI�®XZMÅZQMVLW�KWVLMVIZ[M�uT�UQ[UW�IV\M[�LM�Y]M�[M�XMZLQM[M�[]�)Z\M��XWZ�K]aW�UMLQW�U]KPW[�XWLZyIV�
PITTIZ�TI�[IT^IKQ~V¯��KN��AI\M[��.��)�"�W��K���X�������
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,QKPI[�LQOVQLILM[�LQ^QVI[�M[\nV�KWVÅO]ZILI[�MV�M[\Z]K\]ZI[�\ZQnLQKI[�a�[WV�Y]QVKM"

Bondad, grandeza, eternidad, poder, sabiduría, voluntad, virtud, verdad, 
OTWZQI��LQNMZMVKQI��KWVKWZLIVKQI��XZQVKQXQW��UMLQW��ÅV�M�QO]ITLIL��-V�MTTI[�
se encuentran las razones o causas reales del mundo entero. En Dios hay 
semejanza perfecta. Los atributos no son cosa distinta de Él.

Las criaturas participan, en mayor o menor grado, en todas las dignidades pero participan también 
en lo que Ramón Llull denomina contrariedad, mayoridad y minoridad. Lo contrario, que se iden-
\QÅKI�MV�TW�QVÅVQ\W��M[�MV�TW�TQUQ\ILW�QVKWUXI\QJTM��4W�QVÅVQ\W�[M�ZMNZIK\I�MV�TW�ÅVQ\W�a�[M�Y]QMJZI�MV�
UQT�ZMÆMRW[�Y]M�[M�M`KT]aMV�a�ZMKPIbIV��;]�KWV\ZIZQMLIL�M[�I�TI�^Mb�KWVLQKQ~V�a�MNMK\W�LM�[]�KIZnK\MZ�
limitado, relativo, participado. Como en la tradición platónica, las cosas son y no son, participan en 
mayor o menor grado en la plenitud que les otorga el Ser.

Sólo en el contexto jerárquico de este realismo neoplatónico y de la metafísica ejemplarista que de 
ella resulta es posible comprender el sentido profundo del Arte magna.

El Arte emplea solamente tres formas geométricas, el círculo, el triángulo y el cuadrado, y todas ellas 
\QMVMV�[QOVQÅKIKQWVM[�\IV\W�K~[UQKI[�KWUW�ZMTQOQW[I[��-T�K]ILZILW�ZMXZM[MV\I�TW[�MTMUMV\W[#�MT�KyZK]-
lo, los cielos; y el triángulo, la divinidad. En cuanto a las célebres ruedas presentes en el Arte, hay que 
decir que derivan de las rotae�KW[UWT~OQKI[#�M[\W�M[�JQMV�XI\MV\M�K]IVLW�MUXTMI�TI[�ÅO]ZI[�XIZI�PIKMZ�
una especie de medicina astrológica, como sucede en su Tratado de astronomía��8WZ�KQMZ\W��IÅZUI�/QWZ-
dano Bruno, en el prefacio al De lampade combinatoria luliana, que Paracelso tomó de Llull su medicina.

-V�MT�)Z\M�UIaWZ��TI[�ÅO]ZI[�[WV�KQVKW"����,M�,QW[�a�TI[�^QZ\]LM[�W�LQOVQLILM[�LQ^QVI[�����,MT�ITUI�
ZIKQWVIT�a�[][�XW\MVKQI[�����,M�TW[�XZQVKQXQW[�a�TW[�[QOVQÅKILW[�����,M�TI[�^QZ\]LM[�a�TW[�^QKQW[��a����,M�
los opuestos y de la predestinación.

En el Ars magna e ultima�TI[�ÅO]ZI[�[M�ZML]KMV�I�K]I\ZW��8MZW�I�MTTI[�[M�I}ILM�]VI�[MZQM�LM�UMKIVQ[UW[�
KWUXTMUMV\IZQW[��ITNIJM\W��LMÅVQKQWVM[��ZMOTI[��M\K���Y]M�XZMKQ[IV��[QUXTQÅKIV�a�OIZIV\QbIV�[]�[MO]ZW�
y fácil manejo.

1. Una escala de los seres, ordenados según la jerarquía de su perfección.

2. Una escala de conceptos o categorías lógicas mediante la cual se realizan las opera-
ciones de la primera.

3. Una escala auxiliar -instrumental, como la anterior- que nos ofrece los grados de 
certeza del conocimiento.

-V�TW[�XZQVKQXQW[�LM�TI�XZQUMZI�ÅO]ZI�M[\n�QUXTQKILW�\WLW�TW�Y]M�M`Q[\M��X]M[�TI�ZMITQLIL�MV\MZI�M[��
por participación, buena, eterna, poderosa, etc.; es decir, participa en mayor o menor grado en las 
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LQOVQLILM[�[]XZMUI[��-V�MT�ZM[\W�LM�TI[�ÅO]ZI[�QV\MZ^QMVMV��ILMUn[��TW[�XZQVKQXQW[�LM�ZMTIKQ~V�Y]M�
LQ[XMZ[IV�a�[MXIZIV�TW[�[MZM[�UMLQIV\M�LQNMZMVKQI��KWVKWZLIVKQI��KWV\ZIZQMLIL��XZQVKQXQW��UMLQW��ÅV��
mayoridad, igualdad y minoridad. También estos principios son universales y aplicables a todas las 
cosas creadas. Todos los seres se delimitan y precisan por su diferencia y ésta depende de la propor-
ción entre la concordancia y la contrariedad; todas se sitúan en la jerarquía de los seres en su posición 
LM�XZQVKQXQW��UMLQW�W�ÅV#�\WLI[�XIZ\QKQXIV�MV�MT�;MZ�MV�UIaWZ�W�UMVWZ�XZWXWZKQ~V�W�MV�]VI�XZWXWZ-
KQ~V�QO]IT��6QVO]VI�M[KIXI�I�TI�VMKM[QLIL�LM�M[\I�]VQ^MZ[IT�M[XMKQÅKIKQ~V�

A los diferentes tipos de demostración lógica -admitidos por todas las escuelas- añade Llull una nueva 
forma más perfecta y “desconocida de los antiguos”. Es la demostración por equiparación, una de las 
piezas más características de su dialéctica.

En todo este Arte�ÆW\IV�]VI�[MZQM�LM�QV\]QKQWVM[�OMVQITM[#�TI�VMKM[QLIL�LM�]V�Uu\WLW�LM�QV^MVKQ~V�a�
descubrimiento, el intento de organizar el saber en un sistema algorítmico que garantice la marcha 
objetiva del pensamiento y presida desde lo alto los pasos seguros de la ciencia, la idea de una mathesis 
universalis��KWUW�T]MOW�MV�,M[KIZ\M[�W�4MQJVQb��LM�TI�K]IT�\WLI[�TI[�KQMVKQI[�LMZQ^MV�XWZ�UWLW�VMKM-
sario, el empeño de traer al dominio de la razón las esferas inaccesibles de la revelación y el esbozo 
LM�]VI�LQITuK\QKI�Y]M�KWVKQTQM�W�QLMV\QÅY]M�MV�TW�QVÅVQ\W�TI�QVKWUXI\QJQTQLIL�LM�\WLW[�TW[�KWV\ZIZQW[�
�KWUW�MV�6QKWTn[�LM�+][I��

Es un prodigio de imaginación creadora que desconcierta, perdido constantemente en la inmensa 
UIZI}I�LM�[][�UITTI[�QVÅVQ\I[��1V\MZM[I�XZMKQ[IZ�MT�ITKIVKM�a�TI�UIOVQ\]L�LM�TI[�UM\I[��X]M[�TI�ZMITQbI-
ción minuciosa de la empresa no pasa de ser una curiosa maravilla. Pensamos, sin embargo, que no 
hay que confundir el instrumento con la cosa, el esquema con la realidad a que se aplica. El método 
es simple como lo es la estructura esencial o esquemática del mundo en que se inspira. Pero la reali-
LIL�M[�QVÅVQ\IUMV\M�KWUXTMRI��.ZMV\M�I�TI�XMZNMK\I�KTIZQLIL�LM�TI[�M[\Z]K\]ZI[�LMT�IZ\M�[]ZOM�MT�U]VLW�
con todo su misterio.

Entiende Llull que su método permite investigar la realidad hasta en sus últimos pormenores; y ha-
cerlo con precisión y rigor. Así, todas las cuestiones o problemas particulares podrían resolverse me-
diante su adecuada aplicación, planteando los problemas y preguntas y resolviéndolos en minucioso 
detalle. ¿Ingenuidad o genio? Tal vez ambas cosas.

La enciclopedia de las ciencias se despliega en 16 partes o árboles en los que “todas las cosas que 
M`Q[\MV�[WV�[QOVQÅKILI[º��TW[�LW[��T\QUW[��MT�MRMUXTQÅKIT�a�MT�K]M[\QWVIT��[M�ZMÅMZMV�Un[�JQMV�I�TI�IXTQ-
KIKQ~V�XZnK\QKI�LMT�IZ\M�Y]M�I�[]�KWV\MVQLW���-V\ZM�TI�RMZIZY]yI�LM�TW[�nZJWTM[�KQ\W�KWUW�MRMUXTW"����
ÎZJWT�MTMUMV\IT��[M�ZMÅMZM�I�TI�VI\]ZITMbI��TI�KW[UWTWOyI�a�TI�Ny[QKI������ÎZJWT�¹QUIOQVITº��LM[\IKI�I�TW[�
IVQUITM[�[]XMZQWZM[�LW\ILW[�LM�KWVKQMVKQI���!��ÎZJWT�KMTM[\QIT��MV�uT�[M�PITTIV�KWV\MVQLI[�TI�I[\ZWVW-
UyI�a�TI�I[\ZWTWOyI��M[�LMKQZ��\WLW�TW�ZMNMZMV\M�I�TI�VI\]ZITMbI�LM�TW[�K]MZXW[�KMTM[\M[�a�I�[][�QVÆ]MVKQI[�
[WJZM�TI[�KW[I[�VI\]ZITM[�a�P]UIVI[��
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En esta concepción del mundo no sólo en la realidad material, sino también en la espiritual -el alma 
humana, toda la jerarquía angélica- cooperan un principio activo y un principio pasivo. De la inter-
KWVM`Q~V�MV\ZM�IUJW[�ZM[]T\I�TW�KWVKZM\W��TW�NWZUILW��TW�Y]M�[M�M[XMKQÅKI�a�LM\MZUQVI�MV�^QZ\]L�LM�TI�
forma. Hay, pues, una materia espiritual. De la pluralidad de las formas que resulta del principio de 
TQUQ\IKQ~V�a�KWV\ZIZQMLIL�[M�[QO]M�TI�QVÅVQ\I�U]T\QXTQKQLIL�LM�TW[�[MZM[��[]�OMVMZIKQ~V�a�[]�KWZZ]XKQ~V�

)�TI�KWV[\Q\]KQ~V�LMT�QVLQ^QL]W�KWV\ZQJ]aM�a�KWV^MZOM�\WLW"�TI�UI\MZQI��TI�NWZUI��TI�KI][I�MÅKQMV\M��TI�
KI][I�ÅVIT��TI�LQNMZMVKQI��TI�KWVKWZLIVKQI��TI�KIV\QLIL��TI�UIaWZQLIL�a�TI�UQVWZQLIL��-[�XMZKMX\QJTM�
aquí la doctrina del microcosmos, cuyo germen se dibuja en Aristóteles y su última culminación -por 
QVÆ]RW�LQZMK\W�LMT�XZWXQW�4]TQW��VW[�XWVM�MV�XZM[MVKQI�LM�TW[�OZIVLM[�¹VI\]ZITQ[\I[º�LMT�:MVIKQUQMV-
to. El cuerpo del hombre es compendio de la naturaleza entera.

-V�LMÅVQ\Q^I��MT�KWVWKQUQMV\W�ILY]QZQLW�M[�[W[\MVQLW�XWZ�MT�QVN][W#�TI�KQMVKQI�[M�N]VLI�MV�TI�[IJQL]ZyI�
y la intuición intelectual (noesis��LM�TI�JMTTMbI�[W[\QMVM�M�QT]UQVI�\WLW�MT�K]MZXW�LM�TI�LQITuK\QKI�WNZMKQLI�
por el Arte.

Toda esta concepción del Arte se aplica también a la utopía social y política. Tan sólo apuntar breve-
UMV\M�Y]M�TI�KQ]LIL�PI�LM�[MZ�ZMÆMRW�a�KWUXMVLQW�LM�TI�WZLMVIKQ~V�LMT�KW[UW[�

ARTE Y MEMORIA

-T�T]TQ[UW��KWUW�IZ\M�QV^MV\Q^W�LM�TI�UMUWZQI��LQÅMZM�N]VLIUMV\ITUMV\M�LMT�IZ\M�KTn[QKW��Y]M�[~TW�
XZM\MVLM�UMUWZQbIZ�TW�LILW���)LMUn[�VW�[M�LI�MV�4T]TT�¹MT�XZQVKQXQW�LM�M[\QU]TIZ�TI�UMUWZQI�XWZ�
medio de la incitación emocional de imágenes humanas percusivas”. Su Arte se parece más a “un 
nTOMJZI�a�OMWUM\ZyI�KW[UWT~OQKI[�a�Uy[\QKI[º��X]M[�¹N]VKQWVI�KWV�IJ[\ZIKKQWVM[º��TM\ZI[���A�MT�nZJWT��
tal como él lo emplea “es una especie de sistema de lugares”!.

Llull conocía una obra de Aristóteles: De memoria et reminiscentia, obra que constituye un precedente 
clásico para el uso de órdenes matemáticos o geométricos en la memoria. Él mismo escribió un breve 
tratado al respecto: el 4QJMZ�IL�UMUWZQIU�KWVÅZUIVLIU��ZMLIK\ILW�MV�TI�uXWKI�MV�TI�Y]M�M[\IJI�KWVÅO]-
rando el Arte�MV�[][�NWZUI[��T\QUI[��-V�M[\I�WJZI�4T]TT�IÅZUI�Y]M�¹Y]QMV�LM[MM�NWZ\ITMKMZ�[]�UMUWZQI�
ha de valerse de otro libro” suyo, que cita como El libro de los siete planetas (pero no existe ninguna obra 
LM�4T]TT�KWV�M[M�\y\]TW���1^W�;ITbQVOMZ��MUQVMV\M�M[XMKQITQ[\I��TW�QLMV\QÅKI�KWV�MT�Tratado de astronomía. 

Por cierto que Llull “elabora su ciencia astral de un modo completamente abstracto y desprovisto de 
QUnOMVM[��[~TW�KWV�ÅO]ZI[�OMWUu\ZQKI[�a�VW\IKQWVM[�ITNIJu\QKI[º10.

!�+N��AI\M[��.��)�"�W��K�"�El arte de la memoria��X����!�
���+N��QL��XX���� ���!��)ÅZUI�AI\M["�¹0Ia�QVKT][W��MV�MT�KWZIb~V�LMT�T]TQ[UW��]VI�[]MZ\M�LM�QV\MZXZM\IKQ~V�LM�
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El arte de la memoria se basa en Ramón Llull en los Nombres divinos, relacionados con las Ideas 
XTI\~VQKI[��)[y�� []�UMUWZQI� IZ\QÅKQIT� KWV[Q[\QZn� MV�UMUWZQbIZ� []�)Z\M� MV� [][� LW[� LQUMV[QWVM[� LM�
voluntad e intelecto. Tal intento le aleja de la escolástica medieval y le hace más próximo al Renaci-
miento, época en la que se logró unir el lulismo con el arte clásico de la memoria: de este modo, “las 
mágicas imágenes de las estrellas” serán alojadas “en las móviles ruedas combinatorias” de Lulio11.

LA MÍSTICA EN LLULL, FUNDAMENTO DE SU ARTE Y SU FILOSOFÍA

Antes de referirnos a la mística luliana conviene apuntar su modo de entender las relaciones entre 
la razón y la fe, pues Lulio rechaza la distinción y delimitación que, entre dichos ámbitos, hicieron 
;IV�)TJMZ\W�5IOVW�a�;IV\W�<WUn[�LM�)Y]QVW��)[y��QLMV\QÅKI�TI�QV\MTQOMVKQI�P]UIVI�KWV�TI�ZIb~V�
«iluminada por la luz de la soberana sabiduría». Lo que el ser humano ha recibido de Dios es una 
QV\MTQOMVKQI�QT]UQVILI��KIXIb�LM�LMUW[\ZIZ�®\WLW[�TW[�IZ\yK]TW[�LM�TI�NM�KZQ[\QIVI¯��.M�a�ZIb~V�MV�KQMZ\W�
modo se convierten, aunque aquélla es considerada superior porque ilumina, eleva y esclarece a la 
QV\MTQOMVKQI��8IZMKM�KTIZW�IY]y�]V�KQMZ\W�ÅLMy[UW�Y]M�M[\n�MV�TI[�IV\yXWLI[�LM�TI[�\M[Q[�LM�]V�/]QTTMZ-
mo de Ockham. Pero no olvidemos que para Llull el auténtico conocimiento lo constituye la ciencia 
LM�,QW[��/ZIKQI[�I�TI�NM�TI�P]UIVI�VI\]ZITMbI�®ÆW\I¯�MV�MT�[IJMZ�KWUW�MT�IKMQ\M�[WJZM�MT�IO]I��M[�M[\I�
]VI�QUIOMV�U]a�OZI\I�I�4T]TT�a�NZMK]MV\MUMV\M�ZMXM\QLI�XWZ�uT���,M�\WLW[�UWLW[�TI�ÅTW[WNyI�VW�M[�
MV�UWLW�ITO]VW�[]XMZÆ]I��X]M[�VW[�XMZUQ\M�MV\MVLMZ�KWV�TI�ZIb~V�TW�Y]M�aI�KZMyIUW[�XWZ�TI�NM��-V�
conclusión, podemos decir con Miguel Cruz Hernández que “la naturalidad con que Llull ve en él 
[mismo] la operatividad de la razón iluminada por la fe le lleva a universalizarla y proyectarla sobre 
la realidad”12.

Convendrá decir que el camino de la unión mística no es para Ramón Llull una vía extraordinaria, 
pues que parte de la presencia fontanal de Dios en todo lo creado. Muy especialmente en nuestra propia 
alma. No es preciso que el hombre vaya muy lejos para sentir a Dios. El lugar más seguro es el más cerca-
no: el corazón del justo13. Se inicia el camino, porque a Dios se le tiene y no se le tiene al mismo tiempo.

TI[�QVÆ]MVKQI[�I[\ZITM[�Y]M�PIJZyI�[][KQ\ILW�QV\MZu[�MV�TI�uXWKI�LM�.QKQVW�a�8QKW��+]IVLW�MT�IZ\M�[M�XWVM�MV�XZnK-
tica en el nivel del coelum, se convierte en una manipulación de los doce signos del zodíaco y los siete planetas, 
que en combinación con la sucesión de letras B-K constituyen una especie de benévola ciencia astral, a la que 
se puede hacer funcionar como medicina astral, y que, como Llull indica en el prefacio a su Tractatus de astrono-
mia��M[�I[]V\W�U]a�LQNMZMV\M�I�TI�I[\ZWTWOyI�R]LQKQIZQI�KWZZQMV\Mº��KN��XX�������������/QWZLIVW�*Z]VW�ILWX\~�TI�
UMLQKQVI�LM�:IU~V�4T]TT��Y]M�I�V�VW�PI�[QLW�ILMK]ILIUMV\M�M[\]LQILI��

11 Cf. id., p. 220.
12 Cf. Cruz Hernández, M.: El pensamiento de Ramón Llull��.]VLIKQ~V�2]IV�5IZKP��-LQ\WZQIT�+I[\ITQI���!����
pp. 164-165.
13  En palabras de Llull, citado por Joaquín Xirau: “No es preciso que el hombre vaya a buscaros lejos, porque 
M[\nQ[�U]a�KMZKI��aI�Y]M�[WUW[�ÅVQ\W[�MV�>W[��+WUWY]QMZI�Y]M�>W[��;M}WZ��[WQ[�QVÅVQ\W�a�VW[W\ZW[�ÅVQ\W[��NnKQT�
cosa es que los que os aman os encuentren a toda hora que os quieran porque por todos los caminos os podrán 
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No hay mejor espejo de Dios que el alma humana; cuando es transparente es el espejo en que se 
revelan los inescrutables secretos de Dios14��7\ZI�KWQVKQLMVKQI�KWV�1JVڻ�)ZIJʅ��8MZW�MT�ITUI�UQ[UI�VW�
sabe cuál es la perfección que Dios le ha otorgado. Ha de conocerse a sí misma.

Hemos visto que Dios es principio único del ser y que las criaturas son receptáculos de las Dignida-
des o Nombres divinos, recibiendo cada una un mayor o menor grado de semejanza. Ramón Llull, 
siguiendo los principios de su Arte, llama a la Unicidad divina «máxima concordancia» y a la ilimita-
ción más grande, «mayoridad». No hay, pues, más que un Ser y una Idea; vistos desde siempre son 
=VW�a�[WV�,QW[#�^Q[\W[�KWUW�®V]M^W[¯�[WV�TI[�KW[I[��5n`QUI�KWQVKQLMVKQI�MV�M[\W�KWV�1JVڻ�)ZIJʅ�
para quien las cosas por sí solas serán sombras, nadas, sin sentido.

El pensamiento místico de Ramón Llull es el centro de toda su especulación, ya que también lo fue 
de su vida. El Libro de la contemplación en Dios, una de las primeras obras lulianas, consta de casi 3.000 
páginas en la edición de Mallorca y la escribió cuando apenas tenía 40 años. Así, podemos decir que 
su pensamiento nace de esta exposición de la realidad contemplada en Dios, y esto lo hace particu-
larmente afín al pensamiento akbariano.

El eslabón dialéctico de engarce entre el Arte y la contemplación mística, está representado por la con-
cepción de los puntos trascendentes y de los sentidos espirituales. Los primeros son los instrumentos 
para que nuestra inteligencia, yendo más allá de la naturaleza de este mundo, pudiese saltar hasta 
Dios. Los sentidos espirituales son los operadores del más auténtico conocer: el que no se conforma 
KWV�®[MZ�KWVWKQUQMV\W[¯º��TI[�KQMVKQI[���[QVW�Y]M�M[�Sabiduría.

Instrumentos de penetración trascendente, los sentidos espirituales nos ponen en presencia de la 
Esencia divina. Si bien ésta no puede ser captada, sí el resplandor de sus atributos, propiedades o 
virtudes, en la jerarquía de las criaturas que revelan y cantan su gloria.

4W[�KQVKW�[MV\QLW[�LMT�ITUI�[WV�MV�4T]TT"�ZMÆM`Q~V��cogitatio-, apercibimiento, conciencia, sutileza y 
coraje o fervor.

4I�ZMÆM`Q~V�M[� TI�^Q[\I� QV\MTMK\]IT��)\Q[JI�TI[�®LQOVQLILM[¯�LQ^QVI[��XMZW�M[� TQUQ\ILI#�[M�KWTUI�KWV�
muy poco y exige un gran y continuado esfuerzo mental. El apercibimiento es el conocimiento acom-
pañado de imágenes sensibles; constituye el primer paso en la vía espiritual, sirviendo de escalón 
de ascenso al conocimiento meramente intelectual; requiere desasimiento, abandono de las cosas 

encontrar y, por tanto, Señor, no es preciso a los hombres justos, servidores vuestros, que vuelvan su cara a otra 
XIZ\M�K]IVLW�W[�Y]QMZIV�MVKWV\ZIZ��XWZY]M��X]M[\W�Y]M�MTTW[�[WV�ÅVQ\W[��LMV\ZW�LM�[]�KWZIb~V�W[�XWLZnV�MVKWV-
trar. El lugar más cercano en que sois encontrado es, ciertamente, el corazón del justo”.
14 Nuevamente cita Xirau: “MyZI[M�MT�IUQOW�MV�[y�UQ[UW�I�ÅV�LM�Y]M�[MI�M[XMRW�LWVLM�[M�̂ MI�[]�)UILW�a�UQZI�
I�[]�)UILW�XIZI�Y]M�[MI�M[XMRW�MV�Y]M�\MVOI�KWVWKQUQMV\W�LM�[]�IUQOW��A�I[y��MV�yV\QUI�KWUXMVM\ZIKQ~V��
medida la distancia con mirada de amor, en los secretos del amigo son revelados los secretos del Amado y en 
los secretos del Amado son revelados los secretos del amigo”.
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sensibles, silencio y soledad. La conciencia rige la conducta práctica del hombre en su camino de 
ascenso; opera como la vista, dice Llull, siendo sus ojos la justicia y rectitud. Por su parte la sutileza 
proporciona al hombre el ingenio en el plano del conocimiento general; sin ella el alma carecería de 
IO]LMbI�XIZI�XWLMZ�LQ[\QVO]QZ�MV\ZM�TW[�KWUXTMRW[�NMV~UMVW[�LM�TI�^QLI�M[XQZQ\]IT��-T�NMZ^WZ��MV�ÅV��
es una supravoluntad operativa que enardece al ser humano en su ascenso amoroso. Ramón Llull, 
no contento con otros términos catalanes que usa: frevor, coratgia, acuña uno nuevo, sobrequerer, para 
expresar que es una voluntad extrapotenciada. Sus raíces residen en la potenciación de las virtudes 
anímicas. Así, para amar con fervor y coraje, se precisa una cierta hipermnesia��[WJZM�UMUWZQI���]V�
refuerzo de la inteligencia y una gran fuerza de la voluntad15. Así entendido, constituye, para Llull, la 
más alta forma del amor.

El arte de la contemplación comprende el arte de enamorarse de Dios y el arte de orar. “El amor a 
Dios lo es todo”, dice Llull, quien menciona nueve instrumentos para enamorarse de la Verdad; entre 
ellos, la abstinencia, el retiro y sobre todo el recuerdo (un modo de recordar, entender y querer bello 
a�VWJTM�Y]M�QVLQY]M�TI[�,QOVQLILM[�LQ^QVI[���-T�IZ\M�LM�WZIZ�VW[�PIJTI�LM�TI�WZIKQ~V�UQ`\I��]VQ~V�LM�
TI�[MV[QJTM�a�TI�M[XQZQ\]IT���TI�Un[�XMZNMK\I��X]M[�M[�KWV\QV]I�a�[M�ZMITQbI�MV�\WLW�a�I�\ZI^u[�LM�\WLW�

7\ZW�Uu\WLW�QUXWZ\IV\M�LM�KWV\MUXTIKQ~V�KWV[Q[\M�MV�[][\Q\]QZ�MT�[QOVQÅKILW�[MV[QJTM�]�WZLQVIZQW�LM�
las palabras por un sentido espiritual simbólico: nuevos sentidos irán apareciendo entonces en cada 
etapa del camino interior. Así interpretamos y damos sentido espiritual al contenido de los apólogos, 
las comparaciones, los sueños y las visiones.

En guardia ante la limitación de las palabras (pues la simple formulación verbal impide muchas veces 
TI�KWV\MUXTIKQ~V��4T]TT�ZMKWUQMVLI�ZML]KQZ� TI[�M`XZM[QWVM[�^MZJITM[�IT�UyVQUW"�NZI[M[�U]a�KWZ\I[��
simples vocablos, incluso sólo letras (como las que en su Arte�[QUJWTQbIV�TI[�,QOVQLILM[��

Siguiendo la tradición medieval Llull advierte cuatro modos de exposición verbal: literal, moral (o 
\ZWXWT~OQKI���ITMO~ZQKI�a�IVQUWO~OQKIº��4I�IVIOWOQI��TI�K]IZ\I��¹M[�TI�[QUJWTQbIKQ~V�XWZ�M[\M�U]VLW�
y lo sensible de lo que pertenece al otro y es inteligible.

Es entonces cuando “recurre a la imaginación, que puede actuar aquí, aunque ella no lo sepa, «signi-
ÅKIVLW¯�I�TI�QV\MTQOMVKQI��I�\ZI^u[�LM�TW[�K]I\ZW�[MV\QLW[�M`XW[Q\Q^W[��-[\M�][W�®M[XQZQ\]IT¯�LM�TI�QUIOQ-
nación nos proporciona el conocimiento de sueños, visiones, alegorías continuadas, simbolizaciones, 
etc., muy útiles en ciertos grados de la vida «espiritual». Esta «novella e estranya manera de oració e 
KWV\MUXTIKQ~¯�XZWKMLM�LM�[][�KWVWKQUQMV\W[�LMT�XMV[IUQMV\W�[]Ny�nZIJM��KWUW�UIVQÅM[\I�uT�UQ[UW�
al escribir: «la qual es apellada en lengua arábiga rams, qui es aitant a dir com moral o allegoría o 
anigogia esposició»”16.

15 Cf. Cruz Hernández, M.: o. c., p. 263.
���+Z]b�0MZVnVLMb��5�"�W��K���X����!�
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Resplandece la belleza en el uso de las palabras inusitadas, en su empleo inesperado o en el choque 
LM�[QOVQÅKIKQ~V�[WJZM�TI[�K]ITM[�[M�I]ZMWTI�TI�T]b�LM�TI�IVITWOyI��MT�[yUJWTW�W�TI�ITMOWZyI�

Los métodos de ascensión mística son designados por Llull con las palabras “escala” y “carrera”. En 
muchos lugares de su obra expone diferentes y complejas escalas, como la genérica para elevar las 
XW\MVKQI[�LMT�ITUI�a�TI�M[XMKyÅKI�XIZI�KWV\MUXTIZ�TI�JWVLIL�LQ^QVI��)T�PIJTIZ�LMT�Y]QV\W�a��T\QUW�
escalón de la primera, «el que no tiene nombre», nos dice que la voluntad puede amar más de lo que 
la inteligencia y la memoria recuerdan y contemplan, ya que éstas se detienen ante la puerta del gozo 
supremo.

En la lucha de su experiencia interior, Llull queda abocado a la perplejidad y como fuera de juicio. 
A�M[�U]a�[QOVQÅKI\Q^W�Y]M�\IUJQuV�1JVڻ�)ZIJʅ�PIJTM�\IV\W�LM�TI�perplejidad. En el autor mallorquín la 
voluntad quiere lo que no se puede entender y uno se da cuenta de la imposibilidad de su deseo y, al 
mismo tiempo, de la necesidad de tan alto amor.

3000 versos componen la singular obra Los cien Nombres de Dios��M[KZQ\I�MV�KI\ITnV�MV��� !�M�QV[XQZILI��
como él mismo reconoce, en los modos islámicos. De ella nos dice un especialista:

“Lo que esta obra incluye más propio de Llull es su estructuración en el 
modo peculiar que tuvo de entender las «dignidades» divinas, el modo de 
su atribución a Dios, y la inclusión del sexto sentido (afato���-V�KWVR]V\W��MV�
MTTI�TI�QVÆ]MVKQI�U][]TUIVI�M[�LMKQ[Q^I��a�VW�[~TW�MV�K]IV\W�I�TI�QV\MVKQ~V�
y terminología -y hasta una cierta envidia por el amor de los musulmanes 
al Alcorán y a su recitación litúrgica salmodiada-, sino por el contenido doc-
trinal neoplatónico sufí que alienta en toda esta obra”17.

En la cumbre del ascenso levántase el alma sobre sí misma, trasciende la “ciencia adquirida” y se 
sumerge en el mar luminoso de la “ciencia infusa”. Sale de sí misma por amor y al abandonarse se 
ZMIÅZUI�MV�[]�Un[�IT\W�[MZ��6W[�PITTIUW[�MV�MT�KMV\ZW�UQ[UW�LM� TI�^QLI�Uy[\QKI��-V�MTTI�MT�IUWZ�
I\ZI^QM[I�\WLI[�TI[�bWVI[�LM�TI�[MV[QJQTQLIL��¹A�K]IVLW�MT�PWUJZM�[~TW�XQMV[I�MV�TI�JWVLIL�[]UI�a�
las restantes «dignidades» divinas, nos dice Llull, sólo recuerda a Dios, sólo entiende a Dios, y sólo 
quiere a Dios”18��7\ZI�KWQVKQLMVKQI�KWV�1JVڻ�)ZIJʅ�Y]QMV�MV�[]�Tratado del amor recoge esta tradición: 
“El siervo se acerca constantemente a Mí por las obras supererogatorias (VI_ǴÅT��PI[\I�Y]M�TM�IUM��A�
K]IVLW�TM�IUW��AW�[Wa�MT�WyLW�XWZ�MT�Y]M�WaM��TI�^Q[\I�XWZ�TI�Y]M�^M��TI�UIVW�KWV�TI�Y]M�KWOM�a�MT�XQM�
con el que avanza”.

17 Id., p. 275.
18�1L���X����!�
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EL AMOR EN RAMÓN LLULL

En Llull el ser se confunde con el valor y el valor con el espíritu y el espíritu con el amor. “El amor es 
mar atribulado de olas y vientos que no tienen puerto ni orilla…”, escribe. Pero el amor también es 
]VW�a�]VQÅKI��8WZY]M�®TI�^WT]V\IL�X]MLM�IUIZ�CQVKT][W��TW�PMUW[�LQKPW�aIE�IY]MTTW�Y]M�MT�ITUI�VW�
puede recordar ni entender». El amor abre así perspectivas y caminos, penetrando en la densidad, a 
veces opaca, de lo real.

Vamos a ver cómo para Llull “todas las cosas visibles representan al Amado. Con imaginaciones jun-
ta y forma el amigo las facciones del Amado en las cosas corporales y con su entendimiento las pule 
en las cosas espirituales y con la voluntad las adora en todas las criaturas”. Con fervor franciscano 
penetra el alma en el corazón de las cosas creadas. Lo opaco se hace transparente y “el maestro del 
IUQOW�[WV�TW[�[QOVQÅKILW[�Y]M�LIV�TI[�KZQI\]ZI[�LM�[]�)UILWº�

También es de origen sufí la teoría luliana del amor, un amor que rige la estructura total de la vida in-
\MZQWZ�a�M[�MT�OZIV�UIM[\ZW�LMT�I[KMV[W�I�TI[�Un[�IT\I[�UWZILI[��-V�TW[�KIXy\]TW[�!��a�����LMT�Blanquerna 
el autor explica cómo este ermitaño hizo el Libro del amigo y del amado siguiendo la manera de los sufíes 
musulmanes, «quienes poseen palabras de amor y compendiados modelos que facilitan al hacerlo 
una gran devoción, siendo palabras que precisan una exposición». Perspicacia y genio de Llull pues 
MV�MT�[QOTW�@111��KWUW�IÅZUI�+Z]b�0MZVnVLMb��¹VW�P]JQMZI�XWLQLW�MVKWV\ZIZ[M�Un[�IT\I�a�LM[IZZW-
TTILI�ÅTW[WNyI�LMT�IUWZ�LQ^QVW��Y]M�TI�\IV�TIZOI�a�XZWN]VLIUMV\M�K]T\Q^ILI�XWZ�TW[�[]NyM[�Q[TnUQKW[º�!.

“El «amigo» deberá convertirse en un buceador espiritual de su alma, buscador de recónditas sutile-
zas. El «Amado» mostrará la riqueza de sus «dignidades». El amoroso coloquio permitirá el estable-
cimiento de una comunión espiritual, que descubrirá algunos inefables secretos del «Amado», o sea, 
de la Esencia divina”20.

El amor como arte que compromete a la persona toda, pues “el libre querer es la más noble condi-
KQ~V�LMT�PWUJZMº��,M�M[\M�UWLW��M`QOM�[][�KWVLQKQWVM[��X]M[�MT�IUQOW�LMJMZn�[MZ�KWVÅILW��LQTQOMV\M��
humilde, paciente, sufrido y valiente. No caben en él desesperanza ni vergüenza, pues donde no hay 
M[XMZIVbI�MT�IUWZ�VW�ÆWZMKM��-V�W\ZW[�T]OIZM[�XZWXWVM�W\ZI[�KIZIK\MZy[\QKI[�LMT�IUWZ#�MV\ZM�MTTI[��Y]M�
es fuerte, luminoso, simple, sutil o verdadero. Esclaviza a los libres y libera a los esclavos. Es un mar, 
TW�PMUW[�LQKPW��[QV�X]MZ\W[�a�[QV�WZQTTI[��UM\nNWZI�OZI\I�I�1JVڻ�)ZIJʅ���UW^QLW�XWZ�TI[�WTI[�LM�\WLW[�TW[�
vientos. Los trabajos de amor saben dulce y acrecientan dicho amor. Las paradojas no faltan:

“Donde más atiende y cura el Amado, allí sufre más el amigo; donde más 
abandona, mejor lo sana. Más grande es el amor en quien de amor muere, 
que en quien de amor vive. Sólo el amor y la muerte abren las puertas de la 

�! Id., p. 277.
20 Id., p. 278.
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vivienda del Amado. El amor es intermedio entre el creer y el comprender; 
por amor del amigo a su Amado, aquél cree cuanto dice; por fervor, quisie-
ra entender esencialmente cuanto es capaz de decirle”21.

“Todo lo que nos rodea ayuda en el amor, porque todas las cosas son hue-
llas del Amado, y al iniciar el camino del amor no hay mejor maestro que 
las señales que las criaturas van dando del Amado. Después, será la ima-
ginación del amigo, quien dibujará las facciones del Amado en las cosas, 
Y]QMV�TI[�XMZÅTM�KWV�Un[�LM\ITTM�MV�MT�U]VLW�M[XQZQ\]IT�a�TI[�IUM�MV�\WLI[�
[][�KZQI\]ZI[��)T�ÅVIT��MT�IUQOW�[M�̂ WT^MZn�I�[y�UQ[UW�a�[M�PIZn�M[XMRW�MV�Y]M�
pueda conocerse. Así, en los secretos del amigo se descubre los secretos del 
Amado; y en los de Éste los del amigo”22.

El Amado es uno, esencia simple, actualidad pura, estricta perfección. No hay ser más noble que el 
)UILW��5]KPW[�[WV�[][�VWUJZM[��X]M[�MT�]VQ^MZ[W�PI�[QLW�KZMILW�XIZI�Y]M�TI�M\MZVI�M�QVÅVQ\I�OZIV-
deza del Amado sea vista en este mundo.

Sólo con sencillez se alcanza la ciencia del Amado y sólo con simplicidad se obtiene su amor. El amigo 
sabe que la ciencia de los sabios del mundo tiene más hojas que grano; la ciencia de los sencillos tiene 
pocas hojas, pero el grano es incontable.

“Es precisa la comunidad y la copropiedad para que el amor brote entre el amigo y el Amado. Enton-
ces entre ellos la cercanía y la lejanía pierden sus diferencias; tan mezclados como el vino y el agua, 
se entremezclan los amores del amigo y del Amado. Como la luz y el calor están encadenados sus 
amores; como la esencia entitativa y el ser, están consumidos y aproximados”… “No hay ya mayores 
tinieblas que la ausencia del Amado; ni mayor bien que su presencia. Pero el amor alumbró la nube 
que se interponía entre el amigo y el Amado y la hizo luminosa y resplandeciente”… “Son [nos dice] 
KWUW�]VI�IK\]ITQLIL�M[MVKQIT�a�KWUW�LW[�LQNMZMVKQI[�M[XMKyÅKI[�KWVKWZLIV\M[��[QV�KWV\ZIZQMLIL�ITO]-
na entre sí, ni diversidad de esencia”23.

Ramón Llull también quiso estructurar todo un arte de amar, que ya anuncia en su Arte “como cien-
cia universal del amor”, estructurada según los principios de su lógica simbólica combinatoria. “Este 
Arte pretende religar la voluntad particular a querer la universal y común amabilidad, de la que des-
ciende lo bueno y demás participaciones de las «dignidades» que deben ser amadas”24. Sus principios 
operativos, no serán otros que las nueve «dignidades» que aparecían en el Art inventiva. 

21 Id., p. 280.
22 Id., p. 281.
23 Id., pp. 282-283.
24 Id., p. 287.
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-V�uT�IXIZMKMV�\IUJQuV�ÅO]ZI[��ZMOTI[��LMÅVQKQWVM[�W�I`QWUI[��KWVLQKQWVM[�a�KIZIK\MZM[�W�K]M[\QWVM[#�
además, el alfabeto será el general del arte luliano.

En cuanto al árbol del amor, podemos decir que sus ramos del son tres: liberalidad, belleza y gozo 
LM�IUWZ��0WRI[�LMT�IUWZ�[MZnV�TW[�[][XQZW[��TTIV\W[�a�\MUWZM[��UQMV\ZI[�Y]M�TI[�ÆWZM[�[M�KWVKZM\IV�MV�
altezas, loores y honores del Amado. El fruto del amor propiamente es Dios, pero su manifestación 
M[�\ZQXTM"�XZQUMZW�,QW[�MV�[y�UQ[UW��[MO]VLW�TI�KZMIKQ~V�a�\MZKMZW�TI�JQMVI^MV\]ZIVbI��-V�LMÅVQ\Q^I��
el árbol del amor enseña los secretos de la más alta presencia, aquella que conduce a la unión íntima 
KWV�MT�)UILW��4I�MUJZQIO]Mb�LMT�IUWZ�KWVL]KM�IT�IJIVLWVW�\W\IT��A�ITTy�[M�LM[KIV[I�

ʄ*(:(ڻ�6*6�1-�:57(�4-

8WZ�[]�XIZ\M��5]PaQLLQV�1JVڻ�)ZIJʅ�VW[�WNZMKM�]VI�I\ZIK\Q^I�^Q[Q~V�LMT�IUWZ��LM[LM�\WLW[�[][�I[XMK\W[�
posibles y nos describe igualmente los atributos de los verdaderos amantes.

8MZW�MT�IUWZ�VW� [M�X]MLM�LMÅVQZ#�M[�]VI�I[XQZIKQ~V�Y]M�I\ZIM� \WLW�V]M[\ZW� [MZ�PIKQI� []�WZQOMV�a�
fuente. Así, nadie se puede sustraer al amor como nada puede existir sin su Creador. ¿Cómo podrá 
el amante, viene a decirnos Maurice Gloton, sustraerse al poder liberador del amor cuando hasta la 
Un[�XMY]M}I�LM�[][�I[XQZIKQWVM[�a�MVMZOyI[�TW�M`XZM[IV�a�UIVQÅM[\IV'�8MZW�TW�LMKQ[Q^W��IY]y��M[�Y]M�
\WLW[�[WUW[�IUILW[��4MQJVQb�[M�XZMO]V\IJI"�§Y]QuV�M[�,QW['�A�uT�UQ[UW�ZM[XWVLyI"�¹MT�Y]M�IUI�I�
\WLW[º��1JVڻ�)ZIJʅ�M[KZQJM�MV�[]�Tratado del amor (el capítulo 178 de Las iluminaciones de la Meca, que 
KQ\IZMUW[�^IZQI[�^MKM[�IY]y�"

«El amor original, la emoción extática, el deseo ardiente, la nostalgia, son 
una sola y misma realidad que adopta connotaciones distintas en función 
de las diferentes clases de seres enamorados»25.

Todos tenemos la potencialidad de amar; un amor que lleva a reconocerse en el otro, a unirse a él. 
+WUW�LMKyI�5IZyI�BIUJZIVW"�¹MT�IUWZ�^M�IT�W\ZW�KWUW�]VWº��-[\IUW[�PMKPW[�XIZI�IUIZ�a�[MZ�IUI-
dos, igual que anhelamos ver y ser vistos, ser reconocidos.

-T�IUWZ�MV�[]�M[MVKQI�M[�]VQÅKIV\M�a�^Q^QÅKIV\M��[Q�JQMV�M[�ZMKQJQLW�a�IK\]ITQbILW�LM�LQNMZMV\M�UIVMZI�
por nosotros, según nuestra disposición y pureza. El amor busca y produce la armonía y la concordia; es 
siempre positivo en sí mismo, como escribe Maurice Gloton, “y abraza todo sin excepción en su excelencia 
[IV\QÅKIV\Mº26; por eso es propio del poeta, quien ama la vida y tiene una sensibilidad especial en la percep-
KQ~V�LM�TI�UQ[UI#�XIZI�1JVڻ�)ZIJʅ�TI�XWM[yI�M[�MT�TMVO]IRM�LMT�IUWZ��XWZ�[MZ�KIXIb�LM�M`XZM[IZ�TW�QTQUQ\ILW�

���+N��1JVڻ�)ZIJʅ"�Traité de L’ amour��ML��LM�5��/TW\WV��)TJQV�5QKPMT��8IZy[���! ���X������
26 Id., p. 20.
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El amor alcanza a unir los contrarios. Así, presencia y ausencia, unión y separación se dan en amor 
XMZNMK\W��aI�Y]M�,QW[�M[�MT�)TMRILW�8Z~`QUW��-[KZQJM�1JVڻ�)ZIJʅ"

«En él, la unión con nosotros es, pues, irrealizable. Él admite la separación 
sin por ello alejarse, lo mismo que admite la unión sin acercarse realmente.
La unión en su esencia es idéntica, en Él, a su alejamiento. Pero sólo lo 
entenderá aquel que Le vea»27.

El místico murciano nos habla de la unidad del amor partiendo, desde luego, del amor divino. Sólo 
hay en la existencia, más allá de las formas, un amante y un amado. En palabras de Henri Corbin, 
KQ\ILW�XWZ�.MZVIVLW�5WZI"�¹-T�XI[W�LMT�IUWZ�P]UIVW�IT�IUWZ�LQ^QVW�VW�KWV[Q[\M�MV�KIUJQIZ�LM�]V�
objeto a otro, sino en una metamorfosis del sujeto, de tal modo que la noción de objeto queda pericli-
tada, porque Dios no es un objeto. Dios es el sujeto mismo del amor, tanto amante como amado”28.

Pero el amor es una relación o implica una cierta relación. El amor de Dios de darse a conocer y de 
reconocerse en su creación. Henri Corbin utiliza la expresión bi-unidad (ɷaqq y ɽalq��IT�MV\MVLMZ�Y]M�TI�
unidad del amor “no es la de una unidad indiferenciada” sino “la unidad de un ser al que el Compa-
decimiento esencial ha desdoblado”; así “cada uno de los términos aspira recíprocamente al otro”�!.

El amor es un Nombre divino y es también un estado, o mejor dicho, una estación. Entre sus diferen-
\M[�OZILW[�1JVڻ�)ZIJʅ�LM[\IKI�MT�Y]M�TTIUI�¹TI�XZMUWVQKQ~V�LMT�IUWZ�Y]M�M[\n�XWZ�TTMOIZº�a�TW�KWV-
sidera el más excelso; él mismo lo experimentó “como la gracia más deleitable que haya sentido”30.

)X]V\nJIUW[�IV\M[�Y]M�1JVڻ�)ZIJʅ�VW�PI�LQ[WKQILW�TI[�LQ^MZ[I[�NWZUI[�LM�IUWZ�LM�TI[�Y]M�M[�KIXIb�
el ser humano. Las distingue y las une: amor físico, espiritual y divino se corresponden en nosotros, 
MV�V]M[\ZI�KWV[\Q\]KQ~V��KWV�MT�K]MZXW��MT�ITUI�a�MT�M[XyZQ\]��+WUW�ZM[]UM�UIOQ[\ZITUMV\M�.MZVIVLW�
Mora, el amor espiritual “es el único que reúne cuerpo y espíritu” mientras que el amor divino es 
[QV~VQUW�LM�TI�OTWZQÅKIKQ~V�M[MVKQIT�Y]M�ZQVLMV�\WLI[�TI[�KZQI\]ZI[��¹-V�TI�XTMVQ\]L�LMT�IUWZ�[M�KWU-
binan interior y exterior, cuerpo y espíritu, amor espiritual y amor natural”31��A�[WJZM�MT�IUWZ�M[XQZQ-
tual añade que en tanto que sabiduría, “es una pasión tan vehemente como lúcida. Es la ebriedad del 
amor abnegado, atemperada con la sobriedad del conocimiento”..., un conocimiento “sustentado en 
el sabor de la experiencia desnuda, más allá de cualquier velo intelectual o doctrinal”32.

���+Q\ILW�XWZ�.MZVIVLW�5WZI"�1JVڻ�)ZIJʅ��>QLI�a�MV[M}IVbI[�LMT�OZIV�Uy[\QKW�IVLIT][y. Kairós, Barcelona, 2011, p. 
�!���-V�TI�MLQKQ~V�NZIVKM[I�LM�5I]ZQKM�/TW\WV��W��K���KN��X������
28 Cf. su edición francesa de -T�RIbUyV�LM�TW[�ÅMTM[�LM�IUWZ��X���!��+Q\ILW�MV�.MZVIVLW�5WZI"�W��K���X��� ���-[\I�
QLMI�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�[M�MVK]MV\ZI�LM�QO]IT�UIVMZI�MV�TW[�Upanishads de la India, donde leemos: “Cualquiera que 
sea la forma en que los hombres me amen, igual es la forma en que encuentran mi amor: pues muchos son los 
KIUQVW[�LMT�PWUJZM��XMZW�IT�ÅVIT�\WLW[�KWVL]KMV�I�Uyº��Upanishads��
�!�+Q\I[�LM�4I�QUIOQVIKQ~V�KZMILWZI�MV�MT�[]Å[UW�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��X��� ���+N��.MZVIVLW�5WZI��W��K���XX���!���! �
30 Cf. Traité de L’ amour��ML��LM�5��/TW\WV��W��K���X���!�
���5WZI��.�"�W��K���KN��XX���!����!��a��!��
32 Id., p. 300.
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Un estado característico del verdadero amante es el ignorar que ama. Me sirvo una vez más del libro 
LM�.MZVIVLW�5WZI�XIZI�IT]LQZ�I�TI[�K]ITQLILM[�LMT�OMV]QVW�IUIV\M��IJZM^QIVLW�]V�XWKW�TI[�Y]M�uT�
KQ\I�KWV�TI[�XITIJZI[�LMT�XZWXQW�1JVڻ�)ZIJʅ"

“«Estar muerto, privado de razón, caminando hacia Dios a través de Sus 
VWUJZM[��U~^QT� KWUW�XnRIZW�� [QMUXZM� MV�^MTI��LQ[QU]TIVLW� []�IÆQKKQ~V��
aspirando a desprenderse de este bajo mundo para encontrarse con su 
bienamado, hastiado del velo indisociable que impide el encuentro entre 
ambos, suspirando por Él profusamente, encontrando reposo en el propósito 
y el recuerdo de su bienamado, … su corazón totalmente loco de amor, 
XZMÅZQMVLW�TI�KWUXI}yI�LMT�JQMVIUILW�I�K]ITY]QMZ�W\ZI��°�LMTMQ\nVLW[M�
en el desasosiego, transgrediendo las reglas establecidas tras haberlas 
WJ[MZ^ILW�� °� LM[XWRILW� LM� \WLI� KITQÅKIKQ~V�� QOVWZILW� LM� VWUJZM[� W�
anónimo, distraído sin serlo, no obstante, realmente, sin discernir entre 
unión y separación, … no sabiendo lo que es ser amante. … Está triste 
a�ITMOZM�I� TI�^Mb��KITQÅKILW�XWZ� TW[�KWV\ZIZQW[#�°�ÅVITUMV\M�� [~TW�PIJTI�
con las palabras de su Bienamado. Esos amantes se llaman portadores del 
Corán, y cuando logran reunir todos los atributos del Libro, se convierten 
en su esencia»”.

+]IVLW�MT�IUIV\M�[M�WZQMV\I�LMT�UWLW�ILMK]ILW�PIKQI�TI�*MTTMbI��KWUW�Y]MZyI�8TI\~V��VILI�X]MLM�
detener su ascenso e impedirle llegar a la visión unitaria, que es conocimiento de la Realidad vivida, 
donde Amante, Amado y Amor son o comparten una misma esencia, llegándose a vislumbrar la 
unidad de la Belleza divina en todas las cosas33.

1JVڻ�)ZIJʅ�VW[�PIJTI�LMT�IUWZ�I�TI�,IUI�;IJQL]ZyI�a�M[I�M[�[]�ZMTQOQ~V�LMT�IUWZ��TI�LM�TW[�MVIUWZILW[�
LM�:]UQ��TI�LM�TW[�.QMTM[�LM�)UWZ��KWUW�MT�,IV\M��Y]M�^MV�MV�MT�IXZMKQW�LM�TW�JMTTW�X]MZ\I[�Y]M�LIV�
IKKM[W�IT�IUWZ�LQ^QVW�a�^MV�ZMÆMRW[�LM�M[\I�JMTTMbI�IJ[WT]\I�MV�TW[�[MZM[�IUILW[��<IUJQuV�;IV�)O][\yV�
escribió que Dios acaba convirtiéndose para nosotros en el compendio de todo lo que amamos.

Amor a la Dama-Sabiduría y amor a la mujer concreta, a las personas y realidades concretas: En un 
texto de Los engarces de la sabidurías leemos:

«Allah no puede ser contemplado en ausencia de soporte porque la esencia 
de Allah es independiente de los mundos [...] La contemplación implica 
necesariamente un soporte sensible; es por eso que la contemplación de 
Dios en las mujeres es la más completa y perfecta…»34.

33 Cf. M. Gloton, o. c., p. 21.
���+Q\ILW�XWZ�.��5WZI��W��K���X������
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CONCLUSIÓN: AMOR Y CONTEMPLACIÓN

Cuando Krishna, como Dios, habla a Arjuna en la Gita, dice: “A través del amor él me conoce verda-
LMZIUMV\M��Y]QuV�[Wa�a�Y]u�[Wa��A�K]IVLW�UM�KWVWKM�^MZLILMZIUMV\M��MV\ZI�MV�UQ�;MZº��@>111�������
En Sánscrito la expresión que utiliza es «visate Tad Anantaram» - «entra en Eso que es Eterno - mi Ser».

La contemplación es un conocer encendido por el amor.

¹8ZQUI�M\�Un`QUI�KWV\MUXTI\QW�M[\�ILUQZI\QW�UIQM[\I\Q[º��;��*MZVIZLW���¹)LUQZI\QW�M[\�IK\][�KWV[M-
Y]MV[�KWV\MUXTI\QWVMU�[]JTQUQ[�^MZQ\I\Q[º��;\W��<WUn[���<ZIL]bKW"�¹TI�XZQUMZI�a�Un`QUI�KWV\MU-
plación es una admiración de la majestad”; “la admiración es el acto que sigue a la contemplación 
de una sublime verdad”.

Para Hugo de San Víctor: “conocer lo verdadero y amar lo bueno, en eso consiste la felicidad”. Ca-
bría añadir: y gozar de lo bello (la belleza como splendor veritatis���;IV�)O][\yV�LMÅVyI�TI�NMTQKQLIL�KWUW�
el gaudium veritatis��MT�OWbW�LM�TI�^MZLIL��A�VW�M[\IZyI��MV�MT�NWVLW��MV�LM[IK]MZLW�KWV�;IV\W�<WUn[�
LM�)Y]QVW�K]IVLW�u[\M�IÅZUI�Y]M�TI�Un[�IT\I�NMTQKQLIL�M[\n�MV�TI�KWV\MUXTIKQ~V��TW�Y]M�[MZyI�MV�;��
Agustín la visio�35.

La felicidad como un regalo, algo así como el ser inundados: el Maestro Eckhart habla de la “esencia 
desnuda del alma” a la que le sobreviene la felicidad sin actividad propia. Por eso escribe: Beatitudo 
consistit in receptione (Sermones de tempore��!�a�����

Así, el mundo está en el alma y el alma se convierte en todas las cosas (“anima est quodammodo 
omnia”, escribe Aristóteles en su tratado Acerca del alma����� ������J���

Al conocer alcanzamos nuestra verdadera riqueza: contemplar todas las cosas en Dios y a Dios en 
\WLI[�TI[�KW[I[��-V�M[\W�KWQVKQLMV�M[\W[�LW[�OZIVLM[�M[KZQ\WZM[�a�[IJQW[��¹4I�XMZ[WVI�ZMITQbILI��IÅZUI�
1JVڻ�)ZIJʅ��^M�TI�U]T\QXTQKQLIL�MV�TW�=VWº�

La contemplación es visión del Amado.

En palabras del poeta alemán del siglo XX, Konrad Weiss: “La contemplación no descansa hasta que 
encuentra el objeto de su ceguera”.

35 Aunque suelen oponerse el intelectualismo de Santo Tomás y el voluntarismo de San Agustín, podemos 
apreciar también un acuerdo entre ambos. Valgan estas cuatro citas de San Agustín:
I��¹<MVMZ�VW�M[�W\ZI�KW[I�Y]M�KWVWKMZº��83 cuestiones�����#�J��¹§Y]u�Y]QMZM�LMKQZ�[MZ�NMTQb�[QVW�M[\W"�XW[MMZ�ITOW�
M\MZVW�KWVWKQMVLW'º��QJ������#�K��¹[QMUXZM�Y]M�\��\M�INIVI[��\M�INIVI[�XWZ�M[\W��XIZI�^MZº��In Ps���!�����#�a�L��¹\WLW�
nuestro premio es ver” (tota merces nostra visio est���Sermones��������NZI[M�M[\n�Y]M�I�UMV]LW�KQ\I�;IV\W�<WUn[�LM�
Aquino.
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APÉNDICE

Si bien es indudable que Llull manejó fuentes árabes, también hay una fuente hebrea que conecta con 
MT�VMWXTI\WVQ[UW��aI�LM[LM�.QT~V�a�)ZQ[\~J]TW��a�XIZ\QK]TIZUMV\M�MT�Libro de la Creación (Sefer Yetsira���-[�
muy interesante la tabla comparativa que ofrece M. Cruz Hernández36 donde se confrontan y tradu-
cen las Dignidades lulianas, los ;MÅZW\ hebraicos y las ɶIȦIZǴ\�LM�1JVڻ�)ZIJʅ��4I�KWXQW�I�KWV\QV]IKQ~V"

,QOVQLILM[� ;MÅZW\�� yLMU�� ɶIȦIZǴ\�� � yLMU� 
lulianas hebraicos �\ZIL]KKQ~V�� Q[TnUQKI[��1JVڻ�)ZIJʅ�� �\ZIL]KKQ~V�
���*WVLIL� ���0u[ML� *WVLIL� 1ɷ[ǴV� ��� *WVLIL
���/ZIVLMbI�  ��0WL� -[XTMVLWZ� 3QJZQaǴں� �� /ZIVLMbI
���,]ZIKQ~V� ���6M[IP� ,]ZIKQ~V� ̰IUILQaaI� ��� -\MZVQLIL� �
  Eternidad
���8W\M[\IL� ���/]QJJ]Zn� 8W\M[\IL� 1Y\QLǴZ� ��� 8WLMZ
���;IJQL]ZyI� ���0WSUI� ;IJQL]ZyI� �1TUڻ � +QMVKQI 
� � � ɶQSUI�� �� ;IJQL]ZyI
6. Voluntad      ------    ------    ------    ------
7. Virtud 6. Tiféret Virtud Quwwa 4 Virtud
 ��>MZLIL� ���*QVn� >MZLIL� ɶIYY� ��� >MZLIL

!��/TWZQI� ���3M\MZ� /TWZQI� �1bbIڻ �� Gloria

����������� !��AM[WL� .]VLIUMV\W� ���������� �������

El alfabeto�LMÅVQ\Q^W�LM�TI�®OZIUn\QKI�T~OQKI¯�T]TQIVI�X]MLM�[QV\M\QbIZ[M�MV�M[\M�K]ILZW"

Símbolos I. Dignidades  II. Principios III.Categorías IV. Sujetos V. Virtudes VI. Vicios 
 o principios relativos o cuestiones 
 absolutos  generales
B Bondad Diferencia Posibilidad Dios Justicia Avaricia
+� /ZIVLMbI� +WVKWZLIVKQI� ,MÅVQKQ~V�� ÎVOMT� 8Z]LMVKQI� /]TI 
   esencial  
� � � �Y]QLLQ\I[�
,� -\MZVQLIL� +WV\ZIZQMLIL� 5I\MZQITQLIL� +QMTW� .WZ\ITMbI� 4]R]ZQI
-� 8WLMZ� 8ZQVKQXQW� .WZUITQLIL� 0WUJZM� <MUXTIVbI� ;WJMZJQI
.� ;IJQL]ZyI� 5MLQW� +IV\QLIL� 1UIOQVIKQ~V� .M� 8MZMbI
/� >WT]V\IL� .QV� +]ITQLIL� ;MV[Q\Q^I� -[XMZIVbI� -V^QLQI
H Virtud Mayoridad Tiempo Vegetativa Caridad Ira
1� >MZLIL� 1O]ITLIL� 4]OIZ� -TMUMV\IT� 8IKQMVKQI� .IT[MLIL

K Gloria Minoridad Modo e  Instrumento Piedad Inconstancia 
   instrumento

36 Cf. la p. 77 de su libro ya citado.
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LUZ SOBRE LUZ, DE LUCE LÓPEZ BARALT
Madrid: Trotta, 2014, 140 pp.
Reseña de Janette Becerra

La renombrada hispanista y arabista Luce López-Baralt, reconocida internacionalmente como una 
de las máximas autoridades en el campo del misticismo, nos sorprende con la publicación de un 
poemario místico. De impecable factura y honda belleza poética, el libro invita a cuestionarse si la 
poeta ha dedicado su vida a iluminar los arcanos de la mística desde su labor académica porque ya 
venía de la luz, o si de tanto desentrañar a los iluminados se le concedió la gracia trascendente. El 
título mismo, Luz sobre Luz, parece también proponer su misterio: ¿es Luce quien versa sobre la luz, 
o es la Luz quien incendia a Luce?

-V�[]�¹8ZMNIKQWº�IT�\M`\W��;MaaML�0W[[MQV�6I[Z��MT�OZIV�UIM[\ZW�QZIVy�LM�TI�ÅTW[WNyI�a�TI�Uy[\QKI�U][]T-
manas —y amigo de la poeta desde hace décadas— da fe de que “desde su juventud, Luce ha man-
tenido una conversación con Dios y con los ángeles en las dimensiones más recónditas de su alma, 
MV�TW�Un[�QV[WVLIJTM�LM�[]�KWZIb~V�XZWN]VLWº��X�������4I�XZWXQI�4]KM�TW�KWVÅZUI�K]IVLW�I}ILM�MV�
sus “Palabras preliminares” que al estudiar la expresión literaria de los místicos más diversos, sentía 
“que de alguna manera muy secreta” expresaban sus propias vivencias místicas (p.13). Por eso este 
poemario extraordinario, de altos vuelos poéticos y expresión depurada, es tan distinto a la escritura 
a la que López-Baralt nos tiene acostumbrados, y a la vez tan genuino, tan íntimo, que pareciera que 
en él la vemos plenamente por primera vez.

La etimología de la palabra mística revela mucho sobre este fenómeno al que se han consagrado 
grandes poetas de todas las épocas y culturas: deriva de la raíz indoeuropea “my”, presente en myein, 
Y]M�[QOVQÅKI cerrar los ojos y la boca, de donde proceden miope, mudo y misterio, es decir, lo oculto, lo no 
accesible a la vista, lo imposible de decir. El mystes��MV�TI�/ZMKQI�KTn[QKI��M[�MT�ÅMT�Y]M�[M�PI�QVQKQILW�MV�
los grandes misterios. A través de Platón y de su posterior lectura renacentista, la expresión “teología 
Uy[\QKIº�LM^QMVM�I�[]�[QOVQÅKILW�IK\]IT�LM�]V�KWVWKQUQMV\W�ZMTQOQW[W�VW�[WTW�\M~ZQKW�[QVW�XILMKQLW��
vivido concretamente en una experiencia de unión con lo divino. El estado contemplativo es, pues, 
cognitio experimentalis, KWVWKQUQMV\W�KWV�M`XMZQMVKQI��*QMV�XWLMUW[�IÅZUIZ�Y]M�XWKW[�UMRWZ�Y]M�4]KM�
MVKIZVIV�M[I�LMÅVQKQ~V��

Estamos ante un libro para degustarse a sorbos: poemas breves, algunos casi como decir epigramas, 
pero de efecto suavemente estremecedor, y que exigen introspección y tiempo para madurar en la 
conciencia:

La fragancia se desprende
de la rosa.
Su color blanco
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ÆW\I�MV�MT�IQZM�
sus pétalos de seda
son intangibles al tacto.
La rosa no existe:
aún la tengo en la mano. (p.108)

El poemario se divide en tres partes: “Luz sobre Luz”, “Canto sin palabras” y “Canciones en la 
noche”. La primera sección, que da título al libro, es con razón la más extensa y sustancial de las tres: 
recorre todo el espectro de la experiencia estática. Las próximas dos se sumergen en aspectos más 
M[XMKyÅKW[�LM�TI�^Q^MVKQI�M[XQZQ\]IT��KWUW�^MZMUW[�ILMTIV\M�

En los poemas de la primera parte emergen cristalinos los tópicos con que la tradición mística ha 
abordado siempre el grado de exaltación del alma al cual arriba por gracia el contemplativo. Se 
trata no solo de la recuperación de un éxtasis que de por sí escapa al lenguaje, sino cuya escritura 
es, además, a posteriori. La imaginación intenta no solo recordar, sino trasladar a código verbal lo que 
en esencia rebasa todo referente humano. Es el “¿cómo era, Dios mío, cómo era?” de Juan Ramón 
2QUuVMb��XMZW�\ZI[X]M[\W�I�TW[�IZKIVW[�LM�TW�[IOZILW��-[I�LQÅK]T\IL�IJQ[IT�Y]M�M`XMZQUMV\I�MT�Uy[\QKW�
ha dado lugar a uno de los motivos más recurrentes de la poesía mística: la inefabilidad. Así, el primer 
poema ya anuncia que la voz lírica intentará describir su experiencia trascendente a pesar de la insu-
ÅKQMVKQI�LM�XITIJZI[��XWZY]M�[M�LMJM�IT�KIV\W��-[�MT�I\I[KW�Un[�PWVLW��Y]M�TW[�KWV\MUXTI\Q^W[�[]NZMV�
KWV�XMK]TQIZ�QV\MV[QLIL��8WZ�M[W��MT�\MZKMZ�XWMUI�LMKTIZI�LM�MV\ZILI�Y]M�XZMÅMZM�MV\WVIZ�]V�PQUVW�
al silencio, y más adelante el libro exclamará con santa Teresa y otros místicos orientales que se puede 
narrar la vivencia de amor hasta el sexto castillo, y no más. “La rosa es invisible, pero su perfume la 
traicionó” (p. 60), dirá la voz lírica en otro poema. Es lo que no se ve, pero se siente, y que el alma 
quiere comunicar.

Pronto aparece el acercamiento a la suprema pasión, que es el éxtasis unitivo. Amado y amante se 
fundirán en uno en la unión transformante que cantan los místicos de todos los tiempos, y que la 
poeta comienza a balbucir expresando “te amé con Tu propio amor” (p. 20). De esa experiencia 
nadie regresa ileso: por eso la poeta se sorprende de haber sobrevivido en su plano físico al arrobo 
espiritual que la ha transido, y exclama “no sé cómo he vivido para contarlo” (p. 21).

Harán entonces aparición las imágenes especulares para intentar describir la experiencia. En el sen-
dero hacia el trance unitivo, el espejo puede ser el vehículo para acceder a la imagen pura de lo 
)UILW��AI�[M}ITIJI�.QKQVWڃ�a�IV\M[�Y]M�uT�8TI\~V��[IV�8IJTW��[IV�)O][\yV�a�8TW\QVWڃ�Y]M�TI�QUIOMV�
ZMÆMRILI�MV�MT�M[XMRW��Y]M�M[�XMZKQJQLI�a�OZIJILI�XWZ�MT�ITUI�Y]M�TI�KWV\MUXT~��XMZUIVMKM�MV�TI�
memoria como una verdad más pura que la presencia misma (Ficino xl). Ese espejo está en lo más 
recóndito del recinto interior. Por eso aquí la poeta exclama: “el diamante irisado de mi alma refractó 
hasta el último de Tus secretos” (p. 21). Ese azogue lumínico cobrará forma también de “mosaico 
MVKMVLQLWº�MV�TW[�XWMUI[�LM�4~XMb�*IZIT\��XIZI�QV\MV\IZ�M^WKIZ� TI�VI\]ZITMbI�QVÅVQ\I��U�T\QXTM�a�
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simultánea, que se quiere describir. En este poemario, el espejo es la última frontera de la dualidad: 
en él se anula el dos y emerge la unidad gozosa: es alfaguara plateada en el que penetra la conciencia 
para descubrir que no se es una identidad en el espejo, sino el espejo mismo, y luego el Amado mismo 
también: “yo misma soy la alfaguara” (p. 38); “Tu espejo” (p. 39), “Tu propio rostro” (p. 40), cantan 
sucesivamente los versos una vez se da el clímax unitivo.

Poco después el poemario comenzará a resonar, porque la poeta evoca a fray Luis al recurrir a la 
“música celestial” como metáfora del arrobo unitivo: es pues una “inmensa cítara” que “pulsa su 
música callada” (p. 23), dejándola “loca de melodía” con su “pentagrama imposible”, como dirá en 
otro verso (p. 87). No es casualidad que a estas fechas ya el maestro José María Sánchez Verdú esté 
musicalizando los poemas de este libro: la música parece estar un estadio más cerca de lo inefable que 
la palabra. La experiencia mística se asocia no solo con las resonancias musicales y matemáticas del 
universo, sino con el dislate, la pasión amorosa, la embriaguez; son los estados alterados de concien-
cia que más se acercan a la experiencia trashumana del místico, por eso, “loca de melodía”, la poeta 
comenzará a partir de este poema a producir un festín de sinestesias sorprendentes: el sonido de los 
colores, las estrellas sonoras, que introducen lo que serán las imágenes lumínicas del poemario. Para 
cuando llegamos al poema “Ay, amor” (p. 25), el huerto encendido se ha transformado en un huerto 
incendiado��4I�XWM\I�ZMK]ZZM�I�]V�MXyOZINM�LM�1JVڻ�)ZIJʅ�XIZI�ZMKWZLIZVW[�MT�RIZLyV�MV\ZM�TTIUI[�LMT�
trance amatorio en la mística andalusí. Y es que el fuego es también uno de los elementos con que 
la mística sufí describe el instante extático, y López-Baralt transita con igual naturalidad el reperto-
rio occidental y el oriental en materia de mística, como comenta en el prólogo Seyyed Hossein: ella 
“pertenece de lleno a este universo literario en el que la literatura española, árabe e incluso la persa 
KWVÆ]aMVڃ�MV�M[XMKQIT��MV�MT�KI[W�LM�TI�XWM[yIڃ�a�[M�]VQÅKIV�MV�]V�U]VLW�QV\MOZILW�LM�TMVO]IRM�a�LM�
sentido” (p. 10). Para remitir al dislate o la locura de amor pleno, por ejemplo, la voz lírica lo mismo 
recurre al imaginario occidental (Eggidio di Assisi, p. 74) que al oriental (Machnún “el poseído” y 
[]�IUILI�4IaTI��X�������8IZI�LM[KZQJQZ�MT�TMKPW�ÆWZQLW�W�\nTIUW�V]XKQIT�[IOZILW��ZMK]ZZM�TW�UQ[UW�I�
Shiva y Shakti que a la Sulamita del Cantar (p. 79). Para describir el más alto vuelo hacia el yo, echa 
mano del “águila sideral” de Neruda, el “quetzal de la nada” de Francisco Matos Paoli y el simurg de 
los persas (p. 84). Hossein la llama puente, diálogo entre Occidente y Oriente y, en efecto, uno de los 
poemas exclama inequívocamente “Soy un palacio sin tiempo /mis cúpulas de cristal sobrepasan el 
KMVQ\���MT�7ZQMV\M�KWVÆ]aM�KWV�MT�7KKQLMV\M���MV�TI[�UWZILI[�QVÅVQ\I[�LM�UQ�UMLQVI�LM�T]b�º��X�������

Llegan entonces, tremendos, los poemas centrales de la anulación de la identidad de los amantes. Es 
el instante de aniquilación, y de afasia, que alcanza el místico cuando descubre que Dios y él son uno 
mismo. La poeta adviene al conocimiento más profundo de su propia mismidad: lo Amado es descu-
bierto en el centro mismo de su Yo irreductible. “Desaparecen el invocante y el invocado” (p. 28), 
“se extinguieron los pronombres” (p. 51), exclama la voz lírica de Luz sobre luz. En uno de los poemas 
más breves y sugerentes del libro, que pretende describir el encuentro sin que existan palabras para 
evocarlo, se dice tan solo: “Más lejos que Aldebarán y más cerca que mi vena yugular” (p. 43). Con 
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esa distancia insondable (los 65 años luz que nos separan de la brillante estrella de nombre árabe) y el 
centro último de la poeta (ese corazón palpitante un poco más adentro que la yugular) se propone la 
anulación del espacio y de la identidad ante la omnipresencia del Amado. Como no había que recor-
rer distancia alguna para llegar a Su encuentro, otro poema exclamará: “Opté por la cima e inicié 
el ascenso ... hasta que accedí al prodigio: la montaña se desvaneció (nunca estuvo allí)” (p. 77). Ese 
súbito descubrimiento que lleva a cabo el místico en su éxtasis transformante es también el motivo de 
una de las alegorías más estremecedoramente hermosas de la literatura persa: la del Lenguaje de los pá-
jaros�LMڻ�)\\Ǵr. En palabras de la propia López-Baralt: “Numerosos pájaros vuelan en busca de su Rey 
o Simurg, hasta que los treinta pájaros que logran sobrevivir el arduo vuelo milenario descubren, ya en 
el umbral mismo del Palacio, que ellos mismos son el Simurg o Pájaro-Rey que procuraban encontrar. 
En persa, Si-murg�[QOVQÅKI�M`IK\IUMV\M�M[W"�\ZMQV\I�XnRIZW[º���¹5MTQJMWº��X���� ���

A�M[M�MVK]MV\ZW�LMÅVQ\Q^W�[M�LI�MV�M[\M�TQJZWڃ�a�M[\W�M[�KZ]KQIT�¹ڃI�TI�^MZI�LMT�IO]Iº��4~XMb�*IZIT\�
sabe bien lo que es el ڻayn. Lo estudió y explicó elocuentemente para la obra de san Juan, pero en estos 
versos lo comunica por medio de imágenes. El ڻayn, que [QOVQÅKI�MV�nZIJM�¹WRWº�XMZW�\IUJQuV�¹M[MV-
cia” (y en la tradición del islam, “identidad”, “fuente”) es símbolo polisemántico de particular utilidad 
para la poesía mística. En él quedan reunidos el agua, el ojo, la fuente y la identidad, y cuando el 
místico posa sus ojos sobre una lámina de agua y recibe a cambio los del Amado, como ocurre en el 
“Cántico” de san Juan, se ha dado la revelación de la supraexistencia de Dios y de sus criaturas, la 
contemplación de la naturaleza íntima de la divinidad. Es el Uno sagrado, la fuente última de donde 
surgen todas las cosas y los seres. En Luz sobre luz, tres poemas consecutivos bordan esta imagen: están 
contenidos de la página 57 a la 59, y en ellos, la poeta narra cómo arrojó sus ojos sobre las aguas, 
vio los ojos del Amado en ellos y quedó una sola mirada encendida; entonces el próximo poema 
cobra aspecto de caligrama: un ojo o ڻayn��M`KTIUI�Y]M�¹]VI�UQZILI�[WTI�ÆW\I�MV�MT�^IKyW�a�[M�UQZI�
I�[y�UQ[UIº��=V�XWMUI�LM[X]u[��MT�IbWO]M�LM�XTI\I�aI�VW�[M�I\ZM^M�I�ZMÆMRIZTI��XWZY]M�M[�]VI�KWV�MT�
Amado (p. 59). 

Los poemas aluden entonces a la vertiginosidad del éxtasis unitivo, a las imágenes de ascenso (a veces 
QVKT][W�KWV�MNMK\W[� \QXWOZnÅKW[�I[KMVLMV\M[���I� TI�IJWTQKQ~V�LM� \QMUXW�a�M[XIKQW�L]ZIV\M� TI�]VQ~V�
\ZIV[NWZUIV\M��a�I�TI�VWKPM�KWUW�UM\nNWZI�LMT�MVK]MV\ZW�LMÅVQ\Q^W"�XWZ�M[W�TI�XWM\I�M[�]VI�¹U]RMZ�I�
oscuras en islas umbrías” (p. 37), que conoce de repente la luz divina, el día, en pleno fragor de amor. 

Con frecuencia los poemas aparecen en secuencias: su suma completa una idea, que se va insinuando 
gradualmente. Así, por ejemplo, los cuatro poemas que van de la página 44 a la 46 son, en poco más 
de diez versos, una tesis sobre la diferencia entre fray Luis y san Juan: búsqueda de conocimiento 
afuera y en la altura, vis a vis revelación de que el Amado está adentro. Se le enmienda la plana a 
fray Luis: el conocimiento de la sustancia suprema no equivale a un complejo conjunto de saberes 
sobre cómo opera el universo, sino todo lo contrario: es la liberación de la temporalidad, que la poeta 
llama “el rigor de las horas” (p. 54), la sanación del espacio que ocupa el cuerpo y la comprensión de 
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que el más alto de los saberes posibles, como descubre con asombro la voz lírica, se resume en la más 
absoluta simpleza y paz: “es más sencillo ser el Amor que simplemente amar” (p. 53). Es el logos puro: 
sustantivo y acción reunidos en un mismo término: “ser el Amor”. La voz lírica está en el tercer cielo 
de los enamorados cuando reescribe en otro poema la epístola de san Pablo a los Corintios sobre el 
amor, suma suprema de la verdad. Y esto es para mí entender que lo diga una erudita como Luce 
López-Baralt, que ha consagrado su vida al estudio: el éxtasis unitivo cura las innecesarias complica-
ciones de la búsqueda de conocimiento en este plano físico�a�P]UIVW#�KWUW�]VI�ÆWZ�LM�4W\W��TI�¹MT-
eva de la ciénaga del mundo”, “para ascender” sobre sí misma (p. 62). Y aunque da miedo (siempre 
da miedo la disolución de la identidad en lo Amado, como han sabido los místicos y poetas de amor 
de todos los tiempos), esa penetración en el abismo nocturno se resuelve en versos de una alegría y 
pureza que yo diría casi infantil, de tan cercana como está a la inocencia: “pero la Noche está azu-
carada de luces” (p. 56). Como niña asustada, al alma que descubre con pavor que está a punto de 
fundirse con lo Eterno la tranquiliza la vista de un campo estrellado de bombones de luz. La simpleza 
absoluta de lo sagrado se resume con esa imagen tan sorprendente y tan humana: azúcar.

4I�[MO]VLI�XIZ\M�LMT�TQJZW��¹+IV\W�[QV�XITIJZI[º��[M�LMLQKI�IT�TIUMV\W�IV\M�TI�QV[]ÅKQMVKQI�LMT�TMV-
guaje. La voz lírica, “aunque llorara diamantes”, no podrá decir lo que ha vivido (p. 96). Tampoco 
creerá ya en las palabras, que prueban ser inadecuadas. Al intentar escribir el trance espiritual, esa 
N]MV\M�W�  ayn donde antes se miraban recíprocamente los semblantes plateados se convierte en unڻ
“círculo oscuro de tinta” (p. 102) y la dicha en desdicha, porque el lenguaje deviene sombra o tinta 
\]ZJQI��[Q�[M�TM�KWUXIZI�KWV�TI�\ZI[T]KQLMb�LMT�IO]I�[IOZILI�LMTڻ�ayn. Pero esta sección del poemario no 
culmina con el desaliento: concluye con la celebración de la “dicha de enmudecer” (p. 116), porque 
TI�XWM\I�VW�KIUJQIZyI�M[I�INI[QI�XWZ�\WLW[�TW[�^MZ[W[�LMT�U]VLW��a�XWZY]M��I�ÅV�LM�K]MV\I[��I[MO]ZI�
que Dios la leerá como un poema, como ese poema que para ella es imposible escribir. El alma misma 
deviene texto, muy lejos del alfabeto humano que la razón pretende manejar. 

Los poemas de la tercera parte, “Canciones en la noche”, también se inician con un lamento, pero 
esta vez por la fuga del Amado, que deja a la amada en estado de desolación. “Donde Tú estabas ha 
quedado un agujero negro”, dice la voz lírica, y si se le acaricia, los dedos “se tiznan de ceniza” (p. 
130). Es que se ha extinguido el fuego del éxtasis transformante, que tanto incendió al alma. Como la 
esposa de los versos de san Juan, que ha quedado hecha un ciervo vulnerado, aquí la voz lírica descu-
bre que Venus (o el amor) es gemela de la tiniebla, porque tras las bodas triunfales con el Supremo, la 
ausencia del Amado es intolerable. Es la “dolencia de amor que no se cura sino con la presencia y la 
ÅO]ZIº�LM�TW[�^MZ[W[�LMT�KIZUMTQ\I��¹+WV�MT�LW[�VIKM�TI�XMVIº��X��������M`KTIUI�TI�XWM\I��Y]M�LM^]MT\I�
a esta orilla dice parecerse a su sombra (p. 125). Y “esta orilla” desoladora, interesantemente, es la 
occidental: en un poema la autora se lamenta por haber regresado del ruiseñor a la Filomena, de 
 ǴZ�I�>QZOQTQW��LM�6Q[Papur a Roma (p. 128), es decir, de una geografía espiritual orientalizada a la͂͂(ڻ
tradición grecolatina a la que pertenece. Sospecho que, además de tratarse de una admisión velada 
de que concibe la espiritualidad oriental (más sanjuanista) como un estadio superior de la conciencia 
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IT�LMT�[IJMZ�WKKQLMV\IT��Un[�NZIaT]Q[QIVW���KWV[Q[\M�MV�]VI�ZMÆM`Q~V�[WJZM�TW�Y]M�LM�XuZLQLI�QUXTQKI�
regresar de la experiencia trashumana al lugar concreto que ocupa López-Baralt en el mundo físico, 
es decir, al locus de la erudición.

Pero el libro no termina en nota lúgubre. Los últimos tres poemas anuncian gozosos la renovada espe-
ranza tras la separación del Amado. Así como el instante más oscuro de la noche es justo el que ante-
cede al amanecer, así la voz lírica recuerda que la luz negra solo anuncia la proximidad del Divino, y 
temblorosa, sumida de nuevo en su identidad humana, le pregunta: “dime si aún Te acuerdas de mí” 
(p. 136). Le responde con sencillez absoluta el canto de un pájaro en el último texto del poemario, y 
ese canto es la promesa de Su regreso.

Hace un año y medio, Luce me comentó que acababa de enviar un manuscrito a imprenta, y que 
sentía un miedo atroz. Sin decirme de qué se trataba, solo dijo: “es mi libro más importante, y al 
que más temo”. Hoy sé por qué. No es solo que por primera vez producía un texto profundamente 
personal, ante el cual de poco valían sus décadas de erudición y prestigio, sino porque “la abolición 
del ser”, como escribió la propia poeta a propósito de Pedro Salinas, “aunque la sintamos como tri-
unfal, resulta atemorizante, ya que implica la extinción de la propia identidad, que pasa a fundirse en 
uno con la del objeto amoroso” (“Melibeo”, p. 584). Luce está de vuelta entre nosotros, y lo que hoy 
KMTMJZIUW[�M[�M[\M�TQJZWڃ�Y]M�[Q�JQMV�XIZI�MTTI�M[�[WUJZI�LM�TI�[WUJZI�MV�Y]M�TI�LMRI�MT�)UILWڃ�M[�
para nosotros nueva luz sobre Luz. 

Referencias:
Ficino, Marsilio, De amore. Comentario a “El Banquete” de Platón, traducción y estudio preliminar de 
Rocío de la Villa Ardura, Madrid, Metrópolis, 1985.
López-Baralt, Luce. Luz sobre luz. Madrid: Trotta, 2014. 
---. “Melibeo soy: La voz a ti debida�LM�8MLZW�;ITQVI[�KWUW�ZMÆM`Q~V�WV\WT~OQKIº��MV�La Torre VIII, 12 

(1994), pp. 563-600. 
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MIGUEL ASÍN PALACIOS, ESTUDIANTE DE SÁNSCRITO 

Y PROFESOR DE LA FILOSOFÍA RELIGIOSA DE LA INDIA

Luce López-Baralt y Gloria Maité Hernández, 
Colección Alquitara, Ediciones Mandala, Madrid, 2015, 132 pp.
Reseña de María Teresa Narváez Córdova 
(Universidad de Puerto Rico)

Después de décadas de trabajo de Luce López-Baralt tras las “huellas del Islam” que Asín Palacios 
había ido descubriendo y trazando en libros y artículos que aún hoy resultan indispensables y de 
búsqueda, hasta consolidar un vínculo entre ambos forjado en su idea de establecer una relación 
entre la mística cristiana y la tradición sufí. Siempre desde el enorme respeto y veneración que Luce 
sentía por el maestro Asín Palacios pues, a pesar del tiempo y la distancia, una misteriosa conexión 
intelectual y acaso espiritual, les unía. 

Poco podía imaginar esta digna seguidora de la obra de Asín que muchos años después tuviera la 
afortunada coyuntura de que la sobrina-nieta del insigne arabista y también ella arabista, Dolores 
Oliver, pondría en las sabias y amorosas manos de Luce, los cuadernos y apuntes inéditos, cartas y 
hasta fotos del maestro don Miguel Asín para que hoy vieran la luz de su mano. Con este legado, 
tan generoso como inesperado, reconocía el vínculo entre ambos. De inmediato, con el entusiasmo 
unido a la reverencia casi sagrada con que Luce emprende sus investigaciones, la estudiosa se dio 
a la tarea de comenzar la edición de este valiosísimo material. Y, con su generosidad y sabiduría 
acostumbradas, eligió a la persona idónea que la acompañaría en esta publicación, la doctora Gloria 
Maité Hernández. Esta ilustre experta en sánscrito y literatura española, además de sabio y noble ser 
humano, ha estudiado estos apuntes de Miguel Asín con el esmero, la erudición y el amoroso cuidado 
que merecen. 

Hoy tenemos ante nosotros, gracias a estas reconocidas investigadoras, y a la Colección Alquitara de 
Mandala Ediciones, un trabajo de una importancia extraordinaria. Muchos, incluyendo a sus propios 
familiares, desconocíamos de los tempranos estudios de Asín Palacios de la lengua sánscrita, de sus 
primeros esfuerzos en el campo de la literatura comparada y de sus esbozos de una Historia de la 
ÅTW[WNyI�MV�KI[\MTTIVW�a�W\ZI�MV�TI\yV��-[\IUW[��X]M[��IV\M�\ZM[�XZQUQKQI[�[WJZM�TW[�R]^MVQTM[�M[\]LQW[�
orientales del insigne arabista español. Se trata de un hallazgo de primer orden. Esta edición nos 
ofrece importantes datos sobre la historia del pensamiento y de la enseñanza de las lenguas orientales 
MV�TI�-[XI}I�LM�ÅVM[�LMT�[QOTW�@1@��<IUJQuV�VW[�ZM^MTI�TW[�QV\MZM[M[�QV\MTMK\]ITM[�a�IKILuUQKW[�LM�
un veinteañero Miguel Asín. 

En los capítulos preliminares a las ediciones, se contextualiza la enseñanza de lenguas orientales de 
ÅVITM[�LMT�[QOTW�@1@��M[\]LQW�Y]M�VW�KIZMKyI�LM�ZQM[OW[��+WUXZWJIUW[�Y]M�TI�XWTy\QKI�a�TI�ZMTQOQ~V�
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en ocasiones matizaban las cátedras que se otorgaban. Además, asistimos a las polémicas que susci-
taban los estudios de temas orientales, sobre todo entre los estudiosos más fervientemente católicos. 
8ZnK\QKIUMV\M�[M�TMOQ\QUIJIV�LQKPW[�M[\]LQW[�[Q�[MZ^yIV�XIZI�UW[\ZIZ�TW[�¹MZZWZM[º�LM�TI[�ÅTW[WNyI[�a�
ZMTQOQWVM[�WZQMV\ITM[�a�TI�[]XMZQWZQLIL�LMT�KI\WTQKQ[UW��Aڃ�IKI[W�M[\W�[MI�TW�Un[�QUXWZ\IV\Mڃ�[M�VW[�
ZM^MTIV�TW[�KWVÆQK\W[�Y]M�LMJQ~�[MV\QZ�)[yV�8ITIKQW[��[IKMZLW\M��I�]V�\QMUXW�NI[KQVILW�a�I\MZZILW�IV\M�
la espiritualidad del Oriente. Las consecuencias de su fascinación podían ser muy graves para él. Su 
tiempo era tan “recio” como el que le tocó vivir a santa Teresa de Jesús y san Juan de la Cruz, objeto 
también de sus estudios y en quienes descubre inquietantes “paralelos” con los místicos del islam. 
Sin duda, plantear este aroma oriental en la mística cristiana podía resultar muy peligroso. Algunos 
expertos orientalistas de la época de Asín llegaron a ser excomulgados y declarados heréticos. España 
ha sido muchas veces reacia a reconocer y asumir la impronta oriental, islámica y judía, de su cultura 
e identidad. Asistimos a los primeros atisbos del erudito que llegaría a ser Asín Palacios, que tuvo 
Y]M�^MVKMZ�[][�\MUWZM[��a�M[KZQJQZ�KWV�]VI�KQMZ\I�KI]\MTI��,M�W\ZI�XIZ\M��u[\M�KWVÅM[I�KWV�M[XIV\W�[]�
desconocimiento del latín y de las disciplinas propias de un experto en lenguas y literaturas antiguas. 
Pero esto, lejos de amilanarle, le anima a emprender con ahínco y dedicación todos los estudios nece-
sarios para subsanar estas lagunas. Como indica acertadamente Luce López-Baralt, “estaba naci-
endo el futuro estudioso comparatista” (p. 75). Estas páginas no nos escatiman otros datos cotidianos 
y entrañables de nuestro admirado arabista: desde su carácter nervioso, metódico y perfeccionista 
hasta su proverbial elegancia y pulcritud. Las fotos que se añaden a la edición nos acercan aún más al 
maestro Asín y nos permiten comprobar, si se me permite decirlo, que era guapísimo.

Gracias a esta edición que hoy celebramos, se abren nuevas perspectivas de estudio sobre el oriental-
Q[UW�M[XI}WT�a�TI�ÅO]ZI�KQUMZI�LM�LWV�5QO]MT�)[yV�8ITIKQW[��)PWZI�[u�Y]M�IY]MTTI�TMRIVI�QV\]QKQ~V�
mía de que entre don Miguel Asín y Luce López-Baralt gravitaba un hermoso misterio era entonces 
solo un atisbo de una futura realidad. En efecto, Luce es una auténtica discípula y heredera del mae-
stro arabista. Gloria Maité es un eslabón de esa cadena de conocimiento, como alumna “simbólica” 
de Asín Palacios y de Luce López-Baralt. Ambas son hoy nuestras maestras en más de un sentido 
al recibir y transmitir con tanto amor y sabiduría esta importante y hermosa lección. Tenemos una 
deuda con la familia de Asín Palacios, con las autoras Luce López-Baralt y Gloria Maité Hernández, 
así como con Mandala Ediciones por tan precioso legado. 
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MIGUEL ASÍN PALACIOS, 

ESTUDIANTE DE LA LENGUA SÁNSCRITA 

Y PROFESOR DE LA FILOSOFÍA RELIGIOSA DE LA INDIA

(Los manuscritos inéditos Cuaderno de sanskrito, 
TI�0Q[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyI�a�TI�0Q[\WZQI�8PQTW[XPQIM�, 132 pp.

Reseña de María Luisa Lugo Acevedo
(Universidad de Puerto Rico)

Con gran júbilo celebramos otra de las nuevas sorpresas que nos brinda la literatura y la historia 
cultural española: la primicia de un nuevo texto de Miguel Asín Palacios, editado con muchísimo 
entusiasmo y rigurosidad académica por las doctoras Luce López-Baralt y Gloria Maité Hernández. 
Este nuevo libro, titulado 5QO]MT�)[yV�8ITIKQW[��M[\]LQIV\M�LM�TI�TMVO]I�[nV[KZQ\I�a�XZWNM[WZ�LM�TI�ÅTW[WNyI�ZMTQOQW[I�
de la India, constituye un nuevo tesoro de la historia cultural española, que su autor dejó enterrado en 
los archivos de su biblioteca, a imagen y semejanza del tesoro que enterró el morisco Ricote en tierras 
españolas. Gracias a la generosidad de la Dra. Dolores Oliver, la estudiosa y colega puertorriqueña, 
Luce López-Baralt, en el 2009 y en el 2012, recibió de manos de la sobrina-nieta de Asín varias car-
tas, ensayos, libros y fotografías inéditas de su ilustre tío, tesoro que comenzó a ser desenterrado y 
valorado por Luce López-Baralt, en su luminoso estudio caribeño frente al mar de San Juan. Justo en 
ese estudio (casi el Paraíso para ella), la estudiosa pudo calibrar la importancia de esos documentos, 
de los cuales nos ha venido dando cuenta, en primer lugar, gracias a su artículo “Notas de acopio para 
futuros trabajos sobre temas de mística comparada (ca. 1919-1943)”, publicado en un texto transat-
lántico sobre el misticismo comparado, titulado Repensando la experiencia mística desde las ínsulas extrañas, 
de 2013 (edición de Luce López-Baralt, Madrid: Trotta, 2013).

Pero, los tesoros que Asín guardó como en frasco de alcohol en su biblioteca no se circunscriben a 
aquellas notas de acopio que publicó la doctora López-Baralt. En esos legajos también se encuentran 
tres textos de juventud de Miguel Asín, todos ellos inéditos y desconocidos hasta el momento, que sir-
ven para reconstruir los años de formación del estudioso, pero más aún, para conocer los temas que 
más le interesaban en sus años de estudio, temas que, de una forma u otra, incidirían en la formación 
y en los eventuales intereses del futuro arabista. Se trata de tres textos desconocidos por los estudiosos 
de Asín, como ya he indicado, que marcan la vida académica del joven estudiante y profesor. Estos 
son un curioso “Cuadernillo de sánscrito”, manual ológrafo en el que el entonces joven estudioso 
aprendía los rudimentos de la lengua sagrada de la India, junto a otros dos cuadernillos inéditos en 
MT�Y]M�)[yV�ZMÆM`QWVI�[WJZM�TI�K]T\]ZI�ZMTQOQW[I�LM�TI�1VLQI"�UM�ZMÅMZW�IT�^WT]UQVW[W�\M`\W�TTIUILW�
¹0Q[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyIº��a�IT�Un[�JZM^M��ZMLIK\ILW�MV�TI\yV��\Q\]TILW�¹0Q[\WZQI�XPQTW[WXPQIMº��4W[�
\y\]TW[�LM�M[\W[�K]ILMZVW[�LM[\IKIV�K~UW�TI�UQZILI�LM�)[yV�[QMUXZM�M[\]^W�ÅRI�MV�7ZQMV\M��LM[LM�TW[�
inicios de su vida académica, así como a lo largo de toda su carrera como arabista.
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Conociendo a Luce López-Baralt, me puedo imaginar el júbilo sin límites que la investigadora ex-
perimentaría al recibir como legado aquellos documentos, algunos de ellos ológrafos, que colocaría 
con delicadeza sobre su escritorio. Documentos que le hacen experimentar hasta el olor a cigarro 
que quedó impregnado en aquellos folios, olor que mantenía viva su fragancia a pesar de tantas 
décadas de distancia. Me imagino cómo se le iluminarían sus ojos al ver que tenía frente a sí (ella 
lo sabría muy bien)ڃ��M`IK\IUMV\M�QO]IT�Y]M�MT�J][KILWZ�LMT�9]QRW\M�K]IVLW�TM�KWUXZ~�IT�[MLMZW�MT�
UIV][KZQ\W�nZIJM�LM�TI�^MZLILMZI�PQ[\WZQI�LM�LWV�9]QRW\M�LM�TI�5IVKPIڃ�]VW[�\M`\W[�QUXWZ\IV\M[�
que era menester editar y comentar para tener una mirada más amplia de la labor académica del 
gran maestro Asín Palacios. Dar a la luz estos trabajos iniciales del joven Asín, le permitiría al lector, 
como indica López-Baralt en el libro que estoy reseñando,

. . . conocer más de cerca el pensamiento juvenil del gran arabista, que se 
insertó de lleno en las polémicas religiosas que el estudio de las civilizacio-
nes orientales estaban provocando en su época. Asín se habrá de aliar con 
la escuela comparatista de lenguas y religiones que comenzaba a despuntar 
tardíamente en España, con el gran indólogo Francisco García Ayuso a 
la cabeza. Los tres libros inéditos nos abren pues una generosa ventana al 
estudio del ambiente académico y de las instituciones universitarias en las 
que se movía el eminente estudioso en el cambio de siglo (p. 10)1. 

Los textos de Asín que se editan y comentan en este libro publicado por la Editorial Mandala están 
M[KZQ\W[�MV�\ZM[�TMVO]I[�LQ[\QV\I[��4W[�Y]M�^MZ[IV�[WJZM�TI�ÅTW[WNyI�LM�TI�1VLQI�M[\nV�M[KZQ\W[�MV�M[XI-
ñol y en latín. Pero, el texto más extraño y que precisamente despertó una curiosidad extrema en 
López-Baralt, fue el “Cuadernillo de sánscrito”. En primer lugar, Luce, buscadora y desenterradora 
de tesoros, desconocía que el joven estudiante hubiese iniciado sus estudios aprendiendo sánscrito. 
En segundo lugar, nuestra sabia investigadora reconocía que, al no saber la lengua del sánscrito, 
M`IK\IUMV\M�QO]IT�Y]M�IY]MT�J][KILWZ�LMT�9]QRW\M�Y]M�LQ[\QVO]yI�TW[�KIZIK\MZM[�LMT�nZIJM�XMZW�Y]M�
no los podía leer y que, por lo tanto, se vale del morisco aljamiado para llevar a cabo la traducción, 
necesitaba de una sanscritista muy especial, para que leyese, editase y comentase ese “Cuadernillo de 
sánscrito” que tanto había avivado su curiosidad. Es así como Luce López-Baralt decide invitar a la 
Dra. Gloria Maité Hernández, sanscritista y experta en San Juan de la Cruz, para que fuera cómplice 
de esta edición y, de esta manera, ambas se pudieran convertir en las “taryumanas” o intérpretes de 
estos libros iniciales de Miguel Asín. Sobre el momento en el que Luce decide, con la generosidad que 
la caracteriza, hacer partícipe a Gloria Maité de este secreto, y colocarle el “Cuaderno de sánscrito” 
en sus manos, citemos lo que nos tiene que decir la misma doctora Hernández: 

1 Todas las citas son del libro editado por Luce López-Baralt y Gloria Maité Hernández. Miguel Asín Palacios. 
-[\]LQIV\M�LM�TMVO]I�[nV[KZQ\I�a�XZWNM[WZ�LM�TI�ÅTW[WNyI�ZMTQOQW[I�LM�TI�1VLQI��4W[�UIV][KZQ\W[�QVuLQ\W[�+]ILMZVW�LM�TI�TMVO]I�[nV-
[KZQ\I��TI�0Q[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyI�a�TI�0Q[\WZQI�8PQTW[WXPQIM���Madrid: Mandala Ediciones, 2015.
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En una clara mañana del mes de febrero del 2012, mientras asistía al Prim-
MZ�+WVOZM[W�LM�4Q\MZI\]ZI�5y[\QKI� MV� TI�=VQ^MZ[QLIL�8WV\QÅKQI�+I\~TQKI�
de Ponce, Puerto Rico, Luce López-Baralt se acerca a mí cautelosamente, 
con ese brillo en las pupilas tan suyo, que enciende cuando está a pun-
to de compartir un gran secreto. De un sobre amarillo de manila extrae 
cuidadosamente un pequeño y gastado manuscrito de lo que a primera 
vista me pareció era una antigua libreta de apuntes de escuela titulada 
“Cuaderno”. Las primeras palabras, trazadas en alfabeto devanagari de 
principiante, leían “Miguel Asín Palacios”, y abajo, en escritura romance 
muy estilizada, “Lengua Sanskrita” ( p.11).

Demás está decirles que Gloria Maité Hernández, hispanista y orientalista como López-Baralt, acep-
tó llena de júbilo formar parte de este trabajo de edición y estudio de estas obras juveniles de Miguel 
Asín, cuyo texto tenemos hoy en nuestras manos, gracias también al esfuerzo de la Editorial Mandala 
y de su director, el Dr. Pablo Beneito.

Este libro tiene a su haber, en primer lugar, unas palabras preliminares de las editoras del libro, en 
donde dan cuenta de cómo llegaron estos materiales hasta ellas, como ya he comentado. En segundo 
lugar, el texto cuenta con cuatro capítulos de contenido, en los que Luce López-Baralt contextualiza 
el momento histórico en el que Asín escribió estos textos que su autor decidió “silenciar”, pues los 
LMR~�¹MV\MZZILW[º�MV�[]�JQJTQW\MKI�IT�VW�X]JTQKIZTW[��:MKWZLMUW[�Y]M�M[KZQJQZ�[WJZM�ÅTW[WNyI�IV\QO]I�
de la India, así como escribir sobre temas árabes, a pesar de la insistencia del autor en su catolicismo 
conservador, en aquellos tiempos recios, como diría Santa Teresa, implicaba para Asín caminar sobre 
un terreno movedizo académicamente delicado. Así también sucedía con el estudio del sánscrito, 
lengua clásica de la India. Todo este interés anclado en Oriente llevó a que Miguel Asín Palacios 
fuera atacado, tanto por romanistas como por arabistas. Tal vez haya sido afortunado que estos folios 
secretos vean hoy la luz, gracias a la labor libre que les permite a las autoras caribeñas López-Baralt 
y Hernández escribir desde América, sobre temas que todavía podrían herir algunas sensibilidades.

Estos capítulos versan sobre Miguel Asín como estudiante de la lengua clásica de la India, lengua 
UIZKILI�XWZ�MT�KWVÆQK\W��KWUW�TW�[MZyI�\IUJQuV�MT�nZIJM#�KWUW�XZWNM[WZ�LM�TI�ÅTW[WNyI�LM�TI�1VLQI��
en el Seminario Conciliar de Zaragoza; y como un joven intelectual en el que, desde sus inicios, se 
observa, gracias a estos cuadernos, la misma rigurosidad y metodología que utilizará eventualmente 
para sus futuros estudios de árabe. Gracias a estos capítulos podemos calibrar la amplitud de gama 
de intereses intelectuales en Miguel Asín en una época, que como todos sabemos, eran verdaderos 
tiempos difíciles. Además, es notable cómo en estos textos se evidencia el reconocimiento profundo 
que hace Asín de la importancia del estudio riguroso de las lenguas clásicas y modernas para poder 
TTM^IZ�I�KIJW�M[\]LQW[�LM�TQVO�y[\QKI�KWUXIZILI�I[y�KWUW�LM�ZMTQOQ~V�W�ÅTWTWOyI�KWUXIZILI��LM�NWZUI�
UM\~LQKI�a�WZLMVILI��+WVÅM[W�Y]M�UM�M[\ZMUMKQMZWV�TI[�XITIJZI[�LM�)[yV�Y]M�LIV�K]MV\I�LM�TI[�
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LMÅKQMVKQI[�Y]M�XILMKQ~�QVQKQITUMV\M�MV�[]�NWZUIKQ~V�IKILuUQKI��LMÅKQMVKQI�Y]M�[]J[IV~�uT�UQ[UW�
para poder dar la talla en sus estudios e investigaciones posteriores. Citemos las siguientes palabras 
de Miguel Asín:

No sabía latín, apenas sabía francés, no podía leer un pergamino, ni había 
visitado un archivo; no podía conocer ni una moneda, ni una inscripción, 
ni un monumento; no sabía hacer más que lo que vi hacer a mis maestros 
a�KWUXI}MZW[#�TMMZ�a�ZMXM\QZ��UWLQÅKILW[�]VW[�XWZ�W\ZW[��ZM\IbW[�LM�TQJZW[#�
a esto sólo me habían enseñado [...]. Hice examen de conciencia y me 
MVKWV\Zu�LM[V]LW#�KWV�IZLWZ�LM�VM~Å\W�UM�KWVLMVu�I�[QTMVKQW�\MUXWZIT��
cesé de perorar en Ateneos y Academias, repasé latín y francés, comencé 
MT� M[\]LQW� LMT� ITMUnV� a� LMT� QVOTu[�� TI� XITMWOZINyI#� IT� ÅV� X]LM� \ZIJIRIZ�
personalmente en la investigación; en todos estos aprendizajes fue [Julián] 
Ribera mi compañero en unos, mi sostén en otros (p. 74).

La próxima sección del libro es la edición comentada del “Cuaderno de sánscrito”, por Gloria Maité 
0MZVnVLMb��I[y�KWUW�LM�LW[�XIZ\M[�LM�TI�¹0Q[\WZQI�LM�TI�ÅTW[WNyI�LM�TI�1VLQIº��MLQ\ILI[�a�KWUMV\ILI[�
por Luce López-Baralt. Indica Luce López-Baralt lo siguiente: 

Los tres libros inéditos de Miguel Asín de los cuales damos noticia en estas 
páginas nos han permitido sentarnos junto a Miguel Asín en el aula de len-
gua sánscrita de la Universidad Central de Madrid y asistir vicariamente 
a sus cursos en el Seminario Conciliar de Zaragoza. Nos hemos asomado 
pues, ahora con mejor conocimiento de causa, a las primicias de la vida 
académica de un gran estudioso y al incipiente rigor intelectual que habría 
de distinguirlo en el futuro. Pero también estos volúmenes nos han dejado 
I\Q[JIZ�K~UW�MT�IZIJQ[\I��\IV�RW^MV�XWZ�IY]MTTW[�I}W[�LM�ÅV�LM�[QOTW�@1@��
se insertaba en el marco de la escuela de Filología comparada, tan joven 
aun en España. El estudio del sánscrito era parte, precisamente, de la revo-
lución lingüística que arropó la Europa decimonónica y que, pese a haber 
TTMOILW�\IZLM�I� TI�8MVyV[]TI�� \MZUQV~�[QMVLW�IKWOQLI�XWZ� TW[�ÅT~TWOW[�LM�
mayor solvencia en el país. (p. 102) 

No quiero terminar sin destacar que este libro no solo es importante porque en él se dé cuenta de 
algo totalmente desconocido hasta el momento sobre Miguel Asín Palacios: su interés y estudio del 
[nV[KZQ\W�a�TI�ÅTW[WNyI�LM�TI�1VLQI�MV�[]�\MUXZIVI�R]^MV\]L��8IZI�Uy��TW�Un[�QUXWZ\IV\M�M[�Y]M��OZIKQI[�
a estos textos que hoy ven la luz se presenta ante nosotros cómo trabajaba un gran intelectual que se 
dedicó con empeño y rigurosidad al estudio y a la enseñanza de las lenguas clásicas. Se destaca, como 
han dicho las editoras del libro, la dedicación de Asín, como excelente maestro, de hacerles entender 
a sus estudiantes la complejidad de las lenguas que enseñaba. Miguel Asín Palacios, no me cabe duda, 
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N]M�]V�OZIV�ÅT~TWOW��Y]M�NWZU~�M[K]MTI�KWV�[][�M[\]LQIV\M[��,M�[MO]ZW��[M�[MV\QZyI�Un[�Y]M�PWVZILW�
que aún tenga unas discípulas tan destacadas, disciplinadas, curiosas, entusiastas y generosas, a varias 
décadas de distancia, como Luce López-Baralt y Gloria Maité Hernández, quienes como el maestro 
Asín, saben trabajar con entusiasmo, con rigor, con un aprecio hacia las lenguas clásicas y hacia otros 
KIUXW[�LMT�[IJMZ�KWUW�TI�TQ\MZI\]ZI��TI�PQ[\WZQI��TI�ÅTW[WNyI��TI[�ZMTQOQWVM[�KWUXIZILI[��MT�UQ[\QKQ[UW��
entre múltiples otros temas, para seguir rescatando los tesoros escondidos de la literatura española. 

Gracias a todos los que han colaborado para que esta edición haya podido ver la luz, desde Dolores 
Oliver, Santiago López Ríos y Pablo Beneito, hasta Luce López-Baralt y Gloria Maité Hernández, 
entre tantos otros, quienes como nuevos Ricotes o nuevas Ricotas, han desenterrado, precisamente 
aquí, en Murcia, tierra muy especial, un antiguo tesoro de don Miguel Asín Palacios para ponerlo en 
nuestras manos. ¡Enhorabuena! 
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SUFISMO, DE HALIL BÁRCENA
Fragmenta Editorial, Barcelona, 2012, 176 pp.
Reseña de Francisco Martínez Albarracín

¹-T�[]Å[UW�VW�KWV[Q[\M�MV�ZMITQbIZ�U]KPI[�WZIKQWVM[�a�Ia]VW[��[QVW�Y]M�M[�TI�ÅZUMbI�LMT�KWZIb~V�a�
la generosidad del alma”. Estas palabras de ɥunayd, el maestro de Bagdad, citadas por el autor del 
TQJZW�Y]M�KWUMV\IUW[��X]MLMV�[MZ^QZVW[�MV�MT�QV\MV\W�LM�[QV\M\QbIZ�TI�M[MVKQI�LMT�[]Å[UW��ITOW�Y]M�
Halil Bárcena se propone y consigue en este bello libro: algo más que una buena introducción, clara, 
rigurosa, honda y personal a la espiritualidad de los místicos sufíes.

Con atrevimientoڃ�uT�UQ[UW�TW�ZMKWVWKMڃ y con conocimiento de causa, con mucho talento para la 
síntesis, el libro nos acerca en cinco capítulos a ese fenómeno tan rico y complejo que es el \I̱I__]N, 
sin perder nunca de vista lo esencial: aquello que difícilmente puede ser dicho y de lo que sólo puede 
hablarse en la medida en que se está atento tanto a las palabras de los maestros espirituales como a 
[][�[QTMVKQW[��TW�Y]M�[]XWVM�I\MVLMZڃ�a�MT�I]\WZ�LMT�TQJZW�TW�PIKM�I�UMV]LWڃ�I�TI[�M`XZM[QWVM[�XWu\QKI[�
�:͌Uʅ��;IڻLʅ��ɶǴÅb�LM�ìʅZǴbڻ��)͂͂ǴZ��ɶISʅU�̰IVǴڻʅ��1JVڻ�)ZIJʅ��ɶITTǴɦ��:ǴJQڻa…).

�+QVKW�KIXy\]TW[�Y]M�\ZI\IV�LM�XZMKQ[IZ�TW�Y]M�MV\MVLMUW[�XWZ�[]Å[UW��[]�ZMTIKQ~V�KWV�MT�Q[TIU��[][�
principios doctrinales, su historia y sus métodos y prácticas principales. A los que hay que añadir una 
sugerente introducción, un breve epílogo (;]Å[UW�PWa�a�UI}IVI) y unos apéndices muy útiles: una deta-
llada cronología, un cuidado glosario y una bibliografía comentada de textos en castellano.

-T�I]\WZ�KWVWKM�MT�[]Å[UW�LM[LM�LMV\ZW�a�M[W�[M�IL^QMZ\M�MV�[][�XnOQVI[��,M[LM�T]MOW��VW�NIT\IV�TI[�ZM-
ferencias a autores indispensables (Henry Corbin, Hossein Nasr, Louis Massignon, Frithjof  Schuon, 
Annemarie Schimmel, Martin Lings, William Chittick o Michel Chodkiewicz, entre otros) y el lector 
interesado podrá encontrar otros muchos textos valiosos, la mayoría en francés, pero también en cas-
tellano y en otros idiomas, convenientemente citados en las notas a pie de página; a modo de ejemplo: 
:QKPIZL�/ZIUTQKP��2I^IL�6]ZJISP[P��)JLMZZIUnV�5IIVnV��)JLMTUIRQL�+PIZÅ��8IJTW�*MVMQ\W��jZQK�
/MWٺZWa��3PITML�*MV\W]Vv[��5QO]MT�+Z]b�0MZVnVLMb��+TI]LM�)LLI[�W�,IZa][P�;PIaMOIV�

Además de ser considerables la base académica y el conocimiento erudito, aún son más de agradecer 
TI[�ZMÆM`QWVM[�a�^ITWZIKQWVM[�XMZ[WVITM[��[QMUXZM�[]OMZMV\M[��I]VY]M�X]LQMZIV�LQ[K]\QZ[M�MV�ITO�V�
detalle (el mismo Halil Bárcena reconoce, haciéndose eco de un hadiz profético, que “la discrepancia 
en mi comunidad es una bendición”). Y un aporte inestimable lo constituyen las numerosas citas, 
máximas, hadices y pensamientos sapienciales de los maestros, que aparecen por doquier invitando 
I�TI�ZMÆM`Q~V��5uZQ\W�LMT�I]\WZ��Y]M�XZM\MVLM�I[y�ZMNZMVLIZ�a�N]VLIUMV\IZ�TW�Y]M�M`XWVM��[IJQMVLW�
desaparecer oportunamente para dejar que brille la frase verdadera, el fogonazo de luz, la inspiración 
interior o la intuición poética. Valgan unos ejemplos:
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¹=V�[]Ny�VW�XZMO]V\I�RIUn[�Y]u�M[�]V�[]Nyº��)J͌�ɶIṈ�IT�ɶILLǴL�#�¹K]IVLW�TI�XWJZMbI�M[�KWUXTM\I��
M[�,QW[º��:͌Uʅ�#�¹]VI�QV^M[\QOIKQ~V�ÅTW[~ÅKI�Y]M�VW�LM[MUJWKI�MV�]VI�ZMITQbIKQ~V�M[XQZQ\]IT�XMZ[W-
nal es una vana pérdida de tiempo, y la búsqueda de una experiencia mística sin una seria formación 
ÅTW[~ÅKI�XZM^QI�\QMVM�\WLI[�TI[�XZWJIJQTQLILM[�LM�XMZLMZ[M�MV�IJMZZIKQWVM[��QT][QWVM[�a�LM[^QIKQWVM[º�
�;]PZI_IZLʅ�#�¹MT�_ITʅ [santo] lo es para todo el mundo” (como acostumbran a decir los derviches 
bektašíes�\]ZKW[�#�¹MT�KQMTW�a�TI�\QMZZI�VW�UM�KWV\QMVMV��XMZW�[y�MT�KWZIb~V�LM�UQ�ÅMT�[QZ^QMV\Mº��PILQb 
Y]L[ʅ); “hay muchos pecados benditos y muchos actos de sumisión a Dios que son execrables” (Sul͂ǴV�
Walad); “todo en la senda del derviche es perplejidad” (ɷIaZI���:͌Uʅ�#�¹Y]QMV�KZMI�Y]M�WJ\MVLZn�MT�
éxito sin esfuerzo es un iluso; y quien crea que lo obtendrá a base de grandes esfuerzos es un arrogan-
\Mڻ��)Tʅ�#�¹VW�PIa�VQVO�V�[MZ�N]MZI�LM�,QW[ºڻ��)bʅb�6I[INʅ�#�¹VW�[MZ�VILI�M[�TI�KWVLQKQ~V�VMKM[IZQI�XIZI�
[MZº��:͌Uʅ�#�¹Y]QuV�UM�^M�a�[IJM�Y]M�UM�^M��VW�UM�^Mº��PILQb�Y]L[ʅ); “quien me busca, me encuentra. 
9]QMV�UM�MVK]MV\ZI��UM�^M��9]QMV�UM�^M��UM�KWVWKM��9]QMV�UM�KWVWKM��UM�IUI��)�Y]QMV�UM�IUI��
lo amo. A quien amo, le arrebato la vida. A quien arrebato la vida, le debo una recompensa. A quien 
LMJW�]VI�ZMKWUXMV[I��TI�ZMKWUXMV[I�[Wa�aWºڻ��)Tʅ).

Y las citas podrían multiplicarse. Invitamos a la lectura del libro para ahondar en el conocimiento 
LM�M[I�ZMITQLIL�[QV�VWUJZM��XT]ZIT��KWUXTMRI��ÅZUMUMV\M�IZZIQOILI�MV�MT�+WZnV�XMZW�Y]M�[M�NWZU~�
[MO]ZIUMV\M�I�XIZ\QZ�LM�QVÆ]MVKQI[�LQ^MZ[I[#�XIZI�KWVWKMZ�UMRWZ�[][�ZMTIKQWVM[�KWV�MT�KPQQ[UW��[][�
orígenes y su historia, así como sus formas de organización (ɽIVIYI��͂IZʅYI��͂ǴںQNI), sus métodos (ante 
todo el ȨQSZ, el recuerdo) y prácticas principales. Para saber de UITǴUI\yM[ y qalandares, esos “sufíes más 
ITTn�LMT�[]Å[UWº#�XIZI�IXZMVLMZ�[WJZM�TW�QVKQMZ\W�LM�TI�M\QUWTWOyI�LM�M[\I[�XITIJZI[��0ITQT�*nZKMVI��
J]MV�ÅT~TWOW��\QMVM�[QMUXZM�XZM[MV\M[�TI�M\QUWTWOyI�a�TW[�[QOVQÅKILW[�LM�TI[�ZILQKITM[�\ZQTy\MZI[�LM�TI�
TMVO]I�nZIJM�#�XIZI�KWVWKMZ��MV�ÅV��K]nTM[�[WV�TW[�I[XMK\W[�LWK\ZQVITM[�Un[�QUXWZ\IV\M[�LMT�[]Å[UW�

Un apartado bellísimo me parece el dedicado a la música y danza sufíes, escrito con sutileza y con la 
[MV[QJQTQLIL�XZWXQI�LM�]V�IZ\Q[\I��5]a�JQMV�[QV\M\QbILI[�TI[�ZMTIKQWVM[�MV\ZM�MT�[]Å[UW�a�MT�Q[TIU��IT�
\QMUXW�Y]M�[M�XWVMV�LM�UIVQÅM[\W�TI[�XMK]TQIZQLILM[�LMT�XZQUMZW�MV�\IV\W�Y]M�ZMTQOQW[QLIL�QV\MZQWZ��
libre, innovadora y en no pocas ocasiones rebelde o “heterodoxa”.

Sin embargo, el capítulo central lo constituye, indudablemente, el dedicado a los aspectos doctrinales 
LMT�[]Å[UW��-T�LQ[KMZVQUQMV\W�MV\ZM�TW�IJ[WT]\W�a�TW�ZMTI\Q^W��MT�\I_ɷʅL espiritual; la visión cosmoteán-
drica (como gustaba decir a Raimon Pánikkar), el cosmos como revelación; la virtud como belleza y 
nobleza del alma. Y ese vivir en la presencia, que es un compromiso con la realidad. Por supuesto, 
también, el \Iں_ʅT o la hermenéutica simbólica del Corán que conduce a “ir penetrando las diferentes 
esferas de sentido del texto” sagrado (de ahí la importancia de la llamada ciencia de las letras, o ڻQTU�
IT�ɷ]Z͌N), todo ello propiciado por las “enormes posibilidades expresivas” del idioma árabe; y siempre 
conectado con la transformación del intérprete, con la realización espiritual, pues no podemos olvi-
LIZ�Y]M�MT�[]Å[UW��Un[�Y]M�KWVWKQUQMV\W�M[XMK]TI\Q^W�W�[IJMZ�\M~ZQKW��a�M[\M�[MZyI�]VW�LM�[][�X]V\W[�
de acuerdo esenciales con el budismo, por ejemplo) es un saber práctico y una vía de perfecciona-
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UQMV\W�W�TQJMZIKQ~V��)Y]y�\IUJQuV��MV�M[\M�KIXy\]TW�111�LMT�TQJZW��[M�LMLQKI�M[XMKQIT�I\MVKQ~V�I�TI�ÅO]-
ra del profeta Muhammad como modelo místico del sufí y luego se exponen con cierto detalle las tres 
etapas de la senda espiritual (íIZʅڻI��͂IZʅYI�a�ɷIYʅYI���5M�LMRW�XIZI�MT�ÅVIT�TI�LWK\ZQVI�LM�TI�]VQLIL�LMT�
[MZ#�]V�I[XMK\W�KMV\ZIT�a�KWV\ZW^MZ\QLW�Y]M�ZMY]QMZM�^MZLILMZI�ÅV]ZI�a�[]\QTMbI�QV\MTMK\]IT�a�M[XQZQ\]IT�
XIZI�[MZ�KWUXZMVLQLW��=V�I[XMK\W�Y]M�TM�XIZMKM�IT�I]\WZ�¹MT�KWZIb~V�LWK\ZQVIT�LMT�[]Å[UWº��M[MVKQIT�
en Ibn ڻ)ZIJʅ, equiparable a la doctrina vedántica de la no-dualidad y que supone una interpretación 
metafísica de la doctrina semítica de la creación y de sus relaciones con una concepción neoplatónica 
de la emanación. A mi modo de ver, esta doctrina implica un evidente panenteísmo (que no niega la 
relación ni la multiplicidad en el seno de la unidad), pero en modo alguno un burdo panteísmo que 
vendría a confundir, para decirlo de manera sencilla, la tesis “Dios es todo”, o “Dios es el Ser” (el 
puro Acto de Ser, del que todo participa, que diría un teólogo tan ortodoxo como Santo Tomás de 
)Y]QVW��KWV�TI�\M[Q[�¹\WLW�M[�,QW[º�W�¹K]ITY]QMZ�KW[I�ÅVQ\I�M[�,QW[º��-V�M[\M�[MV\QLW��VW[�XIZMKM�Un[�
IXZWXQILI�TI�M`XZM[Q~V�¹M[MVKQIº��¹[MZº�W�¹ZMITQLILº��KWV�UIa�[K]TI[��[Q�[M�XZMÅMZM��Y]M�TI�M`XZM[Q~V�
“existencia” (así en “unidad de la existencia”, ya que la palabra _]ɦ͌L se suele traducir como “exis-
tencia”, pese a la riqueza semántica que deriva de “encontrar”), pues, etimológicamente, “existencia” 
alude a un origen, a una procedencia, a un sostenerse a partir de otra cosa; evidentemente, en este 
sentido, no sería propiamente aplicable a Dios, a lo Real o Absoluto (el Nombre divino IT�ɶIYY).

La frase del pryVKQXM�[]Ny�LMT�XMZQWLW�UWOWT�,ǴZǴ�ìokuh (1615-1659), que fue famoso por sus tra-
L]KKQWVM[�LMT� [nV[KZQ\W�IT�XMZ[I"�¹\WLW�M[�jTº��I]VY]M� \yXQKI�LMT�XMV[IUQMV\W�LM� TI� 1VLQI��XWLZyI�
[MZ�QV\MZXZM\ILI�KWUW�¹\WLW�M[\n�MV�jTº��W�¹-T�KWV[\Q\]aM�TI�^MZLILMZI�ZMITQLIL�LM�\WLI[�TI[�KW[I[º��
esa Å͂ZI o realidad esencial que no nos pertenece en tanto que seres creados, pero, al mismo tiempo, 
una realidad sin la que nada somos. Un misterio, si se nos permite decirlo, difícilmente inteligible al 
margen del amor; porque, como escribió Ibn ڻ)ZIJʅ en sus .]̱̱͌: “El movimiento que da lugar a la 
existencia del universo es el movimiento del amor”, por lo que, ahora en sus .]\͌ɷǴ\: “ni una sola de 
sus criaturas puede dejar de encontrarlo [a Dios] en su naturaleza original”.

Hay que agradecer a la editorial Fragmenta la publicación de este libro, además de sus otras publica-
ciones, como por ejemplo la edición de las obras completas de Raimon Pánikkar en catalán (en cas-
tellano están siendo publicadas por Herder), o su colección de Sagrats i Clàssics, de la que es asesor 
el propio Halil Bárcena.






